SON -
(RALLIK




Kahramanlarin savaginda, Son Krallik yiikseliyor

Dort ayr kralliga boliinmiis Ingiltere topraklar Vikinglerin istilast
alundadir ve Bityiik Alfred’in yonetimindeki Wessex direnmeyi
bagarabilen ‘Son Krallik'tir. Alfred’in gizli silahiysa, diigmanin kendi
clleriyle yarattig1 bir kahramandr.

Bir Sakson asilzadenin oglu olarak diinyaya gelmis olan Uhtred,
Vikingler tarafindan esir alinur ve bir Viking olarak yetistirilir. Kim
oldugu hakkinda bosluga diistiigii bir sirada yasadig1 biryiik bir
kayipla, kader onu Alfred’in saflarina siiriikler. Atalarinin topraklarint
ve sahip oldugu haklar geri kazanmak isterken, Uhtred sadakatin ve
intikamin birbirine karistigs yolda bigak sirtinda yiirtiyecekeir.

Son Kralltk, kurgusal karakterlerin gercek kahramanlarla kol kola
girdigi bir atmosferde, tarihin en biiyiik krallarindan birinin
yitkseligini gozler 6niine seriyor.

“Simdiye kadar okudugum en iyi savag sahneleri.
Cornwell'in kalemiyle tarih gergekten can buluyor.”
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YER ISIMLERI

Anglo-Sakson Ingiltere’de isimlerin yazimi konusunda bir
belirsizlik vardi, isimlerin kendileri bile kesin ve anlasilir de-
gildi. Bu neden Londra’ya (London) Lundonia, Lundenberg,
Lundenne, Lundene, Lundenwic, Lundenceaster ve Lundres
gibi adlar verildi. Hi¢ kuskusuz bazi okurlar asagida verilen
isimlerin baska sekillerini tercih edeceklerdir ama ben genel-
likle MS 871-899 yillar1 arasinda gegen, Alfred’in krallig1
doneminde ya da ona yakin yillarda Oxford Sézliigii Ingi-
lizce Yer Isimleri’nde belirtilen isimleri kullandim fakat bu
¢oziim bile kusursuz degildir. Hayling Adas1 956 yilinda He-
lincigae ya da Heglingaigge olarak gecer. Ben de pek tutarl
olamadim; Modem England (Ingiltere) yerine Englaland’s
yegledim ve eski krallik sinirlarinin modem iilke sinirlarina
uymasi gerektigi teklifinden kaginmak igin Nordhymbralond
yerine Northumbria adim1 kullandim. Yani bu listedeki isim-
lerin yazilislar1 oldukga degisken sayilir.

ZAbbanduna Abington, Berkshire
Asc’s Hill Ashdown, Berkshire
Badum (Bathum okunur) Bath, Avon
Basengas Basing, Hampshire
Beanfleot Benfleet, Essex
Beardastopol Bamstable, Devon
Bebbanburg Bamburg Kalesi,

Northumberland
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Berewic

Berrocscire
Blaland
Cantucton
Cetreht
Cippanham
Cirrenceastre
Contwaraburg
Comwalum
Cridianton
Cynuit

Dalriada
Defnascir
Decoraby
Dic
Dunholm
Eoferwic

Exanceaster
Fromtun
Gegesburgh
The Gewasc
Gleawecestre
Grantaceaster
Gyruum
Haithabu

Hamanfunta
Hamptonscir
Hamtun

Berewick-upon-Tweed,
Northumberland

Berkshire

Kuzey Afrika

Cannington, Somerset
Catterick, Yorkshire
Chippenham, Wiltshire
Cirrencester, Gloucestershire
Centerburry, Kent

Comwall

Crediton, Devon

Cynuit Hillfort, nr. Cannington,
Somerset

Bati iskogya

Devonshire

Derby, Derbyshire

Diss, Norfolk

Durham, County Durham
York (aym zamanda
Dancada Jorvic,

Yorvik seklinde okunur)
Exeter, Devon
Frampton-on-Severn, Gloucestershire
Gainsborough, Lincolnshire
The Wash

Gloucester, Gloucestershire
Cambridge, Cambridgeshire
Jarrow, County Durham

Hedeby, Giiney Danimarka’da
ticaret sehri

Havant, Hampshire
Hampshire
Southampton, Hampshire



Heilincigae
Hreapandune
Kenet
Ledecestre
Lindisfarena

Lundene
Mereton
Meslach
Pedredan
Pictland
The Poole
Readingum
Sefem
Scirebuman
Snotengaham
Solente
Streonshall
Somurs&te
Suth Seaxa
Synningthwait
Temes
Thoms®ta
Tine

Trente
Tuede
Twyfyrde
Uise
Werham
Wiht

Wiire
Wiltun

Son Krallik

Hayling Adasi, Hampshire
Repton, Derbyshire
Kennet Nehri

Leicester, Leicestershire

Lindisfame (Kutsal Ada),
Northumberland

London (Londra)
Marten, Wiltshire
Matlock, Derbyshire
Parrett Nehri

Dogu Iskogya

Poole Limani, Dorset
Reading, Berkshire
Severn Nehri
Sherbome, Dorset
Nottingham, Nottinghamshire
Solent

Strensall, Yorkshire
Somerset

Sussex (Giiney Saksonlar)
Swinithwaite, Yorkshire
Thames Nehri

Dorset

Tyne Nehri

Trent Nehri

Tweed Nehri

Tiverton, Devon

Exe Nehri

Wareham, Dorset
Wight Adasi

Wear Nehri

Wilton, Wiltshire

11
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Wiltunscir Wiltshire
Winbuman Wimbome Minster, Dorset

Wintanceaster Winchester, Hampshire
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GIRIS

Northumbria, MS 866 -867






Benim adim Uhtred. Babamin, dedemin ve biiyitk dedemin
isimleri de Uhtred’di. Babamin katibi olan Beocca adli rahip
bu ismi Utred diye telaffuz ederdi. Babamin, adin1 bu sekilde
yazip yazmadigini bilmiyorum ¢iinkii okuma yazma bilmez-
di ama ben biliyorum ve bazen onlarin tahta gekmecesinden
eski parsomenleri aldigim zaman bu ismin Uhtred, Utred,
Ughtred ya da Ootred bigiminde yazilmis oldugunu goriiyo-
rum. Bu parg6menler tapu senetleri ve onlarda Uhtred’in oglu
Uhtred’in, taslarla, kanallarla, agaglarla, kiillerle, batakliklar
ve denizlerle sinirlanmis olan topraklarin tek ve yasal sahibi
oldugu yaziyor ve onlar1 goriince sert riizgarlarin estigi, kiyi-
larin dalgalarin dévdiigii o genis topraklari hayal ediyorum.
Hayal ediyor ve bir giin, o topraklar1 benden ¢alanlardan geri
alacagimi biliyorum.

Ben segkin bir aileden geliyorum, kendimi Kont Uhtred
olarak tanitiyorum ve bu soluk parsomenler de sahip oldukla-
rimin bir kanit1. Yasaya gore o topraklar benim ve bize séylen-
digine gore, bizi ¢ukurdaki canavar degil de Tann’ya inanan
insanlar yapan da bu yasalardir. Fakat topraklarimi geri almak
i¢in yasa bana yardimci olmuyor. Yasa uzlagsma, anlagma ya-
pilmasini istiyor. Yasaya gore kayiplar parayla karsilanabiliyor.
Yasa savas ve kan dokiilmesini istemiyor. Ancak ben Uhtred’in
oglu Uhtred’im ve bu da kan davasinin, yasanin bana verdigi-
ni diismandan nasil geri aldigimin hikayesi. Ayn1 zamanda, bir
kadinla onun babasi olan kralin da hikayesi.

O benim kralimdi ve ben her seyimi ona bor¢luyum. Ye-
diklerim, yasadigim yer ve adamlarimin kiliglan; her sey ben-
den nefret eden Alfred’den, kralimdan geldi.
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Hikaye, Alfred’le tamsmamdan ¢ok once, ben heniiz do-
kuz yasindayken ve Danlar ilk gordiigiim zaman basladi. 866
yiliyd: ve adim o zaman Uhtred degil, Osbert idi ¢iinkii ben
babamin ikinci ogluydum ve Uhtred adini biiyiik gocuklar ali-
yordu. O zaman agabeyim on yedi yasindaydi; uzun boylu,
atletik yapili, kumral ve babam gibi asik suratliydi.

Danlan ilk kez goérdiigiimde sahilde atlarimizla dolasi-
yorduk ve kolumuzda sahinlerimiz vardi. O sirada babam,
amcam, agabeyim ve bir diizine kadar adamimiz da benimle
birlikte oradaydi. Mevsim sonbahardi. Sahildeki kayaliklarin
tizerinde foklar vardi, havada martilar 6tiiserek uguyorlard:
ama sahinlerimizi serbest birakmamizi engelleyecek kadar
fazlaydilar. At iizerinde, topraklarimizla Lindisfarena, Kutsal
Ada’yi ayiran sig sulara kadar gittigimizi ve sularin kargi kiyi-
sindaki manastirin yikik duvarlarina baktigimi hatirhyorum.
Danlar ben dogmadan yillar 6nce manastir1 yagmalasmiglar-
d, ger¢i orada hala yasayan kesisler vardi ama manastir eski
sasaali giinlerine kavusamamusti.

Hatirlayabildigim kadariyla yagmur sonrasi giizel bir
giindii. Gokyiiziinde giines parhiyor, kiigiik dalgalar sahile
vuruyordu ve diinya mutluydu. Sahinim bilegimdeki deri
bilekligin tizerinde duruyor, bas: ortiilii oldugundan mar-
tilarin sesini duyamiyordu, sakindi. Kaleden 6gleden once
ayrilmig, kuzeye dogru yol almistik. Sahinlerimiz yanimiz-
daydi ama ava gitmiyorduk, babam bu konuda kararh degil
gibiydi.

Bu topraklar bizimdi. Babam Kont Uhtred, Tuede’in gii-
neyi ve Tine’in kuzeyindeki her seyin sahibiydi ama Nort-
humbriada bir kral vardi ve onun adi da benimki gibi Os-
bert’ti. Kral bizim giineyimizde yasar, kuzeye nadiren gelir,
bizi rahatsiz etmezdi. Fakat simdi &lla denilen bir adam tahti
istiyordu ve Eofervic’in batisindaki tepelerin kontu olan bu
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adam Osbert’e meydan okumak i¢in bir ordu kurmus ve des-
tegini almak igin babama hediyeler géndermisti. Simdi anli-
yorum ki, babam o zaman isyanin kaderini elinde tutuyordu.
Ancak o zaman dokuz yasimda olan ben, babamin, benim
adimi tagiyan kral desteklemesini istedim ¢iinkii Osbert adin
tasiyan herkesin asilzade, iyi ve cesur oldugunu diisiiniiyor-
dum. Aslinda Osbert aptal bir adamdi ama kraldi ve babam
da onu terk etme konusunda isteksizdi. Fakat Osbert hediye
gondermedi, saygi da gostermedi; halbuki Zlla bunu yapi-
yordu ve babam endiseliydi. Biz derhal savasa iyi silahlanmig
yiiz elli asker gonderebilir ve bir ay iginde bu giicii dort yiiz
askere ¢ikarabilirdik ki bu durumda bizden destek alan taraf
kral olur ve bize minnettar kalird.

Daha dogrusu biz boyle diisiiniiyorduk.

Ve iste 0 zaman onlar1 gordiim.

Ug gemi vardi.

Hatirladigim kadariyla gemiler denizde sisin iginden ¢ik-
tilar ama bundan emin degilim, bazen yanlis hatirlayabiliyo-
rum; belki de hava agikt1 ve sis filan yoktu. Ama her seye
ragmen, dnce deniz bostu ve sonra giineyden ii¢ geminin gel-
digini gérdim.

Giizel gemilerdi. Once denizin iizerinde duruyormus gibi
goriindiiler, sonra kiirekleri sulara dald1 ve hizla ilerlediler.
Gemilerin pruvalar ve kiglar: yiiksekti, yaldizli canavarlar,
yilanlar ve ejderhalarla siislenmisti ve yaz mevsiminden
uzak olan o giizel giinde ii¢ gemi, kiireklerinin giimiis ka-
natlarinin kalkip inmesiyle bana sanki sularin iizerinde dans
ediyormus gibi goriindiiler. Giines o slak kiireklerin iize-
rinde parliyordu ve onlar kalkip suya gomiildiikge canavar
bash gemiler hizla ilerlediler ve ben de hayranlikla onlari
izledim.

Babam, “Seytanin pislikleri,” diye homurdandi. Iyi bir
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Hiristiyan degildi ama o anda istavroz ¢ikaracak kadar kork-
mustu.

Amcam, “Seytan gorsiin yiizlerini,” diye soylendi. Adi
Zlfric’ti; zayif, esmer ve gizemli bir adamdi.

Ug gemi kuzeye dogru kiirek ¢ekerken, uzun direkler iize-
rindeki kare sekilli yelkenleri riizgarda dalgalaniyordu ama
biz yeleleri riizgarda dagilan atlarimizi eve gitmek igin kum-
larin iizerinde giineye ¢evirir ve bileklerimizdeki sahinler
miyavlar gibi sesler ¢ikarirken, gemiler de bizimle beraber
dondiiler. Kayaligin kirihp yerini egimli gayirlara biraktigi
yerde igeriye dondiik ve atlarimiz1 hafif yokusta, sahil boyun-
ca kosturup kalemize dogru gittik.

Bebbanburg’a gidiyorduk. Bebba uzun yillar 6nce toprak-
larimizin kraligesiydi ve adini, diinyanin en giizel yeri olan
tilkeme vermisti. Kale, sahile dogru uzayan bir kayaligin tize-
rinde yiikselir. Dalgalar dogu sahilini déver, kuzey burnunda-
ki kayaliklarda kirilir ve batida kaleyle arazi arasinda kalan
sig bir deniz golii olusur. Bebbanburg’a gitmek igin giineye
dogru, biiyiitk ahsap bir kuleden gozetlenen dar, kayalik ve
kum zeminli bir gegitten gegilir. Algak Kap1 denen bu ahsap
kule, toprak bir duvar lizerine insa edilmistir. Terleyen atlari-
mizla oradan gegtik; tahil ambarlarini, demirciyi, dar sokak-
lar1, ahirlar,, kamigtan yapilmig kuliibeleri arkada biraktik ve
babamin satosunu geviren ahsap surlarla korunan kayalarin
tepesine, Yiiksek Kap1’ya dogru ilerledik. Orada atlarimizdan
indik, onlan ve sahinlerimizi hizmetkarlara verdik ve dogu
surlarina giderek denize baktik.

Simdi ti¢ gemi, martilarin yasadig1 ve kis aylarinda fok-
larin dans ettigi adalara yaklasmislardi. Biz onlar1 seyreder-
ken, nal seslerini duyup endiselenen livey annem evden ¢ikip
yanimiza geldi. Babam ona giilimseyerek bakti1 ve “Seytan
ortaya ¢ikti iste!” diye homurdandi.
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Gytha hag ¢ikardi ve “Tann ve azizleri bizi korusun,”
diye mirildandi. Ben babamin ikinci karis1 olan annemi hig
tanimadim, o da birinci kansi gibi dogum sirasinda 6lmiis.
Agabeyimle benim annelerimiz ayriydi ve ikisi de yasami-
yordu. Fakat ben Gytha’y:r annem olarak goériirdiim ve o da
bana karsi, aslinda gocuklar1 pek sevmeyen babamdan daha
nazik davranirdi. Gytha, agabeyimin bu topraklarin varisi ve
onlan korumak igin savasgi olacagini sdyler ve benim bagka
bir yasam tarzi segmemi, bu nedenle rahip olmam isterdi.
Gytha da iki erkek ve bir kiz ¢gocuk dogurdu ama higbiri bir
yildan fazla yagamadi.

Ug gemi simdi daha yakina gelmislerdi. Bebbanburg’u
goriip incelemek igin gelmis gibi goriiniiyorlardi ama biz
kalemizin zapt edilemez olusuna giivendigimizden endise-
lenmiyorduk, yani Danlar istedikleri kadar bakabilirlerdi.
En yakin geminin her iki yaninda on ikiser tane kiirek var-
di. Sahile yiiz metre kadar yaklastiklarinda giivertede bir-
den ortaya ¢ikan bir adam kiireklerin ilizerinden atlayarak
geminin kigina dogru kostu, tizerinde zirh ve elinde bir kilig
vardi. Onun bir yere takilip yere diismesi i¢in dua ettik ama
elbette dilegimiz olmadi. Adamin uzun, kumral sag¢lar1 vardi
ve kiireklerin sonuna geldiginde dondii ve yeniden, geriye
dogru kostu.

Amcam AZlfric, “Bu gemi bir hafta 6nce Tine’in agzinda
duruyordu,” dedi.

“Nereden biliyorsun?”

Amcam, “Onu gordiim, pruvasini tanidim,” dedi. “Yelken
baginda duran su agik renkli ¢izgiyi gériiyor musun?”’ Durdu
ve yere tiikiirdii, sonra, “Ama o zaman burnunda ejderha basi
yoktu,” diye ekledi.

“Ticaret i¢in gittikleri zaman ejderha baglarim ¢ikariyor-
lar,” dedi babam. “Ne ticareti yapiyorlardi?”
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“Tuz ve kuru balik aliyor, hayvan postuyla 6deme yapiyor-
lardi. Haithabu’dan gelen tiiccarlar olduklarini sdylediler.”

Babam, “Fakat o tiiccarlar simdi savasa hazirlamiyorlar,”
dedi. Gemilerdeki Danlar simdi kili¢ ve mizraklarini kalkan-
larina vurup savas ¢igliklar1 atiyorlardi ama Bebbanburg’a
kars1 yapabilecekleri fazla bir sey yoktu ve biz de onlara kargi
bir sey yapamazdik, yine de babam bizim kurt resimli sanca-
gimizin direge ¢ekilmesini emretti. Sancagin tizerinde hirla-
yan bir kurt basi resmi vardi ama riizgar olmadig i¢in sancak
dalgalanmadi ve paganlan pek etkilemedi. Fakat onlar da bir
slire sonra bize satagsmaktan sikildilar ve déniip giineye dogru
kiirek ¢ekerek uzaklastilar.

“Dua etmeliyiz,” diye mirildand iivey annem. Gytha ba-
bamdan ¢ok daha geng, ufak tefek, tombul, kumral sagh bir
kadindi ve mucizeler yarattigina inandigi1 Aziz Cuthbert’e dua
ederdi. Konagin yan tarafindaki kilisede fildisi bir tarak var-
d1 ve bunun, Aziz Cuthbert’in sakal tarag oldugu sdylenirdi.
Belki de gergekten dyleydi.

Babam surlardan geriye dondii ve “Harekete ge¢meliyiz,”
diye homurdandi. Sonra agabeyim Uhtred’e bakti ve “Sen ya-
nina on iki adam alip giineye dogru git, paganlari1 gozetle ama
bagka bir sey yapma sakin, tamam m1?” dedi. “Eger adamlar
bizim topraklarimizda karaya ¢ikarlarsa nerede olduklarim
bilmek istiyorum.”

“Tamam, baba.”

Babam, “Ama sakin onlarla savagsmaya kalkma,” diye em-
retti. “Onlar1 sadece gozetle ve gece karanligi ¢gokmeden bu-
raya geri don.”

Halki uyarmalan igin alt1 kigi gonderildi. Ozgiir halktan
her erkegin askerlik gorevi vardi, babam kiigiik ordusunu top-
luyor ve ertesi giin aksama kadar, bazilar1 baltalar, mizraklar
ya da oraklarla silahlanmis iki yiiz askeri olacagini diistinii-
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yordu. Bizimle beraber Bebbanburg’da yasayan hizmetkarlar
ise keskin kiliglar ve kalkanlar tasiyacaklardi. Babam o ak-
sam bana, “Danlar sayica az olduklarini anlarlarsa savasmaz-
lar,” dedi. “Kopek gibidir onlar. Aslinda korkak adamlardir
ama kalabalik olduklar1 zaman cesaret kazanirlar.” Hava ka-
rardiginda agabeyim heniiz donmemisti ama kimse endise-
lenmedi. Uhtred yetenekli bir geng adamdi, bazen dikkatsiz
olabiliyordu ama geg de olsa eve donecekti. Babam bunu dii-
stinerek, onun kolayca yol bulabilmesi igin Yiiksek Kapi’nin
tepesine demir kap igine bir ates yaktirdi.

Bebbanburgh’da giivende oldugumuzu disiiniiyorduk,
kale simdiye kadar hi¢ diisman saldirisina ugramamigt: ama
babam ve amcam Danlarin Northumbriaya geri dondiiklerini
disiinerek endiseleniyorlardi. Babam, “O adamlar yiyecek
anyorlar,” dedi. “O a¢ kopekler karaya ¢ikip bir siirii sigir
calip kagmak istiyorlar.”

Amcamin, o gemilerin Tine agzinda posta karg:1 kuru balik
ticareti yaptiklarim1 sdyledigini hatirladim, o halde adamlar
nasil ag olabilirlerdi ki? Ancak bir sey soylemedim. O sirada
heniiz dokuz yasinda bir gocuktum, Danlar konusunda ne bi-
lebilirdim ki?

Fakat onlarin vahsi, pagan ve korkung olduklarim bili-
yordum. Gemilerinin, ben dogmadan ¢ok O6nce, kusaklar
boyunca kiyilarimizi talan ettiklerinden haberim vardi. Ba-
bamin katibi Peder Beocca ve kilise rahibimiz, Kuzeylilerin
vahsetinden korunmamiz i¢in her pazar dua ederlerdi, bunu
da biliyordum. Ben dogduktan sonra topraklarimiza higbir
Dan gelmemisti ama babam onlarla birgok kez savagmist1 ve
o aksam agabeyimin doniisiinii beklerken eski diigmanlarin-
dan bahsetti. Anlattigina gore, bu adamlar kuzeyin buzlu, sis-
li topraklarindan gelir, Hz. Isa’dan 6nce bizim de taptigimiz
eski tanrilara taparlardi. Onlar Northumbria’ya ilk kez gel-
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diklerinde, kuzey semalarinda acimasiz ejderhalar kiikremis,
tepelerde simsekler gakmig, denizde firtinalar kopmustu.

“Bizi cezalandirmak i¢in onlar1 Tanr1 génderdi,” dedi Gy-
tha iirkekge.

Babam ofkeli bir ifadeyle, “Tanr bizi neden cezalandir-
mak istesin?” diye sOylendi.

Gytha hag ¢ikardi ve “Giinahlarimiz igin tabii,” dedi.

Babam, “Ne giinahimiz varmis ki!”” diye homurdandi. “O
adamlar ag olduklan igin geldiler buralara.” Uvey annemin
acinacak haline sinirleniyor, ailemizin eski Sakson savas tan-
rist Woden’den geldigini ima eden kurt bash sancagindan
vazge¢miyordu. Demirci Ealdwulf’un bana soyledigine gore,
kurt, Woden’in en ¢ok sevdigi ii¢ hayvandan biriydi, diger
ikisi ise kartal ve kuzgundu. Annem sancagimizda hag olma-
sin1 istiyordu, babam ise atalariyla gurur duyuyordu ama Wo-
den hakkinda da nadiren konusurdu. Ben dokuz yasimdayken
bile, iyi bir Hiristiyanin pagan bir tanrinin soyundan gelmekle
oviinmemesi gerektigini anliyordum. Ama ayni1 zamanda, bir
tanr1 soyundan gelme fikri de hosuma giderdi. Ealdwulf bana
her zaman Woden’den s6z eder, onun bize Englaland toprak-
larim verip 6diillendirdigini, bir giin ayin iizerine bir savas
miuzrag attigini, kalkaniyla gokyiiziinii kararttigin1 ve miithis
kilicinin bir tek darbesiyle diinyanin biitiin misirlarini bigtigi-
ni anlatirdi. O hikayeler hosuma giderdi. Onlar livey annemin
anlattig1 Cuthbert mucizelerinden daha giizeldi. Bana gore,
Hiristiyanlar her zaman aglardi ama Woden’e tapanlarin pek
fazla agladiklarini sanmiyordum.

Biiyiik salonda bekledik. Orasi biiyiik, gatis1 giiglii kirig-
lerle desteklenmis, ortasinda bir tas ocak bulunan ahgap bir
salondu. Ocagin atesi sonmesin diye her giin on iki kole or-
mandan odun toplayip getirir ve yaz sonunda, ki atesi igin
kilise binasindan biiyiik bir odun yi1gini1 toplanirdi. Salonun
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kenarlarinda, i¢i toprak dolu ve tizerleri hali kaplh tahta plat-
formlar vardi ve biz soguk hava akimlarindan korunmak igin
o yiiksek ahsap yerlerde otururduk. Tazilar ot doseli alt katta
durur, yilin dort biiyiik bayraminda koélelere orada yemek ve-
rilirdi.

O gece neseli degildik, sadece peynir ekmek yedik, bi-
ralarimiz1 igtik; babam agabeyimi bekledi ve Danlarin yine
huzursuz olduklarini sdyleyip sinirlendi. Bana bakarak, “On-
lar genellikle yiyecek bulmak ve yagma etmek igin gelirler,”
dedi. “Ancak bazi yerlerde kalir, gittikleri topraklari iggal
ederler.”

“Sence bizim topraklarimizi da istiyorlar m1?”” diye sordum.

Babam sinirli bir ifadeyle, “Onlar her toprag: almak ister-
ler,” diye soylendi. Benim sorularima hep sinirlenirdi zaten
ama o aksam endiseliydi. “Onlarin kendi iilkeleri kayalik ve
buzlarla kaplh ve oralarda onlan tehdit eden canavarlar ya-
sar,” diye ekledi.

Ondan canavarlar1 anlatmasin1 bekledim ama babam derin
diisiincelere daldi. Bir siire sonra, “Bu topraklar atalarimiz
aldi,” diye devam etti. “Buralar aldilar, islediler ve ellerinde
tuttular. Atalarimizin bize biraktigi bu topraklari yabancilara
veremeyiz. Atalarimiz denizden gelip bu topraklarda yasa-
dilar, savastilar, burada oldiiler ve gomiildiiler. Bu topraklar
bizim kanlarimizla sulanmig, kemiklerimizle gii¢glenmis. Bu
yerler bize ait.” Babam yine sinirlenmisti. Atalarimizin kilig
ve mizraklarla savundugu, kanlarini déktiigii bu Northumbria
topraklarin1 savunabilecek kadar giiglii olup olmadigimi anla-
mak ister gibi yiiziime bakt.

Bir siire sonra yatip uyuduk ya da ben uyudum. Sanirim
babam surlarda dolasti, sabaha kars1 salona déndii; ben de
Yiiksek Kapi’dan gelen boru sesiyle uyandim ve yataktan fir-
layip sabahin ilk 1giklarina baktim. Cimenlerin iizerleri ¢iy
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kapliydi, havada bir kartal daireler gizerek uguyor, babamin
tazilar boru sesine cevap vermek ister gibi havliyorlardi. Ba-
bamin Algak Kap1’ya dogru kostugunu goérdiim, pesinden git-
tim, asagidaki yola bakmak i¢gin surlarda toplanan adamlarin
arasindan gegtim.

Giineyden gelen athilar1 gordiik. On iki siivari vardi ve
atlarinin ¢iyden 1slanmis toynaklari parliyordu. Athlarin ba-
sinda agabeyimin atin1 goérdiim. Benekli bir aygirdi, gozii
donmiistii ve ender goriilen bir yiiriiyiisii vardi. On ayakla-
rin1 eskin adimlarla ileri atard1 ve diger atlarin arasinda ko-
layca fark edilirdi. Onun agabeyimin ati1 olduguna emindim
ama tizerindeki adam agabeyim Uhtred degildi. Atin tizerin-
deki siivarinin agik altin rengi, atkuyrugu gibi sallanan uzun
saglar1 vardi. Siivari zirhhiydi, kilicin kini beline takiliyds, bir
omzunda bir balta asiliyd1 ve onun, bir giin 6nce gemi giiver-
tesinde kiireklerin iistiinden atlayarak kosan adam olduguna
emindim. Onun arkasindaki siivarilerin kiyafetleri deri ya da
yiinliiydii ve kaleye yaklagirlarken uzun sagh adam digerleri-
ne durmalarim sdyledi ve kendisi yalniz basina ilerledi. Adam
ok menziline girdi ama bizden hi¢ kimse yayina ok koyup
germedi ve o da atin1 durdurup kale kapisina bakti. Alayci bir
giilimsemeyle basin kaldirip, surlarda duran adamlarimizi
siizdii, sonra egilip selam verdi ve yere bir sey atip geri done-
rek oradan uzaklasti. Atin1 kostururken digerleri de onu takip
etti ve hepsi birden dértnala giineye dogru gittiler.

Adamin yere attig1 sey, agabeyimin kesik basiydi. Onu
alip babama getirdiler, babam ona uzun siire bakt1 ama duy-
gularim hi¢ belli etmedi, aglamadi, yiiziinii burusturmad,
kaslarini ¢atmadi, sadece bir siire ona bakti, sonra bana dondii
ve “Bundan sonra senin adin Uhtred,” dedi.

Iste, benim adim boylece Uhtred oldu.
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Peder Beocca yeniden vaftiz edilmemi, yoksa Uhtred
adiyla cennete gittigim zaman taninmayacagimi soyledi.
Buna itiraz ettim fakat Gytha israrini siirdiirdii ve babam da
benden daha ¢ok ona hak verdi. Boylece kiliseye getirilen bir
varile yansina kadar deniz suyu kondu ve Peder Beocca beni
varile sokup saglanima deniz suyu siirdii. “Hizmetkarin Uht-
red’i azizlerin kutsal yoldashigina ve en iyi meleklerin yanina
kabul et,” diye dua etti. Sanirim o giin azizler ve melekler be-
nim kadar tisiimediler. Vaftiz toreninden sonra Gytha benim
i¢in agladi ama bunu neden yaptigim1 anlayamadim. Aslinda
babam i¢in aglasaydi daha iyi olurdu.

Agabeyime ne oldugunu daha sonra 6grendik. Ug Dan
gemisi, kiigiik bir balik¢1 kdyiiniin bulundugu Aln Nehri’nin
agzina gelmislerdi. Koyliiler korkup sahilden igeriye dogru
kagmiglar ama birkag¢1 arkadaki ormanlik tepede kalmis ve
nehrin agzim1 gézetlemisti. Onlarin anlattigina gore, agabe-
yim aksam karanliginda oraya gelmis ve Vikinglerin kéyde
evleri yaktiklarin1 gérmiigtii. Saldirdiklar1 zaman onlara Vi-
king, ticaret yaptiklarinda ise Dan ya da pagan deniyordu ve
bu nedenle evleri yakanlar da Vikingler olacakti. Koyde ev
yakan adamlarin sayilar1 azdi, ¢ogu gemilerinde kalmist1 ve
agabeyim ev yakanlar1 yakalayip 6ldiirmeyi diisiindii ama
bu bir tuzakti. Danlar agabeyimle adamlarinin geldiklerini
gormiis, bazilar kdyiin kuzeyinde saklanmisti ve kirk kadar
adam agabeyim ve adamlarina arkadan saldirip onlar1 6l-
diirdiiler. Babam biiyiik oglunun ¢abuk 6ldiigiinii diistinerek
teselli bulmaya galigt1 ama agabeyimin 6liimii o kadar da ¢a-
buk olmamig, Danlar onun kim oldugunu 6grenene kadar bir
siire yasatmiglardi. Kim oldugunu 6grenince de basini kesip
bize getirmislerdi. Koydeki balikgilar agabeyimi uyarmaya
calistiklarin1 sylediler ama ben buna inanmadim. Bazi in-
sanlar su¢a ortak olmamak igin boyle seyler soylerler ama
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agabeyim sonugta 6lmiistii ve Danlar on iig kilig, on ii¢ gii-
zel at, bir zirh, bir migfer ve benim eski adimi da alip git-
mislerdi.

Fakat bu her seyin sonu degildi. Ug geminin kiyilarimi-
z1 ziyareti ashinda biiyiik bir olay degildi ama agabeyimin
6limiinden bir hafta sonra biiyiikk bir Dan donanmasinin
Eoferwic’e saldirmak iizere nehirden yukariya dogru kiirek
¢ektigini duyduk. Azizler Giinii’nde zafer kazandilar ve Gyt-
ha’nin buna aglamasi da sanki Tanri’nin bizi terk ettigi anla-
mina geliyordu. Fakat bu arada iyi haberler de vardi, duydu-
gumuza gore, eski adasim Kral Osbert rakibi olan Kral £lla
ile anlagsma yapmuigti ve rekabeti birakip Eofervic’i geri almak
i¢in gii¢lerini birlestirmislerdi. Basit gibi goriiyordu ama hig
kuskusuz zaman aldi. Aralarinda haberciler gelip gitti, da-
nmigmanlarin kafalan karigti, rahipler dualar etti ve Osbert ile
Zlla ancak Noel’de birlik i¢in yemin ettiler, sonra babam-
dan da asker istediler ama biz kis aylarinda ilerleyemezdik.
Danlar Eofwrwic’te ilkbahara kadar kaldilar, ne var ki bahar
basinda Northumbria ordusunun sehir disinda toplandigini
duyduk. Babam, benim de orduyla beraber giineye gitmemi
emredince ¢ok sevindim.

Gytha, “O daha ¢ok geng,” diye itiraz etti.

“Neredeyse on yasinda olacak, savagsmay1 6grenmeli.”

“Bence derslerine devam etse ¢ok daha iyi olur,” diyerek
direnmeye ¢alisti Gytha.

Babam ise “Olii bir okumus adamin Bebbanburg’a higbir
yarari olmaz,” diyerek basini iki yana salladi. “Uhtred artik
benim varisim ve savagmayi 6grenmeli.”

O gece babamin emriyle Beocca, kilisede muhafaza edilen
ve topraklarin sahibi oldugumuzu belgeleyen parsémeni bana
gosterdi. Beocca iki yildan beri bana okumay: 6gretiyordu
ama ben iyi bir 6grenci degildim ve hala okumay: tam olarak
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O0grenememistim. Parsomen karsisinda bocaladigimi goéren
Beocca sonunda i¢ini ¢ekti ve onu bana okudu. “Burada, ba-
banin sahip oldugu topraklar tanimlaniyor ve onlarin, Tan-
r’’nin ve bizim yasalarimiza gére ona ait oldugu belirtiliyor,”
dedi. Bu topraklar ve miilkler bir giin benim olacakti ¢iinkii
babam o aksam yeni bir vasiyetname yazdirdi ve buna gore,
o 6ldiigii zaman oglu Uhtred, Bebbanburg’un sahibi ve kontu
olacak, Tuede ve Tine arasinda yasayan halklar bana sadakat
yemini edecekti.

Babam bana, “Biz bir zamanlar burada kraldik ve top-
raklarimiza Bemicia denirdi,” diye anlatti. Miihriinti kirmizi
muma bast1 ve kurt bag1 damgasini birakti.

Amcam Zlfric, “Biz yeniden kral olacagiz,” dedi.

Babam basimi sallayarak, “Bize itaat ettikleri siirece ne
dedikleri, ne isim verdikleri 6nemli degil,” dedi. Sonra yeni
vasiyetnameye saygi duyacagina ve beni Bebbanburg’lu Uht-
red olarak taniyacagina dair, amcama Aziz Cuthbert taragi
lizerine yemin ettirdi. Amcam onun istedigi gibi yemin etti.
Babam, “Ama ben 6lmeyecegim,” diye devam etti, ‘0 namus-
suz Danlan bir koyun siiriisii gibi 61diiriip onurumuzla ve ga-
nimetlerle geri donecegiz.”

Amcam Zlfric, “Tanr yardimcimiz olsun,” diye dua etti.

Amcam ve otuz asker, kaleyi ve kadinlar1 korumak igin
Bebbanburg’da kalacaklardi. Amcam o gece bana hediye ola-
rak, kili¢ saldirisina karg1 koruma saglayacak bir deri ceket
ve demirci Ealdwulf’un yaptigi, kenar1 yaldizli bronz seritli
bir migfer verdi ve “Bunlar1 giyince senin bir prens oldugunu
anlayacaklar,” dedi.

Babam, “O bir prens degil ama bir kontun varisi,” dedi.
Ama kardesinin bana hediyeler vermesi onu mutlu etmisti ve
o da kisa bir kilig ve bir at hediye etti. Kili¢ eskiydi ama kini
koyun postuyla kaplanmigti. Yine kisa bir kabzasi vardi, go-
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riintiisii pek giizel degildi ama o gece onu koynuma alarak
yattim.

Ertesi sabah ilivey annem Yiiksek Kapi surlarinda agik,
giinesli bir havada aglayarak bizi yolcu ederken atlarimiza
bindik ve savas alanina dogru yola ¢iktik. Kurt bagh sancagi-
muzin arkasinda iki yiiz elli asker bizi takip ederken giineye
dogru at siirdiik.

867 yiliyd: ve ben ilk kez savasa gidiyordum.

Ve bir daha hig durmadim.

Babam, “Sen kalkan duvarinda savasmayacaksin,” dedi.

“Hayir, baba.”

“Sadece yetiskin erkekler kalkan duvarinda savagir. Sen
kenarda durup savasanlari izleyecek, savasmayi 6greneceksin
ve en tehlikeli darbenin, gorebildigin kilig ya da balta darbesi
olmadigin anlayacaksin. Yani en tehlikeli darbe, kalkanin al-
tindan gelen ve topuklarina inen darbedir.”

Giineye inen uzun yolda babam bana ¢ok sey 6gretti. Beb-
banburg’dan Eofervice giden iki yiiz elli askerden yiiz yirmi-
si at lizerindeydi. Bunlar babamin emrinde ¢alisan adamlar
ya da kalkan ve kilig alabilecek kadar zengin olan giftgilerdi.
Adamlarin ¢ogu fakirdi ama babama sadakat yemini etmis-
lerdi ve hepsi de orak, mizrak, balik¢1 zipkini ve balta gibi si-
lahlar tagiyordu. Bazilarinda avda kullandiklar1 ok ve yaylan
vardi ve onlardan bir haftalik erzak getirmeleri istenmisti ki
bunlar da bayat ekmek, kati peynir ve isli baliktan olusuyor-
du. Babam kadinlarin giineye, savas alanina gelmemelerini
sOylemisti ama gelen kadinlar: da geriye gondermedi. Kadin-
lar nasil olsa erkeklerini takip edecekler ve erkekler de kadin-
larinin kendilerini izledigini bilerek daha iyi savasacaklardi.
Kadinlar Danlann yenilgisini gériince ¢ok mutlu olacaklardi.
Babam, bizim yumusak kalpli Mercialilardan ¢ok daha giiglii,
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Englaland’in en sert erkekleri oldugumuzu séyledi. “Annen
bir Mercialiyds,” dedi ama bagka bir sey soylemedi. Aslinda
annemden hi¢ s6z etmezdi. Bildigim kadariyla evlilikleri bir
yildan az siirmiig, annem beni dogururken 6lmiistii, aslinda bir
kont kiziydi ama babama gore sanki hig yasamamigti. Babam
Mercialilar1 sevmezdi ama asin duygusal Bati1 Saksonlardan
nefret ederdi. “Wessex’teki zorluklar1 bilmez onlar,” dedi
ama Dogu Anglialilar hakkinda daha kétii seyler diisiiniiyor-
du. Bir giin bana, “Onlar bataklik yerlerde kurbagalar gibi
yasarlar,” demisti. Biz Northumbrialilar eskiden beri Dogu
Anglialilardan nefret ederdik; onlar bir savasta bizi yenmis,
kalemize adin1 veren Bebba’nin kocasi ve kralimiz olan Zt-
helfrith’i 6ldiirmiislerdi. Daha sonra 6grendigime gore, Dogu
Angliallar, Eoferwic’i igsgal eden Danlara at ve kis barinag:
vermislerdi ve babam onlardan nefret etmekte ¢ok hakliydi.
Onlar kalles kurbagalardi.

Peder Beocca da bizimle beraber giineye geldi. Babam
rahibi pek sevmezdi ama savasa giderken dua edecek bir din
adaminin yanimizda olmasini istemisti. Beocca ise kendini ko-
lelikten kurtaran ve egitim almasina yardim eden babama bag-
liydi. Babam seytana bile tapmis olabilirdi ama sanirim Beocca
buna bile goz yumardi. Rahip; geng, sakalsiz, gozlerini kisarak
bakan, yassi burunlu, karmakarisik kizil sagl, sol eli felgli olan
¢irkin bir adamdi. Aym1 zamanda ¢ok akilliyd1 ama bana ders
verirken sikildigim igin bunu fark edememistim. Zavall1 adam
bana okumay1 6gretmek i¢in girpinirdi ama ben babamdan to-
kat yemeyi bile goze alarak onunla alay ederdim.

Roma yolunu izledik, biiyiik surlar1 Tine’da gectik ve gii-
neye dogru devam ettik. Babamin sdyledigine gore, Romal:-
lar miithis seyler yapan devlerdi ama sonunda Roma’ya geri
donmiislerdi ve devler 6lmiistii. Romalilardan geriye sadece
rahipler ve bu giizel yollar kalmisti. Giineye indikge bize kati-
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lan adam sayis1 artmaya basladi ve bir siire sonra kirik taslarla
doseli yolun iki yaninda yiiriiyen kalabaliklar olugtu. Adam-
lar agik havada yatiyordu ama babam, ben ve adamlarimiz
geceleri manastirlarda ya da ambarlarda uyuyorduk.

Bazen dagilarak ilerliyorduk ve bu diizen, dokuz yasim-
dayken bile dikkatimi ¢ekiyordu. Adamlar yanlarinda igki de
getirmislerdi, belki de onlar gegtigimiz kdylerden aliyor ya da
caliyorlardi. Bazen bazilar1 sarhos oluyor, yol kenarlarinda si-
z1p kaliyor, kimse onlara aldirmiyordu. Babam onlan ilk kez
gordiigiinde, “Merak etme, bir siire sonra yetisirler bize,” dedi.

Peder Beocca bana, “Giizel bir sey degil bu,” dedi.

“Nedir giizel olmayan?”

“Burada insanlar daha disiplinli olmalilar. Ben Roma sa-
vaslarini okudum ve ordularda disiplin olmali diyorum.”

Ona baktim ve babamin dedigi gibi, “Merak etme, bize
yetisirler,” dedim.

O gece, Cetreht’ten gelen ¢ok sayida adam bize katildi,
uzun zaman Once orada Gallileri yenmistik. Yeni gelenler,
kuzgunlar yabanci kanlanyla nasil besledigimizi anlatan sa-
vas sarkilan sOylediler. Babam bundan hoslandi, Eoferwic’e
yaklastigimiz1 sdyledi. Ona gore, ertesi giin Osbert ve £lla
ile birlesip, bir giin sonra da kuzgunlar1 yeniden besleyebi-
lecektik. Kirsal alanda yakilmis olan yiizlerce atesten biri-
nin basinda oturuyorduk. Giineyimizde, ovada yakilmis olan
ateslerden aydinlanan gokyiiziinii gérdiim ve Northumbria
ordusunun nerelere kadar yayildigini anladim.

Tedirgin bir ifadeyle, “Kuzgun, Woden’in yaratigi, degil
mi?” diye sordum.

Babam asik bir suratla bana bakti ve “Kim soyledi sana
bunu?” diye séylendi.

Omuz silktim, ona cevap vermedim.

Babam, kalede Zlfric’le beraber kalmis olan Bebbanburg
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demircisinin gizli bir pagan oldugunu bildigi igin bir tahmin-
de bulundu ve “Ealdwulf mu s6yledi bunu sana?”’ diye sordu.

Ondan bir tokat yememeyi dileyerek, korkulu bir ifadeyle,
“Sadece boyle bir sey duydum ve Woden’in soyundan geldi-
gimizi biliyorum,” dedim.

Babam, “Evet, bu dogru ama artik yeni tanrimiz var,” di-
yerek basini salladi. Sonra basimi kaldirip ovaya yayilmuis,
icki igen adamlara bakti1 ve “Savaglar1 kimler kazanir, biliyor
musun?” diye sordu.

“Biz kazaniriz tabii, baba.”

Babam, “Aslinda az i¢en taraflar kazanir,” dedi. Sonra bir-
kag saniye diisiindii ve “Fakat biraz sarhos olmanin da yarari
vardir,” diye ekledi.

“Neden?”

“Cunki bir kalkan duvari1 korkung bir yerdir.” Babam
durdu, 6niimiizde yanan atese bakti1 ve “Ben alt1 kez kalkan
duvarinda bulundum ve her seferinde de onun sonuncusu ol-
masi i¢in dua ettim. Agabeyin siperleri ¢ok sevecek bir adam
olacakti, ¢ok cesur bir ¢ocuktu o...” dedi. Yine sustu, bir siire
diisiindii ve sonra kaslarini gatarak, “Ben onun bagini getiren
adamin basini istiyorum,” diye devam etti. “Onun 6li gozle-
rine tiikiirmek ve sonra da kesik bagim1 Algak Kapi diregine
takmak istiyorum.”

Bagsimi salladim ve “Onu alacaksin,” dedim.

Babam yiiziinii burusturdu, dudak biiktii ve “Sen ne biliyor-
sun ki?” dedi. “Ben seni buralara savas gérmen igin getirdim.
Ciinkii askerlerimiz senin burada oldugunu gormeli, bilmeliler.
Ancak sen savasa katilmayacaksin. Sen, yaban domuzunu 6l-
diiren yash kopekleri gozetleyen ama 1sirmayan geng bir kopek
gibisin. Simdilik sadece seyret ve 6gren, belki giiniin birinde
sen de yararl olacaksin. Fakat su anda sadece bir kopek yavru-
susun.” Yine sustu ve elinin tersiyle gitmemi igaret etti.
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Ertesi giin, hendekler ve barikatlarla dolu olan ovada Roma
yolundan ilerledik ve sonunda Osbert ve Zlla ordularinin bir-
lesip toplandig: alana ulastik. Onlarin arkasindaki agaglarin
arasindan Eoferwic goriiniiyordu ve Danlar oradaydi.

Eoferwic gecmiste Kuzey Englaland’in en biiyiik seh-
ri olmustu ve hala dyleydi. Sehirde biiyiik bir manastir, bir
baspiskopos, bir kale, yiiksek surlar ve biiyiik bir agik pazar
yeri vardi. Sehir Ouse Nehri’nin kenarindadir, giizel bir kop-
riisii vardir ama agik denizden gelen gemiler nehirden oraya
kadar gelebilirler ve Danlar da oraya dyle gelmislerdi. Nort-
humbria’nin i¢ savag nedeniyle zayifladigini, yasal kral olan
Osbert’in, rakibi £lla’nin ordusuyla karsilagmak i¢in batiya
gittigini 6grenmis ve onun yoklugundan yararlanip sehri isgal
etmislerdi. Osbert’in yoklugunu 6grenmeleri herhalde kolay
olmustu. Osbert ve ZElla arasindaki sorun haftalardir devam
ediyordu ve Eoferwic’te deniz yoluyla gelmis ¢ok sayida tiic-
car, iki adamin arasindaki rekabeti kolayca 6grenmislerdi. O
sirada, Danlarin ¢ok iyi casusluk yaptiklarim1 da 6grendim.
Tarih kayitlarin1 yazan kesisler, onlarin denizden aniden ¢1-
kip saldirdiklarin1 yaziyordu ama bu tiir saldirilar her zaman
olmuyordu. Vikingler hi¢ beklenmedik bir tarzda saldirabili-
yorlardi ama biiyiik donanmalari aslinda zaten sorunlar olan
bolgelere gidiyordu. Adamlar sorunlu topraklan basiyor, ko-
layca iggal ediyorlardi.

Babam beni ve bazi adamlarim aldi, hepimiz zirh ya da
deri kiyafetler giydik ve atlarimiza binerek sehrin yakinlarina
kadar gittik. Kale surlarinda diismani goérebiliyorduk. Surla-
rin bir kismi1 Romalilar doneminde taslardan inga edilmisti
ama sehri koruyan duvarlarin biiyiik kismi, tizerinde yiiksek
ahsap ¢it bulunan toprak setlerden olusuyordu. Sehrin dogu
tarafinda bu tahta ¢itli toprak setin bir kismi1 bozulmustu. Bu
kisimda tahta g¢itlerin yakilmig oldugunu gordiik. Buralarda,
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yanmis olan ahsap gitlerin yerine topraga yeni kaziklar diki-
lerek yeni bir engel yapilmaya galigiimigti.

Yeni kaziklarin diger tarafinda, ¢atilar1 saz kaph evler,
sehirdeki ii¢ kilisenin ahsap ¢an kuleleri ve nehirdeki Dan
gemilerinin direkleri goriiniiyordu. Kesif yapan askerle-
rimiz nehirde otuz doért gemi oldugunu sodylediler ve buna
gore, Dan ordusunda yaklagik bin asker oldugu anlagili-
yordu. Bizim ordumuzdaki asker sayisini tam olarak bilmi-
yorduk ama yaklasik bin bes yiiz askerimiz oldugu tahmin
ediliyordu. Orduda sanki komutan yokmus gibi bir hava
vardi. Osbert ve ZElla ayr1 yerlerde karargah kurmuslardi,
resmen barig yapmis olsalar da birbirleriyle konusmuyor,
habercilerle iletisim kuruyorlardi. Birlesik orduda iigiincii
en 6nemli adam olan babam her ikisiyle de konusabiliyor-
du ama onlar1 bir araya getiremedi ve ortak bir savas plani
yapmalarini saglayamadi. Osbert sehri kusatip Danlan ag-
liktan 6ldiirmek, &lla ise hemen saldirip sehri almalarini
istiyordu. Soyledigine gore, sehrin surlar1 yikilmisty; seh-
re kolayca girebilir, sokaklarda savasarak Danlan kolayca
oldiirebilirlerdi. Babamin ne istedigini bilemedim ¢iinkii o
bu konuda hi¢ konugsmadi1 ama sonunda karar verme yetkisi
bizden alind1.

Ordumuz daha fazla bekleyemezdi. Getirdigimiz az mik-
tarda erzak bir siire sonra bitti, askerlerimiz erzak bulmak igin
baska yerlere gittiler ve bazilar1 geriye donmedi, kagip evleri-
ne gittiler. Adamlar gift¢iydi, geri doniip ¢aligmazlarsa bir y1l
boyunca a¢ kalacaklarini soyliiyorlardi. Biiyiik ¢iftgilerle bir
toplant1 yapildi ve bir giin boyunca konu tartigildi. Bu toplan-
tiya Osbert katildi ama Zlla gelmedi, sadece komutanlarindan
birini gonderdi ve bu komutan, Osbert’in korktugunu, sehre
saldirmaktan ¢ekindigini sdyledi. Osbert ona cevap vermedi,
sadece sehrin disinda kendi kalelerimizi kurmamizi teklif etti.
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Ona gore, bu sekilde insa edilecek olan ii¢ ya da dort kale
Danlar1 yaniltacak, korkutacakti. En iyi savasgilar kalelerde
kalir, diger adamlarimiz geriye doniip ¢iftliklerinde galisabi-
lirlerdi. Adamlardan biri, nehrin kars1 yakasina bir koprii inga
etmemizi teklif etti, bu kdprii Danlar iyice korkutabilirdi ama
herkes bu kadar genis bir nehirde koprii kurmanin ¢ok uzun
zaman alacagim ve bizim zamanimiz olmadigim biliyordu.
Kral Osbert, “Ayrica biz Danlarin gemilerine binip denize
acgilmalarini istiyoruz,” dedi. “Gitsinler bagka topraklari isgal
etsinler.” Bir piskopos, biraz daha zaman istedi, Eoferwic’in
giineyindeki topraklarin sahibi olan Kont Egbert’in de ordu-
suyla kendilerine katilacagini séyledi.

Bir rahip soz ald1 ve “Ricsig de heniiz gelemedi,” dedi.

Osbert, ona bakti ve “O hasta,” diye kargilik verdi.

Zlla’nin temsilcisi olan komutan, alayci bir ifadeyle,
“Korkaklik hastaligina yakalanms,” dedi.

Piskopos, “Biraz sabirli olun beyler,” dedi. “Egbert ve
Ricsig’in ordulari da bize katilinca asker sayimiz ¢ok arta-
cak ve Danlar bizden korkacaklar.”

Babam hi¢ konusmadi, adamlarimiz onun da konusmasini
istiyorlardi ve ben de babamin sessiz kalisina sasirdim ama
Beocca o aksam bunun nedenini agikladi ve “Baban eger sal-
dirmamiz gerektigini soyleseydi Zlla’y1, kusatma isteseydi
de Osbert’i desteklemis olacakti ama o tarafsiz kalmay1 yeg-
ledi,” dedi.

“Cok mu 6nemli bu?”

Beocca atesin diger yanindan bana bakti, aslinda bir go-
ziiyle bana bakarken, digeriyle de gece karanliginda baska
yerleri gozetler gibi bir hali vardi. “Danlar yenildikten sonra,
Osbert ve Zlla kavgasi yeniden baslayacak,” dedi. “Baban
onlarin savasina karigmak istemiyor.”

“Ama onun destekledigi taraf galip gelecektir,” dedim.
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Beocca, “Ya o ikisi birbirlerini 6ldiiriirlerse?” diye sordu.
“O zaman kim kral olacak?”

Onun ne demek istedigini anladim ve sesimi ¢ikarmadan
yiiziine baktim.

Beocca da bana bakti1 ve “Ondan sonra kim kral olacak?”
diye tekrar sordu. “Elbette sen olacaksin ve bir kralin da oku-
ma yazma bilmesi gerekir.”

Yiiziimii burugturdum ve “Bir kral her zaman okuma yaz-
ma bilen adamlar tutabilir,” dedim.

Ertesi sabah saldir1 ya da kusatma konusundaki karar ken-
diliginden verildi.

Cilinkii alinan haberlere gore, Humber Nehri agzinda bagka
Dan gemileri de gériinmiistii, yani birkag giin iginde diigmana
destek gelecekti ve uzun siire sessiz kalan babam sonunda
konustu. Osbert ve Zlla’ya, “Yeni diigman gemileri buraya
varmadan once saldirmaliyiz,” dedi.

Alla onun teklifini hemen kabul etti ve Osbert de yeni ge-
milerle her seyin degisecegini anladi. Ayrica, sehrin igindeki
Danlar da yeni sur inga etme konusunda sorunlar yasiyorlardi.
O sabah kalkinca yeni ahsap gitleri gordiik ama daha sonra
¢ikan firtina onlar1 yikti ve bunu goéren askerlerimiz seving
naralan attilar. Adamlarimiz, “Danlar git bile dikemiyorlar,”
diyerek onlarla alay ettiler. Ama Peder Beocca bana, “Evet,
ama onlar ¢ok giizel gemiler yapiyorlar,” dedi.

“Yani?”

Geng rahip, “Gemi yapan insan ¢it de yapabilir herhalde,”
dedi. “Cit yapmak gemi inga etmek kadar zor olmasa gerek,
degil mi?”

“Evet, ama diktikleri ¢it yikildi igte!”

Beocca, “Belki de yikilsin diye yaptilar,” dedi. Sagkin bir
ifadeyle kendisine baktigimi goriince, “Belki de oraya saldir-
mamizi istiyorlardir, ne dersin?” diye agiklama yapti.
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Rahip bu kuskusunu babama da soyledi mi bilemiyordum
ama ona soylediyse bile, babamin umursamadigindan emi-
nim. Ciinkii babam Beocca’nin savas konusundaki fikirlerine
hi¢ giivenmiyordu. Babama gore, rahibin gorevi sadece, Tan-
ri’nin Danlar1 mahvetmesi igin dua etmekten ibaretti. Ama
hakkini yememek lazim, Beocca, zaferi kazanmamiz igin
Tanr1’ya siirekli olarak dua ediyordu.

Ve sehir duvarinin yikilmasindan sonra, Tanri’nin, Beoc-
ca’nin dualarini kabul etmesini bekledik.

Saldirya gegtik.

Eoferwic’e saldiran askerlerin hepsinin sarhos olup olma-
digin1 bilmiyorum elbette ama yeterince icki bulabilselerdi
kafalarinin bulanik olacagindan emindim. Bir gece dnce ¢ok
ictiler ve sabah aydinliginda uyandigim zaman birgogunun
kusmakta oldugunu goérdiim. Babam gibi zincir 6rgiilii zirh
olanlar onlar1 viicutlarina gegirdiler. Askerlerimizin ¢ogunda
korunmak igin deri kiyafetler vardi ama bazilarinda normal
kumas ceket ya da paltodan baska bir sey yoktu. Silahlar bile-
me taslarinda bilendi, hazirlandi. Rahipler askerlerin arasin-
da dolasip onlar i¢in dua ederlerken, onlar da sadakat yemini
ettiler. Bazilar1 bir araya gelip, birbirlerine ganimetleri pay-
lagsma sozii verdiler. Bazilarinin yiizleri solmustu, bazilar1 da
araziye dikilen kaziklarin arasindan siiziiliip ovada kayboldu.

Askerlerden bazilarina, karargahta kalip kadinlarla atlar
korumalar1 emri verildi ama ben ve Peder Beocca atlarimi-
za binme emri aldik. Babam bana, “At iizerinde kalacaksin,”
derken, rahibe de “Onun yanindan sakin ayrilma,” dedi.

Beocca, “Emredersiniz,” diye karsilik verdi.

Babam iistii kapal bir ifadeyle, “Eger bir sey olursa, atla-
rinizla beraber Bebbanburg’a gidin, kapiy1 kapayin ve orada
bekleyin,” dedi.



Son Kralhk 39

“Tann bizimle beraberdir,” dedi Beocca.

Babam biiyiik bir savag¢ gibi goriiniiyordu ki gergekten
de dyleydi ama kendisi artik savasamayacak kadar yaslandi-
gin1 soylilyordu. Kirlagsmig sakali gogsiindeki zirhin kenarina
degiyordu ve boynunda Gytha’'nin verdigi kemik hagl kolye-
si takiliydi. Deri kilig¢ kemerinin tizerinde giimiis bash ¢iviler
cakiliydi ve Kemik-Kiran adim verdigi kilici, tizerinde yal-
dizli bronz ¢izgiler olan deri kaph kininda duruyordu. Cizme-
lerinin topuklarindaki demir plakalar bana siperler hakkinda
soylediklerini hatirlatiyordu. Migferi piril pirildi, goéz ve agiz
delikleriyle yiiz maskesi giimiis kapliydi. Yuvarlak kalkani
thlamur agacindan yapilmisti, ortasinda demir bir kabartma
vardi, deri kapliyd: ve iizerinde kurt bagi resmi goriiliiyordu.
Iste, Kont Uhtred savasa boyle gidiyordu.

Askerlerin toplanma borulari ¢galmaya bagsladi. Ama birlik-
lerde saflarin pek de diizenli olmadig: belliydi. Kitalann sag
ve sol taraflarinda kimlerin olacagi konusunda uzun tartigmalar
yasanmisti ama Beocca bana bu konunun ¢dziimlendigini s6y-
ledi. Dedigine gore, Piskopos zar atarak kura ¢ekmis ve sonug-
ta Kral Osbert’in sagda, £Alla’nin solda ve babamin da ortada
durmasina karar verilmisti. Borular ¢almaya devam ederken
ordularin sancaklar ileriye ¢ikti, ilerledi ve askerler sancakla-
rin altinda toplandilar. Babama yakin ve onun en iyi savasgilar
olan adamlan 6ndeydi ve onlarin arkasinda toprak sahibi, asil-
zade ailelerin ¢ocuklar geliyordu. Bu asilzade ailelerin kendi
topraklan hatta bazilarinin kaleleri bile vardi, babamin davet-
lerine katilirlardi. Bazilar1 babamin yerine goz dikebilir diye
gozaltinda tutulurlardi ama savas zamaninda babama sadakat
yemini etmis ve 6zgiir biraktiklari eski kolelerini de ordu emri-
ne vermislerdi. Bu adamlar aile gruplar halinde ya da arkadas
gruplan olarak savagirlardi. Ordunun iginde gok sayida ¢ocuk
da vardi ama at iizerinde, kili¢ ve migferi olan sadece bendim.
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Yikilmis olan sehir duvarinin i¢inde ve disinda gok sayi-
da Dan vardi ama adamlarin ¢ogu yikik olan toprak duvarin
boslugunda toplanmisti, bu duvar en azindan ii¢ dort metre
yiiksekligindeydi ve saglam yerlerde dimdik duruyordu. Yani
o duvan asarak sehre girmek ve Danlar saf dig1 birakmak pek
de kolay olmayacakti ama ben sonugta galip gelecegimize ina-
nmyordum. O sirada neredeyse on yasindaydim.

Danlar nehrin diger yakasindan bize bagirip duruyorlar-
di ama onlardan hakaretlerini duyamayacak kadar uzaktay-
dik. Onlarin kalkanlar1 da bizimkiler gibi daire seklindeydi
ve lizerlerinde sari, siyah, kahverengi ve mavi renkli sekiller
vardi. Askerlerimiz silahlarini kalkanlarina vurmaya bagladi-
lar, ilk kez duydugum korkutucu bir savas giiriiltiisiiydii bu,
muzraklarin ve kiliglarin tahta kalkanlara vurarak g¢ikardig
korkutucu ses titretti beni.

Beocca bana bakt1 ve “Korkung bir sey bu,” dedi. “Savas
dehset verici bir sey.”

Ben sesimi ¢ikarmadim. Ama o anda bunun muhtesem bir
sey oldugunu diisiinmeden de edemedim.

Beocca, “O kalkanlarin arkasinda insanlar 6liiyor,” dedi
ve boynunda asili olan tahta hag1 kaldirip 6ptii. Sonra kederli
bir ifadeyle, “Bugiin tam olarak bitmeden cennet ve cehenne-
min kapilari ruhlarla dolacak,” dedi.

“Qliiler ziyafet salonuna gotiiriilmityor mu?” diye sordum.

Rahip saskin bir ifadeyle yiiziime bakti, soke olmus gibiy-
di. “Bunu da nereden duydun sen?” diye sordu.

Bunu bana, kizgin demirleri doverek kilig yapan demirci
Ealdwulf’un sdyledigini ona agiklamadim elbette ve sadece
“Bebbanburg’da duydum,” dedim.

Beocca sert bir ifadeyle, “Bunlar paganlarin, kafirlerin
inancidir,” dedi. “Onlarin inancina goére, 6len savasgilar Wo-
den’in 6lii evine gétiiriiliir ve orada diinyanin sonuna kadar
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onlara ziyafet gekilir ama bu ¢ok sagma bir inang. Korkung
bir yalan! Bu Danlar her zaman hata yapiyorlar. Onlar gercek
Tanrr’ya inanmiyor, semboller 6niinde egiliyor, biiyiik hata
yapiyorlar.”

“Ama bir erkek elinde kiliciyla 6lmeli, degil mi?” dedim
1srarla.

Rahip Beocca kaslarimi ¢atarak yiiziime bakti ve “Biitiin
bunlar son bulunca sana gercek din dersleri vermemiz gereki-
yor sanirim,” dedi.

Ona bagka bir sey soylemedim ve o an etrafta ne varsa ak-
lima kazidim. Hava agikt1, sadece bat1 yoniinde birkag kiigiik
bulut vardi ve askerlerin mizrak uglan giines altinda deniz
sularinin pariltilan gibi 1s1ldiyordu. Askerlerin emir bekledigi
cayirda guha gigekleri agmigti; o sirada arkamizdan, kadinla-
rin toplanip orduyu seyrettikleri ormandan bir guguk kusu-
nun otiigti duyuldu. Sert riizgar olmadigi igin sakin olan nehir
sularinda kugular vardi. Eoferwic’te yemek pisen ocaklarin
dumanlan hemen hemen hi¢ dagilmadan, dimdik gokyiiziine
yiikseliyordu ve o anda, o aksam sehirde, diisman iggalindeki
evlerde bulacagimiz giizel yemekleri yiyebilecegimizi dii-
siindiim. Bizim ordunun 6n saflarinda olan askerlerimizden
bazilar1 da ileriye dogru kosup diisman askerlerine bagiriyor,
onlara meydan okuyorlardi ama Danlar yerlerinden kimilda-
miyordu. Onlar sadece ellerinde mizraklar1 ve kalkanlariyla
kimildamadan duruyor, bizim tarafa bakiyor, bekliyorlard.
Bir siire sonra borular tekrar ¢almaya basladi, bizim askerle-
rin haykirislar1 ve kalkanlara vurarak yaptiklar sinir bozucu
giiriiltii birden kesildi ve ordumuz saldiriya gegti.

Ortalik birden karnigti. Cok daha sonra, askerlerin kalkan
duvar kurma konusunda neden bu kadar ¢ekingen olduklarini
daha iyi anlayacaktim ama o giin askerlerimizin hemen saldi-
rip Danlan 6ldiirmelerini istedim, bunu gormek igin sabirsiz-
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lamyordum. Ancak askerlerin arkasindan gitmek igin sabir-
sizlandigimi anlayan Beocca, atimin dizginlerine yapisarak
beni durdurdu ve “Onlar diismam kirana, saf disi birakana
kadar bekleyecegiz,” dedi.

“Ben de bir Dan 6ldiirmek istiyorum,” diye kars1 ¢iktim.

Beocca ofkeli bir ifadeyle, “Aptallik etme, Uhtred,” diye
sOylendi. “Sen bir Dan 6ldiirmeye kalkarsan babanin hi¢ oglu
kalmaz. Sen simdi onun tek oglusun ve yasamak zorundasin,
bu senin gorevin.”

Onahak verdim, gérevimi yaptim ve ordumuz biitiin cesa-
ret ve giiciiyle sehre dogru ilerlerken orada kalip onlar izle-
dim. Nehir solumuzda, bosalan kampimiz sag arkamizdayd,
saldirtya davetiye ¢ikaran yikik sehir duvarina baktim ve kal-
kanlariyla bekleyen Danlar1 gordiim.

Beocca bana bakti ve “En cesur olanlar en 6nde olacaklar
ve baban da onlarin arasinda sehre girecek,” dedi. “Latin ya-
zarlarin pordnum caput dedigi tarzda bir yarma harekati ya-
pacaklar. Bunun anlamini biliyor musun?”

“Hayir.” Umurumda da degildi.

“Bir domuz bas1 diisiin! Yaban domuzunun disi gibi bir
sey iste! En cesur olanlar en 6nde gidecek ve diigmani yara-
caklar, digerleri de onlar takip edecek.”

Beocca hakliydi. Ordularimizin 6niinde, biri Osbert’in,
biri ZAlla’nin ve biri de babamin askerleri tarafindan olmak
lizere, li¢ yarma harekati yapildi. Askerlerimiz, Danlar gibi,
kalkanlar1 birbirine degecek kadar yakin durup, birbirlerine
kenetlenmis bir halde saldiriya hazirlandilar, yarma hareka-
tim yapanlari takip eden, onlarin arkasindan gidecek olan as-
kerler ise kalkanlarini baglarinin iizerine kaldirip korundular.
Sonra yarma harekatin1 yapacak olan saflar bagirarak saldiri-
ya gegtiler. Ben onlarin kogmalarini bekliyordum ama bunu
yapmadilar, kosarken birbirlerinden ayrilip yarma harekatini
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bozabilirlerdi. Onden giden, yarma harekati yapan askerler
agir adimlarla hedefe dogru ilerlerken, bir yandan diisman
giiciinii, bir yandan da arkalarindan takviye gelip gelmeye-
cegini diisiiniirlerdi ama destek kuvvetleri onlar1 yalmz bi-
rakmadi, saldiriya katildilar. Yarma harekatim yapan birlikler
yirmi adim ilerlemisti ki, arkalarindan gidecek olan destek
kuvvetleri de ilerlemeye basladilar.

“Onlara daha yakin olmak istiyorum,” dedim.

Beocca, “Bekleyeceksin,” diye 1srar etti.

Askerlerin cesaret bulmak igin attiklar1 naralari, bagiris-
lar1 duyabiliyordum. Fakat ¢ok ge¢meden surlarin iizerin-
de bekleyen okgular yarma harekati tizerine ok yagdirmaya
basladilar, arkasindan Danlar mizrak atmaya basladilar ama
bunlar da takviye kuvvetlerinin baslar iizerinde kaldirilmig
olan koruyucu kalkanlara isabet ediyordu. Bizim askerlerin
higbiri isabet almamus gibi geliyordu bana, kalkanlarin iizeri-
ne saplanan oklari, mizraklar1 gorebiliyordum. Yarma hareka-
t1 devam ederken, bizim okgularimiz da diigmana ok atmaya
bagladilar. Cok gegmeden arkadan gelen askerlerden birgogu
diisman kalkanlarina kars1 mizraklarla saldiriya gegtiler.

Beocca, sinirli bir ifadeyle, “Fazla kalmadi,” derken hag ¢1-
kardi. Rahip sessizce dualar ederken felgli sol eli segiriyordu.

Ben ortada yarma harekati yapan babamin birligine, kurt
bas1 sancaga bakiyordum, sonra iizerinde oklar olan kalkan-
larinin bir gukurda goézden kayboldugunu gordiim, babam
tehlikede olabilirdi. Ama ben onun diismam yenmesini, Beb-
banburglu Uhtred adin1 daha da iinlii yapmasini istiyordum.
Cok gegmeden yarma harekati kalkanlarinin gukur olan yer-
den ¢iktigin1 ve bir canavar gibi toprak duvara saldirdigini
gordim.

Beocca bana ders verirken kullandigi o sabirh sesiyle,
“Bizimkiler avantajli, algak araziden gelenler i¢in diismanin
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ayaklar1 daha kolay hedeftir,” dedi. Sanirim kendine giiven
vermeye ¢aligiyordu ama ben ona yine de inandim. Soyle-
digi sey babamin birligi i¢in dogru olmaliydi, onlar toprak
sete dogru saldirirken fazla bir direnisle karsilagsmadilar. Ar-
tik sadece havaya kalkip inen kiliglarin pariltilarin1 gérebi-
liyor, tahtalara ve demirlere g¢arpan demirlerin seslerinden
olusan savas miizigini duyuyordum ve yarma harekati1 hala
devam ediyor, birligimiz ilerliyordu. Birligin 6n saflar tipki
bir yaban domuzunun sivri, uzun disleri gibi Danlarin kalkan
duvarini yarip iglerinde girmis, ilerlemeye devam ediyordu.
Arkadan gelen takviye kuvveti askerleri de Kont Uhtred’in
onlara zafer kazandiracagini hissetmis olmaliydilar ¢iinkii
aniden naralar atarak saldiriya gegtiler, yarma harekat: birli-
gine destek verdiler.

Danlarin kagmaya bagsladigim géren Beocca, “Tanr’ya
siikiirler olsun!” diye bagirdi. Danlar 6nce kalkanlarinin ar-
kasina siginarak savunmaya ge¢mek istediler ama fazla dire-
nemeyip, sehrin sokaklarina dagilarak kagmaya basladilar ve
askerlerimiz de onlarin pesini birakmadi.

Beocca atin1 biraz ileriye dogru siirdii, benim atimi da yu-
larindan gekti ve “Hadi bakalim, artik yavasga gidelim,” dedi.

Danlar gozden kayboldular. Askerlerimiz toprak setin
izerine tirmanarak, yikilan kisimdan sehre girmeye basla-
dilar ve sokaklara dogru dagildilar. Babamin kurt bagh, &I-
la’nin savas baltali ve Osbert’in de hag resimli sancaklari
simdi Eoferwic’e girmisti. Askerlerimizin naralarini, ¢1glik-
larin1 duyunca daha fazla dayanamadim, atimi topuklayip,
yular1 Beocca’nin elinden ¢ekip aldim. Rahip, arkamdan,
“Buraya gel!” diye bagirdi ama beni takip etmesine karsin
bir daha engellemeye ¢aligmadi. Kazanmigtik, Tann zaferi
bize vermisti ve oldiiriilen diisman askerlerini gormek isti-
yordum.
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Fakat ikimiz de sehre giremedik ¢iinkii duvarin yikik olan
kismi asker doluydu ama ben her seye ragmen daha fazla
beklemedim, atimi1 duvarin yikilan yerine dogru siirerek, ka-
labaligin arasina daldim. Bazi askerler beni 6nce engellemek
istediler ama migferimdeki yaldizli bronz halkay:1 goriince
bir asilzade oldugumu anladilar ve igeriye girmem i¢in bana
yardim ettiler. Beocca kalabaligin arkasindan ¢ok ileriye git-
memem i¢in bagirdi ama ona, “Sen de beni takip et iste!”
diye seslendim.

Rahip yine bagirdi ama bukez sesi korku doluydu ve bagimi
¢evirince, ordumuzun daha 6nce gectigi alanda bagka Danlarin
ortaya ¢iktigim goérdiim. Bunlar bizim askerlerin geri gekilme-
sini dnlemek i¢in kuzey kapisindan disariya ¢ikmig olacaklard
ve geri ¢ekilecegimizi biliyor olmaliydilar ve her seye ragmen
sehrin sokaklarinda bazi yerlerde setler, barikatlar inga etmis-
lerdi. Sonra kagar gibi goriiniip bizim askerlerimizi tuzaga
diisirmeye ¢alisiyorlardi. Sehirden ¢ikan Danlardan bazilan
athyd1 ama ¢ogu piyadeydi. Beocca panige kapildi ama onu
suglayamazdim. Danlar Hiristiyan rahipleri 6ldiirmekten zevk
alhiyorlardi ve Beocca 6lmekten korkuyordu, atin1 geriye ¢evi-
rerek nehrin kiyisindan geriye dogru dortnala kagmaya basla-
di. Ancak Danlar ¢ok sayida askerimizi tuzaga diisiirdiiklerini
distindiikleri igin onun kagmasina g6z yumdular, pesinden git-
mediler.

Ordularin ¢ogunda zayif, yeterince cesur olmayan ve iyi
silahlanmamis askerlerin arka saflarda bulundugu bilinir.
Cesur, gii¢lii adamlar 6n saflara giderken, zayif olanlar arka
saflarda kalir, bu nedenle diisman ordusunun arka saflarini
dagitmak, saf dis1 birakmak da daha kolaydir.

Ben simdi yash bir adamim ve hayatim boyunca panige
kapilmis birgok ordu gordiim. Bu panik koseye sikismis,
kurtlarin saldirisina ugramis koyunlarin paniginden daha bii-
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yiik ve balik¢1 agina takilip yakalanan baliklarin korkusundan
daha korkungtur. Panige kapilanlarin bagirislari, ¢igliklar
gokyiiziini inletir ama o giin bu korku ¢igliklar1 Danlar i¢in
zaferin sesi, bizim iginse 6liim anlamina geliyordu.
Kagmaya ¢aligtim. Tann biliyor ya, ben de panige kapil-
dim. Beocca’nin nehir kenarindaki sogiit agaglarinin altinda
kagtigini gérmiistiim, atimi o yone dondiirdiim. O sirada bi-
zim askerlerden biri atimin yularina yapisti, herhalde atimi
almak istiyordu, ¢ilgin gibi kisa kilicimi ¢ekip onu hafifce
yaraladim ve atimi siirdiim ama panige kapilmig askerleri-
mizin arasindan kagmaya g¢aligirken Danlarin arasina diis-
tiim. Diigsman askerleri, etrafta korkuyla bagirip, kagmaya
calisan askerlerimizi kili¢ ve balta darbeleriyle o6ldiiriiyor-
du. Korkung, kanl bir savasti bu ama askerlerimiz iginde
at ustiinde olan sadece bendim ve Dan siivariler o karma-
sa i¢inde, belki beni de kendilerinden biri sandilar. Fakat
¢ok gegmeden Danlardan biri bana anlamadigim bir dilde
bir seyler bagirdi, konugsmadan ona baktim ve onu tanidim,
migfersiz, basi agik, uzun sagl, tizerinde zirh olan ve bana
siritarak bakan bu adam agabeyimi 6ldiiren Dandi, birden
¢ilgina dondiim ve ona bagirdim. Onun arkasinda, ucunda
kartal kanad: takili bir sirik tagiyan bir bagka Dan asker var-
di. Gozyaslarim gozlerimi bulandiriyordu, belki de o anda
savas ¢ilgin1 oldum, hi¢ diisiinmeden, korkularimi unutup,
kisa kilicimla uzun sagh Dana saldirdim ama o da kilicim
kaldirip vurunca benim kisa, ince kilicim egildi. Adam bana
saldirmak, beni 6ldiirmek i¢in kilicini tekrar kaldirdi ama
kisa kilicimin egildigini, acinacak halde oldugumu gériince
giilmeye basladi. Adam benimle alay ediyordu, ise yaramaz
kilicimla ona tekrar saldirdim. O giilmeye devam ederken,
uzanip kilicimi kapt1 ve uzaga atti. Sonra uzanip beni atimin
tizerinden aldi. Cirpinip bagiriyor, ona vuruyordum ama o
yine giilerek beni kamimin iistiine, eyerinin oniine yatirdi
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ve askerlerimizi 6ldiirmek i¢in, panige kapilmig, kagmaya
¢alisan askerlerimizin arasina daldu.

Ragnar’la iste boyle tamistim. Agabeyimi 6ldiiren ve bagi-
n1 kesip Bebbanburg kalesi burcuna takmay: diisiindiigiimiiz
Korkusuz Ragnar, Kont Ragnar’di bu.






1. KISIM

Pagan Bir Cocukluk






Bir

Danlar o giin akilli davrandilar. Sehrin iginde yeni duvarlar
inga etmislerdi, adamlarimizi sokaklara gekip duvarlar arasin-
datuzaga diisiiriip 6ldiirdiiler. Fakat Northumbria askerlerinin
hepsini 6ldiimmediler ¢iinkii en acimasiz savasgilar bile insan
oldiirmekten bikar, ayrica onlar kéle ticaretinden biiyiik para
kazaniyorlardi. Englaland’dan alinan esirlerin ¢ogu vahsi ku-
zey adalarindaki giftgilere, Irlanda’ya satild1 ya da denizasir1
Dan topraklarina gonderildi. Ancak daha sonra 6grendigime
gore, bazilar1 Frenkia’daki kole pazarlarina, bazilar da kig
mevsimi olmayan, esmer insanlarin erkekler ve geng kadinlar
i¢in 1yi para 6dedikleri giiney lilkelerine gotiiriildiiler.

Fakat Danlar bizden yeterince adam oldiirdiiler. £lla’y1,
Osbert’i ve babamu da 6ldiirdiiler. Z£lla ve babam sansliydi-
lar ¢linkii onlar ellerinde kiliglariyla, savasirken 6ldiiler ama
Osbert onlara esir diistii ve o gece diisman askerleri kan ko-
kan sehirde zafer sevinci yasarken iskence goérdii. Onlardan
bazilar1 duvarlar korurken, bazilar1 zaferlerini iggal ettikleri
evlerde kutladi ama Ragnar beni askerlerin biiyiik gogunlugu-
nun toplandigi Northumbria’nin maglup kralinin sarayina go-
tiirdii. Beni neden oraya gétiirdiigiinii anlamadim, 6ldiirece-
gini ya da kole olarak satacagini diisiindiim ama Ragnar beni
adamlariyla beraber oturttu ve oniime kizarmis kaz budu,
yarim somun etmek, bir siirahi bira koydu ve sonra giilerek
basimui bir bezle bagladi.
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Diger Danlar 6nce bana hi¢ aldirmadilar. Adamlar kazan-
diklan zaferin sarhoslugu iginde yiyip igiyor, konusup giilii-
stiyorlardi. Ancak esir edilen Osbert getirilip geng, usta bir
savasgtyla kilig diiellosu yapmaya zorlandig1 zaman daha ¢ok
neselendiler. Asker, esir kralin etrafinda birkag¢ kez dondii,
sonra sol elini kesti ve sisman bir adam olan Osbert’in karmni-
ni1 yarip bagirsaklarini disariya ¢ikardi. Bu korkung manzara
karsisinda bazi Danlar kahkahalar attilar. Kralin 6lmesi ol-
dukg¢a uzun siirdii, o acilar iginde kivranirken, Danlar diis-
man saflarinda savasirken yakaladiklar1 bir rahibi ¢armiha
gerdiler. Onlar bizim dinimizden hi¢ hoslanmiyorlardi. Rahip
tahtaya ¢ivilenmis ellerini kurtarinca adamlar sinirlendiler ve
bazilar1 onu bu sekilde 6ldiirmenin miimkiin olmadigini sdy-
lediler, salonun-ahsap duvarina ¢ivilemek istediler ama igle-
rinden biri sikild1 ve rahibin gogsiine bir mizrak saplayarak
onun kalbini deldi ve 6ldiirdii.

Rahip oldiikten sonra adamlardan bazilar1 doniip bana
baktilar, migferimdeki yaldizli bronz ¢gemberi daha 6nce gor-
diikleri i¢in, herhalde benim bir kral oglu oldugumu diisiindii-
ler, bana bir elbise giydirdiler, sonra biri masaya ¢ikt1 ve lize-
rime bira dokmeye basladi. Ancak tam o sirada korkung bir
nara duyuldu, adam durdu ve Ragnar kalabaligin arasindan
¢ikip ofkeli bir ifadeyle masaya geldi. Uzerimdeki elbiseyi
cekip ¢ikardi, adamlara anlamadigim bir seyler soyledi, sonra
kolunu omzuma atip beni salonun diger tarafindaki yiiksek-
¢e bir yere gotiirdii ve oraya ¢ikmamu isarct etti. Orada otur-
mus, yalniz bagina yemek yiyen yash bir adam vardi. Adamin
gozleri beyazd, kordii ve kingmig yiiziinde Ragnar gibi uzun
sakali vardi. Kér adam benim ayak sesimi duyunca bir sey
sordu, Ragnar ona cevap verdi ve sonra oradan uzaklasti.

Yagli adam bana ingilizce, “Kamin a¢ olmali,” dedi.

Ona cevap vermedim. Gérmeyen goézleri beni dehsete dii-
surmiigtii.
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“Yok mu oldun?” diye sordu. “Ciiceler seni topragin altina
mi ¢ektiler yoksa?”

“Kamim ag,” diye itiraf ettim.

“Demek hala buradasin, pekala, iste burada domuz eti, ek-
mek, peynir ve bira var. Adini séyle bana.”

Az kalsin adimin Osbert oldugunu sdyleyecektim ama
hemen Uhtred oldugumu hatirladim ve “Uhtred,” diye cevap
verdim.

Yash adam, “Cirkin bir adin var,” dedi, “ama oglum se-
ninle ilgilenmemi sdyledi ve ben de onun dedigini yapacagim
ancak sen de benimle ilgilenmelisin. Bana biraz domuz eti
kesebilir misin?”

“Oglun mu?” diye sordum.

Adam, “Kont Ragnar,” diye cevap verdi. “Ona bazen Kor-
kusuz Ragnar da derler. Burada kimleri 6ldiirdiiler?”

“Krali ve bir rahibi,” dedim.

“Hangi kral?”

“Osbert.”

“Iyi 6ldii mii bari?”

“Hayir.”

“O halde bir kral olmamaliyd:.”

Ona baktim ve “Sen bir kral misin?” diye sordum.

Yasli adam giildii ve “Benim adim Ravn,” dedi, “ben de
bir zamanlar bir kont ve savasg¢iydim ama simdi koriim ve
kimseye bir yararim yok. Aslinda kafama sopayla vurup beni
cehenneme gonderseler daha iyi olacak.” O anda ona ne di-
yecegimi bilemedim ve sustum. Ravn elini uzatip ekmegini
arad1 ve “Ben senin dilini, Briton lisaninmi, Wendlerin, Frisi-
anlarin ve Frenklerin dillerini konusurum. Cok yabanci dil
bilirim ¢iinkii bir zamanlar bir Iskandinav ozanydim.”

“Halk ozan1 m1?”

“Evet, bana asik ya da sair diyebilirsin. Hayaller kurarim,
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siir yazip hi¢ yoktan ovgiiler yaratir ve insanlar1 sagirtirim.
Simdiki igim, giiniimiizde yasananlari, basarilarimizi unutul-
masin diye anlatmaktir.”

“Ama gozlerin gérmedigi halde yasananlar1 nasil anlata-
caksin?” diye sordum.

Ravn giildii ve “Sen Odin adin1 duydun mu hi¢?” diye sor-
du. “Odin siir yazma yetenegi kazanmak igin bir géziinii feda
etti. O zaman ben ondan iki kat daha iyi sairim demektir, de-
gil mi?”

I¢imi gektim ve “Ben de Woden soyundan geliyorum,” de-
dim.

Etkilenmis gibiydi ama belki de bana karsi nazik olmak
istiyordu, “Oyle mi?” diye sordu. “O zaman sen kimsin, Uht-
red, yoksa biiyiik Odin ailesinden olabilir misin?”

“Ben Bebbanburg Kontu’yum,” derken babamin 6ldiigii-
nii hatirladim, birden duygulandim ve utanmadan aglamaya
basladim. Ravn bana aldirmadi ve sarhos olan adamlarin
bagirislar ile bizim karargahimizda yakalanip esir edilen ve
sarhos Vikingler eglendirmek i¢in zorlanan kizlarin ¢iglikla-
rin1 dinlemeye basladi. Onlarin bu halini gériince kendi tiziin-
tiimii unuttum ¢linkii daha 6nce hi¢ boyle bir sey gérmemis-
tim fakat daha sonra, Tanriya siikiirler olsun, benim de bu tiir
odiillerim oldu.

Ravn, “Sen daha dogmadan o6nce gittim ben Bebban-
burg’a,” dedi. “Yani yirmi y1l 6nce oradaydim ben.”

“Bebbanburg’da m1?”

“Kalenin 6niinde,” diye itiraf etti, “kale savunmasi gok
giigliiydii. Fakat onun kuzeyindeki, kesislerin yasadig: ada-
ya gittim. Orada alt1 adam 6ldiirdiim. Ama onlar kesis degil,
askerdi.” Sustu ve bunu hatirlayinca kendi kendine hafif¢e
giilimsedi. Sonra, “$imdi soyle bana bakalim, Bebbanburg
Kontu Uhtred, burada neler oluyor?” diye sordu.
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Boylece onun gozleri oldum, sarhos olup oynayan, kadin-
lar1 soyan ve onlara tecaviiz eden adamlarin yaptiklarini an-
lattim. Fakat Ravn onlar1 hi¢ umursamadi, o sadece Ivar ve
Ubba’nin neler yaptiklarini 6grenmek istiyordu.

“Ivar ve Ubba m1?” diye sordum.

“Evet, buralarda bir yerlerde olacaklar. Ubba kisa boylu-
dur ve sakalli bir varile benzer; Ivar ise 6yle siskadir ki ona
Kemiksiz Ivar derler. Ivar o kadar zayiftir ki ayaklarim biles-
tirince onu yayina koyup ok gibi firlatabilirsin.”

Daha sonra 6grendigime gore, Ivar ve Ubba li¢ kardesin
biiyiikleri ve Danimarka ordusunun ortak komutanlariydilar.
Ubba siyah sagh basini kollariyla 6rtmiis uyuyor, yemeginin
artiklar1 masada duruyordu ama Kemiksiz Ivar uyanikti. Ku-
rukafa gibi bir yiizii vardi, gézleri gukura kagmus, sar1 saglari
ensesinde toplanmigt1 ve koétii niyeti, bakislarindan belli olu-
yordu. Kollarinda, Danlarin savastaki yigitliklerini kanitlayan
altin bilezikler, boynunda altin bir zincir vardi, iki adamla ko-
nusuyordu. Adamlardan biri Ivar’in arkasinda durmus, onun
kulagina bir seyler soyler gibiydi; yiiziinde endiseli bir ifade
olan diger adam ise iki kardesin arasina oturmustu. Gordiik-
lerimi Ravn’a anlattim ve bu kez, Ivar ve Ubba’nin arasinda
oturan endiseli adamin nasil biri oldugunu sordu.

“Onun kollarinda altin bilezikler yok,” dedim, “ama boy-
nunda altin bir halka var. Kahverengi sagli, uzun sakall, ol-
dukga yash bir adam!”

Ravn, “Genglere herkes yash goriiniir,” dedi. “O adam
Kral Egbert olmal1.”

“Kral Egbert mi?” diye sordum. Bu kralin adini daha 6nce
hi¢ duymamigtim.

Ravn, “Adam daha 6nce Kont Egbert idi,” diye agikladi,
“ama kigin bizimle barig anlagmasi yapti ve biz de onu Nort-
humbria’da kral yaparak 6diillendirdik. Kral o ama toprakla-
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rin sahibi biziz.” Yagli kor adam giildii ve o anda, gocuk ol-
mama ragmen, isin iginde bir ihanet olay1 oldugunu anladim.
Kont Egbert’in topraklari bizim kralligimizin giineyindeydi
ve o da kuzeydeki babam gibi gii¢lii bir adamdi. Danlar onu
ikna etmis, savasa katilmasin1 engellemis ve ona kral demis-
lerdi ama adam Danlann emrinde kalacakti. Ravn sustugumu
goriince, “Yasamak istiyorsan, Egbert’e saygilarini sunman
akillica olur,” dedi.

“Yasamak m1?” diye homurdandim. Ben savastan sag
¢iktigim igin hig¢ kuskusuz yasayacagimi diisiinmiistiim. So-
nugta, baskasinin sorumlulugunda olan bir gocuktum ama
Ravn’in sozii bana gergegi hatirlatti. Asalet derecemden hig
s6z etmemem gerektigini diisiindiim. Olii bir kont olmaktan-
sa, esir olarak yasamaya raziydim.

Ravn, “Sanirim yasayacaksin,” diye devam etti. “Ragnar
seni sevdi ve istedigini yapar o. Ona saldirdigini syliiyor, bu
dogru mu?”

“Evet, saldirdim.”

“Bu onun ¢ok hosuna gitmis olmali. Kont Ragnar’a saldi-
ran bir gocuk, ha? Cesaretine diyecek yok dogrusu. Ragnar
senin Oldiriilemeyecek kadar iyi bir ¢gocuk oldugunu séyledi
ama benim oglum her zaman agir1 duygusal olur. Ben olsam
senin kafanm keserdim ama bak iste, yasiyorsun ve o zaman
Egbert’in oniinde egilmen akillica bir is olur.”

Simdi gegmisime bakip diisiiniiyorum da, sanirim o aksam
yasananlan degistirdigimi saniyorum. Orada bir kutlama var-
di, Ivar ve Ubba da oradaydilar, Egbert kral gibi goriinmeye
calistyordu ve Ravn bana kars1 nazikti ama her seye ragmen
kafam karigikti, korkuyordum. Aslinda kutlama gecesi orada
yasananlar1 ¢ok iyi hatirhyorum. Babam bana her seyi go-
zetleyip bir seyler 6grenmemi soylemisti; Ravn bana etrafi
izletmigti ve bir seyler 6grenmistim. Ozellikle, Ravn’in gagir-
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dig1 Ragnar beni boynumdan tutup digerlerinin yanina gotiir-
diigiinde ve Ivar’in isaretiyle masaya yaklastigimda, ihanetin
ne oldugunu 6grendim. “Sayin Ekselanslari, Kralim,” diyerek
oniinde diz ¢okiince, Egbert saskin bir ifadeyle egilerek bana
bakti. Ravn bana nasil konusmam gerektigini séylemisti,
bunu hatirlayarak, “Ben Bebbanburglu Uhtred’im ve saygiyla
himayenize siginiyyorum,” dedim.

O anda orada derin bir sessizlik oldu ve sadece Ivar’la
konusan terciimanin sesi duyuldu. O sirada Ubba uyand: ve
nerede oldugunu bilmiyormus gibi, uyku sersemligiyle etrafa
bakindi, sonra doniip bana bakti ve birden iirperdim, haya-
timda hi¢ bu kadar kétii bir yiiz ifadesi gormemistim. Adamin
siyah gozlerinde korkung bir kin vardi ve o anda panige kapil-
dim, yerin dibine girmeyi diledim. Adam hi¢ konugsmadan bir
stire bana bakt1 ve sonra boynunda asili olan ¢eki¢ seklindeki
muskaya dokundu. Ubba’nin da kardesine benzer zayif bir
yiizii vard1 ama sag¢lar1 kumral ve atkuyrugu seklinde degildi,
siyah, giir saglar vardi ve giir iizerine yemek kirintilar1 yapis-
mist.. Adam esneyince karsimda bir canavar agz1 varmig gibi
hissettim. [var kendisine agiklama yapan terciimana bir seyler
sOyledi ve o da Egbert’le konustu. O zaman Egbert kaslarin
catt1 ve bana bakarak, “Baban bizimle savasmayi yegledi,”
dedi.

Yasl gozlerimle ona baktim ve “Evet, ama 6ldii,” dedim.
Daha ¢ok konugmak istedim ama ne diyecegimi bilemedim,
bebek gibi bumumu ¢ektim ve Ubba’nin ¢atik kaslarla bana
baktigin1 gérdiim. Birden 6fkelendim ve bumumu sildim.

Egbert kibirli bir ifadeyle, “Seninle ilgili kararimizi daha
sonra verecegiz,” dedi ve gidebilecegim sdylendi.

Ravn yanina déndiigiimde, neler oldugunu 6grenmek iste-
di ve ona Ubba’nin korkung sessizliginden s6z edince giiliim-
sedi. “Korkutucu bir adamdir,” dedi. “Bir giin, onun bir ¢a-
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tismada on alt1 ve bir muharebe sirasinda da bir diizine adam
oldiirdiigiinii gérdiim. Ancak sadece falcilarin kehanetleri iyi
oldugu zaman savagir, aksi takdirde savasa katilmaz.”

“Kehanetler mi?”’ diye sordum.

Ravn basini salladi ve “Ubba fala, kehanetlere, hurafele-
re ¢ok inanir,” diye devam etti. “Ama tehlikeli bir adamdir.
Bak kiigiik Uhtred, benden 6giit istersen, Ubba ile asla gatig-
mamani tavsiye ederim. Ragnar bile o kadar korkusuzluguna
ragmen ondan ¢ekinir.”

“Ya Ivar?” diye sordum. “Oglun, lvar’la kavga eder mi?”

Ravn bir an diisiindii ve “Kemiksizi mi soruyorsun?” dedi.
“O da korkutucudur ¢iinkii acimasizdir ama diisiincesiz de-
gildir. Zaten Ragnar herkesi ve Ivar’1 dinler, onlar dosttur ve
kavga etmezler. Fakat Ubba? O sadece tanrilarin emirlerini
dinler ve emirlerini tanrilardan alan adamlardan sakinmalisin.
Bana bir domuz eti kes. Kizarmis domuz etini ¢ok severim.”

Eoferwic’te ne kadar kaldigimi hatirlamiyorum. Ama ora-
da ¢alistirildim, bunu unutmuyorum. Giizel giysilerimi alip
Dan bir ¢ocuga verdiler ve bana verdikleri eski, giive yemis,
yirtik yiin pantolonu giyip belime kemer yerine bir ip bagla-
dim. Birkag¢ giin Ravn’in yemeklerini pisirdim, sonra baska
Dan gemileri geldi ve galip ordunun kadin ve ¢ocuklarini ka-
raya ¢ikardiklarim goériince, Danlarin Northumbria’ya yerle-
seceklerini anladim. Cok gegmeden Ravn’in karisi da geldi.
Gudrun adl iriyan kadin, kahkahasiyla bir 6kiizii bile korku-
tabilirdi. Bu kadin, sar1 saglar1 beline kadar uzun olan Rag-
nar’1n karis1 Sigrid’le beraber ocaga geldi, beni oradan uzak-
lagtirdilar. Ragnar’in bu kadindan iki oglu ve bir kiz1 vardu.
Sigrid sekiz dogum yapmis ama sadece li¢ gocugu yasamisti.
Kiigiik oglan Rorik benden bir yas kiigiiktii, ilk karsilagsma-
mizda tekme tokat bana saldirdi, onu yere yiktim, iistiine ¢o-
kiip bogazini sikmaya basladim ama Ragnar gelip bizi yerden
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kaldird, kafalarimizi tokusturdu ve arkadas olmamiz: istedi.
Ragnar’in yine Ragnar isimli biiyiik oglu on sekiz yasindaydi
ama onunla o zaman tamsmadik, delikanl irlanda’da savas ve
6ldiirme egitimi aliyordu ve zamani gelince babasi gibi Kont
olacakti. Geng Ragnar’la tanistigim zaman onun da babasina
benzedigini gérdiim; o da her zaman neseli, mutlu, yapilmasi
gerekenler konusunda arzulu ve kendisine kars1 saygili olan
herkesle arkadas olabilen bir delikanhydi.

Biitiin ¢ocuklar gibi ben de zamanimi ¢alisarak gegiri-
yordum. Her zaman tasinmasi gereken yakacak odun ve su
oluyordu. Kiyiya demirlemis bir geminin ambarindaki yesil
pisliklerin yakilmasi i¢in iki giin boyunca adamlara yardim
ettim. Yaslar1 benden biiyiik bir diizine Dan gocukla kavga
ettim, géziim morardi, yumruk attigim elim ¢iiriidii, bilegim
burkuldu, disim koékiinden sallandi ama hayatimdan mem-
nundum. En biiyiik diismanim, benden iki yas biiyiik, iriyari,
aptal bakish, yuvarlak yiizlii, sarkik ¢eneli ve 6fkeli bir gocuk
olan Sven’di. Cocuk Ragnar’in kaptanlarindan biri olan Kjar-
tan’in ogluydu. Ragnar’in li¢ gemisi vardi; birinin kaptam
kendisi, birinin Kjartan, {igiinciisiiniin kaptam da yiizii riiz-
garlarla kavrulmus bir denizci olan Egil idi. Kjartan ve Egil
ayn1 zamanda savasgiydilar, tayfalariyla beraber savaslara
katilirlardi, yani 6nemli adamlardi, kollarinda kalin halkalar
vardi. Fakat Kjartan’in oglu Sven nedense benden hig¢ hos-
lanmamisti. Bana Ingiliz veledi, kegi pisligi ve kopek diyerek
hakaretler ediyordu; benden giiglii ve biiyiik oldugu i¢in de
ondan dayak yiyordum. Ama bu arada dostlar da ediniyor-
dum ve sansim vard ¢iinkii Sven benden oldugu gibi, Ro-
rik’ten de hoslanmiyordu. ikimiz birlesip Sven’e karsi savun-
maya gegince, ¢ocuk bizi yalmz yakalamak i¢in beklemeye
basladi. Boylece, Sven sorununu bir kenera birakirsak, giizel
bir yaz mevsimi gegirdik. Higbir zaman tam olarak karmimi
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doyuramadim, yikanip temizlenemedim ama Ragnar komik-
likler yaparak bizi giildiiriiyor ve neselendiriyordu.

Ragnar ¢ogu zaman uzaklasip, ortadan kayboluyordu
¢linkii Dan ordusunun biiyiik kism1 son direnisleri bastirmak
icin biitiin Northumbria topraklarinda at kosturuyordu ama
Bebbanburg konusunda hig¢bir haber duymuyordum. Danlar
her zaman kazamyor olmaliydilar ¢iinkii Eoferwic’e birkag
giinde bir Ingilizler gelip Egbert’in 6niinde diz ¢okiiyordu.
Egbert simdi Northumbria kralinin sarayinda yagiyordu ama
savagin galipleri saray1 iyice soymus, degerli bir sey birakma-
mislardi. Sehir duvarinda yikilan yer, ordumuzun panik ha-
linde kagarken arazide biiyiik bir gukur agtig1 giin onarilmisg,
agilan yarik kapatilmisti. Agilan o biiyiik gukura Northumbria
askerlerinden 6lenlerin cesetleri gomiildii, tizerlerine toprak
ortiildii. Bazilarim tanmiyyordum. Belki babam da aralarindaydi
ama onu goremedim. Onu ¢ok 6zledigimi de sdyleyemiyor-
dum. Babam her zaman asik surath, kotiimser ve gocuklari
yeterince sevmeyen bir adam olmustu.

Bana verilen en berbat gorev, kalkanlarin boyanmasiyd.
Once tutkal yapmak igin sigir derilerini kaynatiyor, sonra tag
tokmaklarla doviilen bakir cevherinden gikan tozlari bunu igi-
ne atip karigtirtyor ve olusan macun halindeki mavi boyay:
yeni yapilan kalkanlarin {izerine siiriiyorduk. Bu isten sonra
ellerim ve kollarim giinlerce mavi renkli kaldi ama gemiye
asilan kalkanlarin goriintiisii ¢gok giizeldi. Her Danimarka
gemisinin giivertesinde sagh sollu asilan ve adeta bir duvar
olusturan kalkanlar goze hos goriiniiyordu. Son kalkanlar
Ubba’nin gemisi i¢in yapildi ve ben de o geminin tahtalari-
n1 yakip kazidim ve iyice temizledim. Ubba sefere ¢ikacakti
ve gemisinin giizel gériinmesini istiyordu. Geminin, bir kugu
gogsii gibi, sudan egik olarak yiikselen pruvasinda bir ejderha
kabartmasi vardi. Ejderha ve solucan ya da kurt karigimi bir
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sekil olan bu kabartma geminin bumunda en yiiksek noktay-
di. Ejderha bagi istendigi zaman yerinden sokiiliip geminin
ambarinda muhafaza edilebiliyordu. Ragnar bir giin bana,
“Ruhlar1 korkutmamak i¢in bu ejderha baslarin sokiip sak-
lariz,” demisti. O zamana kadar Dancay1 biraz 6grenmistim.

“Ruhlart m1?”

Ragnar cehaletimi goriince igini ¢ekti. “Her iilkenin ken-
di ruhlan vardir,” dedi, “ve kendi kiigiik tanrilari. Biz gemi-
lerimizle kendi topraklarimiza yaklastigimiz zaman, ruhlari
urkiitmemek igin bu ejderha baslarini ¢ikaririz. Bugiin kag
kisiyle kavga ettin bakalim?”

“Hi¢ kavga etmedim.”

“Cocuklar senden korkmaya basladilar. Boynundaki su
sey de ne?”

Boynumda asili olan bagparmak biiyiikliigiindeki demir
¢ekici kaldirip gosterdim, Ragnar giildii ve bagima hafif bir
tokat vurdu. Neseli bir ifadeyle, “Bir giin seni bir Dan yapa-
cagiz,” dedi. Cekig, Odin kadar 6nemli bir Dan tanris1 olan
Thor’un simgesiydi ve onlar Woden’e Odin diyorlardi. Ba-
zen Thor’un en 6nemli tanr1 olup olmadigim diisiiniirdiim
ama kimse bu konuda bir sey bilmiyor ve buna aldirmiyordu.
Danlarin arasinda rahip yoktu ve ben de buna seviniyordum
¢linkii rahipler bize her zaman 6giitler veriyor, okuma yazma
ogretmeye kalkiyor, dua etmemizi soyliiyorlardi; hayat onlar
olmadan daha, rahat ve giizeldi. Danlar tanrilar1 konusunda
pek de istekli goriinmezlerdi ama hemen herkesin boynunda
bir Thor ¢ekici vardi. Ben boynumdaki ¢ekici kavga ettigim
bir gocuktan almistim ve onu hala tagirim.

Ubba’nin gemisinin ki1 da pruvasi kadar egik, kavisli ve
yiiksekti; tizerinde siis olarak bir kartal basi kabartmasi, dire-
ginin ucunda ise ejderha seklinde bir riizgargiilii vardi. Gii-
vertenin yan taraflarina kalkanlar takiliyd1 ama sonradan 6g-



62 Bernard Cornwell

rendigime gore, bunu limanda gosteris olsun diye ve gemiyi
siislemek i¢in yapiyor, denize agildiklar1 zaman onlari igeriye
aliyorlardi. Kiipestenin digina asili olan kalkanlarin altinda,
her iki yanda da on beser tane olmak {izere, igleri deri kap-
It kiirek delikleri vardi. Gemi yelken a¢ip giderken, riizgarla
girecek deniz sularinin giiverteye dolmamasi igin, bu delikler
tahta takozlarla tikanmiyordu. Geminin temizlenmesi isinde
ben de ¢alistim; firgalanip temizlenmesinden once, igindeki
farelerin ve boceklerin 6lmesi igin onu nehre batirdilar. Son-
ra biz ¢ocuklar ahsap geminin her yerini firgaladik, yariklar
ve ¢atlaklar1 balmumuna batirilmig yiinlerle tikadik, sonunda
gemi sefere hazir oldu ve amcam Zlfric de o giin Eoferwic’e
geldi.

Amcamin geldigini, Ragnar bana kirmizi nakiglh bir tunik,
bir ¢ift ayakkabi ve yaldizli bronz isaretli migferimi getirince
o6grendim. Tekrar ayakkabi giymek garip geldi. Ragnar dnce,
“Su saglarini diizelt, gocuk,” dedi. Ama sonra migferimi ha-
tirladi, getirip bagima gegirdi ve “Artik saglarini diizeltmene
gerek yok,” diyerek giildii.

“Nereye gidiyoruz?” diye sordum.

“Cok sey duyacagin bir yere. Bosa zaman gegirmeye. Bu
elbise i¢inde bir Frenk fahisesine benzedin.”

“O kadar kotii mi?”

“Bu iyi bir sey, evlat! Frenk diyarinda tombul, giizel, ucuz
fahiseler vardir. Hadi, yiirii bakalim!” Adam beni alip nehir
kenarina gotiirdii; sehir kalabalik, diikkanlar doluydu, sokak-
larda mal yiiklii katirlar dolasiyordu. Bir siire sonra kesilmek
igin gotiiriilen bir koyun siiriisiine rastladik ama hayvanlar,
Ragnar’1 goriip taniyan, kenara ¢ekilip ona saygi gosteren,
yol veren insanlar gibi dagilmadilar onun 6niinde. Dan halki-
nin Ragnar’1 sevip saydigi, onu gordiikleri zaman giiliimse-
melerinden ve davramslarindan belli oluyordu. insanlar ona
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Kont Ragnar diyor, saygi gosterip ayn1 zamanda ondan kor-
kuyorlardi ama adam ¢ok popiilerdi. Ragnar beni, bir kismi
Romalilar tarafindan taslarla, bir kismi da daha sonra ahsap
olarak ve sazlarla inga edilmis, aslinda biiyiik bir ev olan sara-
ya gotiirdii. Amcam sarayin Romalilar tarafindan insa edilmis
kisminda, tas siitunlu ve duvarlar1 thlamur agaci kaph biiyiik
salonda bizi bekliyordu. Yaninda Peder Beocca ile bir diizi-
ne savasg1 vardi, hepsini taniyyordum, babam savasa giderken
bunlar Bebbanburg’u savunmak i¢in geride kalmislardi.

Beocca beni goriince sasird, gozlerini iyice agarak bana
bakti. Beni ¢ok farkli gérmiis olmaliydi ¢iinkii o anda uzun
sa¢hydim, giineste yanmigtim, zayif, daha uzun boylu ve vah-
si goriintsliydiim. Aynca boynumda ¢ekigli nazarlik asiliyd
ve Beocca onu goriince elini kendi boynunda asili olan haga
gotiirdii, ona dokundu. Sonra benim boynumdaki ¢ekici gos-
terdi, hayal kirikligina ugramis gibiydi. Sanki onlara ihanet
etmisim gibi, amcam Zlfric ve adamlari bana g¢atik kaslarla
baktilar ama higbiri konusmadi. Sessizliklerinin nedeni belki
de, ahsap bir platformun iizerinde duran ve s6zde Northumb-
ria taht1 olan basit sandalyenin karsisinda dizilmis uzun boy-
lu, zirhli, migferli ve ellerinde uzun saph baltalar olan Ivar’in
askerleriydi.

Cok ge¢meden Kral Egbert’le beraber Kemiksiz Ivar, bir
diizine asker ve daha sonra Ivar ve kardesine danismanhk
yaptigin1 6grendigim Ravn da salona geldiler. Ravn’in yanin-
da uzun boylu, beyaz sagl, uzun beyaz sakall1 bir adam var-
di. Adam, iizerinde haglar ve kanath melekler islenmis uzun
bir elbise giymisti. Daha sonra onun, Eoferwic Baspiskoposu
Waulfhere oldugunu 6grendim, o da Egbert gibi Danlara biat
etmisti. Kral huzursuzmus gibi bir ifadeyle sozde taht1 olan
sandalyeye oturdu ve konusmalar baslad:.

Adamlar sadece benim hakkimda konusmak igin gel-
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memislerdi. Hangi Northumbria lordlarina giivenilecegini,
kime saldirilacagini, Ivar ve Ubba’ya hangi topraklarin ve-
rilecegini, Nurthumbria halkinin ne kadar vergi verecegini,
Eoferwic’e kag at getirilecegini, orduya ne kadar erzak ve-
rilecegini, hangi kontun kag esir teslim edecegini ve bas-
ka konular1 konugtular. Benim adimdan soz edilene kadar,
oturdum ve sikilarak onlan dinledim. Amcam benim igin
fidye odenmesini teklif edince kendime geldim. Benim
i¢in 6nemli olan konu buydu iste ama bu kadar ¢ok adamin
tartistig1 bir yerde anlagsmak kolay degildi tabii. Uzun siire
pazarlik ettiler, Danlar benim 6zgiirliigiim i¢in 6denecek
fidye olarak ti¢ yiiz giimiis para gibi ¢ok biiyiik bir sey iste-
diler, amcam ise ancak elli giimiis verebiliyordu. Ben kirik
Roma karolari {izerine oturdum ve sessizce onlari dinledim.
Ug yiiz giimii, iki yiiz yetmis bese indi, elli rakami altmi-
sa ¢ikt1, pazarlik boylece siiriip gitti ve rakamlar birbirine
yaklagsmaya bagsladi. Ama arada hala biiyiik bir fark vardi.
O zamana kadar sesini ¢itkarmayan Ravn ilk kez ve Dan-
ca, “Kont Uhtred, Kral Egbert’e biat etti, bu nedenle senden
daha avantajli sayilir, £lfric,” dedi. Benden kont olarak soz
edildigini ilk kez orada duydum.

Bu ifade amcama terciime edilince, kendisine bir unvan
verilmedigi igin ¢ok sinirlendi. Aslinda onun gergek bir un-
vani yoktu ama kendi kendine bir unvan vermisti. Ve bunu
da, amcam Beocca ile fisildastiktan sonra, rahip onun adina
konustugu zaman 6grendim. Geng rahip, “Efendiler, Kont
Zlfric bir ¢ocugun sadakat yemininin 6nemsiz oldugu soy-
liyor,” dedi.

Ben sadakat yemini ettigimi hatirlamiyordum, sadece Eg-
bert’ten beni korumasini istemistim ama heniiz ¢ok gengtim
ve iki seyi birbirine karigtirmis olabilirdim. Fakat o anda be-
nim igin 6nemli olan, amcamin Bebbanburg’a el koymus ol-
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masiydi. Amcam kendine Kont diyordu. Soke oldum, onun
yiiziine baktim ve goézlerindeki nefret ifadesini gordiim.

Ravn, gérmeyen gozlerini bazi kaplamalar kirihip dokiil-
digi igin hafif yagmur suyu sizdiran gatiya kaldirdi ve “Biz
inaniyoruz ki, Bebbanburg’da sadakatinden emin olmadig-
miz bir kont yerine, bize sadik olan bir kontun bulunmasi ¢ok
daha yerinde olacaktir,” dedi.

Amcam riizgarin yon degistirdigini goriince, hig diisiinme-
den ilerledi ve yapmasi gerekeni yapti. Gidip Kral Egbert’in
ontinde egildi, uzattig: elini optii ve 6diil olarak Bagpiskopos
da onu kutsadi. Amcam o zaman, “Fidye olarak yiiz giimiis
teklif ediyorum,” dedi.

Ravn, “Fidye iki yiiz olmali ve Bebbanburg’daki gamizo-
na da otuz Dan askeri gitmeli,” dedi.

Amcam ofkeli bir ifadeyle, “Size biat ettim, Bebban-
burg’da Dan askerine ihtiyacimiz yok,” dedi.

Bu durumda Bebbanburg diismemisti ve onun istila edile-
bileceginden de kuskuluydum. Biitiin Northumbria’da, belki
de tiim Englaland topraklarinda ondan daha giiglii bir kale
yoktu.

Egbert hi¢ konugsmamisti ama Ivar’in da konustugunu
duymadim. Hayalet yiizlii Danin cani sikilmig gibiydi, bir
ara basini ¢evirip Ragnar’a bakti, ona isaret ederek ¢agirdi
ve Ragnar da beni birakip onun yanina gitti. Herkes onlarin
konugmasini bekledi. Ivar ve Ragnar farkli adamlardi ama
her seyeragmen iyi geginirlerdi. [var sessiz, vahsi ve tehdit-
kar, Ragnar agik ve giiriiltiicii bir adamdi. Ragnar’in on se-
kiz yasindaki biiyiik oglu, Ivar’in ordusunda gorev yapiyor-
du, onun Irlanda’daki topraklarinda yasayan bazi Danlarin
komutaniyd. Biiyiik erkek ¢ocuklarin bagka lordlara hizmet
etmesi, onlarin emrinde ¢aliymasi dogaldi. Ragnar’in ge-
milerinde de tayfa olan iki kont oglu vardi ve savasmayi
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ogrendikleri zaman onlar da zengin ve unvan sahibi olmay1
umuyorlardi. Ragnar ve Ivar konusurlarken amcam huzur-
suz bir sekilde bana bakiyordu. Beocca sessizce dua ediyor,
Kral Egbert de yapacag: higbir sey yokmus gibi etrafa ba-
kiniyordu.

Sonunda Ivar konustu ve “Cocuk satilik degil,” dedi.

Ravn nazik bir ifadeyle, “Fidye 6denmesi konusu,” diye-
rek onu diizeltti.

Amcam birden sinirlendi ve “Benim buraya gelisimin ne-
deni...” diye basladi ama Ivar onu susturdu.

“Cocuk fidye konusu olmayacak,” diye bagirdi ve doniip,
salondan ¢ikti. Egbert sasirdi, ne yapacagim bilemiyormus
gibi tahtindan kalkti, yine oturdu ve Ragnar benim yanima
dondii.

Bana dogru egilip algak sesle, “Sen artik benimsin,” dedi.
“Seni ben satin aldim.”

“Satin m1 aldin?”

Basini salladi ve “Evet, senin igin kilictmin agirhg: kadar
giimiis verdim,” dedi.

“Neden?”

“Belki de seni Odin’e kurban etmek istiyorum,” diyerek
saglarin1 oksadi. “Seni seviyoruz, evlat, yani bagkasina ver-
meyecek kadar seviyoruz seni. Zaten amcan da senin igin ye-
terli fidye 6deyemedi. Seni ancak bes yiiz giimiise verebilir-
dim.” Durdu ve giildii.

Beocca salonun diger tarafindan hizh adimlarla yanima
gelerek “lIyi misin?” diye sordu.

“lyiyim, merak etme,” dedim.

Boynumda asili duran Thor ¢ekicini gosterip, “Bu da ne
demek oluyor?” dedi ve onu koparip almak ister gibi elini
boynuma uzatti.

Ragnar bunu gériince sert bir sesle, “O ¢ocuga dokunursan
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senin o sas1 gozlerini oyar, karnini desip bagirsaklarini digari-
ya dokerim, rahip,” dedi.

Beocca onun dilini bilmedigi i¢in ne dedigini anlamadi
tabii ama sesinin tonundan ne demek istedigi anlagiliyordu
ve elini hemen geriye ¢ekti. Sonra algak sesle, “Amcan seni
oldirecek,” dedi.

“Oldiirecek mi?”

“Amcan kont olmak istiyor. Bunun i¢in fidye 6deyip seni
almak istedi. Seni onlardan alip gotiirecek ve dldiirecek.”

“Fakat...” diye itiraz etmeye basladim.

Beocca, “Hist, sus,” dedi. Ellerimdeki mavi boyayi merak
ediyorsa da bunun nedenini sormadi. “Ben senin kont oldugu-
nu biliyorum,” diye devam etti. “Ve yine goriisecegiz.” Sustu,
yiiziime bakarak hafif¢e giiliimsedi, sonra korkulu bir ifadey-
le Ragnar’a bakt1 ve yanimizdan uzaklasti.

Amcam saraydan ayrilip gitti, sonradan 6grendigime gore,
Eoferwic’e giivenli bir bigimde ziyarette bulunabilirmis ve bu
s0z tutulmus ama o, toplantidan sonra Bebbanburg’a dondii
ve bir daha da oradan ayrilmadi. Amcam goriiniiste Egbert’e
sadik kaldi, yani Danlarin egemenligini kabul etti ama onlar
ona bir tiirlii giivenemediler. Ragnar daha sonra beni neden
sag biraktigini bana anlatti. “Ben Bebbanburg’u seviyor ve
onu istiyorum,” dedi.

Inatgi bir ifadeyle, “Orasi bana ait,” dedim.

Giildii, “Sen de benimsin,” dedi. “Bu da Bebbanburg’un
bana ait oldugunu gosterir. Sen bana aitsin, Uhtred, seni satin
aldim ve sana istedigimi yapabilirim. Istersem seni kazana
atip pisirebilirim ama ne yazik ki, viicudunda yeterince et
yok. Simdi lizerindeki su fahise kiyafetini, ayakkabilarini ve
migferini ¢ikarip bana ver ve isinin bagina dén!”

Boylece yeniden esir ya da kéle oldum ama mutluydum.
Bazen insanlara hikayemi anlattigim zaman, neden paganla-
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rin elinden, Danlarin heniiz istila etmedigi giiney topraklarina
kagmadigimi soruyorlar ama ben kagmayi hi¢ diistinmedim.
Ragnar’in yaninda sagdim ve mutluydum, bu da bana yeti-
yordu.

Kis bastirmadan 6nce daha ¢ok Dan geldi. I¢lerinde savase1
tayfalar bulunan otuz alt1 gemi geldi, ki1 gegirmek igin neh-
rin sularina demirlediler, hepsinde kalkanlar ve silahlar vards;
adamlar gemilerden ¢iktilar ve kis aylarin1 gegirmek istedik-
leri yere yoneldiler. Danlar Dogu Northumbria iizerine bir ag
atiyorlardi, hafif bir agdi bu ama yine iginde birgok yere da-
gilmig gamizonlar vardi. Aslinda biz direnseydik Danlar bu
topraklara o kadar kolayca yerlesemezlerdi ama Eoferwic’te
savasip 6lmemis olan kontlar ve bazi toprak sahipleri boyun
egdiler ve biz de bir Dan krallig1 olduk. Uydurma tahtinda
oturan ve dizginleri Danlarin elinde olan Egbert ¢aresizdi.
Danlar sadece Norhtumbria’nin bati, vahsi topraklarim istila
etmediler ama o bolgelerde de onlara meydan okuyacak ka-
dar gii¢lii insanlar yoktu.

Ragnar, Eoferwic’in batisindaki daghk topraklari aldi.
Daha sonra ailesi, Ravn ve Gudrun da oraya geldiler ve Rag-
nar’in gemilerindeki tayfalar da oraya yakin vadilere yer-
lestiler. Ilk isimiz Ragnar’in evini bilyiitmek oldu. Bu ev
Eoferwic’te 6len bir Ingiliz’e aitti, salonu yoktu, tek kath,
ahsap ve ¢atis1 sazlarla kapli bir binaydi ve ¢at1 tamamen
yesil otlarla kaplandig i¢in, uzaktan yesil bir tepecige ben-
ziyordu. Once, baharda doguracak olan sigirlar, koyunlar ve
kegiler i¢in yeni bir agil insa ettik. Dogum yapmayacak olan-
lar kesildi. Hayvan kesimini genellikle Ragnar ve adamlar
yaptilar ama sira son birka¢ hayvana gelince, Ragnar kiigiik
oglunun eline bir balta vererek, “Hizli ve kuvvetli vuracak-
sin,” dedi. Ama kiigiik oglan Rorik yeterince kuvvetli bigim-
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de ve tam yerine vuramadi, hayvan kanlar iginde bogiirmeye
basladi, onu ancak alti adam zorlukla tutabildiler ve isi yine
Ragnar bitirdi. Hayvani kesip pargalamak i¢in gelen adamlar
ise koyulurken, Ragnar baltay: bu kez bana verdi ve “Baka-
lim sen daha iyisini yapabilecek misin?”’ dedi.

Kesim igin gelen sigir1 yanima getirdiler, hayvan direnme-
den basini egdi, Ragnar’1 dikkatle seyrettigim igin agir balta-
y1 tam ensesine, omurgasina vurdum ve sigir kiilge gibi yere
y1gildi. Ragnar hosnut bir bigimde, “Zamanla seni iyi bir Dan
savasgl yapacagiz,” dedi.

Sigirlarin kesiminden sonraigler biraz da olsa azaldi. Hala
vadide yasayan Ingilizler, daha 6nce Ingiliz lorduna yaptik-
lar1 gibi, Ragnar’a et ve tahil getirip saygilarin1 sundular.
Ragnar ve Danlar hakkinda ne diisiindiikleri yiiz ifadelerin-
den hig belli olmuyordu ama Ingilizler sorun ¢ikarmadilar
ve Ragnar da onlarin yasantilarina karigmadi. Koyiin rahibi,
kapisinda hag olan, ahsap bir barakadan olusan kilisesinde
ayin yapmaya devam etti. Ragnar tartisan, sorun yasayan
koyliiler arasinda yargiglik yapti ama her zaman danigman
olarak yerel adetleri bilen bir ingilizden yardim aldi. Bir
giin bana, “Insan istenmedigi bir yerde yasayamaz,” dedi.
“Bize diisman olanlar hayvanlarimiz1 6ldiirebilir, akarsu-
larimiz1 zehirleyebilirler ve bunlar1 yapanlar: higbir zaman
yakalayamayiz. Ya hepsini 6ldiirecek ya da onlarla beraber
yasamayi ogreneceksin.”

Bir siire sonra hava daha ¢ok bulutlanmaya ve gittikge
sogumaya basladi. Agaglarin yapraklar1 dokiiliip riizgarda
ucusuyordu. Artik temel gérevimiz, yasayan hayvanlari bes-
lemek ve yakacak odun toplamakti. Bir diizine gocuk ormana
gidiyor ve bir agaci kisa siirede kesip devirerek odun sagla-
may1 Ogreniyorduk. Kalin agaglar1 6kiize baglayarak deviri-
yor, kerestesi iyi olanlar1 ev yapmak i¢in ayiriyor, digerlerini



70 Bernard Cornwell

yakacak odun olarak aliyorduk. Ormanda isimiz bitince oyun
oynayacak zaman da buluyorduk. Bir siire sonra ormanci ¢o-
cuklar bir araya gelip kendimize dallardan bir kuliibe yaptik
ve kapisina, Ragnar’in evinin kapisindaki yaban domuzu ba-
sindan ilham alarak, bir porsuk basi ¢iviledik. Sonra Rorik
ve ben, kimin kral olacagi konusunda kavga ettik ama onun
heniiz sekiz yasinda olan kiz kardesi Thyra her zaman igin
evin hanimi oldu. Kiigiik kiz kuliibede oturup yiin egiriyordu
¢linkii ki sonuna kadar yeterince orgii yiinii yapamazsa ce-
zalandirilacakti ama bazen bizim tahta kiliglarla yaptigimiz
diiellolan izliyordu. Arkadaslarimizin biiyiik ¢ogunlugu hiz-
metkar ya da esir gocuklariyds; beni Ingiliz sefi, Rorik’i de
Dan lideri segtiler. Benim orduma hep kiigiik, zayif ¢ocuk-
lar geliyor, savasi genellikle kaybediyorduk. Annesi gibi sari
sagh olan kii¢iik Thyra ise her zaman giilerek bizi seyrediyor
ve sag eliyle yaninda duran koyun yiinlerini gekerek egiriyor,
orgii yiinii yapiyordu.

Her kadin yiin egirmek ve bir seyler 6rmek zorundayd.
Ragnar’in tahminine goére, bir gemiye yeni bir yelken ya-
pabilmek i¢in, bes kadin ya da bir diizine kiz biitiin bir kig
boyunca yiin egirmek zorundaydi, gemilere her zaman yeni
yelken gerekiyordu ve bu durumda kadinlar ve kizlarin bos
duracak zamanlan yoktu. Onlar ayn1 zamanda yemek yapi-
yor, yeni yiin ipleri boyamak i¢in ceviz kabugu kaynatiyor,
mantar topluyor, kesilen hayvanlarin derilerini tabakhyor,
tuvalette kullanilan yosunlan topluyor, balmumundan mum
yapiyor, arpa kaynatip malt yapiyor ve tanrilari teskin ediyor-
lardi. Bir siirii tanr ve tanriga vardi, bazilar1 evimize 6zeldi,
kadinlar bazilariyla ayinler yapiyordu ama Odin ve Thor gibi
tanrilar her yerdeydi ve ¢ok biiyiiktiiler. Fakat onlara Hiristi-
yanlarin Tanri’ya tapmasi gibi tapilmiyordu. insanlar Thor,
Loki, Odin, Vikr ya da tanrilar cenneti olan Asgard’da ya-
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sayan diger biyiik tanrilara dua edebilir, yakarabilirdi ama
Danlar bizim Bebbanburg’da her pazar giinii ya da kutsal
giinlerde yaptigimiz gibi kiliselerde toplanmiyordu ve onlarin
rahipleri, kutsal kitaplar1 ya da kutsal emanetleri yoktu. Fakat
ben bunlari hig¢ 6zlemiyordum.

Sven’i 6zlemek isterdim ama babasi Kjartan ilerdeki bir
baska vadiye yerlesti ve Sven’in ormandaki kuliibemizi bul-
masi ¢ok siirmedi. Kis yaklagir, kuruyan yapraklar diismeye
baslar ve meyveler ¢iyle kaplanip parlarken, oyunlarimiz
da sertlesmeye basladi. Artik iki takim olmuyorduk ¢iinki
Sven’in arkadaslariyla kavgaya basladik ama bir siire kim-
se zarar gormedi. Sonugta oyun oynuyorduk ama hep Sven
kazanmyordu. Kapimizdaki porsuk basim ¢aldi, onun yerine
kapiya tilki bas1 koyduk. Thyra, agaglarin arasinda dolasan
Sven ¢etesi gocuklarina bagirdi ve kuliibemizin kapisindaki
tilki basina zehir siirdiigiinii séyledi. Kiigiik kizin akillica bir
is yaptigin1 disiindiik ama ertesi sabah kiigiik kuliibemizin
yakilip kiil oldugunu anladik.

Rorik ac1 bir ifadeyle, “Evimiz yaniyor,” dedi.

“Evimiz mi yaniyor?”

Rorik, “Bizim iilkede insanlar diisman olduklan ailele-
rin evlerini yakarlar,” diye a¢ikladi, “ama bir evi yakarken,
igcindeki herkesin oldiigiinden emin olmalisin. Yanan evde
sag kalan olursa intikam alir, onun igin yakacagin eve gece
karanliginda saldirir ve yangindan kagmaya ¢alisan herkesi
oldiiriirsiin.”

Fakat Sven’in kuliibesi yoktu. Babasinin evi vardi tabii
ve ondan intikam almay1 diisiindiik, yangindan kagan insan-
lara dokunmamayi tartigtik ama ¢ocukga, bos bir tartigmay-
d1 bu. Bir siire sonra biraz daha yiiksekte yeni bir kuliibe
yaptik. Eskisi kadar saglam degildi yeni kuliibe, dallardan
olusan basit bir ¢atiydi aslinda, onun uydurma kapisina bir



72 Bernard Cornwell

sansar basi astik ve tepelerdeki kralligimiz siirdiirdiigiimii-
zii diisiindiik.

Fakat Sven kiigiik bir zaferle tatmin olmayacakti. Birkag
giin sonra, isimizi bitirince Rorik, Thyra ve ben yeni kulii-
bemize gittik. Thyra yine yiin egirirken, ben ve Rorik en
iyi kiliglarin nerede yapildigim tartismaya basladik. O Da-
nimarka derken, ben Englaland diyordum. Ikimiz de en iyi
kiliglarin Frenk topraklarinda yapildigini bilemeyecek kadar
geng ve deneyimsizdik. Bir siire sonra tartigmaktan sikildik,
oyun mizraksi olarak kullandigimiz ucu sivri siriklarimizi al-
dik ve bazen geceleri ormanda dolasan yabandomuzunu ara-
maya karar verdik. Bir yabandomuzunu 6ldiirmeye cesaret
edemezdik elbette, onlar iri, vahsi ve giiglii hayvanlardi. O
sirada kendimizi biiyiik avcilar olarak gorityorduk ama Sven
bize yine saldirdi. Yaninda iki arkadasi vardi ama Sven elinde
bu kez tahta degil, kig mevsimin soluk 151g1nda parlayan, kol
uzunlugunda gergek bir kili¢ tutuyordu ve ¢ilgin gibi bagira-
rak tizerimize dogru kostu. Rorik ve ben onun gozlerindeki
ofke pariltisim1 goriince doniip kagmaya basladik. O da or-
manda aramaya ¢iktigimiz yabandomuzu gibi ¢alilar yararak
pesimizden geldi. Biz ondan hizliydik ve korkung kiligtan
kurtulmayi bagardik ama ¢ok ge¢meden Thyra’nin ¢ighgini
duyduk.

Sven’in babasinin evinden aldigini diisiindiigiimiiz kilica
kars1 ¢ok dikkatli olarak uydurma kuliibemize yaklastik ama
Thyra orada degildi. Yiin egirirken kullandig: koyun yiinleri
ve orekesi yerde, kuru yapraklarin arasinda duruyordu.

Sven giiglii bir ¢ocuktu ama beceriksiz, yeteneksizdi.
Agaglarin arasinda kolayca goriilebilen, takip edilebilen iz-
ler birakmisti; onlan izleyerek dikkatle ilerledik ve bir siire
sonra sesler duyduk. O seslere dogru yiiriidiik, agaglarin
altinda ilerledik ve bir siire sonra onlarin yasadigi vadiye
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indik. Sven bizim kendisini takip edecegimizi hig diisiinme-
mis, arkasinda gozcii bile birakmamigti. Sven bize karsi za-
fer kazandigindan emindi ve ormanlik alanin iginde, kendi
yeri olan agikliga gitmisti. Kiigiik agikligin ortasinda taglar-
dan yapilmis bir ocak vardi ve o anda bizim neden kendimi-
ze boyle bir ocak yapmadigimizi diisiindiim. Sven, Thyra’y1
bir agaca baglamis ve yan ¢iplak soymustu. Kiz heniiz se-
kiz yasindaydi, viicudunda goriilecek bir sey yoktu, ancak
yillar sonra evlenebilecek yasa gelecekti ama kiigiik yasi-
na ragmen giizeldi ve Sven de onu bu yiizden ¢iplak birak-
must1. Gordiigiim kadariyla, Sven’in orada olan iki arkadasi
bu manzara karsisinda tedirgin olmusa benziyordu. Thyra,
Kont Ragnar’in kiziydi ve bu oyun tehlikeliydi ama Sven
kendisini gostermek, kimseden korkmadigini kanitlamak
istiyordu. Benim ve Rorik’in ¢alilarin arasinda ¢émelmis,
onlara baktigimiz1 bilmiyordu elbette ama sanirim bilseydi
de umursamayacakti.

Sven kilicin1 ocagin taglar1 kenarina birakti, Thyra’nin ya-
nina gitti, sonra kiigiik kiza, “Elini uzat,” dedi.

Arkadaslarindan biri ona bakarak bir sey soyledi ama ¢o-
cugun ne dedigini anlayamadim.

Sven, kendinden emin bir ifadeyle, “Korkmayin, kimse-
ye soylemez,” dedi. “Ve biz de onun canim1 yakmayacagiz.”
Durdu ve doniip tekrar Thyra’ya bakarak, “Dediklerimi ya-
parsan canin1 yakmam,” diye ekledi.

O zaman daha fazla dayanamayip ¢alilarin arasindan fir-
ladim. Kahramanlik taslamiyordum. Sven’in arkadaslar1 artik
bu oyunu oynamak istemiyordu ve korkmuslardi, Sven panto-
lonunu indirmisti ve kilic1 da ortada duruyordu. Kosup kilic
kaptim. Bana dogru dondii ama dengesini kaybetmedi. “Onu
rahat birak,” diye bagirarak kilici ona dogru salladim. Fakat
kili¢ agirdi, daha once hig gergek savasgi kilici kullanmamis-
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tim, bu nedenle istedigim yere vuramadim, sadece hafif yara-
ladim. Ona tekrar saldirdim, bu kez de kilic1 beline vurdum.
Sven bagirarak yere diiserken, iki arkadasi beni tutup geriye
cektiler ve Rorik de kiz kardesinin iplerini ¢6zdii.

Olay boylece kapandi. Sven’in yarasi kaniyordu ama ken-
dini toplamay1 basardi, arkadaslar1 onu alip gétiiriirken, ben
de Rorik ve Thyra ile beraber eve dondiim. Evde Ravn, Th-
yra’nin higkiriklarim1 ve heyecanli seslerimizi duyunca bizi
susturdu ve “Uhtred, sen domuz agilinin yaninda bekle. Ro-
rik, sen de bana neler oldugunu anlat bakalim,” dedi.

Rorik ona neler oldugunu anlatirken ben digarida bekle-
dim, sonra Rorik ¢ikt1 ve bu kez ben igeriye girip olay: yeni-
den anlattim. Thyra simdi annesinin kollarindayd, annesi ve
anneannesi ¢ok ofkeliydiler. Olanlar: anlattiktan sonra Ravn
bana, “Tamam, sen de Rorik’le ayni seyi anlattin,” dedi.

“Evet, ¢linkii bunlar dogru,” dedim.

“Oyle goriiniiyor.”

Sigrid, “O ¢ocuk, kizima tecaviiz etti!” diye bagirdi.

Ravn, kararl bir ifadeyle, “Hayir, Uhtred sayesinde bunu
yapamad,” dedi.

Avdan donen Ragnar da ¢ok gegmeden olanlar1 6gren-
di ve hikaye beni bir kahraman yaptig1 i¢in gergegi soyle-
medim, yani Sven aslinda Thyra’ya tecaviiz etmeye cesaret
edemezdi, bunu biliyordum ama hikaye anlattigimiz sekilde
kaldi. Sven’in aptallig1 pek ¢ok sinir1 tanimazdi ama yine de
sinirlar vardi ve babasinin komutani1 olan Kont Ragnar’in
kizina tecaviiz etme girisiminde bulunmasi bardag: tasirdi.
Boylece bir diigman edinmisti, Ragnar ertesi giin alt1 ada-
miyla beraber Kjartan’in komsu vadide bulunan evine gitti.
Rorik ve bana da at verdiler ve onlarla beraber gidecegimizi
soylediler ama ben korkuyordum. Sorumluluk bendeymis,
suglu sanki benmigim gibi hissettim. Aslinda ormanda oyun
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oynama olayini1 ben baslatmistim ama Ragnar bunu boyle
gormiiyordu. O giin neseli hali gitmisti, bana bakt1 ve 6fkeli
bir ifadeyle, “Bana hakaret eden sen degilsin, bunu Sven
yapt1,” dedi. “Aslinda sen ¢ok iyi yaptin, tipki bir Dan gibi
davrandin, Uhtred.” Ragnar beni daha fazla 6vemezdi ve
Sven’e Rorik’in degil de benim saldirmama iiziilmiis gibi
goriiniiyordu. Ama ben Ragnar’in kiigiik oglundan daha bii-
ylik ve daha gii¢liilydiim, bu nedenle kiigiik kiz1 kurtarmak
igin saldirmak bana diiserdi.

Soguk ormanda atlarimizla giderken, Ragnar’in iki adami-
nin ellerinde bulunan findik dallarin1 merak ettim, dallar silah
olarak kullanilamayacak kadar ince ve uzundu. Fakat endise-
liydim ve onlarla ne yapacaklarini adamlara soramadim.

Kjartan’in evi tepenin yamacindaydi, asagisinda bir dere
akiyor, ¢ayirda koyunlar, sigirlar ve kegiler otluyordu ama
hayvanlarin ¢ogu kesildigi igin etrafta otlayan hayvan sayi-
st olduk¢a azdi. Hava giinesli ama soguktu. Biz yaklasirken
kopekler havlamaya basladilar ama Kjartan ve adamlar on-
lar1 susturup evin yan tarafindaki ¢ayira, gelecek kis kuruya-
cakmus gibi duran disbudak agacina dogru génderdiler. Sonra
Kjartan, yaninda silahsiz doért adamiyla beraber bize dogru
yiriidii. Ragnar’in adamlan zirhliyds, kilig, kalkan ve savas
baltasi tagiyorlardi. Ragnar’in basinda da Eoferwic savasin-
da aldig1, babamin migferi vardi. Muhtesem bir migferdi bu,
yiize gelen pargasi giimiis kakmaliyd: ve onun Ragnar’in ba-
sina daha ¢ok yakistigimi diistindiim.

Kaptan Kjartan Ragnar’dan daha uzun boylu, iriyar1 bir
adamds; oglununki gibi yassi, genis bir yiizi, kiigiik, kus-
kuyla bakan gozleri ve uzun bir sakali vardi. Adam bizim iki
adamimizin ellerindeki uzun agag¢ dallarin1 goériince onlarin
ne anlama geldigini anladi ve iggiidiisel bir hareketle elini,
boynunda giimiis bir zincirle asili duran g¢ekigli tilsima go-
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tiirdii. Ragnar atin1 dizginleyip durdurdu ve Sven’in Thyra’y:
bagladig1 yerden alip eve getirdigim kilic1 6tkeli bir ifadeyle
yere att1. Aslinda Ragnar o kilica el koyabilir, sahiplenebilir-
di, kabzas: giimiis telle sanli giizel bir silaht1 bu ama Ragnar
onu basit bir orakmig gibi Kjartan’in ayaklar1 dibine firlatt.
Sonra, “Oglun bunu benim topragimda birakmig,” dedi, “ve
onunla konusmak istiyorum.”

Kjartan cesur bir tavirla, “Oglum iyi bir ¢ocuktur,” dedi,
‘“ve zamani gelince senin gemilerinde kiirek ¢ekecek ve senin
i¢in savasacaktir.”

“O bana kars1 sug isledi.”

“O kimseye zarar vermek istemedi, lordum.”

Ragnar ofkeli bir sesle, “O suglu,” diye tekrarladi, “kizimi
¢iplak birakti ve ona kars terbiyesizce davrandi.”

Kjartan kin dolu bir ifadeyle bana bakt1 ve “Bunun i¢in
cezasini da ¢ekti,” dedi. “Kan dokiildii.”

Ragnar birden eliyle bir isaret yapti ve iki adam ellerin-
deki aga¢ dallarim yere biraktilar. Ragnar’in cevabiyd: bu.
Ben ne demek oldugunu anlamadim ama Kjartan kuskusuz
anlamigti. Bunun anlamini Rorik de biliyordu elbette ve bana
dogru egilerek, “Simdi onun Sven igin diiello etmesi gereki-
yor, bunun anlami bu,” diye fisildadi.

“Onun i¢in diiello mu etmesi gerekiyor?”

“Evet, o dallarla yerde kare bir alan yapacaklar ve ikisi bu
karenin iginde diiello edecek.”

Fakat uzun findik dallariyla yerde bir kare yapmak igin
kimse yerinden kimildamadi. Kjartan birden doniip, evine
girdi, sag bacag: sanli olan ve topallayarak yiiriiyen oglu
Sven’i alip geri dondii. Sven’in yiiziinde endiseli bir ifade
vard, ¢ok korktugu belliydi ¢iinkii Ragnar ve adamlan sanki
bir savasa gidiyormus gibi silahli ve zirhliydilar.

Kjartan ogluna bakti1 ve “Hadi, ne soylemen gerekiyorsa
sOyle,” diye bagirdi.
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Sven, Ragnar’a bakti ve zor duyulan bir sesle, “Oziir di-
lerim,” dedi.

Ragnar, “Seni duyamiyorum,” diye bagird.

Sven korkudan titreyerek, daha yiiksek sesle, “Oziir dile-
rim, lordum,” dedi.

Ragnar, “Neden 6ziir diliyorsun?” diye sordu.

“Yaptigim sey i¢in.”

“Ne yaptin peki?”

Sven ona verecek bir cevap bulamadi, huzursuz bir halde
hafif¢e kipirdandi ve basini egerek yere bakti. Bulutlarin gol-
gesi ¢ayirin iizerini orttii ve vadinin diger ucundan iki kuzgun
firlad.

Ragnar, “Sen kizima dokundun, onu bir agaca bagladin ve
soydun,” dedi.

Sven, “Tamamen ¢iplak degildi,” diye mirildand1 ve o
anda kafasina babasindan bir yumruk yedi.

K jartan, yakarir gibi bir sesle, “Bunu oyun olsun diye yap-
t1, lordum,” dedi, “onun i¢in sadece bir oyundu bu.”

Ragnar, “Higbir ¢ocuk, oyun olsun diye kizima béyle dav-
ranamaz,” diye bagirdi. Ragnar’1 simdiye kadar hi¢ boyle 6f-
keli gormemistim. Iyi kalpli, saka yaparak gevresindekileri
giildiiren o adam gitmis, yerine gozleri 6fkeyle parlayan bir
adam gelmisti. Ragnar atindan indi, Kalp-Kiric1 denen savag
kilicin1 ¢ekti, ucunu Kjartan’a dogrulttu. “Hakkima itiraz mi
ediyorsun?” diye sordu.

Kjartan, “Haklisin, lordum,” dedi, “ama o iyi, giiglii ve
caligkan bir gocuktur, zamam gelince sana ¢ok 1yi hizmet ve-
recek.”

Ragnar, “Evet, ama gérmemesi gereken seyler gordi,”
dedi. Sonra kilicin1 havaya atti ve yere diiserken onu kabza-
sindan yakaladi ama bu kez bir hanger gibi tutmustu. Bana
bakti ve beni yerimden ziplatacak kadar ofkeli bir sesle,
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“Uhtred! Thyra’nin yanisinin ¢iplak kaldigini séyledi, dogru
mu?” diye sordu.

“Evet, lordum.”

Ragnar, “O halde ben de onu yarim cezalandiracagim,”
diyerek kilic1 ¢evirdi ve kabzasiyla Sven’in yiiziine vurdu.
Kiliglarimizin kabzalar1 agirdir, bazen degerli seylerle siisle-
nirler ama yine de agir metal saplardir ve Kalp-Delici denen
kilicin giimiis kaph kabzasi Sven’in sag goziine indi. Goziini
aninda akip onu kor ederken, Ragnar kilicini kinina soktu.

Sven yaralanan goziinii eliyle kapayip aci iginde inleyerek
yere diz ¢oktii.

Ragmar, Kjartan’a bakt1 ve “Mesele kapandi,” dedi.

Kjartan tereddiit igindeydi. Ofkeliydi, utanmist1 ve ne ya-
pacagini bilemez bir haldeydi ama Ragnar’la ¢atisacak kadar
giiclii degildi. Bir an diisiindii ve sonra, “Pekala, mesele ka-
pandi,” dedi.

Ragnar sert ve soguk bir ses tonuyla, “Artik benim emrim-
de degilsin,” dedi.

Atlarimiza binip evin yolunu tuttuk.

Sert bir kis mevsimi basladi, dereler dondu, riizgarla ugusan
karlar gukur yerleri doldurdu, diinya soguk, sessiz ve bembe-
yaz oldu. Kurtlar orman kenarlarina kadar indiler. Ogle sa-
atlerinde giines soluktu, kuzey riizgarlar1 onun pariltisin1 da
alip gotiirmiigtii sanki.

Ragnar koluma takmam i¢in ilk giimiis halkami génderip
beni 6diillendirdi, Kjartan ailesiyle beraber baska bir yere
gonderildi. O artik Ragnar’in kaptanlarindan biri degildi,
onun comertliginden yararlanamayacakti ¢iinkii bir efendisi
yoktu ve Eoferwic’i savunan gamizonda gorev yapacakti.
Kale gamizonunda ¢alismak onemli bir gorev degildi, ce-
sur ve gelecegini diisiinen Danlar kendilerini zengin ede-
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cek Ragnar gibi bir komutanin emrinde ¢alismak isterlerdi
¢linkii Eoferwic Kalesi’nde gorevli olan askerlerin gani-
met alma sanslar1 yoktu. Onlarin gorevi ovay1 gozetlemek
ve Kral Egbert’in rahat yasamasini saglamakti. Tabii ben
Sven’in gitmesiyle rahatladim ve koluma taktigim halkayla
¢ok mutluydum. Danlar kol halkalarin1 ¢ok severlerdi. Bir
adam koluna taktig1 halkalara bakilarak degerlendirilirdi
clinkii onlar bagarinin simgesiydi. Ragnar’da parlak taglarla
siislenmis ve ejderha sekli verilmig giimiis ve altin halkalar
vardi. Yiriidiigli zaman halkalarinin singirtis1 duyulurdu.
Bir adam paras1 olmadig1 zaman halkalarim1 da kullanabi-
liyordu. Bir giin bir Danin kol halkasini bu sekilde kullan-
digin1 gordiim, adam halkasim1 baltayla pargaladi ve onun
kiigiik pargalariyla aldig1 malin bedelini 6dedi. Bunu biiyiik
vadideki biiyiik kéyde gordiim, Ragnar’in gen¢ adamlarin-
dan ¢ogu oraya yerlesmisti ve tiiccarlar Eoferwic’te oraya
gotiirdiikleri mallar1 satiyorlardi. Yeni gelen Danlar vadide
kiigiik bir Ingiliz kéyii buldular ama yeni evler insa etmek
icin yeni arsalara ihtiyaglar vardi, bunlar1 saglamak i¢in
findik agaclarindan bazilarin1 yaktilar ve Ragnar da oraya,
atesle agilan yer anlamina gelen Synningthwait adimi verdi.
Hig kuskusuz kéyiin Ingilizce bir adi vardi ama kisa zaman-
da unutuldu.

Bir giin Synningthwait’te aligveris yaptiktan sonra eve do-
nerken, Ragnar bana, “Artik Englaland’da kalacagiz,” dedi.
Yol karla kaplanmist1 ve atlarimizi yolun kenarlarini goste-
ren ¢alilarin uglarina bakarak siiriiyorduk. Ben tuz guvalla-
n yikli iki at1 yularlarindan gekiyor ve her zaman yaptigim
gibi Ragnar’a merak ettigim konular hakkinda sorular soru-
yordum. Omegin, kirlangiglar kis mevsiminde nerelere ugup
gidiyorlards; periler neden higkirmamiza neden oluyordu ve
Ivar’a neden Kemiksiz diyorlardi. Ragnar, “Cok zayif odugu
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i¢in tabii ki,” dedi, “onu bir pelerin gibi iistiine alabilirmigsin
gibi goriiniiyor.”

“Peki, Ubba’nin neden bir lakabi yok?”

“Onun da lakabi var. Ona Korkung¢ Ubba derler.” Bunu
soyleyince giilmeye baslad ¢iinkii bu lakabi kendisi uydur-
mustu ve ben de mutlu oldugu i¢in onunla beraber giildiim.
Ragnar benim yol arkadasligimdan hoslaniyordu ve uzun
kumral saglarimdan dolay: insanlar beni onun oglu samyor-
lar, bu da benim hosuma gidiyordu. O giin Rorik de bizimle
gelecekti ama hastalandi ve kadinlar onun igin sifali otlar top-
layip ilahiler s6ylediler. Ragnar, “Rorik agabeyi gibi giiglii bir
cocuk degil, sik sik hastalamiyor,” dedi. Kendisiyle ayni1 adi
tasiyan ve Irlanda’da Ivar’in topraklarini koruyan biiyiik oglu
Ragnar’dan soz agilinca, “Ragnar bir 6kiiz kadar giigliidiir,
hi¢ hastalanmaz!” diye devam etti. “O da senin gibi giiglidiir,
Uhtred.” Giiliimsedi, biiyiik oglunu 6zledigi belliydi. “Rag-
nar toprak sahibi olacak, zenginlesecek. Ancak Rorik zayif
bir ¢ocuk, belki ona bu topraklari verebilirim, artik Danimar-
ka’ya dénemez.”

“Neden?”

“Danimarka topraklari kétii, arazi diiz ve kumlu, orada bir
sey yetistimnek ¢ok zor. Suyun 6tesinde yiiksek, sivri kaya-
liklar var, diiz ve gayirhik alanlar ¢ok az, orada kopek gibi
¢aligsan bile agliktan 6liirsiin.”

“Suyun 6tesinde mi?” diye sorunca bana agiklama yapti.
Soyledigine gore, Danlar ikiye boliinmiis bir tilkeden gelmis-
lerdi ve bu iki par¢anin etrafinda bir siirii ada vardi, kendi-
sinin geldigi bolge diiz ve kumlu, denizin diger tarafindaki
topraklar da daglikti. “Ve orada da Svearlar var,” diye ekledi.

“Svearlar m1?”

“Onlar da bizim gibi bir kabile. Thor ve Odin’e taparlar
ama dilleri farklidir. Durdu, sonra omuz silkti ve “Biz Svear-
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lar ve Norselar’la’ iyi geginiriz,” dedi. Tiim bu saydiklan Ku-
zeyli insanlardi ve Viking seferlerine ¢ikarlardi. Gerg¢i bizim
topraklarimiza gelip isgal edenler Danlardi ama Ragnar’a
bunu séylemedim tabii. Agzimi siki1 tutmayr 6grenmistim ya
da belki de kafam karismisti. Ben Northumbriali miydim,
yoksa Dan m1? Hangisiydim? Hangisi olmak istiyordum?

“Peki, ya Ingilizlerin geriye kalam bizim burada kalma-
miz1 istemezlerse?” diye sorarken ‘biz’ kelimesini bilerek
kullandim.

Yiiziime bakti ve giilerek, “Ingilizler ne isterlerse istesin-
ler,” dedi. “Ama Yorvik’te ne oldugunu gérdiin.” Danlar Eo-
ferwic’e Yorvik diyorlardi. Nedense sehrin gergek adim zor
bulmus, ona Yorvik demiglerdi. Bana bakti ve “Yorvik’teki
en cesur ingiliz savas¢is kimdi dersin?” diye sordu. “Sendin
tabii! Bir ¢ocuk savas¢1! Kiigiiciik bir kiligla saldirdin bana!
O bir kilig bile degildi, koyun kesecek bir bigakti ve sen beni
onunla 6ldiinmek istedin! Neredeyse giilmekten olecektim.”
Durdu, bana dogru egildi ve hafifge omzuma vurdu. Sonra,
“Ingilizler burada kalmamzi elbette istemezler,” diye devam
etti, “ama ne yapabilirler ki? Gelecek yil Mercia’y1, sonra
Dogu Anglia’y: ve en sonunda da Wessex'i alacagiz.”

“Babam Wessex’in en giiglii krallik oldugunu séylerdi,”
dedim. Aslinda babam boyle bir sey soylememisti, Wessex
halkin1 zayif ve asir1 dindar bulur ve hi¢ sevmezdi ama ben
Ragnar’1 kigkirtmak istiyordum.

Ancak bunu bagsaramadim. Ragnar, “Orasi en zengin kral-
lik ama bu onlarn gii¢lii yapmaz,” dedi. “Bir krallig1 giiglii ki-
lan insanlardir, altin degil.” Durdu ve giilerek yiiziime bakt:.
“Biz Daniz, yenilmeyiz, kazaniriz ve Wessex’i de alacagiz.”

“Oyle mi?”

Dudak biiktii ve “Orada simdi yeni ve zayif bir kral var,”

* {svegliler ve Norvegliler (Ed. N.)
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diye devam etti. “Kral oliirse, oglu kiigiik bir gocuk, o zaman
belki de kralin kardesini tahta gegirirler. Bu bizim de hosu-
muza gider.”

“Neden?”

“Ciinkii kralin Alfred adindaki kardesi de zayif bir adam.”

Wessexli Alfred’in adini ilk kez duyuyordum. Ama o
anda bu konuda higbir sey diisiinmedim, neden diisiinecek-
tim ki?

Ragnar giiliimsedi ve “Alfred sadece kadinlan diisiiniir
ama bu giizel bir sey tabii!”
ettigimi Sigrid’e sakin soyleme. Zaman gelince kili¢ gekmek

diye devam etti. “Bundan s6z

de giizel bir sey. Ama Alfred zamaninin yarisin1 kadinlarla,
yarisini da bunu yaptigi i¢in tanrisindan af dileyerek gegiri-
yor. Tanr1 boyle giinahlar1 nasil gérmezden gelebilir ki?”

Merak ettim ve “Sen Alfred’i nereden tamyorsun?” diye
sordum.

“Casuslarim var, Uhtred, casuslarim,” dedi. “Bunlarin
¢ogu tiiccar. Onlar Wessex ’te halkla konusurlar ve biz de boy-
lece Kral ZAthelred ve kardesi Alfred hakkinda her seyi 6gre-
niriz. Alfred ¢ok sik da hastalanirmis.” Bunu séyleyince, her-
halde kiigiik oglunu hatirladi ve bir siire sustu, sonra, “Yani
zayif insanlar onlar,” diye devam etti. “Aslinda Bat1 Sakson-
lar onlardan kurtulup tahta gergek, giiglii bir kral oturtmalilar
ama bunu yapmiyorlar ve Wessex de diisiince Englaland diye
bir yer kalmayacak.”

“Belki giiglii bir kral bulurlar,” dedim.

Ragnar bagini iki yana salladi ve “Hayir,” dedi. “Danimar-
ka’da krallarimiz giiglii adamlardir, ogullan giigsiiz olursa kral
bir bagka aileden segilir ama Englaland’da tahtin bir kadinin
bacaklar1 arasinda olduguna inamyorlar ve boylece, babasi kral
oldugu i¢in Alfred gibi bir adam da tahta oturabiliyor.”

“Danimarka’da kral var m1?”
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“Bir diizine kral var. Isteseydim ben de kral olabilirdim
ama Ivar ve Ubba bundan hoslanmayabilirler ve kimse de on-
lar1 kizdiramaz.”

Bir siire konugmadan, atlarin karlar iizerinde ¢ikardig gi-
cirt1 benzeri sesleri dinleyerek yol aldik. Ben Ragnar’in ha-
yalini, Englaland’in, Danlarin iggali altinda kalabilecegini
diisiiniiyordum. Bir siire sonra, daha fazla dayanamadim ve
“Peki, bana ne olacak?” diye sordum.

Bunu sormama sasirmig gibi, yiiziime bakti ve “Sana m1?”
diye sordu. “Sana ne olacag senin elinde, Uhtred,” diye ce-
vap verdi. “Biiyiiyecek, kili¢ kullanmayi, kalkan tutmayi,
savunmay1, gemilerde kiirek ¢ekmeyi, tanrilar1 6vmeyi 6gre-
necek, sonra bu 6grendiklerini kullanacak, kendine iyi ya da
kotii bir yasam tarzi segeceksin.”

“Ben Bebbanburg’u istiyorum,” dedim.

“O halde onu almalisin. Belki bunun i¢in sana yardim ede-
rim ama heniiz bunun zamani degil. Ondan 6nce giineye git-
meliyiz ve oraya gitmeden 6nce de bizi korumasi i¢in Odin’i
ikna etmemiz gerekiyor.”

Ben héla Danlann din konusundaki fikirlerini anlamamis-
tim. Dini biz Ingilizler kadar 6nemsemiyorlardi. Ama kadin-
lar yeterince dua ediyor, erkekler de arada sirada bir hayvan
o6ldiiriip onu tanrilara adiyorlar ve hayvanin basini kesip ev-
lerinin kapisina takiyorlardi. Inanglarina gére, bunu yaptiktan
sonra evlerinde Thor ya da Odin adina bir toren, ziyafet olu-
yordu, sozde bu ziyafet bir ibadetti ama her zaman aymiydi,
yiyip i¢ip sarhos oluyorlardi.

Yule® yortusunu ¢ok iyi hatirhlyorum ¢iinkii o hafta Weland
geldi. Adam en soguk kis giiniinde, karlarin i¢inden yiiriiye-
rek geldi. Belinde bir kilig, omzunda bir yay, iizerinde pa-
cavra gibi bir kiyafet vardi ve gelip Ragnar’in kapisi 6niinde

* 21 Aralik’ta, kigdoniimiiniin kutlandig1 pagan bayramu. (Ed. N.)
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diz ¢oktii. Sigrid onu igeriye aldi, yiyecek igecek verdi ama
adam kamim doyurduktan sonra disariya ¢ikip, tepelerde ava
¢ikmis olan Ragnar’in doniisiinii bekleyecegini soyledi.

Ilk gordiigiimde Weland’i sinsi ve hain bir adama benzet-
tim. O bana amcam Zlfric’i hatirlatiyordu. Kumaz, kétii ni-
yetli, gizemli bir adam gibi goriiniiyordu, hi¢ sevmedim ve
karlarin tizerinde, eve donen Ragnar’in ayaklarina kapandigi-
n1 goriince biraz koktugumu soyleyebilirim.

Adam, “Benim adim Weland ve bir efendiye ihtiyacim
var,” dedi.

Ragbar, “Sen geng¢ bir adam degilsin,” dedi. “Neden ya-
ninda ¢alistigin biri yok?”

“Gemisi batt1 ve efendim 6ldii.”

“Kimdi 0?”

“Snorri, efendim.”

“Hangi Snorri?”

“Birkali Eric ve Grimm’in ogullar1.”

Ragnar atindan inip dizginleri bana verirken, “Sen nasil
kurtuldun batan gemiden peki?”’ diye sordu.

“Ben hastaydim ve karada kaldim, efendim.”

“Ailen yok mu? Nerelisin sen?”

“Ben Haithabuluyum, efendim, Godfred’in ogluyum.”

Ragnar kaglarin1 ¢att1 ve “Haithabu mu?” diye sordu.
“Ticcar misin?”

“Ben bir savas¢iyim, efendim.”

“O zaman neden bana geldin?”

Weland omuz silkti ve “Insanlar senin iyi, halka-verici bir
efendi oldugunu soyliiyorlar ama beni istemezsen bagka in-
sanlara giderim.”

“Peki, bu kilic1 kullanabiliyor musun, Weland Godfredson?”

“Bir kadinin kelimeleri kullandig1 kadar iyi kullanirim,
efendim.”
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Ragnar ona bir iyilik yapmay1 diisiindii ve “Demek bu
kadar iyisin, ha!” dedi. Weland’1in kalmasina izin verdi, onu
siginacak bir yer bulmasi i¢in Synningthwait’e génderdi. We-
land gittikten sonra Ragnar’a, o adamdan hi¢ hoglanmadigimi
sOyledim ama Ragnar omuz silkti ve bu yabanci adamin biraz
ilgiye ihtiyaci oldugunu séyledi. Evde otururken, ¢ati kirig-
lerinden igeriye giren dumandan bogulur gibi olduk ama bir
sey yapamadik. Ragnar, “Efendisi olmayan bir adamdan daha
kotii bir sey olamaz, Uhtred,” dedi. Kendi kolundaki halka-
lara dokundu ve “Herkese halka verecek biri olmali,” diye
ekledi.

Tas ocakta ekmek pisiren Sigrid de lafa karigt1 ve “Ben
de giivenmiyorum o adama,” dedi. Hastalig1 ge¢mis, iyiles-
mis olan Rorik annesine yardim ediyor, Thyra da her zamanki
gibi yiin egiriyordu. Sigrid, “Bana sorarsan kanundan kagan
bir adam o,” dedi.

Ragnar, “Biitiik ihtimalle 6yledir ama gemim, kiirek ¢e-
ken adamin kanun kagagi olmasina aldirmaz,” diyerek omuz
silkti. Ocaga gidip pisen ekmeklerden birini almak istedi ama
Sigrid eline vurup onu engelledi ve “Ben bunlar1 Yule igin
yapiyorum,” dedi.

Yule yilin en biiyiik bayramiydi, herkes bir hafta boyunca
yiyip, bira ve balli i¢ki iger, bazen kahkahalar atilir, bazen
kavga edilir, sarhoslar karlarin iizerine kusardi. Ragnar’in
adamlar1 Synningthwait’te toplanur, at yarislari, giiresler, miz-
rak, balta ve taslar atilirdi ama ben en ¢ok, iki takimin bir-
birlerini ¢ekerek nehre diisiirme oyununu severdim. Bir giin,
benden bir yas biiyiik olan bir ¢ocukla giiresirken, Weland’in
beni gozetledigini fark ettim. Weland durumunu diizeltmis,
tizerindeki pagavralari atmis, tilki kiirkiinden bir palto giy-
misti. O Yule’de hayatimda ilk kez igki i¢ip sarhos oldum.
Bacaklarim tutmuyor, bagim agriyordu ama Ragnar bana yine
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icki verdi ve sonunda dayanamayip kustum. igki icme yari-
sim1 hi¢ kuskusuz Ragnar kazandi ve Ravn, bir canavar ve
ondan daha korkung olan annesini 6ldiiren eski bir kahraman
hakkinda yazilmis uzun bir giiri okudu ama ben olanlari hatir-
lamayacak kadar sarhos oldum.

Yule’den sonra Danlar ve tanrilar1 konusunda yeni bir
sey ogrendim. Ragnar adamlarina emir verip evinin yukari-
sindaki ormanda biiyiik bir gukur kazdirdi1 ve Rorik’le ben
de kazma galismasina katildik. Agaglarin koklerini baltalarla
temizledik, kazilan topraklari bagka yere tasidik ama Ragnar
cukurun daha derin olmasini istedi ve ancak igine atlayip ke-
narint goéremeyecegi kadar derin oldugunu goriince tatmin
oldu. Cukurun igine bir rampa yapildi ve yanina bir miktar
kazilmig toprak yigildu.

Ertesi gece Ragnar’in adamlar karanlikta ¢ukurun bagina
gittiler, aralarinda hi¢ kadin yoktu. Biz ¢ocuklar ellerimizde
zifte batirihp yakilmis mesaleler tasiyor, etrafi hafif¢ce aydin-
latiyorduk. Adamlar sanki savasa gider gibi giyinmis ve si-
lahlanmiglardi.

Ko6r Ravn rampanin yan tarafinda durdu ve sarki soyler
gibi, Odin’le ilgili uzun bir destan okumaya basladi. Destan-
da, tanrinin dev Ymir’in cesedinden diinyayi nasil yarattigi,
giines ve ay1 gokyiiziine nasil firlattigl, yeraltindaki ciiceler
tarafindan yapilan Gungnir adli mizraknin evrenin en giiglii
silah1 oldugu gibi seyler anlatiliyor, gukurun gevresinde top-
lanmis olan adamlar da destanin ritmine uymus, hafif¢e saga
sola sallamyorlardi. Adamlar bazen, bazi ciimleleri Ravn’la
beraber tekrarlarken, ben Beocca’nin Latin derslerinde oldu-
gu gibi iyice sikildim, karanlik ormana bakmaya ve orada ne-
ler oldugunu diisiinmeye basladim.

Bazen Yiiriiyen Gélgeler’i diisiiniirdiim, onlar1 bana ilk
olarak Bebbanburg demircisi Ealdwulf anlatmigti. Demirci
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benden, kendisine sdylediklerimi Beocca’ya asla anlatmama-
mi1 istemis ve ben de anlatmayacagima dair ona s6z vermis-
tim. Hikayeye gore biz Ingilizler Hz. Isa gelmeden 6nce, yani
heniiz Woden ve diger tanrilara taparken, etrafta zor goriilen,
sessizce hareket eden ve Yiiriiyen Golgeler denen esrarengiz
ve sekil degistirebilen yaratiklar vardi. Bunlar bazen kurt, ba-
zen insan ya da kartal gibi hayvanlar olabiliyorlardi; ne canli
ne de cansizdilar, golgeler diyarindan gelen gece canavariydi
onlar. Ben de bunlar diisiinerek karanlik ormana bakiyor ve
orada bu tiir yaratiklar olup olmadigini diisiiniiyordum. Orada
Oyle bir seyler olsa, bu da benim sirrim olurdu. Onlar Danlari
korkutabilir, bu sayede Bebbanburg’u geri alabilirdim. Bu da
bu adamlara zafer kazandiran biiyii kadar gii¢lii bir sey ola-
bilirdi.

Bunlar hi¢ kuskusuz gocuk¢a hayallerdi. Insan gocuk ve
gligsiizken, mistik giigler hayal ediyor ve biiyiiyiip gii¢lendigi
zaman da bu tiir hikayelerle cahil insanlar1 korkutmaya ¢ali-
styor. Ben de ¢ocuk olarak bu hayali varlklarin giiciine sahip
olmak istiyordum. Ama o gece bunlari diisiiniirken birden bir
at kisnemesi duydum ve kendimi toparlayip bakinca, ¢ukur
basindaki adamlarin hafifce agildigin1 ve garip seyler oldu-
gunu gordiim. Ragnar’in adamlan oraya bir aygir, bir kog,
bir kopek, bir kaz, bir boga ve bir de domuz getirmislerdi.
Onlarin arkasinda da, bir tarla isaretini yerinden soktiigii igin
suglu bulunmus ve hayvanlarda oldugu gibi boynunda ip olan
bir ingiliz vardu.

Orada duran at, Ragnar’in Alev-Kosucusu dedigi ve ¢ok
sevdigi en giizel atiydi. Ancak o gece, o at da tiim diger
hayvanlar gibi Odin’e kurban edilecekti. Hayvanlar1 kur-
ban etme isini Ragnar kendisi yapti. Beline kadar soyundu,
yara izleri olan genis gogsii mesalelerin 15181nda parlarken
savas baltasiyla hayvanlari birer birer 6ldiirdii. En son kur-
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ban kendi at1 oldu ve hayvan 6liip ¢ukura atilirken gozleri
bembeyazdi. At, ¢ukurun kenarinda kanlar1 goriip kokuyu
alinca korkup debelendi, kisnedi, Ragnar onun yanina git-
ti, gozyaslari i¢inde onu bumundan 6ptii, sonra baltasiyla
gozlerinin tam arasina vurarak 6ldiirdii. Hayvan birden yere
diistii, ayaklar1 havada ¢irpindi ama hemen 6ldii. Suglu Ingi-
liz’i en son 6ldiirdii ve onu 6ldiiriirken pek de iiziilmedi, kan
goliiniin ortasinda durdu, kanli baltasim kaldirdi ve “Odin!”
diye bagirarak vurdu.

Adamlan da “Odin!” diye bagirarak kiliglarini, mizrak-
larim ya da savag baltalarim kanh gukura dogru uzattilar. O
sirada yilan Weland’in, mesalelerin 15181nda, 6len hayvanla-
rin ve adamin atildig1 kanh gukurun karsi kenarindan bana
baktigim gérdiim.

Daha sonra hayvan 6liileri ve idam edilen adamin cese-
di cukurdan gikarihp aga¢ dallarina asildi. Oldiiriilenlerin
kanlar toprak altindaki yaratiklara, hayvan lesleri ve ada-
min cesedi de yukaridaki tanrilara verildikten sonra gukura
kapatildi. Cukura atilan topraklarin iizerine ¢ikarak tepindik,
oray diizelttik. Sonra herkese igki testileri dagitildi, hayvan
lesleri ve cesedin asildig1 dallarin altinda igtik. Korkung tanri
Odin’e kurbanlar verilmisti ¢iinkii Ragnar ve adamlari savasa
gideceklerdi. O sirada oéliiler evindeki tanrinin bu adamlari
kutsamasim diigiindiim ve bu gii¢lii adamlarin biiyiisii kadar
giiglii bir biiyii bulunmadig takdirde, biitiin Englaland’in dii-
secegini, istila edilecegini anladim. O anda on yasimdaydim
ama ne olacagimi biliyordum.

Ben de o yaratiklara katilacak, Yiiriiyen Golge olacaktim.



ki

868 yil ilkbahariydi, on bir yasimdaydim ve Riizgar Yilam
yliziiyordu.

Gemi yiizilyordu ama denizde degildi. Riizgar Yila-
ni, mese agacindan insa edilmis, pruvasinda yilanbasi, ki-
¢inda kartal basi kabartmasi, lizerinde siyah kunduz resmi
olan liggen, bronz riizgargiiliiyle Ragnar’in giizel gemisiydi.
Riizgargiilii yelken direginin tepesine takilmisti ama direk
simdi indirilmis, uzun geminin giivertesinde iki kalas des-
tegin arasinda yatay olarak duruyordu. Ragnar’in adamlarn
kiirek ¢ekiyor, boyali kalkanlar kiipesteye dizili duruyorlar-
di. Adamlar kiirek ¢ekerken, muhtesem Thor’un, diinyanin
derinliklerinde kivrilmig yatan korkung Midgard Yilan igin
nasil balik tuttugunu, yilanin, ucunda 6kiiz basi olan oltay:
nasil yuttugunu ve korkung¢ yilandan korkan dev Hymir’in,
olta ipini nasil kestigini anlatan sarkiy1 soyliiyorlardi. Giizel
bir masaldi bu, Trente Nehri’nde seyrederken bu tiir sarkilar-
la egleniyorduk. Nehir Humber’e karisiyor ve Mercia igleri-
ne kadar gidiyordu. Giineye, akintiya karg1 gidiyorduk ama
sakin, kolay bir yolculuk yapiyorduk. Giines parliyordu ve
nehrin kiyilan gigeklerle kapliydi. Adamlardan bazilar1 dogu
kiyisinda bizi atlarla takip ediyor, arkamizdan pruvalarinda
ejderha bagi olan bagka gemiler geliyordu. Iste, Kuzeyin ki-
ligh Danlari olan Kemiksiz Ivar ve Korkung Ubba’nin sava-
sa giden ordusuydu bu.



90 Bernard Cornwell

Dogu Northumbria onlarin olmus, Bati Northumbria da
biat edecegini bildirmisti ve bu adamlar simdi de Engla-
land’1in merkezi sayillan Mercia’y: almak istiyorlardi. Mer-
cia bolgesi, Wessex topraklarinin basladigi Temes Nehri’nin
giineyine dogru uzuyor, bélgenin batisindaki daglhk bolgede
Galli kabileler yasiyordu ve doguda, Dogu Anglia ¢iftlikleri
ve batakliklar1 vardi. Mercia, Wessex kadar olmasa da, Nort-
humbria’dan daha zengindi. Trente Nehri, kralligin merkezi-
ne kadar gidiyordu ve Riizgar Yilam da Dan donanmasinin
amiral gemisi olarak en 6nde seyrediyordu.

Nehir pek derin degildi ama Ragnar gemisinin bir su bi-
rikintisinde bile yiizebilecegini sdyledi ve bu, hemen hemen
gergekti. Uzaktan bakildiginda gemi uzun, bigak gibi zarif
goriiniiyordu ama ona bindiginiz zaman giivertesinin ne kadar
genis oldugunu gorityordunuz, suyun iizerine si1g bir kase gibi
oturuyor, iizerinde ve iginde kirk ya da elli adam, silahlari,
kalkanlari ve erzaklar oldugu halde ¢ok derin sular aramiyor-
du. Geminin alt1 bazen nehir dibine siirtiityordu ama kiyilar-
dan uzakta, sularin ortalarinda seyrederek yeterince derinlik
buluyorduk. Gemi diregi de nehir kenarinda agaglarin dallari-
na takilmamasi i¢in indirilmis, giiverteye yatirilmistu.

Rorik ve ben geminin pruvasinda, dedesi Ravn ile bera-
ber oturmustuk ve goérevimiz, etrafta gordiigiimiiz agaglari,
cigekleri, sazliklari, ¢gaglayanlar ve suyunun iizerine sigrayan
baliklar1 anlatmakti. Kirlangiglar geriye donmiistii ve bazila-
r1 nehrin kenarina dalip yuvalan i¢in ¢amur aliyorlardi. Kug
sesleri doldurmustu her yeri, giivercinler dallarin arasinda
ugusuyor, daha yiikseklerde sahinler dolasiyordu. Kugular
bizi seyrediyordu, bazi yerlerde agaglar altinda oynayan ve
bizi goriince kagan su samuru yavrular1 goérdiik. Baz1 yerler-
de nehir kenarinda saz kaplh kdy evleri gordiitk ama koyliiler
hayvanlarim alip kagmuglardi.
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Ravn, “Mercia bizden korkuyor,” dedi. Beyaz, gormeyen
gozlerini havaya kaldirdi ve “Korkmakta da haklilar, biz sa-
vasciyiz,” diye ekledi.

“Onlarin da savas¢ilan vardir,” dedim.

Ravn giildii ve “Sanirim onlarin ancak ligte biri savasgi
oluyor,” dedi. “Ama bizim biitiin adamlarimiz savasgidir,
Uhtred. Danimarka’da savasg1 olmak istemeyenler evlerinde
kalirlar. Oyle olanlar giftgilik, gobanlk, balik¢ilik yapar, sa-
vas¢1 olup gemilere binmez. Englaland’da herkesin savagsma-
s1 gerekir ama sadece iig ya da dort kisiden biri savasacak ka-
dar cesurdur. Digerleri ¢iftgidir, zoru goriince kagarlar. Bizler
koyun siiriilerine saldiran kurtlariz.”

Babam bana seyret ve 6gren diye 6giit vermisti ve ben de
her giin bir seyler 6greniyordum. Sesi bile heniiz kalinlagma-
mis bir ¢ocuk baska ne yapabilirdi ki? Koér adam ii¢ kisiden
biri savasgl olur diyordu. Yiiriiyen Golgeler’i hatirlayacak,
kalkanin altindan yaralanmamaya dikkat edecek, bir ordunun
nehirden saldirabilecegini hatirlayacaktim; her seyi gézlem-
liyor, 6greniyordum.

Ravn, “Onlarin zayif bir krah var,” diye devam etti, “Bur-
ghred adindaki bu kral savagmaktan korkuyor. Biz zorlayinca
elbette savasacak ve Wessex’teki dostlarindan yardim isteye-
cek fakat zayif kalbinde, sonugta kazanamayacagini da bile-
cektir.”

Rorik, “Nereden biliyorsun?”’ diye sordu.

Ravn giiliimsedi ve “Tiiccarlarimiz biitiin ki Mercia’day-
d1,” diye cevap verdi. “Onlara hayvan postlari, amber sattilar;
demir cevheri, malt aldilar ve oradaki insanlarla konustular,
tilkeye dondiikleri zaman da duyduklarini bize anlattilar!”

Tiiccarlan 6ldiirmek gerek, diye diisiindiim.

Fakat neden dyle diisiindiim? Aslinda Ragnar’1 babamdan
daha ¢ok sevmistim. Ragnar beni 6liimden kurtarmis, bana
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oglu gibi davranip simartmig, bana Dan demisti. Danlar se-
viyordum ama o zaman bile onlardan biri olmadigim biliyor-
dum. Ben Bebbanburglu Uhtred’dim; denize bakan kaleyi,
etrafta ugusan kuslarin seslerini, beyaz kopiiklii dalgalarin
izerinde ugusan martilari, kayalarin iizerindeki foklari, sahi-
le vuran dalgalari higbir zaman unutamazdim. O topraklarda
yasayan, babama ‘efendim’ diyen ve bazilarina kuzen dedi-
gimiz insanlar1 hep hatirhyordum. Benim i¢in Bebbanburg,
komgsularin dedikodularini, atla yarim giinliik mesafede ya-
sayan herkesi tanimanin rahathgiydi. Ragnar Bennanburg’u
aldig1 zaman bana verebilirdi ama orasi yine onlarin olacak,
ben o zaman yine Kral Egbert gibi, onlarin adami, sahte kont
olarak goriilecektim. Dan, bana verdigini istedigi zaman geri
alabilirdi, bu nedenle Bebbanburg’u ben kendi giiciimle al-
mali, ona kendim sahip olmaliydim.

On bir yagimda bunlari biliyor muydum? Belki bazi sey-
ler biliyor olabilirdim, bu tiir fikirler tam olarak olusmamuis,
konusulmamis olarak kafamda duruyordu. Bazilarimi ger-
¢eklestirebilir, bazilarim unutur ya da kafadan ¢ikarip ata-
bilirdim ama o fikirler daima oradaydi. Ravn bana her seyin
kadere bagl oldugunu séylemekten hoslanir, her sey kader
derdi.

Rorik diisiincelere daldigimi goriince, “Ne diisiiniiyor-
sun?” diye sordu.

“Yiizmek ne giizel olurdu, degil mi?” dedim.

O sirada kiirekler suya dalip ¢ikiyor, Riizgar Yilam Mer-
cia’nin iglerine dogru siiziiliiyordu.

Ertesi giin nehirde karsimiza kiigiik bir birlik ¢ikti. Merciali-
lar kestikleri dallarla nehrin bir kismini kapatmiglardi, suyolu
tamamen kapanmig degildi ama kiirekg¢ilerin ortadaki bogluk-
tan s1yrilip gegmeleri de kolay olmayacakti. Karsimizda yak-
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lagik yiiz kisilik bir Mercia giicti vardi. Okgu ve mizrakgilar,
kiirek¢ilerimize saldirmak igin hazir bekliyor, bir bagka birlik
de dogu kiyisinda kalkanlarin arkasinda duruyordu. Ragnar
onlan goriince giildii. O zaman onun savagma olasiligin dii-
stiniip neselendigini de 6grendim. Geminin diimenini kiyiya
cevirirken giiliiyordu adam, onun arkasindaki gemiler de ki-
yiya yonelirken, bizi kiyidan takip eden siivariler de gatisma-
ya katilmak i¢in atlarindan indiler.

Tayfalar kiyiya atlayip deri ya da zincirli zirhlarim ta-
karken, geminin bumundan onlar1 seyretmeye bagsladim.
Mercialilar karsilarinda uzun sagl, sakalli ve vahsi adamlar
goriince ne diisiindiiler acaba? Danlar savaslar1 agikmig gibi
kucakliyorlardi. Bu adamlar diigmanla savasamadigi zaman
kendi aralarinda savasirlardi. Cogunun miithis gururundan,
savas yaralarindan ve bilenmis silahlarindan bagka bir seyi
yoktu, onlarla her istediklerine sahip olabilirlerdi. Mercia
kalkanlarinin onlar1 durdurmasi, engellemesi miimkiin de-
gildi. Mercialilar Danlarin daha kalabalik olduklarini goriin-
ce kagmaya basladilar. Danlar onlarin arkasindan bagirdilar,
zirhlarim ¢ikardilar, sonra baltalar1 ve geminin halatlarim
kullanarak nehri kapamis olan aga¢ dallarin1 temizleyip ki-
yiya atmaya basladilar. Nehrin temizlenip agilmasi birkag
saat siirdii, sonra tekrar yola koyulduk. O gece gemiler ki-
ylya yanasti, karada atesler yakildi, etrafa nobetgiler kon-
du, adamlar silahlarini1 yanlarina alarak yattilar. Ama o gece
bize saldiran olmadi, sabah oldugunda tekrar gemilere binip
yola ¢iktik, bir siire sonra etrafi yiiksek toprak duvarlar ve
citlerle ¢evrili kiigiik bir sehre geldik. Ragnar, Mercialilarin
bu sehri savunamadiklarini diisiindii, sehir duvarinin iizerin-
de hig asker yoktu, gemiyi kiyiya yanastird1 ve adamlariyla
sehre dogru yiiriidii.

Toprak duvarlar ve iizerindeki ahsap ¢it saglam goriinii-
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yordu ve Ragnar, sehir savunma birliginin burada kalmak
yerine, bizimle savasmak i¢in nehirden asagiya dogru yii-
rimiis olabilecegini diisiindii. Sehirde Mercia askeri yok-
tu, belki de giineye dogru kagmislard: ¢iinkii sehir kapilar
agikt1 ve duvarin diginda toplanmig bir diizine kadar insan
ellerini agmig, bizden merhamet diliyordu. Bu korkmus in-
sanlarin arasinda ii¢ rahip vardi, saglan kesilmis baslarini
one egmis, sessizce bekliyorlardi. Ragnar giilerek, “Rahip-
lerden nefret ederim,” dedi ve elinde tuttugu kilicin1 havada
hizla sallad.

“Neden?” diye sordum.

“Rabhipler karincalara benzerler,” diye cevap verdi bana,
“kara ciippelerini giyip dolasirlar, hi¢bir ise yaramazlar. Nef-
ret ediyorum onlardan, benim yerime sen konus bu insanlarla,
Uhtred, bu sehrin adin1 sor onlara.” ‘

O insanlarla konustum ve sehrin adinin Gegnesburh oldu-
gunu 6grendim.

Ragnar bana, “Onlara benim Kont Ragnar oldugumu, bana
Korkusuz dendigini, yiyecek ve giimiis verilmezse ¢ocuklari
yiyecegimi soyle,” dedi.

Onun soyledigini adamlara aktardim. Yere diz ¢okmiis
olan adamlar Ragnar’a baktilar; onun, saglarini ¢6zmesinin
6ldiirme niyetinin belirtisi oldugunu bilmiyorlardi elbette. El-
lerinde savas baltalari, kiliglari, mizraklari ve kalkanlar1 olan
adamlan arkasinda dizilmis, siritarak bu insanlara bakiyor-
lardi.

Kir sakalli bir adamin s6yledigini onlara terciime ederek,
“Biitiin yiyecekleri size verecekler ama adamin dedigine gore
fazla erzaklar1 da yokmus,” dedim.

Ragnar bunu duyunca giiliimsedi ve bir adim atip kilicini
salladi, adamin bagini yardi. Ben geriye dogru sigradim ama
bunu korktugum i¢in degil, tunigimin iizerine kan sigrama-
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mas! i¢in yaptim. Ragnar yine giilerek, “Bir bogaz azaldi
iste,” dedi, “simdi diger adamlara sor bakalim, ne kadar er-
zaklar1 varmis.”

Kir sakalli adamin sakali kipkirmizi oldu ve bogulur gibi
sesler ¢ikararak yere kapandi, birkag kez debelendi ve 6ldii, o
sirada adeta sitem eder gibi bana bakiyordu. Arkadaslarindan
higbiri onun yanina gidemedi, hepsi korkuyordu. Onlara bak-
tim ve “Ne kadar yiyeceginiz var?” diye sordum.

Rabhiplerden biri, “Yiyecegimiz var, efendim,” dedi.

“Ne kadar?”

“Yeterince var.”

Ragnar’a baktim ve “Yeterince yiyecek oldugunu soylii-
yor,” dedim.

Ragnar, “Gergegi 6grenmek igin kilig iyi bir alettir,” dedi.
“Kilisede ne kadar giimiis paralar1 var acaba?”

Rahip kekeleyerek kiliseye bakabilecegimizi, bulabilece-
gimiz ne varsa, her seyi alabilecegimizi sdyledi. Onun séy-
lediklerini Ragnar’a terciime ettim ama o yine giildii ve “Bu
adam da yalan soyliiyor, degil mi?” dedi.

“Oyle mi?” diye sordum.

“Kiliseyi aramamiz1 soylityor ¢iinkii orada bir sey bula-
mayacagimizi biliyor, yani hazineleri ¢ok iyi sakladiklar1 ya
da bagka bir yere gotiirdiikleri belli. Giimiis paralari saklayip
saklamadiklarim sor ona.”

Bu soruyu sordugum zaman rahip kipkirmizi oldu ve “Ki-
lisemiz fakirdir, ok paramiz yok, efendim,” dedi. Ben onun
sOyledigini Ragnar’a terciime ederken, rahip korkulu gézlerle
bana bakti, sonra diz ¢oktiigii yerde ayaga kalkip kagmak is-
tedi ama Ragnar buna izin vermedi, ona dogru ilerledi. Rahip
doniip kagmaya ¢alisirken uzun ciippesinin etegine takildi,
sendeleyip yere diistii ve Ragnar’in kilici onun sirtin1 deldi,
rahip titredi ve hemen 6ldii.
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Giuimiis para gergekten vardi ve gomiilmiistii. Bunu bize
diger rahiplerden biri sdyledi ve Ragnar kilicini 6len rahibin
ciippesinde temizlerken igini ¢ekti. Sonra, “Aptal herifler,”
dedi. “Ilk sordugumda dogru cevap verselerdi 6lmeyecek-
lerdi.”

“Ya gomiilii bir para olmasaydi ne yapacaktin?” diye
sordum.

Ragnar, “O zaman da gergegi soyler ve oliirlerdi,” dedi
ve sonra bu sodyledigini komik buldu. “Danlardan para sak-
lamakla ne yapmak istiyordu ki o rahip?” diye sordu. “Gii-
miis para saklayanlar karincalardir. Karinca yuvasini bulup
kazarsan zengin olursun.” Sustu ve kurbanlarinin iizerinden
atlayarak gegti. Onun savunmasiz bir adami hig¢ diisiinmeden
oldiirdiigiinii goriince once soke oldum ama Ragnar korkuyla
sinen, yere kapanan ve yalan soyleyen insanlar1 hig sevmezdi.
Savasan, cesaret gostcren diismani takdir ederdi ama Gegnes-
burh adh kiigiik sehrin kapisinda gordiigii insanlara benze-
yenlerden nefret cder, onlara hayvanmis gibi davranirdi.

Sehrin gida stoklarini bosalttik ve sonra rahiplere hazineyi
kazip ¢ikarmalarini s6yledik. Hazine sandiginda fazla bir sey
yoktu; iki tane giimiis ayin kupasi, li¢ giimiis tabak, lizerinde
giimiis Hz. isa olan bronz bir hag, merdivenden gikan melek-
ler seklinde kemikten yapilmis bir biblo ve bir torba giimiis
para bulduk. Ragnar giimiis paralar1 adamlarina dagitti, sonra
giimiis tabak ve diger pargalar1 da baltasiyla kirip pargala-
di, yine onlara verdi. Kemik biblonun bir ise yaramayacagi-
ni1 sdyledi ve kiliciyla kirdi. Sonra, “Garip bir dinleri var bu
adamlarin,” dedi, “sadece bir tek tanriya mi tapiyorlar?”

“Evet, tek tanr var ama lige béliinmiis,” dedim.

Ragnar, “Akillica bir oyun,” dedi, “ama bunun yaran yok.
Bu tiglii tanrinin bir annesi var, degil mi?”

Ragnar kilisede ganimet olabilecek esyalar arayarak etraf-
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ta dolasirken onu takip ettim ve “Evet, Meryem Ana,” dedim.

“Onun bebegi iig¢ par¢a halinde mi dogdu merak ediyorum.
Pekala, bu tanrinin adi ne?”

“Bilmiyorum,” dedim. Aslinda Beocca bana onun adindan
s0z etmisti ama o anda hatirlayamadim. “Bu igli, ti¢li birlik
olusturuyor iste!” diye devam ettim, “ama tanrinin adi bu de-
gil. Ona genellikle sadece Tann diyorlar.”

Ragnar, “Yani bir kopege kopek der gibi bir sey, ha!” diye-
rek giildii. “O zaman Hz. isa ne oluyor?”

“Q lgliiden biri.”

“Su 6len yani, degil mi? Ve sonra da dirildi?”

“Evet,” derken, Hiristiyan tanrisinin beni gozetledigini ve
giinahlarim i¢in bana biiyiik bir ceza vermeye hazirlandigini
diisiinerek korktum.

Ragnar umursamaz bir tavirla, “Tanrilar bunu yapabilir,”
dedi. “Oliirler ve dirilirler, onlar tanridir...” derken durdu,
bana bakti, korktugumu anlayip saglarimi oksadi ve “Kork-
ma, Uhtred, Hiristiyan tanrisinin burada giicii yoktur,” diye
ekledi.

“Oyle mi?”

“Tabii ki yok!” O sirada manastirin arka tarafindaki amba-
r1 artyordu, bir kosede bir orak buldu ve alip kemerine takti.
Sonra, “Tanrilar birbirleriyle de savasirlar,” diye devam etti.
“Bunu herkes bilir. Bizim tanrilarimiza bak! Aesir ve Vanir
dost olmadan 6nce kedi kopek gibi kavga ederlerdi.” Aesir ve
Vanir simdi Asgard’1 paylasan iki Danimarka tann ailesiydi
ama eskiden birbirlerine diisman olduklar1 sdylenirdi. “Tan-
rilar da savasir ve bazilar1 kazanir, bazilar1 kaybeder. Iste,
simdi Hiristiyan tanris1 kaybediyor, yoksa biz burada olabilir
miydik? Savagi kazanabilir miydik? Biz tanrilarimiza saygi
gosterirsek bizi odiillendirirler ama Hiristiyan tanrisi kulla-
rina yardim etmiyor, dyle degil mi? Hiristiyanlar onun igin
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aglyor, ona dualar ediyorlar, giimiis paralarin1 veriyorlar ama
biz gelip onlan oldiiriiyoruz! Acinacak bir tanrilar1 var onla-
rin! Eger o giiglii bir tanr1 olsayd: biz buralara gelemezdik,
Oyle degil mi?”

Ragnar aslinda mantikh konusuyordu. insana yardim-
c1 olmayan bir tanriya tapmanin ne anlami vardi? Odin ve
Thor’a inananlar savasi kazaniyorlardi, bunu inkar edemez-
dik ve Riizgar Yilani'na donerken iggiidiisel bir hareketle
boynumda asili duran Thor ¢ekicine dokundum. Yagmala-
digimiz Gegnesburh’dan aynlirken sehir halki aghyordu.
Ambar tahil, ekmek, tuzlanmis et ve isli balik dolu olan
gemimizin kiirekleri yeniden ¢ekilmeye basladi, genis ne-
hirde yoluna devam etti. Daha sonra, Kral Alfred’in karisi
Zlswith’in Gegnesburhlu oldugunu 6grendim. Kraligenin
babasi oranin kontuydu ve kadin orada biiyiimiis, ayrildik-
tan sonra da ¢ok 6zlemisti ama simdi o sehir Danlar tara-
findan yagma edilmisti. Kralige her zaman, Tanr1’nin, seh-
rini yagmalayan dinsizlerden intikam alacagim soyledi ve
benim de o yagmacilarin arasinda bulundugumu 6grenmesi
¢ok kotii olurdu.

Birkag giin sonra Snot’un iilkesi anlamina gelen, Snoten-
gaham adli bir sehre vardik, burasi Gegnesburh’dan daha
biiyiiktii ama ordusu kagmist1 ve sehir halki bizi yiyecek
icecekler ve giimiis paralarla karsiladi. Atli bir haberci Geg-
nesburh’da yaptiklarimizin haberini bu sehre ulagtirmisti ve
Danlar, gelislerinin bagka yerlere bildirilip korku yaratmasin-
dan hoslaniyorlardi. Boylece, etrafi surlarla gevrili daha bii-
yiik bir sehir olan Snotengaham hi¢ direnmeden, savasmadan
bize teslim oldu.

Gemilerin tayfalarindan bazilar surlarin iizerinde nobet
tutmaya baslarken, digerleri de yagmalamak i¢in sehre da-
gildilar. Her seyden once daha fazla at aradilar ve sonra daha
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¢ok sayida ath sehrin sokaklarina iyice dagildi, yakip yikma-
ya, her yeri yagmalamaya basladilar. Ragnar bana, “Burada
kalacagiz,” dedi.

“Yaz sonuna kadar m1?”

“Diinyanin sonuna kadar, Uhtred. Burasi artik Dan top-
rag1!”

Kis sonunda, Ivar ve Ubba, daha ¢ok yerlesimci getir-
meleri i¢in li¢ gemiyi Danimarka’ya gonderdiler ve bir siire
sonra yeni gemiler birer ikiser, yeni erkek, kadin ve ¢ocuk
yerlesimcileri oraya getirmeye basladilar. Yeni gelen Danlar
istedikleri evlere yerlesebiliyor, sadece lvar ve Ubba 6niinde
diz ¢6ken, ona biat eden Mercia liderlerinin miilklerine doku-
namiyorlardi. Onlarin 6niinde diz ¢ékenlerden biri olan geng
piskopos AZthelbrid, cemaatine vaaz verirken, Danlar1 Tan-
ri’nin gonderdigini soyliiyordu. Tanri’nin bunu neden yapti-
gin1 s6ylemiyor, belki de bilmiyordu ama karis1 ve ¢ocuklari
kendi evlerinde giivenli bir yasam siiriiyordu, kilisesinde bir
glimiis ayin kupasi bulundurmasina izin verildi. Ancak Ivar,
Hiristiyan din adaminin fikir degistirmesi olasihigina karsi,
ikiz ogullarinin rehin tutulmasinda 1srar etti.

Diger Dan komutanlar gibi, Ragnar da yiyecek bulmak
icin her zaman at binip adamlariyla beraber iilkede dolasi-
yor ve terciiman olarak beni de yaninda gétiiriiyordu. Bir siire
sonra, giineyde, Ledecestre’de biiyiik bir Mercia ordusunun
toplanmakta olduguna dair duyumlar aldik ve Ragnar o yerin,
Mercia’nin en biiyiik kalesi oldugunu sdyledi. Bu kale, her-
kesten daha iyi ingaat yapan Romalilar tarafindan inga edil-
misti ve Mercia krali Burghred ordusunu orada topluyordu.
Ragnar’in miimkiin oldugu kadar ¢ok erzak toplamak isteme-
sinin nedeni buydu iste. Bana, “Onlar bizi kusatacaklar ama
direnecek ve sonunda biz kazanacagiz. Bir siire sonra Lede-
cestre ve Mercia topraklari da bizim olacaktir,” dedi. Ragnar
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sanki zaferden eminmis, yenilgi olasilig1 hi¢ yokmus gibi ko-
nusuyordu.

Ben babasiyla giderken, Rorik evde kaliyordu. Ciinkii has-
taydi ve bazen kamina giren korkung agrilara dayanamayip
aghyordu. Geceleri kusuyordu, rengi iyice solmustu ve ona
1yi gelen tek ilag, piskoposun hizmetgisi olan yash bir kadinin
kaynattig: sifall otlarin suyuydu. Ragnar oglunun hastalig-
na ¢ok iziiliyordu ama benim ogluyla iyi arkadas olmama
seviniyordu. Rorik kiskang degildi, babasinin beni sevme-
sini dogal buluyordu. Babasinin uzun bir zaman sonra beni
Bebbanburg’a gotiiriip oranin kontu yapacagini biliyor, dost
kalacagimizi ve Bebbanburg’un da bir Dan kalesi olacagim
disiiniiyordu. Ben Kont Uhtred olacaktim, Rorik ve agabe-
yi de baska kalelere yerleseceklerdi. Ragnar, Bebbanburg ve
ogullan tarafindan desteklenen biiyiik lord ve biz de biiyiik
Danlar olarak yasayacaktik. Odin bize giiliimseyecek, bu du-
rum biiyiik tanrilarin canavarlarla savasacagi zamana kadar
devam edecekti, o zaman 6liiler ordusu Valhalla’dan ¢ikip yii-
rilyecek, yeralt1 diinyasi canavarlarin teslim edecek ve ates
biiyiik hayat agaci Yggdrasil’i yakacakti. Diger bir deyisle,
yok olana kadar her sey ayni kalacakti. Rorik ve hi¢ kusku-
suz Ragnar da boyle diisiiniiyorlardi. Ravn’a gore, kader her
seydi.

Yazin ortasinda Mercia ordusunun sonunda harekete geg-
tigi, Wessex Krali Zthelred’in, ordusuyla Burghred’e destek
verecegi haberleri gelmeye basladi. Bu durumda, iig ingiliz
kralligindan ikisiyle savasmak zorunda kalacaktik. Kirsal ke-
sime yaptigimiz saldirilara son verdik ve Snotengaham’1 diis-
man kusatmasina kars1 hazirlamaya bagladik. Sehir etrafinda-
ki toprak setler giiglendirildi ve setlerin disindaki hendekler
derinlestirildi. Gemiler diigmanin alevli oklanyla yanmamasi
i¢in nehirden yukariya, setlerden uzaga ¢ekildi ve setlere ya-



Son Kralhk 101

kin olan evlerin saz ve saman karigimi ¢atilar1 yanmamalari
i¢in sokiildii.

Ivar ve Ubba, isgal ettigimiz topraklan savunacak kadar
giiglii oldugumuza, diisman kusatmasina direnebilecegimize
karar vermislerdi ama onlara goére, daha fazla toprak isgal
edersek, Dan ordusu bdéliiniir ve daha kolay yenilebilirdi. On-
lar, diismanin gelip Snotengaham savunmasi karsisinda yoru-
lup kirilmasinin daha mantikli oldugunu soyliiyorlardi.

Cigekler agmaya bagladiginda diisman ordusu geldi. Once
kiigiik birlikler halinde Mercia siivarileri kaleyi kusattilar,
ogleye dogru da kiliglari, mizraklari, savas baltalari, orak
ve ¢imen bigme bigaklariyla silahlanmis olarak Burghred’in
piyadeleri geldiler. Diismanin piyade askerleri sehrin gevre-
sindeki toprak set ya da duvarlardan olduk¢a uzakta, algak
tepelerin yamacinda ve ¢ayirda yerlestiler, aga¢ dallan ve ¢a-
lilar1 kullanarak basit kuliibeler yaptilar. Snotengaham, Tren-
te Nehri’nin kuzey kenarinda kaliyordu, yani nehir, sehirle
diger Mercia topraklari arasindaydi ama diisman ordusu bati-
dan geldi, nehri sehrin giineyindeki bir yerden gegti. Diisman
askerlerinin bir kismi, bizim gemilerden takviye gelebilir en-
disesiyle nehrin giiney kenarinda kaldilar, bu durumda, diis-
man ordusu bizi tam anlamiyla kusatmis oldu ama saldirma
girisiminde bulunmadilar. Mercia ordusu Bat1 Saksonlarin
gelmesini bekliyordu ve kusatmanin ilk haftasinda harekat
olarak sadece, baz1 okgularin sehir duvarina dogru ilerleyip
birka¢ ot attiklarin1 gérditk ama oklar da toprak sete sapla-
nip kuslar tirkiitmekten bagka bir ise yaramadilar. Onlar daha
sonra barakalarinin etrafina agag¢ dallar1 ve galilardan olusan
bir ¢it gektiler, ordugahlarini gii¢lendirdiler. Ragnar, “Aniden
saldirip onlar1 6ldiirecegimizden korkuyorlar,” dedi, “bu ne-
denle orada kalip agliktan 6lmemizi bekleyecekler.”

“Oyle mi yapacaklar?” diye sordum.
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Ragnar giildii ve “Hi¢ korkma, onlar bir fareyi bile aghiktan
oldiiremezler,” dedi. O da kalkanini, toprak setin dis tarafina di-
zilmis olan parlak boyali bin iki yiiz kalkanin arasina koymustu.
Aslinda bin iki yiiz askerimiz yoktu ama her asker birden fazla
kalkana sahipti ve diigmam yaniltmak, asker sayimizin ¢ok ol-
dugunu gostermek igin biitiin kalkanlar toprak setin {izerine di-
zilmisti. Danimarka ordusunda bulunan asilzadeler de sancakla-
rin1 toprak duvarin iizerine ¢ektiler, bunlann arasinda Ubba’nin
kuzgun resimli ve Ragnar’in kartal kanath sancaklar1 da vard.
Kuzgunlu sancak, beyaz piiskiillerle siislii, tiggen sekilli beyaz
kumastan yapilmisti, tizerinde kanatlarim agmis siyah bir kuz-
gun vardi. Ragnar’in sancag ise, bir direge ¢ivilenmis gergek
bir kartal kanadiydi ama kanat artik pargalanmaya baglamugti
ve Ragnar, kendisine yeni bir kanat getirecek olan adama, 6diil
olarak altin bir kol halkasi verecegini soylemisti. Bir giin bana,
“Bu adamlar bizi buradan ¢ikarip kovmak istiyorlarsa, li¢ hafta
i¢inde, yani adamlan hasat mevsimi igin topraklarina donmeye
baslamadan 6nce saldirmak zorundalar,” dedi.

Fakat Mercialilar saldirip bizi oradan kovmak yerine,
dualarla kagirmaya ¢ahistilar. Ciippeli, ellerinde uglar1 hagh
siriklar tasiyan bir diizine rahip, ellerinde yine hagh sopalar
ve kutsal flamalarla onlar1 takip eden kesisler, siperlerinden
¢iktilar ve ok menzili diginda yiiriidiiler. Rahiplerden biri du-
rup etrafa kutsal su serpti, digerleri birka¢ adimda bir durup
bizi lanetledi. Burghred’e destek verecek olan Bati Sakson
askerleri de o giin geldiler. Burghred’in kansi, Alfred ve Wes-
sex Krali Athelred’in kiz kardesleriydi ve Wessex’in ejderha-
i sancagini da ilk kez o giin gordiim. Kalin, yesil kumagtan
yapilmis, iizerinde alev piiskiiren bir ejderha basi olan biiyiik
bir sancakti bu ve sancaktar atini rahipler ve kesislere dogru
siirdii. Ragnar dalgalanan ejderhali sancaga bakti ve sakin bir
ifadeyle, “Senin de siran gelecek,” dedi.
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“Ne zaman?” diye sordum.

Ragnar, gozlerini diismandan ayirmadan, “Bunu ancak
tanrilar bilir,” dedi, “Bu yil Mercia’nin igini bitirecek, sonra
Dogu Anglia ve en sonunda da Wessex’e gidecegiz. Engla-
land’in biitiin topraklarin1 ve hazinelerini alacagiz, Uhtred.
Ug yil mi olur, dért yil m1 bilemem. Ama daha gok gemiye ih-
tiyacimiz var.” Bunu derken, daha ¢ok tayfa, daha ¢ok kiligli,
kalkanli asker demek istedigini biliyorum.

“Neden kuzeye gitmiyoruz?” diye sordum.

“Dalriada ve Pictland’e mi?” diyerek giildi. “Oralarda
¢iplak kayalardan, kisir tarlalardan ve a¢ insanlardan bagka
bir sey yok, Uhtred. O bolgelerde topraklar bizim tilkemizde
oldugu gibi gorak.” Durdu, diisman kampina dogru bakarak
bagini salladi ve “Ama bu topraklar zengin,” diye devam etti,
“insan burada gok rahat ¢ocuk yetistirebilir. Burada yasarsan
giiglii olursun.” O sirada diisman kampindan ¢ikip ejderhali
sancag! tasiyan siivariye dogru giden atlilar1 gériince sustu.
Muhtesem atlarina ve koyu kirmizi pelerinlerinin altinda par-
layan zirhlarina bakilirsa, dnemli adamlardi. Ragnar, “Basta-
ki adam Wessex Krali m1 acaba?” dedi.

“/Athelred mi yani?”

“Muhtemelen odur. Biraz sonra anlanz.”

“Neyi anlayacagiz?”

“Bu Bat1 Saksonlarin nasil bir seyler olduklarini. Mercia-
lilar saldirmayacak bize, Athelred’in askerleri onlardan daha
mu iyi, gorecegiz bakalim. Safak vakti saldiracaklardir, Uht-
red. Dogruca lizerimize gelecekler, setlere merdiven dayayip
tirmanacaklar, bazi askerlerini kaybedecekler ama geriye
kalanlar bizi 6ldiirecek.” Giildii, yiiziime bakti. “Ben olsam
boyle yapardim ama bu herifler ne yapacak acaba?”” Sustu ve
alayci bir ifadeyle yere tiikiirdii.

Ivar ve Ubba da aym sekilde diisiinmiis olmaliydilar ¢iin-
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kii merdiven yapip yapmadiklarini 6grenmek igin, Mercia ve
Bati Sakson askerlerinin arasina iki casus gondermislerdi. Iki
casus gece karanliginda diisman kampina yaklasacak, uygun
bir yer bulup onlar ¢it gerisinden gozetleyeceklerdi ama ne
yazik ki goriildiiler ve yakalandilar. Onlan ¢itin 6niine geti-
rip diz ¢oktiirdiiler ve ellerini arkadan bagladilar. Elinde kilig
olan uzun boylu bir ingiliz onlarin arkasinda durdu, kilicinin
ucunu esirlerden birinin sirtina vurdu ve esir basini kaldirinca
kilig basina indi. Ikinci Dan da aym sekilde 6ldii ve cesetleri
kurtlara terk edildi. Ragnar, dislerini gicirdatti ve “Soysuz-
lar!” diye homurdand.

Casuslarin idam edilisini Ivar ve Ubba da seyrettiler. Ben
iki kardesi nadiren goriiyordum. Ubba ¢ogu zaman evinde
kaliyor, siska Ivar ise her sabah ve aksam toprak duvarlarin
tizerinde dolasiyor, pek konusmuyor, kaslarimi ¢atip diisman
karargahina bakiyordu. Ama o sabah Ragnar’in yanina gel-
di ve nehrin giineyindeki yesil ¢ayirlar1 gosterip bir seyler
sOyledi. Her zaman sert bir sesle, adeta hirlar gibi konusurdu
ama Ragnar bundan rahatsiz olmuyordu. Ivar gidince bana,
“Diismanin bize saldirip saldirmayacagi konusunda bir sey
bilmedigi i¢in Ivar ¢ok 6fkeli,” dedi. “Simdi de benim oraya
casuslar gondermemi istiyor. Ama casuslara ne yaptiklarin
gordiik iste!” Sustu ve hala karsida, ¢ayirda yatan cesetleri
gosterdi. “Belki de oraya benim gitmem daha iyi olacak.”

Ragnar’in da diger casuslar gibi idam edilmesini isteme-
digim i¢in, “Ama adamlar baska casuslar bekleyecek ve daha
¢ok gozetleyeceklerdir,” dedim.

Ragnar, “Bir lider 6nden gider,” dedi, “komutan kendisini
riske atmazsa askerlerinden bunu isteyemez.”

“Birak ben gideyim,” dedim.

Bana bakip giildii ve “Hangi lider bir yetigkinin gorevini
bir ¢ocuga verir?” dedi.
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“Ben Ingilizim ve onlar bir Ingiliz gocugundan kugkulan-
mayacaklardir.”

Ragnar yine giildii ve “Eger Ingilizsen, gordiiklerin hak-
kinda bize dogru bilgi verip vermedigini nereden bilecegiz?”
diye sordu.

Boynumdaki Thor ¢ekicine dokundum ve “Dogruyu soy-
leyecegime yemin ederim,” dedim, “ben artik bir Danim!
Bunu bana sen soyledin, artik bir Dansin dedin!”

Ragnar konusmamdan etkilenmisti, yiiziime bakmak igin
ontimde diz ¢oktii ve “Gergekten Dan misin?”’ diye sordu.

“Ben Danim,” derken ciddiydim. Ancak bazen de kendimi
Danlar arasinda kalmig bir Northumbriali, gizemli biri gibi
gorilyordum, aslinda kafam karigikti. Ragnar’1 bir baba gibi
seviyor, Ravn’a saygi duyuyor, hasta olmadigi zaman Ro-
rik’le oyun oynuyordum ve onlar bana kendilerinden biriymi-
sim gibi davraniyorlardi. Ben bagka bir kabileden gelmistim
sanki. Kuzeylilerde ii¢ ana kabile vardi; Danlar, Norselar ve
Svearlar ama Ragnar, Geteler gibi baska kabileler de oldugu-
nu soyledi bana. Aslinda kuzeyde kag¢ kabile oldugunu tam
olarak o bile bilmiyordu ama o anda benim i¢in endiselendi.
Israrla, “Ben bir Danim,” diye tekrarladim “ve kim karg: ta-
rafta benden daha iyi casusluk yapabilir? Ben onlarin dilini
konusuyorum!”

Ragnar, “Sen daha bir ¢ocuksun,” dedi. Gitmemi engelle-
yecegini diisiindiim ama sanirim bu fikre aligmaya baglamis-
t1. Diisiindii ve sonra, “Aslinda kimse bir gocuktan siiphelen-
mez,” diye s6ylendi. Bir siire bana bakti, sonra gozlerini karsi
tarafa, kuzgunlarin gagaladig: iki cesede ¢evirdi ve “Emin
misin, Uhtred?” diye sordu.

“Eminim.”

“Kardeslere soracagim,” diyerek onlara gitti ve sonra bana
doniip, Ivar ve Ubba’nin gitmeme izin verdiklerini soyledi. Gece
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karanlig ¢okiince sehir kapisi agildi ve ben digariya siiziildiim.
Sonunda bir Yiiriiyen Golge oldum iste, diye diisiindiim ama
aslinda oraya dogru gitmek dogaiistii bir ustalik gerektirmiyor-
du ¢iinkii yolum Mercia ve Bati1 Sakson askerlerinin mesale-
leriyle az da olsa aydinlamigti. Ragnar bana, biiyiik ordugahin
arka tarafina sizmay ve oralarda igeriye gériinmeden girilecek
bir nokta bulmam 6giitlemisti ama ben dogruca Ingilizlerin
koruyucu duvar olan kesilmis agaglarin arkasindaki en yakin
atese dogru yiiriidiim, atesin arkasindaki golgelik alanda dola-
san nobetgileri gorebiliyordum. Endiseliydim. Aylardir gizem-
li masal yaratiklarindan biri olmay: hayal ediyordum. Simdi
karanlikta, baslan kesilmis cesetlerin olduk¢a yakinindaydim
ve onlar gibi olabilecegimi diisiinmeden edemedim. Neden bu
kadar korkuyordum ki? Aslinda askerlerin yanina gidip onla-
ra kim oldugumu anlatabilir, beni Burghred ya da ZAthelred’e
gotiirmelerini isteyebilirdim ama Ragnar’a gergegi sdylemis-
tim. Onun yanina geridonecek ve gordiiklerim konusunda ona
dogruyu anlatacaktim. Bunu yapacagima dair s6z vermistim ve
bu benim i¢in ¢ok 6nemliydi. Daha sonra tarafimi segebilirdim
ama bunun zamani heniiz gelmemisti. Boylece, kendimi ¢ok
kiigiik ve zayif hissederek, kalbim yerinden firlayacakmig gibi
carparak, hedefime dogru sessizce ilerledim.

Mercia ordugahinin yar1 yolunda birden iirperdim, sagla-
nm diken diken oldu. Takip edildigim hissine kapildim, du-
rup egildim, karanhkta arkama bakip etrafi dinledim, titresen
siyah sekillerden bagka bir sey géremedim ama bir tavsan
gibi sigradim, kendimi yan tarafa attim, tekrar egilip etrafi
dinledim ve bu kez arkamda bir yerlerde, ¢imenlerin tistiin-
de ayak sesi duydugumu sandim. Durup bekledim, arkama
bakmaya devam ettim ama yine bir sey goremedim, Mercia
barikatina kadar ilerledim, durup yine etrafi dinleyerek bir
siire daha orada bekledim, sonra belki de bunlan hayal edi-
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yorum diye diisiindiim. Mercia engelini gecememekten de
korkuyordum ama ¢ok gegmeden biiyiik bir agacin diistiigii
bir noktada, dallarin arasindan bir ¢ocugun gegebilecegi ka-
dar bir bosluk oldugunu gordiim. Egilerek dallarin arasindan
sessizce gectim, kampa girdim ama hemen bir nobetgiye ya-
kalandim. Adam, “Kimsin sen?” diye bagirirken, yakinlarda
yanan bir atesin loslugunda, elindeki mizrakyla bana dogru
kostugunu gordiim.

Eski adimi soyleyerek, “Ben Osbert’im,” diye cevap
verdim.

Adam sesimi duyunca sasirdi ve “Sen bir ¢ocuksun ha!”
dedi.

“Sey, iseyecek bir yer artyordum, efendim.”

“Lanet olsun, ¢ocuk, kaldigin barakanin disinda yer bula-
madin m1?”

“Efendim baraka yakininda isememi istemiyor.”

Adam ateslerin los 1s1g81nda bana bakt1 ve mizraksini hafif-
¢e kaldirdi. “Kim senin efendin?”

Aklima ilk gelen adi sdyledim ve “Beocca,” dedim.

“Rahip mi yani?”

Bunu duyunca bir an bocaladim ama sonra bagimi salla-
dim ve adam bana inanmus gibi baktu.

“Ben kayboldum, efendim.”

Nobetgi, “Isemek igin benim nébet bolgeme kadar yiirii-
men gerekmezdi herhalde, 6yle degil mi, cocuk?” dedi ve “Su
tarafa gideceksin,” diyerek bana yol gosterdi.

Boylece kurtuldum, hi¢ ¢gekinmeden kampin iginde ilerle-
dim, yanan ateslerin ve altinda adamlarin horladigi uydurma
catilarin arasindan gegtim. Biraz ilerde birka¢ kopek bana
havladi, bir at kisnemesi duydum. Bir yerlerde birisi fliit ¢ali-
yor, bir kadin hafif sesle sarki soyliiyordu. S6nmek iizere olan
ateslerden etrafa kivilcimlar sigriyordu.
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Nobet¢i beni Bati Saksonlarin kaldigi yere gondermis-
ti. Biiytik bir atesle aydinlanmig biiyiik ¢adirin disinda goze
carpan ejderhali flamay1 goriince anladim bunu ve en yakin
yer orasi oldugu i¢in o ¢adira dogru yiiriidiim. Etrafta por-
tatif tahta merdiven aradim ama bulamadim. Barinaklardan
birinde bir bebek agladi, bir kadin inledi ve yakindaki bir
atesin basinda oturan adamlar sarki soyliiyorlardi. Bunlar-
dan biri beni goriince bagirdi ama ¢ocuk oldugumu goriince
sustu. Oniinde flama olan biiyiik ¢adira yakin olan atesin
yanindan gegtim, iginde mum ya da fener yakilmis, hafif-
¢e aydinlatilmig olan biiyiik ¢adirin arkasindaki karanliga
dogru ilerledim. Biiyiik ¢adirin dniinde iki nébet¢i duruyor,
iceriden miriltilar duyuluyordu ama merdiven aramak igin
arkaya dogru siiziiliirken beni kimse gérmedi. Ragnar, mer-
divenlerin ya topluca kamp merkezinde, ya da kenara yakin
bir yerde tutulacagini soylemisti ama ben higbir yerde mer-
diven goremedim. O sirada birinin higkirarak, igini ¢ekerek
agladigini duydum.

Biiyiik ¢adirin tam arkasindaydim, yiiksek bir odun yigi-
ninin yan tarafina saklandim ve pis kokuyu duyunca, yakin-
larda kazilmis bir tuvalet gukuru oldugunu anladim. Egilip
bakinca, odun yigini ile biiyiik ¢adir arasinda ¢imenlerin iize-
rine ¢odmelmis bir adam gérdiim. Adam bir yandan higkirarak
agliyor, bir yandan da arada sirada gogsiinii yumrukluyordu.
Bunu goériince sagirdim, hatta tedirgin oldum ve ne oldugunu
anlamak i¢in, yere yiiziistii kapanip, bir yilan gibi karanlikta
ona dogru siiriinerek yaklagsmaya ¢aligtim.

Adam cani yaniyormus gibi ellerini gokyiiziine kaldiriyor
ve inliyor, sonra dua eder gibi 6ne, ¢imenlere dogru egiliyor-
du. “Affet beni Tanrim!” dedigini duydum, “Affet beni! Ben
bir giinahkarim!” Sonra kustu ve inledi ama sarhosa benze-
miyordu. Onun geng bir adam oldugunu tahmin ettim, ¢ok
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gegmeden ¢adirin kapi kanadi kalkti ve igerideki mum 1s1-
g1 ¢imenleri hafif¢ce aydinlatti. Mum 15181nda onun geng bir
adam oldugunu tam olarak gérdiim ama ¢adirin kap: kana-
dim kaldiran adamin Peder Beocca oldugunu gériince soke
oldum. Daha 6nce, ayn1 adi tasiyan iki rahip olabilecegini dii-
siinmiistiim ama bu benim tanidigim rahipti. Kizil sagl, sas
gozlii Beocca’ydi bu ve Mercia’ya gelmisti.

Beocca ¢adirin kap1 kanadini birakip geng adamu yine ka-
ranlkta birakt1 ve “Efendim,” dedi.

Geng adam, “Ben bir giinahkarim, Peder,” dedi. Belki de
Beocca’nin, o zayif halini gérmesini istemedigi i¢in, higkira-
rak aglamasi kesilmisti ama sesi héla kederliydi. “Ben acina-
cak bir giinahkarim.”

“Hepimiz giinahkariz, efendim.”

Geng adam onun teselli edici s6ziinii duymamus gibi, “Ben
biiyiik bir giinahkarim,” diye tekrarladi, “ve ayni zamanda
evliyim!”

“Pigsmanlik kurtulustur, efendim.”

“O halde, Tann biliyor, ben kurtulmus olmaliyim ¢iinkii
pismanligim gokyiiziinii doldurur.” Geng¢ adam sustu, bagini
kaldirip yildizlara bakti, sonra, “Beden, Peder!” diye inledi.
“Beden.”

Beocca karanlikta bana dogru bir adim att1 ama birden du-
rup geriye dondii. Bana ¢ok yaklagmisti ama orada oldugumu
tabii ki bilmiyordu. Algak sesle, “Tanr1 bazen denemek igin
bizi giinah islemeye tesvik eder, efendim,” dedi.

Geng adam sert bir sesle, “Tanrt denemek i¢in bize ka-
dinlar gonderir,” dedi, “ama biz basarisiz oluruz ve Tanr1 o
zaman da cezalandirmak i¢in Danlar yollar.”

Beocca, “Tanri’nin yolu giigtiir,” dedi, “ve hi¢ kimsenin de
bu konuda kuskusu yoktur.”

Geng adam hala dizlerinin iizerinde duruyordu, basini 6ne
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egdi ve “Ben asla evlenmemeliydim, Peder,” dedi. “Kiliseye
katilmali, bir manastira girmeliydim.”

“Tann da sizi biiyiik bir dindar olarak kabul ederdi, efen-
dim, ama onun sizinle ilgili bagka planlan vardi. Agabeyiniz
oliirse...”

“Tann onu korusun! Ben nasil kral olurum!”

“Tanr1’nin krah olursunuz, efendim.”

Bunlari1 duyunca, o geng adamin Alfred olabilecegini dii-
stindiim. Onu ilk kez goriiyor, sesini ilk kez duyuyordum ama
o bunu hi¢ bilmedi. Karalikta ¢imenlerin {izerine uzandim ve
Beocca onu teselli etmeye ¢alisirken onlan dikkatle dinledim.
Konusmalarindan anladigim kadariyla, Alfred bir hizmetgi
kiza tecaviiz etmis ve bunun maddi, manevi acisin1 gekmeye
baslamgti.

Beocca ona, “Bence onu kendi hizmetinize almalisiniz,
efendim,” dedi.

Alfred, “Hayir, bunu yapamam,” diye itiraz etti.

O sirada ¢adirin iginde biri arp ¢almaya basladi ve ikisi de
bir siire susup miizigi dinlediler, sonra Beocca mutsuz pren-
sin yanina diz ¢oktii ve elini onun omzuna koydu. “O kizi
hizmetinize alin ve ona kars1 direngli olun,” dedi. “Tanri sizin
bu direnis giiciiniizii gorecek ve sizi odiillendirecektir. Sizi
giinaha ittigi igin ona tesekkiir edin ve bu tesvike direnerek
de ona yakarin.”

Alfred ac1 bir sesle, “Tann beni 6ldiirecek,” dedi. “Bunu
bir daha yapmayacagima yemin ederim. Hele Osfert’ten son-
ra asla.” Osfert’in ne oldugunu bilmiyordum. Ama uzun bir
zaman sonra onun, Alfred’in bir baska hizmet¢i kizdan dogan
¢ocugu oldugunu 6grendim. Alfred, “Bu kiza direnebilmek
i¢in dualar ettim,” diye devam etti, “bunun i¢in aci1 ¢ektim,
Tann aciyarak beni hasta etti ama ben yine de duygularima
teslim oldum. Ben korkung bir giinahkarim.”
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Beocca elini onun omzundan ¢ekmedi ve “Hepimiz gii-
nahkariz,” dedi, “aslinda hepimiz Tanr’’nin ihtisamindan
mahrumuz.”

“Hi¢ kimse benim kadar diigmedi,” diye inledi.

“Tanr sizin pismanligimiz1 goriiyor, bunun karsiligini ve-
recektir. Onun tesvikini dogal karsilayin, sonra bu irade za-
yifligina karsi direnin ve bunu basardiginiz zaman da Tan-
ri’ya siikredin. O zaman Tann sizi ddiillendirecektir, efendim,
inanin bana.”

Alfred aci bir ifadeyle, “Nasil 6diillendirecek, Danlari bu-
ralardan gondererek mi?”” diye sordu.

“Evet, bunu yapacaktir.”

Alfred sert bir sesle, “Ama bekleyerek goremeyiz bunu,”
diye soylendi ve Beocca biraz geriye ¢ekildi. Alfred, yere diz
¢O6kmiis olan Beocca’nin tepesine dikildi ve “Onlara saldir-
maliy1z!” dedi.

Beocca onu yumusatmaya ¢alist1 ve algak sesle, “Burgh-
red ve agabeyiniz ne yapacaklarini iyi bilirler, efendim,” dedi.
“Eger Tann isterse, dinsizler agliktan 6leceklerdir.”

Ben artik ogreneceklerimi 6grenmistim, yani Ingilizler
bize saldirmay: planlamiyordu, Snotengaham’1 kusatacak ve
sehir agliktan 6lene kadar bekleyeceklerdi. Fakat Beocca ve
prens ¢adirin disinda ve bana ¢ok yakin bir noktada konusur-
larken oradan ayrilamazdim, onun i¢in orada biraz daha kal-
dim, Beocca ve prensin dualarimi dinledim, Alfred sakinlesip
ikisi de gadira girince sessizce ayrildim.

Ordugahtan ¢ikmam olduk¢a uzun bir zamanimi aldi ama
beni kimse gormedi. O gece karanliklarda sessizce siiziilen
gergek bir Yiiriiyen Golge oldum, tepeye tirmandim, sehre
kadar olan son yiiz metre kadar mesafeyi kosarak kat ettim,
sehir kapisinda Ragnar diye seslendim, bana kapiy1 agtilar ve
Snotengaham’a girdim.
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Giines dogarken Ragnar beni alip Ubba’nin yanina gotiir-
dii ve Weland’i orada goriince ¢ok sasirdim, sinsi adam bana
bakarak ytiiziinii burusturdu ama Ubba’nin karanlik yiiziinde
daha berbat bir ifade vardi, bana kaslarin1 ¢atarak bakti ve
“Ee, neler yaptin bakalim?” diye sordu.

“Orada hi¢ merdiven gérmedim...” diye basladim.

Ubba, hirlar gibi bir sesle, “Sana ne yaptigimi sordum,”
deyince, ona neler yaptigimi, diisman karargahina giris yeri
bulup igeriye girerken nébetgiye yakalandigimi ama kurtulup
girmeyi vasardigimi anlattim.” Ubba o zaman beni susturup
Weland’e bakt1 ve “Ee?” diye sordu.

Weland basini salladi ve “Onun barikati astigini gérdiim
ve bir adamla konustugunu duydum, lordum,” dedi.

Demek Weland beni takip etmisti, 6yle mi? Ragnar’a bak-
tim ama o sadece omuz silkti. Sonra daha algak sesle, “Ubba
ikinci bir adamin da gitmesini istedi ve Weland bunu yapaca-
gin1 soyledi,” diye agikladi.

Weland bana bakarak giiliimsedi ama seytanin cehenneme
girerken piskoposa bakip giiliisii de buna benzerdi herhalde.
Sinsi adam sonra Ubba’ya bakti ve “Ama ben bariyerden ge-
¢emedim, lordum,” dedi.

“Ama bu ¢ocugun girdigini gérdiin, degil mi?”

“Evet, nobet¢iyle konustugunu da duydum efendim ama
neler dediklerini anlayamadim.”

Ubba, Weland’e, “Sen hi¢ merdiven gérdiin mi peki?”
diye sordu.

“Hayir, efendim, ama ben bariyerin disindaydim.”

Ubba sinirlenmis gibi Weland’e bakinca adam tedirgin
oldu ama Ubba’nin o kara, rahatsiz edici gozleri bu kez bana
dondii, ben de tirperdim. Ubba, “Demek bariyeri agip igeriye
girdin,” dedi, “igeride neler gordiin bakalim?”” Ona buldugum
biiyiik ¢adiri, duydugum konusmalari, Alfred’in giinah isle-
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digi i¢in nasil agladigini, bize saldirmak istedigini ama rahip
bizim kusatilip aglktan dlecegimizi séyleyince nasil sakin-
lestigini anlattim. Ubba bana inand: ¢iinkii benim yasimda bir
¢ocugun, hizmetgi kiza tecaviiz eden bir prens gibi bir hika-
yeyi uyduramayacagini diisiindii.

Ben yasadiklarimi anlatirken eglendim ve bu, yiiziimde-
ki ifadeden de belli oluyordu. Neseli bir ifadeyle, Alfred’in,
yaptiklarindan pisman olup aglayan zayif bir prens, acinacak
bir adam oldugunu ve onu teselli etmeye ¢alisan rahibi anla-
tirken Ubba bile kendini tutamayip giiliimsedi. Sonra, “Ama
merdiven bulamadin, degil mi?”’ diye sordu.

“Hayir, lordum, hi¢ merdiven gérmedim.”

Ubba o korkung sakalli yiiziiyle bana bakt1 ve beni sasir-
tan bir sey yapti, kolundaki halkalardan birini ¢ikardi ve bana
dogru firlatti. Sonra Ragnar’a bakti ve “Haklisin, o bir Dan
olmus,” dedi.

Ragnar, “O iyi bir gocuk,” diyerek giiliimsedi.

Ubba, “Bazen savas alaninda buldugumuz adamlar yarar-
It olabiliyor,” dedi, sonra odanin bir késesinde, bir taburede
oturan yagslh bir adama eliyle isaret etti.

Storri adli bu yasli adam da Ravn gibi bir halk ozaniydi
ama ayni zamanda bir biiyiiciiydii ve Ubba ona danigma-
dan bir sey yapmazdi. Storri hi¢ konusmadan, her biri el
uzunlugunda olan bir demet ince, beyaz ¢ubuk aldi, onlan
dosemeden biraz yukarda tutarak Odin’e bir dua okudu,
sonra gubuklari birakti. Cubuklar hafif bir sesle yere diisiip
dagildilar ve Storri egilip onlarin yerde olusturdugu sekle
bakti.

Bunlar runik gubuklardi. Pek ¢ok Dan bu ¢ubuklarla fal
bakardi ama Storri bunlarin olusturdugu sekillerle fal bakma
konusunda iinliiydii ve Ubba hurafelere o kadar inanirdi ki
tanrilarin kendi yaninda oldugundan emin olmadan higbir sey
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yapmazdi. Yasli adama bakti ve sabirsizmig gibi bir ifadeyle,
“Ee, neler oluyor?” diye sordu.

Storri ona aldirmad: ve yerdeki gubuklara bakmaya devam
etti, onlarin yerdeki dagilimindan bir harf ya bir anlam ¢i-
karmaya ¢alisiyordu. Kisa bir siire yerdeki ¢ubuklara baka-
rak, onlarin etrafinda déndii, sonra yavasca basim salladi ve
“Bundan daha iyisi olamaz,” dedi.

“Cocuk dogru mu soéyledi?”

Storri, “Cocuk gergegi soyledi,” dedi, “ama gubuklar bana
diin geceyi degil, bugiinii anlatiyorlar ve her seyin yolunda
gittigini soyliyorlar.”

Ubba, “Giizel,” diyerek ayaga kalkti, duvarda bir kancaya
takili duran kilicini aldi ve Ragnar’a, “Merdiven olmadigina
gore saldir1 da olmayacak,” dedi, “o halde gidecegiz.”

Nehrin karg1 kiyisina baskin yaparken, Mercia ve Bati
Sakson ordularinin da sehre saldirabileceklerini diisiiniip
endiselenmiglerdi. Nehrin giiney kenarinda fazla diigman as-
keri yoktu, Trente’yi ge¢ip yagmalamaya gelecek adamlar
engellemek i¢in kiigiik bir birlik birakmiglardi orada. Ama o
giin 6gleden sonra Ubba alti gemiyle nehrin karsi tarafindaki
Mercia askerlerine saldirdi ve fal gubuklar1 yanilmamusti ¢iin-
kii higbir Dan askeri 6lmedi ve geriye donerken yanlarinda
atlar, silahlar, zirhlar ve esirler getirdiler.

Yirmi esir almiglardi.

Mercialilar iki adamimizin bagini kesmislerdi, Ubba da in-
tikam almak i¢in, onlara gostere gostere yirmi askeri 6ldiirdii.
Basgsiz viicutlar duvarin 6niindeki hendege atild1 ve yirmi ke-
sik bas kuzey kapisindaki mizraklarin ucuna takild.

Ragnar bana, “Savasta acimasiz olmak gerekir,” dedi.

Incinerek “Weland’i beni takip etmesi igin neden gonder-
diniz?” diye sordum.

“Ubba bu konuda 1srar etti.”
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“Bana giivenmediginiz i¢in mi?”

Ragnar, “Ubba, Storri’den baska kimseye giivenmez,”
dedi. “Ama ben sana giiveniyorum, Uhtred.”

Sehrin kapisindaki mizraklara takili olan kesik baslar kus-
lar tarafindan gagalandi ve sonunda, yaz riizgarinda saglari
dalgalanan kurukafalar kaldi. Mercia ve Bat1 Sakson ordulari
buna ragmen saldirmadilar. O giin gokyiiziinde giines parl-
yor, nehir sulari kiyiya bagh gemileri yalayarak sakince aki-
yordu.

Ravn, kor olmasina ragmen toprak setlere ¢ikiyor ve ben-
den etrafta olanlar1 anlatmamu istiyordu. O giin de ona bir
degisiklik olmadigini, diismanin yikilan agaglardan olusan
duvarinin arkasinda durdugunu, uzaklarda, tepelerin iistiinde
bulutlar oldugunu, sahinlerin avlandigini, riizgarin ¢imenleri
dalgalandirdigini, kirlangiglarin gruplar halinde toplandigini
anlattim ve ondan da bana fal ¢ubuklarin1 anlatmasini istedim.

“Cubuklar m1?” dedi ve giildii.

“Gergekten ige yariyorlar mi?” diye sordum.

Bir siire diisiindii ve sonra, “Okumay: bilirsen ise yarar-
lar,” dedi, “Gozlerim saglamken ben de iyi gubuk okurdum.”

“Demek ige yariyorlar.”

Ravn elini, hayali manzaraya dogru uzatti ve “Oralarda
tanrilarin birgok isareti vardir, Uhtred,” dedi, “ve bu isaret-
leri bilirsen, tanrilarin ne istedigini de bilirsin. Fal gubuklar
ayni mesaji verirler, ama ben bir seye dikkat ettim...” Yash
ko6r adam sustu, devam etmesi igin i1srar ettim, daha fazla ko-
nusmak istemiyormus gibi igini gekti. Fakat dayanamadi ve
“O isaretleri akilli adamlar okuyabilir,” diye devam etti, “ve
Storri akilli bir adamdir. Ama ben de aptal olmadigimi sdyle-
yebilirim.”

Onun ne demek istedigini anlayamadim ve “Peki, Storri
her zaman hakli mu ¢ikar?” diye sordum.
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“Storri ¢ok dikkatlidir. Adam hig¢bir zaman risk almaz ve
Ubba bunu bilmez ama bundan hoslanir.”

“Yani bu ¢ubuklar tanr1 mesajlarin1 mi verirler?”

Ravn, “Riizgarlar, kus sesleri, bir tiiyiin ugusarak diisiisi,
bir baligin sudan firlamasi, bir bulut sekli, disi tilkinin ¢1g-
liklar1 hep tanrilarin mesajlaridir ama sonugta tanrilar sadece
bir yerde konusurlar, Uhtred.” Sustu ve hafif¢ce bagima vurdu.
“Iste burada.”

Ben hala onun ne demek istedigini anlamamus, hayal ki-
rikligina ugramigtim.

“Peki, ben okuyabilir miyim ¢ubuklar1?”’ diye sordum.

“Elbette,” diye cevap verdi, “ama biraz daha biiyiiyene ka-
dar beklersen ¢ok daha iyi olur. Simdi ka¢ yasindasin?”

On iki demek istedim ama “On bir,” dedim.

“Cubuk okumak i¢in birkag yil daha beklersen daha iyi
olur. Aslinda evlenme yasina kadar beklemelisin, yani dort
bes yil daha gerekiyor.”

Ben onun boyle bir konuya girmesini gereksiz buldum
¢linkii o donemde evlenme konusu beni hig ilgilendirmiyor-
du. O zaman kizlarla bile ilgilenmiyordum ama durum ¢ok
gegmeden degismeye baslayacakt.

Ravn, “Thyra ile evlenmeye ne dersin?”’ diye sordu.

“Thyra m1?” Ben Ragnar’in kizin1 bir es olarak degil, bir
oyun arkadasi olarak goriiyordum. Kendimi tutamadim ve
giildim.

Benim giildigiimii, neselendigimi anlayan Ravn da gii-
limsedi ve “Seni neden 6ldiimedik biliyor musun, Uhtred?”
diye sordu.

“Bilmiyorum.”

Ravn, “Ragnar seni yakaladig1 zaman fidye karsilig1 ser-
best birakmay: diisiindii ama daha sonra yaninda tutmaya ka-
rar verdi,” dedi. “O zaman, onun aptallik yaptigini diigiindiim
ama daha sonra hakli oldugunu anladim.”
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“Buna sevindim,” dedim ve bunu séylerken samimiydim.

Ravn, “Ciinkii Ingilizlere ihtiyacimiz var,” diye devam
etti, “bizim sayimiz az, ingiliz halki gok kalabalik ama biz
yine de onlarin topraklarini aliyoruz. Fakat bu topraklari elde
tutmak igin Ingilizlerin yardimma ihtiyacimiz var. insanlar
her zaman kugsatma altinda kalan kiigiik bir yerde yasayamaz;
ciftgilik, hayvancilik yapmak i¢in topraklara sahip olmasi ge-
rekir. Ingilizler Kont Uhtred’in yamimizda oldugunu gériince
bizimle savagsmayacaklar. Ve sen bir Dan kizla evlenmelisin,
o zaman ¢ocuklariniz biiytidiigiinde kendilerini hem Dan hem
de ingiliz olarak gorecek, onlar arasinda ayirim yapmayacak-
lar...” Sustu, gelecegi diisiindii ve giilerek, “Sadece onlarin
Hiristiyan olmamalarina dikkat et, Uhtred,” diye ekledi.

Ben yine ciddi bir ifadeyle, “Cocuklarim Odin’e ibadet
edecekler,” dedim.

Ravn sert bir sesle, “Hiristiyanlik yumusak bir din,” diye
devam etti, “kadinca bir inanis. O din erkekleri yiiceltmiyor,
adeta solucana doniistiiriiyor. Evet, su anda kus sesleri duyu-
yorum.”

“Uzerimizden kuzeye dogru ugan iki kuzgun gegti.”

Ravn memnun olmus gibi bir ifadeyle, “Gergek bir mesaj
bu!” dedi. “Huginn ve Muminn Odin’e gidiyorlar.”

Huginn ve Muminn, tanrinin omzuna tiineyen ve onun ku-
lagina fisildayan ikiz kuzgunlardi. Onlar da tanri ig¢in benim
Ravn i¢in yaptigimi yapiyor, etrafi gozetleyip gordiiklerini
Odin’e anlatiyorlardi. Tanr1 Odin onlar1 diinyanin her yeri-
ne gonderiyor, onlar da tizerinde ugtuklan yerlerden haberler
tasiyorlardi. O giin Mercia ordugahinda yiikselen dumanlar
biraz azalmis gibiydi ve kuzgunlar tanriya bu haberi gotiirii-
yor olmaliydilar. O gece kampta yakilan ateslerin sayis1 azal-
mistt. Adamlar ordudan ayriliyorlardi.

Ravn igini ¢ekti ve “Hasat zamani geliyor,” dedi.
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“Bu 6nemli mi?”’

Ravn bir an igin benim Ingiliz oldugumu unutmus gibi,
“Onlarda askerlik zorunludur ama bunun belirli bir siiresi
vardir,” diye anlatti, “hasat zamani gelince, kis aylarinda a¢
kalmamak i¢in evlerine doner, tarlalarina girer, bugday, arpa
ve diger lriinlerini toplarlar.”

“Sonra biz de onlari aliriz,” dedim.

Ravn giildii. “Ogreniyorsun, Uhtred.”

Fakat Mercialilar ve Bati Saksonlar hala bizi kusatip ag-
liktan 6ldiirmeyi umuyorlardi, askerleri her giin birkag¢ kisi
azalmasina ragmen bundan vazge¢gmemislerdi. Fakat Ivar bir
gece bir arabaya pek ¢ok peynir, isli balik, taze ekmek, tuzlu
domuz eti, bir fig1 da bira yiikledi ve sabaha kars: bir diizine
adam onu g¢ekerek Ingiliz karargahina gétiirdiiler. Adamlar
arabay1 ok menzili disinda durdurdular ve diisman nébetgile-
rine bagirarak, bir araba dolusu yiyecek ve igecegin, Kemik-
siz [var tarafindan Kral Burghred’e hediye olarak gonderildi-
gini bildirdiler.

Bir giin sonra bir Mercia siivarisi, elinde barig simgesi
olan yesil yaprakli bir dal tutarak sehre dogru geldi. Ingilizler
bizimle konusmak istiyorlardi. O zaman Ravn bana, “Bu de-
mek oluyor ki biz kazandik, “dedi.

“Nasil yani?”

“Diigman konugmak istedigi zaman, savagsmak istemiyor
demektir. O halde bu, savasi biz kazandik anlamina gelir.”

Elbette Ravn hakliydi.



Ug

Ertesi giin, sehirle Ingiliz ordugahi arasindaki vadide, direkle-
rin arasina iki gemi yelkenini yaydik, fok derisinden yapilmis
halatlarla gererek bir ¢adir kurduk. ingilizler, Kral Burghred,
Kral £Athred ve Prens Alfred igin arkalar yiiksek ti¢ koltuk
getirdiler ve tizerlerine kalin kirmiz ortiiler koydular. Ivar ve
Ubba ise siit sagma taburelerine oturdular.

Goriismelere tanik olarak her iki taraf da otuz ya da kirk
adam getirmisti ve Once, biitiin silahlarin, iki delegasyonun
yirmi adim arkasina atilmasi konusunda anlagma yapildi. Ben
de kiliglarin, savas baltalarinin, kalkanlarin ve mizraklarin ta-
sinmasi i¢in yardimci oldum ve sonra konusmalar1 dinlemek
i¢in gadira gittim.

Beocca da oradaydi, beni goriince giiliimsedi ve ben de
ona giilimsedim. Rahip, Alfred sandigim gen¢ bir adamin
tam arkasinda duruyordu, ger¢i oraya gittigim gece Alfred’in
konugmasini duymustum ama karanhkta net olarak goreme-
mistim. Alfred’in baginda diger iki Ingiliz Kral gibi altin bir
tag yoktu ama pelerinini tutan biiyiik, miicevherli bros goz
kamastiriyordu ve Ivar’in hirsh goézlerle o brosa baktigini
gordiim. Koltuguna oturan Alfred’e dikkatle baktim; zayif,
uzun boylu, huzursuz goériinen soluk yiizlii bir adamdi. Alf-
red’in uzun bir yiizii, uzun bumu, kisa bir sakali, gukura kag-
mus yanaklar vardi ve dudaklarini biizmiistii. Saglan kumral-
di, alm kirnigmugti, gézlerinde endiseli bir ifade vardi, kaslarini
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¢atmust1 ve sinirli bir tavirla ellerini ovusturuyordu. Sonradan
ogrendigime gore, Prens Alfred on dokuz yasindaydi ama on
yas daha biiyiik goriiniiyordu. Agabeyi Athelred otuz yasini
gegmisti, onun da uzun ama daha giiglii goriinen bir yiizii var-
d1 fakat o da ¢ok endiseliymis gibi duruyordu. Mercia Krali
Burghred ise kisa boylu, tiknaz, giir sakalli, gébekli ve kafa-
sinda sa¢ kalmamig bir adamdi.

Alfred, Beocca’ya bir sey soyledi ve rahip ona bir parso-
men kagidiyla bir tiiy kalem verdi. Sonra kalemini batirmasi
i¢in kiigiik bir miirekkep hokkasini onun 6niine dogru tuttu.

Ivar, “Ne yapiyor bu adam?” diye sordu.

Ingilizce terciimanimiz, “Konusmalari not ediyor, efen-
dim,” diye cevap verdi.

“Not mu?”

“Evet, goriismelerle ilgili kayitlar olsun diye elbette.”

Ivar, “Adamin bunlan hatirlayacak kadar akli yok mu
yani?” diye sorarken, Ubba g¢akisini ¢ikardi ve timaklarini
temizlemeye basladi. Ragnar, avucuna bir seyler yazar gibi
yapinca, Danlar giilmeye basladilar.

Alfred, terciiman kanaliyla, “Siz Ivar ve Ubba’siniz, degil
mi?” diye sordu.

Tercimanimiz, “Evet,” diye cevap verdi. Alfred parsome-
ne bir seyler yazdi. Agabeyi ve kayinbiraderi olan iki kral,
geng prensin goriismelerde Danlar1 sorgulamasindan mem-
nun gibiydiler.

Alfred, “Sizler Lothbrok’un ogullari misiniz?”

Terciiman, “Evet,” dedi.

“Bir kardesiniz daha var, degil mi? Ad1 Halfdan galiba.”

Ivar birden sinirlendi ve “Soyleyin su serseriye, yazi kagi-
din, tiiy kalemini ve miirekkep hokkasini bir yerine soksun
ve sonra da siyah tiiyler...” derken sustu.

Terciiman ciddi bir ifadeyle, “Lordum, buraya aile mesele-
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lerini konusmak i¢in degil, sizin durumunuzu goriismek igin
geldiklerini soyliiyor, efendim,” dedi.

Burghred de ilk kez soze karist1 ve “Elbette, ama sizin du-
rumunuzu da konusacagiz,” dedi.

Ivar sert bir sesle, “Bizim durumumuzu mu?” diye bagi-
rinca, Mercia kral irkildi. Ivar, “Bizim kaderimiz, Mercia
topraklarini sizin kaninizla sulamak, bedeninizle giibrelemek,
kemiklerinizle diizeltmek ve oralardaki pisliklerinizi temizle-
mektir,” dedi.

Konugmalar uzunsiire bu tiir sert ifadelerle devam etti, her
iki tarafda tehditkar tavirlarla konustu, taviz vermek istemedi
ama bu toplantiy1 isteyen ve baristan yana olanlar Ingilizlerdi,
sonunda yumusamaya basladilar. Goriismeler iki giin siirdi,
dinleyenler olarak ¢ogumuz sikildik, giineste ¢imlerin iize-
rine oturup bekledik. Her iki taraf da agikta, ¢ayirda yemek
yedi ve Beocca bir yemek sirasinda dikkatle Danlarin tarafina
gegeti, yanima geldi ve “Boyun uzuyor, Uhtred,” dedi.

Nazik davranarak, “Seni gordiigiime sevindim, Peder,”
dedim. Ragnar bize bakiyordu ama yiiziinde bir endise ifa-
desi yoktu.

Beocca, “Sen hala esir misin?”’ diye sordu.

“Evet,” diyerek yalan soyledim.

Beocca, bileklerime bol gelen ve singirdayan iki giimiis
halkaya bakti ve alayci bir ifadeyle, “Ayricalikli bir esirsin
herhalde,” dedi.

“Benim bir kont oldugumu biliyorlar.”

“Tann bilir ya, dylesin elbette ama amcan bunu kabul et-
miyor.”

Onun yiiziine baktim ve “Onun hakkinda hig¢bir sey duy-
madim,” dedim ki bu dogruydu.

Beocca omuz silkti ve “Amcan Bebbanburg’un efendisi
oldu ve babanin kansiyla evlendi,” dedi, “‘kadin simdi hamile.”
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Sagirdim ve “Gytha hamile mi?” diye sordum.

“Evet, bir ogul istiyorlar ve erkek ¢ocuklari olursa...” Ra-
hip sustu ama konusmasi gerekmiyordu zaten. Ben konttum
ve Afric benim yerimi zorla almigti fakat onun oglu olana
kadar ben héla unvan sahibiydim. Beocca, “O ¢ocuk yakinda
dogacak ama sen endiselenme,” dedi. Bana dogru egildi ve
algak sesle, “Parsomenleri getirdim,” dedi.

Saskin gozlerle, soyledigini anlamlandirmaya g¢aligarak
yliziine baktim ve “Parsomenleri mi getirdin?”’ diye sordum.

“Evet, yani babanin vasiyetnamesini ve topraklarin tapu
belgelerini getirdim!” Onun yaptigini 6nce tam olarak anla-
yamadim ve soke oldum. *“Yani senin kont ve o topraklarin
sahibi oldugunu kanitlayan belgeler bunlar!” diye ekledi.

Ama ben, sanki kanit gerekmiyormus gibi, “Ben kontum
ve her zaman Oyle kalacagim,” dedim.

Beocca, “Ama AZlfric sana engel olabilir,” dedi, “ve bir
oglu olursa onun varis olmasini isteyecektir.”

“Gytha’nin bebekleri hep o6liir,” dedim.

Beocca bana kirilmig gibi bakti ve, “Dogan ¢ocuklarin
yasamasi i¢in dua etmelisin,” dedi, “ama sen hala kontsun.
Tanr onun giinahlarini affetsin, babana giikran bor¢luyum.”

“Pekala, amcamu terk mi ettin?” diye sordum.

Bebbanburg’dan kagtig i¢cin mutluymus gibi bir ifadeyle,
“Evet,” diyerek bagini salladi. “Ben bir ingilizim. Paganlar-
la savasacak, Tanr1 buyruguna uyacak Ingilizleri bulmak igin
giineye geldim ve onlar1 Wessex’te buldum. Onlar dindar,
giigli, ytrekli adamlar!”

“Zlfric Danlarla savagmadi, degil mi?” diye sordum. Sa-
vagmadigini biliyordum ama bunu bir kez de rahibin agzin-
dan duymak istedim.

Beocca, “Amcan sorun istemiyor,” diye cevap verdi,
“onun i¢in dinsizler Northumbria’ya iyice yerlestiler, zen-
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ginlestiler ve orada Hz. Isa’nin 15181 gittikge zayifliyor.” Dua
eder gibi, felgli sol elini miirekkep lekeli sag eliyle birlestirdi
ve “Onlara teslim olan sadece ZElfric de degil,” diye devam
etti. “Dunholmlu Ricsig onlara ziyafetler veriyor, Ebert onla-
rin verdigi tahtin tizerinde oturuyor; cennetteki melekler bu
ihanete agliyordur. Buna bir son verilmesi gerekiyor, Uhtred.
Ben kralin dindar bir adam oldugunu bildigim i¢in Wessex’e
gittim ¢linkii dinsizleri sadece Tanri’nin yardimiyla yenebile-
cegimizin farkinda. Wessex’in, senin fidyeni 6demek isteyip
istemedigini 6grenecegim.” Onun bu son s6ziine sevinecegim
yerde sasirdim. Beocca kaglarini gatt1 ve “Ne dedigimi duy-
madin m1 sen?” diye sordu.

“Fidye mi 6demek istiyorsun?”

“Elbette! Sen bir asilzadesin ve kurtarilman gerekiyor,
Uhtred. Alfred bu konuda comert olabilir.”

Ne soylemem gerektigini diisiindiim ve “Elbette, buna se-
vinirim,” dedim.

Rahip heyecanlandi ve “Alfred’le tamigmalisin,” dedi,
“hosuna gidecektir!”

Bir hizmetgi kizi taciz ettigi igin aglayan Alfred gibi bir
adamla tanigmak istemiyordum ama Beocca 1srar etti ve ben
de Ragnar’a gidip bunun i¢in izin almak zorunda kaldim.
Ragnar egleniyormus gibi giiliimsedi ve Beocca’ya bakarak,
“Sasi1 rahip neden Alfred’le tamstirmak istiyor ki seni?” diye
sordu.

“Afred’in fidye 6deyerek beni kurtaracagin diistiniiyor.”

Ragnar giildii ve “Demek senin igin para 6deyecekler!”
dedi. “Hadi git, diismam yakindan gérmenin bir zararn ol-
maz.”

O sirada Alfred biraz ileride, agabeyinin yaninda duruyor-
du ve Beocca beni onlarin yanina gétiiriirken, “Alfred agabe-
yinin en biiyiik yardimcisidir,” dedi. “Kral Zthelred iyi bir
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adam ama sinirli biri. Onun da ogullar var fakat onlar heniiz
¢ok kiigiik...” Beocca sustu.

“Yani o oliirse en biiyiik oglu kral olur, degil mi?”

Beocca soke olmusg gibi bir ifadeyle yiiziime bakti ve “Ha-
yir, hayir, Athelwold heniiz ¢ok geng. Ancak senin yasinda-
dir!” dedi.

“Evet, ama ne de olsa kralin oglu, degil mi?”

Beoccabana dogru egildi ve algak sesle, “Alfred kiigiik bir
cocukken babasi Papa’y1 gormesi i¢in onu Roma’ya gétiirdii
ve Papa onu takdis edip, gelecekte kral olacagim soyledi!”
dedi ve sonra, ne demek istedigini anlatmak ister gibi yiiziime
bakt1.

Sagirdim ve “Fakat varis o degil ki!” dedim.

Beocca, “Ama Papa varis yapt1 onu!” diye fisildadi. Fa-
katuzun bir siire sonra tamistigim ve yash kralin yakinlarinda
bulunmus olan bir bagka rahip bana, Alfred’in asla gelecegin
kral olarak takdis edilmedigini sdyledi. Rahibin anlattigina
gore, Alfred’e anlamsiz bir Roma unvam verilmis ama Al-
fred o6lene kadar, Papa tarafindan tahtin varisi olarak takdis
edildigini, aslinda ZAthelred’in biiyiik ogluna ait olan veraset
hakkinin kendisine ait oldugunu s6ylemisti.

“Peki, ama Athelwold biiyiidiigii zaman ne olacak?” diye
sordum.

Beocca sabirsizlanmig gibi bir ifadeyle, “O zaman elbette
tahta oturacak,” dedi. “Ancak babasi ZAthelwold biiyiimeden
once oliirse, o zaman Alfred kral olacaktir.”

“O zaman da Alfred onu ve kardesini 6ldiirmek zorunda
kalacak.”

Beocca soke olmus gibi yiiziime bakt1 ve “Neden boyle
konusuyorsun?” diye sordu.

“Amcamin beni 6ldiirmek istemesi gibi, o da onlar 6ldiir-
mek zorunda kalacak.”
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Beocca hag¢ ¢ikararak, “Amcan seni 6ldiirmek istedi, bu
dogru,” dedi. “Belki de hala istiyor bunu ama Alfred, Zlfric
gibi bir insan degil. Hayir, Alfred yegenlerine bir Hiristiyan
merhametiyle davranacaktir ve bunun i¢in de kral olmasi ge-
rekir. O 1iyi bir Hiristiyan ve umarim sen de dylesindir, Uht-
red. Tann da Alfred’in kral olmasini ister. Papa da kanitladi
bunu! Ve bizler de Tanri’nin istegine boyun egmeliyiz. Dan-
lar1 ancak Tanr1’ya itaat etmekle yenebiliriz, Uhtred.”

“Sadece Tanr1’ya itaat ederek mi?”’ diye sordum ve bunun
i¢in kilica da ihtiyag var tabii, diye diisiinmeden edemedim.

Beocca, “Evet, Tanr1’ya itaat ederek ve inanarak yenebili-
riz diismani,” diye devam etti. “Biitiin kalbimizle dua eder ve
zaferimize inanirsak, Tanr bize yardim edecektir. Ve Alfred
de yapacaktir bunu! O basimiza gegerse, cennetin biitiin me-
lekleri yanimiza gelecektir. £Athelwold bunu yapamaz, kibir-
li, kiistah ve tembel bir ¢ocuk 0.” Beocca elimi tuttu ve beni
Bati1 Sakson ve Mercia lordlarinin olusturdugu kalabaligin
arasindan geg¢irdi. “Onun 6niinde diz ¢okmeyi unutma sakin,
o bir prens.” Beni Alfred’in oturdugu yere gotiirdii ve Beocca
beni ona tanitirken, istedigi gibi, onun 6niinde diz ¢oktiim.
Rahip, “Size bahsettigim ¢ocuk bu iste, lordum,” dedi. “Nort-
humbria Kontu Uhtred, Eoferwic diistiigiinden beri Danlarin
elinde esir, ¢ok iyi bir gocuktur.”

Alfred bana kaslarini gatarak bakinca rahatsiz oldum. Bir
zaman sonra onun zeki ve digerlerinden iki kat daha hizl dii-
siinen bir adam oldugunu 6grendim, ayn1 zamanda ¢ok ciddi
ve sakalardan hoglanmayan biriydi. Alfred her seyi ¢ok ciddi-
ye aliyordu ve ¢gocuk olmama ragmen, sanki ruhumu okumak
istiyormus gibi bana uzun siire bakti. Sonra, “Gergekten iyi
bir gocuk musun?” diye sordu.

“Iyi olmaya gahgiyorum, lordum,” diye cevap verdim.

O anda gozlerimi yere indirmistim ve bana, “Yiiziime
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bak!” dedi. Basimi kaldirip ona bakinca bana hafifce giiliim-
sedi. Onu gizlice gordiigiim, dinledigim gece oldugu gibi
bir hastalik belirtisi yoktu ve acaba o gece sarhog muydu,
diye diisiinmeden edemedim. Onun o geceki ac1 konusmasi-
n1 hatirladim ama simdi ¢ok ciddi ve ayn1 zamanda samimi
goriiniiyordu. “Iyi olmak igin neler yapiyorsun peki?” diye
sordu.

Beocca’nin o gece, onlan gizlice dinlerken soylediklerini
hatirladim ve “Giinahtan kaginmaya ¢alisiryorum,” diye cevap
verdim.

“Bu giizel,” dedi, “¢ok giizel, basariyor musun peki?”

“Her zaman yapamiyorum,” dedim, tereddiit ettim, bir
siire diisiindiim ve sonra, “Fakat yapmaya ¢alisiyorum, lor-
dum,” dedim. “Giinaha tesvik ettigi i¢in Tanr1’ya siikretmem
gerektigini diisiiniiyor, sonra da bu giinahlara direnme giicii
verdigi zaman ona siikrediyorum.”

Beocca ve Alfred soke olmus gibi baktilar. Ben o anda sa-
dece, o gece onlar karanlikta gizlice dinlerken, Beocca’nin
prense soyledigini tekrarlamistim ama o anda bana sanki
kutsal biriymigim gibi baktilar ve ben de miitevazi, masum
ve dindar bir insan gibi goriinmeye ¢alisarak onlari cesaret-
lendirdim. Alfred sicak, samimi ve coskulu bir sesle, “Sende
Tanri’nin isareti var, Uhtred,” dedi. “Dua eder misin sen?”

“Her giin ederim, lordum,” dedim ama Odin’e dua ettigimi
s0ylemedim elbette.

“Peki, su boynuna astigin sey ne? Hag m1?” diye sordu.
Boynumdaki deri kordonu gémmiistii, ben cevap vermeyince
uzanip gomlegimin iginde sakl olan Thor ¢ekicini ¢ekip ¢i1-
kardi ve “Aman Tannm!” diyerek hag gikardi. Sonra iizerinde
Danimarka harfleri kazili olan iki kol halkama bakti, yiiziinii
burusturdu. “Demek kollarina bunlar1 da takiyorsun.” O anda
beni hig kuskusuz kiigiik bir pagan olarak goriiyordu.
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Alfred’in, uzanip boynumdaki sembolii ¢ekip koparmak
istedigini hissettim ve telas i¢inde, “Bunu bana zorla taktilar,
lordum,” dedim, “takmazsam déveceklerini soylediler.”

“Seni ¢ok doviiyorlar mi1?”” diye sordu.

“Her zaman doverler, lordum,” diye yalan s6yledim.

Prens Alfred kederli bir ifadeyle basini iki yana salladi,
elini uzatip tuttugu kiigiik g¢ekici birakti ve “Bir put kiigiik bir
¢ocugun boynunda agir bir yiik olmali,” dedi.

Beocca ona dogru bir adim att1 ve “Fidyesini 6deyip onu
kurtarabiliriz diye diisiindiim, efendim,” dedi.

Alfred, “Onun fidyesini mi 6deyelim?” diye sordu.

Beocca, “Bu ¢ocuk Bebbanburg’un gergek kontudur, lor-
dum,” diye agikladi. “Ger¢i amcasi aldi bu unvam ama o,
Danlarla savagsmayacak.”

Alfred diisiinceli bir ifadeyle ytiziime bakti, sonra kagslari-
ni1 gatt1 ve “Okuma biliyor musun, Uhtred?” diye sordu.

Benim yerime Beocca cevap verdi ve “Ders almaya bas-
lamusti, lordum,” dedi, “ona ben ders veriyordum ama agik
sOylemek gerekirse pek ¢aliskan bir 6grenci degildi. Korka-
nm ki okuma konusunda pekiyi sayilmaz. Iyi gocuktur ama
dikenleni batar, kiilleri cilizdir.”

Alfred’in sakadan hoslanmadigini s6ylemistim ama rahi-
bin s6zde espri olarak sdyledigi bu garip s6z geng prensin
hosuna gitti. Bu ifade insanlara okuma 6greten bir rahibe aitti
ve sanki giizel bir espri yapilmig gibi, Alfred ve Beocca giil-
diiler. Alfabemizdeki O harfine diken ve @ harfine kiil denirdi.
Alfred, “Demek bunun dikenleri ve kiilleri 6zel ha!” diyerek
giilmeye devam etti. Fakat “Belki de bazi harfleri anlamsiz-
dir,” derken sustu, birden cam sikilmig gibi yiiziini burus-
turdu. Sanmirim 1 harflerimin de ¢arpik oldugunu sdyleyecekti
ama rahibe bakt1 ve “Sevgili Beocca,” dedi.

Beocca, “Onemli degil, lordum, 6nemli degil,” derken, Aziz
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Cuthbert’in martilan vaftiz edisini ya da foklara vaaz verisini
anlatirken oldugu kadar mutluydu. Bir zamanlar bana da bu
yaziy1 okutmaya ¢aligmis ama ben bunu becerememistim.

Alfred birden ciddilesti ve bana, “Ders almaya kiigiik yas-
ta bagladigin igin sanshisin,” dedi, “ben ancak on iki yasimda
okuma 6grenebildim!” Ses tonundan sasirmami bekledigini
anladim ve istedigini yaptim. Alfred, “Babamin ve iivey an-
nemin suguydu bu tabii,” diye devam etti, “aslinda bana ¢ok
daha kiigiikken hoca tutabilirlerdi.”

Beocca, “Ama siz bir bilge gibi okuyabiliyorsunuz, lor-
dum,” dedi.

Alfred miitevazi gériinmeye galisarak, “Bunu yapmaya ¢a-
listyorum,” dedi ama dvgiiden ¢ok memnun oldugu belliydi.

Beocca, “Latinceniz de gok iyi, lordum, bu konuda benden
bile iyisiniz!” dedi.

Alfred, rahibe bakarak giiliimsedi ve “Evet, bu dogru,” di-
yerek bagini sallad.

“Lordumun yazisi da ¢ok net ve giizeldir,” dedi.

Alfred bana bakarak hafifge giiliimsedi ve “Evet, bu du-
rumda fidyeni 6deyip seni kurtarmak isteriz tabii, geng Uht-
red,” dedi. “Tann yardim ederse seni aliriz, benim konagimda
yasarsin ve o zaman yapacagin ilk sey, ¢ok iyi okuma yazma
o6grenmek olmali. Béylece ¢ok mutlu olacagina eminim!”

Bunu duyunca pek mutlu olamadim tabii ama “Elbette
olacagim, lordum!” demek zorunda kaldim.

Alfred, “Cok iyi okuma 6grenecek, her zaman dua edecek,
1yi, diiriist bir Hiristiyan olmaya ¢alisacaksin,” diye devam
etti, “biiytiytip karar verecek yasa geldigin zaman da ne yapa-
cagina kendin karar vereceksin.”

Onun soluk yiizlii, can sikici, rahibe inanan zayif bir adam
oldugunu diisiintirken, “Size hizmet etmek isterim, lordum,”
diye yalan soyledim.
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Prens Alfred, “Ovgiiyii hak eden bir gocuksun sen,” dedi,
“peki bana nasil hizmet edeceksin bakalim?”

“Asker olacak ve Danlarla savagsacagim, lordum.”

Cevabimi pek begenmemis gibi, “Tann isterse,” dedi,
“Tann biliyor, askerlere ihtiyacimiz olacak ama ben hep Dan-
larin Hz. Isa’y1 kabul etmeleri, giinahlarim 6grenip kétiiliik-
lerine bir son vermeleri igin dua ediyorum. Bunun i¢in dua
etmek gerekiyor. Tanr1’ya inanacak, dua edecegiz, Uhtred. Ve
eger Tanr1 dualarimizi kabul ederse, o zaman askere de ihtiya-
cimiz kalmayacak. Bir kralligin iyi rahiplere her zaman ihti-
yaci vardir. Aslinda ben de bir rahip olmak isterdim ama Tanr1
bana bu yolu gosterdi. Rahiplik kadar kutsal bir gorev yoktur.
Ben bir prens olabilirim ama Tanri’nin goziinde sadece bir
solucanim, halbuki Beocca, degeri bigilemeyecek bir insan!”

O anda ona ¢ok bagka seyler soylemek isterdim ama
“Evet, lordum,” dedim. Beocca ise miitevazi gériinmeye ¢a-
lisiyordu.

Alfred bana dogru egildi, Thor ¢ekicini gémlegimin igine
sakladi, sonra elini bagimin iizerine koydu ve “Tann seni kut-
sasin,” dedi, “yiizii senin iizerinde parildasin, seni esaretten
kurtarsin ve 6zgiirliigiin kutsanmis aydinligina ¢ikarsin.”

“Amin,” dedim.

Gitmeme izin verdiler ve Ragnar’in yanina dondiim ve
“Vur bana,” dedim.

“Anlamadim?”

“Kafama vur.”

Ragnar basini kaldirdi ve Alfred’in hala bana baktigini g6-
riince bagima, bekledigimden daha sert vurdu. Yere diistiim,
giilmemek i¢in diglerimi siktim. Ragnar, “Neden yaptirdin
bunu bana?” diye sordu.

“Clinkii onlara, beni dovdiigiinii soyledim.” Ragnar’in
bundan hoglanacagini biliyordum ve kendini tutamayip sirittu.
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Sonra, inandirici olmasi igin bana bir tokat daha atti. Sonra,
“Ne istedi o soysuzlar?” diye sordu.

“Fidye 6deyip beni kurtarmak istiyorlar,” dedim, “bana
okuma yazma ogretecek ve beni bir rahip yapacaklarmis.”

“Rahip mi? Yani su kargidaki kizil sagl, sas: serseri gibi
mi?”

“Aynen Oyle.”

Ragnar giildii ve “Belki de fidye alip seni birakmaliyim,”
dedi, “boylece benim hakkimda soyledigin yalanlarin cezasi-
ni1 gekersin.”

Birden telaglandim. “Sakin yapma bunu!” dedim ve daha
once neden Ingilizlerin tarafina gegmek istedigime sasirdim.
Ragnar’dan kurtulup Alfred’in acinacak diinyasina girmek
benim igin berbat bir sey olurdu. O Ingilizler savasmaktan
kagiyor, kiliglarini bilemek yerine sadece dua ediyorlardi ve
bu durumda topraklarini Danlara kaptirmalarina sagsmamak
lazimdi.

Alfred benim i¢in fidye 6demek istedigini bildirdi ama
Ragnar’in ¢ok yiiksek fiyatin1 duyunca geriledi. Fakat Ivar
ve Ubba’nin, Burghred’den aldiklar1 bedel ¢ok daha yiiksek
oldu.

Mercia isgal edilecekti. Burghred’in savasacak giicii ve
arzusu yoktu, o zayifladik¢a Danlar gii¢lendiler. Kral belki
de Snotengaham’in etrafini g¢eviren duvarlara dizili kalkan-
larin sayisindan korktu, Danimarka ordusunu yenemeyecegi-
ni diisiindii ve teslim oldu. Onu yaniltan ve teslim olmasina
neden olan, sadece Snotengham’daki ordumuz degildi. Bas-
ka Dan askerleri de Norhumbria sinirlarini zorluyor, Mercia
topraklarin1 yagmaliyor, kiliseleri yakip rahipleri, rahibeleri
ve Burghred’in ordusuna yakin olan atlilar1 6ldiiriiyorlard:.
Sonunda Burghred etrafindaki yenilgilerden bikti, Danlarin
her istedigini kabul etti ve onlar da onun Mercia krali olarak
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kalmasina izin verdiler ama hepsi bu kadardi. Danlar onun
kalelerini iggal edip kendi askerlerini yerlestirdiler, Mercia
miilklerine el koydular, baz1 Ingiliz askerleri diisman saflari-
na gecti ve Burghred iilkesini kaybederken, tahtin1 korumak
i¢cin diismanina biiyiik paralar 6dedi. Goriismelerde etkisiz
kalacaklarnini anlayan ve miittefiklerinin bozguna ugradigini
goren Athelred ve Alfred, konusmalarin ikinci giiniinde ge-
riye kalan askerlerini alip giineye kagtilar ve boylece Mercia
topraklan diisman eline gegti.

Once Northumbria, sonra da Mercia iggal edildi. Danlar
iki y1l iginde Englaland’in yarisina sahip oldular ve bu sadece
bir baslangigti.

Topraklan yeniden tahrip ettik. Dan athlar Mercia’nin her
yerine saldirdilar, direnen herkesi 6ldiirdiiler, her istedikle-
rini aldilar, biiyiik kaleleri iggal ettiler ve daha fazla gemi ve
insan gelmesi igin Danimarka’ya haberler gonderdiler. Isgal
edilen topraklara daha fazla gemi, daha fazla aile gelmesini
istediler.

Englaland igin higbir zaman savasamayacagim diisiin-
meye basladim ¢iinkii ben savasacak yasa gelene kadar Eng-
laland diye bir iilke kalmayacakti. Onun i¢in Dan olmaya
karar verdim. Kafam elbette ¢ok karigikt1 ama bunun {izerin-
de fazla diisiinmedim. Bunun yerine, on iki yagima yaklasir-
ken egitim almaya basladim. Verilen emre uyarak, saatlerce,
kollarim yorulana kadar kili¢ ve kalkan tuttugum oluyordu;
bana kiligla saldirmayi, mizrak atmay1 ve yine mizrakyla
domuz o6ldiimrmeyi ogrettiler. Kalkanla savunmayi, bir sal-
dirgani engellemeyi, onunla diigmanin yiiziine vurup burnu-
nu kirmayi, goézyaslariyla kor etmeyi ogrettiler. Daha sonra
kiirek ¢ekmeyi de 6grendim. Biiyiidiim, kasli bir viicudum
oldu, bir erkek sesiyle konusmaya basladim ve sevgilimden
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ilk tokadi yedim. Artik tamamen bir Dana benziyordum.
Ayni kumral, uzun ve atkuyrugu saglarimla Ragnar’a ¢ok
benzedigim i¢in, bizi tanimayanlar beni onun oglu saniyor-
lardi. Ragnar da bundan memnundu ama ogullar1 Rorik ve
Ragnar’in yerlerini alamayacagimi sdyliiyordu. Rorik hala
hastaydi ve Ragnar bir giin bana, “Rorik yasarsa sen veraset
i¢in savagmak zorunda kalacaksin,” dedi. Boylece o kis sa-
vasmayi, 6ldiirmeyi 6grendim.

Bir siire sonra Northumbria’ya geri dondiik. Ragnar,
Mercia’da daha iyi topraklara sahip olabilecegi halde, ku-
zey tepelerini, derin vadileri ve karanlik ormanlar daha gok
seviyordu. Bir sabah ilk giyler otlar1 kaplarken beni ava go-
tiirdii. Kalabalik adamlar1 ve kopekleriyle beraber ormana
girdik, yaban domuzu aradik. Ben Ragnar’in yaninda kal-
dim, ikimizin ellerinde de agir domuz mizraklar: vardi. Rag-
nar bana bakti ve “Mizragini dogru yere saplamazsan yaban
domuzu seni paramparga edebilir, Uhtred,” dedi.

Mizragini domuzun gogsiine ya da sansin varsa, bogazi-
na saplamak gerektigini biliyordum. Bir domuzu 6ldiireme-
yecegimi biliyordum ama iizerime saldirdig takdirde bunu
denemek zorunda kalacaktim. Biiyiik bir yaban domuzunun
agirhigi, bir insan agirhiginin iki kati1 kadar olabiliyordu. Ben
bir domuzu piiskiirtecek kadar giiglii degildim ama Ragnar
ilk hamleyi bana vermeye kararliydi ve yardim etmek igin
hemen arkamda duracakti. Ve dyle de oldu. O zamandan beri
yiizlerce domuz 6ldiirdiim ama o giinkii canavari hep hatirla-
yacagim; kiigiik gozleri vardi, ofkeliydi, kararliydi, les gibi
kokuyordu, killar1 gamur igindeydi. Mizragimi onun gégsiine
biitiin giiciimle saplarken, sanki Odin’in sekiz ayakli atindan
tekme yemis gibi sarsildim, sendeledim. Ragmar da mizrak-
sin1 sapladi; hayvan bir ¢iglik atti, bagirdi, tepindi. Bizi izle-
yen av kopekleri havlamaya basladilar, ayaklarim iizerinde
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dengemi sagladim, mizrakmi hayvanin gégsiine iyice ittim ve
can vermekte oldugunu anladim. Ragnar 6len domuzun bir
disini bana verdi, onu Thor ¢ekicinin yanina astim ve ondan
sonra avdan baska bir sey diisiinemez oldum. Ragnar yanim-
da olmadan domuz avina ¢ikmama izin verilmiyordu. Fakat
Rorik yeterince iyilestigi zaman, ok ve yaylarimizi alip orma-
na, geyik avina gidebiliyorduk.

Iste, ormanin kenarinda, eriyen karlarla 1slanan gayirda
ava ¢iktigimiz bir giin, bir ok beni neredeyse 6ldiirecekti. Ro-
rik’le beraber ¢alilarin arasinda agir adimlarla ilerlerken, ok
basimu siyirarak gegti ve bir digbudak agacina saplandi. He-
men yayima bir ok koyarak arkama dondiim ama kimseyi go-
remedim, sonra agaglarin arasinda yokus asagiya kosan ayak
sesleri duyduk, onlan takip ettik fakat bana ok atan adam ¢ok
hizli kosuyordu, ona yetisemedik.

Olay1 Ragnar’a anlattigimiz zaman, “Bu bir kaza olmal1,”
dedi. “Adam c¢alilarin arasinda hareket goriince orada geyik
var sanmig, okunu atmstir. Béyle seyler olur.” Basimi siyiran
oku almistik, Ragnar onu inceledi ve iizerinde higbir isaret
goremedi, okun kime ait oldugu belli degildi. Ucunda demir
basg, sonunda kaz tiiyii olan giirgen bir oktu bu. Ragnar, “Sa-
dece bir kaza olmali,” diye tekrarladi.

O kigin sonuna dogru Eoferwic’e geri dondiitk ve gemi-
lerin onarimi isinde ¢alistik. Mese kiitiiklerini keski ve tahta
cekiglerle yarip, gemilerin giiriiyen giiverte tahtalar1 arasina
sokmayi, delikleri tikamay: 6grendim. Ilkbaharda baska ge-
milerle insanlar geldi ve Ivar’la Ubba’nin en kiigiik kardes-
leri Halfdan da onlarin arasindaydi. Uzun boylu, giir sakalli
ve catik kaslar1 olan Halfdan enerjik hareketlerle kiyiya ¢ikti.
Ragnar’la kucaklagti, benim omzumu, Rorik’in bagini oksadi,
Englaland’daki biitiin Hiristiyanlar1 6ldiirecegini soyledi ve
agabeylerini gormeye gitti. Kardesler Dogu Anglia’y: yag-
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malamak igin yeni bir savag1 planlamaya bagladilar, biz de
hazirhklarimiz1 yaptik.

Ordunun yansi karadan, Ragnar’in adamlann da dahil
olmak tiizere, diger yansi denizden gidecekti ve ben de ilk
gergek seferime gikacaktim. Fakat biz yola ¢ikmadan 6nce,
Kjartan gelip Ragnar’1 gérmek istedi, ¢ikan goziiniin yerinde
kirmiz1 bir delik olan oglu Sven de arkasindaydi. Kjartan ge-
lip Ragnar’in 6niinde diz ¢oktii, basim 6ne egdi ve “Ben de
sizinle gelmek istiyorum, lordum,” dedi.

Ancak Kjartan oglunu da oraya getirmekle hata etmisti
¢linkii genelde ¢ok hoggoriilii bir adam olan Ragnar ¢ocuga
bakarak yiiziinii burusturdu. Ben ¢ocuk diyorum ama Sven
biiyilimiig, genis omuzlu, uzun boylu ve giiglii bir delikanh
olmustu. Ragnar, “Sen benimle gelmek istiyorsun,” dedi.

Kjartan, “Yalvariyorum, lordum,” derken zorlamyor gi-
biydi ¢iinkii gururlu bir adamdi ama Eoferwic’te kimsenin
miilkiinii yagmalayamamuis, hi¢ kol halkasi kazanamamis ve
gii¢ durumda kalmisti.

Ragnar soguk bir ifadeyle, “Gemilerim dolu, yer yok,” di-
yerek arkasini dondii. O zaman Kjartan’in yiiziinde beliren
kin ve 6fke ifadesini gordim.

Yanimda duran Ravn’a baktim ve “Bu adam neden bir
baska gemiye gitmiyor?” diye sordum.

Ravn omuz silkti ve “Herkes onun Ragnar’a hakaret et-
tigini biliyor,” dedi. “Onu gemisine alacak olan adam Rag-
nar’dan c¢ekinecektir. Aslinda Kjartan Danimarka’ya geri
donmeli. Bir adam lordunun giivenini yitirdigi zaman her se-
yini kaybetmis olur.”

Fakat Kjartan ve tek gozlii oglu Danimarka’ya dénme-
yip Eoferwic’te kaldilar. Biz gemiye bindik, 6nce akintiyla
seyrederek Ouse’a, sonra Humber’e girdik ve geceyi orada
gegirdik. Ertesi sabah geminin kiipestesine dizili kalkanlar
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topladik, yiikselen sularin gemileri kaldirmasim bekledik ve
sonra doguya, agik denize dogru kiirek ¢ekmeye basladik.

Ben Bebbanburg’da yasarken, ag atmak igin balikgilarla
beraber Fame Adalari’na gitmistim ama bu farkli bir duyguy-
du. Riizgar Yilam dalgalan yarip bir yiiziicii gibi siiziilmek
yerine, sanki bir kus gibi onlarin iistiinde adeta uguyordu.
Kiirek ¢ekerek nehirden ¢iktik, kuzeybati riizgarini yakalayip
yelken agtik, biiyiik kiirekler igeriye ¢ekildi, kiirek delikleri
tikandi ve giineye dogru seyretmeye basladik. Biiyiik donan-
mada, ejderha basi pruvali, seksen dokuz savas gemisi vardi
ve birbirini gegen gemilerin tayfalar1 birbirlerine hakaret edi-
yor, egleniyorlardi. Ragnar diimenin iizerine egilmisti, sag-
lan riizgarda ugusuyordu ve yiiziinde siirekli bir giilimseme
vardi. Fok derisinden yapilmis halatlar gicirdiyor, gemi dal-
galarin tizerinde sigrayarak, ucar gibi seyrediyordu. Riizgar
Yilani riizgarla yan yattig1 zaman 6nce korktum, ama tayfa-
larin yiizlerinde higbir korku ifadesi gormeyince ben de buna
alistim ve gemi pruvasinin dalgalara dalip giivertenin sigra-
yan sularla 1slanmasindan zevk almaya basladim.

Ragnar bana bakt1 ve “Buna bayiliyorum!” diye seslendi.
“Umarim Valhalla’da bir gemi, deniz ve riizgar buluruz!”

Sag tarafimizda kiyiy: algak yesil bir hat olarak goriiyor-
duk, bazen kum tepecikleri yesili gizliyordu ama agaglar ya
da tepeler yoktu. Giines batarken o topraklara dogru dondiik,
Ragnar yelkenin indirilip sarilmasini ve kiireklerin takilmasi-
n1 emretti.

Bataklik ve sazliklarla, martilarin ve uzun bacakh balik-
cillarin sesleriyle, yilan baligi tuzaklari ve gukurlarla, si1g
kanallar ve uzun goéllerle dolu kiyiya dogru kiirek ¢ekmeye
basladik ve babamin, Dogu Anglialilar kurbagalardir dedigini
hatirladim. Simdi onlarin topraklarinin kenarindaydik, Mer-
cia burada son buluyor, sulak, ¢amurlu ve tuzlu ovalardan
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olusan Dogu Anglia topraklan basliyordu. Ragnar, “Onlar
buraya Gewasc diyorlar,” dedi.

“Sen buralara daha 6nce geldin mi?”

“Iki y1l 6nce,” diyerek basini salladi, “Baskinlar igin giizel
bir iilke burasi ama sular tehlikeli, ¢gok sigdir.”

Gewasc ¢ok sigdi ve Weland, geminin burmunda, ucunda
demir bir agirlik olan bir iple sularin derinligini 6lgtiyordu. We-
land su derinliginin yeterli oldugunu sdyledigi zaman kiirek-
ler suya iniyordu, bu sekilde aksam karanliginda batiya dogru
ilerlemeye bagladik, diger gemiler de bizi takip ediyorlardi.
Golgeler uzadi, batan giinesin kizillig1 gemilerin burunlarinda-
ki agik ejderha agizlarina, yilan ve kartal baglarina vuruyordu.
Kiirekler sulara agir agir dalip ¢ikiyor, uglarindan sular dam-
liyor, kizila boyanan sularin siriltis1 kulaklarimiza geliyordu.

O gece demir attik, gemide uyuduk ve safak vakti Ragnar
beni ve Rorik’i uyandirdi, gemi diregine ¢ikmamizi séyle-
di. Ubba’nin gemisi yakinimizdaydi ve onun adamlarinin da
gemi diregi ucundaki boyali riizgargiiliine dogru tirmandikla-
rin1 gordiik.

Direge ¢iktigimiz zaman Ragnar asagidan, “Ne goriiyor-
sunuz?” diye bagirdi

Rorik parmagiyla giiney yoniinii gostererek, “Ug ath bizi
gozetliyor,” diye cevap verdi.

Ben de onun gibi giineyi gésterdim ve “Bir de koy var,”
dedim.

Kiyidaki adamlar igin bizler, karanliklar diyarindan gel-
mis korkulacak insanlardik. Onlarkiyidan bakinca, sadece bir
stirii gemi diregi ve gemilerin yiiksek pruva ve kiglarindaki
canavar kabartmalarimi goriiyorlardi. Biz buralara ejderhali
gemilerimizle gelmis bir orduyduk ve onlar daha sonra neler
olacagini biliyorlardi. Cok gegmeden ti¢ ath dondiiler ve dort-
nala giineye dogru gittiler.
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Gemilerle tekrar yola giktik. Simdi Ubba’nin gemisi, kiv-
riml, sig bir kanalda 6nden gidiyordu, Ubba’nin biiyiiciisii
geminin bumunda duruyordu ve onun, gubuklarla kehanette
bulundugunu ve basarili bir sefer gordiigiinii tahmin ettim.
Ragnar bir siire sonra sert bir sesle bana, “Bugiin Viking tar-
zim 6greneceksin,” dedi.

Viking olmak baskinci, yagmaci olmak demekti ve Ragnar
da yillardir bu tiir, gemiyle yapilan baskinlara katilmamsti.
Ragnar baskalarinin topraklarim alip yerlesimci olmayi seger-
ken, Ubba’nin gemileri kiyilara saldirmig, yagmalamis, Dogu
Anglia ordusunu denize dogru ¢ekmis, Ivar ise kara ordusunu
Merciadan alip giineye sefer yapmisti. Ben de iste boylece,
o yazin baginda Viking tarzi baskinlan 6grendim. Gemilerle
Ubba’nin buldugu ince burun seklindeki, kolay savunulabilir
bir bolgeye vardik, gemilerimiz sahile yanasti, burunda siper
olarak enlemesine biiyiik bir gukur kazdik. Gemilerden inen
adamlar sahilden igeriye dogru girdiler ve ertesi sabah zorla
aldiklan atlarla geriye dondiiler. Bu atlara binen savasgilar ki-
yidan igeriye dogru giderken, Ragnar da adamlariyla beraber
sahil boyunca yiiriidii.

Bir siire sonra bir koye geldik, adim hi¢ 6grenemedigimiz
bu koyii yaktik. Koyde hi¢ kimse yoktu. Gordiigiimiiz ¢ift-
likleri ve bir kiliseyi yakip kiil ettik, sonra sahilden igeriye
dogru ilerledik, aksam karanliginda daha biiyiik bir kdye gel-
dik, ormanda saklandik, hi¢ ates yakmadik ve safakta kdye
saldirdik.

Sabah karanliginda ¢igliklar, naralar atarak kéye dogru
kosmaya basladik. Safak vakti, metal migferleri, deri giy-
sileri, kilig, kalkan ve mizraklari ile bagirarak kosan, kéye
saldiran adamlar bir karabasan gibiydi. Koyliilerin silah ve
zirhlan yoktu ve belki topraklarinda Danlar oldugunu bile
bilmiyorlardi, tamamen hazirliksiz yakalandilar. Hepsi 61dii.
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Birkag cesur adam kiliseye siginip direnmek istedi ama
Ragnar’in adamlan onlar1 disarida yakalayip oldiirdiiler.
Ragnar kilisenin kapisini aginca, igeride ¢ok sayida kadin
ve ¢ocuk oldugunu gordiik. Rahip kiirsiide durdu, Ragnar’a
Latince lanetler yagdirdi ve Ragnar gidip onu da kiliciyla
delik desik etti.

Kiliseden bronz bir garmiha gerilmis Hz. isa heykeli, gii-
miis bir tabak ve biraz para aldik. Koy evlerinde ise yaraya-
cak bir siirii tabak, ¢anak, tencere, makas, orak ve demir sis
bulduk. Bir siirii sigir, koyun, kegi, sekiz at ve on alt1 geng
kadin aldik. Bir kadin gocugunu birakamayacagini séyleyip
bagirmaya baslayinca, Weland ¢ocugu mizragiyla oldiirdii
ve kadinin kucagina atti. Ragnar o kadini serbest birakti ama
bunu ona acidig1 i¢in yapmadi. Korkung haberleri baska yer-
lere ulastirsin diye, her baskinda bir kisi serbest birakiliyor-
du. Ragnar’a gore, insanlar Danlardan korkmaliydi, o zaman
daha kolay teslim olurlardi. Ragnar bana atesten aldigi, ucu
alevler i¢inde bir dal pargasi verdi ve evlerin sazli, ¢alidan
yapilmis ¢atilarin1 yakmamu soyledi, evlerin arasinda dolasa-
rak onun istedigini yaptim. Kiliseyi yaktim ve son eve yak-
lagirken, aniden kapidan disariya firlayan bir adam, elindeki
ii¢ uglu tirmikla bana saldirds. Iggiidiisel bir hareketle yana
dogru egilerek onun saldirisindan kurtuldum ve elimdeki ucu
alevli dal pargasini onun yiiziine dogru firlattim, adam gerile-
di. O sirada Ragnar agir bir savas mizraksi att1 bana, mizrak
tam Oniime, topraga diistii. Ragnar’in savagsmamu istedigini
anladim hemen egilip mizraky: yerden aldim. Ragnar benim
6lmeme asla izin vermezdi, bunun i¢in iki okgusu, yaylarini
germis, yolun kenarinda hazir bekliyorlardi ama koylii bana
tekrar saldirirken Ragnar miidahale etmedi.

Koyliiniin pash tirmigina vurup saldirisini savusturdum ve
biraz geriye ¢ekildim. Adam benden iki kat uzundu ve kilosu
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benimkinin iki katindan fazla olmaliydi. Koylii bana seyta-
nin kopegi, cehennem kurdu gibi lakaplarla kiifrederek tek-
rar saldiriya gegince, yaban domuzu avinda 6grendigim seyi
yaptim. Sola kaydim, mizrak hizasina gelmesini bekledim,
aniden bir adim geriledim ve mizrakmu firlattim.

Mizrag yeterince kuvvetli firlatmadim, adam sendeleme-
di ama mizrak kamina saplandi, adam soluk soluga, hirla-
yarak iizerime geldi, beni yere yikt1 ve iizerime diistii, onun
altinda kaldim, adam o haliyle bogazima sarildi ama altindan
styrilmay1 basardim, yere diisiirdiigii tirmig1 aldim ve boga-
zina sapladim. Bogazindan ve kamindan figkiran kanlar yer-
de kiigiik bir kan golii olustururken, adam yerde hirlayarak
c¢irpinmaya basladi. Tirmig:1 bogazindan ¢ikarmaya ¢alistim
ama yapamadim, o zaman kamindaki mizrag ¢ekip ¢ikardim
ve ¢irpinmasina bir son vermek igin biitiin giiciimle gégsiine
sapladim, mizrak kaburgalarinin arasindan gegerek viicuduna
girdi. Adam korkung sesler ¢ikariyordu ve sanirnm panige ka-
pildim. O anda Dogu Angliali koyliiyii 6ldiirmeye ¢alisirken
beni seyreden Ragnar ve adamlarinin giildiiklerinden haberim
bile yoktu. Sonunda onu 6ldiirdiim ya da adam kan kaybindan
6ldii ama onu birgok kez deldim ve sanki bir kurt siiriisii tara-
findan pargalanms hale getirdim.

Ragnar bana daha sonra iigiincii kol halkami verdi ve onun
ordusunda ancak ¢ok deneyimli savasgilarda ii¢ kol halka-
s1 vardl. Rorik beni kiskandi ama daha kiigiiktii ve Ragnar
onu, zamaninin gelecegini sdyleyerek teselli etti. Sonra bana,
“Simdi kendini nasil hissediyorsun bakalim?”’ diye sordu.

“Cok iylyim,” dedim ve Tanr bilir ya, ger¢ekten iyi his-
sediyordum.

Brida’yi da ilk olarak o siralarda gordiim. Benim yasimda,
zayif, siyah sagli, iri kara gozlii ve vahsi huylu bir kizdi. Brida
esir alinan kadinlardan biriydi ve Danlar esir kadinlar: payla-
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sirken yaslica bir kadin, sanki Vikinglere isteyerek veriyor-
mus gibi, Brida’yi kalabaligin 6niine dogru itti. Brida kadinin
kendisini itmesine kizdi, yerden bir dal pargasi ald1 ve bagira-
rak ona vurmaya basladi. Ona kiifiirler, hakaretler ederek vu-
ruyordu, yash kadin geriledi, bir yere takilip yere diistii ama
Brida ona vurmaya devam etti. Ragnar bu manzaray: giilerek
seyretti, sonunda gidip kizi kolundan tutarak geriye ¢ekti ve
ofkeli insanlar1 sevdigi i¢in, onu bana verdi. Sonra, “Bu kizi
koru ve su son evi de yak,” dedi.

Soyledigini yaptim.

Ve sonra bir sey daha 6grendim.

Insanlari vicdanlari olusmadan énce 6ldiirmeye aligtirmak
gerektigini 6grendim. Insanlara oldiirmeyi gocukken ogretir-
seniz, 1yi bir 6liim makinesi oluyorlardi.

Ganimetlerimizi gemilere gotiirdiik ve o gece biramu iger-
ken kendimi bir Dan gibi hissettim. Artik bir Ingiliz degil-
dim. Dandim ve ¢ok iyi bir ¢ocukluk dénemi geg¢iriyordum
ama tabii bu benim fikrimdi. Erkekler arasinda yetigiyordum,
Ozgiirdiim, vahsi bir yasam tarzim vardi, yasalar ve rahipler
umurumda degildi, siddete alistirihiyor, tesvik ediliyor ve he-
men hig¢bir zaman yalniz kalmiyordum.

Ve iste, bu hemen hemen hi¢ yalniz kalmama durumu beni
canlandiriyordu.

Her baskinda daha ¢ok atimiz oluyor, boylece daha ¢ok adam
uzaklara gidebiliyor, daha ¢ok yer yagmalanabiliyor, adam-
lar daha ¢ok giimiis ve para ¢aliyor, daha ¢ok esir aliniyordu.
Kral Edmund’un ordusunun yaklastigini zamaninda haber
alabilmek i¢in bolgeye ath gozciiler gondermistik. Edmund,
Dogu Anglia kraliydi ve Mercia krali Burghred gibi teslim
olmak istemedigi takdirde ordusunu iizerimize gonderecekti.
Bu nedenle yollan gozliiyor ve bekliyorduk.



Son Kralhk 141

Brida yakinimda kaldi. Ragnar, muhtemelen kendisine bo-
yun egmek istemedigi ve esir olan diger kadinlar gibi aglama-
dig1 igin sevmisti kizi. Brida yetimdi, sevmedigi ve sopayla
vurup dovdiigii halasinin yaninda yasiyordu, bu nedenle, ¢ok
gegmeden Danlar arasinda, kendi halki iginde oldugundan
daha mutlu olmaya bagladi. Kiz esirdi, evde kalip is yapmasi,
yemek pisirmesi gerekiyordu ama bir sabah biz baskina gi-
derken kosup geldi, eyerimin arkasina atladi, Ragnar da onun
bu hareketinden hosland:i ve bizimle beraber gelmesine izin
verdi.

O giin daha giineye, bataklik dolu ovalardan daha uzakla-
ra, aralarinda zengin giftliklerin ve kiliselerin bulundugu or-
manlik tepelere dogru gittik. Ragnar rahibi 6ldiiriirken Brida
giildii, sonra adamlar etrafi yagmalarken elimi tuttu ve beni
Ragnar’in adamlar tarafindan yagmalanmis olan bir g¢iftlige
gotirdil. Ciftlik manastira aitti, Brida bu topraklan tamyordu
¢iinkii halasi daha once dua etmek igin bu manastira gidiyor-
du. Kiz, “Halam ¢ocuk istiyordu ama ¢ocugu olmadi ve o da
beni yanina aldi,” dedi. Sonra ¢iftligi gosterdi ve ne tepki gos-
terecegimi merak ederek bana bakti.

Kizin dedigine gore bu bir Roma giftligiydi ama o da Ro-
malilar hakkinda pek bir sey bilmiyordu, sadece bir zamanlar
Englaland’da yasadiklarini ve sonra da ¢ok uzaklara gittikle-
rini duymugstu. Ben daha 6nce pek ¢ok Roma evi gérmiistiim,
Eoferwic’de de vardi bu evlerden. Bu eski Roma evleri harap
olmus, ¢camurla sivanip onarilmisg, ¢atilari sazlarla, ¢alilarla
kaplanmisgt1 ama bu ¢iftlik, sanki Romalilar daha yeni gitmis-
ler gibi duruyordu.

Sasirtici bir seydi bu. Ciftlik binasinin, kare seklinde, mii-
kemmel kesilmis, birbirlerine hargla ¢ok giizel yapistiriimig
duvar taslari, saglam, kiremit doseli ¢atis1 vardi. Bahgesinde-
ki siitunlu yiiriiyiis yolu beni daha gok sasirtti. Biiyiik salonun



142 Bernard Cornwell

zeminindeki, binlerce kiigiik renkli tastan yapilmis mozaik
resimde, ziplayan bir balik tarafindan ¢ekilen bir savas araba-
s1 i¢inde, elinde bir yilan balig1 mizrag: tutan sakalli bir adam
vardi. Brida’nin kdyiinde de gormiistim boyle bir mizrak.
Resmin etrafinda, yapraklar arasinda birbirlerini kovalayan
tavsanlar gordiim. Duvarlarda baska resimler de vardi ama
muhtemelen eski ¢atidan sizan sular yiiziinden solmugslard.
Brida, “Burasi piskoposun eviydi,” diyerek elimi tuttu ve
beni kiigiik bir odaya gotiirdii. Kenarda bir karyola ve yan
tarafinda kanlar iginde yatan bir ceset vardi, muhtemelen pis-
koposun hizmetkarlarindan biri olacakti. Kiz bana bakti ve
“O beni buraya getirdi.” dedi.

“Kim getirdi? Piskopos mu?”

“Ve lizerimdeki giysiyi ¢ikarmam soyledi.”

“Piskopos mu?” diye tekrar sordum.

Kiz basit bir konudan s6z ediyormus gibi, “Ben kag¢tim
ama halam beni dovdii,” diye devam etti, “dedigine gore, onu
memnun etmeliydim, bunu yapsaydim o da bizi ddiillendire-
cekti.”

Evin i¢inde dolasirken, simdi neden buna benzer evler insa
edemedigimizi diisiindiim. Topraga kazik ¢akmay, kirisler
yapmayi ve ¢atilan sazlarla 6rtmeyi biliyorduk ama o dikmeler
zamanla giiriiyor, gatilar bozuluyor, evler harap oluyordu. Ev-
lerimiz yaz aylarinda sanki ki zamaniymus gibi kapkara olu-
yor, duman iginde kaliyor, kis aylarinda da hayvan kokulariyla
doluyordu. Halbuki bu ev ¢ok aydinlik, ¢ok temizdi ve o anda
yerde, balik ¢eken savag arabasindaki adam resminin, herhangi
bir zamanda bir inek giibresiyle kirlenip kirlenmedigini diigiin-
diim. Rahatsiz edici bir diisiinceydi bu ama biz ne olursa olsun,
dumanli karanliga geri donecektik ve insanlar bu kiigiik bina
kadar miikemmel bir ev yapamayacaklardi. Brida’ya baktim ve
“Romalilar Hiristiyan miydi1?” diye sordum.
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“Bilmiyorum,” dedi, “neden sordun?”

“Onemli degil,” dedim ama tannlarin, sevdiklerini 6diil-
lendirdiklerini ve Romalilar1 hangi tanrilarin korudugunu bil-
mek iyi olurdu, diye diisiiniiyordum. Onlarin Odin’e tapmis
olmalarin1 dilerdim ama o doénemde Hiristiyan olduklarini
biliyordum ¢iinkii Papa Roma’da yasiyordu ve Beocca, Pa-
pa’nin, Hiristiyanlarin bagi ve ¢ok kutsal bir adam oldugunu
Ogretmisti bana, sanirim adi1 da Nicholas’ti. Brida, Romalilari
ve tanrilar1 pek umursamiyordu ama bir ara onun, yerdeki kii-
¢lik, sanki bir mahzene agiliyormus gibi duran ama bir insa-
nin sigamayacagi kadar kiigiik bir deligi inceledigini gordiim
ve “Acaba orada cinler mi yasadi?” diye sordum.

Brida, “Cinler ormanda yasar,” diye séylendi. Piskoposun
o deligin altinda bir hazine saklamis olabilecegini diisiinii-
yordu, deligi genisletmek igin benden kilicimi aldi. Aslinda
benimki gergek bir kili¢ degil, ¢ok uzun bir bigakti ama onu
bana Ragnar vermisti ve gururla tagiyordum.

Ona, “Sakin kirma bigagimi,” deyince bana dilini ¢ikardi,
sonra biiyiitmek i¢in deligin kenarlarim kazimaya basladi. Ben
avluya ¢iktim ve yiiksekge bir yerde yapilmis olan havuza bak-
tim, yesil suyu kirlenmis, yosunlarla kaplanmisti ama temiz
oldugu zaman hig¢ kuskusuz ¢ok giizeldi. O sirada havuzun or-
tasindaki kiigiik tag platforma bir kurbaga ziplayarak oturdu ve
babamin Dogu Anglialilara kurbaga deyisini hatirladim.

Birden Weland’in bahge kapisindan igeriye girdigini gor-
diim. Adam kapidan girince durdu, dudaklarini1 yaladi ve ha-
fifce giilimseyerek, “Cekicini mi kaybettin, Uhtred?” diye
sordu.

“Hayir,” dedim.

“Beni Ragnar gonderdi,” dedi, “geri doniiyoruz.”

Basimi salladim ama sesimi gikarmadim, gergekten geriye
donecek olsaydik Ragnar’in boru ¢aldiracagini biliyordum.
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Weland, “Pekala, hadi gidelim delikanl,” dedi.

Yine bagimi salladim ve cevap vermedim.

Karanlik bakiglarim binanin bos pencerelerine gevirdi,
sonra havuza bakti ve “Surada duran bir kurbaga m1?” diye
sordu.

“Evet, bir kurbaga!”

Adam, “Frenkia’da sizin kurbaga da yediginizi soylerler,”
derken havuza dogru yiiriidii ama ben havuzun diger tarafin-
da kalarak onunla arama mesafe koydum. “Sen hi¢ kurbaga
yedin mi, Uhtred?”

“Hayr.”

“Yemek ister misin?”

“Hayir.”

Weland elini, yirtik zirhinin beline gegirdigi kemerine ta-
kili duran deri kesenin igine soktu. Simdi parasi, iki kol hal-
kasi, saglam ¢izmeleri, metal migferi, uzun bir kilic1 ve ona-
rilmasi gereken bir zincirli zirh1 vardi ama kiyafeti, Ragnar’in
evine geldigi zaman iizerinde olan pagavradan ¢ok daha iyiy-
di. Elindeki giimiis paray1 havaya atip tuttu ve “Bir kurbaga
yakalarsan bu parayi sana veririm,” dedi.

Yiiziimii burusturdum ve “Ben kurbaga yakalamak istemi-
yorum,” dedim.

Siritarak, “Ama ben istiyorum,” dedi. Kilicim gekti, havu-
za girdi, su ancak ayaklanni 1slatacak kadar derindi, kurbaga
korkup yosunlann iizerine sigradi. Ancak Weland kurbagaya
degil, bana bakiyordu; beni 6ldiirmek istedigini anladim ama
yerimden kimildayamadim. Sasirmigtim fakat bir yandan da
sogukkanliligimi korumaya g¢alistyordum. Bu adam hi¢ sev-
memis, ona higbir zaman giivenmemistim, onun, beni 6ldiir-
mek i¢in gonderildigini anlamigtim. Adam simdiye kadar bunu
basaramamus ¢iinkii beni simdiye kadar higbir zaman yalmz
bagima yakalayamamisti ama Brida beni Ragnar ve adamla-
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nnin yanindan alip buraya getirince aradig firsati bulmugtu,
simdi yalnizdim. Weland giilimseyerek bana dogru, havuzun
ortasina kadar geldi, bana biraz daha yaklasti, kilicin kaldirdi
ve ben iste 0 zaman kendimi toparladim, yerimden firladim ve
siitunlu yola dogru kogsmaya basladim. Eve girmek istemedim
¢iinkii Brida igerideydi ve bu adam bulursa onu da 6ldiiriirdii.
Adam havuzdan ¢ikip arkamdan kostu, ben binamin kosesini
dondiim ama yolumu kesti. Geriye doniip kapiya ulagmak iste-
dim ama bunu anladi, kapiyla benim aramda durdu. Cizmele-
rinden damlayan sular Roma zemin taglarini 1slatiyordu.

Weland sintarak, “Ne oldu, Uhtred, yoksa kurbagadan mi
korktun?” diye sordu.

“Benden ne istiyorsun?”’ diye sordum.

Kilicin1 havada saga sola sallayarak bana dogru agir adim-
larla ilerlemeye basladi ve “Kendini ¢ok begeniyordun, ne
oldu sevgili kont?”” dedi. “Amcan sana selamlarin1 génderdi
ve kendisi Bebbanburg’da yasarken, senin cehennemde yan-
man i¢in dua ettigini soyledi.”

“Demek sen...” diye basladim ama Weland’in Zlfric’in
adami oldugunu anlamistim, onun i¢in sorumu tamamlama-
dim ve durdugum yerde geriledim.

Weland, “Seni 6ldiirmenin 6diilii, amcanin yeni dogan ¢o-
cugunun agirhg kadar giimiis sikke olacak,” diye devam etti,
“ve ¢ocuk su giinlerde dogmus olmali. Amcan senin 6liim
haberini sabirsizlikla bekliyor. Seni Snotengaham disinda
elimden kagirdim; gecen kis, o ¢aliliklarda egilmeseydin ok
bagina isabet edecekti. Ama bu kez benden kagamayacaksin,
korkma, hemen 6leceksin. Amcan seni ¢abuk 6ldiirmemi soy-
ledi, onun i¢in diz ¢ok de su isi hemen bitirelim.” Sustu, ki-
licin1 yine saga sola salladi, sonra, “Kilicima heniiz bir isim
vermedim,” diye devam etti, “sanirim seni 6ldiirdiikten sonra
ona Yetim Katili adini verebilirim.”
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Saga sola kagmaya galistim ama adam ¢ok ¢evikti, hep onii-
me ¢ikip yolumu kesiyordu, o da beni iyice kistirdigini gordii
ve siritt1. “Sana s6z veriyorum, ac1 gekmeden 6leceksin.”

Bunu séyler sdylemez ilk ¢ati kiremidi migferine vurdu.
Cani yanmig olamazdi ama Weland basina isabet eden ani
kiremit darbesiyle sendeledi. Ikinci kiremit beline, iigiinciisii
omzuna isabet etti ve Brida ¢atidan, “Eve kag, ¢abuk!” diye
bagirdi. Ben doniip eve dogru kosarken, kilicin ucu ¢ok yaki-
nimdan hizla gegti. Eve girdim, salondaki resimli zemini hiz-
la agtim, bir kapidan girdim, agik bir pencere gordiim, kendi-
mi digariya attim. Brida da ¢atidan kosarak indi, bana katildi
ve ikimiz beraber ormana dogru kosmaya basladik.

Weland bir siire bizi takip etti ama sonra agaglarin arasin-
da izimizi kaybederek pesimizi birakti. Adam hi¢ kuskusuz
Ragnar’in olanlan 6grenince kendisine neler yapabilecegini
bildigi i¢in giineye dogru kagt1 ve ben de Ragnar’1 buldugum-
da, neden bilmiyorum, aglamaya basladim. Boyle duygusal-
lasmamin nedeni sanirim, Bebbanburg’u kaybetmis olmamd.
Sevdigim kentte bir diigmanim yasiyordu ve simdi o diigman,
bir erkek ¢ocuk sahibi olmus da olabilirdi.

Ragnar, Brida’ya da bir kol halkas1 verdi ve bundan sonra
kiza dokunmaya kalkan kim olursa olsun, cezasini kendisi ve-
recegini soyledi. Eve donerken Brida, Weland’in atina bindi.

Ve ertesi giin diisman geldi.

Ravn, gozleri gérmemesine ragmen bizimle beraber gelmis-
ti. Bana onun goézleri olmam emredildi ve ona Dogu Anglia
ordusunun, kampimizin giineyinde, algak bir tepenin yama-
cinda nasil toplandigin1 anlattim. Ravn, “Kag¢ sancak var?”
diye sordu.

Sancaklari saydim ve “Yirmi ii¢ tane,” dedim.

“Ne var sancaklarin iistiinde?”
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“Cogunda hag, bazilarinda azizlerin isimleri!”

Ravn, “Kral Edmund ¢ok dindar bir adam,” dedi. “Bir
zamanlar beni bile Hiristiyan olmam i¢in ikna etmeye ¢a-
lismist.” Sustu ve bu amisini hatirlayarak giildii. Kiyidaki
gemilerden birinin burnundaydik, Ravn bir sandalyede otu-
ruyordu, ben ve Brida onun 6niinde, Merciali ikizler Ceol-
noth ve Ceolberht yan tarafinda, ayakta duruyorduk. ikizler
Snotengaham Piskoposu Athelbrid’in ¢ocuklariydi, baba-
lar1 Dan ordusuna teslim olmasina ragmen, rehine olarak
oradaydilar. Ravn, ¢ocuklar rehin olursa, piskoposun dii-
riist davranacagini sdylemisti. Mercia ve Northumbria’dan
alinmis pek ¢ok rehine gocuk vardi, hepsi asilzade adam-
larin gocuklariyd: ve babalar ihanet edebilir diye rehin tu-
tuluyorlardi. Orduya asker olarak alinan Ingilizler de vard
ve Ingilizce konusmalari disinda onlar1 Danlardan ayirmak
zordu. Bunlarin ¢ogu kanun kagag: ya da efendisi olmayan
adamlards, ashinda Ingiliz ordusunun ihtiyaci olan vahsi sa-
vas¢ilardi ama simdi Danimarka ordusunda Kral Edmund’a
kars1 savasiyorlardi. Ravn yiiziinii burusturdu ve “Kral Ed-
mund aptal bir adam,” dedi.

“Aptal m1?” diye sordum.

Ravn basini salladi ve “Biz Eoferwic’e saldirmadan 6nce,
kisin bize siginacak yer verdi,” diye devam etti. “Biz de ra-
hiplerini 6ldiirmeyecegimize dair s6z verdik,” durdu ve gii-
limsedi. “Ne sagma bir durum. Eger onlarin tanrisi ige yara-
saydi, rahiplerini 6ldiirmezdik herhalde.”

“Size neden barinak verdi peki?”

Ravn, “Ciinkii bunu yapmak bizimle savagmaktan daha
kolayds,” diye cevap verdi. Diger ii¢ ¢ocuk Danca anlamadik-
lar1 igin Ingilizce konusuyordu ama Brida bu dili 6grenmeye
baslamisti. Cok zeki, ¢ok ¢abuk 6grenen ve kumaz bir kizdi
Brida. Ravn giiliimsedi. “Aptal Kral Edmund, ilkbaharda gi-
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decegimizi ve bir daha geri donmeyecegimizi saniyordu ama
bak, iste yine geldik!”

Ikizlerden biri, “Kralin bunu yapmamasi gerekirdi,” dedi.
Mercia ikizlerini birbirinden ayirmak giigtii ama babalar diis-
mana boyun egmesine ragmen ¢ocuklarin vatansever olduk-
larin1 anlayinca onlar adina endiselendim. Cocuklar on yasin-
daydi ve Danlari sevdigim igin her firsatta beni azarlhyorlard.

Ravn yumusak bir ifadeyle, “Elbette yapmamasi gerekir-
di,” dedi.

Ikizlerden biri, “Kralin sizinle savagmasi gerekirdi!” diye
homurdandi.

Ravn, “Evet, ama savagsaydi kazanamazdi,” diyerek gii-
limsedi, “ordugahimiz duvarlarla ¢evriliydi, savunmamiz ¢ok
giicliiydii. Hatta sorun ¢tkarmamamiz igin bize para 6dedi.”

Brida s6ze karnisti ve “Ben Kral Edmund’u bir kez gor-
diim,” dedi.

Ravn, “Nerede gordiin onu kizim?” diye sordu.

“Dua etmek igin manastira gelmisti ve yere diz ¢okerken
gaz ¢ikardi.”

Ravn hafif¢ce basim sallayarak, “Hi¢ kuskusuz tanrilari
onun bu yaptigini takdir etmigtir,” dedi ve kaslarini gatt1 ¢iin-
kii o anda ikizler yellenmeye benzer sesler ¢ikarmaya bagla-
dilar.

Romalilarin evinde merak ettigim seyi hatirladim ve “Ro-
malilar Hiristiyan miydi?”” diye sordum.

Ravn, “Daha 6nce kendi tanrilarina taparlardi,” diye cevap
verdi, “ama daha sonra Hiristiyan oldular ve bir daha da hig-
bir savasi kazanamadilar. ‘“Pekala, bizim askerlerimiz nerede su
anda?”

“Hala bataklikta,” dedim.

Ubba ordugahta kalip Edmund’un ordusunun dar burun-
dan saldirmasini ve bizim kisa engelimize takilip orada kal-
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masini ummustu ama Ingilizler bunu yapmadilar, tehlikeli
algak arazinin giineyinde kaldilar ve bizim ordunun saldiri-
ya gegmesini beklediler. Ubba tereddiit igindeydi, Storri’nin
cubuk falina gére durum belirsizdi ve Ubba dikkatli olmak
zorundaydi. Korkulacak bir savasgiydi ama savas konusun-
da her zaman ihtiyath davranirdi. Fakat bu kez gubuk falinda
felaket goriilmemis ve o da ordusunu bataklik bolgeye go-
tiirmisti. Orada, kurumus arazide bekliyorlardi ve onlerinde
tepe yamacina inen iki dar yol vardi. Ubba’nin, iinlii kuzgun
resimli iiggen sancag iki yolun arasindaydi. Yollarin sonun-
da kalkanli Dogu Anglia askerleri vardi ve yollar dar oldugu
i¢in, saldiriya kalkacak asker sayimiz yetersiz kalacakti. Kar-
simizdaki diilsmanin sayica iistiin olabilecegini diisiinen Ubba
tereddiitlitydii. Ben bu durumu da Ravn’a anlattim.

Ravn, “Kazansak bile, adam kaybetmemiz kétii olur,”
dedi.

“Ama onlarin ¢ok sayida askerini 6ldiiriirsek?”

“Onlarin asker sayisi bizden fazla. Bin askerlerini bile
oldiirsek, bir giin sonra yine bin asker ¢ikaririlar kargimiza.
Ama biz yiiz asker kaybedersek takviye i¢in baska gemiler
beklemek zorunda kalacagiz.”

Brida, “Bagka gemiler de geliyor,” dedi.

Ravn yiiziinii burusturdu ve “Bu yil baska gemi gelecegini
sanmiyorum,” dedi.

Kiz, “Hayir, simdi geliyorlar,” diyerek parmagin ileriye
uzatt1 ve isaret ettigi yere bakinca, algak adaciklar ve sig su-
larda ilerleyen dort gemi gordiim.

Ravn heyecanlandi ve “Neler oluyor ?” diye sordu.

“Batidan dort gemi geliyor.”

“Batidan m1? Dogudan olmadigina emin misin?”

“Batidan,” diye 1srar ettim. Yani gemiler denizden degil,
Gewasc ile birlesen dort nehrin birinden geliyorlardi.
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Ravn, “Pruvalarinda ne var?” diye sordu.

“Burunlarinda canavar kabartmasi yok, sadece tahta ka-
ziklar var.”

“Kiirekleri var m1?”

“Sanirim iki yanlarinda on ya da on bir kiirek var. Ama
giivertelerinde kiirekgilerden daha fazla adam goriiyorum.”

Ravn dehsete diigmiis gibi bir ifadeyle, “Bunlar ingiliz ge-
mileri!” diye bagirdi. Ciinkii Ingilizlerde kiigiik balik¢1 tek-
neleri ve birkag¢ fi¢1 gibi yitk gemisinden baska gemi yoktu
ama bunlar Dan gemileri gibi yapilmig, uzun, diizgiin savas
gemileriydi ve Ubba’nin kiyidaki filosuna saldiracaklard.
Ondeki geminin giivertesinden hafif bir duman yiikseliyordu,
onu goriince o geminin giivertesinde bir mangal atesi yakildi-
gin1 anladim, Ingilizler Ubba’nin gemilerini yakmak ve onu
tuzaga diisiirmek istiyorlardi.

Ubba da onlari gérmiis ve askerlerini geriye, ordugaha gek-
meye baglamist1. Ondeki Ingiliz gemisinden en yakin Dan ge-
misine atesli oklar atilmaya basladi, gemilerde nobetgiler vardi
ama bunlar ¢ogunlukla sakat ve hasta adamlardi ve gemileri
bir diigman saldirisina karg1 savunmalari miimkiin degildi. Bu
gemi nobetgilerinden biri, “Cocuklar!” diye bagirdi.

Ravn, “Kosun!” diye bagirdi ve kendisini bir oglan ¢ocu-
gu gibi hisseden Brida, ben ve ikizler gemiden kumsala atla-
dik ve sahilde, dumanin yogunlagmaya basladigi tarafa dogru
kosmaya basladik. Simdi iki Ingiliz gemisi bizimkilere uglar
yanan oklar atiyor, diger ikisi de onlarin yanindan siyrilip di-
ger gemilerimize saldirmaya hazirlamyordu.

Yanan gemideki nébetgiler Ingiliz gemisindeki askerle-
re mizrak atarken, biz yanan gemiyi sondiirmek istedik. Bir
kalkam kiirek gibi kullanarak, yanmaya baslayan yere kum
atmaya bagladim. Yakinda olan Ingiliz gemilerinin yeni insa
edildigi belli oluyordu. Yamima diisen bir mizraky: alip Ingi-
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liz gemisine firlathm ama giiciim yetmedi, mizrak gemi kii-
regine garpti ve denize diistii. Ikizler yangim séndiirmek igin
yeterince ¢aba gostermiyordu, birine vurdum ve ¢aligmazlar-
sa onlar1 kotii yapacagimi soyledim. Fakat ilk Dan gemisini
kurtaramadik, yandaki gemiyi sondiirmeye ¢aligtik. Giiverte-
ye atesli oklar yagiyordu, bunlardan biri saril yelkene isabet
etti, kiyida iki gocugun 6ldiigiinii gérdiim. ilk ingiliz gemisi
kiytya dondii, giivertesinde kiligh, mizrakli, baltali askerler
vardi ve “Edmund! Edmund!” diye bagiriyorlardi. Geminin
bumu kumsala ¢ikti, adamlar sahile atladilar ve orada bizim
nobetgileri 6ldiirmeye basladilar. Biiyiik savas baltalar1 ha-
vaya kalkip iniyordu, ¢ok gegcmeden kumsal kan iginde kald1
ve sahile vuran kiigiik dalgalar bir kismin1 alip gétiirdii. Bri-
da’nin elini yakalayip ¢ektim, giimiis renkli kiigiik baliklarin
korku iginde kagistiklar1 sig nehrin kiyisina girdik. “Ravn’1
kurtarmaliyiz!” diye bagirdim.

Ama kizin giildiigiinii goriince sagirdim. Brida karmasayi
¢ok seviyordu.

Ingiliz gemilerinden ii¢ii kumsala yanasmis, ingilizler
Danimarka gemilerinin nobetgilerini 6ldiirmeye baslamig-
lardi. Son gemiden de atesli oklar atiliyordu ama Ubba’nin
ordugaha giden askerleri birden naralar atarak saldiriya geg-
tiler. Ubba’nin birliklerinden bir kismi diismanin burundan
saldirmamasi i¢in toprak duvarda, kunduz sancagin yaninda
kalirken, bilyiik bir kismi naralar atarak diisman askerlerine
dogru kogsmaya basladilar. Danlar gemilerini ¢ok severlerdi.
Onlara gore bir gemi, bir kadin ya da kili¢ kadar zarif, keskin
ve giizeldi, onun i¢in savasmaya ve 6lmeye degerdi. Ancak
saldirgan Ingilizler bir hata yapmiglardi. O sirada cezir ha-
reketiyle denizin sular gekilmeye basladi ve Ingiliz gemileri
karaya oturdu, sadece biri suda kaldi. Dan askerleri sahilde
olan ingiliz gemisine baltalar, mizraklar ve oklar atarak yan-
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mamus olan gemileri kurtardilar, bir kismi da sahildeki ingi-
lizlere saldirdilar.

Bu bir katliamdi ve Danlar bu isin ustasiydi. Onlar i¢in
kutlanmasi gereken bir savas oldu bu. Sahil kan iginde kal-
d1 ve bir kismi gekilen sularla yikandi. Oldiiriilen Ingilizlerin
¢ighlan kulaklari tirmaliyordu, yanan gemilerin dumanlarn
her yeri kaplamis ve kizila boyanan kumlarin iizerinde par-
layan giines de golgelenmisti. Dumanlarin arasinda savasan
ofkeli Dan askerleri ¢ilgina donmiislerdi. Ubba’nin savasti-
g ilk kez orada gordiim ve sasirdim ¢iinkii adam bir 6liim
makinesiydi. Elinde kalkan yoktu, kili¢ ve baltasiyla diisma-
na saldinyor, hi¢ durmadan vurup 6ldiiriiyordu. Onun yenil-
mez bir savas¢l oldugunu gordiim, bir ara Dogu Anglia as-
kerleri etrafin1 sardilar ama o korkung naralar atarak onlarla
doviistii. Cok gegmeden aralarindan ¢ikt, kilici, sakah bile
kan igindeydi, 6ldiirdiiklerini ayagiyla kanl sulara dogru itti
ve oldiirecek bagka diisman aradi. Cok gegmeden Ragnar ve
adamlar1 da ona katildilar, gemilerini yakan adamlara bagi-
rarak saldirdilar, katliama devam ettiler. Catigma bittiginde,
kanh kumlarin iizerinde altmis sekiz Ingiliz cesedi saydik, ba-
zilar1 da denize kagmus, silahlarinin ve zirhlarinin agirhigiyla
bogulmugslardi. Kagabilen tek Ingiliz gemisinin giivertesinde
de bir siirii ceset vardi. Muzaffer Dan askerleri diisman as-
kerlerinin cesetleri iizerinde dans ettiler, sonra topladiklar
diisman silahlarin bir kenara yigdilar. Otuz Dan, yarisi yanan
bir gemide yanarak 6ldii. Alt1 Dan gemisi tahrip edildi. Ubba
karaya oturan ii¢ ingiliz gemisini ele gegirdi ama Ragnar on-
lar1 begenmedi. Birinin bordasina bir tekme att1 ve “Bunlarin
denizde yiizmesine bile sasirdim,” dedi.

Fakat ben Dogu Anglialilann hi¢ de kotii olmadiklarini dii-
siindiim. Ingilizler hatalar yapmuslardi ama Danimarka savas
gemilerinden birkagini yakarak onlarin gururunu kirmiglardi.
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Kral Edmund kampi koruyan duvar asabilseydi Dan askerle-
rin ¢ogunu oldiirebilirdi ama saldirmadi, gemicileri dumanlar
arasinda oliirken o doniip oradan uzaklagti.

Edmund Dan ordusunun denizden saldiracagim diisiin-
miistii ama gergek saldir1 kara yoniinden geldi. Kral, Kemik-
siz Ivar’in topraklarini iggal ettigini yeni 6grenmisti.

Ubba ise ¢ok 6fkeliydi. Alinan birkag Ingiliz esir Odin’e
kurban edildi; adamlar 6liirken, bagirarak Tanr1’ya siginma-
muz1 istediler. Ertesi sabah, yakilan gemileri sahilde dumam
savrulan siyah iskeletler halinde biraktik ve ejderha donan-
masl, batiya dogru kiirek ¢ekmeye basladi.






Dort

Dogu Anglia Krali Edmund simdi bir aziz, Tanr gélgesinde
sonsuza kadar yasayan kutsanmig ruhlardan biri olarak anili-
yormus. Yani rahipler bana boyle sdylediler. Onlarin anlatti-
gina gore, azizler Tanri’nin biiyiik evinde imtiyazh bir yerde
yasar, zamanlarin1 Tanri’ya dualar ederek gegirirlermis. Son-
suza kadar. Beocca bunun ilahi bir var olma tarz1 oldugunu
sOylerdi ama bana gore, ¢ok sikici bir seydi. Danlara gore,
6len savaggilar1 Odin’in 6liiler evi olan Valhalla’ya gider, ora-
da zamanlarim savagarak ve gecelerini eglenerek gegirirler.
Ben rahiplere, 6ldiikten sonra Tanri1 huzuruna ¢ikmaktansa,
Valhalla’ya gitmenin daha iyi olabilecegini elbette soyleye-
medim. Bir giin, bir piskoposa, cennette kadinlar olup olma-
digim1 sormustum. Piskopos da, dinle ilgilendigim igin se-
vinerek, bana, “Elbette var, efendim,” diye cevap vermisti,
“kutsanmig azizlerin ¢ogu kadindir.”

“Yani ise yarar kadin demek istiyorum.”

Adam sasirdi ve sadece benim i¢in dua edecegini soyledi.
Belki de etti.

Kral Edmund’un bir aziz olup olmadigin1 bilmiyorum
ama bildigim kadariyla aptal bir adamdi. Eoferwic’e saldir-
malarindan 6nce Danlara barinacak yer ve bagka seyler de
vermisti. Ilkbaharda gideceklerini ve rahip 6ldiirmeyecekle-
rini sOyledikleri igin, onlara para, erzak ve askerleri igin atlar
verdigini 6grendim. Danlar soéyledikleri gibi gitmisler ama
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iki y1l sonra da daha giiglii bir orduyla geri donmiislerdi. Fa-
kat bu kez Kral Edmund onlarla savagmaya karar vermisti.
Kral, Mercia ve Northumbria’da neler yasandigin1 gérmiis,
kendi bagina da aym seylerin gelebilecegini diigiinerek asker
toplayip savasa hazirlanmisti. Kral 6nce denizde savagmayi
diisiindii ama Ivar’in, Gewasc’in batisindaki sulak topraklara
dogru ilerledigini 6grenince doniip onunla savasmaya karar
verdi. Ubba bizim gemileri Gewasc’e gotiirdii, bir nehre gir-
dik ama bir siire sonra nehir daralip kiirekler ise yaramaz hale
gelince, adamlar kiyida bellerine kadar suya girip gemileri
¢cekmeye basladilar. Bir siire sonra daha fazla ilerleyemedik,
gemileri ve nobetgileri orada birakip uzun siire bataklik arazi-
de yiiriidiik, sonunda kuru topraga ¢iktik. Nerede oldugumu-
zu kimse bilmiyordu ama giineye gitseydik, Kral Edmund’un
lvar’la karsilagmak igin gittigi yola ¢ikacaktik. O yola ¢iktigi-
miz takdirde, kral bizim birligimizle Ivar’in ordusu arasinda
kalacakti.

Oyle de oldu. Ivar’la kralin askerleri gogiis gogse savas-
tilar ama biz bunu bilmiyorduk. Bir siire sonra, kacan Dogu
Anglia askerleri karsilarinda bizi goriince panige kapildilar,
dagilip yine kagmaya basladilar. Yakaladigimiz birkag esir-
den, Ivar’in onlar1 bozguna ugrattigin1 6grendik. Ertesi giin
Ivar’in siivarilerinden bazilarin1 goriince, esirlerin dogru soy-
ledigini anladik.

Kral Edmund giineye dogru kagti. Dogu Anglia biiyiik bir
ilkeydi, Kral bir kaleye siginabilir ya da Wessex’e gidebilirdi
ama Tanr1’ya siginmayi yegledi ve Dic’te kiigiik bir manastira
girdi. Manastir sulak bolgede adeta kaybolmus bir yerdey-
di, Kral orada kendisini kimsenin bulamayacagini diisiindii.
Duyduguma gore, bir rahip ona, Tanr1’nin manastir1 ebediyen
bir sis iginde birakacagini ve paganlarin ortadan kaybolacagi-
n1 sdylemisti ama o sis hig¢ gelmedi, onun yerine Danlar geldi.

Ivar, Ubba ve kardesleri Halfdan, ordunun yansimi alip
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Dic’e giderken, diger yansi da Dogu Anglia’y1 yagmalama-
ya, yakip yikmaya, insanlar 6ldiirmeye gitti ve bir siire sonra
halk teslim oldu. Kisacasi, Dogu Anglia da Mercia gibi kolayca
diistii ama Danlar Northumbria’da kargasa ¢iktigin1 6grenince
oldukga sinirlendiler. Gelen haberlere gore, orada isyan ¢ikmis,
bazi1 Danlar 6ldiiriilmiigtii. Ivar o isyan1 bastirmay: diisiindii
ama heniiz ele gegirdigi Dogu Anglia’dan da bu kadar gabuk
aynlmak istemiyordu. Bu nedenle Kral Edmund’a bir teklifte
bulundu, Burghred’in Mercia’da tahtta kalmasi gibi, Edmond
da kralligini siirdiirebilirdi.

Toplanty, kilisenin ahsap ve sazlarla kaph ve duvarlarinda
biiyiik deri levhalar asili olan biiyiik salonunda yapildi. Boya-
l1 deri levhalarin iizerinde ¢esitli resimler vardi. Resimlerden
birinde, cehennemden diisen giplak insanlar ve onlar yutan
biiyiik bir yilan goriilityordu. Ragnar iirperdi ve “Ceset Par-
calayan bu,” dedi.

“Ceset Pargalayan m1?”

Ragnar ¢eki¢li muskasina dokundu ve “Niflheim’da bek-
leyen bir yilandir bu,” diye agikladi. Niflheim’n, bir tiir Is-
kandinav cehennemi oldugunu biliyordum ama bu cehennem
Hiristiyanlarinki gibi sicak degil, buz gibi soguktu. Ragnar,
“Ceset Pargalayan oliilerle beslenir,” diye devam etti, “ama
aymi zamanda hayat agacini da kemirir. Biitiin diinyayi 6ldiir-
mek ve zamam sonlandirmak ister.” Durdu ve yine g¢ekigli
muskasina dokundu.

Kiirsiiniin arkasindaki bagka bir deri levhada ¢armiha ge-
rilmis Hz. Isa vardi ama Ivar onun yanindaki diger levhanin
resminden hoglandi. Resimde, iizerinde sadece bir pestamal
olan ¢iplak bir adam, bir kaziga baglanmis ve okgular igin
hedef yapilmisti. Beyaz viicuduna birgok ok saplamisti ama
o0, ¢ektigi actya ragmen hayatindan memnunmus gibi giiliim-
sityordu. Ivar, “Kim bu adam?” diye sordu.

Kral Edmund kiirsiiniin 6niinde oturuyordu ve terciimani,
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“Kutsanmis Aziz Sebastian,” diye cevap verdi. Gozleri gu-
kurlarina kagmis olan Ivar bir siire daha resme bakti ve sonra
onunla ilgili hikayeyi duymak istedigini soyledi. Kralin ter-
ciimani kanahyla anlattigi hikayeye gore, Romali bir asker
olan Aziz Sebastian, dinini inkar etmeyi kabul etmemis, im-
parator da onu okla vurularak 6liime mahkum etmigti. Kral
Edmund, coskuyla, “Ama Tanr1’ya siikiirler olsun, Tanr1 onu
korudu ve o 6lmedi!” dedi.

Ivar kugkuyla, “Olmedi mi?” diye sordu.

Terciiman, “Ama imparator onu 6lene kadar dovdiirdii,”
diyerek hikayeyi bitirdi.

“Yani sonunda 6ldii ama degil mi?”

Kral Edmund, “Cennete gitti,” dedi. “Yani ondan sonra
cennette yasad1.”

Ubba araya girdi ve cennet kavraminin kendisine agiklan-
masini istedi. Edmund yine coskuyla cennetin giizelliklerin-
den sz etti. Ubba, Hiristiyan cennetinin Valhalla’ya benze-
yen ama eglencesiz bir yer oldugunu diisiinerek yere tiikiirdii.
Sonra, inanamiyormus gibi bir ifadeyle, “Hiristiyanlar bu
cennete mi gitmek istiyorlar?” diye sordu.

Terciiman, “Elbette,” dedi.

Ubba alayci bir ifadeyle onlara bakti. Danlar kiliseyi dol-
durmuslardi ama Kral Edmund’un yaninda sadece iki rahip ve
alt1 kesis vardi ve Ivar teklifinden bahsederken onu dikkatle
dinlediler. Anlasmaya gore, Kral Edmund yasayacak ve Dogu
Anglia tahtinda oturmaya devam edecek ama biiyiik kalele-
re Danlar yerlesecek, istedikleri toprag: alabilecekler, sadece
kraliyet ailesinin yerlerine dokunmayacaklardi. Edmund Dani-
marka ordusuna atlar, para ve erzak verecek, ordusundan geriye
kalan askerler de Danimarka emrine gireceklerdi. Edmund’un
oglu yoktu ama komutan ve asilzadelerin ogullan, anlagsmanin
bozulmasi ihtimaline kargi rehine olarak tutulacaklardi.
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Edmund, “Peki ya bunlar1 kabul etmezsem ne olur?” diye
sordu.

Bu soru iizerine lvar giildii ve “Biz yine de topraklan ala-
cagiz,” dedi.

Kral, rahiplerine ve kesislerine danisti. Edmund uzun boy-
lu, zayif bir adamdi ve otuz yasinda olmasina ragmen saglari
dokiilmiistii. Portlek gozleri, biiziilmiis bir agz1 vardi ve kas-
lar1 her zaman gatikti. Kendisini bir rahip gibi gosteren beyaz
bir tunik giymisti. Bir siire daha diisiindii ve, “Ya Tanri’nin
kilisesi ne olacak?” diye sordu.

“Nasil?”

Kral o6fkeli bir ifadeyle, “Adamlarimiz Tanri’nin ibadetha-
nelerine saygisizlik yaptilar. Onun hizmetkarlarim o6ldiirdii-
ler!” dedi. Bir eliyle, kiirsiiniin 6niine konmus olan oturdugu
koltugun bir kolunu kavramig ve yumruk yaptigi diger elini
de 6fkeli konugmasina uygun bir tarzda salliyordu.

Ubba, “Tanrimiz kendisini koruyamaz mi?” diye sordu.

Edmund, sesini al¢altmadan, “Tanrimiz ¢ok yiicedir,” diye
cevap verdi, “diinyay yaratmistir ama bizi denemek igin ko-
tiilliikklere de izin verir.”

Rabhiplerden biri, “Amin,” derken, terciiman onun sozleri-
ni digerlerine aktardi.

Kral yere tiikiirerek “Kuzeyden basimiza sizin gibi dinsiz-
leri génderdi!” diye homurdandi. “Jeremiah bu konuda keha-
nette bulunmustu!”

lvar saskin bir ifadeyle onun yiiziine bakip “Jeremiah m1?”
diye sordu.

Kesislerden biri bir kitap getirdi, yillardir ilk kez bir kitap
goriiyordum. Kesis kitabin deri kapagini agti, sayfalar karig-
tirdi, sonra kitabi krala uzatti, o da istedigi kelimeleri isaret
etmek i¢in cebinden fildisi bir ¢ubuk ¢ikardi. Sonra o ¢ubu-
gu sayfanin iizerinde gezdirerek, sert ve yiiksek sesle, “Quia
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malum ego, adduco ab aquilone et contritionem magnam!”’
diye okudu.

Kral sustu ve ofkeli gozlerle Ivar’a bakti, Danlardan bazi-
lar1 onun okudugundan higbir sey anlamamis olmalarina rag-
men, sert ifadesinden etkilendiler ve boyunlarinda asili duran
¢ekigli muskalarina dokundular. Kral Edmund’un yanindaki
rahipler sitem eder gibi bize baktilar. O sirada tepedeki pen-
cerelerden ugarak giren bir serge geldi, kiirsiiniin iizerinde
duran biiyiik tahta hagin bir koluna kondu.

Ivar’in insanlan korkutan yiizii Jeremiah’in soziinden hig
etkilenmemisti ve rahiplerden biri olan Dogu Anglia tercii-
mani da ¢ok gegmeden, kralin sert bir sesle okudugu kelime-
leri hi¢ umursamadigimizi anladi. Ancak yine de okunan ifa-
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deyi terciime etti ve “‘Ciinkii kuzeyden kotiilitk getirecegim,’
anlamina geliyor bu kelimeler,” dedi.

Edmund kitabi kesise geri verirken yine sert bir ifadeyle,
“Evet, kitapta boyle yaziyor!” dedi.

Ivar umursamaz bir tavirla, “Kiliseniz sizde kalabilir,”
dedi.

Edmund, sozlerinin daha etkili olabilmesi i¢in ayaga kalk-
t1 ve “Ama bunlar yetersiz,” diye devam etti, “Ben iktidarda
kalacak ve gerekirse sizin varliginizla aci ¢ekecegim, size at,
erzak, para ve rehineler verecegim ama sadece sen ve hal-
kin Tanr’ya inanirsaniz yapacagim bunlari. Hepinizin vaftiz
edilmesi gerek!”

Dan terciiman onun ne dedigini anlayamadi ve Ubba yar-
dim ister gibi bana bakti. Agabeyimin 6lmesinden sonra Be-
occa’nin beni nasil vaftiz ettigini hatirladim ve Ubba’ya, “Su
dolu bir varilin igine gireceksin ve iizerine su dokecekler,”
diye agiklamaya galigtim.

Ubba sasirdi ve “Yani beni yikamak mu istiyorlar?” diye
sordu.
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Omuz silkerek “Onlar boyle yapiyorlar,” dedim.

Kral Edmund, “Hepiniz Hiristiyan olacaksimiz!” dedi ve
ofkeli bakiglarini bana gevirdi. “Vaftiz térenini nehirde yapa-
biliriz, ¢ocuk,” dedi, “bunun i¢in insanlarin varile girmesine
gerek yok.”

Ivar ve Ubba’ya, “Sizi nehirde yikamak istiyorlar,” dedim
ve Danlar giilmeye bagladilar.

Ivar bir siire diisiindii ve nehirde birkag dakika yikanma-
nin o kadar da kétii bir sey olmadigina karar verdi, ondan
sonra rahat¢a Northumbria’ya gidebilir ve oradaki sorunlar
halledebilirdi. “Peki, ama nehirde yikandiktan sonra Odin’e
ibadet etmeye devam edebilecegim, degil mi?” diye sordu.

Edmund, kizgin bir ses tonuyla, “Elbette hayir!” dedi.
“Sadece bir tek Tanr vardir!”

Ivar atild1 ve “Hayir, birgok tann var,” dedi, “bunu herkes
bilir!”

“Bizde tek tann var ve ona hizmet etmelisin.”

Ivar derin bir nefes aldi, sanki bir ¢ocukla konusur gibi
sabirli olmaya galisiyordu ve “Ama biz kazamyoruz,” dedi,
“bu da demektir ki, bizim tanrilarimiz sizin tek tanrinizi ye-
niyor.”

Kral onun bu mantigin1 duyunca iirperdi, bir an diisiindii
ve sonra, “Sizin tanrilariniz sahte tanrilar,” diye devam etti,
“onlar seytan pisligi, diinyaya karanlk getirecek kotii seyler
ama bizim Tanrimiz biiyiik, giiglii ve muhtesemdir.”

Ivar kaslarini kaldirdi ve “O halde goster bana,” dedi.

O anda orada derin bir sessizlik oldu. Kral, rahipler ve ke-
sisler saskin bir ifadeyle Ivar’a baktilar.

Ivar, “Kamtla bunu,” dedi ve Danlar onu desteklemek igin
murildandilar.

Kal Edmund gozlerini kirpistirdi, ne diyecegini sagirmigti,
sonra birden aklina bir sey geldi ve iizerinde okgulara hedef
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gibi duran Aziz Sebastian resmi olan deri levhay: gosterdi ve
“Tanrimiz kutsanmig olan Aziz Sebastian’1 oklarla 6lmekten
kurtardi!” dedi. “Bu yeterli bir kanit iste, degil mi?”

Ivar, “Evet, ama adam yine de 6ldii,” dedi.

“Elbette,ancak sadece Tann istedigi igin 61di!”

Ivar bir an diisiindiikten sonra, “Pekala, tanrin seni benim
oklarimdan koruyabilir mi acaba?” diye sordu.

“Eger isterse koruyabilir.”

Ivar, “Tamam, o halde deneyelim,” dedi, “Sana ok atalim,
eger sag kalirsan biz de nehirde yikaniriz.”

Kral Edmund ciddi olup olmadiginm1 anlamak ister gibi,
saskin gozlerle ona bakti, sonra saka yapmadigini anlayin-
ca panige kapildi. Bir sey soylemek ister gibi agzim agti
ama soyleyecek bir sey bulamadi ve konugsmaktan vazgecti,
o anda tepesi tiragh kesislerden biri ona bir seyler fisildadi.
Kesis herhalde ona, Tanri’nin onlan denemek igin bu aciy1
¢ektirdigini s6ylemis olacakti, ona gore, bir mucize sonucu
Danlar Hiristiyanhigi kabul edecekler, hepimiz kardes olacak
ve cennette hep beraber ilahiler soyleyecektik. Kesis boyle
konugmus olabilirdi ama kral onun bu séziine inanmis gibi
goriinmiityordu. Fakat Danlar simdi boyle bir mucizenin ya-
sanmasini ister gibi duruyorlardi ve Kral Edmund bunu kabul
edecek ya da reddedecek durumda degildi.

Danlardan bazilari rahip ve kesisleri bir kenara ¢ekerken,
bazilar1 da ok ve yay almak i¢in digariya ¢iktilar. Kral, Tan-
r’’y1 savunurken tuzaga diigmiistii, diz ¢6kmiis, canim kur-
tarmak i¢in dua edip duruyordu. Danlar giiliiyor ve ben de
olanlar1 eglenir gibi izliyordum. Sanirim ben de bir mucize
olmasini istiyordum ama bunu Hiristiyan oldugum igin degil,
sadece bir mucize gérmek i¢in yapryordum. Beocca bana mu-
cizelerden s6z etmis, onlarin, Hiristiyanhk gergeginin kanit-
lan oldugunu sdylemisti ama ben hi¢g mucize gormemigtim.
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Bebbanburg’da kimse su iizerinde yiiriimedi, higbir ciizamh
iyilesmedi, geceleri gokte higbir melek goriilmedi ama belki
simdi Beocca’nin bana bahsettigi Tanr giiciinii goérebilecek-
tim. Brida ise Edmund’un 6lmesini istiyordu.

Ivar, krala, “Hazir misin?”’ diye sordu.

Kral Edmund rahiplere ve kesislere bakti. O anda, Tanri
giicii denemesinde onlardan birinden, kendi yerini gegmesi-
ni isteyip istemeyecegini diisiindiim. Kral diisiinceli diigiin-
celi kaslarini gatti, Ivar’a bakip “Teklifini kabul edecegim,”
dedi.

“Yani sana ok atmamiz konusundaki teklifimi mi?”

“Hayir, burada kral olarak kalmam konusundaki teklifini.”

“Ama 6nce beni yikamak istiyorsun, 6yle mi?”

Edmund dudaklarini biizerek “Bundan vazgegebiliriz,”
dedi.

Ivar, “Hayir,” diyerek bagini iki yana salladi, “sen tanrinin
tek ve ¢ok gii¢lii oldugunu sdyledin, ben de bunun kanitlan-
masini istiyorum. Eger hakliysan hepimiz yikaniriz. Tamam
m?” lvar bunu sorarken adamlarina bakti1 ve onlar da bagirip
baglarini salladilar.

Ravn, “Hayir, ben yikanmam,” dedi.

Ivar sinirli bir ifadeyle, “Hepimiz yikanacagiz!” diye 1s-
rar etti. O zaman onun, Edmund ile hizli ve uygun bir bari
anlagsmasi yapmak yerine, deneyin sonucunu merak ettigini
anladim. Herkesin tanr destegine ihtiyaci vardir ve Ivar yil-
lardir yanlis bir tanriya ibadet edip etmedigini anlamaya ¢a-
lisiyordu. Edmund’a bakip “Giysisinin altinda zirh var m1?”
diye sordu.

“Hayir.”

Ubba, “Bundan emin olmaliyiz,” dedi ve duvardaki resme
bakti, sonra da “Giysisini ¢ikarin,” diye emretti.

Kral ve din adamlar itiraz ettiler ama Danlar emri yeri-
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ne getirdiler ve Edmund ¢inl¢iplak kaldi. Manzara Brida’nin
hosuna gitmisti. “Siska bir adam bu,” dedi. Etraftaki Danlarin
giildiigii Edmund, elinden geldigince ciddi gériinmeye ¢aligi-
yordu. Rahipler ve kesisler yere diz ¢okiip dua etmeye baslar-
ken, alt1 ok¢u Edmund’un on adim kadar uzaginda yan yana
dizildiler.

Ivar giilen Danlar susturdu ve “Ingiliz tanrisimin Dan tan-
rilan kadar gii¢lii olup olmadigini anlayacagiz,” dedi, “eger o
tann giiglityse ve kral 6lmezse, o zaman hepimiz Hiristiyan
olacagiz!”

Ravn, “Ben olmam,” dedi ama bunu Ivar’in duyamayaca-
g1 kadar algak sesle soyledi. Ardindan, “Neler oldugunu anlat
bana, Uhtred,” diye fisildad.

Olanlar1 ona hemen anlattim. Kral, alti okun viicuduna
isabet etmesiyle, kanlar i¢inde yere diistii, ¢irpinmaya bas-
lad1 ve alt1 ok daha girdi bedenine. Edmund bir siire daha
cirpindi, okgular ona yine ok attilar ama giildiikleri i¢in bazi
oklar1 bosa gitti. Onlar bir siire daha ok attilar ona ama kral
artik yasamiyordu, beyaz bedeni kanlar iginde, hareketsiz
kaldi. Tanrist onu kurtaramamig, kral 6lmiistii. Ama hika-
ye artik bu sekilde anlatilmiyor elbette, cocuklar artik cesur
Aziz Edmund’un Danlara nasil direndigini, onlar1 Hiristiyan
yapmak istedigini ve 6ldiiriildiigiinii 6greniyorlar. Yani Kral
Edmund simdi bir sehit ve aziz olarak cennette ¢ok mutlu
ama aslinda aptal bir adamd:i ve kendisini zorla 6ldiirttii.

Rabhipler ve kesisler inlemeye basladilar ve Ivar onlarin da
oldiiriilmesini emretti. Daha sonra verdigi emre gore, komu-
tanlarindan biri olan Kont Godrim Dogu Anglia’y1 yonete-
cek ve Halfdan da o topraklardaki son direnigleri bastiracakti.
Dogu Angliada isyan ¢ikmamasi igin ordunun iigte biri God-
rim ve Halfdan’a verilecek, biz de geriye kalan kuvvetlerle
Northumbriadaki kargasay1 bastirmak i¢in oraya gidecektik.
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Boylece Dogu Anglia ele gegirildi.
Ve Wessex Englaland’in son kralligiydi.

Riizgar Yilam, sakin kiyilardan yukariya dogru bazen kiirek-
le, bazen yelken agarak yol aldi. Norhtumbria topraklarina
vardik, nehirlerin akintisina kars: kiirek ¢ekerek, Humber ve
Ouse’u geride biraktik ve bir siire sonra Eoferwic’i gordiik.
Orada, ki boyunca ¢iiriimemesi i¢in gemiyi karaya g¢ektik.
Ivar ve Ubba da bizimle beraber dondiiler, zafer kazandigimi-
zin belirtisi olarak, gemilerin burunlarinda simdi yesil mese
dallan vardi. Geriye bilyiik ganimetler getirdik, bunlarin ¢ogu
adamlar arasinda paylastirildi ve bir kismi depolara kondu.
Adamlar 6diil olarak giimiis paralar alacaklarini bildikle-
ri igin liderlerinin pesinden ayrilmadilar. Englaland’in dort
kralligindan iigii ele gegirilmis, Danlar zengin olmuslardi, ba-
zilar paylarina diisen paralarla Danimarka’ya donmeye karar
verdiler. Ama ¢ogunluk gitmedi ¢iinkii Englaland’in en zen-
gin krallig1 heniiz yenilmemisti ve adamlar Wessex alindigi
zaman ¢ok daha zengin olacaklarim diisiiniiyorlardi.

Ivar ve Ubba, sorun ¢ikma ihtimaline karsi Eoferwic’e
geldiler. Kalkanlarim gemilerinin bordalarina dizmislerdi
ama Northumbriadaki sorunlar sehri asla etkilememisti ve
Danlarin izniyle tahtta oturan Kral Egbert, sehirde higbir za-
man isyan olmadigini syledi. Bagpiskopos Wulfhere de ayni
seyi tekrarladi ve “Ama haydutluk her zaman oluyor tabii ve
sizler belki de bunlar1 duymugsunuzdur,” dedi.

Ivar ona bakti ve “Belki de sen sagirsin,” diye sdylendi.
Ivar kuskulanmakta hakliydi ¢iinkii ordunun geriye dondiigii
duyulunca, Dunholm Kontu Ricsig’in habercileri sehre geldi-
ler. Dunholm, etrafindan Wiire Nehri’nin gectigi yiiksek bir
kayaligin iizerine inga edilmis bityiik bir kaleydi ve bu 6zel-
likleri nedeniyle Bebbanburg kadar gii¢lii bir yerdi. Kaleyi
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Ricsig yonetiyordu, Danlara higbir zaman kilig ¢ekmemisti.
Eoferwic’e saldirdigimiz ve babam oldiigii zaman, Ricsig
hasta oldugunu sdylemis, adamlan kaleden ¢ikmamigti ama
simdi adamlarim gonderdi ve Ivar’a, Gyruum’da baz1 Dan-
lann 6ldiiriildiigiinii haber verdi. Gyruum iinlii bir manastirin
bulundugu bir yerdi, orada Bede adli bir adam Ingiliz kili-
sesinin tarihini yazmist1 ve Beocca o zamanlar bana, okuma
Ogrendigim zaman o tarihi okumam gerektigini soylemisti.
Bunu bir giin yapabilirdim belki. Ama Ragnar’dan adamla-
rin1 alip Gyruum’a gitmesini ve orada neler oldugunu 6gren-
mesini istediler, ben de onunla beraber oraya gittim ve kitabin
yazildig1 yeri gérdiim.

Anlatilanlara gore, efendileri olmayan alti Dan, Gyruum’a
gitmis ve manastirin hazinesini gormek istemislerdi. Kesisler
manastirda para olmadigin1 sdyleyince, alt1 Dan onlara sal-
dirmiglar ama sayilan fazla olan kesisler, gelen koyliilerin de
yardimiyla alt1 Dani 6ldiirmiis, cesetlerini de kaziklara bagla-
yip kiyiya dikmiglerdi. Ragnar bu hikayeyi duyunca Danlar
suclu buldu. Fakat saldirganlan 6ldiiriince cesaretlenen ke-
sisler, Tine Nehri kiyisindan batiya yiiriimiis, orduyla giineye
gidemedikleri igin, erkek olarak sadece birkag¢ yash ve hasta
Danin kaldig: kiigiik bir kdye saldirmislar, kutsal bir savas
igcinde olduklarin séyleyerek kadin ve gocuklara tecaviiz et-
migsler, bazilarin1 da 6ldiirmiislerdi. Onlara bagka koyliiler de
katilmigti ama Danlarin intikamindan korkan Kont Ricsig,
askerlerini gonderip onlar1 dagitmigti. Ricsig, i¢lerinde bir
diizine kesisin de bulundugu asilzadeleri yakalamig ve Dun-
holm’da, nehrin iistiindeki kalesine hapsetmisti.

Bunlan bize 6nce Ricsig’in habercileri, sonra da asilzade-
lerden kurtulmus olan insanlar anlattilar. Ragnar’in kiz1 yasla-
rinda olan bir kiz ¢ocugu, kesislerin kendisine korkung seyler
yaptiklarini, sonra da zorla vaftiz ettiklerini soyledi. Kizin an-
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lattigina gore, kesislerin yaninda onlar tesvik eden ve katliama
katilan rahibeler de vardi. Ragnar dislerini gicirdatti ve “Ah-
laksiz kopekler!” diye homurdandi. Sven Thyra’ya saldirdigi
zaman bile bu kadar 6fkeli gsrmemistim onu. Oldiiriiliip go-
miilen bazi Danlann cesetlerini ¢ikardik, hepsi ¢iplak ve kan
i¢indeydi. Hepsine iskence yapildig1 belli oluyordu.

Bir rahip bulundu ve konusturuldu, Northumbria’daki bii-
yiik kesis ve rahibe manastirlarinin yerlerini ondan 6grendik.
Gyruum bunlardan biriydi ve nehrin kargi tarafinda da biiyiik
bir rahibeler manastir1 vardi. Alinan bilgilere gore, giineyde,
Wiire’nin denize aktig1 yerde bir manastir daha bulunuyordu.
Streonshall’deki evde birgok rahibe yasiyordu ve orasi Eo-
ferwic’e yakindi. Bebbanburg’da, Beocca’nin bana kutsal de-
digi adada Lindisfarena manastir1 vardi. Bagka manastirlar da
oldugunu 6grendik ama Ragnar biiyiik olanlarla ilgileniyordu.
lvar ve Ubba’ya birkag adam gonderdi, Streonshall’deki rahi-
belerin dagitilmasini, isyana kariganlar varsa 6ldiiriilmelerini
istedi, sonra Gyruum’a saldirdi. Oradaki kesisler 6ldiirildi,
ahsap binalar yakildi, kilisenin mahzeninde saklanmis olan
altin ve giimiisler alindi. Bir kosede yazil bir siirii parsomen
bulduk ama onlarda neler yazili oldugunu asla 6grenemedik
clinkii hepsi yanmigti. Gyruum’un isi bitince, Wiire’nin ag-
zindaki manastira gittik, onu da yakip yiktik, sonra Tine’
gectik ve kuzeyindeki rahibeler manastirini harabeye gevir-
dik. Oradaki rahibeler, bas rahibenin de tesvikiyle kendile-
rini yaraladilar. Bizim geldigimiz 6grenmislerdi ve saldiriya
ugramamak i¢in kendi yanaklarini, alinlarini kestiler ve bizi,
acilar iginde bagirarak, kan iginde kargiladilar. Neden kagma-
yip orada bizi beklediklerini anlayamadim, bize lanetler yag-
dirdilar, Tanri’nin bizi cezalandirmasim dilediler ve 6ldiiler.

Kuzey evlerindeki o asap bozucu olaylara katildigimi Al-
fred’e hi¢bir zaman sdylemedim. Hikaye hala Danlann vah-
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setinin ve giivenilmez olduklarinin kamiti olarak anlatiliyor.
Her Ingiliz gocugu, tecaviize ugramamak igin yiizlerini kesen
rahibelerin hikayesini 6grendi ama Kral Edmund dua ederek
kendisini oklardan nasil kurtaramadiysa, rahibeler de yiizlerini
keserek o6liimden kurtulamamislardi. Bir Paskalya yortusunda
rahibelerle ilgili bir vaaz dinlerken, olanlarin o rahibin vaazin-
da anlattig1 gibi olmadigin1 s6ylememek i¢in zor tuttum ken-
dimi. Rahibin anlattigina gore, Danlar Northumbria’da higbir
rahip ve rahibeye zarar vermeyeceklerine dair s6z vermislerdi
ama bu dogru degildi. Rahip, katliam i¢in hi¢bir neden olma-
digim soyledi ki bu da yanlisti. Yine rahibin hikayesine gore,
rahibeler dua etmisler ve Tanrn manastirin kapisina goriinmez
bir ortii 6rtmiis, Danlar o ortiiyii kaldirip manastira girememis-
lerdi. Rahibeler madem goériinmez bir ortiiyle korunuyorlardi,
o halde yiizlerini neden kestiler diye diisiindiim. Ama yine hi-
kayeye gore, rahibelerin kendilerini kesmelerinin de bir nedeni
vardi, Danlar yakindaki bir kdyden bir siirii gocuk getirmis ve
kapidaki goriinmez ortii kaldirilmazsa, gocuklarin bogazlarin
keseceklerini soylemiglerdi.

Gergekte olaylar boyle olmadi. Biz manastira saldirdik,
rahibeler ¢igliklar attilar, geng olanlara tecaviiz edildi ve so-
nunda 6ldiiler. Ama iinlii hikayelere ragmen hepsi 6lmemisti.
Rahibelerden ikisi yarali degildi ve giizeldiler, onlar Rag-
nar’in adamlarina verildi ve birinin dogurdugu erkek ¢ocuk
daha sonra iinlii bir Dan savasgisi oldu. Rahipler ¢ogu zaman
yanlis hikayeler anlattilar ve ben de hep sessiz kaldim ama 1yi
yaptim sanityorum. Aslinda hi¢bir zaman herkesi 6ldiirmedik
¢iinkii Ravn’in soyledigi gibi, korkung olaylarin duyulmasi
i¢in her zaman bir kigi sag birakilirdi.

Rahibeler manastirim1 yiktiktan sonra Dunholm’a gittik,
Ragnar Kont Ricsig’e tesekkiir etti ama Ricsig Danlarin inti-
kamini duyunca dehset iginde kalmigti. Saldirilarimizi onay-
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lamaz bir tavirla, “Katliama biitiin kesisler ve rahibeler katil-
madi,” dedi.

Ragnar, “Onlarin hepsi kotii,” diye 1srar etti.

Ricsig, “Onlarin evleri dua edilecek, inzivaya ¢ekilinecek,
egitim alinacak yerlerdir,” dedi.

Ragnar, “Soylesene bana, dua etmenin, inzivaya ¢ekilme-
nin ya da 6grenmenin ne yaran var?” diye sordu. “Dua etmek
cavdar yetistirir mi? Inzivaya ¢ekilmek balik aglarim doldu-
rur mu? Bir seyler 6grenmek bina insa etmeye ya da saban
siirmeye yardimci olur mu?”’

Ricsig bu sorulara cevap vermedi tabii, katliama karg: gika-
mayan ve korkak bir adam olan Dunholm Bagpiskoposu’nun
da sesi ¢ikmadi. Ricsig, ¢esitli uydurma suglamalarla idama
mahkum edilen insanlar teslim ederken bile Bagpiskopos iti-
raz edemedi. Ragnar, Hiristiyan kegis ve rahibe manastirlari-
nin koétiiliik yuvasi olduguna, oralarda insanlarin Danlara karsgi
kiskirtildigina ve onlarin yok edilmesi gerektigine inaniyordu.
En iinlii manastir ise, Aziz Cuthbert’in yasamis oldugu ve iki
kusak 6nce Danlarin yagmaladig Lindisfarena idi. S6zde, bu
felaketi gokyiiziindeki ejderhalar, denizde kopan firtinalar ve
tepelerde ¢cakan simsekler insanlara 6nceden haber vermislerdi
ama biz kuzeye dogu yiiriirken bu tiir garip olaylar gérmedim.

Heyecanliydim. Bebbanburg’a yaklasiyorduk ve sahte
Kont Zlfric’in, her zaman ailemiz tarafindan korunmus olan
Lindisfarena kesislerini savunmak i¢in kalesinden ¢ikmaya
cesaret edip edemeyecegini merak ediyordum. Birligimizde
i¢ gemi miirettebati, yani yiizden fazla adam vardi ve hep-
si athyd ¢iinkii yilin sonuna gelmistik ve Danlar gemilerini
kotii havalarda almaktan hoslanmazlardi. Bebbanburg’un ya-
kinlarindan gegip tepelerde ilerlerken, arada sirada agaglarin
arasindan kalenin ahsap surlarim gérebiliyorduk. Onlara ve
daha arkada goriinen denize bakarken hayallere daldim.
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Sahile yakin olan diizliikleri gegip kumsala ulastik, bura-
dan Lindisfarena’ya giden bir yol vardi ama o sirada yiikse-
len deniz sular1 yolu kapamisti ve bir siire beklemek zorunda
kaldik. Sularin diger tarafinda kalan manastirdan bize bakan
kesisleri gorebiliyorduk. Ragnar, “Igeride olan kesisler hazi-
neleri gomecekler,” dedi.

“Ellerinde hazine kaldiysa tabii,” dedim.

Ragnar yiiziinii burusturdu ve “Onlarin elinde az da olsa
her zaman para vardir,” dedi.

Ravn araya girdi ve “Benim buraya son gelisimde bir san-
dik altin bulmustuk! Saf altinlardi bunlar!” dedi.

Brida, “Sandik bilyilk milydii?” diye sordu. Kiz, Ravn’in
eyerinin arkasina oturmus, o giin onun goézleri olmustu. Kiz
her yere bizimle beraber geliyordu, artik Dancayi giizel ko-
nusuyor, adamlar da sans getirdigini sdylityor ve onu sevi-
yorlardi.

Ravn, “Senin kadar biiyiiktii,” diye cevap verdi.

Brida, hayal kirikligina ugrams gibi, igini ¢ekti ve “O hal-
de ¢ok altin yoktu,” dedi.

Ravn, “Ama sandikta altin, giimiis paralar ve biraz da de-
nizaygin disi vardi,” diye devam etti, “o disleri nereden bul-
muglardi acaba?”

Bir siire sonra sular ¢ekilmeye bagladi, sig kumsalda yolun
kenarindaki sazliklar takip ederek ilerledik, manastira yak-
lastik ve kesisler kagmaya basladilar. Adanin i¢ taraflarindaki
ciftliklerin bacalarindan yiikselen dumanlara baktim ve ¢ift-
cilerin de ellerinde kalan para ve degerli esyalar sakladikla-
nni disiindiim.

Ragnar, bana, “Bu kesislerin iginde seni taniyan var midir
acaba?” diye sordu.

“Olabilir.”

“Bu seni endigelendiriyor mu, evlat?”
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Aslinda endiselendiriyordu ama dyle olmadigimi soyle-
dim ve Hiristiyan tannsinin beni gézetledigi hissine kapi-
larak boynumdaki Thor ¢ekicine dokundum. Beocca bana,
yaptiklarimizin gozetlendigini ve kaydedildigini soylerdi.
Ama ben kendi kendime, cennetteki miicadelede Hiristiyan
tanrisinin, Odin, Thor ve diger Dan tanrilarina maglup oldu-
gunu soylilyordum. Edmund’un 6liimii bunun kanmitiydi ve
bu durumda ben de giivende oldugumu soyleyip kendimi te-
selli ediyordum.

Manastir adanin giineyindeydi ve oradan bakinca kayalik
tepede bulunan Bebbanburg’u goérebiliyordum. Kegisler etrafa
dagilmis kiigiik, catilan saz ve yosunlarla kaph ahsap evlerde
yasiyorlardi ve orada bir de kiigiik, tas duvarh bir kilise inga
etmislerdi. Egfrith adindaki basrahip, elinde tahta bir hagla
kargilad bizi. Yiiziinde korku belirtisi olmayan adamin Danca
konugmasi sasirtti beni. Bagrahip, cesur bir ifadeyle, “Kiigiik
adamiza hos geldiniz, efendim,” dedi. “Ve revirimizde sizin
vatandaslarinizdan birinin yattigini1 bilmenizi isterim.”

Ragnar, ellerini koyun postuyla kapl eyerinin topuzuna
koydu ve “Bundan bana ne?” diye homurdandi.

Egfrith, “Bu bizim baris iginde yasama arzumuzun bir be-
lirtisidir, lordum,” dedi. Yash, kir sagh, zayif bir adamdi ve
diglerinin ¢ogu dokiildiigii i¢in konusmasi zor anlasihyordu.
Bagrahip, bir siire diisiindii ve, “Burasi miitevazi bir manastir-
dir,” diye devam etti, “biz hastalara bakar, fakirlere yardimci
olur ve Tanri’ya dua ederiz.” Sustu ve kalkanlar sol dizleri-
nin iistiinde, kili¢ ve baltalar1 parlayan, asik surath, migferli
Danlara bakti. Hava bulutlu ve karanlikti, hafif bir yagmur ¢i-
menleri 1slatiyordu. Kiliseden ¢ikan iki kesis, ellerindeki tah-
ta kutuyu basrahibin arkasina biraktilar ve geriye cekildiler.
Bagrahip, “Biitiin hazinemiz burada, onu alabilirsiniz,” dedi.

Ragnar bana basiyla isaret etti, atimdan indim, basrahibin
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yanindan geg¢ip arkasinda yerde duran tahta kutuyu a¢tim, ya-
riya kadar giimiis bozuk para doluydu ama paralarin gogunun
kenarlar1 yipranmigt1 ve kaliteleri iyi olmadigi i¢in donuk
renkteydiler. Ragnar’a baktim ve kutudakilerin pek degerli
olmadigini anlatmak ister gibi omuz silktim.

Bagrahip bir siire bana bakip “Sen Uhtred’sin!” dedi.

Bakislarimi ona sabitleyip meydan okur bir tavirla, “Ee,
ne yapacaksin?” diye sordum.

Bagrahip, “Senin 6ldiigiinii duydum,” dedi, “Tanr1’ya sii-
kiirler olsun, yasiyorsun!”

“Oldiigiimii mii duydun?”

“Evet, bir Danin seni 6ldiirdiigiinii soylediler.”

Ingilizce konusuyorduk ve Ragnar neler konustugumuzu
sorunca sOylenenleri ona terciime ettim. Bir an diisiindii ve
Egfrith’e, “Bu Danin adi Weland mi?” diye sordu.

“Evet, ona boyle derler.”

“Derler?”

Bagrahip yasadigima inanamiyormus gibi bana bakti ve
“Evet, efendim,” diye cevap verdi. “Yaralandif igin reviri-
mizde tedavi géren adamin ad1 Weland.”

Ragnar, “Yaras1 agir mi peki?” diye sordu.

“Bebbanburg kalesinden bir adamin saldirisina ugramis.”

Ragnar neler oldugunu ayrintili olarak 6grenmek istiyor-
du. Anladigimiz kadariyla, Weland, Bebbanburg’a gelip beni
oldiirdiigiinii soylemis, odiilii olan giimiis sikkeleri almig ve
birkag kisinin korumasinda kaleden ¢ikmisti. Ancak onu ka-
leden ¢ikaran adamlarin arasinda, bana bir zamanlar hika-
yeler anlatan demirci Ealdwulf da vardi. Demirci, Weland’e
saldirmig, onu omzundan yaralamis ama diger adamlar onu
engellemisler. Yaral1 Weland’i manastira getirmisler, demirci
Ealdwulf, eger hala yasiyorsa, Bebbanburg’a donmiistii.

Bagrahip Egfrith belki de Weland’in onu kurtaracagim dii-
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siinmiis ama yanilmisti. Ragnar kagslarini gatarak ona bakti ve
“Yani, Uhtred’i 6ldiirdiigiinii soyledigi halde Weland’i tedavi
etmeye mi bagladimz?” diye sordu.

Bagrahip, “Burasi Tanri’’nin evi,” diye cevap verdi, “biz
herkese siginacak bir yer veririz.”

Ragnar, “Katilleri de mi korursunuz?” diye sordu ve elini
basinin arkasina atip atkuyrugu sagim baglayan deri sicimi
¢ozdii. “Pekala, rahip, simdi s6yle bana, buradan giineye,
Danlan 6ldiiren rahip ve kesislere yardim etmek igin kag ke-
sis gitti?”

Basrahip tereddiit etti, hemen konusamadi ama onun bu
davranisi yeterli bir cevapti, Ragnar kilicini ¢ekince, adam,
“Bazilan gitti, efendim,” dedi, “ama ben onlar1 durdurama-
dim.”

Ragnar, basini iki yana salladi, yiiziine gelen saglarini ¢ek-
ti ve “Onlan durduramadin mi1?” diye sordu, “buranin y6ne-
ticisi degil misin?”

“Evet, ben basrahibim.”

Ragnar, “O halde onlar1 durdurabilirdin,” dedi, ¢ok 6fke-
liydi ve saninm o anda, Gyruum yakinlannda topraktan ¢i-
kardigimiz kiigiik Dan kizlarin kanl cesetlerini hatirlamigti.
Adamlarina bakt1 ve “Oldiiriin bunlar1,” diye emretti.

Ben rahip ve kesislerin 6ldiiriillmesine karigmadim. Kiyiya
gidip kus seslerini dinlerken Bebbanburg’a baktim, kili¢ sa-
kirtilarin1 duydum. Cok gegmeden Brida yanima geldi, elimi
tuttu ve bir siire puslu havada giineye, kayaliklar iistiinde du-
ran biiyiik kaleye bakarak, “Senin evin oras1 m1?”’ diye sordu.

“Evet, beni evim oras1.”

“Bagrahip sana efendim diye hitap etti.”

“Evet, ben bir kontum.”

Kiz hafif¢e bana yaslandi ve “Hiristiyan tanrisi bizi gozet-
liyor mudur acaba?” diye sordu.
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Benim de aym seyi diisiindiigiimii nereden biliyor bu kiz,
diye sagirdim ve “Hayir,” dedim.

Brida o zaman sert bir ifadeyle, “O higbir zaman bizim
tanrimiz olmadi zaten,” dedi. “Biz hep Woden’e, Thor’a,
Eostre’ye ve diger tanr ve tanrigalara taptik, sonra Hiristi-
yanlar geldi ve kendi tanrilarimizi unuttuk ama simdi Danlar
geldiler ve bizi eski tanrilarimiza kavusturdular.” Bunu sdy-
ledikten sonra birden sustu.

“Bunu sana Ravn mi1 s6yledi?”

Brida, “O da bana benzer seyler sdyledi ama gerisini ben
diisiindiim,” dedi. “Hiristiyan tanrisiyla bizim tannlarimiz
arasinda savag var ve Asgard’da savas oldugu zaman, tanrilar
yeryiiziinde onlar igin savasmamizi istiyorlar.”

“Evet, ama kazanmiyoruz, degil mi?” diye sordum.

Brida parmagini uzatti ve bana kanlar iginde ¢imenler iis-
tiinde yatan kesisleri gosterdi. Katliam sona erince, Ragnar
gitti ve Weland’i revirdeki yatagindan siiriikleyerek indirdi.
Weland 6lmek iizereydi, korkudan titriyordu ve yarast iltihap-
lanmist1 ama neler oldugunun farkindaydi. Beni 6ldiirdiigii-
nii soyleyerek aldig1 6diil, neredeyse yeni dogmus bir bebek
agirliginda olan, biiyiik bir kese dolusu giimiis sikkeydi. Ke-
seyi yataginin altinda bulduk ve kilisede bulunan diger para-
larla beraber adamlara dagttik.

Weland kanh ¢imenlerin iizerinde yatmig, bana ve Rag-
nar’a bakiyordu. Ragnar, “Onu 6ldiirmek ister misin?” diye
sordu.

Benden, baska tiirlii bir cevap beklenmedigini biliyor-
dum ve “Evet,” diyerek basimi salladim. Sonra eski bir
olayi, Ragnar’in agabeyimin kesik bagini bir sabah Bebban-
burg’a getirisini hatirladim ve “Onun bagini kesmek istiyo-
rum,” dedim.

Weland konusmak, bir seyler soylemek istedi ama agzin-
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dan hirilt1 ve inlemeden baska bir sey ¢ikmadi. Gozleri Rag-
nar’1in kilicindaydi.

Ragnar kilicin1 bana verdi ve “Kilig¢ yeterince keskin,”
dedi, “ama insan bas1 kesmek i¢in ¢ok giiglii vurmak gerekir.
Aslinda balta daha uygun bu is igin.”

Weland bana bakti, disleri birbirine ¢arpiyor, yattigi yer-
de debelenip duruyordu. Onu ilk gordiigiimde hi¢ sevme-
mistim zaten ve simdi iyice nefret ediyordum bu adamdan.
Gerg¢i adam o haliyle yar 6lmiis sayilirdi ama onu 6ldiirmek
istememe ragmen hald ¢ok sinirliydim. Savasta bir diisman
Oldiiriip, cesur bir askerin ruhunu tanrilar evine gondermek-
le, savunmasiz bir adami 6ldiirmenin tamamen farkh seyler
oldugunu 6grenmistim. Weland de benim tereddiit ettigimi
anladi ve yalvarmaya basladi, “Senin kdélen olurum,” dedi.

Ragnar ona benim yerime cevap verdi ve bana da, “Acima
bu pislige,” dedi. “Cehenneme génder onu ama 6nce biraz aci
¢ektir, sonra o6ldiir.”

Weland’in ¢ok aci ¢ektigini sanmiyorum. Adam o kadar
bitkin bir haldeydi ki benim zayif darbelerim bile onu bayilt-
t1, buna ragmen 6ldiirmem pek kolay olmadi. Onu kesip 6l-
diirdiim. Bir adam 6ldiirmek igin ne kadar ¢aba gosterilmesi
gerektigini hep diisiiniirdiim. Eski Iskandinav halk ozanlan
kiigiimserler ama kolay bir is degildir. Insanoglu inat¢1 bir
varliktir, hayata sikica sarilir ve onu 6ldiirmek kolay degildir.
Fakat sonunda Weland de 6ldii, ona kag¢ kere vurdum bilmi-
yorum ama basini kesmeyi bagsardim. Dudaklar1 aciyla kasildi
ve bu da benim igin bir teselli oldu.

Ondan sonra Ragnar’dan baska seyler de istedim, onlari
bana verecegini biliyordum. Kétii paralardan payima diiseni
aldim, manastirdaki biiyiikge evlerden birine gittim, kesis-
lerin kitaplardan bakip yazdiklar1 yazilan buldum. Hayatim
Eoferwic’te degismeden 6nce, adamlar kitaplarin kapaklarina
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giizel resimler yapmiglardi, bazen Beocca ile beraber oraya
giderdim ve onlar da parsémenlere ¢ocukga renkli sekiller
yapmama izin verirlerdi.

Simdi o renkleri, boyalan bulmak istedim. Cogu ¢anaklar
icinde toz halindeydi, bazilar1 zamkla karigtinlmgti, bir par-
¢a bez aradim ve kilisede buldum, kutsal esyalan sarmak igi
kullanilan, kare seklinde beyaz bir bez pargasiydi bu. Yazi
yazilan yere gittim, beyaz bezin iizerine karakalemle bir kurt
bagi resmi ¢izdim, sonra biraz miirekkep buldum ve onun igi-
ni doldurmaya basladim. Brida bana yardim etti ama benden
daha iyi resim yaptigin1 kamitlads, kurt bagina kirmizi gézler ve
yine kirmizi bir dil resmi yapti, sonra kiirk gibi goriinmesi igin
resmin iizerine siyah miirekkep, beyaz ve mavi noktalar serp-
ti. Boylece sancagimizi yaptik ve onu 6len bagrahibin haginin
ucuna bagladik. Ragnar manastirdaki kutsal kitaplari toplayip,
6n kapaklanndaki miicevherlerle siislii metal plakalari sokiip
aliyordu. Biitiin miicevherli plakalar sokiildii ve benim sanca-
gim da tamamlandiktan sonra ahgsap evlerin hepsini yaktik.

Biz oradan ayrilirken yagmur durdu. Geldigimiz yoldan
geriye dondiik, giineye yoneldik, Ragnar benim istegimle
birligini sahil boyunca gotiirdii ve bir siire sonra kumsaldan
Bebbanburg’a giden yolun basina geldik.

Orada biraz durduk, ben atkuyrugu sag¢imi ¢ozdiim.
Ravn’in, oglu ile beraber bekledigi yere gittim ve sancagy,
yash kor adamin atina binecek olan Brida’ya verdim. Sonra,
bana verilen kilici belime taktim ve evime dogru at siirdiim.

Brida sancaktar olarak benimle beraber geldi, ikimiz at-
larimiza bindik ve yola ¢iktik. Sag tarafimdan gelen dalgalar
sahilde kinliyor, kumsali 1slatiyordu. Surlarda ve Algak Ka-
pr’da etrafi gézetleyen nobetgileri gorebiliyordum. Atimi to-
puklayip dortnala kaldirdim, Brida da elinde sancakla beraber
beni takip etti. Yolun kuzeye, kaleye dogru dondiigii kavsak-
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ta atimi dizginledim. Oradan amcami gorebiliyordum. Hain
Zlfric, zayif yiizii, ugusan siyah saglan ile Algak Kapi’da
durmus bana bakiyordu, beni taniyabilmesi i¢in ben de uzun
siire ona baktim, sonra Weland’in kesik bagini, bir zamanlar
agabeyimin basinin atildig) yere attim. Kesik basin hemen ar-
kasindan da giimiis sikkeleri firlattim.

Yere otuz giimiis sikke attim. Yahuda degeriydi bu. Ve be-
gendigim birkag kilise hikayesinden biriydi, o anda onu ha-
tirladim.

Surlarda okgular vardi ama higbiri yerinden kimildama-
di. Sadece olanlan seyrediyorlardi. Amcama kétii isareti, iki
parmakla yapilan seytan boynuzu isaretini yaptim, sonra ona
dogru tiikiirdiim, atimi déndiirdiim ve uzaklastim. Amcam ar-
tik yasadigimi, ona diisman oldugumu ve ilk firsatta onu bir
kopek gibi oldiirebilecegimi biliyordu.

Arkamdan gelen Brida birden, “Uhtred!” diye bagirdi. Ar-
kaya doniip bir sey gormiis, beni uyariyordu. Hafifce geriye
doniip bakinca, surlardaki adamlardan birinin yere atlayip,
yaralanmadan kalkarak arkamizdan kostugunu gordiim. Giir
sakalli, iriyan1 bir adamdi, bu kadar iri, gii¢lii bir adamla do-
viisemeyecegimi diisiindiim. O sirada surlardaki noébetgiler
ona ok atmaya bagladilar ve dikkatle bakinca onun, bizim de-
mirci Ealdwulf oldugunu gérdiim.

Ealdwulf, “Lord Uhtred! Lord Uhtred!” diye bagirdi. Ati-
m1 dondiiriip ona dogru gittim, atimla onu oklardan korumaya
¢ahistim ama oklardan higbiri onun yakinina diigmedi. Simdi
diigiinityordum da, okgularin onu bilerek vurmadiklarini an-
liyorum. Ealdwulf ¢ilginlar gibi, “Yasiyorsun, lordum!” diye
bagirarak bana dogu kogsmaya devam etti.

“Yagiyorum.”

Demirci kesin bir ifadeyle, “O halde ben de seninle bera-
ber geliyorum,” dedi.
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“Ama karn, oglun, onlar ne olacak?”

“Karim gegen yil 6ldii, lordum, oglum da bahiga ¢iktig bir
giin boguldu.”

“Cok iiziildiim,” dedigim anda ¢imenlerin iizerine bir ok
diistii ama bizden birkag metre geride kald.

Ealwulf, “Woden verir, Woden alir,” dedi, “ve o simdi lor-
dumu bana geri verdi.” O sirada boynumdaki Thor g¢ekicini
gordii ve giiliimsedi ¢iinkii o bir pagand.

Boylece ilk adamima sahip oldum. Demirci Ealdwulf artik
benimleydi.

Giineye dogru yol alirken, Ealfwulf bana, “Amcan ¢ok nemrut
bir adam,” dedi. “Yeni dogan oglu bile onu neselendiremedi.”

“Oglu mu oldu?”

“Evet, ona Kiigiik £fric adim verdiler, minicik, siska bir
sey. Ama saglikh goriiniiyor. Fakat Gytha hasta, fazla yasa-
maz gibi geliyor bana. Sen ¢ok iyi goriiniiyorsun, lordum.”

“Ben iyiyim.”

“Artik on iki yaginda olmalisin.”

“On ii¢ oldum.”

“O zaman erkek oldun.” Durdu ve Brida’1 isaret ederek,
“Kadinin bu mu?” diye sordu.

“O benim arkadasim.”

Ealdwulf, “Cok siska, arkadasin olmasi daha iyi,” dedi.
Demirci neredeyse kirik yasinda, iriyar:1 bir adamd, her giin
ocak baginda ¢alismasinin sonucu olarak, ellerinde, kollarin-
da ve yiiziinde bir siirii yanik izi vardi. Atimin yaninda yii-
rilyordu ama yagina ragmen yorulmuyordu. Bir siire sonra,
Ragnar’in adamlarina siipheci bir ifadeyle bakti ve “Bana bu
Danlardan bahsetsene biraz,” dedi.

“Onlar, agabeyimi oldiiren Kont Ragnar’in adamlari,” de-
dim. “Ragnar aslinda iyi bir adam.”
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Ealdwulf sagkin bir ifadeyle yiiziime bakti ve “Agabeyini
oldiiren adam mi1?” diye sordu.

“Kader iste,” dedim, aslinda dogru olabilirdi bu ama ben
daha uzun bir cevaptan kaginmak i¢in boyle demigtim.

“Yani seviyor musun o adami?”

“Adam bana bir baba gibi davraniyor. Sen de seveceksin.”

Ealdwulf, “Ama adam yine de bir Dan, degil mi, lordum?”
diyerek yiiziinii burusturdu. “Ben her seye ragmen onlarin bu-
ralardan gitmelerini isterdim.”

“Neden?”

Ealfwulf yine saskin gozlerle yiiziime bakti ve “Neden
mi?” dedi. “Ciinkii buralar onlarin topraklar1 degil, lordum,
iste bunun i¢in! Ben kendi topraklarimda korkmadan yiirii-
mek isterim. Kilic1 oldugu i¢in bana kafa tutan adamlar gor-
mek istemiyorum. Onlarin kanunlar1 ve bizim yasalarimiz
farkl.”

“Onlarin higbir yasasi yok,” dedim.

Ealdwulf, “Bir Dan bir Northumbrialiy: 6ldiirdiigii zaman
kim ne yapabilir?” diyerek yiiziinii burusturdu. “Bunun biz
cezasi yok, adalet arayan bir lord da goriinmiiyor ortalarda.”

Demirci dogru soyliiyordu, diyet bir insanin kan degeriy-
di ve her insanin bir diyeti vardi. Ulu kadinlar disinda, bir
erkegin diyeti bir kadininkinden, bir savasginin diyeti de bir
ciftcininkinden daha fazlaydi ama her zaman 6denecek bir di-
yet vard1. Oldiiriilen insanin ailesi 6denen diyeti kabul ettigi
zaman, katil idamdan kurtulabiliyordu. Aslinda Ingiliz toplu-
munda yasalar1 uygulayan ve olaylar1 konta rapor eden, yar-
gic benzeri bir memur vardi ama Danlar geldikten sonra bu
adalet sistemi ¢okmiistii. Simdi Danlarin s6yledikleri kanun
yerine gegiyordu ama ben ayricalikliydim. Ben Ragnar’in
adamiydim ve o beni koruyordu ama o olmasa ben de bir ka-
nun kagagi ya da kole olacaktim.
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Ealdwulf, “Amcan diismana direnmedi,” diye devam etti,
“Ama Beocca teslim olmadi. Onu hatirhyor musun? Kizil
sagli, bir eli felgli ve sag1 gozlii rahip?”

“Elbette unutmadim, onu gegen yil gérdiim,” dedim.

“Gordiin mii? Nerede gordiin?”

“Wessexli Alfred’in yanindaydi.”

Ealdwulf sasird1 ve, “Wessex’te mi?” dedi. “Cok uzaklara
gitmis. Rahip olmasina ragmen iyi bir adamdi Beocca. Danla-
ra dayanamadigl i¢in kagti. Amcan ona ¢ok kizdi. Beocca’nin
oliimii hak ettigini soyledi.”

Amcamin Beocca’ya neden kizdigini biliyordum, rahip
kagarken benim gergek kont oldugumu gosteren parsomenle-
ri de almisti. “Amcam beni de 6ldiirmek istedi,” dedim. “Ve
Weland’e saldirdigin i¢in sana tesekkiir ederim, bunu daha
once yapamamistim.”

“Bunu yaptigim igin amcan beni Danlara vermek istedi
ama onlar beni su¢lu bulmadilar, o da bunun i¢in bana bir sey
yapamad1.”

“Artik Danlarin arasindasin,” dedim, “buna aligsan iyi
olur.”

Ealdwulf bir an diisiindii ve sonra yiiziime bakarak, “Ne-
den Wessex’e gitmiyoruz?” diye sordu.

“Ciinkii Bat1 Saksonlar beni rahip yapmak istiyorlar,” de-
dim, “ama ben bir savas¢i olmak istiyorum.”

“O halde sen de Mercia’ya git.”

“Danlar orayi da isgal ettiler.”

“Evet, ama dayin orada yasiyor.”

“Dayim m1?”

Dayimi tanimadigimi anlayinca sasirdi ve “Tabii, annenin
erkek kardesi, eger hala yasiyorsa Athelwulf Kontu olmali,”
dedi.

“Babam bana annemden hi¢ bahsetmezdi,” dedim.
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“Cnkii onu ¢ok sevmisti. Annen gok giizel bir kadindi ve
senin dogumun sirasinda 61di.”

“Demek Athelwulf’ta .”

“Eger hala yagiyorsa.”

Fakat Ragnar’in yaninda ¢ok rahat yasarken Athelwulf’a
neden gidecektim ki! Orada dayim vardi ama onu hi¢ gor-
memistim ve onun da benim varligimdan haberdar oldugu-
nu sanmiyordum. Wessex’e gidip egitim almak istemedigim
gibi, dayimi1 bulmak da istemiyordum ve Ragnar’in yaninda
kalacaktim. Bunu Ealdwulf’a sdyledim ve “Ragnar beni bir
savasg1 olarak egitiyor,” dedim.

“Demek en 1yi savascidan ders aliyorsun,” dedi goniilsiiz-
ce. “Iyi bir demirci olmak igin de isi en iyi demirciden 6gren-
mek gerekir.”

Ealdwulf iyi bir demirciydi, zamanla Ragnar’1 sevdi. Rag-
nar da ona karg1 comert davranmyordu ¢iinkii iyi ustalar takdir
ederdi. Synningthwait yakininda bir demirci atolyesi agildi,
Ragnar oraya bir demirci ocagy, 6rs, biiyiik ¢ekigler, masa-
lar ve gerekli aletler i¢in epey para harcadi. Kig sonunda her
sey tamamdi, sonra Eoferwic’ten demir cevheri satin alindi
ve vadide demire vuran gekig sesleri duyulmaya basladi. De-
mirci atolyesi kisin en soguk giinlerinde bile sicak oluyor,
adamlar orada toplanip sohbet ediyor, hikayeler anlatiyorlar-
di. Ealdwulf aym zamanda ¢ok iyi bir bilmece ustasiydi ve
saskin Danlara sordugu bilmeceleri ben terciime ediyordum.
Bilmecelerin ¢ogu kadinlar ve erkeklerle, onlarin neler yap-
tiklariyla ilgiliydi ve bunlarin bilinmesi kolaydi ama ben zor
bilmeceleri seviyordum. Boyle zor bir bilmeceye gore, an-
nem ve babam beni 6ldii diye birakmiglar, asilzade bir kadin
beni kurtarmig, ben onun gocuklarini 6ldiirmiisiim ama kadin
beni yine de sevmis, beslemis ve ben bir giin evden ¢ikmis ve
onu terk etmisim. Bu bilmeceyi ne ben ne de Danlar ¢ozebil-
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dik ve Ealdwulf yalvarmama ragmen cevabi bana sdylemedi.
Bilmecenin cevabini ancak Brida’ya sordugum zaman &6gre-
nebildim. Ben bilmeceyi sorar sormaz kiz hemen, “Bir guguk
kusu tabii ki!” dedi. Ve elbette hakliyda.

Ilkbahar geldiginde demirci ocagimin biiyiitiilmesi gerek-
ti ve Ealdwulf biitiin yaz ¢ahsti; kiliglar, mizraklar, baltalar,
kiirekler yapti. Bir giin ona, Danlar igin ¢aligmaktan sikilip si-
kilmadigin1 sordum, omuz silkti ve ““Amcan onlara biat ettigi
icin, Bebbanburg’da da onlar i¢in ¢aligtim,” dedi.

“Ama Bebbanburg’da Dan yok ki!”

“Hayir, yok ama bazen ziyarete geliyorlar ve amcam da
onlar1 misafir ediyor.” Birden 6fkeli birinin bagirigin1 duyduk
ve sustuk.

Kosarak demir at6lyesinden digariya g¢ikinca, Ragnar’in
evin 6niinde durdugunu gordiim. Yolda, at iizerindeki bir sa-
vasel ve arkasindaki kalabalik bize dogru geliyordu. Savasei-
nin iizerinde zincirli zirh vardi, parlak migferi eyerine asiliy-
d1, parlak boyal kalkani, uzun kilici1 ve kollarindaki halkalar
dikkat ¢ekiyordu. Uzun, kumral sach ve sari, giir sakall, geng
bir savag¢iydi. Birden o da sanki savas narasi atar gibi bagir-
di. Sonra Ragnar ona dogru kostu, o anda gen¢ savasginin,
atin1 dortnala kaldirip kilicini gekecegini sandim. Ama geng
adam durup atindan atladi, Ragnar’la birbirlerine sanildilar
ve Ragnar bize dondii, cehennemin en karanlik kosesini bile
aydinlatacak bir giiliisle, “Oglum bu!” diye bagirdi. “Oglum
geldi!”

Irlanda’dan gemisiyle ve adamlariyla beraber gelmis olan
bu geng savasg1 Ragnar’in bilyiik oglu, Geng Ragnar’di. Beni
tanimamasina ragmen kucakladi ve havaya kaldird, kiz kar-
desini tutup savurdu, Rorik’in basini oksadi, annesini 6pti,
hizmetkarlar1 bagirarak selamladi, etrafindakilere giimiis
hediyeler verdi ve kopekleri sevdi. Geng Ragnar o geceki
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ziyafette bize, artik kendi gemisini kumanda ettigini, bura-
da birka¢ ay kalacagim soyledi. Ama Ivar ilkbaharda onun
Irlanda’ya geri donmesini istiyordu. Geng Ragnar babasina
¢ok benziyordu, onu hemen sevdim ve onun gelisi herkesi
mutlu etti. Onun adamlarindan bazilar1 bizimle beraber kal-
dilar, sonbaharda agag kestiler ve bir konta yakisacak, biiyiik
salonlu giizel bir ev inga edip kapisina bir yaban domuzu basi
taktilar.

Bir giin yeni evin ¢atisina kalin ¢avdar samanlar1 koyup
diizeltirken, Geng Ragnar bana, “Sansh ¢gocuksun,” dedi.

“Sanshi miyim?”

“Tabii, babam seni Eoferwic’te 6ldiirmedigi igin sanslisin.”

“Evet, gercekten sanslhiyim,” diyerek basimi salladim.

Bana bir bira testisi uzatti ve “Babam iyi insanlari her za-
man tanimigtir,” dedi. Sustu, ¢atida basim g¢evirip uzaklara
bakt1 ve sonra, “Babam burayi ¢ok seviyor,” diye ekledi.

“Burasi giizeldir. irlanda nasil peki?”

“Batakhik ve kayalik bir iilke, Uhtred,” diyerek giildii,
“oranin yerli halki da hir¢in insanlar ama iyi savasiyorlar!
Orada giimiis var ve onlar savastik¢a biz giimiis kazaniyoruz.
O biranin hepsini igecek misin, yoksa ben de biraz alabilir
miyim?”

Bira testisini ona verdim ve igerken sakalina sizan biraya
baktim. Birkag yudum igtikten sonra, “Ben Irlanda’y1 seviyo-
rum,” diye devam etti, “ama orada fazla kalmayacagim. Bu-
raya donecek, Wessex’te toprak sahibi olacak, evlenecek ve
sisman bir adam olacagim.”

“Neden simdi donmiiyorsun?”

“Cunkii su anda Ivar orada kalmami istiyor ve o iyi bir
lord.”

“Ama beni korkutuyor.”

“Iyi bir lord korkutucu olmalidir zaten.”
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“Baban 6yle degil ama.”

“Senin i¢in 6yle ama o6ldiirdiigii adamlar senin gibi diisiin-
miiyor. Kiligh, kalkanl bir Korkusuz Kont Ragnar’la karsi-
lagmak ister miydin acaba?”

“Hayir.”

Geng Ragnar, “Babam da korkutucu bir adamdir,” diyerek
sirittl. Sonra bana bakti ve “Gidip Wessex’i alin ve bana da
sismanlayacagim bir toprak bulun.”

Cat1 kaplama igini bitirdik ve ben ormana gitmek zorunda
kaldim. Ciinkii Ealdwulf’un demirleri eritmek igin gereken
atesin komiir ihtiyaci asla bitmiyordu. Demiri eritmek igin
nasil komiir yapilacagini Ragnar’in adamlarindan bazilarina
Ogretmisti. Ama demircinin en iyi ig¢ileri ben ve Brida’ydik
ve ormanda ¢ok vakit gegiriyorduk. Kémiir yapmak igin odun
yigininin ii¢ giin devamh yanmasi ve siirekli gézlenmesi ge-
rekiyordu. Brida ve ben bazen biitiin gece atesin yaninda ka-
lir, yanan odunlari kaplayan tiimsekten yiikselen dumani goz-
lerdik. Dumanin g¢gikmasi, tiimsek igindeki atesin ¢ok sicak
oldugunu gosterir, o zaman tiimsekteki yarigi toprakla doldu-
rup igerideki atesi sogutmaya ¢ahigirdik.

Komiir yapmak i¢in, bulabildigimiz zaman kizilagag
odunlar1 yakardik ¢iinkii Ealdwulf o agacin odununu tercih
ediyordu. Onun komiirii daha 1yi oluyordu ama o odunlar
alev iginde fazla birakmamak gerekirdi. Ciinkii yigina konan
dort agag kiitiigiinden biri geri alinabiliyor, geriye kalanlar
simsiyah odun komiiriine doniisiiyordu. Yakilacak komiirleri
yigmak ve bir tiimsek olusturmak bir hafta siiriiyordu. Kizi-
laga¢ odunlar1 s1g bir gukurda birbirleri iizerine, kubbe sek-
linde dikkatle diziliyor, kubbenin tepesinde bir delik agiliyor,
oradan igeriye daha 6nce yapilmig komiirler atiliyordu. Sonra
kubbenin iizerini biiyiik egreltiotlariyla, toprakla kapatiyor,
tepe deliginden igeriye ates atiyor, igerideki komiirler yaninca
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deligi tikiyorduk. Ondan sonra igten yanan odunlarin kontrol
edilmesi gerekti. Odunlardan olusan tiimsek ya da kubbenin
dibinde delikler agip igeride yanan atesin hava almasini sag-
lardik. Ama riizgarin yonii degisirse, agilan delikler kapatilir,
hava akimina gore yeni delikler agilirdi. Yorucu bir isti ama
Ealdwulf her zaman daha ¢ok komiir istiyor, ben de bu isi
seviyordum. Biitiin gece karanlikta, sicacik bir atesin yaninda
ve Brida ile beraber olmak, Yiiriiyen Golge olmak gibi bir
seydi ve onunla arkadaghigimiz da ilerlemigti.

Brida ilk bebegini komiir kubbesinin yaninda kaybetti.
Hamile oldugunu bile bilmiyordu, bir gece acilar iginde kiv-
ranmaya baslad, gidip Sigrid’i getirmek istedim ama Brida
buna izin vermedi. Bana neden sancilandigini bildigini s6yle-
di ama ben korku ve ¢aresizlik i¢indeydim. Brida sabaha kar-
st minik, olii bir bebek dogurdu. Olii dogan bebegi gémdiik
ve eve dondiik. Sigrid, Brida’nin halini goriince, baz otlarla
koyun beyni kaynatip ona i¢irdi ve evde kalmasini sdyledi.
Sigrid neler oldugunu tahmin etmis gibiydi, bana birkag giin
ters davrandi ve Ragnar’a, Brida’nin evlenmesi gerektigini
sOyledi. Brida on li¢ yasindayd:1 ve evlenme ¢agina gelmisti.
Cevrede de evlenme gaginda olan geng savasgilar vardi ama
Ragnar, Brida’nin kendisine ve adamlarina sans getirdigini
sOyledi ve Wessex’e saldirirken onun da yanimizda olmasini
istedi.

Sigrid, “Peki, bu ne zaman olacak?” diye sordu.

Ragnar, “Gelecek yi1l ya da iki yil sonra,” diye cevap verdi,
“ama daha fazla beklemem.”

“Sonra ne olacak?”

Ragnar, “O zaman biitiin Englaland bizim olacak,” dedi.
Yani dort kralligin sonuncusu da diisecek ve biitiin Englaland
Danimarka toprag olacak, hepimiz ya Dan ya koéle olacak ya
da olecektik.
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Yule’yi kutladik, Gen¢ Ragnar biitiin oyunlar1 kazand, ka-
yalar1 herkesten daha uzaga firlatti, giireslerde rakiplerini tug
ederek yendi ve igki yariginda babasini bile sarhos etti. Uzun
kis aylarindan sonra, ilkbaharla beraber, sert riizgarlar kesildi
ve Geng Ragnar’in gitme zamam geldi. Bir aksam 6nce onun
gidisine iiziilerek bir yemek yendi, ertesi giin o ve adamlari
bizden ayrildilar, giseleyen yagmurda yola g¢iktilar. Ragnar,
vadide gozden kaybolana kadar oglunun arkasindan bakti ve
sirtin1 yeni inga edilen evine dondiigii zaman, gézlerinde yas-
lar vardi. Bana bakt1 ve “O iyi bir adam,” dedi.

“Ben de ¢ok sevdim,” dedim. Bu dogruydu, birkag yi1l son-
ra onu tekrar gordiim ve yine ¢ok sevdim.

Geng Ragnar gittikten sonra i¢imde sanki bir bogluk var-
mis gibi hissettim ama o ilkbahan ¢ok iyi hatirllyorum, mut-
luydum ¢iinkii o giinlerde Ealdwulf bana bir kili¢ yapmigti.
Ama ben ona kaba davrandim ve kili¢ yapacagini duyunca,
“Umarim son kilicimdan daha iyi olur,” dedim.

“Son kilicin m1?” diye sordu.

“Eoferwic’e saldirdigimiz zaman kullandigim kilicim,”
dedim.

“Haa, su kilig! Onu ben yapmamistim ki! Baban onu Be-
rewic’ten satin almisti, kisa ve ise yaramaz bir seydi zaten.
Ordek kesmeye yarardi belki ama bir savas kilic1 degildi. Ne
yaptin onu?”

“Egildi,” derken, Ragnar’in o ise yaramaz kilica giiliisiinii
hatirladim.

“Yumusak demirdi o, evlat, yumusak demir.”

Demirci 0 zaman bana, sert ve yumusak olmak iizere iki
tiir demir oldugunu sdyledi. Sert demirden yapilan kilig daha
keskin olurdu ama gevrekti ve gii¢lii bir darbeyle kirilirdi. Yu-
musak demirden yapilan bir kili¢ ise, benim eski kilicim gibi
egilirdi. Demirci, “Bu nedenle iki tiir demiri de kullaniriz,”
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diye devam etti ve orada durup, onun yedi demir gubuk yapi-
sin1 izledim. Cubuklardan ii¢ tanesi sert demirdi, aslinda ken-
disi de o sert demiri nasil yaptigindan emin degildi, sadece
parlayan kizgin demir yanan komiir atesine konuyor, belirli
bir siire orada tutuldugu zaman sert ve egilmez oluyordu. Di-
ger dort gubuk daha uzundu ve komiir atesinde digerleri kadar
uzun siire kalmamuslardi. Ealdwulf onlan biikerek spiral yay
sekline soktu, boylarini da sert demir gubuklarin boyu kadar
yapti. “Neden boyle yaptin?”’ diye sordum.

Gizemli bir giillimsemeyle bana bakti ve “Goreceksin,”
dedi.

Yedi demir gubuk basparmagim kalinligindaydilar. Ug ta-
nesi, Ragnar’in ¢elik dedigi sert demirdendi, diger dordii ise
yumusak demirdi ve spiral seklindeydiler. Sert gubuklardan
biri digerlerinden biraz daha uzun ve kalindi ve bir ucuna kab-
za takilacakti. Ealdwulf uzun demir gubugu, incelene kadar
dovdii, iki yanmna ikiser tane olmak iizere o dort spirali koydu,
sonra kalan iki kizgin ¢ubugu kilicin kenarina koyup yapistir-
di, ona kaynatti. Ortaya garip bir kizgin demir ¢ubuklar y1gini
¢ikt1. Ama gergek ¢alisma iste o zaman basladi. Ealdwulf me-
talleri ateste tutup kizdiriyor, doviiyor, metaller ¢eki¢ darbe-
leri altinda sekilleniyor, maden ciirufu demirden ayrihiyor, ki-
vilcimlar etrafa sagiliyor, suya daldirilan kizgin demirin 1shk
sesini andiran sesi duyuluyordu. Bu ¢aligma giinlerce siirdii
ama balyozla dovme, metali sogutma ve tekrar kizdirma isle-
mi devam ederken, yumusak demirden yapilan dort spiralin,
celik kilicin iizerinde erir gibi ona kaynadigini ve tekrarlanan
kiviimli sekillere doniistiigiinii gordiim. Sekiller bazi 151k or-
tamlarinda belli olmuyordu ama aksam karanliginda ya da kig
sogugunda kilica iiflediginiz zaman onlar1 gorebiliyordunuz.
Brida sekilleri yilan nefesine benzetti ve ben de kilica Yilan
Nefesi adim1 verdim. Ealdwulf kilicin iki tarafini ¢ekigleyerek
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tizerinde oluklar agti. Dedigine gore, bu oluklar kilicin diis-
man viicudunda sikisip kalmasini 6nleyecekti.

Kilig kabzasinin kabartmasi ve gapraz pargasi demirdendi,
ikisi de sade ve basitti. Her ig bitince kabza yapmak igin iki
digbudak pargasina sekil verdim. Kilicin giimiis ya da yaldiz-
l1 bronzla siislenmesini istiyordum ama Ealdwulf buna itiraz
etti. “Bu sadece bir alet, lordum,” dedi. “Senin isini kolay-
lagtiracak bir gey, yani, aslinda benim balyozumdan farkl bir
sey degil.” Kilic1 alip giines 15181na tuttu ve bana dogru hafif-
ce egilerek “Ve bir giin bununla Danlarn 6ldiireceksin,” diye
ekledi.

Yilan Nefesi adin1 verdigim kilig¢ on doért yasinda bir ¢o-
cuk i¢in fazla agirdi ancak onun agirligina ahgarak biiyiidiim.
Kilicin ucu Ragnar’in hosuna gitmeyecek kadar sivriydi ama
bu da onu daha dengeli yapiyordu giinkii sivri ucun agirligi da
az oluyordu. Ragnar ise kilicin ucunun daha agir olmasindan
yanaydi ¢iinkii agir ug diisman kalkanlarin1 daha kolay kirar-
di. Ama ben kilicimin biraz hafif, kolay kullanilabilir olmasi-
n1 yegliyordum. Ealdwulf’un ustaligi sayesinde kilicim higbir
zaman egilmedi ya da kirilmadi ve onu héla tagiyorum. Tahta
kabza kaplamalar1 zamanla diisman kiliglan tarafindan kiril-
di, yiprandi, onlar1 degistirdim. Cok sik biledigim i¢in kilicim
biraz inceldi ama hala ¢ok giizel. Bazen, iizerindeki giizel se-
killeri, metal iizerinde sihirliymis gibi beliren mavi ve giimiis
rengi kiviimlar gérmek ig¢in onu bugulandiriyorum. Bazen
de Northumbria ormanlarinda gegirdigimiz o ilkbahar, yaz
aylarim1 hatirhyor ve Brida’nin, yeni yapilan kilig tizerindeki
yansimasina bakisini diigiiniityorum.

Yilan Nefesi’nde sihirli bir seyler de vardi. Ealdwulf de-
mirci biiyiisii denen sihirli bir giice sahipti ama bana bundan
hi¢ s6z etmedi. Brida bir gece kilic1 alip ormana gitti, biitiin
gece orada kaldi ama bana neler yaptigini asla sdylemedi.
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Onun da kadinca bir biiyiilii yam vardi. O giin gukurda kur-
ban olarak bir adam, bir at, bir kog, bir boga ve bir erkek
ordek oldiirdiikten sonra, Ragnar’a, Yilan Nefesi’ni savasta
insan Oldiimek i¢in kullanip kullanamayacagimi sordum,
boylece Odin de onun varhigini 6grenir ve onu sever, ona gii¢
verir diye diigiinmiistiim. Iste bunlar pagan bir savag¢inin ga-
rip inanglariydi.

Ve sanirim Odin kilicimi gordii ¢iinkii o kilig, sayisini ha-
tirlayamadigim kadar ¢ok insan 6ldiirdii.

Yilan Nefesi’yle isim bitmeden onceki yaz sonunda ve de-
nizi kanigtiran sonbahar firtinalan baslamadan 6nce giineye
gittik. Englaland’1 tamamen iggal etmenin zamam gelmisti ve
Wessex’e dogru yelken agtik.






Bes

Eoferwic’te, zavalli Kral Egbert’in, Danlar1 zorunlu olarak zi-
yaret edip, iyilikler diledigi yerde toplandik. Kral, at1 tizerinde,
gemilerin bulundugu ve gergek kral olmadigini bildikleri igin,
ona alayci ifadelere bakan hirpani kilikli adamlarin dizildigi
nehir kiyisina geldi. Onun arkasinda, yine ath olarak, Kjartan
ve Sven geliyorlardi. Onlar kralin Dan korumalarindan ikisiydi
ama sanirim gorevleri onu hem korumak hem de bir mahkum
gibi gozetlemekti. Artik bir erkek olmus olan Sven, ¢ikan go-
ziiniin {izerini bagina sardig1 genis bir bantla kapamigti, babasi
ise hayatindan memnun goériiniiyordu. Kjartan’in iizerinde zirh
vardi ve omzuna bir savas baltasi asmigti. Sven’de ise uzun bir
kilig, sirtinda tilki derisinden yapilmis bir ceket, kolunda da iki
halka vardi. Ragnar bana, “Baba ogul Streonshall’deki katlia-
ma katildilar,” dedi. Soyledigi yer, Eoferwic yakininda bulu-
nan bir rahibeler manastinydi ve orayi basip rahibeleri 6ldiiren
adamlar iyi ganimet almiglardi.

Kollarinda bir diizine halka olan Kjartan bize yaklasti,
Ragna’in yiiziine bakti ve “Hala senin emrinde ¢aligabilirim,”
dedi ama sesinde, son defa oldugu gibi yalvaran bir ifade
yoktu.

Ragnar, “Simdi yeni bir kaptanim var,” deyince, Kjartan
ve Sven ses ¢ikarmadan uzaklagtilar ama Sven doniip gitme-
den once bana sol eliyle katii bir isaret yaptu.

Yani kaptanin adi Thorbjorn’du ama ona Toki lakabini
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takmiglardi, ¢ok iyi bir denizci ve savasgiyd, bize Svear ile
gittikleri garip, sadece hus agaglar bulunan ve kig mevsimi-
nin aylarca siirdiigii topraklarla ilgili hikayeler anlatirdi. O
diyarda insanlarin kendi ¢ocuklarim yediklerini, devlere tap-
tiklarini, baglarinin arkasinda tgiincii bir goézleri oldugunu
anlatir, baz1 adamlar da ona inanird1.

Yaz mevsiminin son deniz yiikselmelerinde giineye dogru
kiirek ¢ektik; her zaman oldugu gibi, kiyiya yakin seyrediyor,
geceleri Dogu Anglianin kirag sahil topraklarina ¢ikip oralar-
da geceliyorduk. Temes Nehri’ne dogru gidiyorduk, Ragnar
bize, bu sekilde gidersek sahilden igerilere, Wessex’in kuzey
sinirina ulasacagimizi soyledi.

Donanmay1 Ragnar kumanda ediyordu. Kemiksiz lvar
Irlanda’da isgal ettigi topraklara donerken, Ragnar, biiyiik
ogluna hediye etmesi igin ona altin verdi. Ubba ise Nort-
humbria’nin kuzeyindeki Dalriada topraklarina saldiriyor, o
bolgeyi yagmaliyordu. Ragnar, “O topraklarda pek bir sey
yok,” dedi. Fakat lvar gibi, Ubba da Northumbria, Mercia ve
Dogu Anglia saldirilarinda ¢ok zengin oldugu igin Wessex’e
gitmek istemedi. Ama yeri geldiginde soyleyecegim gibi,
Ubba daha sonra fikir degistirdi ve giineye indi.

Fakat simdi lvar ve Ubba yoktu ve Wessex’e yapilacak
kara ordusu saldirisini, Dogu Angliadan gelecek olan iigiin-
cii kardes Halfdan kumanda edecekti. Onu piyade birlikleri
Temes tizerinde belirli bir noktada bizimle birleseceklerdi.
Ragnar, Halfdan’in fazla aceleci, diisiincesiz bir adam oldu-
gunu soyliiyor, onun komutan olmasindan pek hoglanmiyor-
du. Ama ona Alfred’le ilgili anlattiklarimi hatirlattim, Wes-
sex’in baginda, giiglii olmayan Hiristiyan tannsindan yardim
bekleyen adamlar bulundugunu sdyledim, Ragnar o zaman
neselendi. Bizim Odin ve Thor gibi tanrilarimiz, gemilerimiz
vardi; bizler savasgiydik.



Son Kralhk 193

Dort giin sonra Temes’e vardik, onun akintisina karg: kii-
rek ¢ekmeye basladik ama nehir bir siire sonra biraz daralma-
ya basladi. i1lk sabah nehrin kuzey kiyisindaki Dogu Anglia
topragina ulastik. Ogle vakti, giiney kenarinda, bir zamanlar
Kent Krallig1 ama simdi Wessex’in bir pargasi olan toprak-
lara yaklastik. Aksam karanhgi bastirirken, nehrin iki kenar
arasinda mesafe yarim mile diistii, ama etrafta goriilecek fazla
bir sey yoktu ¢iinkii nehir diiz ve bataklik bir bélgede akiyor-
du. Sularin yiikselmesinden yararlanmaya galistik, ellerimiz
kiirek ¢ekmekten su topladi. Bu tiir zorluklara ragmen akin-
tiya karsi yol aldik ve bir siire sonra Lundene’e vardik, ben
buraya ilk kez geliyordum.

Eoferwic’i bir sehir olarak goriirdiim ama Lundene ile ki-
yaslaninca, orasi bir kéydii. Burasi, ocaklardan ¢ikan yogun
dumanlar altinda, biiyiik bir sehirdi; Mercia, Dogu Anglia ve
Wessex topraklarinin bulustugu yerde kurulmustu. Lundene
valisi, Merciali Burghred’di. Yani burasi artikk Danimarka
topragiydi. Bu nedenle biz genis Temes iizerindeki biiyiik
kopriiye yaklasirken, karsimiza hig kimse ¢ikmadi.

Lundene sehrini ¢gok sevdim. Bebbanburg kadar sevme-
sem bile, burada higbir yerde géormedigim canh bir yasam
vardi, burasi higbir yere benzemiyordu. Alfred bir giin bana,
bu sehirde her tiirlii kotiiliigiin yasandigini séylemisti ve onun
dogru soyledigini goriince adeta sevindim. Alfred bu sehir
icin dua ederdi, bense orada eglendim. Ragnar’in gemisi
akintiya karsi, kopriiye dogru siiziiliirken, sehrin iki tepesine
saskin gozlerle nasil baktigimi hala hatirlarim. Hava kapaly-
d1, yagmur ¢iseliyordu ama bana sanki sehir biiyiilii bir 1g1kla
aydinlatilmis gibi gelmisti.

Aslinda iki tepe tizerine kurulmus iki sehirdi burasi. Do-
gudaki sehri Romalilar kurmustu, nehrin ve giiney kenarinda-
ki batakligin izerinden gegen kopriiniin bir ucu oradaydi. Bu
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birinci sehirde binalar tastan insa edilmisti ve etrafinda toprak
ve ahsap degil, gergek, dibinde hendekler olan yiiksek tag sur-
lar vardi. Hendekler ¢op doluydu, surun bazi yerleri yikilmas,
tahtayla kapatilmisti. Sehirdeki biiyiilk Roma evleri de ahsap
barakalarla desteklenmisti ve bunlarin iginde baz1 Merciah-
lar yasiyordu ama ¢ogu eski sehirde yasamak istemiyordu.
Krallardan biri, surlarin iginde kendisine bir saray ve biiyiik
kilise inga ettirmigsti. Tepede bulunan kilisenin alt kismi tag
ve tugladan yapilmigt: ama iist kisimlar ahgapti. Fakat halkin
cogu, sanki Romali hayaletlerden korkuyormus gibi, surlarin
disinda, yeni sehirde, batiya dogru uzayan ahsap evlerde ya-
styordu.

Eski sehirde bulunan rihtim ve iskeleler uzun zaman 6nce
¢liriimiig, kopriiniin dogusunda sadece suyun i¢inde ¢akil di-
rekler, kaziklar kalmis. Eskisi gibi, yeni sehir de nehrin kuzey
tarafinda, batiya dogru, algak bir tepe lizerine insa edilmis,
eski sehirden yarim mil kadar yukarida, nehir kenarindaki yol
boyunca inga edilmis evlere ¢akilli hafif bir bayirdan g¢ikiyor-
du. Hayatimda hi¢ bu kadar pis, ¢6p dolu, les gibi kokan, terk
edilmis gemi pargalan yigili, martilarin 6tiip durdugu berbat
bir kiy1 gormedim. Ve iste, gemilerimiz oraya gitmek zorun-
dayd: ve bunun i¢in de kopriiyii agmak gerekiyordu.

Romalilarin boyle bir kdpriiyii nasil inga ettiklerini sade-
ce tanrilar bilir. Eoferwic’in bir ucundan digerine yiiriiyen
bir adam bile Lundene Kopriisii’niin boyu kadar yiiriimiis
olamazdi ama o 871 yilinda koprii yikilmisti ve iizerinden
diger tarafa gegmek miimkiin degildi. Ortadaki iki kemer
uzun siire 6nce ¢okmiistii ama yok olan yolu destekleyen
eski Roma kemerleri hala duruyor ve nehrin sulari1 kirik ke-
merlerin arasindan akip gidiyordu. Romalilar képrii yapmak
i¢in nehrin yatagina ve giiney kenarindaki batakliga kazik-
lar ¢akmigslardi ve bunlar birbirine ¢ok yakin oldugu igin,
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sular onlarin arasindan gegerken kopiiriiyor, hizlaniyordu.
Yeni sehrin kiyisindaki pis kiyiya varmak igin, iki yikik ke-
merden birini agip temizleyerek gecidi genisletmek istedik
ama iki gegcit de kiirek ¢eken bir geminin gegmesi igin ye-
terince genis degildi. Ragnar yiiziinii burusturdu ve “Bu is
ilging olacak,” dedi.

“Bunu yapabilecek miyiz?” diye sordum.

Ragnar kopriiniin diger yaninda, karaya oturmus birkag
gemiyi gosterdi ve “Onlar yaptigina gore, biz de yapabiliriz,”
dedi. Demir atmig, diger gemilerin gelmesini bekliyorduk.
Ragnar, “Frenkler biitiin nehirlerine boyle kopriiler yapmis-
lar,” diye devam etti. “Bunu neden yaptiklarim1 biliyor mu-
sun?”

Ona mantikh bir cevap verdim ve “Kars1 kiyiya gegmek
i¢in?” dedim.

Ragnar, “Aslinda bizin nehirden yukariya ¢ikmamizi en-
gellemek i¢in,” dedi. “Ben Lundene’in yoneticisi olsaydim,
bu kopriiyii tamir ederdim, bu yiizden bunu yapmadiklari i¢in
Ingilizlere tesekkiir borgluyuz.”

Sularin yiikselmesini beklerden kopriideki agiklig: biraz
genislettik. Sularin ¢ekilmesiyle yiikselmesi arasinda akin-
t1 giicleniyor ama sonra kabaran sular yiiziinden kemerler
arasinda zayifliyordu. Bu kisa zaman iginde ¢ok hizh kiirek
cekerek yedi sekiz gemiyi kopriiniin yikilip agilmis yerine
kadar getirebilir, son dakikada kiirekleri toplayip geminin
kazandig1 hizla diger tarafa gegebilirdik. [lk denemede bii-
tiin gemiler bagaramadi bunu. Iki gemi geriye dogru kay-
di, kemerin kenarina ¢arpti, kiirekler kirildi ve miirettebat
kiifrederken gemiler akintiya kapildilar. Fakat Riizgar Yi-
lani bu isi basardi, kopriiyili gecer gegmez neredeyse geriye
kayacakti ama ondeki kiirekleri hemen suya daldirip biitiin
giiciimiizle ¢ektik ve tekneyi akintidan kurtardik. Daha 6nce
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gecip demir atmug iki geminin miirettebati bize halat atip
cektiler ve akintinin yavasladig: yere gelince hizh kiirek ¢e-
kerek kiyiya yanastik.

Nehrin giiney kenarinda, karanlik batakliklarin 6tesinde,
agaclarla kaplh algak tepelerde bizi gozetleyen athlar vardi.
Onlar Bati Saksonlardi, gemilerimizi sayip asker sayimizi,
Biiyiik Ordu’nun giiciinii tahmin etmeye ¢alisiyorlardi. Hal-
fdan, biitiin Englaland’1 istila edecek Danimarka giiciine Bii-
yiik Ordu adin1 vermisti ama o anda bize biiyiik bir ordu de-
nemezdi. Daha ¢ok gemi ve adamin gelmesi i¢in Lundene’de
beklemek zorundaydik, sonra kuzeyden gelen uzun Roma
yollarindan ilerleyecektik. Danlar toplanana kadar Wessex
biraz bekleyecekti.

Beklemeye basladigimiz giinlerde, Brida, Rorik ve ben
Lundene’i kesfetmeye c¢alistik. Rorik yine hastalanmis ve
Sigrid onun babasiyla gitmesini istememisti ama Rorik so-
nunda annesini ikna etti, Ragnar da deniz yolculugunun ¢o-
cuga iyi gelecegini sdyledi ve boylece Rorik bizimle beraber
geldi. Yiizii solgundu ama hasta degildi ve sehri gérmek igin
o da benim kadar heyecanliydi. Ragnar kol halkalarimi ve ki-
licomi birakmamu istedi, dedigine gore, sehirde ¢ok haydut
vardi. Once sehrin daha yeni bolgesinde dolastik; kotii ko-
kulu, dericilerin, bronz ustalari ya da demircilerin bulundugu
sokaklardan gegtik. Dokuma tezgahlarinda galisan kadinlar,
bir avluda kesilen bir koyun, ¢anak ¢émlek, tuz, canli yilan
baligi, ekmek, kumas, silah ve bir siirii sey satan diikkanlar
gordiik. Ayin zamanlarinda ya da mezarliga gétiiriilen bir ce-
naze oldugunda kilise ¢anlar1 ¢aliyordu. Sokaklarda havlayan
kopekler dolasiyor, havada kizil ¢aylaklar uguyordu ve du-
man tiiten gatilar simsiyah olmustu. Bir araba, igine tika basa
doldurulmus sazlarin altinda kaybolmustu, sazlar daracik so-
kakta evlerin duvarlarna siirtiiyor, iki kole, arabayi ¢eken ve
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sirtlar1 kanayan okiizleri kirbaglhyorlardi. Onlari goren birkag
adam, ytikiin fazla oldugunu séyleyip kolelere bagirdilar ama
koleler onlara aldirmayip hayvanlara vurmaya devam edince
kavga ¢ikti, araba devrildi ve sazlar yola sagildi. Her yerde
kor ¢ocuklar, bacaklari kesilmis kadinlar vard: ve bir késede,
yiiziinde yara olan bir adam gordiiler. Sokaklarda konusan in-
sanlarin dillerini anlayamadim, uzaklardan geldigi belli olan,
garip kiyafetli adamlar vardi her yerde. Bir giin sonra yine
sokaklarda dolasirken, tenleri kestane rengi olan iki adam
gordiim ve Ravn bana onlarin Blaland’dan geldigini séyledi
ama o yerin nerede oldugunu kendisi de bilmiyordu. Adam-
lar kalin kiyafetler giymislerdi, egri kiliglar1 vardi ve bir kéle
saticistyla konusuyorlardi. Kole pazarinda gizemli Blaland’a
gotiiriilecek Ingiliz kéleler bulundugunu égrendim. Koéle sati-
cist bizi goriince, “Hey ¢ocuklar, sizin sahibiniz var m1?” diye
seslendi ama saka yapiyordu herhalde.

Brida ona, “Efendimiz Kont Ragnar,” diye cevap verdi,
“seni ziyaret edebilir.”

Kole saticisi, “Lorda saygilarimi iletin,” dedi, yere tiikiir-
dii ve biz uzaklasirken bir siire arkamizdan bakti.

Eski sehrin evleri olagandisi sekilde yiiksek, saglam Ro-
ma’dan kalma yapilardi ve duvarlan yikiip ¢atilar1 harap
olmustu ama yine de insan1 sagirtan bir goriiniimleri vardi.
Bazilan ii¢ ya da dort kathiydi ve onlar igerden de kesfet-
me sanstmiz oldu. O bélgede yasayan Ingiliz sayis1 azdi ama
ordu toplanma siirecinde ¢ok sayida Dan bos evlerde yasa-
maya baglamigti. Brida akli baginda insanlarin hayaletler yii-
ziinden eski Romali evlerinde yasamayacagini soyledi. Belki
hakli olabilirdi ama ben Eoferwic’te hi¢ hayalet gérmedigim
halde iirperdim ve korkulu gézlerle, o sirada durdugumuz
merdiven basindan asagiya, siitunlu mahzene baktik.

Lundene’de haftalarca kaldik ve bir siire sonra Halfdan’in
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ordusu oraya geldigi halde batiya gitmedik. Baz1 athlar et-
rafta at kosturup bazi yerleri yagma ediyorlardi ama Biiyiik
Ordu hala toplamiyordu ve bazi adamlar ¢ok fazla bekledi-
gimizi soyleyip homurdanmaya basladilar. Onlara gore, biz
beklerken Bat1 Saksonlar da hazirlanacak zaman buluyorlard:
ama Halfdan biraz daha beklemek istiyordu. Bat1 Saksonlar
birkag kez sehrin yakinlarina geldiler ve iki kez onlarin at-
lilariyla bizimkiler arasinda gatigma ¢ikti. Ama daha sonra
Yule yaklasti, Bat1 Saksonlar bizim kis sonuna kadar bir sey
yapmayacagimizi diigiinmiis olmallar ki, bir daha sehre yak-
lasmadilar.

Ragnar bana, “Biz bahan degil, kara kis1 bekliyoruz,” dedi.

“Neden?”

Ragnar bana kumazca bakti ve “Ciinkii higbir ordu kigin
yiirityiise gegmez,” dedi. “Yani, kara kis giinlerinde Bat1 Sak-
sonlar evlerinde kalacak, ocak basinda oturup o zayif tanrila-
rina dua edecekler. Boylece baharda biitiin Englaland bizim
olacak, Uhtred.”

Kis mevsimin basinda hepimiz galistik. Ates igin ¢ok odun
topladim ve sehrin kuzeyindeki ormanlik tepelerden odun top-
lamadigim zamanlarda da kili¢ egitimi aliyordum. Ragnar, yeni
kaptani Toki’den bana kili¢ egitimi vermesini istedi, adam ¢ok
iyi bir kili¢ ustasi ve hocasiydi. Toki bana dnce temel hamlele-
ri, yaralama tekniklerini ogretti ve sonra, “Pekala, simdi bun-
lar1 birak,” dedi. “Kalkanl bir ¢atigmada yirtici, saldirgan olan
kazanir. Ustalik yardimc olur, kumazlik iyidir ama saldirgan-
lik kazanir.” Sustu ve bana, eski hangerimden daha kalin agizli
bir hanger uzatarak, “Bunlardan birini de al,” dedi. Kilicimdan
¢ok daha kisa olan hangeri sevmiyordum ama Toki’nin belinde
de kiliciyla beraber bir hanger vardi ve bana, kalkanl bir gatis-
mada kisa, gii¢lii bir hangerin daha ¢ok ise yaradigini soyledi.
“Kalkanli bir ¢atigmada ani doniisler yapmazsin,” dedi, “ama
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ileriye hamle yapmak daha kolaydir ve kalabalik bir ¢atigma
ortaminda kisa bir hanger daha az yer tutar. Diz ¢6k ve sapla,
onu diismanin kasigina vur.” Adam durdu, Brida’ya bir kalkan
verdi ve diisman rolii oynayacagini séyledi, sonra ben solunda
dururken, kiza yukaridan, baginin iistiinden saldirdi ve Brida
iggiidiisel olarak, kendini savunmak i¢in kalkani havaya kal-
dirdi. Toki, “Dur!” diye bagirdi ve kiz oldugu yerde kaldi. Toki
kizin havaya kalkan kalkanimi gosterip, “Catigmada bir arka-
dasin diismanin kalkanini kaldirmasini saglar, sen de hangerini
onun kasigina saplarsin,” dedi. Sonra bana baska hareketler de
ogretti ve ben de onlari tekrarlayarak hem kaslarimi gelistirdim
hem de ustalastim.

Cogu zaman Romalilarin arenasinda g¢alisiyorduk. Toki
oraya arena diyordu, aslinda bu kelimenin anlamini o da, ben
de bilmiyorduk ama sasirtici biiyiikliikte bir alandi orasi. Bii-
yiik alanin etraf1 tas basamaklarla, bir amfiyle ¢evrilmis ve
taslarin arasindaki ¢atlaklarda yabani otlar biiyiimiistii. Daha
sonra Mercia halkinin tartisma toplantilarini arenada yaptik-
larimt 6grendim ama Toki’nin soyledigine gore, Romalilar
orada, sonunda adamlarin 6ldiigii dévisler yapiyorlardi. Bu
belki de onun fantastik hikayelerinden biriydi ama arena gok
biiytik bir alandi, gizemli, bizim ciicelestigimiz dev bir yerdi.
O kadar biiyiiktii ki, o alana ve amfiye bizim Biiyiik Ordu’yla
beraber iki ordu daha sigabilirdi.

Yule geldi, kis festivali kutland, askerler igip sokaklarda
kustular ama biz hala bekliyorduk. Bir siire sonra Biiyiik Or-
du’nun komutanlan arenanin yanindaki sarayda toplandilar.
Brida ve bana yine Ravn’in goézleri olmamiz emredildi ve o
da her zamanki gibi, goriip anlattiklarimizin ne oldugunu bize
agiklad.

Toplant1 sarayin kilisesinde yapildi. Catisinin iizerinde
ay ve yildiz resimleri olan, yarim varil seklinde bir Roma
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binasiydi kilise ama resimlerin mavi ve altin rengi boyalari
solmus, kabarmaya baslamigti. Kilisenin ortasinda biiyiik bir
ates yakilmist1 ve dumanlar kivrilarak kubbeye dogru yiikse-
liyordu. Toplantiya bagkanlik eden Halfdan kiirsiiniin arka-
sinda durdu, diger kont ve komutanlar da onun etrafina dizil-
diler. Bunlardan biri de asik suratli, giir kahverengi sakalli ve
sol elinin bir parmag kesilmis olan ¢irkin bir adamdi. Ravn,
“Onun ad1 Bagseg, adam kral oldugunu soylitlyor ama diger-
lerinden pek farki yok,” dedi. Ravn’in dedigine goére, Bag-
seg bir yaz giinii on sekiz gemi ve yaklasik alti yiiz adamla
beraber Danimarka’dan gelmisti. Onun yaninda uzun boylu,
stkintili gibi goriinen, ak sagh ve yiizii segiren bir adam duru-
yordu. Onu tarif edince, Ravn, “Evet, bu adam Kont Sidroc,”
dedi. “Acaba oglu da yaninda m1?”

Brida, “Bumu akan siska biri olabilir mi bu?” diye sordu.

“Evet, bu delikanli Geng Sidroc iste, o her zaman bumunu
¢eker. Oglum orada m1?”

“Evet,” dedim, “ona durmadan bir seyler fisildayan ve si-
ritan sisman bir adamin yaninda duruyor.”

Ravn, “Harald!” dedi. “Onun da gelip gelmeyecegini me-
rak ediyordum. O da bir kraldir.”

Brida saskin bir ifadeyle, “Gergekten mi?” diye sordu.

“Sey, yani o da kral oldugunu sdyler ve toprak olarak bir-
kag ¢amurlu alan1 ve pis kokulu bir domuz siiriisii vardir.”

Biitiin bu adamlar Danimarka’dan gelmislerdi ve olduk¢a
kalabahktilar. Kont Fraena irlanda’dan ¢ok adam getirmis,
Kont Osbemn ise bekleme doneminde Lundene gamizonuna
asker vermisti. Bu krallar ve kontlarin toplam asker sayisi iki
binin tizerindeydi.

Osbemn ve Sidroc nehri gegip dogruca giineye saldirmak
istiyorlardi. Onlara gore, bunu yaparlarsa Wessex ikiye bolii-
necek, Kent Krallig1 olan topraklar ¢ok ¢abuk alinabilecekti.
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Sidroc, “Contwaraburg’da biiyiik bir hazine olmali,” dedi,
“orasi onlarin dininin kutsal yeri.”

Ragnar, “Biz onlarin kutsal yerine ilerlerken, onlar arka-
mizdan gelirler,” dedi. “Onlarin giicii doguda degil, batida.
Batiy1 ele gegirirsek biitiin Wessex diiser. Batiy1 ele gegirdik-
ten sonra Contwaraburg’u kolayca alabiliriz.”

Tarismanin ana konusu buydu. Wessex’in kolay kismini
almak ya da batidaki gii¢lii kalelere saldirmak konusunda
anlasmazlik vardi. Bir siire sonra iki tiiccarin konusmasini,
onlarin fikirlerini almak istediler. Tiiccarlar Dand ve iki haf-
ta 6nce Rcadingum’da is yapmislardi. Readingum, nehrin
birka¢ mil yukarisinda, Wessex sinirindaydi. Tiiccarlar orada
Kral Zthelred ve kardesi Alfred’in batidan ¢ok sayida asker
topladigim1 duymuslardi ve onlara gore, diisman ordusunda
en azindan ii¢ bin asker olabilirdi.

Halfdan alayci bir ses tonuyla, “Onlardan ancak ii¢ yiiz
tanesi dogru diiriist savasgi olabilir,” deyince, orada bulunan
herkes kili¢ ve mizraklarini kalkanlarina vurup, bagirarak onu
desteklediler. Bu sesler kilisenin kubbesinde yankilanirken,
iceriye baska savasgilar girdi, baslarinda siyah tunik giymis,
uzun boylu, iriyar1 bir adam vardi. Adam sakalsizdi, tirkiitiicii
bir goriiniigii vardi, 6fkeli ve zengin biri gibi duruyordu, si-
yah pelerininde altin lizerine amber iglemeli biiyiik bir bros,
kollarinda altin halkalar, boynunda kalin bir altin zincirle asili
altingekig gordiim. Kilisedeki savaggilar gegmesi igin ona yol
agtilar, igeride birden derin bir sessizlik oldu, herkes dikkat
kesildi.

Ravn, “Kim geldi?” diye fisildadi.

“Uzun boylu, iri bir adam, kollar1 halka dolu!”

Brida, “Kasvetli bir yiizii var, siyahlar giymis,” diye ek-
ledi.

Ravn, “Haa! Kont Guthrum olmal bu,” dedi.
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“Guthrum mu?”

“Evet, Talihsiz Guthrum.”

“Kollarindaki tiim o halkalarla nasil talihsiz olur?”

Ravn, “Sen Guthrum’a diinyay1 versen, o yine de aldatil-
digina inanir,” dedi.

Brida, “Saglarina takili bir kemik pargasi var,” diyerek
bana bakti.

Ravn egleniyormus gibi giildii ve “O kemigi ona sormali-
siniz,” dedi ve baska da bir sey soylemedi. Adamin saglarina
takili duran kemik, bir kaburga pargasiydi ve ucu altin kap-
lydu.

Sonradan 6grendigimize gore, Talihsiz Guthrum, kis1 Be-
amfleot’ta gegirmis bir Dan Konttu. Beamfleot, Temes’in de-
nize aktig1 yerin kuzeyinde, Lundene’in dogusunda, olduk-
¢a uzak bir yerdi. Guthrum, kilisedeki herkesi selamladi ve
oraya on dort gemi getirdigini sdyledi. Ama onu hi¢ kimse
alkiglamadi. Gordiigiim en asik surath adam olan Guthrum,
mahkemede hiikiim bekleyen bir suglu gibi kalabaliga bak-
t.. Fakat Ragnar o rahatsiz edici sessizligi bozdu ve “Biz
batiya gitmeye karar verdik,” dedi. Aslinda boyle bir karar
alinmamigt1 ama ona kimse itiraz etmedi. Ragnar, “Kopriiden
gegmis olan gemiler miirettebatlarini alip nehirden yukariya
¢ikacaklar,” diye devam etti, “ordunun geri kalani piyade ve
stivari birlikleri olarak gidecek.”

Guthrum “Benim gemilerim nehrin yukarisina, akintiya
karsi1 gitmeli,” dedi.

“Kopriiniin diger tarafina gegtiler mi?”

Guthrum, “Yine de nehirden yukariya gidecekler,” diye
1srar etti ve o zaman gemilerinin heniiz koprityii agsmadigini
anladik.

Ragnar, “Yola yarin ¢ikarsak daha iyi olur,” dedi. Biiyiik
Ordu’nun dogu ve kuzeyde bekleyen birlikleri son birkag giin
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icinde Lundene’de toplanmisti ve bekleme siiresi uzadik¢a
erzakimiz da azalacakti.

Guthrum, inatg1 bir ifadeyle, “Gemilerim nehirden yukari-
ya gidecek,” diye tekrarlad.

Ravn, “Adam yagmaladiklarin1 atlarla tagiyamayacagin-
dan korkuyor,” diye fisildadi. “Gemilerini gétiiriip ganimet-
lerle doldurmak istiyor.”

“Onun gelmesine neden izin verildi?” diye sordum. Kont
Guthrum’u kimsenin sevmedigi belliydi, hi¢g kimse onun gel-
mesine sevinmemisti ve Ravn benim soruma sadece omuz
silkerek cevap verdi. Fakat Guthrum buraya geldigine gore,
sefere katilacak demekti. Ben yine de bunu anlayamadim ve
Ivar ile Ubba’nin Wessex seferine neden katilmadiklarini da
bilmiyordum. Ikisinin de zengin olduklan ve daha fazla gani-
mete ihtiyaglar1 olmadig: biliniyordu ama onlar yillardir Bati
Saksonya’y: almaktan s6z etmis, simdi de bundan vazge¢mis-
lerdi. Guthrum’un da toprak ya da paraya ihtiyaci yoktu ama
adamin gozii doymuyordu ve sefere katilmak istemigti. Dan
yasam tarziydi bu. Erkekler istedikleri zaman evlerinde kalir,
istedikleri zaman bir sefere katilirlardi. Aynca, Danlarda tek
otorite yoktu. Biiyiik Ordu’nun goriiniirdeki komutan1 Half-
dan’d1 ama adamlan iki agabeyi gibi korkutmuyordu ve diger
kont ve birlik komutanlariyla konusmadan karar vermezdi. Za-
manla bir ordunun bir komutana ihtiyaci oldugunu 6grendim.
Bagkomutan tek olmaliydi ama komutan iki tane olursa, ordu-
nun giicii de ikiye boliiniirdii.

Guthrum’un gemilerini kopriiniin diger tarafina gegir-
mek iki giin siirdii. Adamin gemileri giizeldi, Dan gemile-
rinin ¢ogundan daha genisti, bas ve kig¢ taraflarinda boyal
yilanbagi kabartmalan vardi. Savasgilarinin hepsi siyah ki-
yafetliydi. Kalkanlar bile siyaha boyanmisti, Guthrum g¢ok
suratsiz bir adamdi ama savasgilarinin insani etkiledigi de
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inkar edilemezdi. iki giin kaybettik ama siyah savascilar ka-
zandik.

Korkacak ne vardi ki? Biiyiik Ordu toplandi, kigin orta-
sinda kimse savasa gitmezdi, diisman bizi beklemeyecekti ve
zaten baglarinda savagsmaktan ziyade dua etmekle ugrasan bir
krallar1 ve prensleri vardi. Essex topraklari 6niimiizde uzani-
yordu, raporlara gore, Wessex diinyanin en zengin iilkelerin-
den biriydi, Frenk tilkesi kadar zengindi, tilkedeki kesislerin
ve rahibelerin manastirlar altin, giimiis doluydu ve onlan 6l-
diirmek ¢ok kolaydi. Hepimiz zengin olacaktik.

Iste, boylece seferimiz basladi.

Kis mevsiminde Temes’de seyreden gemiler, sazlan siyira-
rak, yapraklar dokiilmiis s6giit agaclari ve ¢iplak kizilagag-
larin altindan siiziilerek seyrediyordu. Islak kiirekler soluk
giines 15181nda parliyordu. Gemilerimizin pruvalarinda iggal
ettigimiz topraklarin ruhlarini teskin edecek canavar siisleri
vardi. Gegtigimiz topraklar ¢ok giizel, ¢ok zengindi ama terk
edilmisti. Bu kisa yolculukta adeta kutlayici bir hava vardi
ama bu hava Guthrum’un siyah renkli gemileriyle bozulu-
yordu. Adamlar bazen kiyida yiiriiyerek, kiirek uglarini tutup
karada kiirek ¢ekiyor, geminin ilerlemesini saghyorlardi, bu
tarz kiyidan kiirek ¢gekmeyi Ragnar’in Bebbanburg yakinin-
daki li¢ gemisinde de gérmiistiim. Bir ara bunu ben de dene-
dim ve adamlar bagirarak alkigladilar. Ama bunu yaparken
bir ara kaydim, soguk nehir suyuna diistiim, Ragnar beni alip
tizerimdeki 1slak giysimi ¢ikardi, kuru bir seyler giydirdi ve
isitt1. Gemiler akintiya karsi yol alirken, adamlar sarki soy-
liyordu, kuzey ve giineyde uzakta goriinen tepeler yavasca
nehrin kenarlarina yaklastilar. Ve aksamiizeri, giiney ufkunda
bizi gozetleyen athlar1 gordiik.

Aksam karanhginda Readingum’a ulastik. Ragnar’in ii¢
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gemisinde, demirci Ealdwulf’un yaptig bir siirii kiirek vardi,
onlan aldik ve bir duvar yapmaya basladik. Daha sonra gelen
gemilerin miirettebatlar1 da yardim etti, o gece uzun bir duvar
yapmay1 basardik ama algak ve kolayca asilabilecek toprak
bir setti bu, bir diisman saldirisina fazla dayanamazdi. Fakat
bize saldiran olmadi, ertesi sabah da Wessex ordusunu gor-
medik ve duvar yiikseltip saglamlastirdik.

Readingum, Kenet Nchri’nin Temes’e aktigi yere kurul-
mustu, yani duvarimiz iki nehir arasina insa edildi. Duvar kii-
¢lik sehrin etrafinda bir sur gibi yiikseldi ve sehir halki kag-
tig1 i¢in, gemi miirettebatlarinin ¢ogu bosalan evlerde kaldi.
Piyadeler hala gelememislerdi ¢iinkii Temes’in kuzeyinden,
Mercia topragindan gececeklerdi. Uzun siire nehri gegmek
i¢in s1g bir yer aradilar ve onlar geldiginde duvarimiz tamam-
lanmist. Once Bati Sakson ordusunun geldigini sandik ama
gelenler Halfdan’in piyade birligiydi, bos bulduklar1 diisman
arazisinden geliyorlardi.

Duvar oldukga yiiksekti, giineydeki ormandan agaglar ke-
sip, toprak duvarin iizerine, yaklasik sekiz yiiz metre boyunca
bir ¢it yaptik. Duvarin 6niine bir hendek kazdik, iki nehirden
kanallar agarak i¢ine su doldurduk ve kanal iizerine ahsap
kalelerle korunan dort koprii insa ettik. Burasi bizim iissii-
miizdii. Buradan Wessex’in iglerine dogru yiiriiyebilirdik ve
bunu yapmak zorundaydik. Ciinkii kalede toplanmis insan ve
at sayisi gok artmust1 ve erzak, saman ve kesilecek hayvan bu-
lamazsak aglik riski olabilirdi. Gemilerle figilar dolusu bira,
¢ok miktarda un, tuzlanmis et, kurutulmus balik getimmigtik
elbette ama tiim bu yiyecek ve igecekler fazla dayanmazdi.

Sairler savaslari anlatirken, kalkanlardan, mizraklardan,
ucusan oklardan, kili¢ sakirtilarindan, diisiip 6len kahraman-
lardan ve galiplerin ganimetlerinden s6z ederler ama ben daha
sonra, savaslarda yiyecek ve i¢eceklerin ¢ok onemli oldukla-
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rin1 6grendim. Askerleri, atlar1 beslemek, erzak bulmak ¢ok
o6nemliydi. Yiyecek bulan, karm tok olan ordu savasi kaza-
nirdi. Atlan kale iginde tutarsaniz, her zaman hayvan pisligi
temizlersiniz. Kara ordusunun Readingum’a gelmesinden iki
giin sonra erzaklarimiz azalmaya basladi. Baba ogul Sidroc-
lar, insanlar ve atlar i¢in yiyecek bulmak iizere, biiyiik bir bir-
likle batiya, diisman topraklarina gittiler ama yiyecek yerine
Berrocscire ordusunu buldular.

Daha sonra ogrendik ki ki mevsiminde saldima fikri,
Bat1 Saksonlar i¢in hi¢ de bilinmeyen bir sey degildi. Danlar
istihbarat, casusluk gibi konularda iyiydi, tiiccarlan sefer ya-
pilacak yerlere gidip kesif yapiyorlardi ama Bati1 Saksonlarin
da Lundene’de adamlarn vardi, kag askerimiz oldugunu, ne
zaman sefere ¢ikacagimizi 6grenmis ve bize karsi bir ordu
hazirlamiglardi. Danimarka y6netiminin yeterince giiglii ol-
madig1 giiney Mercia’dan da yardim almiglardi. Berrocscire,
Bati Saksonya sinirinin hemen kuzeyindeydi ve onlar da neh-
ri gegip, komsularinin yardimina kogmuslardi. Ordularinin
komutani da Kont £Athelwulf idi.

Bu komutan daymm olabilir miydi? Athelwuld adinda
birgok adam vardi ama bunlarin kag tanesi Mercia’da kont
olabilirdi? Bu adi duyunca garip seyler hissettim ve hi¢ gor-
medigim annemi diisiindiim. Kafamda annemi her zaman na-
zik, sevecen bir kadin olarak diisiiniirdiim; bana gore, o beni
cennetten, Asgard’dan ya da ruhlarimizin gittigi bir yerden
gozetliyordu. Benim, kardesine saldiracak bir diisman ordu-
sunda olmam hi¢ kuskusuz istemezdi. Bunlar diisiiniince o
gece huzurum kagti.

Fakat Danimarka birligi de kotii durumdaydi. Ciinkii da-
yim, yani ZAthelwulf dayimsa, iki kontu yenmisti. Kontlarin
yiyecek arayan birligi tuzaga diistii ve Berrocscire askerleri
yirmi bir Dam 6ldiirdiiler, sekizini de esir aldilar. ingilizler



Son Kralhk 207

de birkag asker kaybetti ve biri esir diistii ama sonugta ga-
lip geldiler ve Danlarin sayica az olmalarinin ilizerinde faz-
la durulmadi. Yani Danimarka birligi yenik olarak ve erzak
bulamadan geriye dondii. Danimarka askerleri bundan biiyiik
utang duydular ¢iinkii ingiliz askerlerine yenileceklerini hig-
bir zaman diisiinmemislerdi.

Heniiz aglik ¢ekmiyorduk ama atlarin samanlan gittikge
azaliyordu. Gergi saman atlar i¢in en iyi gida degildi ama yu-
lafimiz olmadig i¢in atlarimiza duvarin diginda buldugumuz
otlar1 toplamaya basladik. Athelwulf’un zaferinden bir giin
sonra, Rorik, ben ve Brida birkag kisiyle beraber sehir duva-
rinin digina ¢ikip atlar igin ot toplar ve guvallara doldururken,
Wessex ordusu geldi.

ingilizler Athewulf’un zaferinden cesaret almis olmaliydi
ve diisman ordusu Readingum’a saldirdi. Once batidan gelen
¢igliklar1 duydum, sonra ot toplayanlarin arasinda at kosturup
onlara kili¢ ya da mizraklarla saldiran, vurup 6ldiiren atlilar
gordiim. Ugiimiiz kosarak kagmaya basladik, arkamizda nal
sesi duyunca basimi gevirip baktim, elinde mizrak olan bir
ath dortnala bize dogru geliyordu, birimizin 6lecegini anla-
dim. Brida’nin elini tutup athdan kagirmaya ¢aligtim ama tam
o sirada Readingum duvari iizerinden atilan bir ok atlinin tam
yiiziine isabet etti, adam yanagindan kanlar figkirarak yana
egildi. Panik i¢inde kagan adamlar hendegin ortasindaki iki
kopriiye dogru kosuyorlardi, onlar1 goren Bati1 Sakson’lu at-
lilar onlara yéneldiler. Ugiimiiz hendek igindeki suya atladik,
yar yiiriiyerek, yar yiizerek hendegi astik ve iki adam bizi
cekip ¢ikardilar. Sinlsiklamdik, ¢amur igindeydik ve soguk-
tan titriyorduk.

Sehir duvarinin disinda korkung bir karmasa yasamiyor,
hendegin disinda ot toplayanlar 6ldiiriiliiyordu, g¢ok gegme-
den ormanin iginden ¢ikan Wessex askerleri her yana yayil-
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dilar. Ragnar’in evine kostum, Yilan Nefesi adim1 verdigim
kilicimi sakladigim yerden ¢ikardim, kemerime taktim ve
Ragnar’1 bulmak igin digsariya ¢iktim. Ragnar kuzey yoniine,
Temes’e yakin olan kopriiye gitmisti. Ben de, Brida ile bera-
ber, onun adamlarina katildim. Brida’ya, “Sen gelme, bura-
da Rorik’le beraber kal,” dedim. Rorik bizden daha kiigiiktii,
hendek suyunda 1slandiktan sonra titremeye baslamis, yine
hastalanmist1 ve onu geride birakmigtim.

Brida beni dinlemedi ve eline bir mizrak aldi, heyecan-
liydi ama heniiz bir sey olmuyordu. Ragnar duvarin iize-
rinden diger tarafa bakti, sehir kapisinda toplanan adamlar
vardi ama Ragnar kopriiden gegmek igin kapiyr agmadi.
Ka¢ adami oldugunu gormek igin doniip arkasina bakti ve
“Kalkanlar!” diye bagirdi. Ciinkii baz1 adamlar telas i¢inde
sadece kilig ve baltalarin1 alip gelmislerdi ve onu duyun-
ca, kalkanlarim1 almak igin geri kostular. Benim kalkanim
yoktu ama zaten orada bulunmamaliydim ve Ragnar beni
gormedi.

Bat1 Saksonlu athlar digarida ot toplayan ve kagamayan-
larin ¢gogunu oldiirdiiler. Birkag¢ diisman askeri okgularimiz
tarafindan vuruldu ama Danlarda da, Ingilizlerde de yeterin-
ce okgu yoktu. Ben okgular1 severim, onlar diigmani uzaktan
oldiirebilirler, dldiiremeseler bile korkutur, sinirlendirirler.
Ok yagmuruna karsi ilerlemek zor istir; insanin, basini kal-
kanin kenarindan agagida tutmasi gerekir ama ok atmak us-
talik ister. Ok atmak kolay gibi goriiniir, her gocugun oklari
ve yay1 vardir. Ama yiiz adimlik mesafeden geyik 6ldiire-
bilen bir okgunun yay1 miithis bir seydir, porsuk agacindan
yapilir, onu germek zordur, biiyiik gii¢ ister. Okgu siirekli
calismaz, egitim yapmazsa oklar1 ¢ogunlukla hedefe isabet
etmez ve bu nedenle usta okgu sayisi azdir. Ben ok atma ko-
nusunda hi¢gbir zaman iyi olamadim. Mizrak, balta ya da ki-
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li¢ kullanma konusunda iyiydim ama ok atmada ¢ogu adam
gibi zayiftim.

Bazen neden duvarin arkasinda kalmadigimizi diisiinii-
riim. Duvar oldukga yiiksek ve saglamdi, ona ulagsmak igin
diismanin hendegi agmasi ya da dort kopriiyii kullanmasi
gerekiyordu. Bunu ok, mizrak ya da savas baltasi yagmu-
ru altinda yapmak zorunda kalacaklardi. Bize saldirmalari
zordu ama duvari asip bizi kusatmalari ihtimali de vardi
ve bu yiizden Ragnar onlara saldirmaya karar verdi. Ancak
Ragnar yalniz degildi. O adamlarini sehrin kuzey kapisin-
da toplarken, Halfdan da ayni seyi giineyde yapiyordu. Ve
ikisi de yeterince askerleri oldugunu ve diismanin da hala
yaklagik iki yiiz adimlik mesafede bulundugunu anlayin-
ca, Ragnar sehir kapisini agtirdi ve askerlerine saldir emri
verdi.

Ejderha sancakli Bat1 Sakson ordusu ortadaki kopriilere
dogru ilerliyor ve disarida 6ldiirdiiklerinden cesaret alarak,
diismani sehir iginde de bitirmeyi diisiiniiyorlardi. Portatif
merdivenleri yoktu ve duvar nasil asacaklarini merak et-
tim ama savasta insanlar bazen ¢ilgina doéner ve ne yapabi-
leceklerini bile diisiinmezler. O sirada Wessex askerlerinin
duvar diisiinmeleri i¢in bir nedenleri yoktu, aslinda onu
asabileceklerini sanmiyorlar ama yine de hi¢ diisiinmeden
ilerliyorlardi. Fakat askerlerimiz aniden yan kapilardan fir-
layip, kuzey ve giineyden saldiriya gegince ne yapacaklarini
sagirdilar.

Ragnar, “Kalkan duvan!” diye kiikredi. “Kalkan duvari!”

Kalkan duvar yapilirken sesini duyabilirsiniz. En iyi kal-
kanlar thlamur ya da s6giit agacindan yapilir ve askerler kal-
kanlarim birlestirip bir duvar olustururken, onlarin birbirine
carparken ¢ikardigi ses duyulur. Asker, kalkaninin sol tarafini
yanindaki askerin kalkaninin sag tarafina getirir, onu orter ve
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boylece, ¢ogu sag elini kullanan diisman askerleri, iki kalkan
tabakasini delmek zorunda kalirlar.

Ragnar, “Duvar saglam yapin!” diye bagirdi. Kendisi kal-
kan duvarinin ortasinda, yipranmig kartal kanath sancaginin
oniindeydi ve basginda komutan oldugunu gosteren degerli bir
migfer vardi, yani diisman onun komutan oldugunu hemen an-
layabilir ve ona saldirabilirdi. Ragnar hala Ealdwulf’un yapti-
g1, gimiis siislii ve yiizii koruyan pargasi olan, babamin migfe-
rini giyiyordu. Uzerinde yine gok degerli bir zincirli zirh vardh.
Askerlerin gogu koseleden yapilmis zirh kullanirdi.

Diisman simdi kendi kalkan duvarim yapiyor, bize karsi
savunmaya hazirlaniyordu. Bazi athlarin, askerlerin ortasin-
da, ejderha resimli sancagin arkasinda toplandigin1 gérdiim.
Bir ara athlarin arasinda Beocca’y: goriir gibi oldum ve Alf-
red’in de orada oldugunu diisiindiim, muhtemelen bizim o&l-
memiz igin dua eden kara ciippeli rahiplerin arasindaydi.

Bati Saksonlarin kalkan duvan bizimkinden daha uzun
ve kalind1 ¢iinkii bizim kalkan duvarimizda ii¢ sira asker
varken, onlarinkinde bes ya da alti sira vardi. Mantigima
gore, ya oldugumuz yerde kalip onlarin saldirisini bekleme-
miz ya da kopriiden hendegin gerisine ¢ekilmemiz gereki-
yordu. Ama o sirada geriden daha fazla Dan asker gelme-
ye, Ragnar’in saflan giiglenmeye basladi ve o da, “Oldiiriin
onlar1!” diye kiikredi. Bagirdiktan sonra askerlerinin 6niine
gecip saldirdi ve Danlar korkung savas naralar atarak onu
takip ettiler. Kargilikli kalkan duvan yapan diigmanlar ¢ogu
zaman uzun siire birbirlerine bakar, kiifiirler eder, tehditler
savurur, saldiriya gegmeden Once cesaret toplamaya g¢aligir-
lar. Ama Ragnar’1 kani1 kaymiyordu, hi¢ beklemedi ve hemen
saldiriya gegti.

Aslinda anlamsiz bir saldiriydi bu ama Ragnar ¢ok 6fke-
liydi. ZAthelwulf’un zaferi onun gururunu kirmis, diisman
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athlan ot toplayan adamlarim 6ldiirerek onu asagilamiglar-
d1. Ragnar o anda sadece Wessex saflarina saldirmak, onlari
kirmak, 6ldiirmek istiyor, baska bir sey diisiinemiyordu ve
adamlarn1 da ayni ruh hali i¢indeydiler ve diisman saflarina
naralar atarak saldirdilar. Savasan adamlar adeta ¢ilgina do-
ner, gozleri diismandan bagka bir sey gérmez.

iki tarafin kalkanlan birbirine carpmaya baglamadan he-
men Once, bizim arka saflardan, askerlerimiz diisman safla-
rina mizrak atmaya basladilar. Baz1 mizraklar bizim saldiran
askerlerimizin bagslari {izerinden ugarak gecti. Diisman asker-
leri de mizrak atmaya basladilar, birka¢ metre 6niime diisen
bir diigman mizraksin otlarin {izerinden aldim ve biitiin gii-
ciimle onlara dogru firlattim.

Bizim askerler beni en arka saflara itmis, orada kalmamu
soylemislerdi ama ben onlar1 dinlemedim, yine ilerledim ve
Brida da haince bir siritisla beni izledi. Ona sehre girmesini
sOyledim ama o sadece bana dilini gikard: ve siritt1. O sira-
da birbirine ¢arpan kalkanlarin giiriiltiisi askerlerin narala-
rina karigti. Ondan sonra kilig¢ sakirtilari, kalkanlara garpan
muzraklarin sesleri kapladi her yani. Ama boyum yeterince
uzun olmadigi i¢in, ileride neler oldugunu tam olarak géremi-
yordum. Kalkanlarin giiriiltiisii arasinda bizim askerler 6nce
birkag adim gerilediler ama sonra kalkanlarini savurarak Bati
Sakson saflari arasina daldilar. Kalkan duvarimizin sag tara-
finda, diisman bizden kalabalik oldugu igin kisa siireli bir ge-
rileme oldu ama oraya hemen takviye gitti ve, Bati1 Saksonlar
saldirtya cesaret edemediler. Saldiridan korkanlar, Bat1 Sak-
son saflarinin en gerisinden gelenlerdi ve zaten her orduda
korkak askerler en son saflarda olurlardi. Gergek gatisma be-
nim 6niimdeki saflarda oluyor, birbirine ¢arpan kalkan sesle-
ri, kilig sakirtilari, savas naralarina ve arada bir duyulan yaral
¢igliklarina karisiyordu. Brida birden dizleri ve ellen iistiine
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¢oktii, oniindeki askerlerin bacaklar1 arasindan emeklemeye
basladi. Biraz ilerledi, mizragini 6niine gikan bir diisman as-
kerinin kalkani altindan, topuguna sapladi. Asker sersemledi,
elindeki baltay: diisiirdii, diisman saflarinda bir agilma oldu,
bizim saflar ilerledi. Ben de kilicimla onlarin arasina daldim,
diisman askerlerinin bacaklarina vurmaya basladim ve o si-
rada Ragnar’in, goklerde, Asgard’daki tanrilar1 bile hareke-
te gecirecek korkung narasini bir kez daha duydum. Bir siire
sonra, kili¢ sakirtilar1 ve savrulan baltalar arasinda, Kuzeyli
adamlarin korkung o6fkesi karsisinda diismanin gerilemeye
basladigini hissettim.

Tannim, bizi kurtar, diye mirildandim.

Cayrrlar kan goliine dondii, hareket ederken cesetlerin
tizerinden atlamak zorunda kaliyorduk, kalkanh askerlerimiz
ilerlerken ben ve Brida geride kaldik, elindeki mizraktan sii-
ziilen kanlar onun ellerini de kipkirmizi yapmigti. Kiz elinde-
ki kani yaladi ve seytani bir ifadeyle bana bakip giiliimsedi.
Halfdan’in askerleri simdi diigman hattinin diger ucunda sa-
vasiyor, onlarin savas naralari bizimkileri bastirtyordu. Ciin-
kii Ragnar’in saldiris1 kargisinda Bati1 Saksonlar geri g¢ekil-
meye basladilar. Fakat diisman saflarinda uzun boylu, iriyari,
giiclii bir adam direniyordu. Ingiliz’in iizerinde zincirli zirh,
belinde kirmizi deri bir kilig kemeri ve basinda Ragnar’inkin-
den bile daha giizel, giimiis yaban domuzu kakmali bir migfer
vardi. Bir an i¢in onun Kral £thelred olabilecegini diisiindiim
ama bu adam ¢ok uzun boyluydu. Ragnar adamlarina bagi-
rip kenarda durmalarini emretti, kilicini adamin bagina dogru
salladi, adam onun saldirisin1 kalkaniyla savusturdu, kilicini
Ragnar’in kalkanina vurdu. Ragnar onun darbesini kargiladi,
kalkaniyla ona vurmak istedi, adam geriledi ama bir cesede
takilip sendeledi. Ragnar kilicimi kaldirdi ve sanki bir sigir
oldiirecekmis gibi, biitiin giiciiyle savurdu, kilig adamin zin-
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cirli zirhim1 kesti, o sirada diigman askerleri komutanlarinin
yardimina kostular.

Dan askerler onlara saldirdi, kalkan kalkana bir ¢atisma
basladi, Ragnar yine bir zafer narasi att1. Kilicin1 sendeleyen
adama sapladi ve ¢ok gegmeden ortada savasan Wessex aske-
ri kalmadi. Cogu ya 6ldii ya da yaralandi, diigman ordusu kag-
maya basladi. Etraflar ath rahiplerle ¢evrili kral ve prensleri
de atlarim ¢evirip kagtilar. Arkalarindan zafer naralan atarak
lanetledik onlari. Bir korkak gibi savagmislardi.

Sonraderin nefesler alarak, kan iginde kalan savas alanin-
da biraz durup dinlendik. Diisman cesetleri arasinda kendi
oliilerimiz de vardi. Ragnar beni ve Brida’yi ancak o dinlen-
me sirasinda gordii, giildii ve “Sizin ne iginiz var burada?”
diye sordu.

Brida cevap olarak ona kanli mizraksini gosterdi ve Rag-
nar benim kanh kilicioma bakti. Ragnar, “Sersemler,” dedi
ama bunu mutlu bir ifadeyle, hafif¢ce giilimseyerek soyledi.
O sirada bir Bati Sakson esirini getirdiler ve Ragnar’in 6l-
diirdiigii asilzade adamin kim oldugunu sordular. Ragnar’in
sorusunu esire terciime ettim.

Esir hag ¢ikardi ve “Bu adam Lord ZAthelwulf’tur,” diye
cevap verdi.

Sesimi ¢ikaramadim.

Ragnar, “Ne dedi?” diye sordu.

“Bu adam benim dayim.”

Yani Mercia Kontu Athewulf. Olen adamin dayim olup
olmadigini kesin olarak bilmiyordum aslinda, belki Merciada
bir bagka ZAthelwulf da olabilirdi ama biiyiik olasilikla da-
yimdi ve Sidroc Kontlar’n1 yenen adamdi. Onceki yenilgi-
nin intikamim aldig1 i¢in mutlu olan Ragnar giilimseyerek
etrafa bakarken, ben 6len adamin yiiziine baktim. Onu hig
tamimamigtim, o halde neden iiziiliiyordum? Adamin uzun bir
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yiizii, kumral sakali ve diizeltilmis bir biyi1g1 vardi. Yakigikh
bir adamdi ve benim yakinimdi, o anda garip seyler hissettim
¢iinkii ben Ragnar, Ravn, Rorik ve Brida’dan bagka yakinim
olan insan tanimamigtim.

Ragnar adamlarina emir verip ZAthelwulf’un zirhim ¢1-
kartti, degerli migferini aldi ama kont cesurca garpistig1 igin
giysilerini iizerinde birakt1 ve tanrilarin bu cesur adamin ru-
hunu, diger cesur savasgilarin gittigi yere, Odin’in bilyiik evi-
ne gotiirmesi igin eline bir kilig verdi.

Melekler belki de onun ruhunu alip gétiirdiiler ¢iinkii er-
tesi sabah gommek igin oraya gittigimiz zaman, Kont At-
helwulf’un cesedini orada bulamadik.

Daha sonra onun ger¢ekten dayim oldugunu 6grendim.
Yine duyduguma gore, o gece askerleri savas alanina gizlice
gelip cesedini almiglar ve Hiristiyan adetlerine gore gomiil-
mesi i¢in kendi topraklarina gotiirmiislerdi.

Belki bu da dogruydu ama Athelwulf’un ruhu yine de
Odin’in 6liiler evinde olabilirdi.

Her seye ragmen Bati Saksonlar kagirdik ama hala aghk
¢ekiyorduk. Yani diismandan erzak almanin zamani gelmisti.

Neden Danlarin safinda savagtim? Her insanin hayatinda so-
rular vardir ve bu soru beni hala rahatsiz eder ama aslinda
bunun gizemli bir yani yoktu. Geng aklima gore, altematifim,
bir manastira kapanip okuma yazma 6grenmekti ve kiigiik bir
¢ocuga sans tanidiginiz zaman, biiyiik olasilikla kil tabletler
tizerine harfler yazmak yerine déviismeyi tercih eder. Ayrica
Ragnar’1 da seviyordum, o iyi bir adamdi. Ragnar, Mercia
koylerinden saman ve yulaf bulup getirmeleri i¢gin ii¢ gemisi-
ni Temes’in diger kenarina gonderdi ve atlar i¢in yeterli yem
bulundu. Boylece, ordu bati seferine ¢iktig1 zaman atlarimiz
1yi durumdaydi.
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Temes iizerinde, Wessex ve Mercia arasindaki sinir sehri
Abbanduna’ya dogru yiiriidiikk. Esirimizden 6grendigimize
gore, orada Bat1 Saksonlarin biiyiik erzak depolar1 vardi. O
sehri alirsak, ZAthelred’in ordusu erzak kitlig: ¢ekecek, Wes-
sex diisecek, Englaland isgal edilmis olacak ve Odin zafer
kazanacakt.

Once Bat1 Sakson ordusunu yenmemiz gerekiyordu tabii.
Onlan1 Readingum surlar1 6niinde yenip kovduktan sonra,
dort giin yiiriidiik, onlarin artik bitkin olduklarina inaniyor-
duk. Rorik yine hastalandi ve geride kaldi, Ceolberht ve Ceo-
Inoth gibi Merciali ikizler de dahil olmak iizere birgok esiri de
Readingum’da biraktik, degerli gemileri ve csirleri bekleyen
askerler de orada kaldi.

Seferdeki orduya katilan gocuklarin en biiyiiklerinden
biriydim ve gorevimiz, muharebe sirasinda hasar goren
kalkanlarin yedeklerini tagimakti. Muharebe esnasinda pek
cok kalkan pargalaniyordu. Ben bazi ¢atigmalarda, bir elle-
rinde kilig ya da balta, digerinde kirilmig, par¢alanmig bir
kalkan pargasi kalmis olarak savasan pek ¢ok asker gor-
diim. Brida, Ravn’in atinin terkisindeydi, bir siire onlarin
yaninda yiiridim ve Ravn’in, Bati Saksonlarin Diisiisii
adl siirin ilk dizelerini okuyusunu dinledim. Siirde kah-
ramanlarin adlan da gegiyor, savasa nasil hazirlandiklari
anlatiliyordu. Bir siire sonra bu kahramanlardan biri, asitk
surathh Kont Guthrum atiyla yanimiza geldi, Ravn’a bakti
ve siir okumasiyla adeta alay eder gibi, “Cok iyi goriinii-
yorsun,” dedi.

Ravn ise, “Ama ben hi¢ géremem,” dedi. Kelime oyunla-
rin1 severdi.

Uzerinde siyah bir pelerin olan Guthrum bagini gevirip
nehre bakti. Algak tepelerin eteklerinde yiiriiyorduk ve nehir
vadisi soluk kig giinesinde bile ¢ok giizel, yemyesil goriinii-
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yordu. Guthrum bir siire sonra, “Wessex kral kim olacak?”
diye sordu.

Ravn, onu sinirlendirmek ister gibi, “Halfdan olabilir mi?”
diyerek giiliimsedi.

Guthrum’un yiizii biraz daha karardi ve “Orasi biiyiik bir
krallik,” dedi. “Oraya daha yash biri lazim.” Sonra go6zlerini
kisarak bana bakti ve “Bu kim?” diye sordu.

Ravn, “Kor oldugumu unuttun sen galiba,” dedi, “kimi
soruyorsun? Yoksa hangi yash adamin kral olacagini m1 sor-
dun? Omegin, ben olabilir miyim, ne dersin?”

“Hayir, atinin yaninda yiiriiyen su ¢cocugu sordum. Kim 0?”

Ravn gururlanmig gibi bir tavirla, “O ¢ocuk Kont Uhtred,”
diye cevap verdi. “Ozanlarin ¢ok 6nemli olduklarini bilir ve
onlarin atlarin1 basibos birakmaz, bir Kont olarak onlar1 yon-
lendirir.”

“Uhtred mi? O bir Sakson mu yani?”

“Sen Sakson musun, Uhtred?”

Hig¢ diistinmedim ve “Ben bir Danim,” dedim.

Ravn, “Ve Readingum’da diismana kilig¢ ¢ekmis bir Dan
0,” dedi. “Kilciyla Sakson kani akitti, Guthrum.” Alayci bir
ifadeydi bu ¢iinkii Guthrum’un siyahlara biiriinmiis adamlari
surlarin disindaki muharebeye katilmamiglardi.

“Peki, atinin terkisindeki kiz kim?”

Ravn, “O kiz Brida,” diye cevap verdi. “O da bir giin halk
ozani ve biiyiicii olacak.”

Guthrum ne diyecegini bilemiyormus gibi bir siire atinin
yelesini oksadi, sonra yine ayni konuya doéniip “Ragnar kral
olmak istiyor mu?” diye sordu.

Ravn, “Ragnar insan 6ldiirmek istiyor,” diye cevap verdi.
“Oglumun arzular kisithdir, yani sakadan hoglanir, bulmaca
¢Ozer, i¢ip sarhos olur, insanlara halka verir, kadinlarla sevi-
sir, giizel yemek ister ve sonunda Odin’e kavusmay diler.”
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Guthrum dudaklarini biizdii ve “Wessex’e gii¢lii bir adam
gerekiyor,” dedi. “Yani, bu kisi yonetmeyi bilen bir adam ol-
mal1.”

Ravn alayci bir ifadeyle, “Yani iilkeye bir idareci lazim,
Oyle mi?” diye sordu.

Guthrud, “Onlarin kalelerini aliyoruz,” diye devam etti.
“Ama topraklarinin yarisina dokunmuyoruz! Northumbria’nin
bile sadece yarisinda askerimiz var. Mercia, Wessex’e asker
gonderdi, onlarin bizden yana olmasi gerekiyor. Galip geliyo-
ruzama isi bitirmiyoruz, Ravn.”

Ravn, “Bunu nasil yapmahyiz peki?”” diye sordu.

“Daha ¢ok gemi, daha ¢gok adam getirmeli, daha ¢ok diis-
man oldiirmeliyiz.”

“Daha ¢ok mu 6ldiirmeliyiz?”

Guthrum birden sinirlenmis gibi, “Onlarin hepsini 6ldiirme-
liyiz!” diye homurdandi, “Canli bir tek Sakson kalmamali!”

Ravn, “Yani kadinlar da m1 6lmeli?” diye sordu.

Guthrum yiiziinii burusturdu ve “Bazi geng¢ kadinlar: bira-
kabiliriz tabii,” dedi ve sonra bana doniip, “sen nereye baki-
yorsun 0yle, ¢ocuk?” diye sordu.

Basimla, onun sagina takili altin uglu kemigi isaret ettim
ve “Su kemige baktim, lordum,” dedim.

Adam elini kaldirip kemige dokundu ve “Annemin kabur-
ga kemiklerinden birinin pargasi 0,” dedi. “Annem harika bir
kadindi ve gittigim her yere gotiiriirdiim onu. Sen annem igin
de bir ilahi yazabilirsin herhalde, Ravn. Onu taniyordun, de-
gil mi?”

Ravn hafif¢e basini salladi ve “Evet, taniyordum,” dedi.
“Onu iyi tanirdim, Guthrum, ama onun gibi sohretli bir ka-
din igin siir yazabilecek kadar iyi bir ozan oldugumu san-
miyorum.”

Talihsiz Guthrum onun bu kinayeli ifadesini anlayamadi.
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“Deneyebilirsin,” dedi, “ve onun igin sarki yapilabilecek ka-
dar iyi bir siir yazarsan sana ¢ok altin veririm.”

Guthrum denen bu adamin bir ¢ilgin oldugunu diigiindiim
ama bu konunun iizerinde duracak zaman yoktu ¢iinkii ileride
Wessex ordusunun bizi bekledigini gordiim, askerler yolumu-
zun Ustiinde, savasa hazir bekliyorlardi.

Wesex’in ejderhali sancagl yolumuzun yan tarafinda, uzun,
algak bir tepenin yamacinda dalgalaniyordu. Tepenin hemen
arkasinda olan Abbanduna’ya ulagmak i¢in yamaca saldirip
tepeyi agmamiz gerekiyordu ama kuzeyde, tepenin Temes’e
dogru algaldig1 yerde nehir boyunca giden bir yol vardi ve
oraya gidersek diigmani styirmis olacaktik. Diisman bizi dur-
durmak igin yamagtan asagiya inmek ve diizliikte savasmak
zorundaydi.

Halfdan Dan komutanlari ¢agirip uzun siire konustu ama
harekat plan1 konusunda fikir birligine varamamig gibiydiler.
Bazi komutanlar yamagtaki diisman ordusuna saldirmak is-
tiyor, bazilar1 da onlan asagiya ¢ekip diizlilkte savagmanin
daha uygun olacagim diisiinityordu. Sonunda Talihsiz Guth-
rum biitiin komutanlan ikna etmeyi basardi. Onun fikri uy-
gulanirsa ordumuz ikiye boliinecekti ama ben yine de planini
akillica buldum. Bu plana gore, Ragnar, Guthrum ve iki Kont
Sidroc ovada ilerleyecek, yamagtaki diigmana karsin oradan
geemek isteyecekler; Halfdan, Harald ve Bagseg de yamagta-
ki ejderhali sancaga dogru saldiracaklardi. Bu durumda diis-
man, Halfdan birliklerinin arkadan saldiracagini diisiinecek
ve Ragnar’a saldirmaktan gekinecekti. Ragnar’a gore, diis-
man savagmaktan kaginabilir ama bunun yerine, kusatabile-
cegimiz Abbanduna’ya gekilebilirdi. Ragnar, “Onlarla agik
alanda savagmaktansa, bir kaleye hapsetmek daha iyi olur,”
dedi.
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Ravn, “Fakat orduyu ikiye bolmek de iyi degil,” dedi.

Ragnar umursamaz bir tavirla, “Onlar Bati Saksonlar,”
dedi.

Ki1s mevsimindeydik, giinler kisaydi, yani fazla zamanimiz
yoktu ama Ragnar, aksam karanlig1 basmadan once diigma-
m saf dis1 birakabilecegimizi sdyledi. Askerler muskalarina
dokundular, kili¢ kabzalarim optiiler, kalkanlarim kaldirdilar
ve hafif yamagtan asagiya dogru yiiriimeye basladilar. Nehir
vadisine inen gayira inince, yapraklari dokiilmiis agaglar bizi
biraz da olsa sakhiyordu. Ama bir ara diger tarafa bakinca,
Halfdan’in askerlerinin tepede ilerledigini ve Bati Sakson
ordusunun onlar1 bekledigini gordiim. Bu durumda, Guth-
rum’un plani ige yaramisti ve biz diigmanin kuzey kanadini
styirip gegebilecektik. Ragnar, “Simdi diigmanin arkasindan
¢ikip onlar tuzaga diisiirebilir ve boylece hepsini 6ldiirebili-
riz!” dedi.

Ravn, “Bir diisman askeri sag kalmali,” dedi.

“Neden?”

“Olanlar anlatmasi i¢in elbette. Onlarin ozanim bulun.
Yakisikli bir adam olmali. Onu bulun ve yasamasina izin
verin.”

Ragnar kendini tutamadi ve giildii. Sanirim bizim birligi-
mizde yaklasik sekiz yiiz asker vardi, Halfdan’in birligi ise
bizden biraz daha kiigiik olmaliydi. Ama diisman ordusunun,
bizim iki birligimizin toplamindan daha biiyiik oldugunu sa-
niyordum. Danlarin hepsi savas¢iydi ama Bati1 Sakson ordu-
sunda savagsmak zorunda kalan pek ¢ok ¢ift¢i vardi ve sonugta
kazanacagimizdan emindim.

Agaglarin altindan ¢ikarken, dilsmanin da bizim gibi yap-
tigin1 ve ordusunu ikiye boldiigiinii gordiik. Onlarin yarisi
tepede Halfdan’1 beklerken, diger yaris1 da bize dogru ilerle-
meye basladi.
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Bize dogru gelen diisman birliginin basinda Alfred vardh.
Beocca’nin kizil sagh bagini goriince anladim bunu ama daha
sonra, ¢atisma sirasinda Alfred’in uzun, endiseli yiiziini de
gordiim. Agabeyi Kral Zthelred tepede kalmis, Halfdan’in
saldinsin1 beklemeden, saldirmak i¢in ilerlemeye baslamsti.
Gordiigiim kadariyla Saksonlar hirsh, savasa hazir gibi gorii-
niiyorlard:.

Boylece biz de onlara biitiin giiciimiizle saldirdik.

Dan savasgilar kalkanlarinin kenarlarim keski gibi kulla-
narak onlarin kalkan duvarini yardilar. Odin’den yardim dile-
dik, savas naralar attik, saldirdik ama Bati1 Saksonlar gerile-
mediler, kagmadilar, direndiler ve katliam bagladi.

Ravn bana defalarca kaderin her sey oldugunu soylemisti.
Kader hiikmeder. Bizler hayat agacinin dibinde oturan ii¢ gii-
ciin elinde birer oyuncagiz, kendi segimlerimizi yaptigimizi
sanirizama aslinda kaderimiz onlarin ellerindedir. Kader her
seydir ve o giin, ben heniiz bilmesem de kaderim belirlenmis-
ti. Wyrd bio ful areed, kaderin 6niine gegilmez.

ZEsc Tepesi denen yerde yapilan savasla ilgili Bat1 Sak-
sonlarin soylediginden bagka ne var ki? Saninnm Asc bir
zamanlar bu topraklarin sahibiydi ve o toprak o giin kanla
sulandi, topragina kemikler karigti. Ozanlar, olanlar konusun-
da bin misra yazabilirler ama savas savastir. Adamlar 6liirler.
Kalkan duvan ter, dehset, aci, yarim darbe, tam darbe, savas
naralari ve zalim 6limler demektir.

Aslinda iki savas oldu Asc Tepesi’nde; biri iistiinde, biri
ovadaydi ve oliimler ¢gok hizli geldi. Harald ve Bagseg ol-
diiler, Baba Sidroc oglunun o6ldiigiinii gordii ve sonra onun
arkasindan gitti. Kont Osbern, Kont Fraena ve daha birgok iyi
savage1 O0ldii. Hiristiyan rahipleri, Bati Saksonlara kili¢ giicii
vermesi igin Tanri’ya dualar ettiler. O giin Odin uyudu ama
Hiristiyan tanris1 uyanikti.
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Bizi geriye piiskiirttiller. Tepede ve diizliikte ¢ekilmek
zorunda kaldik ve diisman yorulmasayd: hepimiz 6lecektik.
Onlar yorulup durunca, bizden sag kalanlar 6liilerini kanlar
icinde birakarak savas alanindan kagtilar. Olenlerden biri de
Toki idi. Kilig ustasi kaptan, Alfred’in kalkan duvarinin bizi
bekledigi hendegin iginde 6ldii. Yiizii ve saglar1 diisman ka-
niyla kipkirmizi olan Ragnar olanlara inanamadi. Bati Sak-
sonlar bizimle alay ettiler.

Bat1 Saksonlar ¢ilginlar gibi, ilham almig gibi, gelecekle-
rinin o kig giinii yapacaklari savasa bagh olduguna inanmis
adamlar gibi savagtilar ve bizi yendiler.

Kader her seydir. Biz yenildik ve Readingum’a dondiik.






Alt1

Bugiinlerde Ingilizler £sc Tepesi savasindan soz ettikleri za-
man, Tanri’nin Bati Saksonlara zafer kazandirdigini ¢iinkii
Danlar geldigi zaman Kral £thelred ve kardesi Alfred’in dua
ettiklerini soyliiyorlar.

Belki de haklilar. Alfred’in dua ettigine tamamen inanirim
ama onun pozisyonu iyi se¢mesinin de yardimi oldu. Onun
kalkan duvan derin ve su dolu bir hendegin hemen gerisin-
deydi. Dan askerler dibi ¢amur dolu o hendekten gikmaya
calisirlarken oldiiler. Savasgr degil de daha ¢ok ¢ift¢i olan
ingilizler, kiligh Danlarin saldirisim geri piiskiirttiiler. Alf-
red bu giftgileri cesaretlendirdi, onlara savas1 kazanacaklarim
sOyledi ve Tanri’ya inandi. Sanirim onun muharebeyi kazan-
masinin nedeni o hendekti ama o hi¢ kuskusuz o hendegi de
Tanr’nin kazdigini sdylemigtir.

Halfdan da savag1 kaybetti. O tepeye saldirdi, hafif bir
meyilden yukarniya ¢ikiyorlardi ama aksamiizeriydi, giines
adamlarinin goézlerini kamastirdi ya da onlar sonradan dyle
sOylediler. O sirada Alfred gibi, Kral Athelred de askerle-
rini cesaretlendirdi, tepeden asagiya dogru saldirdilar. Hal-
fdan’in askerleri, diizliikte savasan arkadaslarinin Alfred’in
inatg1 savunmasi karsisinda yenilgiye ugradigini, geriledigini
goriince dagildilar. Aslinda simdi rahiplerin anlattiklan gibi,
kiligh melekler gelmedi onlarin yardimina. En azindan ben
gormedim onlar1. Orada igi su dolu bir hendek vardi, savasan
askerler vardi, Danlar yenildi ve kader degisti.
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Danlarin da savas kaybedebilecegini bilmiyordum ama on
dort yasimda bu dersi aldim ve hayatimda ilk kez Saksonlarin
zafer naralar, ¢ighklan attiklarim goérdiim ve igimde garip
duygular uyandi.

Ve o halde Readingum’a dondiik.

Kis bahara, bahar yaza doniisiirken bir siirii savas daha ya-
sadik. Yeni yilda bagka Danlar geldi, orduda saflarimiz ye-
nilendi ve daha sonraki savaglarda Saksonlar1 hep yendik.
Iki kez Hamptonscir, Basengas’da, daha sonra Wiltunscir,
Mereton’da savagstik, topraklarinda iyice igeriye girdik. Son-
ra Wiltun’da savastik ve her savasta yendik, muharebe alani
aksama kadar bizdeydi ama bu savaglarin higbirinde onlari
yok etmedik. Ne var ki birbirimizi ¢ok yiprattik, herkes kan
icinde kald: fakat yaz gelirken Wessex’1 hdla alamamistik ve
hala Yule’deki yerimizdeydik.

Fakat bir siire sonra Kral Athelred’i 6ldiirmeyi basardik.
Wiltun savaginda kral baltayla omzundan yaralandi ve yarasi
derindi. Onu savas alanindan hemen kagirdilar, rahipler yatag
basinda dualar ettiler, akilli adamlar onu sifali otlar ve siiliik-
lerle tedavi etmeye galistilar ama kral birkag giin sonra 6ldii.

Kralin vérisi, en biiyiik oglu Prens Athelwold idi ama
o da heniiz on bes yasindaydi. Bazilar1 onun Wessex Krali
olmayi hak ettigini soylediler ama Alfred’in ¢ok giiglii dost-
lar1 vardi ve o da Papa’nin, kendisini gelecegin kral ilan
ettigi masalin1 yeniden ortaya atti. Bu masalin etkili oldu-
gu anlagildi, Wessexli asilzadelerin, kardinallerin ve etkili
adamlarin toplantisinda Alfred’in yeni kral oldugu ilan edil-
di. Toplantiya katilanlarin belki de bagka segenekleri yoktu.
Ciinkii o donemde Wessex, Halfdan ordusuyla savas halin-
deydi ve ¢ocuk yagta birinin kral olmasi uygun olmayacakti.
Wessex’in bir lidere ihtiyaci vardi ve toplantiya katilanlar
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Alfred’i kral segtiler, £thelwold ve kiigiik kardesi de egi-
timlerine devam etmeleri igin bir manastira gonderildiler.
Ragnar bir giin bana, “Alfred’in o kiigiik pigleri 6ldiirmesi
gerekirdi,” diyerek giildii, belki de hakliyd.

Boylece, alt1 erkek kardesin en kiigiigii olan Alfred kral
oldu. Sene 871°di. O zaman duymadim ama sonradan 6g-
rendim ki Afred’in karis1 bir kiz dogurmus, adin1 ZAthelflaed
koymuslardi. Bebek dogdugunda ben on bes yagimdaydim ve
dogumu o zaman duysaydim bile hi¢ 6nemsemezdim. Ama
kader aglarini 6riiyor ve biz de ona boyun egmek durumunda
kaliyoruz.

Alfred kral olarak once agabeyini gomdii, yegenlerini ma-
nastira gonderdi, tag giydi, belki yiiz kez kiliseye gidip dualar
ederek Tanri’nin kulaklarini yordu ve sonra Halfdan’a tem-
silciler gonderip bir goriisme yapilmasini istedi. Alfred barig
istiyordu, yaz ortasiydi ve o sirada zaferden uzaktik, Halfdan
goriismeyi kabul etti. Zamani gelince komutanlarini ve koru-
malari alarak Badum’a gitti.

Toplantiya Ragnar’la beraber, Ravn, ben ve Brida da git-
tik. Rorik yine hasta oldugu igin, evde kaldi ve onun Badum’u
gorememesine tziildiim. Gergi orasi kiigiik bir sehirdi ama
Lundene kadar giizel bir yerdi. Sehrin merkezinde bir hamam
vardi, ortasinda sicak su dolu biiyiik bir havuz olan, siitunlu,
tavani harap olmus biiyiik bir binaydi. Sicak su yeraltindan
geliyordu ve Ragnar suyun, ciicelerin ocaklarinda sitildigin-
dan emindi. Badum’daki tiim diger olaganiistii binalar gibi,
hamam da Romallar tarafindan yapilmigti. Danlarin ¢ogu
hamama girmek istemediler, adamlar gemilerini sevmelerine
ragmen sudan korkuyorlardi. Fakat Brida ve ben hamama gir-
dik ve onun bir balik gibi yiizdiigiinii 6grendim. Ben havuzun
kenarina yapistim ve ¢iplak bedenimi saran sicak sudan garip
ama biiyiik bir zevk aldim.
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Beocca bizi orada buldu. Sehrin merkezine hi¢ kimse si-
lahla giremiyordu. Bat1 Saksonlar ve Danlar sokaklarda, san-
ki dostmus gibi rahatg¢a dolasiyorlardi ve Beocca da bundan
yararlanarak beni arayip buldu. Beocca beni buldugunda ya-
ninda iki rahip daha vardi, asik suratl, burunlari akan adam-
lardi bunlar ve Beocca yamima gelirken dikkatle bizi izlediler.
Rahip, “Seni buraya girerken gordiim,” dedi. Sonra suyun
altinda yiizen, uzun siyah saglar agilmis olan Brida’y:r gordii
ama kiz su yiiziine ¢ikt1 ve Beocca onun kiigitk gégiislerini
goriince soke oldu, seytanin hizmetgisini gérmiis gibi irkildi
ve “Fakat bu bir kiz, Uhtred!” diye kekeledi.

“Biliyorum,” dedim.

“Hem de ¢iplak!”

“Tann iyidir,” dedim.

Beocca beni tokatlamak istedi ama ben havuzun kenarin-
dan biraz geriye g¢ekilince az kalsin suya diisecekti. Diger iki
rahip biiyiillenmis gibi Brida’ya bakiyorlardi. Nedenini Tanri
bilir. Belki karilar1 vardi ama 6grendigime gore, ¢iplak kadin
goriince ¢ok heyecanlaniyorlardi. Aslinda savasgilar da Gy-
leydi ama biz ¢iplak kiz goriince titremiyorduk. Beocca ona
bakmamaya ¢aligti ama bunu yapamadi ¢iinkii Brida yiize-
rek arkama geldi ve suyun iginde belime sarildi. Beocca bana
dogru egildi ve “Kurtul onlardan,” diye fisildad.

“Kurtulayim mi?”

“Su dinsizlerden kurtul! Bizim evimize gel, seni saklanz.”

O sirada Brida bana yaklasti, Danca konustu ve “Kim bu
adam?” diye sordu.

“Ulkemden tamdigim bir rahip,” diye cevap verdim.

Brida, “Cirkin, degil mi?” dedi.

Beocca yine bana dogru egilerek “Bize gelmelisin,” diye
sOylendi, “sana ihtiyacimiz var!”

“Bana ihtiyaciniz mi1 var?”
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Bana dogru biraz daha egildi ve “Northumbria’da huzur-
suzluk var, Uhtred,” dedi. “Neler oldugunu duymussundur
saniyorum.” Sustu, hag ¢ikardi ve sonra, “Tiim su o6ldiiriilen
kesisler ve rahibeler!” diye devam etti. “Cogu oldiiriildii, kor-
kung seyler oldu, Uhtred! Ama Tann ile alay edilmez. Nort-
humbria’da ayaklanma baslamak iizere ve Alfred de insanlar
kigkirtiyor. Eger Bebbanburglu Uhtred’in yanimizda oldugu-
nu soylersek ¢ok iyi olur!”

Ben bunun ise yarayacagindan emin degildim. On bes
yasimdaydim ve insanlari Dan kalelerine intihar saldirilan
yapmalar1 konusunda ikna edebilecek kadar biiyiimemistim.
Beocca, Brida’nin bizi anlayacagini bilseydi herhalde boyle
konusmazdi ve ben ona, “Bu kiz Dan degil,” dedim, “Dogu
Angliali.”

Rahip saskin gozlerle Brida’ya bakti ve “Dogu Anglial
m1?” dedi.

Basimi salladim ve onu kandirmak igin, “Bu kiz Kral Ed-
mund’un yegeni,” diye yalan séyledim. Brida bunu duyunca
giildii ve beni de giildiirmek i¢in sirtimi gidikladi.

Beocca yine hag ¢ikardi ve “Zavalli adam! O bir sehit! Za-
valli kiz,” diye mirildandi. Sonra kaslarim ¢atarak, “Fakat...”
diye basladi ama hemen sustu. Korkung Danlarin, iki esirlerini
nasil olup da bdyle ¢irilgiplak bir halde sicak su havuzuna bi-
raktiklarim1 anlayamamusti. Sonra, Brida’nin elinin nerede dur-
dugunu goriince, sas1 gozlerini kapadi ve heyecanl bir ifadey-
le, “Ikinizi de buradan ¢cikarmaliyiz,” dedi. “Sizin, Tann’nin
yollarim 6greneceginiz bir yere gitmeniz gerekiyor.”

“Bunu ben de isterim,” deyince, Brida orami dyle bir sikti
ki aciyla bagirmamak i¢in kendimi zor tuttum.

Beocca, “Yerimiz buranin giineyinde,” diye devam etti,
“nehrin karsi tarafinda ve tepede. Oraya git, Uhtred, ikinizi
de igeriye alacagiz.”
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Onun istedigini yapmadim tabii. Olanlar1 Ragnar’a an-
latinca, Brida’nin Kral Edmund’un yegeni oldugu yalanima
giildii ve Northumbria’da ayaklanma haberine de omuz silkip
geeti. “Ayaklanma haberleri her zaman duyulur,” dedi, “ve
hepsi de aym sekilde son bulur.”

“Rahip ¢ok emindi,” dedim.

“O zaman, oralara insanlan kigkirtmak igin kesisler gon-
derdiler anlamina gelir bu. Bunun fazla bir etkisi olacagin
sanmam. Her neyse, Alfred’le isimiz bitince geriye donebili-
riz. Eve gidelim, ha?”

Fakat Alfred’le anlagsma yapmak, Halfdan ve Ragnar’in
disiindiigii kadar kolay degildi. Dan gruplar Wessex’in igleri-
ne kadar girip o topraklari yagmaladiklar igin, Alfred’in barig
ve anlagsma yapmak istedigi dogruydu tabii. Ama Mercia’da
Burghred’in yaptig1 gibi teslim olmak da istemiyordu. Go-
riisme sirasinda Halfdan ona, kral olarak kalabilecegini ama
Danlarin biiyiik Bati1 Sakson kalelerini almak istedigini soyle-
yince, Alfred bunu kabul etmedi ve o durumda savasa devam
edecegini soyledi. Sakin bir ifadeyle, “Bana hakaret ediyorsu-
nuz,” dedi. “Eger kaleleri almak istiyorsaniz, o zaman gelin de
alin bakalim.”

Halfdan, “O haldc bunu yapacagiz,” diyerek onu tehdit
edince, Alfred ondan korkmuyormus gibi, omuz silkti. Ama
Halfdan ve diger Dan komutanlar, seferlerinin basarisiz oldu-
gunu biliyorlardi. Evet, Wessex’te ¢ok toprak almis, hazine-
lerini yagmalamuisg, onlarin pek ¢ok hayvanini 6ldiirmiis ya da
alip gotiirmiis, evlerini, degirmenlerini, kiliselerini yakmustik
ama bizim kaybimiz da biiyiik olmustu. En iyi askerlerimiz
6lmiis ya da agir yaralanarak daha sonraki seferlere katilama-
muslardi. Ayrica, bir tek Bati Sakson kalesini bile alamamus-
tik, yani kis gelince, kuvvetlerimizin giivenligi i¢in Lundene
ya da Mercia’ya gekilmek zorunda kalacaktik.
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Fakat ¢atigmalar sonunda Bati Saksonlar da bizim gibi
yorgun diismiislerdi. Onlar da pek ¢ok iyi savas¢ilarini ve ha-
zinelerini kaybetmislerdi ve Alfred, atalari tarafindan yenilen
Britonlarin, Galler ve Conwalum’daki kalelerinden gikip on-
lara saldirmalarindan korkuyordu. Ancak Alfred, ileride gii¢
durumda kalacagini bilmesine ragmen korkularina yenilmedi,
Halfdan’in tekliflerine direndi ve goriismeler bir hafta siirdii.
Alfred’in inad1 beni sagirtmisti.

Aslinda insam etkileyen bir adam degildi Alfred. Zayif,
uzun boylu bir adamdi, ince uzun yiiziinde acili bir insanin
ifadesi vardi ama bu goriiniisii insan1 yaniltiyordu. Halfdan’in
karsisinda hi¢ giilimsemedi, zeki, kahverengi gozlerini diis-
maninin yiiziinden asla ayirmadi, fikirlerini sonuna kadar sa-
vundu, hep sakindi ve Dan muhatabi bagirarak konustugunda
bile sesini yiikseltmedi. Israrla, “Biz sadece baris istiyoruz,”
dedi. “Sizin de bariga ihtiyacimiz var ve iilkeme barig getir-
mek benim goérevim. Yani, siz benim iilkemden gitmelisiniz.”
Alfred konugsurken, Beocca ve diger rahipler sozlerini pargé-
menlere yaziyorlardi. Bu toplantida konusulanlari kaydetmek
i¢in ¢ok miirekkep kullanmig olmaliydilar ama o yazilanlar
okuyanlarin ¢ok oldugunu sanmiyorum.

Toplantilar biitiin giin boyunca siirmiiyordu. Alfred kilise-
de sabah ibadetini bitirmeden toplantiya gelemeyecegini soy-
ledi, 6gle ibadeti igin de toplantiya ara verdi ve aksamiizeri,
giines batmadan 6nce yine kiliseye gitmek igin toplantiy: bi-
tirdi. Bu adam nasil ibadet ediyordu ki! Fakat ¢ok sabirhydi,
amansiz bir tartigma yetenegi vardi. Sonunda Halfdan, Wes-
sex topraklarindan ¢tkmay1 kabul etti ama bunun igin Ingiliz-
ler alt1 bin giimiis lira 6deyeceklerdi. Para 6denene kadar Dan
ordusu Readingum’da kalacak ve Alfred oraya her giin li¢
araba dolusu saman ve bes araba ¢avdar gonderecekti. Hal-
fdan, paranin hepsi 6dendigi zaman gemilerinin Temes’den
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asagiya inecegini ve Wessex’te pagan kalmayacagini soyledi.
Alfred 6nce, Danlarin Readingum’da kalmalarimi istemedi,
Halfdan’in ordusu Lundene’in dogusuna ¢ekilmeliydi ama
sonunda bunu kabul ettiremeyecegini anlayinca, barig sagla-
mak i¢in, sehirde kalmalarina razi oldu ve iki taraf da yemin
ederek barig anlagmasi yaptilar.

Toplant1 sona erdigi zaman ben ve Brida orada degil-
dik. Toplantilarin goguna katilmig, biiyiikk Roma salonunda
Ravn’in gozleri olarak gorevimizi yapmistik. Ama sikildigi-
miz ya da Ravn bizim sikildigimizi anladig1 zaman, hamama
gidiyor, havuzda yiiziiyorduk. O havuzun suyu ¢ok hosuma
gidiyordu.

O giin de goriigsmeler sona ermeden 6nce yine havuzda yii-
ziiyorduk. Seslerin yankilandifi biiyiikk hamamda sadece iki-
miz vardik. Ben havuzun kenarinda, sicak suyun uzun saglari-
ma aktif1 borunun altinda durmus, gozlerimi kapamistim. Bir
siire sonra Brida’nin bagirdigini duydum. Gozlerimi agarken,
iki gii¢lii el omuzlarimdan yakaladi. Tenim slak ve kaygan ol-
dugu i¢in o ellerden siynhp kurtuldum ama deri ceketli adam
suya atladi, sessiz kalmami soyledi ve beni tekrar yakalad.
iki adam da havuzun s18 kenarina girdi ve ellerindeki sopalar-
la Brida’y1 kenara ¢ekmeye ¢alistilar. Danca konusarak, “Ne
yap...” diye sormak isterken adam beni susturdu.

Adamlardan biri, “Sakin ol, ¢ocuk,” dedi. Adam Bat1 Sak-
sondu ve hamamda ondan fazla adam vardi, bizi girilgiplak ve
islak olarak havuzdan ¢ikardilar, pis kokan pelerinlere sardi-
lar ve giysilerimizi de alip oradan ¢ikardilar. Yardim istemek
i¢in bagirdim ama kafama miithis bir yumruk yedim. Bizi iki
atin eyeri iizerine, at binen adamlarin Oniine yiiziistii yatir-
dilar, bir siire gittik ve Badum’a giineyden bakan bir tepede,
tizerimizdeki pelerinleri gekip aldilar. Ve Beocca orada bizi
bekliyordu. “Tanrya siikiirler olsun, sizi kurtardik,” diyerek
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sinttl. Sonra Brida’ya bakti ve “Tabii sizi de kurtardik, hani-
mefendi,” diye ekledi.

Saskin g6zlerle ona baktim. Aslinda kurtulmus degil, kagi-
rilmigtik. Brida ile bakistik ve o bana bakarken basini hafifge
iki yana salladi, susmamu istedigini anladim ve konugsmadim.
Sonra Beocca bana yaklasti ve giyinmemizi soyledi.

Hamamda soyunurken, boynumdaki g¢ekigli muskami ve
kol halkalarimi belime taktigim keseye koymustum, Beoc-
ca bizi yakindaki kiliseye gotiiriirken onlar1 kesenin iginde
biraktim. Ahsap ve saz ¢atili kilise bir domuz agilindan pek
biiyiik sayllmazdi ve rahip, kurtuldugumuz i¢in orada Tan-
r1’ya duaetti. Beocca bizi daha sonra Alfred’in karis1 Alswith
ile tamigtirmak i¢in bir bagka binaya, bir salona goétiirdii. &£l-
swith’in yaninda, ti¢li rahibe olan bir diizine kadin ve ¢ok sa-
yida silahli muhafiz vardi.

Zlswith, kumral sa¢l, kiigiik gozli, kiigiik agizli ve azim-
kar bir ¢cene yapisi olan ufak tefek bir kadindi. Eteginde ve
genis kol yenlerinde giimiis melek islemeleri olan mavi bir
elbise giymis, boynuna hagl bir altin kolye takmisti. Kadinin
yani basinda, tahta bir besik iginde bir bebek vardi ve 0 zaman
hi¢ umursamasam da sonradan onun £thelflaed oldugunu an-
ladim. Zlswith belirgin bir Mercia aksaniyla konusarak bize
hos geldiniz dedi, ailemi sordu ve akraba olabilecegimizi soy-
ledi. Dedigine gore, babasi1 Mercia’da bir kont olan Zthelred
idi ve cesedini Readingum disinda gordiigiim ZAthelwulf’un
birinci dereceden kuzeniydi. Kadin daha sonra Brida’ya don-
dii ve “Peder Beocca bana, senin kutsal Kral Edmund’un ye-
geni oldugunu soyledi,” dedi, “dogru mu bu?”

Brida sadece basini salladi.

Zlswithkaglarini gatarak “Peki, annenle baban kim?” diye
sordu. “Edmund’un erkek kardesi yoktu ve iki kiz kardesi de
rahibe oldular.”
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Brida, “Hild,” dedi. Bunun, Brida’nin halasinin adi oldu-
gunu ve kizin ondan nefret ettigini biliyordum.

Alswith sasirdi ve kugkucu bir ifadeyle ona bakarak, “Hild
mi?” diye sordu. “Kral Edmund’un Hild adinda kiz kardesi
yoktu ki!”

Brida sonunda algak sesle, “Ben onun yegeni degilim,”
dedi.

Zlswith, “Hmm!” diyerek arkasina yasland, yiiziinde bir
yalancinin yalanini yakalamig ve tatmin olmus bir insanin ifa-
desi vardu.

Fakat Brida, “Ama bana, ona amca demem gerektigini 6g-
rettiler,” diyerek beni sasirtti. Onun, yalani yakalandigi i¢in
utanacagini diisiinmiistiim ama o utanmadig gibi, yalan soy-
lemeye devam ediyordu. Hafif, korkmus gibi bir sesle, “An-
nemin adi Hild’di ama kocasi yoktu,” diye devam etti, “bana
Kral Edmund’a amca dememi s6yledi ve Kral da bundan hos-
lanird1.”

Zlswith, “Hoslanir miydi1?” diye sordu. “Neden?”

Brida, “Ciinkii,” dedi ve sustu, yiizii kizarmisti, yiiziinii
nasil kizarttigini bilmiyorum ama gozlerini yere indirdi ve
sanki aglayacakmis gibi bakti.

AZlswith, onun ne demek istedigini anlamis gibi, “Yaa!”
dedi ve onun da yiizii kizardi. Bir an diisiindiikten sonra, “De-
mek o senin...” diye basladi ama devam edemedi, 6lmiis ve
kutsal Kral Edmund’un, Hild adinda bir kadindan gayrimesru
bir gocuk sahibi oldugunu sdyleyemeyccekti.

Brida, “Evet,” dedi ve ger¢ekten aglamaya basladi. Bagimi
kaldirip tavana, dumandan kararmis ¢ati kirislerine baktim ve
giilmemek i¢in diglerimi siktim. Brida higkirarak, “O bana
¢ok iyi davranirdi ama lanet Danlar onu 6ldiirdiiler!” dedi.

Zlswith’in Brida’ya inandig1 belliydi. insanlar genellikle
baskalarinin en berbat yalanlarina bile kolayca inanabiliyor-
lar. Ve simdi, kutsal Kral Edmund’un gizli bir ¢gapkin oldu-
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gu ortaya ¢ikmisti. Bu durum yine de onun bir aziz olarak
anilmasini engellemedi ama Brida da cezadan kurtulamadi
¢iinkii Alswith onun Giiney Wessex’te bir rahibeler manas-
tirina gonderilmesini istedi. Brida’da kraliyet kam olabilirdi
ama o kanda giinah vardi ve bu yiizden Zlswith kizin 6miir
boyu manastirda kalmasini istiyordu. Brida zayif bir sesle,
“Evet,” derken, giilmemek i¢in dumandan rahatsiz olmus gibi
davrandim. Zlswith ikimize de birer ha¢ verdi. Bizim igin
onceden iki giimiis ha¢ hazirlamigti ama bunlardan biri tahta
bir hagla degistirildi ve Brida’ya tahta hag verilirken, bana
giimiis olani verdiler. Ben de onu aldim ve boynuma astim.
Bunu yaparken hagi 6ptiim, £Alswith ¢ok sevindi ve Brida da
beni taklit etti ama Alfred’in karis1 onunla pek ilgilenmedi,
Brida onun goziinde yari lanetlenmisti.

Alfred aksam karanliginda Badum’dan dondii ve ben de,
ibadetin siirekli devam ettigi kiliseye giderken ona refakat
etmek zorunda kaldim. Dort kesis ilahiler soylediler, onlari
dinlerken uykum geldi ama sonunda ilahiler sona erdi ve Al-
fred’le yemege davet edildim. Beocca benim onurlandirildi-
gimi, kralin yemege davet ettigi insanlarin ¢ok az oldugunu
sOyledi. Ama ben daha 6nce bir¢ok Dan asilzadenin ve komu-
tanin masasinda yemek yemistim ve onlar masalarinda kimin
olduguna hi¢ aldirmazlardi, onun igin pek bobiirlenmedim.
Fakat ¢ok acikmigtim. Kizartilmig bir 6kiizii bile yiyebilir-
dim, onun i¢in hizmetkarlarin tuttugu taslar i¢inde ellerimizi
torenle yikarken ve Alfred’le karisindan sonra sandalyeleri-
mize otururken ¢ok sabirsizdim. Bir kardinal, verdigi nimet-
ler i¢in Tanri’ya siikrederken, yemekler sogumaya basladi
diye diisiindiim, sonunda yemege oturduk. Ama o aksam ye-
megi benim i¢in biiyiik bir hayal kirikhig1 oldu. Yemekte ne
domuz ne dana ne de kuzu eti vardi, masada sadece tuzsuz lor
peyniri, pirasa, lop yumurtalar, ekmek, sulandirilmis bira ve
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sicak arpa gorbasi goriince soke oldum. Alfred yiyeceklerin
cok giizel oldugunu sdyledi ama sonunda karin agrisi ¢ektigi-
ni itiraf etti ve bunun nedeni belliydi.

Beocca daha sonra bana, “Kral et yemeklerini pek sev-
mez,” dedi. Kralin yemek masasindaki ti¢ din adamindan biri
oydu. Bir digeri, disleri olmadigi igin ekmegini ¢orbaya bana-
rak yiyen bir kardinal, ii¢iinciisii de bir bagka rahipti. Masada
iki kont vardi ve yemekte en ¢ok konusan da ZAlswith oldu.
Kadin, Danlarin Readingum’da kalmalarini istemiyordu ama
Alfred ona, baska secenegi olmadigini, bunun barig igin ve-
rilen kiigiik bir ayricalik oldugunu soyledi ve tartisma bitti.
Alswith, kocasinin, Halfdan’in ordusunun aldigi ingiliz esir-
leri kurtarmasina ¢ok sevinmigti. Alfred esirlerin birakilmasi
i¢in 1srar etmisti ¢iinkii onlarin kiliseden sogutulacaklarini
diisiiniiyordu. Bunu soylerken bana bakti ama ben ona aldir-
madim ve gozlerimi benden dort bes yas daha biiyiik, giizel
bir hizmet¢i kizdan ayirramadim. Giir ve kivircik siyah sagh
kiz ¢ok giizeldi ve onun, Alfred’in arzuya direnmek ve dire-
nebildigi i¢in de Tann’ya siikretmek amaciyla yakininda tut-
tugu kiz olup olmadigini merak ettim. Daha sonra onun, tam
da disiindiigiim gibi, aym kiz oldugunu 6grendim. Kizin adi
Merewenna idi ve uzun zaman sonra, ona karsi direnmedigim
icin Tanri’ya siikrettim. Ama bu hikaye daha sonra yasandi
ve simdilik Alfred’in, daha ¢ok da £Alswith’in misafiriydim.

O giin £Alswith, “Uhtred okuma yazma 6grenmeli,” dedi.
Benim isime neden bumunu soktugunu bilmiyordum ama
ona kimse itiraz edemiyordu.

Beocca, “Amin,” diye mirildandi.

Kadin, “Winbuman’daki rahipler ona ders verebilir,” diye
ekledi.

Beocca, “Bu ¢ok iyi bir fikir, leydim,” dedi ve digsiz pis-
kopos da basini sallayarak onu destekledi.
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Kadin, “Basrahip Hewald ¢ok iyi bir 6gretmendir,” dedi.
Aslinda, duyduguma gore, Bagrahip Hewald geng 6grencile-
rini kamg¢iyla doven bir 6gretmendi ama kadin belki de bunu
ima etmigti.

Alfred araya girdi ve “Bana kalirsa geng¢ Uhtred iyi bir
savasei olmak istiyor,” dedi.

Zlswith, “Tann isterse zamanla savas¢1 da olabilir,” di-
yerek basini salladi, “ama Tanr’nin kitabin1 okuyamayan bir
asker ne ige yarar ki?”

Beocca yine bagini salladi ve “Dogru,” diye mirildandi.

Alfred de bana bakti ve “Evet, cahil asker ise yaramaz,”
dedi. Bana gore, bir askere okuma yazma 6gretmek, bir ko-
pege dans etmeyi 6gretmek gibi bir sey olurdu ama sesimi ¢1-
karmadim ve Alfred de benim siipheciligimi hissetti. Yiiziime
bakti ve “Bir askerin okuma bilmesi neden iyidir, Uhtred?”
diye sordu.

Bilgi¢ bir tavirla, “Okuma yazma bilmek herkes i¢in iyi-
dir, efendim,” deyince Beocca sevindi ve bana bakarak gii-
limsedi.

Alfred sabirli bir tavirla, “Okuma yazma bilen bir asker,
emirleri okuyabilir,” dedi, “kralinin ne istedigini iyi bilir.
Omek olarak, diyelim ki sen Northumbria’dasin, ben de
Wessex’teyim; okuma bilmezsen benim ne istedigim nasil
bileceksin, Uhtred?”

Miithis bir ifadeydi ama ben 0 zaman bunu anlayamayacak
kadar kiigiiktiim. Eger ben Northumbria’da, o da Wessex’te
ise, onun benimle ne ilgisi olabilirdi ki? Fakat o sirada Alfred
¢ok ilerisini, yani bir tek Englaland kralliginin ve tek Ingiliz
kralinin olacag1 zamam diisiinityordu. Saskin bir ifadeyle ona
bakinca, hafifce giilimsedi ve “O zaman, Winburman’a karar
verildi,” diye ekledi, “oraya ne kadar ¢abuk gidersen o kadar
lyi olur.”
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Zlswith onun bu aceleciginin nedenini anlayamamuisti,
kuskulu gozlerle ona bakti ve “Neden bu acele?” diye sordu.

Alfred, “Danlar bu iki ¢ocugu arayacaklardir,” diye agik-
ladi. “Onlarin burada olduklarini 6grenirlerse, almak isteye-
ceklerine eminim.”

Zlswith, “Ama biitiin esirler serbest birakildi,” diye itiraz
etti, “bunu bana sen soyledin.”

Alfred bana bakt1 ve yumusak bir sesle, “Uhtred esir miy-
di?” diye sordu. “Yoksa Dan olma tehlikesiyle mi kars: kargi-
yaydi1?”” Sorular havada kald: ve ben de onlara cevap verme-
ye ¢aligmadim. Alfred, “Seni gergek bir Ingiliz yapmaliyiz,”
diye devam etti. “Onun igin sabahleyin erkenden giineye git-
melisiniz. Kiz da seninle gelmeli.”

Zlswith, “Kiz 6nemli degil,” diye itiraz etti. Zaten Brida
kolelerle yemek yemesi i¢in mutfaga gonderilmisti.

Masadaki kontlardan biri, “Danlar o kizin, Edmund’un
gayrimesru veledi oldugunu 6grenirlerse adini lekelemek igin
her seyi yaparlar,” dedi.

Hemen, “Onlara bundan hi¢ s6z etmedi,” dedim, “glinkii
soylerse onlarin Edmund’la alay edeceklerini diistiniiyordu.”

Zlswith yiiziini burusturdu ve “Yine de iyi bir tarafi var-
mis demek,” derken, haglanmig bir yumurta aldi. Sonra koca-
sina, ‘“Peki, Danlar seni ¢ocuklar kurtarmakla suglarlarsa ne
yapacaksin?” diye sordu.

Alfred, “Onlara yalan soyleyecegim tabii,” dedi. £Elswith
yiiziinii burusturdu ama bagrahip, yalanin Tanr igin sdylene-
cegini ve affedilecegini belirtti.

Fakat benim Winbuman’a gitmeye hi¢ niyetim yoktu. Ve
bunun nedeni Dan olma arzum degil, Yilan Nefesi adli kilicim-
di. Cok sevdigim kilicimi1 Ragnar’in hizmetkarina birakmigtim
ve kaderime boyun egip yoluma devam etmeden 6nce kilicimi
almaliydim. Ayrica Ragnar’in yaninda mutlu bir yagantim var-



Son Kralhk 237

di, onu birakip bir manastira girmek ve bir hocayla ugrasmak
istemiyordum. Brida’nin da Danlarin yanina donmek isteyece-
gini biliyordum. Alfred’in bizi bir an 6nce Badum’dan kagir-
mak istemesi bize bir firsat verdi.

Ertesi sabah safak sokmeden once giineye, tepelere dog-
ru yola ¢iktik. Yanimizda bizi korumak i¢in bir diizine asker
vardi ama adamlar iki ¢ocuga dadilik ederek Wessex’in igle-
rine dogru gitmekten sikilmig gibi goriiniiyorlardi. Bana at,
Brida’ya ise katir vermislerdi ve yanimizdaki Willibald adli
geng rahip, Brida’y: bir rahibeler manastirina, beni de Bagra-
hip Hewald’a teslim etmekle gorevlendirilmisti. Geng rahip
giiler yiizlii, nazik ve sempatik bir adamdi. Kus seslerini taklit
ediyor, ardig kusu, tarla kusu gibi 6tiip bizi giildiiriiyor, sonra
kus seslerini tahmin etmemizi istiyordu. Bize zararsiz bulma-
calar soruyordu. Bir siire sonra bizi bir ormanin yanindaki
nehrin yakinina, oradaki han benzeri bir yere gotiirdii. Asker-
ler atlarimin dinlenmesi igin orada durmak istediler. Willibald
bize, “Bu askerler bira igmek istiyorlar,” dedi ama ben sadece
omuz silktim.

Hava sicakti. Atlar disarida otlarken, askerler handa bira
icip ekmek ve peynir yediler. Sonra yere daire seklinde otu-
rup zar atmaya, konusup giiliismeye basladilar. Biz agaglarin
altinda, geng rahip Willibald’la yalmz kaldik ama o da ¢ok
gegmeden bir agacin altinda, devrilmis bir saman balyasinin
dibinde uzandi ve uyumaya basladi. Brida ile bakistik, her
sey uygun goriiniiyordu. Hanin yan duvarindan arkaya dog-
ru yiiriidiik, hayvan pisliklerinin tstiinden atladik, ¢ayira da-
gilmis domuzlarin ve bir galiligin arasindan gegtik, ormana
daldik ve giilmeye basladik. Brida algak sesle, “Annem ona
amca dememi istedi ve lanet Danlar onu 6ldiirdiiler,” derken
giilityorduk, bu ¢ok komik bir ifadeydi. Ama ¢ok ge¢meden
kendimizi toparladik ve kuzeye dogru yiiriimeye basladik.
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Askerler bizi olduk¢a uzun zaman sonra aramaya bas-
ladilar, sonra handan av kopekleri alip aramaya onlarla
devam ettiler ama biz o zamana kadar bir dereden karsiya
gecmis, birkag kez yon degistirmis, yiiksek bir araziye ¢ik-
mi§ ve iyice gizlenmistik. Askerler bizi bulamadilar ama bir
ara vadideki av kopeklerinin havlamalarini duyduk. Biiyiik
ihtimalle bizi nehir kenarinda da aradilar ama o zamana ka-
dar onlardan oldukg¢a uzaklagmistik, artik yiiksek arazide ve
giivendeydik.

Askerler iki giin boyunca bizi aradilar ama yakinlarimiza
bile gelemediler. Ugiincii giin, bulundugumuz tepenin altin-
daki yolda Alfred’in siivarilerini gordiik. Badum’daki top-
lant1 bitmisti ve Danlar Readingum’a doneceklerdi ama biz
oraya nasil gidecektik? Badum’a ulagmak i¢in batiya dogru
yiiriimiistilk ve Temes Nehri’ni bulmak zorunda oldugumuzu
biliyorduk. Sadece yiyecek bulmamiz ve yakalanmamamiz
gerekiyordu.

Giizel zamandi, ineklerin ve kegilerin memelerinden siit
sagdik. Silahimiz yoktu ama aga¢ dallarindan kendimize so-
palar yaptik. Bir siire sonra yolun kenarinda gukur kazan za-
valli, yash bir adam gordiik, onu sopalarimizla korkutup hey-
besindeki ekmek ve bezelyeli ¢oregini aldik. Brida’nin bana
ogrettigi bir yontemle, derede ellerimizle balik tuttuk ve or-
manda yasamay1 6grendik. Cekig¢li muskami tekrar boynuma
taktim. Brida ona verilen tahta hag1 atmisti ama ben degerli
oldugu i¢in giimiis hag¢1 sakladim.

Birkag giin sonra geceleri yiiriimeye bagladik. Ilk gece
korktuk ¢iinkii Yiiriiyen Golgeler saklandiklar1 yerlerden ge-
celeri ¢ikarlardi ama ¢ok gegmeden gece yiiriimeye alistik.
Ciftliklerin yakinlarindan gegtik, yildizlan takip ettik, ses ¢1-
karmadan hareket etmeyi, golge olmay1 6grendik. Bir gece
yakinimizda biiyiik bir hayvan hissettik, hirlama duyduk, so-
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palarimizla yaprak yiginlarina, dallara vurduk ve bagirarak
hayvani kagirdik. O hayvan belki de bir ay1ydi. Ama sekilsiz,
isimsiz, insanlara karabasan gordiiren bir Yiiriiyen Golge de
olabilirdi.

Bir siire sonra yiiksek, ¢iplak tepeleri astik ve ¢oban
kopekleri bizi fark etmeden, bir siiriiden bir kuzu ¢almay
basardik. Tepelerin kuzeyinde, ormanin iginde bir agiklikta
ates yakip et pisirdik. Ve bir gece sonra nehri bulduk. Nehrin
adim1 bilmiyorduk ama genisti. Kenarinda bir siire yiiriidiik
ve bir koy gorditk. Nehrin kenarinda sogiit dallarindan ve
ke¢i postundan yapilmis kiigiik bir tekne vardi, o gece onu
caldik ve binip kendimizi akintiya biraktik. Doguya dogru
giderken koylerden, kopriilerin altindan gegtik ve yola de-
vam ettik.

Bilmiyorduk ama o nehir Temes’di. Ve iste boylece, basi-
miza bir sey gelmeden Readingum’a ulastik.

Rorik 6lmiistii. Cocuk uzun zamandir hastaydi, gergi arada
sirada iyilesiyordu ama hastalig1 neyse, onu ¢abuk alip gotiir-
dii. Brida ve ben onun naasinin yakildig1 giin Readingum’a
vardik. Ragnar gozyaslan iginde, oglunu yakan atesin bagin-
da durdu. Atesin iizerine bir kilig, bir at eyeri, bir ¢ekigli mus-
ka ve bir gemi maketi konmustu. Her sey yakildiktan sonra,
eriyen metal, kiillerle beraber bir kavanoza kondu ve Ragnar
onu Temes yakininda topraga gomdii. Ragnar o aksam bana,
“Sen artik benim ikinci oglumsun,” dedi. Sonra Brida’y: gor-
dii ve ona bakip, “Sen de kizimsin,” diyerek ikimizi de ku-
cakladi, sonra da igip sarhos oldu. Ertesi sabah sefere ¢ikip
Bati Saksonlar1 6ldiirmek istedi ama Ravn ve Halfdan onu
engellediler.

Baris anlagmasinin geregi yapiliyordu. Brida ve ben yakla-
sik li¢ hafta boyunca uzakta kalmigtik ama 6denmesi gereken
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giimiis paralarin bir kismi ile erzaklar ve samanlar gelmeye
basladi. Alfred’in, soziinii tutan bir adam oldugu anlasiliyor-
du ama Ragnar’in iiziintiisii devam ediyordu. O giin, “Bunu
Sigrid’e nasil sdyleyecegim?” diye sordu.

Ravn bana, “Bir adamin yaninda tek oglu olmasi ¢ok kotii
bir seydir,” dedi, “hi¢ oglunun olmamasi kadar kétiidiir.” Ger-
¢i Ragnar’1n biiyiik oglu yastyordu ama hala Irlanda’daydu.

Brida, “Ama bir oglu daha olabilir,” dedi.

Ravn, “Sigrid’den olamaz,” diyerek basini iki yana salla-
di, “ama sanirim ikinci bir es alabilir. Erkekler bunu bazen
yaparlar.”

Ragnar bana Yilan Nefesi adli kilicimla beraber bir halka
daha verdi. Brida’ya da bir halka verdi ve kagis hikayemizi
dinleyerek biraz teselli buldu. Kagis hikayemizi Halfdan ve
Talihsiz Guthrum’a da anlattik. Alfred’in masasinda yedigi-
miz yemegi, onun beni egitme planini anlatirken Guthrum
kaslarin1 ¢atarak dinledi beni. Ama Brida’nin, Edmund’un
pi¢i olduguyla ilgili hikayesi, lizgiin Ragnar’1 bile giildiirdii.

Halfdan, “Kralige £Alswith nasil bir kadin?” diye sordu.

“O kadin kralige degil,” dedim. “Bat1 Saksonlarda kralige
olmuyor, o sadece kralin karisi.” Bunu bana Beocca soyle-
misti.

Brida s6ze karist1 ve “O kadin ardig kusu olmaya ¢alisan
bir sansar,” dedi.

Guthrum, “Giizel mi bari?” diye sordu.

Brida, “Aci geker gibi bir yiiz ifadesi, domuz gozleri gibi
gozleri, burusuk gibi duran dudaklan var,” diye cevap verdi.

Halfdan yiiziinii burusturdu ve “O zaman Alfred ondan
zevk almaz ki,” dedi, “neden evlenmis onunla?”

Ravn, “Ciinkii kadin Merciali,” dedi. “Alfred, Mercia ile
ittifak yapmak i¢in evlendi onunla.”

Halfdan, “Mercia artik bizim,” diye homurdandi.
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Ravn, “Ama Alfred o topraklar geri alabilir,” dedi, “onun
i¢in Britonlara gemilerle iyi hediyeler gondermemiz gereki-
yor. Eger Galler’den ve Comwalum’dan saldirirlarsa, o za-
man ordusunu ikiye bélmek zorunda kalir.”

Halfdan bunu duyunca, kendi ordusunu Zsc Tepesi’nde
boldigiini hatirladi ve yiiziini burusturdu, 6niindeki bira ku-
pasina bakti. Bildigim kadariyla, simdiye kadar Britonlara hig
hediye gondermemisti, aslinda bunu yapmasi hi¢ kuskusuz
iyi olurdu ama Wessex’i alamadig1 i¢in cani sikiliyordu ve
Northumbria ve Mercia’da sorunlar yasandigina dair haberler
geliyordu. Danlar Englaland’da biiyiik topraklari ¢ok hizh al-
diklan i¢in onlara tam anlamiyla hakim olamiyorlar ve isgal
edilen bolgelerde ayaklanmalar oluyordu. O zamana kadar
¢ikan isyanlar kolayca bastirilmigti ama ¢ikan olaylara miida-
hale edilmezse, sorunlar biiyiiyebilirdi. Halfdan, ayaklanma-
lar1 tesvik edenleri hemen yakalayip cezalandirmak, atesleri
gecikmeden sondiirmek gerektigini soyledi. Isyanlar bastiri-
lip Norhumbria, Mercia ve Dogu Anglia’da siikunet saglan-
diktan sonra Wessex’e yeniden saldirabilirlerdi.

Alfred’in, 6denmesi gereken giimiis paralar1 da gelince
Danimarka ordusu, Mercia ikizleri de dahil olmak iizere geng
esirleri serbest birakt1 ve biz de Lundene’e geri dondiik. Rag-
nar, oglunun kiilleriyle dolu olan kavanozu gomdiigii yerden
cikardi ve Riizgar Yilam adlh gemisine aldi, o da bizimle be-
raber nehirden asagiya dogru yola ¢ikti. Ragnar bana, “Og-
lumun kiillerini eve gotiirecek ve kendi 6liilerimizin yanina
gomecegim,” dedi.

O yil kuzeye gidemedik. Lundene’e vardigimizda sonba-
har baglamigti, kig aylarini orada gegirmek zorunda kaldik ve
Ragnar’in ii¢ gemisi ancak ilkbahar baslarinda Temes’den
¢ikt1 ve kuzeye dogru yol almaya bagsladi. On alt1 yagima ba-
sacaktim, hizla biiyliyordum ve adamlarin ¢ogundan bir basg
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daha uzun olmustum. Ragnar bir siire sonra geminin diimen
kiiregini bana verdi. Bana geminin nasil yonetilecegini, riiz-
garda ve dalgali sularda ne yapilacagini, gemi dénmeden
once diimen kiireginin nasil kaldirilacagini 6gretti. Kaptanli-
gin inceliklerini 6grenmeye basladim. Ilk zamanlar gemi yal-
palamaya basladi ve diimene fazla baski yaptim fakat zaman-
la bunlara aligtim ve zarif tekne, sular yararak seyrederken
biiyiik zevk almaya bagladim.

Ragnar o yolculuk sirasinda, “Seni ikinci oglum yapaca-
gim,” dedi.

Ne diyecegimi bilemedim.

Sonra Geng¢ Ragnar’dan s6z ederek, “Elbette biiyiik oglu-
mu daha ¢ok desteklemek durumundayim,” diye devam etti,
“ama bundan sonra sen de benim oglum olacaksin.”

Mahcup bir ifadeyle, “Bu beni ¢ok mutlu eder,” dedim.
Uzaklara baktim, kars1 kiyida bizi goriip kagmaya ¢alisan
balikg1 teknelerinin yelkenleri goriilityordu. “Onurlandim,”
diye ekledim.

Ragnar, {izerine basarak, “Uhtred Ragnarson,” dedi ve bu
ismi sevmis olmali ki giilimsedi ama sonra yine Rorik’i hatir-
ladi, gozleri doldu ve basini ¢evirip doguya, bos denize bakt.

O gece Humber’in agzinda uyuduk.

Ve iki giin sonra Eoferwic’e geri dondiik.

Kralin sarayr onarilmisti. Yiiksek pencerelerine yeni pan-
jurlar takilmig, ¢atis1 yeni sazlar ve sar1 ¢avdar saplariyla
kaplanmisti. Sarayin eski Romali duvarlari iyice kazilip te-
mizlenmis, taslar arasindaki likenler yok olmustu. Dis kapi-
da nobetciler vardi, Ragnar igeriye girmek isteyince nobetgi
askerler ona biraz beklemesini soylediler. O anda Ragnar’in
birden 6fkelendigini anladim, kilicimi ¢ekebilirdi ama buna
gerek kalmadan Kjartan ortaya ¢ikt1 ve onu gordiigiine pek
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de mutlu olmamus gibi bir ifadeyle, “Lordum Ragnar,” dedi.

Ragnar, “Danlar ne zamandan beri bu kapida bekletili-
yor?’ diye sordu.

Kjartan ters bir ifadeyle, “Ben emir verdigimden beri,”
diye cevap verdi. Saray gibi o da zenginlesmis gibi goriinii-
yordu. Uzerinde siyah bir ay1 postu pelerin, ayaklarinda uzun
¢izmeler vardi. Zincirli zirht olan bir tunik giymis, beline kir-
muzi deri bir kilig kemeri takmist1 ve kollarinda, neredeyse
Ragnar’inkilere yakin sayida halka vardi. Kjartan, “iznim
olmadan hi¢ kimsc buraya giremez,” diye devam etti, “ama
sen tabii ki hos geldin, Kont Ragnar.” Sonra, bes yil 6nce
amcamin beni Ivar’dan satin almaya ¢alistig biiyiik binaya
girmemiz igin kenara g¢ekildi. Ragnar, ben ve Ragnar’in li¢
adamu igeriye girerken, Kjartan bana bakarak, “Goriiyorum
ki Ingiliz evcil hayvanin hila yanminda,” dedi.

Ragnar, onu umursamaz bir tavirla, “Goézlerin yerindeyken
gormeye devam et,” diye karsilik verdi. “Kral burada m1?”

Kjartan, “Kral sadece 6nceden goriisme talebinde bulunan
insanlarla gorisiir,” dedi.

Ragnar derin bir nefes aldi1 ve eski kaptaninin yiiziine ba-
karak, “Bit gibi kagindiriyorsun beni, Kjartan,” dedi. “Beni si-
nirlendiriyorsun, istersen gevezeligi birakalim da iki erkek gibi
doviiselim, ne dersin? Ama bunu yapmak hosuna gitmeyecek-
se, 0 zaman krah ¢agir ¢iinkii onunla konugmak istiyorum.”

Kjartan durakladi ama o anda hemen orada, agaglarin al-
tinda Ragnar’in kilicinin kargisina gegmeyi géze alamadi ve
yiiziinii burusturup dondii, saraya girdi. Bizi oldukg¢a uzun siire
beklettiler, sonunda Kral Egbert yaninda alti muhafizla geldi,
mubhafizlarin arasinda tek gozli Sven de vardi ve o da babasi
gibi zenginlesmis goriiniiyordu. O da benim gibi uzun boylu,
genis gogiislii bir delikanh olmustu, gii¢lii kollan vardi.

Egbert tedirgin gibiydi ama her seye ragmen bir kral gibi
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goriinmeye ¢alistyordu. Ragnar egilerek selamladi onu, Notr-
humbria’da sorunlar oldugunu duyduklarini, Halfdan’1n onu
kuzeye gonderdigini, sorunlan ¢ozmek i¢in geldigini anlatti.
Egbert, “Hayir, buralarda sorun yok,” dedi ama sesinde dyle
bir korku ifadesi vardi ki o anda altina isedigini diislinmeden
edemedim.

Kjartan, konuyu kapatmak ister gibi bir ifadeyle, “Igeri-
lerde, tepe koylerinde bazi sorunlar ¢ikti ama kisa siirede son
buldu,” dedi. Bunu soylerken de, sorunlar1 kendisinin ¢6zdii-
glinii gostermek ister gibi, kilicinin kabzasini oksadi.

Ragnar konunun iizerinde durmak istedi, bagka sorular
sordu ama bagka bir sey 6grenemedi. Danlara kars1 bagkaldi-
ranlar olmus, bati sahiline giden yollarda tuzaklar kurulmustu
ama bu adamlar yakalanip oldiiriilmiistii, Kjartan’in soyleye-
cegi bagka bir sey yoktu. Adam, “Northumbria giivende, yani
Halfdan’a geri donebilir ve Wessex’i alma ¢abaniz siirdiire-
bilirsiniz, lordum,” diye bitirdi sziinii.

Ragnar onun kinayeli ifadesini duymamus gibi davrandi ve
“Ben evime donecegim,” dedi. “Oglumu gomecek ve barig
icinde yasayacagim.”

Sven kilicinin kabzasini oksuyor ve tek goziiyle bana ba-
kip dudaklarimi sikiyordu ama onunla benim ve babasiyla
Ragnar’in diismanligi belli olmasina ragmen, hi¢ kimse sorun
¢ikarmadi ve sessizce ayrildik. Gemiler sahile gekildi, Rea-
dingum’dan gelen giimiis paralar miirettebat arasinda paylas-
tirildi ve Rorik’in kiillerini alarak eve dondiik.

Sigrid oglunun 6ldiigiinii 6grenince gozyaslarina boguldu,
giysilerini pargaladi, saglarini yoldu ve gigliklar atti, diger ka-
dinlar da ona katildi. Rorik’in kiilleri torenle en yakin tepeye
gotiiriildii ve gomiildii. Ragnar orada kaldi, bir yerde oturup
dalgin gozlerle tepelere bakiyor, gokyiiziinden gegen beyaz
bulutlar1 seyrediyordu.
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O yilin sonuna kadar orada kaldik. Biiyiiyecek ekinler, ya-
pilacak bir hasat ve ogiitiilecek tahillar vardi. Tereyagi ve pey-
nir yaptik. Tiiccarlar ve yolcular haberler getiriyorlardi ama
Wessex hakkinda bir sey duymuyorduk. Anladigim kadariyla
Alfred hala kraldi, baris iginde yasiyor ve Englaland’in son
krallig1 devam ediyordu. Ragnar bazen oraya donmekten, ki-
licini kullanarak yeni ganimetler almaktan s6z ediyordu ama
o0 yaz onda savagma azmi géremedim. Bir ara irlanda’ya me-
saj gonderip biiyiik oglunun yanina gelmesini istedi ama bu
mesajlarin yerine ulasip ulasamayacag kesin degildi ve Geng
Ragnar o yil babasinin yanina gelmedi. Ragnar kizi Thyra’yi
da diisiiniiyordu. Bir giin yayikta tereyagi yapmaya ¢aligir-
ken, Thyra bana, “Babam artik evlenme g¢agina geldigimi
soyliiyor,” dedi.

“Sen mi evleneceksin?” diyerek giildiim.

Kiz bana kafa tutar gibi, “Neredeyse on dort yasimda-
yim!” dedi.

“Ne olmus yani? Kim evlenecek seninle?”

Thyra omuz silkti ve “Annem Anvend’i seviyor,” dedi.
Anvend, Ragnar’in askerlerinden biriydi, benim yaslarimda
bir delikanhydi, giiglii kuvvetli, neseli bir gocuktu ama Rag-
nar onun Ubba’nin ogullarindan biriyle evlenmesini istiyor-
du. Fakat Thyra o zaman uzaklara gidecekti ve Sigrid kizin-
dan uzakta kalmak istemiyordu. Sonunda Ragnar karisinin
istedigini yapmaya razi oldu. Anvend’i ben de severdim ve
onun, gittikge giizel bir kiz olan Thyra’ya iyi bir es olacagini
diisiiniiyordum. Uzun sar1 saglar, iri gozleri, diizgiin bumu,
lekesiz teni ve giines pariltis1 gibi giiliisiiyle gergekten giizel
bir kizd1 Thyra. O giin bana, “Annem pek ¢ok oglum olmasi
gerektigini soyliiyor,” dedi.

“Umanim 6yle olur.”

Yayik i¢indeki yag koyulagmaya ve is zorlagsmaya basla-
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mist1, Thyra isine devam ederken bir ara durdu ve “Bir kizim
olmasini da isterim,” dedi. ““‘Annem artik Brida’nin da evlen-
mesi gerektigini soyliiyor.”

“Brida’nin farkh fikirleri olabilir.”

“O seninle evlenmek istiyor.”

Bu so6ziine giiliip gectim. Ben Brida’ya bir arkadas, ¢ok
yakin bir arkadas olarak bakiyordum, onunla 6zel bir iligki-
miz de vardi ama bu, onunla evlenmek istedigim anlamina
gelmezdi. Ben sadece kiliglari, kalkanlar1 ve savaslar diisii-
niiyordum, Brida ise hep otlan diisiiniirdii.

Brida bir kedi gibiydi, gizlice gelir giderdi ve Sigrid’den
otlar ve onlarin ne islere yaradig1 konusunda ¢ok sey 6gren-
misti. Boru ¢igegi miishil, nevruz otu iilser ilaciydi; bataklik-
larda yetisen kadife ¢igegi, yaramaz ¢ocuklan siit kovalarin-
dan uzak tutmaya yarardi. Kus otu 6ksiiriik ilaci, peygamber
cicegi ates diisiiriiciiydii. Brida kadin hastaliklar1 konusunda
da ¢ok sey 6grenmisti ama bunlar1 bana sdylemedi. Dedigine
gore, insan gece sessiz ve hareketsiz kalir, nefesini hafifle-
tirse ruhlar ona gelebilirdi. Ravn da ona, tanrilarla nasil riiya
goriildiigiinii 6gretmisti. Bu riiyalar, i¢ine kirmizi sapkali
mantar atilmig bira igince goriiliirdii. Brida da bazen bu bira-
dan ¢ok iger ve hasta olur ama yine de vazgegmezdi. Bir siire
sonra kuslar ve canavarlar hakkinda siirler yazmaya ve Ravn
da onun gergek bir halk ozam oldugunu sdylemeye baslad.
Bazi geceler, komiir atesini seyrederken, Brida yumusak se-
siyle siir okurdu. Artik hi¢ yanindan ayrilmayan bir kopegi
vardi. Brida, siyah beyaz renkli ve kendisi kadar zeki olan
bu kopegi Lundene’de, eve donerken bulmus ve ona, gece
yiirilyen ya da cin anlamina gelen Nihtgenga adin1 vermisti.
Kopek de bizimle beraber atesin basinda oturur ve yemin ede-
bilirim ki Brida’nin siirlerini dinlerdi. Brida sazlardan kaval
yapmisti, onlarla melankolik bir miizik yapar, kopek de ko-
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caman gozlerini agip onu dinlerdi. Sonra miizigin etkisinde
kalir, basim kaldirip ulur, biz de ona bakip giilerdik. Fakat
Nihtgenga bizim giiliisiimiize kizar, o zaman da Brida sirtini
oksayip onu mutlu ederdi.

Yaz baslayip tepelerde hava isinincaya kadar savasi unut-
tuk ama bir giin hi¢ beklenmedik bir ziyaret¢imiz oldu. Uzak-
taki vadimize Talihsiz Kont Guthrum geldi. Yaninda siyah
kiyafetler giymis yirmi siivari vardi. Adam Sigrid’i egilerek
selamladi ama Sigrid, habersiz geldigi ig¢in ona sinirlendi.
“Haberim olsayd: bir ziyafet hazirlardim,” dedi.

Guthrum, arkasindaki yiiklii atlari gosterdi ve “Ben size
yiyecek getirdim,” dedi, “kilerinizi bosaltmak istemedim.”

Guthrum, Lundene’den gelmisti, Ragnar ve Ravn ile
konugmak istiyordu. Wessex hakkinda konusmak istedigi
i¢in, Ragnar benim o topraklarla ilgili ¢ok sey bildigimi
soyledi ve konugsmaya katilmami istedi ama benim katkim
fazla olmadi. Onlara Alfred’i, asir1 dindarligini anlattim ve
Guthrum’a, Bati Sakson kralinin goriiniiste etkileyici bir
adam olmadigin1 ama gok zeki oldugunu s6éyledim. Guth-
rum omuz silkti ve “Akill1 olmak ¢ok 6nemli degil,” diyerek
dudak biiktii. “Savaglar1 kazananlar her zaman zeki adamlar
degildir.”

Ravn araya girdi ve “Ama aptallik da savas kaybettirir,”
dedi. “ZAbbanduna disinda savagirken orduyu bélmek gibi.”

Guthrum kaslarini ¢attt ama Ravn ile tartismak istemedi-
gi i¢in Bat1 Saksonlarin nasil yenilebilecegi konusunda Rag-
nar’a danist1 ve yeni yilda, Ragnar’in da bir sonraki saldir
i¢in askerlerini Lundene’e getimmesini istedi. Sonra, sikintili
bir ifadeyle, “Yani, gelecek yil olacaksa,” dedi. Sustu, ense-
sini kasidi ve annesinin, saglarina takili, ucu altin kaplama
kemigini oynatti. Bir an diisiindii ve “Asker sayimiz yeterli
olmayabilir,” diye ekledi.
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Ragnar, “O zaman ondan sonraki yil saldiririz,” dedi.

Guthrum, “Belki de iki yil sonra,” diye homurdanarak
kaslarini ¢atti. “Bu durumda o dindar hergelenin isini nasil
bitirecegiz?”

Ragnar, “Onun kuvvetlerini bolecegiz,” diye cevap verdi,
“aksi takdirde her zaman bizden daha kalabalik olacaklar.”

Guthrum bunu duyunca kuskuyla bakti ve “Her zaman
mi?” diye sordu. “Yani onlarin asker sayisi her zaman bizden
fazla mi olacak?”

Ragnar i¢ini gekti ve “Biz burada savasirken, Northumb-
ria halkindan bazilar1 savasa katilmayip Mercia’ya kagtilar,”
diye anlatti. “Mercia ve Dogu Anglia’ya saldirdigimiz zaman
da aymi sey oldu. O topraklarin halkinin ¢ogu kagip Wessex’e
sigind1. Fakat Wessex’e saldirdigimiz zaman, o topraklarin
halki kagacak yer bulmayacak. Onlar igin giivenli higbir yer
kalmadi. Onun igin Wessex halkinin hepsi bizimle savasmak
zorunda kalacak. Wessex savagi basladig1 zaman diisman ko-
seye sikismig olacak.”

Ravn araya girdi ve “Koseye sikigan bir diigman da tehli-
keli olur,” dedi.

Guthrum, Ravn’1 yine duymamug gibi yapti ve “O zaman
onlar1 bolelim,” diye homurdandi.

Ragnar, “Gemilerimizi giiney kiyilarina géndeririz,”
dedi. “Temes’de bir ordu olur ve Brycheinog, Glywysing ve
Gwent’ten Ingiliz kuvvetleri gelir.”” Bu saydig1 yerler Gal
kralliklariyd1 ve Britonlar, Mercia bat1 sinirinin gerisinde
pusuda bekliyorlardi. Ragnar, “Ug saldiri,” diye devam etti.
“Alfred onlarin hepsiyle ilgilenmek zorunda kalacak ve tabii
ki bunu bagaramayacak.”

Guthrum, “Sen de orada olacak misin?” diye sordu.

Ragnar, “Bundan emin olabilirsin,” dedi ve sonra Guth-
rum’un yolculugu sirasinda neler gordiigii konusunda konus-
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maya basladilar. Guthrum kétiimser bir adamdi, her seyin en
kétii yanin1 gérmeye meyilliydi ve Englaland’da umutsuzluga
diismiis gibi goriinityordu. Soyledigine gore, Mercia’da karma-
sa yasaniyordu, Dogu Anglialilar huzursuzdu ve Eoferwic'’te,
Kral Egbert’in halki isyana tesvik ettigi soyleniyordu.

Ragnar bunu duyunca sasird1 ve “Egbert mi?” dedi. “Eg-
bert bir sarhosa bile igemesini soyleyemez!”

Guthrum, “Bana boyle soylediler,” diyerek omuz silkti,
“belki de yalandir. Bunu bana Kjartan soyledi.”

“0O zaman bunun yalan oldugu belli.”

Ravn da, “Tamamen yalan,” diyerek basini sallad1.

Guthrum, Ragnar’in Kjartan’la yasadiklarini bilmedigi
i¢in, “Bana 1yi bir adam gibi geldi bu Kjartan,” dedi. Rag-
nar ona Kjartan olayini anlatmadi ve Guthrum gittikten sonra
muhtemelen o konugmayi unuttu.

Fakat Guthrum hakl ¢ikt1. Eoferwic’te karmasa vardi ama
bunlar1 Egbert degil, Kjartan yapiyor ve ayn1 zamanda giz-
lice, Kral Egbert’in halki isyana tegvik ettigi yalanini etrafa
yayiyordu. Bu soylentiler bir siire sonra o kadar artt1 ki kral
Egbert adinin lekelendigini ve oldiiriilebilecegini diisiindi;
bir gece, bir diizine dostunu alarak Dan muhafizlar atlatt1 ve
giineye kagti. Mercia Krali Burghred’e sigindi. Gergi Mer-
cia Danlarin iggali altindaydi ama Burghred’in, kendi evin-
de, kendi muhafizlariyla beraber yasamasina izin verilmisti
ve kral, yeni misafirini koruyabilecek durumdaydi. Yakala-
nan rahipleri Ragnar’a teslim eden Dunholmlu Ricsig, yeni
Northumbria krali olmustu ve Kjartan’a, Egbert yandas: asil-
zadelerin yerlerini yagmalama izni verdi. Aslinda ayaklanma
yoktu ama Kjartan bir isyan uydurdu, Northumbria’daki bazi
kesis ve rahibe manastirlarin1 yagmaladi, daha da zenginlese-
rek Ricsig’in bagkomutani ve vergi tahsildari oldu.

Biitiin bu haberleri umursamadik. Islerimizi gordiik, hasa-
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dimiz1 yaptik ve Yule’de Thyra ile Anwend’in evlenmeleri-
ne karar verildi. Ragnar, demirci Ealdwulf’tan, Anwend igin
Yilan Nefesi gibi giizel bir kilig yapmasim istedi. Ealdwulf
bunu yapacagini s0yledi ama bana da, Toki nin kalkan duvari
savasi sirasinda tavsiye ettigi gibi kisa bir kili¢ yapacakti. Ben
de, burgu seklindeki demir gubuklar1 doverken ona yardim et-
tim. Sonbahar boyunca ¢alistik, Ealdwulf, Anwend’in kilicini
yapt1 ve ben de kendi kisa kilicim yapilirken ona yardimci
oldum. Yeni kilictma Yaban Anis1 Ignesi adin1 verdim giinkii
kisaydi ve onu bir diisman iizerinde denemek igin sabirsiz-
lanirken, Ealdwulf bana ¢ilgin oldugumu séyledi. “Insanin
diismanlan zaten kendiliginden gelir, onlar1 aramana gerek
yok,” dedi.

Yaz baginda thlamur agacindan ilk kalkanimi yaptim, 6n to-
puzunu ve sapini takmak i¢in ortasini deldim, onu siyaha boya-
dim ve kenarina demir zirh gegirdim. Bu ilk kalkanim ¢ok agir
oldu, daha sonra daha hafif kalkan yapmay 6grendim. Sonba-
har geldiginde, agirliklarina ahsmak i¢in, kalkanimi, kilicimi
ve hangerimi her zaman tagimaya basladim, bazen onlarla egi-
tim yapiyor, savas hayalleri kuruyordum. Ilk kalkan savagim
icin hem can atiyor hem de korkuyordum. Ciinkii hi¢ kimse
bir kalkan savasina katilmadan, daha ziyade kalkan savaginin
on safinda savagmadan gergek bir savas¢i olamaz. O 6n saflar
6liim kralhigidir, dehset verici yerlerdir ama ben bir ¢ilgin gibi
on saflarda savagsmayi hayal ediyordum.

O giinlerde savasa hazirlamyorduk. Ragnar, Guthrum’a
destek sozii vermisti. Bu nedenle, ben ve Brida daha ¢ok odun
komiirii hazirhyor; Ealdwulf hi¢ durmadan mizrak uglari,
balta baslan, kiirekler yapiyor; Sigrid de Thyra’nin diigiin ha-
zirhiklariyla keyifle ugrasiyordu. Kis baginda bir nisan toreni
yapildi; Anwend temiz ama bazi yerleri giizelce yamanmus bir
kiyafetle ve alt1 arkadasiyla beraber evimize geldi ve utangag
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bir tavirla Ragnar’a, Thyra ile evlenmek istedigini soyledi.
Herkes onlarin evlenecegini zaten biliyordu ama formalite-
ler 6nemliydi. Anwend, Thyra’y1 sevecegine, sayacagina ve
koruyacagina dair yemin ederken, Thyra annesiyle babasinin
arasinda oturdu. Anwend, yiizgoriimliigii olarak yirmi giimiis
Odeyecegini soyledi ki bu olduk¢a fazlaydi ama delikanlinin
Thyra’y: gercekten sevdiginin de bir gostergesiydi.

Ragnar, “On giimiis versen yeter,” dedi. “Paranin geri ka-
laniyla da yeni bir giysi al.”

Ancak Sigrid hemen atildi ve kararh bir ifadeyle, “Yirmi
glimiis iyidir,” dedi. Ciinkii bu para Ragnar’a verilecekti ama
evlendikten sonra Thyra’nin olacakti.

Ragnar parayi alirken, “O halde Thyra sana yeni bir giysi
alir,” dedi ve damadi kucakladi. Sonra eglence basladi ve o
gece Ragnar’1, Rorik’in 6liimiinden beri ilk kez o kadar nege-
li gordiim. Thyra dans edenleri seyretti ve bazen Anwend’le
goz goze gelince kizardi. Anwend’in alt1 arkadasi Ragnar’in
askeriydi, diigiin igin de gelecekler ve damadin gelini yataga
gotiirmesinden sonra, Thyra’nin iyi bir es olacagini ve evlilik
toreninin tamamlandigi rapor edeceklerdi.

Fakat diigiin téreni Yule’ye kadar bekleyecekti. Thyra o
zaman evlenmis olacak, biz diigiinii yapacak, kis1 gegirecek
ve sonra da savasa gidecektik. Aslinda her seyin diisiindiigii-
miiz gibi olacagini saniyorduk.

Ama hayat agaci1 Yggdrasl’in dibinde kader aglarini o6rii-
yor ve bizimle alay ediyordu.

Bat1 Sakson sarayinda birgok Noel yasadim. Noel, Yule’nin
kilise versiyonudur, Bat1 Saksonlar kisin Noel eglencelerini
ilahiler soyleyen kesislerle ve uzunsiireli vaazlarla sikici hale
getirmeyi iyi bilirler. Yule’nin birkutlama, bir tesellisiireci ol-
masi gerekir, kisin ortasinda sicak bir parilti olmalidir, insan-
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lar glizel yemekler yemelidir ¢iinkii her taraf buzla kaplandig:
zaman gida bulmak zorlagir. Yule’de insanlar mutludur, igip
sarhos olurlar, sorumsuzca davranir, sabahlar1 bas agrisiyla
kalkarlar. Fakat Bati1 Saksonlar torenleri rahiplere biraktigi
zaman, onlar bunu cenaze térenine gevirirler. Insanlarin kis
orasindaki bu bayramda neden ayinlerle ugrastigini bir tiirlii
anlayamadim. Yule’de Danlar da tanrilarini hatirlar, onlara
kurban verirler fakat aym zamanda Odin, Thor ve diger tan-
rilarin Asgard’da bayrami kutlayip eglendiklerine, diinyamiz
Midgard’da eglenenlere karigmadiklarina da inanirlar. Bu da
bana mantikh geliyor ama 6grendigime gore, Yule eglenceleri
cogu Hiristiyan’a fazla gelebiliyor ve insanlar bazen eglen-
cede sinir1 agiyorlardi. Wessex halkinin bir kismi bunu nasil
kutlayacagini iyi biliyordu ve ben de elimden geleni yaptim
ama Alfred’in oldugu yerde, on iki giin siiren Noel tatili bo-
yunca herkesin dua etmesi, bagiglanma dilemesi ve orug tut-
mas! gerekirdi.

Sunu da belirtmek isterim ki, Thyra’nin evlenecegi Yule,
Danlarin asla unutamayacagi bir bayram olacakti. Diigiin
giinii yaklasirken hepimiz ¢ok ¢aligtik. Her zamankinden daha
¢ok hayvan besledik ve etlerinin tuzlanmasina gerek kalma-
masi igin, onlar1 Yule’den hemen 6nce kestik ve Ealdwulf’un
yaptigi dev 1zgaralarda kizarttik. Demirci, silah yapimi yerine
1zgara yapmak zorunda kaldig1 i¢in séylendi ama sonra nesesi
yerine geldi ¢iinkii kizarmig etleri ¢ok sevdi. Domuz ve sigir
eti yanindaringa, somon, turnabalig ayarladik, ziyafette pey-
nir, bira, taze ekmek, mayalanmis icki ve hayvan sakatati, ba-
yirturpu, yabani sarimsak ve bazi minik meyvelerle yapilmis
corekler de olacakti. Dislar1 gevrek, igleri yumusak ve ¢ok
lezzetli olan bu ¢orekleri ¢ok severdim ve hila severim. Bir
giin bunlardan bir tane yerken, Alfred’in yiiziinii burusturdu-
gunu gordiim ama sonra o da sevdi.

Spor miisabakalar1 ve ¢esitli oyunlar planladik. Vadinin or-
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tasindaki gél donmustu ve Danlarin, ayaklarina kemikler bag-
layarak buz tizerinde kaydiklarini gériince ¢ok sasirdim. Ancak
bir siire sonra buz kirild1 ve kayanlardan biri suya diisiip bogul-
du. Fakat Ragnar goliin Yule’den sonra yeniden donacagini ve
buz tabakasinin daha da kalin olacagini sdyleyince, buz pateni
ogrenmeye karar verdim. O sirada Brida ve ben Ealdwulf i¢in
odun komiirii yapmaya devam ediyorduk. Demirci, Ragnar’a
¢ok daha iyi bir kili¢ yapacagini sdyledigi i¢in, ona durmadan
komiir tasiyor, ocagindaki atese atiyorduk.

Bayramdan bir giin 6nce, komiir yapmak i¢in yaktigimiz
odun yiginin1 bozmak istedik. Fakat bu y1gin daha 6ncekiler-
den ¢ok biiyiiktii ve heniiz sogumamisti. Eger boyle bir y1gini
zamanindan 6nce yikmaya kalkarsaniz, alevler birden yiikse-
lir ve yarim olmug komiirleri yakip kiil eder. Onun igin y1gin-
daki biitiin hava deliklerini tikadik ve onu, Yule sabahi, t6-
renler baglamadan once yikabiliriz diye diisiinditk. Ragnar’in
askerlerinin ¢ogu ve aileleri, evde bulduklar yerlerde uyu-
yorlar, giiniin ilk yemegini yemek ve diigiin baglamadan 6nce
cayirda oynanacak oyunlan seyretmek igin bekliyorlard:.
Fakat Brida ve ben, gece karanliginda ortaya ¢ikabilecek bir
hayvanin, igten yanan odun yigininda bir delik agarak alevleri
canlandirmasindan korktugumuz i¢in, o gece yiginin yaninda
sabahladik. Kilicim ve hangerim yanimdaydi, onlar olmadan
hig¢bir yere gitmiyordum; Brida da Nihtgenga’y1 almist1 yani-
na ve gece hava soguk oldugu igin kiirklerimize sarinmstik.
Komiir yigin1 yanarken, yandaki ¢imenlerin iizerinde yatabi-
lir ve onun sicakligini hissedebilirsiniz ama o gece tstidiik
¢linkii ates sonmek iizereydi.

Hava iyice karardiktan sonra, Brida, “Kimildamadan du-
rursan ruhlar1 hissedebilirsin,” dedi.

Ben ¢ok gegmeden uykuya daldim ama sabaha karg1 uyan-
digimda, Brida’nin da uyudugunu goérdiim. Onu uyandirma-
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mak i¢in yavag¢a oturur pozisyona gectim, kimildamadan
karanliga baktim ve Yiiriiyen Golgeler’i dinledim. Cinler, pe-
riler, hayaletler, ciiceler; biitiin bunlar gece vakti Midgard’a
gelir, agaclar arasinda dolagirlar. Ben ve Brida, komiir y1gini-
n1 bekledigimiz gecelerde, bizi rahatsiz etmemeleri igin onla-
ra yiyecek bir seyler birakirdik. Boylece, bir siire karanhkta
kimildamadan oturup ormanin fisiltisini, kipirtilarin, yerdeki
kuru yapraklarin iizerinden gecen hayvanlarin ayak seslerini,
riizgarin hisirtisini dinledim.

Ve ¢ok gegcmeden bazi sesler duydum.

Brida’y1 uyandirdim ve sessizce etrafi dinledik. Nihtgenga
huysuzlandi ama Brida onu susturdu.

Karanhkta odun koémiirii yiginina yaklagan adamlar vardi,
hemen oradan uzaklastik ve agaglarin arasina gizlendik. Iki-
miz de Yiiriiyen Golgeler gibi hig ses ¢ikarmadan hareket edi-
yorduk ve Nihtgenga, Brida izin vermedikge ses gikarmazdi.
Yamagtan yukariya dogru biraz ¢iktik ve karanlikta yere ¢6-
melip sesleri dinlemeye basladik. Adamlar yi1gina yaklastilar,
sonra ¢akmaktasi sesine benzer bir ¢itirti duyduk ve kiigiik
bir alev gordiik. Adamlar atesin yaninda insan olabilecegini
tahmin etmisler ve bizi anyorlardi ama tabii ki bulamadilar.
Bir siire sonra yamagtan asagiya dogru inmeye basladilar ve
biz de onlan takip ettik.

Dogu ufku yavagg¢a kizarmaya bagladi. Yapraklar iizerinde
hafif ¢iy ve havada hafif bir esinti vardi. “Ragnar’1 bulmali-
yiz,” diye fisildadim.

Brida, “Bunu yapamayiz,” dedi. Hakliydi ¢iinkii 6niimiiz-
de, bizimle ev arasinda adamlar vardi ve Ragnar’1 bagirarak
uyaramayacak kadar uzaktaydik. Bu durumda, hizl yiiriiye-
rek adamlarin etrafindan dolasabilir, Ealdwuf’un uyudugu
demirhaneye ulasabilirdik ama daha yolun yarisin1 ancak kat
etmistik ki alevler gokyiiziine yiikselmeye basladi.
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O safak vakti kafama kazind, bir ev yangini olarak beyni-
me isledi. Seyretmekten baska yapabilecegimiz bir sey yok-
tu. Kjartan ve Sven yiizden fazla adamla vadimize gelmis,
Ragnar’in evine saldirmis ve onu yakmiglardi. Oraya biraz
daha yaklasinca, kapinin 6niinde, ellerinde mesalelerle duran
adamlarin arasinda Kjartan ve Sven’i goérdiim. Yanan evden
disariya firlayan insanlar mizraklar ve oklarla vurularak o6l-
diiriilityordu. Cok ge¢meden, dogan giinesin aydinligini bas-
tiran alevlerin pariltisi arasinda, yerlerde birgok ceset gordiik.
Biiyiik evin iginden insan ve hayvan ¢igliklar1 geliyordu. Bazi
adamlar silahlariyla evden digsariya kostular ve evi kusatmig
olan askerler onlar1 da acimasizca 6ldiirdiiler ama sag birak-
tiklar1 insanlar da vardi. Geng kadinlar yanan evden uzaklas-
tirthyor, baslarina nébetgiler dikiliyordu. Sven, Thyra’y: alip
tokatladi ve yere yikti, sonra evden kaganlar 6ldiiren adam-
larina yardim etmeye basladi.

Ravn,Ragnar ve Sigrid’in 6ldiiklerini gormedim amaalev-
ler iginde ¢6ken gatinin altinda kalarak o6ldiiklerine eminim.
Ealdwulf da 6ldii ve onlar igin ¢ok agladim. Kilicimi gekip o
adamlara saldirmak istedim ama Brida beni tuttu. Kjartan ve
Sven’in, kurtulan olup olmadigini anlamak i¢in ormani araya-
caklarim soyledi ve agaglarin arasina kagmamizi istedi, beni
ikna ederek oradan uzaklastirdi. Tepeden yukariya tirmandik,
ormanin derinliklerine daldik ve kayaliklarin arasinda kendi-
mize siginacak bir yer aradik. Giines, olanlardan utanmis gibi
bulutlarin arkasina saklanmusti.

O giin Ragnar’in evinden dumanlar yiikselmeye devam
etti. Ertesi gece, agaclarin birbirine karigmig siyah dallarinin
tizerinde bir parilt1 gérdiik ve sabah oldugunda, bir zamanlar
mutlu yasadigimiz evden hala dumanlar yiikseliyordu. Ikimiz
de actik, birbirimize yaklastik ve Kjartan’la adamlarinin yer-
deki atesleri karigtirdiklarini gordiik.
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Bir ara baktigimda, baz1 adamlarin korlarin arasindan eri-
mis demir pargalari, bir zincirli zirh, demir pargalari lizerinde
eriyip yapigsmis giimiis paralar ve ige yarar ne varsa aldiklarini
gordiim. Bazilar ige yarar bir ey bulamamus olacak ki 6fkeli
goriiniiyorlardi ama yine de birgok degerli esya bulduklarina
eminim. Ealdwulf’un demirhanedeki aletlerini ve orsiinii bir
arabaya koyup gotiirdiiler. Thyra’y1 boynuna bir ip dolayarak
bir at iizerine oturttular ve tek gozlii Sven onu alip gotiirdii.
Kjartan bir késede yanan korlarin iizerine isedi ve adamla-
rindan birinin séyledigi bir seye giildii. Ogleden sonra hepsi
gitmisti.

Ben on alt1 yagimdaydim ve artik ¢ocuk degildim.

Ve beni oglu yapan efendim Ragnar 6lmiigtii.

Yanan cesetler hala kiillerin iginde duruyordu ama onlarin
kime ait oldugunu soyleyebilmek miimkiin degildi. Cesetler
ates icinde yamip kiigiilmiistii, biiyiikler gocuk, ¢ocuklar be-
bek cesedi gibi goriiniiyorlardi. Yanan evin diginda 6ldiiriilen-
ler taninabiliyordu, onlarin arasinda buldugum Ealdwulf ve
Anwend’i soyup ¢iplak birakmiglardi. Ragnar’1 aradim ama
bulamadim. Onun nasil olup da kilicini gekerek yanan evden
disaniya firlamadigin diisiindiim. Sanirim 6lecegini biliyordu
ve diismanina 6liirken goriinmek, ona bu zevki tattirmak is-
tememigti.

Evin bodrumundaki ambarda erzak bulduk, sanirim Kjar-
tan’in adamlar1 orayr gormemislerdi. Ambar kapagini bul-
mak i¢in yanmis korlari temizleyip atmak zorunda kaldik,
icerideki ekmekler, peynirler ve kuru etler dumandan islen-
misti ama yine de bir seyler yedik. Ikimiz de hi¢ konusma-
dik. Aksamiizeri baz1 Ingilizler geldiler ve yanip kiil olmus
eve bakip tlizgiin ifadelerle baglarini iki yana salladilar. Beni
Dan olarak diisiindiikleri i¢in benden korkuyorlard: ve on-
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lara yaklasigim zaman diz ¢oktiiler. Bunlar sansli adamlard:
¢iinkii Kjartan, Synningthwait’teki biitiin Northumbrialilar,
bebekler de dahil olmak iizere 6ldiirmiistii ve o anda ken-
dimi tutamadim, evi yaktiklari i¢in onlar1 bagirarak lanet-
ledim. Adamlar evi yakanin o oldugunu biliyor olmaliydi-
lar ama Kjartan’in vahgeti adamlarin kafasini karigtirmigtu.
Bazilar1 zaman iginde, Ragnar’a Ingilizlerin saldirdigim ve
Kjartan’in da onun intikamin aldigini diisiinmeye baglamis-
lardi. Fakat bu Ingilizler onun kilicindan kagmay1 bagarmis
olanlardi. Onlara, “Yarin sabah gelin de 6lenleri gomelim,”
dedim.

“Emredersiniz, lordum.”

Onlara kolumdaki degerli halkalardan birini verebilecegi-
mi diisiindiim ve “Size 6diil verebilirim,” dedim.

I¢lerinden biri, “Evet, lordum,” dedi. O zaman onlara bu-
nun olacagini bilip bilmediklerini sordum, bana tedirgin ol-
mus gibi baktilar ama sonunda biri konustu. Adamin dedigine
gore, Kont Ragnar’in Ricsig’e karsi bir ayaklanma planladig:
soyleniyordu. Bunu ona, Kjartan’in emrinde galisan bir Ingi-
liz sdylemis, Kjartan vadide yasayanlar1 6ldiirmeye baslama-
dan once saklanmalarini tavsiye etmisti.

Konusan adama, “Benim kim oldugumu biliyor musun?”’
diye sordum.

“Lord Uhtred’siniz,” diye cevap verdi.

“Yasadigimi sakin kimseye sdyleme,” deyince, saskin
gozlerle yiiziime bakti. Kjartan benim 6ldiigiimii, cesedimin
evde yananlarin arasinda oldugunu diisiiniiyor olacakti. Kjar-
tan beni umursamazdi ama Sven i¢in 6nemli biriydim ve onun
beni aramasini istemiyordum. “Yarin sabah gelirsen sana para
veririm.”

Kan davasi denen bir sey vardir. Biitiin toplumlarda ve
dindarliklariyla 6viinen Bati1 Saksonlarda bile var bu s6z ko-
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nusuydu. Benim ailemden birini 6ldiiriirsen, ben de senin
ailenden birini 6ldiiriirim derler ve kan davasi kusaklar bo-
yunca, bir aile tiimiiyle yok olana kadar devam eder. Kjartan
kan davasini kendisi istemigti. Nasil, nerede, ne zaman yapa-
cagimi bilemiyordum ama Ragnar’in intikamini alacaktim. O
gece bunun igin yemin ettim.

Ve o gece zengin oldum. Brida Ingilizlerin gitmesini bek-
ledi, sonra beni Ealdwulf’un yanmis demir ocagina gotiirdii
ve orada bana, eskiden Ealdwulf’un 6rsiine destek olan, yan-
mug bir karaaga¢ govdesi gosterdi. “Bunu ¢ekmemiz gereki-
yor,” dedi.

Koca kiitiigii zorla yerinden oynattik ama altinda sadece
toprak vardi. Brida bana kiitiigiin altindaki topragi kazma-
m1 soyledi, kazma olmadig igin hangerimi kullandim ve bir
el boyu kazdigimda hangerin ucu bir metal pargasina degdi.
Orada altin paralar ve kiigiik kiilge altinlar gordiim. Sikke-
lerin iizerinde ne Dancaya ne de Ingilizceye benzeyen garip
kelimeler vardi. Sonradan 6grendigime gore, ¢ok uzaklarda,
¢olde yasayan ve Allah dedikleri bir tanriya tapan insanlarin
yazistydi bu. Bu bir ateg tanrisi olmaliyd: giinkii Ingilizcede
“al” yanmak anlamina geliyordu. Cok sayida tanri var ama
Allah’a tapan bu adamlar zengin olmaliydi, o gece oradan
kirk sekiz altin sikke ve bir o kadar da altin pargasi ¢ikardik.
Brida bir gece Ragnar ve Ealdwulf’un bu hazineyi buraya
gomdiiklerini gormiistii. Cukurda altinlardan bagka giimiis
sikkeler ve dort parga da siyah kehribar vardi. Kjartan, Rag-
nar’1n zengin oldugunu biliyordu ve hi¢ kuskusuz bu hazine-
yi de aramig ama bulamamigti. Her insan felaket giinleri igin
boyle zenginlikler saklar. Ben de zamaninda bir yerlere bir
seyler sakladim ama sonra unuttum ve belki onu da sansl bir
adam bulacak. Bu hazine aslinda Ragnar’in ayn1 adi tagiyan
biiyiik ogluna aitti ama o da hala Irlanda’daydi ve onun yaga-
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y1p yasamadigini bilmiyordum. Kjartan adamlarim1 génderip
onu da 6ldiirtmiis olabilirdi. Ama sag da olsa su anda burada
degildi ve hazineyi biz aldik.

O gece tekrar ormana girdik ve Brida, “Pekala, simdi ne
yapacagiz?” diye sordu.

Ben ne yapacagimizi biliyordum ve belki de bu hep ak-
limdaydu. Aslinda ben bir Ingilizim ama Ragnar’in saghginda
Dan olmustum g¢iinkii o beni sevmis, korumus ve bana oglu
gibi davranmisti. Fakat artik Ragnar 6lmiistii ve Danlar iginde
baska dostum kalmamugti. Tabii, Brida disinda Ingiliz dostum
da yoktu, Beocca’y1 arkadasim kabul edebilirdim, o beni se-
verdi ama karmagsik bir adamdi. Fakat ingilizler benim hal-
kimdi ve &Esc Tepesi’nde onlarin Danlan ilk kez yendigini
gonniig, bunu diisiinmiistiim. O zaman Ingiliz oldugum i¢in
gururlanmigtim. Kadere bagliyd: her sey ve sonunda ben de
kaderime razi olacaktim.

“Giineye gidecegiz,” dedim.

Brida, Alswith’in hos olmayan hevesini diisiinerek, “Bir
manastira mi yani?”’ diye sordu.

“Hayir,” dedim. Alfred’in yanina gitmeye ve dua ederek
dizlerimi ovmaya hi¢ niyetim yoktu. “Mercia’da yakinlarim
var.” Akrabalarimi hi¢ géormemistim ama onlar benim ailem-
di ve ailenin sorumluluklar1 vardi. Ayrica, Mercia’daki Da-
nimarka yonetimi diger bolgelerde oldugu kadar acimasiz
degildi ve belki kendime bir ev bulur, kimseye yiik olmazdim
¢linkii altinlarim varda.

Ne yapacagimi bildigimi sdylemistim ama bu pek de dog-
ru degildi. Aslinda ¢ok iizgiindiim, umutsuzluga diismek iize-
reydim ve aglamamak i¢in kendimi zor tutuyordum. Hayati-
min eskisi gibi siirmesini, Ragnar’in babam olarak yanimda
olmasini, giilmek ve eglenmek istiyordum. Fakat kaderimiz
bu degildi, ertesi sabah gelen adamlarin yardimiyla oliileri-
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mizi gémdiik, onlara giimiis para 6dedim ve giineye dogru
yiriimeye basladik. Grubumuz, yetiskin olma yolunda bir
delikanli, bir kiz ve bir kopekti ve nereye gittigimizi bilmi-
yorduk.



2. KISIM

Son Krallik






Yedi

Giiney Mercia’ya yerlestim. Orada Kont Athelred adinda
bagka bir day1 buldum, bu adam baba Athelred’in oglu, &t-
helwulf’un kardesiydi ve oglunun adi1 da Athelred idi. Ayni
adi tagiyan bir baska Zthelred, Alswith’in babasiydi ki bu
kiz Alfred’le evlenmisti. Iste, karmasik bir ailesi olan bu Kont
Zthelred, istemeyerek de olsa beni yegeni olarak kabul etti.
Ancak ona iki altin verip bagska param olmadigina dair hag
tizerine yemin edince, bana biraz daha samimi davrand:. Bri-
da’y1 sevgilim olarak gordii ki bu dogruydu, adam onu gor-
mezden geldi.

Biitiin ki yolculuklari gibi, giineye yolculugumuz da bizi
¢ok yordu. Bir siire Meslach yakinlarinda, yaylada bir ¢iftlik
evinde kaldik ve oradaki insanlar bizi kanun kagagi sandilar.
Ciftlikteki ahir gibi eve bir aksamiizeri, riizgarh bir havada ve
sulu kar yagarken vardik, donmak iizereydik. Yatak ve yemek
ticreti olarak koyliiye, Alswith’in bana verdigi giimiis hagin
zincirinden birkag halka ¢ikarip verdim. O gece ¢iftginin iki
biiyiik oglu giimiis zinciri almak igin geldiler ama boyle bir
girisim bekledigimiz igin ben de, Brida da uyumamistik. Ben
kilicimi, Brida da benim hangerimi aldi ve ¢ocuklar1 hadim
edecegimizi soyleyip korkuttuk. Ondan sonra aile bize karsi
biraz daha nazik davrandi ya da onlara Brida’nin biiyiicii ol-
dugunu soyleyince korkup sindiler. Bunlar yaylada yasayan
ve pagan olan Ingilizlerden bazilartyd:. Danlann Englaland’:
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isgal ettiginden ve yagmaladigindan haberleri bile yoktu. Bu
insanlar koylerden uzak yasiyorlar, Thor ve Odin’e tapiyor-
lard1. Orada alt1 hafta kaldik, bunun igin ¢aligtik, odun kestik,
koyunlarinin dogumuna yardim ettik ve siiriiyii kurtlardan
korumak i¢in ¢gobanlik yaptik.

Bahar baginda oradan ayrnildik. Hreapandune’un uzagin-
dan gegtik ¢iinkii Northumbriali Egbert’in kagip sigindigi
Burghred’in saray1 oradaydi ve sehrin etrafinda yasayan ¢ok
sayida Dan vardi. Danlardan asla korkmuyordum, onlarin
dilini konusuyor, adetlerini biliyor, hatta onlar1 seviyordum
ama Bebbanburglu Uhtred’in yasadigi haberi Eofervic’e ula-
sirsa, Kjartan hemen basima 6diil koyar, adamlarin1 pesime
salardi. Bu nedenle, ugradigimiz her yerlesim bélgesinde,
Readingum’da Danlarla savagirken 6len Kont &Athelwulf’u
sordum ve onun sagken, Deoraby denen bir yerde yasamis
oldugunu 6grendim. Fakat Danlar onun topraklarini almis, er-
kek kardesi Mercianin giineyinde, Bat1 Sakson sinirina yakin
Cirrenceastre’ye gitmisti. Bunu 6grenince sevindim ¢iinki
Danlar daha ¢ok Mercianin kuzeyine yerlesmislerdi. Boylece
Cirrenceastre’ye gittik, orasi da tas ve ahsap duvarlarla dolu
eski bir Roma sehriydi ve Athelwulf’un erkek kardesi Zthel-
red simdi bu sehrin kontu ve yo6neticisiydi.

Biz oraya vardigimizda AZthelred bir salonda, davalilarn
ve davacilar1 dinliyor, sorunlarini ¢6zmek igin ugrasiyordu;
aralarina girdik ve bir koseye oturduk. Iki suglunun kamgilan-
digini, bir adamin hayvan hirsizligiyla suglanip hapse gonde-
rildigini gordiik. Bir siire sonra miibagir geldi ve sorunlarimiz
oldugunu sanarak bizi ZAthelred’in karsisina gétiirdii, egilip
onu selamlamamizi séyledi. Ben egilmedim, adam belimden
itip egilmemi istedi, 0 zaman yiiziine bir tokat attim ve ZAthel-
red saskin bir ifadeyle bana bakti. Kirk yasin iizerinde, uzun
boylu, tepesi agilmis, giir sakalli ve Guthrum gibi asik surath
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bir adamdi. Miibagsin tokatladigimi goériince, salonun kenarin-
da bekleyen nobetgilere isaret etti ve bana bakarak, “Sen de
kimsin?”’ diye homurdandi.

“Ben Kont Uhtred’im,” diye cevap verince, korumalar du-
rakladilar ve miibagir de tedirgin olmugs bir ifadeyle geriledi.
“Ben Bebbanburg’lu Uhtred ve karis1 Athelgifu’nun ogulla-
riyim,” diye devam ettim. “Ben senin yegeninim.”

Adam uzun siire konugmadan bana bakti. O anda korkung
goriiniiyor olmaliydim; yorgun, kirli, uzun saghydim ama
kilicimla hangerim ve yiiziimde de gururlu bir ifade vardu.
Kont, basini hafifce salladi ve “Yani sen gergekten Athelgi-
fu’nun oglu musun?” diye sordu.

“Evet, kiz kardesinin ogluyum,” derken bile, onun ger-
¢ekten yakin akrabam olup olmadigindan emin degildim ama
Kont Zthelred kiz kardesinin adin1 duyunca hag ¢ikardi, onu
pek hatirlamiyordu fakat anisina saygi gosterdi, muhafizlar
yerlerine gonderdi ve ne istedigimi sordu.

Ben, “Siginacak bir yer artyorum,” deyince, yiiziinii hafif-
¢e burusturdu ve basini salladi. Ona, babam 6ldiigiinden beri
Danlarin elinde esir kaldigimi anlattim, bu hikayemi hemen
kabul etti ama aslinda benimle pek ilgilenmek istemedi. Cani
stkilmig gibiydi ¢iinkii simdi iki insan1 daha beslemek zorun-
da kalacakti ama akraba olmanin da sorumluluklari vardi ve
Athelred kendi sorumluluklariyla yiizlesmek zorundaydi.
Ayrica beni oldiirtmeye de ¢alisti.

Zthelred’in, batida Sefern Nehri’ne kadar uzayan top-
raklan, Galler’den gelen Britonlarin saldirisina ugramst.
Galliler eski diismanimizdi, atalannmizin Englaland’a hakim
olmasini istememis, onlar1 durdurmaya ¢alismiglardi. Onlar
Englaland’a, Kayip Topraklar anlamina gelen Lloegyr adin
vermislerdi; siirekli saldirir, her zaman saldirmay: diisiiniir,
savas sarkilar1 sOylerlerdi. Arthur adli bityiik bir kahramanla-
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n vardi ve efsaneye gore, Arthur bir giin mezarindan kalkip
dirilecek, Gallilerin bagina gegip Ingilizleri yenecekti. Ancak
simdiye kadar boyle bir sey olmamust.

Oraya varisimdan yaklasik bir ay sonra, Athelred, Galli-
lerin Szfern’i gegip Front’un yakinlarinda, onun topraklarin-
dan hayvan siiriilerini ¢aldiklarin1 6grendi ve askerlerini alip
atinaatladi ve onlara saldirmak igin gitti. Elli askeriyle batiya
dogru gitti ama sehirde kalan Tatwine adhh komutanina, as-
kerleriyle birlikte eski Roma sehri Gleawecestre yakinlarinda
dismanin geri ¢ekilisini engellemesini emretti. Tatwine’in
emrinde yirmi savag¢1 vardi ve ben de onlarin arasindaydim.
Zthelred, gitmeden Once bana, “Sen giiglii bir ¢ocuksun,”
dedi. “Daha once bir kalkan duvarinda savastin mi hig?”

Tereddiit ettim, yalan soylemek istedim ama Readin-
gum’da askerlerin bacaklari arasina kili¢ sallamanin aym sey
olmadigim diisiindiim ve “Hayir, lordum,” dedim.

“O halde 6grenmenin zamani geldi. Senin su kilicin ise
yarar gibi goriiniiyor. Nereden aldin onu?”

“Babamin kiliciydi, lordum,” diye yalan sdyledim ¢iinkii
Danlann elinde esir olmadigim ve kilicin bir hediye oldugunu
soylemek istemedim. Bunu yaparsam, Zthelred kilici ona ver-
memi isteyebilirdi. Uzgiin bir ifadeyle, “Babamdan kalan tek
miras bu,” diye ekledim. Dayim bir seyler homurdandi, elinin
tersiyle gitmemi isaret etti ve Tatwine’e, ¢atigma ¢ikmasi halin-
de beni de kalkan duvarina koymasini soyledi.

Bunu daha sonra 6grendim ¢iinkii Tatwine bunu bana her
sey bittikten sonra anlatti. Tatwine benim kadar uzun boylu,
bir demirci gibi genis gogiisli, iriyar1 biradamdi ve kalin kol-
larina bir igne ve miirekkep kullanarak isaretler yapiyordu.
Oviinerek soyledigine gore, nokta seklindeki bu isaretler, sa-
vaslarda 6ldiirdiigii diigman askerlerinin sayisin1 gosteriyor-
du. Bir giin o noktalan saymaya kalktim ama otuz sekiz nok-
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ta saydiktan sonra devam edemedim, gémleginin kolu diger
noktalar 6rtityordu. Tatwine beni askerlerinin arasina katmak
istemiyordu ve Brida benimle beraber gelmek istedigini soy-
leyince cani daha ¢ok sikildi. Ama ona, Brida’nin, beni higbir
zaman yalmiz birakmayacagi konusunda babama yemin etti-
gini ve ayrica, diismanin kafasini karistiracak biiyiiler bildi-
gini soyledim. Adam iki yalanima da inand1 ve belki de, 6liir-
sem askerlerinin Brida ile eglenebilecegini ve Yilan Nefesi
adli kilicimi da Athelred’e gotiirebilecegini diisiindii.

Galliler yaylada Szfemn’i ge¢ip, giineye, hayvanlarin
otladigy sulak araziye yonelmislerdi. Mercialilar yeterin-
ce kuvvet toplamadan 6nce hizla gelip gitmek istiyorlardi.
Ancak Zthelred onlarin gelisini zamaninda 6grenmisti ve o
batiya dogru at siirerken, Tatwine bizi kuzeye, Sefemn iize-
rindeki kopriiye dogru gotiirdii; orasit Gallere giden en kisa
yoldu.

Baskin yapanlar dogruca tuzaga diistiiler. Biz aksamiizeri
kopriiye vardik, bir tarlada yatip uyuduk, safaktan 6nce uyan-
dik ve Gallilerin, ¢aldiklar1 hayvanlarla beraber bize dogru
geldiklerini gorditkk. Adamlar daha kuzeye ¢ikmak istediler
ama atlar1 yorgundu, bizimkiler ise dinlenmisti. Galliler biz-
den kagamayacaklarini anlayinca kopriiye geri dondiiler. Biz
de oraya gittik, atlarimizdan indik ve bir kalkan duvar yap-
tik. Galliler de kendi kalkan duvarlarim yaptilar, yirmi sekiz
kisiydiler. Karmakarisik sagli, uzun sakally, iizerlerinde eski,
yipranmis paltolariyla vahsi goriiniislii adamlardi ama silah-
lar1 ve kalkanlari iyi durumda goriiniiyordu.

Tatwine onlarin dilini biraz biliyordu ve teslim olurlarsa,
lordunun onlara karsi nazik davranacagini sdyledi. Adamlar
cevap olarak bize bakip uludular ve iglerinden biri sirtini
doniip, pantolonunu indirdi. Galliler igin bu biiyiik bir ha-
karetti.
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O anda higbir sey olmadi. Onlar yolun iizerinde, kalkan
duvarinin arkasinda durdular, bizim kalkan duvarimiz da
kopriiniin 6niinde, yolu kapamigsti. Adamlar bize bagirarak
kiifiirler ediyor, hakaretler yagdiriyorlardi ama Tatwine kendi
adamlarnna sessiz kalmalarini soyledi. Galliler birkag kez, at-
larina atlayip kuzeye dogru kagmak ister gibi davrandilar ama
Tatwine her seferinde atlarimizi getirtti, adamlar onlar takip
edecegimizi ve yakalanacaklarin1 anlayinca kagmaktan vaz-
gegtiler, tekrar kalkan duvarinin arkasina gekildiler, sonra da
saldirmadigimiz igin bizimle alay etmeye bagladilar. Tatwine
aptal degildi. Galliler bizden kalabalikti, yani ¢atigma halinde
kaybeden taraf biz olabilirdik ama kdpriiniin iizerinde kaldi-
gimiz siirece, kanatlarimiz, Romali yapimi koprii korkuluk-
lan tarafindan korunacakti ve bu yiizden onlarin gelip bize
orada saldirmalarini bekledik. Tatwine beni kalkan duvarinin
ortasina koydu ve kendisi de arkamda durdu. Sonradan anla-
dim ki ben 6ldiigiim zaman hemen yerimi alacakti. Elimde,
daymmin verdigi, kulpu gevsek, eski bir kalkan vardu.

Tatwine onlar1 teslim olmalan konusunda bir kez daha
ikna etmeye ¢alisti, sadece onlarin yarisin1 6ldiireceklerini
sOyledi ama diger yarisi da elini ya da goziinii kaybedebilirdi
ve tabii Galliler onun sozlerini dikkate bile almadilar. Onlar
gece karanhigini bekliyorlardi ama bir siire sonra oraya koylii-
ler geldi ve iglerinden biri onlara ok atmaya basladi. Galliler
sabahtan i¢cki igmeye baslamiglardi ve gogu sarhostu. Susadi-
gimiz i¢in Tatwine de bize biraz bira verdi.

Tedirgindim, sinirliydim ve korkuyordum. Tatwine’in
adamlarindan bazilarinda zincirli zirh, bazilarinda kdsele zirh
vardi ama ben zirhsizdim. Tatwine’in baginda migfer vardi,
benim basim ¢iplakti. Orada olebilirdim ama aldigim savas
derslerini hatirladim ve kili¢ kemerimi boynuma asarak, ki-
licimi sirtima koydum. Sirtta duran kilici omuz iizerinden
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¢ekmek daha kolaydi ve gatigmaya Yaban Arisi ignesi’yle
baslayabilirdim. Bogazim kurumustu, sag bacagimda bir kas
segirdi, midemde bir eksime varmis gibi hissettim, korkuyor-
dum ve heyecanliydim. Bir kalkan duvarinin arkasinda durup
diismanin saldirisin1 beklemek ¢ok zordu ama buradan sag
¢ikarsam gercek bir savaggi olacaktim.

Atilan oklarin ¢ogu kalkanlara vuruyordu ama bir ok kal-
kani siyirip arkasindaki adamin gogsiine saplandi ve adam
sirtiistii yere diistii. O anda Gallilerin basindaki adamin sabri
tikkendi, korkung bir savas narasi att1 ve saldiriya gegtiler.

Kalkan duvarlan kiigiiktii, biiyiik bir ¢atisma olmadi. Or-
dular arasinda bir muharebe degildi, hayvan hirsizlariyla ya-
pilan bir ¢atigmaydi ama benim ilk kalkan duvari savagimdi.
I¢giidiisel bir hareketle kalkanimi yanimdaki askerin kalkani
tizerine dayadim, hangerimi, kalkanin alt kenarindan yukari-
ya dogru kaldirmak i¢in asagiya dogru indirdim ve diismanin
saldinsini beklemek igin hafif¢ce ¢omeldim. Galliler bizi kor-
kutmak i¢in ¢ilginlar gibi savas naralan atiyorlardi ama ben
onlarin ulumalarini umursamiyordum, biitiin dikkatimle sa-
vas egitimim sirasinda 6grendiklerimi hatirlamaya ¢alisiyor,
diismanin saldirisin1 bekliyordum.

Tatwine birden, “Simdi!” diye bagirdi. Hepimiz kalkan-
larimiz1 ileriye dogru uzattik, benimkinin iizerine miithig
bir darbe indi, Ealdwulf’un 6rs iizerine inen balyoz darbesi
gibiydi. Bagima inmek iizere havaya kalkan savas baltasini
gordiim, yana dogru egildim, kalkanimi kaldirdim ve hange-
rimi onun altindan adamin kasigina sapladim. Hanger, tam da
Toki’nin bana 6grettigi gibi, adamin yumusak kasigina girdi.
Kasik darbesi berbat bir sey, adeta 6ldiiriicii bir darbe. Adam,
dogum yapan bir kadininki gibi korkung bir gi1glik att1. O kan-
lar iginde yere diiserken, baltasi arkama dogru ugtu. Elimi sol
omzuma atip hemen kilicimi ¢ektim ve sagimdaki arkadasi-
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ma saldiran Galliye dogru savurdum. Isabetli bir kilig darbesi
oldu bu, adamin basi yarildi, Ealdwulf’un keskin kilic1 goére-
vini yapti ve hangerimle oldiirdiigiim adamn {izerine basip
diger yana atladim. Bir ara kendimi kaybettim ve Dancada
savas naralar1 atmaya bagladim, ikinci diismanim da 6ldi ve
ben kalkan duvarini bozdum ama Tatwine arkamdaydi ve be-
nim boslugumu doldurabilirdi. Simdi Gallilerin sahasina gir-
migtim, tglinci diigman bana dogru dondii, kilicini sallads,
onu kalkanimin demir topuzuyla karsiladim, adam kalkamyla
kendisini korumaya g¢ahgirken, kilicimi bogazina sapladim.
Sonra onu ¢ektim, arkaya dogru salladim ve bir diisman kal-
kanina vurdum, korkun¢ o6fkelenmistim. Yanima yaklasan
dordiincii adami viicudumla garparak yere diisiirdiim, adam
yalvarir gibi bagirdi ama hi¢ acimadim.

Kilig zevkini tatmigtim. Simdi durmadan kilig sallyor,
dans eder gibi savasiyor ve Oldiiriiyordum. Ragnar’in sézii-
nii ettigi savas keyfi bu olmaliydi. Bir erkek bu zevki tadana
kadar erkek sayilmaz. Bu bir savas degildi, sadece hirsizlar
oldiiriiyorduk ama benim ilk savasimdi, tanrilar bana yardim
ediyor, koluma, kalkanina gii¢ veriyordu. Catigma sona erdi-
ginde ve ben kan goliinde dans ederken, iyi bir savas¢i oldu-
gumu anladim. Cok iyi bir savasg¢1 olmustum. O anda diinyay:
fethedebilirdim ve tek tiziintiim, Ragnar’in benim bu halimi
gomemis olmasiydi. Ama sonra diisiindiim, o beni Valhal-
la’dan seyrediyor olabilirdi, birden kilicimi bulutlara dogru
kaldirdim ve onun adim1 haykirdim. Daha once ilk savasla-
rindan donen geng askerlerin zafer sevincini gérmiis ve bazi-
larim ikinci savaslarindan sonra topraga vermistim. Gengler
¢ilgin olurdu ve ben de gengtim. Ama iyiydim.

Hayvan hirsizlarinin is1 bitmigti. On ikisi 6lmiis ya da sag
kalamayacak kadar agir yaralanmig, digerleri kagmglardi.
Fakat kaganlar da yakalayip 6ldiirditk. Daha sonra kalkan sa-
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vasinda ilk 6ldiirdiigiim adamin cesedine gittim ve kasigina
sapladigim hangerimi ¢ekip aldim. O anda, daha ¢ok diisman
6ldiirme arzusu ile yanip tutusuyordum.

Tatwine, “Boyle savagsmay1 nerede 6grendin, gocuk?” diye
sordu.

Dondiim ve sanki bir diigmanmig gibi baktim, yiiziimde
gururlu bir ifade vardi ve hangerim, sanki kana doymamig
gibi, hala elimdeydi. Derin bir nefes aldim ve “Ben bir Nort-
humbria kontuyum,” dedim.

Adam durdu, benden sakinmasi gerekiyormus gibi bir ifa-
deyle yiiziime bakt1 ve bagini salladi. Sonra, “Evet, lordum,”
dedi, bana dogru uzandi1 ve sag kolumun adalesini yokladi.
Bu kez, hakaret anlamina gelebilecek olan ‘gcocuk’ sozciigii-
nii kullanmayip, “Boyle savasmayi nerede 6grendin?” diye
sordu.

“Danlari seyrettim.”

Ifadesiz bir ses tonuyla, “Demek onlar1 seyrettin!” dedi.
Gozlerime bakti, sonra sintt1 ve kucakladi beni. “Tanri’ya
siikiirler olsun! Miithis bir savaggisin sen, evlat! Ilk kalkan
duvarin miydi bu?”

“Evet, ilk kalkan duvarimdi,” diyerek basimi salladim.

“Ama hi¢ kuskusuz sonuncusu olmayacak. Bunu rahatga
sOyleyebilirim.”

Dogru soylityordu.

Biraz kiistahlik etmis olabilirim ama gergegi soyledim. Bu-
giinlerde ilahiler de soyliiyorum ama bunu sadece, bir asil-
zadenin yapmasi gerektigi i¢in yapiyorum fakat gogu zaman,
bir adama neden sadece kelimeler i¢in para 6dendigine sa-
siyorum. Bu kelime oyuncular higbir i yapmazlar; bir sey
iiretmez, diisman o6ldiirmez, balik tutmaz, hayvan yetistir-
mezler. Onlar sadece soyledikleri sozler i¢in para alirlar ki
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o sozleri zaten herkes sOyleyebilir. Akillica bir oyun bu ama
ashinda o adamlar da ancak rahipler kadar ige yararlar.

Ben iyi savastim, bu bir yalan degil ama biiyiime ¢agimda
bagka bir sey hayal etmemistim, gengtim ve gengler savagsta
pervasiz oluyorlar. Giiglii ve hizliydim, diisman da yorgun-
du. O giin yaptigimiz kalkan savasinda koprii korkuluklarinin
dibinde bir¢ok kesik bas biraktik, bunlar Kayip Topraklar’i
ziyaret etmek igin gelecek olan diger Britonlar i¢in bir kar-
silama belirtisi olacakti. Sonra Zthelred ile bulusmak iizere
giineye at siirdiik. Athelred benim sag ve héla a¢ oldugumu
goriince hi¢ kuskusuz hayal kirikhigina ugradi ama Tatwine
benim bir savasei olarak ise yarayacagimi sdyleyince, dedi-
gini kabul etti.

O giinlerde pek savas olmuyordu ama kanun kagaklari ve
hayvan hirsizlar ile ¢atisiyorduk. Athelred, Danlarin yone-
timinden sikilmis oldugu i¢in onlara kars: isyan ¢ikarmak,
onlarla savagmak istiyordu ama onlarin intikamindan kork-
tugu i¢in bir sey yapamiyor, adamlari kizdirmak istemiyor-
du. Aslinda 151 pek zor degildi ¢iinkii Mercia’nin bizim bu-
lundugumuz bélgesinde fazla Dan baskisi yoktu. Ancak her
birkag haftada bir bazi silahli Danlar Cirrenceastre’ye gelip
hayvan, erzak ya da para istiyor, £Athelred de bunlar ver-
mek zorunda kaliyordu. Aslinda kuzeydeki aciz Kral Burgh-
red’i 6nemsemiyordu. Goziinii giineye, Wessex’e dikmisti
ve o giinlerde haber alabilseydim, Alfred’in de Mercia’nin
giineyindeki topraklarda etkisini artirdigini anlayabilirdim.
Bu etki agik¢a goriilmiiyordu, iilkede Bat1 Sakson askerle-
ri yoktu ama Alfred’in ath habercileri her yerde dolasiyor,
o6nemli adamlarla konusuyor, Danlar Wessex’e tekrar saldi-
rirsa askerlerini giineye getirmeleri konusunda onlar ikna
etmeye ¢aligiyorlardi.

Bati Sakson temsilcileri konusunda dikkatli olmam gere-
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kiyordu ama o giinlerde, ZAthelred’in evindeki entrikalar yii-
ziinden bunu yapamadim. Kont benden pek hoslanmiyordu
ama aym adi tagiyan biiyiik oglu Athelred nefret ediyordu.
Cocuk benden bir yas kiigiiktii ama ¢ok kibirliydi ve Danlara
kin besliyordu. Kiigiik ZAthelred, Brida’dan da nefret ediyor-
du ¢iinkii ona yanagmak istemis ama Brida kasigina bir tekme
atarak onu kendinden uzaklastirmisti. Bu olaydan sonra Bri-
da’yr mutfaga gonderip orada ¢aligmasini soylediler ve Brida
ertesi giin beni, un gorbasi konusunda uyardi. Ben gorbaya
dokunmadim ama Brida’nin pisen gorbaya kattig1 bazi otlar
yiiziinden, igenler iki giin boyunca ishal oldular. Geng Zthel-
red ve ben siirekli tartisiyorduk ama onu bir giin Brida’nin
kopegini kamgilarken goriip yumruklamamdan sonra, bana
kars1 daha dikkatli davranmaya bagladi.

Dayim benden sikiliyordu. Ben ¢ok geng ve iriyari, gok
giiriiltiicii, cok gururlu ve ¢ok disiplinsizdim ama yakin akra-
ba ve bir asilzadeydim. Onun i¢gin Kont ZAthelred bana taham-
miil ediyor, Tatwine ile birlikte Galli saldirganlarin pesine
diistiigiim zaman mutlu oluyordu. Ancak Galli saldirganlari
yakalamak zordu, hemen her sefer kagip kurtuluyorlardi.

Bir gece, boyle bir hirsiz takibinden doniip atimi bir seyise
verdim, yiyecek bir seyler bulmak i¢in eve girdim ama Peder
Willibald’1 atesin basinda bulunca sasirdim. Uzerimde deri
palto, ayaklarimda uzun ¢izmeler, kalkanim, kili¢ ve han-
cerimle, ter iginde igeriye girdigimde, 6nce ne o beni tanidi
ne de ben onu. Atesin basinda bir adam goriince, “Buralarda
yiyecek bir seyler var m1?” diye sordum. O anda bir mum
yakip mutfakta uyuyan hizmetkarlarin arasinda dolagsmak is-
temiyordum.

Adam, “Uhtred,” deyince sasirdim ve log salonda ona dik-
katle baktim. Adam bir karatavuk gibi 6tiince tanidim. Geng
rahip, “Su yanindaki Brida m1?” diye sordu.
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Brida da deri bir manto giymisti ve belinde bir Galli kilici
vardl. Nihtgenga hi¢ tammadig1 halde kosarak Willibald’in
yanina gitti ve rahip hayvam oksadi. O sirada Tatwine ve di-
ger askerler de igeriye girdiler ama Willibald onlara aldirmad:
ve “Umanin iyisindir, Uhtred,” dedi.

“lyiyim, peder,” dedim. “Sen nasilsin?”

“Ben ¢ok iyiyim.”

Rahip, oraya neden geldigini sormami bekler gibi hafifce
giilimsedi ama ben onun gelisiyle pek ilgilenmiyormusum
gibi davrandim ve “Bizi kaybettigin i¢in bagin derde girmedi,
degil mi?” diye sordum.

“Leydi Zelswith ¢ok sinirlendi,” diyerek basini salladi,
“Fakat Alfred pek umursamamig gibi davrandi ama yine de
Peder Beocca’y azarladi.”

“Beocca’y1 mi? Neden?”

“Cinkii Beocca onu, senin Danlara kagacagina inandir-
misti. Beocca yanilinca Alfred kizdi. Fakat yine de kimse za-
rar gérmedi.” Rahip sustu, hafifce giiliimsedi ve sonra, “S$im-
di de Alfred seni bulmam i¢in beni gonderdi,” diye ekledi.

Ona yaklasip hafif¢e ¢omeldim. Yaz sonuydu ama hava
oldukga soguktu, atese bir odun daha attim, kivilcimlar et-
rafa sagildi ve duman ¢at1 kiriglerine dogru yiikseldi. Rahibe
baktim ve “Demek Alfred beni bulman igin goénderdi seni,”
dedim. “Bana hala okuma yazma mi 6gretmek istiyor?”

“O seni gormek istiyor, lordum.”

Kuskulu gozlerle rahibe baktim. Kendime lord diyordum,
asilzade olarak dogmugstum ama Danlarin inancim1 benimse-
mistim; onlara gore asalet verilmez, kazanilirdi ve onu heniiz
kazanmamistim. Fakat Willibald bana kars1 yine de saygil
davraniyordu. Onun yiiziine baktim ve “Beni neden gormek
istiyor?” diye sordum.

Rahip, “Seninle konugmak istiyormus,” diye cevap verdi.
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“Bana soyledigine gore, seninle konustuktan sonra, istersen
yine buraya donebilir ya da istedigin yere gidebilirmigsin.”

O sirada Brida bana biraz ekmek ve peynir getirdi, onlar
yerken diisiindiim. “Peki, ama ne konugmak istiyor benimle?”
diye sordum. “Bana yine Tanri’dan m1 s6z edecek?”

Rabhip i¢ini gekti ve “Alfred iki yildan beri kral,” dedi. “Ve
bu yillarda aklinda sadece Tanr1 ve Danlar vardi ve sanirim
senin ona Tanr konusunda yardimci olamayacagini biliyor.”
Ona baktim ve giilimsedim. O sirada Tatwine ve adamlari
uyumak i¢in tahta platformlara ¢ikarken, Athelred’in av ko-
pekleri uyandilar. Kopeklerden biri yiyecek umarak yanima
geldi, onun sirtin1 oksadim ve Ragnar’in, kopeklerini ne kadar
cok sevdigini hatirladim. Ragnar simdi Valhalla’daydi; nara-
lar atiyor, igiyor, savasiyor ve kadinlarla egleniyor olmalydi.
Kuzeyli adamlarin cennetlerinde kopekler, yaban domuzla-
n ve uglan kesin mizraklar olmasini umuyordum. Willibald
yiiziime bakt1 ve “Oraya gidecegin zaman, Brida’nin burada
kalmasini istediler,” diye ekledi.

“Demek Brida’y1 istemiyorlar?”

Willibald, “Leydi £lswith bu konuda kararli,” diyerek ba-
sin1 salladi.

“Kararlh m1?”

“Evet, simdi onun bir oglu var, Tann korusun, Edward
adinda giizel bir gocuk.”

“Alfred’in yerinde olsaydim, o kadim1 da bos birakmaz-
dim,” dedim.

Willibald giiliimsedi ve “Yani, gelecek misin?” diye sordu.

O sirada yanima gelip oturan Brida’nin koluna dokundum
ve “Gelecegiz,” dedim. Rahip benim inat etigimi goériince ba-
sin1 iki yana salladi ama Brida’y1 orada birakmam konusunda
israr edemedi.

Oraya neden gittim? Ciinkii canim sikiliyordu. Ciinkii
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kuzenim Athelred benden hoslanmiyordu ve Willibald’in
konusmasindan anladigim kadaniyla, Alfred beni egitmek
degil, savasg1 olmam istiyordu. Gittim ¢iinkii kaderim is-
tiyordu.

Ertesi sabah yola ¢iktik. Yaz sonuydu, hafif bir yagmur
agaclarin yapraklanni islatiyordu. Once Athelred’in arpa ve
cavdar tarlalarindan gegctik, kus sesleri dinleyerek yol aldik
ama bir siire sonra Wessex ve Marcia arasindaki gorak top-
raklara geldik. Bir zamanlar bu topraklar da verimliydi, bura-
larda da koyler vardi ve hayvan siiriileri dolagirdi ama Danlar,
Asc Tepesi’nde yenildikten sonra bu koyleri harap etmisler,
daha sonra pek az koylii eski topragina geri donmiistii. Alfred
koyliilerin tekrar bu topraklara donmesini, tarlalari ekmesini,
hayvan yetistirmesini istiyordu, bunu biliyordum ama Danlar
buralara donecek insanlan oldiireceklerini soyleyip tehdit et-
mislerdi. Ciinkii Alfred gibi onlar da, koyliilerin Wessex’ten
korunma isteyeceklerini biliyorlardi. Oralara gelecek olan
koyliiler, Bat1 Sakson olacak, Wessex’in giiciinii artiracakti.
Ama Danlar Wessex’in giiclenmesini istemiyor ¢iinkii bir
siire sonra o topraklan da almay1 planhyorlard:.

Fakat o topraklar tamamen terk edilmemisti. Hilad baz
koylerde yasayan koyliiler vardi ve ormanlarda kanun kagak-
lar1 dolasiyordu. Bu haydutlardan higbirine rastlamadik ve
sevindik ¢iinkii Brida’da hdla Ragnar’in hazinesinden kalan
paralar vardi Brida hareket halindeyken kesedeki sikkeler
birbirine vurup ses ¢ikarmasin diye, her biri eski pagavra par-
¢alarina sarilmisti.

Aksama kadar giineye dogru yiiriidilk ve Wessex toprakla-
rina ulastik, tarlalar yine ekilmisti, koyler doluydu. Danlann
bu bereketli topraklar1 neden istedikleri belliydi.

Alfred, bu zengin bolgede Bati Sakson bagkenti ve giizel
bir sehir olan Wintanceaster’deydi. Burasi da bir Roma seh-
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riydi ve Alfred de bir Roma sarayinda yasiyordu. Ama babasi
buraya siitunlu, biiyiik ve giizel bir bina daha insa ettirmisti
ve Alfred simdi bu binadan daha biiyiik bir kilise yaptiriyor-
du. Biz oraya vardigimizda kilisenin duvarlar inga ediliyordu
ve Onlerinde insaat iskeleleri kurulmustu. Yeni binanin yan
tarafinda bir pazar yeri vard1 ve kalabalik insanlar arasinda
hi¢ Dan olmadigimi goériince sasirdigimi hatirhyorum. Aslin-
da Danlar da bize benzerdi ama Kuzey Englaland’da onlar
bir pazar yerinde yiiriirken Ingilizler korkarak agilir, onlara
yol verir, hatta bazilar1 egilerek onlar1 selamlarlardi. Ancak
burada hi¢ Dan yoktu. Kadinlar pazarda elma, ekmek, peynir
ve balik pazarlig: yapiyor, herkes kaba Wessex aksaniyla ko-
nusuyordu.

Brida ve bana, sarayin eski Roma kisminda bir oda verdi-
ler. Bu kez kimse bizi ayirmaya kalkmadi. Dogemesi thlamur
agacindan yapilma kii¢itk bir odamiz, saman dolu bir yata-
gimiz vardi ve Willibald odada beklememizi soyleyip gitti.
Bir siire sonra odada beklemekten sikildik ve sarayi dolas-
mak i¢in ¢iktik, her taraf rahip ve kesis doluydu. Garip ifa-
delerle bize baktilar ¢iinkii kollarimizda, iizerinde Danca ya-
zilar olan halkalar vardi. O giinlerde kafasiz bir ¢ilgindim ve
nezaketen bile olsa, kol halkalarin1 ¢gikarmayr diigiinmedim.
Baz Ingilizler, daha gok da savaggilar kol halkasi takardi ama
Alfred’in sarayinda bunlardan yoktu. Sarayda, pek ¢ogu Al-
fred’in yardimcisi olan, onun toprak bagisladig asilzadeler
da vardi ama bunlar rahipler kadar kalabalik degildi ve sara-
yin muhafizlan olarak silah tasiyorlardi. Yani, burasi bir kral
sarayindan ziyade bir manastir1 andiriyordu. Bir odada, bir
diizine kesisin, kitaplardan bazi yazilar kopyaladiklarinm gor-
diik. Sarayda ii¢ sapel vardi ve bunlardan biri, ¢igek dolu bir
avlunun yanindaydi. Bu avluda ¢ok giizel kokan ¢igekler ve
ugusan arilar vardi. Nihtgenga ¢ahlar arasindaki ¢igeklerden
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birini eselemek iizereydi ki arkamizdan bir ses, “Bu avluyu
Romalilar yapmis,” dedi.

Doniip bakinca, Alfred’in arkamizda durdugunu gérdiim.
Bir kralin 6niinde herkesin yapacagi gibi hemen diz ¢oktiim
ama o eliyle kalkmamu igaret etti. Yiin pantolon, uzun ¢izme-
ler, basit pamuklu bir gomlek giymisti ve yaninda ne koruma
ne de rahip vardi. Sag kolunun yeninde miirekkep lekesi gor-
diim. Bana hafif¢e giilimsedi ve “Hos geldin, Uhtred,” dedi.

Etrafindaki insanlarin nerede olabilecegini merak ettim ve
“Tesekkiir ederim, lordum,” dedim. Onu daha 6nce etrafinda
birkag¢ rahip olmadan gérmemistim ama o giin tamamen yal-
nizdu.

“Demek Brida da burada,” dedi. “Bu senin kdpegin mi,
Brida?”

Brida pek de yumusak olmayan bir ses tonuyla sadece,
“Evet,” dedi. Alfred, “Giizel bir hayvana benziyor, gelin be-
nimle,” diyerek bizi kendi dairesi oldugunu sandigim bir salo-
na gotiirdii. Igeride yiiksek bir masa vardi ve biiyiik olasilikla
ayaktayken onun iizerinde yazi yaziyordu. Masanin iizerin-
de dort tane samdan vardi ama igeride giin 15181 oldugundan,
mumlar yakilmamigti. Kiigiik bir masanin iizerinde bir tas su
duruyordu ve kral herhalde onun iginde ellerindeki miirekkep
lekelerini yikiyordu. Duvarin dibinde, iistii koyun postuyla
ortiilii algak bir yatak, iizerinde alt1 kitap ve birka¢ parsémen
olan bir tabureyle, iizerinde fildigi bir hag¢ ve iki miicevher
kapakli kutsal esya kutusu olan algak bir kiirsii vardi. Pencere
¢ikintisinda yemek artiklari duruyordu. Kral pencere igindeki
tabaklar alip baska yere koydu, egilip kiirsiiyii optii, sonra
pencere ¢ikintisina oturdu ve kalem olarak kullanacag: sert
kus titylerinin uglarini yontup sivriltmeye basladi. Sonra bana
bakti ve yumusak bir sesle, “Buraya gelmekle nezaket goster-
din,” dedi. “Seninle bu aksam yemeginden sonra konusmay:
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diisiinmiistiim ama seni bahgede goriince simdi konusabiliriz
dedim.” Kral sustu, hafif¢e giilimsedi ama ben kaba bir bi-
¢imde kaslarimi ¢attim. Brida kopegiyle beraber kapinin ya-
nina ¢émeldi.

Alfred, “Kont £thelred bana, senin ¢ok iyi bir savas¢i ol-
dugunu séyledi, Uhtred,” dedi.

“Sansim yaver gitti, lordum.”

“Sansin yardimci oldugunu benim savasgilarim da soyler-
ler. Ben heniiz sans teolojisi diye bir sey duymadim ve belki
de hi¢ duymayacagim. Tann isterse sans olabilir mi?” Alf-
red sustu ve bir siire konusmadan, kaglarini gatarak yiiziime
bakti, sanirim ona itiraz etmemi bekledi ama sonra, herhalde
konuyu bagka bir zaman tartigmay: diisiindii, yine giiliimsedi
ve “Sanirim seni bir din adami olman igin zorlamakla hata
ettim, degil mi?” dedi.

“Beni tesvik etmenin yanlis bir yam yok, lordum,” diye
cevap verdim, “ama benim rahip olmaya hi¢ niyetim yoktu.”

“Sen de benden kagtin. Neden?”

Sanirim benim utanip sikilmami ve soruyu duymazdan
gelmemi bekledi ama ona gergegi anlattim ve “Oraya kili-
cimi almak i¢in gittim,” dedim. O anda kilicitmin yanimda
olmasini isterdim, belimde o olmadan ortalarda dolagsmak ho-
suma gitmiyordu ama saray kapicisi biitiin silahlarimi, hatta
yemekte kullandigim ¢akimi bile kapida birakmam gerektigi
konusunda israr etmisti.

Alfred, iyi bir nedenle kagtigimi kabul etmis gibi, ciddi
bir ifadeyle bagini salladi ve “Ozel bir kilig m1?” diye sordu.

“Diinyanin en iyi kilicidir, lordum.”

Alfred bir erkek ¢ocugun yersiz heyecanimi anlamig gibi,
yine hafif¢e giilimsedi ve “Demek bu nedenle kagip tekrar
Kont Ragnar’a gittin, 6yle mi?”’ diye sordu.

Bu kez sadece basimi salladim, konugsmadim.
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Yine ciddi bir ifadeyle, “Ragnar seni higbir zaman bir esir
gibi gormedi, degil mi Uhtred?” diye sordu. “Sana oglu gibi
davrandi.”

Daha fazla dayanamadim ve “Ben de onu sevdim,” dedim.

Alfred bir siire bana bakti ve bundan rahatsiz oldum. A¢ik
renk gozleri insana yargilaniyormus hissi veriyordu. Biraz
diisiindiikten sonra, “Ama Eoferwic’te onu senin 6ldiirdiigiin
sOyleniyor,” dedi.

Bu kez ben ona baktim. Ofkeliydim, kafam karismist1 ve
saskindim; o kadar sagirmistim ki ne diyecegimi bilemedim.
Ama neden sagirmigtim ki? Kjartan bagka ne soyleyecekti?
Ancak Kjartan simdi benim 6ldiigiimii saniyor olmaliydi, en
azindan ben dyle diisiinmesini diledim.

Brida, “Yalan soyliiyorlar,” dedi.

Alfred ona aldirmad: ve yine yumusak sesle bana, “Oyle
mi?” diye sordu.

“Evet, yalan soyliiyorlar,” dedim.

Alfred, “Asla siiphe etmemistim,” dedi. Kus tiiyii kalem-
lerini ve bigagim bir kenara birakti, kitaplarin iizerinde duran
parsomenleri alip bir siire karistirdy, iglerinden bir tanesini aldi
ve okudu. “Kjartan mi? Boyle mi syleniyor?” diye sordu.

‘J’ harfinin okunusunu ‘y’ yaparak telaffuzunu diizelttim
ve “Evet, Kjartan,” dedim.

Alfred, “Bu adam simdi Kont Kjartan olmus ve dért gemi-
si varmig,” dedi.

“Bunlar orada m1 yaziyor?” diye sordum.

“Evet, diismanlarim hakkinda 6grendiklerim burada yazi-
li, Uhtred. Sen de bunun i¢in geldin buraya, bana daha ¢ok
bilgi vereceksin. Kemiksiz Ivar’in 61diigiinii duydun mu?”

Icgiidiisel bir hareketle gomlegimin altinda gizli duran
Thor ¢ekicine dokundum ve “Hayir, 6lmiis mii?” diye sor-
dum. Cok sasirmistim. Ivar’dan 6yle ¢ok korkardim ki galiba
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adamin sonsuza kadar yasayacagini diisiiniirdiim. Ama Alf-
red gergegi soylemisti, Kemiksiz Ivar artik yagamiyordu.

Alfred, “Adam Irlandalilarla savagirken 6lmiis,” diye an-
lattr. “Ragnar’in oglu da askerleriyle beraber Northumbria’ya
donmiis. Kjartan’la savagir mi1?”

“Ragnar’in oglu, babasin1 Kjartan’in 6ldiirdiigiinii 6gre-
nirse onun kamini deser,” dedim.

Alfred, “Ancak Kont Kjartan o konuda masum olduguna
yemin etmis,” dedi.

“O halde yalan yere yemin etmis.”

Alfred, “O adam Dan ve onlar her zaman yalan séyler,”
derken dikkatle gozlerime bakti, kuskusuz gegmiste benim de
ona yalanlar séyledigimi diigiinmiisti. Konusmadigimi go-
riince dogruldu, odada bir siire gidip geldi. Beni Danlar ko-
nusunda konugsmam igin ¢agirdigin1 séylemisti ama bir siire
benden ¢ok o konustu. Anlattigina gore, Mercia Krali Burgh-
red, Danlarin baskisindan bikmig ve Roma’ya kagmaya karar
vermisti.

“Roma’ya mi1?” diye sordum.

Alfred, “Cocukken iki kez gotiirmiislerdi beni oraya,” diye
devam etti. “Oranin ¢ok diizensiz bir sehir oldugunu hatir-
liyorum. Ancak insan orada kendisini Tanr’ya daha yakin
hissediyor, yani ibadet etmek i¢in iyi bir yer. Burghred zayif
bir adamdir ama Dan baskisin1 azaltmak i¢in elinden geleni
yapti. Simdi o gittigine gore, Danlar topraklarina dolacaklar.
Bizim sinirlarimiza, Cirrenceastre’ye kadar gelirler.” Alfred
sustu, bir an diisiindii ve bana bakarak, “Kjartan senin sag
oldugunu biliyor,” diye ekledi.

“Biliyor mu?”

“Elbette biliyor. Bizim gibi, Danlarin da her yerde casuslan
var.” O anda, Alfred bu kadar ¢ok sey bildigine gore casuslari
¢ok iyi olmali, diye diisiindiim. Alfred, “Kjartan simdi seninle
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pek ilgilenmek istemeyebilir,” diye devam etti. “Fakat Rag-
nar’in 6liimiiyle ilgili gergekleri sdylersen, yalani meydana ¢i-
kar ve Kjartan o zaman senin pesine diigebilir. Ragnar’in oglu
gergegi senden Ogrenirse, o zaman Kjartan da kendisini teh-
likede hissedecektir. Yani Kjartan seni 6ldiirmek isteyecektir.
Danlarin etkili oldugu Cirrenceastre’ye doniip donmeme kara-
rin igin anlatiyorum bunlari. Wessex’te daha giivenli bir haya-
tin olur tabii ama Wessex daha ne kadar dayanabilecek acaba?”
Sustu, benden bir cevap beklemeden odanin iginde biraz daha
dolasti, sonra, “Ubba, Mercia’ya adamlarini génderdi,” diye
devam etti. “Yani onlarin arkasindan kendisi de gidecek de-
mektir bu. Sen Ubba ile tamstin m1?”

“Evet, bir¢ok kez gordiim.”

“Bana biraz ondan bahset.”

Ona Ubba hakkinda bildiklerimi anlattim, miithis bir savas-
¢1 oldugunu ama hurafelere ¢ok inandigini sdyledim. Alfred
anlattiklarimdan ¢ok etkilendi, biiyiicii Storm ve fal gubuklar
hakkinda da her seyi 6grenmek istedi. Ona, Ubba’nin, fal gu-
buklarina inandigin1 ve fal iyi ¢ikarsa savasa gittigini anlattim.
Alfred anlattigim her seyi yazdi. Sonra en kiigiik kardes olan
Halfdan’la tamisip tamgmadigimi sordu. Onunla tamstigimi
sOyledim ama hakkinda fazla bir sey anlatamadim.

Alfred, “Halfdan, Ivar’in intikamini alacagini soyliiyor-
mus,” diye devam etti. “Onun igin, Wessex’e geri donme ih-
timali zayif. En azindan yakin bir zamanda donmeyecektir.
Fakat Halfdan Irlanda’da olsa bile, bize saldiracak dinsizle-
rin sayisi ¢ok olacaktir.” Sustu, bir siire disiindiikten sonra,
bu yil bir saldir1 bekledigini sdyledi. Ancak yine soyledigine
gore, Danlar iyi organize olamamislard1 ve saldirilar1 uzun
siire devam edemezdi. “Bence yeni yilda gelecekler ve biz
onlara Ubba’nin komutanlik edecegini diigtiniiyoruz.”

“Guthrum da kumanda edebilir,” dedim.



Son Kralhlk 283

“Onu unutmadim, o simdi Dogu Anglia’da.” Alfred sustu
ve Edmund’la ilgili hikayesini hatirlayarak, sitem eder gibi
Brida’ya bakti. Brida ise, hi¢ umurunda degilmis gibi gozleri-
ni yar1 kapayarak bakt1. Alfred yine bana dondii ve “Guthrum
hakkinda neler biliyorsun?” diye sordu.

Ben yine anlattim, o yine séylediklerimi yazdi. Guthrum’un
sagindaki kemigi duyunca sagirdi ve biitiin Ingilizleri oldiire-
cegine dair yemininden soz edince iirperdi. Sadece, kuru bir
sesle, “Bunu yapmak dyle sandigi kadar kolay degil,” diye soy-
lendi. Kalemini birakti ve odanin iginde bir siire daha dolastu.
Sonra, “Insanlar farkhdir,” dedi, “bazilarindan daha ¢ok korku-
lur. Ben Kemiksiz Ivar’dan korkardim g¢iinkii sogukkanli, dik-
katle diisiinen bir adamdi. Ya Ubba? Bilmiyorum ama herhalde
o da tehlikeli bir adam. Halfdan nasil biri peki? Cesur bir ¢ilgin
ama yeterince zeki degil. Guthrum ise en az korkulacak kigi.”

Kuskulu bir ifadeyle ona bakip “En az korkulacak m1?”
dedim. Guthrum’un lakabi Talihsiz olabilirdi ama iyi bir ko-
mutandi ve emrinde ¢ok sayida savasei vardi.

Alfred yiiziime bakti ve “O, kalbiyle diisiinen bir adam,”
diye devam etti. “Bir adamin kalbini degistirebilirsin ama ka-
fasin1 degistiremezsin.” O anda Alfred’e baktigimi ve akil-
sizliktan, sanki aptal bir attan soz eder gibi bahsediyor, diye
diisiindiigiimii hatirhyorum ama adam hakliydi. Ya da nere-
deyse hakliyd: giinkii beni degistirmeyi denedi ama asla ba-
saramadi.

O sirada kapidan igeriye vizildayarak bir an girdi, Niht-
genga onu yakalamak istedi ama ar1 vizildayarak ugup gitti.
Alfred giildii ama sonra ciddi bir ifadeyle, “Guthrum bize sal-
diracak mi1?” diye sordu.

“Senin ordunu karada ve denizde olmak iizere ikiye bol-
mek istiyor,” dedim. “Ayrica, Galler’den Britonlarla da ayir-
may1 disiiniiyor.”
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Alfred tedirgin olmus gibi bir ifadeyle, “Sen bunlari nere-
den 6grendin?” diye sordu.

Ona Guthrum’un Ragnar’a gelisini, uzun uzun konustuk-
larin1 ve bu konusmay: dinledigimi anlattim, Alfred yine kus
tilyli kalemini ald1 ve miirekkebe batirip, soylediklerimi par-
somene yazdi Bir an durdu ve “Bu anlattiklarina bakilirsa,
Ubba karadan yani Mercia’dan, Guthrum da Dogu Anglia’dan,
denizden gelecek.” Bu konuda yaniliyordu ama o zaman boy-
le bir diisiince tarzi bana da mantikli gibi gériinmiistii. Alfred,
“Guthrum kag¢ gemiyle gelebilir?” diye sordu.

Bu konuda higbir fikrim yoktu. Biraz diisiindiim ve “Yet-
mis? Belki yiiz gemisi de olabilir, emin degilim,” diye cevap
verdim.”

Alfred dudak biiktii ve “Daha fazla bile olabilir,” dedi. “Ve
ben onlarin bu biiyiik filosuna karg1 yirmi gemi bile yaptira-
mam. Sen hig denize ¢iktin mi, Uhtred?”

“Birgok kez.”

Bilgig bir tavirla, “Danlarla, degil mi?” diye sordu.

“Evet, onlarla,” diyerek basimi salladim.

“Senden bir sey yapmani isteyecegim,” diye basladi ama
o sirada sarayn bir yerinden gelen ¢an sesini duyunca durdu.
Elindeki kalemi birakt: ve “Ibadet zamani,” dedi, “sen de ge-
liyorsun.” Bu bir soru degil, bir emirdi.

“Benim ¢ok isim var,” dedim, bir an bekledim ve sonra,
“lordum,” diye ekledim.

Gozlerini kirpistirdi, saskin bir ifadeyle yiiziime bakti ¢iin-
kii insanlarin onun isteklerine itiraz etmesine ahisik degildi,
hele ibadet konusunda boyle bir sey s6z konusu bile olamazd:.
Ancak ben kararl bir ifadeyle baktim ve o da bu konuda israr
etmedi. O sirada odanin disinda sandalet sesleri duyuldu ve
Alfred bizi orada birakip, rahipleriyle beraber kiliseye, ayine
gitti. Cok ge¢meden kiliseden ilahi sesleri gelmeye basladi.
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Ben Brida ile beraber saraydan ¢iktim, sehre gittik ve giizel,
temiz bir birahane bulup girdik. Alfred bana bira ikram et-
memisti. Birahanedeki insanlar, iizerlerinde Dan harfleri olan
kol halkalarimizi goriip, benim kuzeyli, Brida’nin da dogulu
olan aksanlanmizi duyunca bize kuskulu goézlerle baktilar.
Ancak birkag giimiis pargas: bizi kabul etmeleri igin yeterli
oldu ve bir siire sonra Peder Beocca igeriye girip miirekkepli
ellerini giilerek bize dogru kaldirinca, herkesin kuskusu da-
gildi. Beocca, “Her yerde seni artyordum,” dedi. “Alfred seni
caginyor.”

“Ama o kiliseye gitti,” dedim.

“Olsun, yemek masasinda seni de gormek istiyor.”

Birka¢ yudum bira igtim ve “Yiiz yil bile yasasam, peder,”
dedim ve sustum.

Beocca, “Daha uzun yasaman i¢in dua edecegim,” dedi.
“Methuselah kadar uzun yasaman igin dua edecegim.”

Bu sdyledigi ismin kim oldugunu bilmiyordum. “Yiiz yil
bile yasasam, umarim bir daha Alfred’in yemek masasina
oturmam,” diye bitirdim s6ziimii.

Beocca iizgiin bir ifadeyle basini iki yana salladi ama bi-
zimle beraber oturup bir kupa bira igmeyi kabul etti. Bir siire
sonra gomlegimin altinda sakh olan deri muskam ¢ekti ve
cekici ortaya ¢ikardi. Yiiziinii burusturup, “Bana yalan soyle-
din, Uhtred,” dedi. “Peder Willibald’dan kagtigin zaman aras-
tirdik. Sen higbir zaman esir olmadin! Onlar sana hep evlat
muamelesi yaptilar!”

“Bu dogru,” diyerek bagimi salladim.

“Peki, ama neden bize geri donmedin? Neden Danlarin
yaninda kaldin?”

Giilimsedim ve “Burada ne 6grenebilirdim ki?” diye sor-
dum. Bana cevap vermek istedi ama onu susturdum ve “Siz
beni bir 6grenci yapmak isteyecektiniz,” diye devam ettim,
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“halbuki Danlar beni bir savasgi1 yaptilar. Ve onlar buraya gel-
digi zaman sizin de savasgilara ihtiyaciniz olacak.”

Beocca beni anlamis gibi hafif¢e bagini salladi ama yiiziin-
de hala tizgiin bir ifade vardi. Basim ¢evirdi, Brida’ya bakti
ve “Umarim sen yalan sdylemedin, gen¢ hanim,” dedi.

Brida algak sesle, “Ben her zaman dogrular sdylerim, pe-
der,” diyerek hafifce giiliimsedi.

Beocca, “Bak bu iyi iste!” diyerek muskami yine gémlegi-
min igine sakladi, sonra gézlerime bakarak, “Sen bir Hiristi-
yan misin, Uhtred?” diye sordu.

Ona kacamak bir cevap verdim ve “Beni sen vaftiz ettin,
peder,” dedim.

I¢ini gekti ve “Tann inancimiz olmazsa Danlar1 yeneme-
yecegiz,” dedi. Sonra yine hafif¢e giilimsedi ve “Pekala, Al-
fred’in istedigini yapacak misin?” diye sordu.

“Onun benden ne istedigini bilmiyorum. Bunu bana sdyle-
meden Once sanirim uzun zaman dizlerini ovusturacak.”

Beocca hafif¢e yutkundu ve “Alfred, yaptirdigi gemiler-
den birinde gérev yapman istiyor,” diye cevap verdi. Saskin
gozlerle ona bakinca, “Gemiler insa ediyoruz, Uhtred,” diye
devam etti. “Danlarla savasmak i¢in gemiler inga ediyoruz
ama bizim gemicilerimiz savas¢i degiller. Onlar iyi balik¢1 ve
tiiccarlar ama onlara Danlarin yaptiklarimi 6gretecek adamlara
ithtiyacimiz var. Onlarin gemileri siirekli olarak sahillerimize
saldiryor, her yeri yagmahyorlar. iki, iig, bazen daha ¢ok ge-
miyle gelip karaya ¢ikiyor, her yeri yakip yikiyor, yagmaliyor,
insanlan oldiirityor ya da esir alip gidiyorlar. Ama gemilerimiz
olursa onlarla savasabiliriz.” Saglam sag eliyle sakat sol eline
vurdu ve can1 yanmug gibi yiiziinii burusturdu. Sonra yiiziime
bakt1 ve “Iste, Alfred senden bunu istiyor,” diye ekledi.

Brida’ya baktim, o da Beocca’nin dogruyu soyledigine
inanmug gibi hafif¢ge omuz silkti.
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O anda benden hoglanmayan geng ve yash ZAthelredler’i
diisiindiim. Dalgalarin iizerinde sigrayarak giden bir gemiyi,
yelkenleri doldurup sarsan riizgari, sulara dalip gikan kiirek-
lerin higirtisini, giineste pariltilarini, kiirekgilerin sarkilari-
ni, dilmen kiiregini, teknenin yanlarina vuran dalgalari, tiim
bunlarin insana verdigi biiyiik zevki hatirladim. Sonra rahibe
baktim ve “Tabii ki yapacagim,” dedim.

Beocca, “Tanri’ya siikiirler olsun!” dedi. Bu neden olma-
yacakti ki!

Athelflaed’i, Wintanceaster’dan ayrilmadan 6nce gordiim.
Minik kiz sanirim ii¢ ya da dort yasindaydi ve peltek konu-
suyordu. Parlak, altin saris1 saglar1 vardi. Alfred’in ¢aligma
odasinin diginda, bahgede oynuyordu. Hatirladigim kadariy-
la, elinde bir bez bebek vardi; Alfred kizla oynuyor, £lswith
ise kiiciik kizin fazla heyecanlandirilmamasini istiyordu.
Kiigiik kizin giiliisiinii de hatirhyorum ve o bu giiliisii higbir
zaman kaybetmedi. Alfred ¢ocuklarini ¢ok severdi ve kiigiik
kiza da hayrandi. O ¢ogu zaman ¢ok ciddi, dindar, disiplinli
bir adamdi ama ¢ocuklarin yaninda kendisi de gocuklasir, on-
larla oynardi. Oyle zamanlarda Alfred’i severdim ve o giin de
kiigiik kizin bebegini arkasina saklayip onu giildiiriirken, ona
sempati duydum. Zthelflaed’in Nihtgenga’nin yanina gidip
onu oksadigin1 ve £lswith’in onu yanina ¢agirdigini da ¢ok
iyi hatirhyorum. Kadin kizina, “Képek pis. Uzerinde pireler
ve daha neler neler vardir. Hemen buraya gel!” diye bagirdi.
Sonra Brida’ya bakip yiiziinii burusturdu ve “Scratte!” diye
sOylendi. Bu, siirtilk anlamina geliyordu ama Brida, Alfred
gibi, bunu duymamus gibi davrandi. Aswith beni umursami-
yormus gibiydi ama kolelerden biri bir migfer ve bir zincirli
zirh getirip ¢imenlerin iistiine birakinca ben de ona aldirma-
dim. Alfred, “Bunlar senin i¢in, Uhtred,” dedi.
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Migfer parlak demirdendi, iistiinde bir balta darbesinden
kalan bir ¢entik oldugunu gordiim, kum ve sirkeyle parlatil-
mist1 ve 6n tarafinda, iki goz deligi olan ve yiizii koruyan bir
metal levha vardi. Zincirli zirh iyiydi ama 6nceki sahibinin,
kalbine bir mizrak ya da kili¢ darbesi aldig, o noktadaki delik
izinden belliydi. Fakat delik iyi bir demirci tarafindan onari-
lip kapatilmigt1 ve zirh, ¢ok giimiis sikkeye mal olmus, olduk-
¢a degerli bir koruma araci gibi goriiniiyordu. Alfred, migfere
ve zirha baktigimi goriince, “Bunlar Esc Tepesi savaginda bir
Dandan alinmis,” dedi. ZAlswith dudaklarimi biizdii ve boyle
seylerden hoslanmiyormus gibi bakti.

Alfred’in oniinde diz ¢oktiim ve elini operek, “Lordum,
tesekkiir ederim,” dedim.

“Senden biitiin istedigim, bir y1l boyunca bana hizmet et-
men,” dedi.

Miirekkep lekeli elini tekrar 6ptiim ve “Hizmetinizdeyim,
lordum,” dedim.

Sasirmigtim. Migfer ve zincirli zirh ¢ok degerli savas alet-
leriydi, bunlar1 hak edecek higbir sey yapmamig, tam aksine,
buraya geldikten sonra onlara kargi oldukga kaba davranmis-
tun. Alfred bana karsi comert davraniyordu ama bir lord za-
ten comert olmaliydi. Bir lord adamlarina halkalar vermelidir.
Adamlarina ganimet dagitmayan bir lord onlarin baglihigini
yitirir. Ben yine de bu hediyeleri hak etmemistim ama her
seye ragmen minnettardim. Migfere ve zirha saskin gozlerle
baktim ve o anda Alfred’in gok iyi, biiyiik ve hayran olunacak
bir adam oldugunu diisiinmeden edemedim.

Ancak bu konuda biraz diisiinmem gerekiyordu. Alfred
hi¢ kuskusuz comert bir adamdi, insanlara hediye verme ko-
nusunda kansi gibi cimri degildi ama yine de boyle degerli
bir migferi ve zirhi yeni yetigen bir gence neden vermisti aca-
ba? Bunu yapmasinin nedeni, hi¢ kuskusuz onun igin yararh
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bir adam olmamdi. Ona fazla bir yaranm olmadi ama yine
de yararh sayilirdim. Alfred bazen, benim sabrimi tagiran bir
oyun olan satrang oynardi. Satrangta degerli ve degersiz taslar
vardi ve ben onun i¢in o degersiz taslardan biriydim. Degerli
taglar Mercia lordlariydi, Alfred onlarin destegini alabildi-
gi takdirde Danlarla savasabilecekti. Fakat simdi Mercianin
otesine, Dogu Anglia ve Northumbriaya bakiyordu ve ortada
benden bagka siirgiinde olan Northumbria lordu yoktu. Alf-
red’in, ileride Northumbria halkini giineyli bir kralin y6neti-
mini kabul etme konusunda ikna edecek bir Northumbrialiya
ihtiyaci vardi. Ben gergekten degerli olup sinirina yakin halk-
larin ona bagliligin1 saglayabilirsem, o zaman beni, asilzade
bir Bat1 Sakson kiziyla evlendirebilirdi. Asilzade bir kiz, bir
lordun bir erkege verebilecegi en degerli armagandi ama bir
migfer ve zincirli zirh da halen uzak olan Northumbria fikn
i¢in yeterliydi. O iilkeyi ona verebilecegimi diisiindiigii konu-
sunda kuskuluyum ama giiniin birinde o konuda isine yara-
yabilecegimi diisiinmiis ve bana bu nedenle hediyeler vermis
olabilir. Alfred o giin bana, “Benim askerlerimin higbiri deniz
savagina katilmadi,” diye anlatti. “Onun i¢in bunu 6grenme-
leri gerekiyor. Sen geng olabilirsin ama bu konuda onlardan
daha ¢ok sey biliyorsun. O halde onlara bu konuda egitim
vermelisin.”

Ben mi onun askerlerinden daha deneyimliydim? Evet,
Riizgar Yilam ile denize agilmigtim ama hepsi bu kadardi,
bir deniz savagina katilmamistim fakat bunu Alfred’e soyle-
meyecektim elbette. Boylece onun hediyelerini kabul ettim
ve giineye gittim, o da ileride yararh olur diye bir piyonunu
kenara siirmiis oldu. Alfred i¢in satrang tahtasindaki en de-
gerli taslar hi¢ kuskusuz piskoposlardi’; onlarin, dualariyla
Danlar1 Englaland’dan kovmalar1 bekleniyordu. Ve higbir

* Fil (Ed. N.)
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piskopos Wessex’te a¢ kalmadi ama ben de sikayetgi degil-
dim, artik bir migferim, bir zirhim vardi ve bir savasgiya
benzemistim. Alfred yolculuk igin bize atlar verdi ve Peder
Willibald’1 da bizimle beraber gonderdi. Willibald bu kez
bizim muhafizimiz olmayacak, sadece gemi miirettebatla-
rinin dinsel ihtiyaglarim kargilayacakti. Zavalli Willibald
dalgali denizlerde hep hastalandi ama o6zellikle bana kargi
olan sorumluluklarindan asla kagmadi. Eger insan dualarla
Hiristiyan olabilseydi, ben simdiye kadar en azindan on kez
Hiristiyan olmustum.

Her sey kadere bagli. Ben simdi bazen geriye doniip yasa-
diklarimi diigiiniiyorum. Bebbanburg’dan baglayip her zaman
giineye dogru gittim, Englaland’in en uzak kiyilarina ulas-
tim, orada kaldim ama hep kendi dilimi duydum. Bu benim
¢ocukluk yolculugumdu. Biiyiiyiip bir erkek olduktan sonra
kuzeye yoneldim, bu kez basladigim yere geri donmek igin
kilig, mizrak ve savas baltasi tasidim. Kaderim bana yardimci
oldu ve bir siire igin beni denizci yapti.

Zincirli zirhim1 ve migferimi, Kral Burghred’in Roma’ya
kagtig1 874 yilinda aldim. Alfred ilkbaharda Guthrum’un sal-
dirisin1 bekledi ama o gelmedi, yaz aylarinda da ortaya ¢ik-
madi ve Wessex 875 yilinda saldiridan kurtuldu. Guthrum’un
gelmesi gerekirdi ama o ¢ok tedbirli, her zaman en kotiiyii
bekleyen bir adamdi ve on sekiz ay bekleyerek, Englaland’in
gordiigii en biiyiik Dan ordusunu kurdu. Readingum’a yiirii-
yen Bilyitk Ordu’dan ¢ok daha biiyiiktii Dan ordusu. Bu or-
dunun Wessex’i bitirmesi ve Guthrum’un, biitiin Ingilizleri
oldiirme hayalini gergeklestirmesi beklenirdi. Guthrum’un
ordusu sonunda saldirdi1 ve Englaland igin kaderin aglarn oriil-
dii ama bu hikaye daha sonra anlatilacak. Bunu simdi sadece,
bize neden kendimizi kurtaracak zaman verildigini agiklamak
i¢in soylityorum.
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Ve beni Heahenge!’e verdiler. Tanri bizi korusun, geminin
adi buydu ve bu kelime Bag Melek anlamina geliyordu. Gemi
benim degildi elbette, Werferth adinda, daha 6nce bir ticaret
gemisini yonetmis bir kaptam vardi. Gemideki savasgilarin
komutani ise Leofric adinda yasli, suratsiz bir canavardi. Ben
mi? Ben de onlarin arasinda, sanki yokmus gibi duran bir
gengtim iste!

Aslinda kimsenin bana ihtiyaci yoktu. Alfred’in, askerle-
rine egitim vermemi istedigi yoniindeki 6vgiileri hep bos laf-
lardi. Fakat donanmasina katilmam konusunda beni ikna et-
misti; ben de ona bir yil hizmet edecegime dair s6z vermis ve
bir burnun ucunda giizel bir liman olan Hamtun’a gelmistim.
Alfred on iki gemi yaptiriyordu ve tersanelerin basinda, es-
kiden bir Dan gemisinde kiirekgi iken, Frenk iilkesine kagan
ve sonra da Englaland’a donen eski bir tersane isgisi vardi.
Adam deniz savaglar1 konusunda her seyi biliyordu, ben kim-
seye egitim verecek durumda degildim ama gemi savagi zaten
zor bir savas degildi. Bir gemi, yiizen kiigiik bir kara parga-
sidir. Yani, gemi savasi, denizde yapilan kara savasindan pek
de farkh sayilmaz. Gemiler borda bordaya yanasir, savasgi
olan tayfalar kalkan duvari olusturur ve miirettebatlar birbir-
lerini Sldiiriirler. Fakat bizim tersane komutam akilh adamd,
ona gore, biiyiik gemiler daha ¢ok asker tasir ve daha yiiksek
olan bordalar duvar gorevi yapardi. Onun igin bana 6nce ga-
rip goriinen on iki bilyitk gemi inga etti. Gemilerin pruva ve
kiglarinda ejderha baslar1 yoktu ve direklerine ¢armiha ge-
rilmis Hz. Isa heykelleri givilenmigti. Donanma komutani,
Hamptonscir Kontu’nun kardesi olan Kont Hacca idi ve adam
bana, paslanmamasi igin, zincirli zirhimi yagh bir beze sarip
saklamamu istedi. Sonra da beni Leofric’e teslim etti.

Leofric bana, “Ellerini goster bana,” dedi. Istedigi yaptim,
yiiziinii eksitti ve “Yakinda ellerin su toplar, kafasiz,” diyerek
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sirittl. Bana birkag kez kiifretti ve sonra iskele tarafindaki on
alt1 kiirekgiden biri olarak yer gosterdi. Geminin diimen kiire-
gi, sancak tarafinda, yani sagindaydi. Gemide altmis savasgi
vardi, yelken agilmadig1 zaman otuz iki kisi kiirek gekiyor-
du. Diimen kiireginde Werferth vardi ve Leofric de daha hizh
¢ekmeleri i¢in kiirekgilere bagirip duruyordu.

Sonbahar ve kig aylarinda, Solente’de, Hamtun’un genis
kanalinda ve 6tesinde kiirek ¢ektik. Solente, Wiht adasinin
giineyindeki denizdir ve o sularda riizgarla, gelgitlerle savas-
tik, sonunda usta bir miirettebat olduk ve ben bir siire sonra
Heahengel’in hizli bir gemi oldugunu anladim. Gemi biiyiik
oldugu i¢in Dan gemileri kadar hizli olamayacagini diisiin-
miistiim ama yanildim. Gemimiz ¢ok hizhydi ve Leofric onu
oliimciil bir silah yapiyordu.

Leofric benden hoslanmadi, bana hakaret ediyordu ama
ona karsilik vermiyordum ¢iinkii adam beni kolayca o6ldiire-
bilirdi. Kisa boylu bir adamd:. Giiglii kollari, yara izi dolu bir
yiizii vardi ve ¢abuk 6fkeleniyordu. Adamin kilict da iyice
bilenmisti, bigak gibi ¢ok keskindi. Fakat o, kilicindan ziyade
savas baltasimi seviyordu. Benim bir kont oldugumu ve bir
zamanlar bir Dan gemisinde g¢alistigimi biliyor ama umursa-
miyordu. Bir giin bana, “Danlar bize sadece nasil 6liinecegini
Ogretebilirler,” dedi.

O beni sevmiyordu ama ben onu seviyordum. Gece vak-
ti, Hamtun’un bir birahanesine gittigimiz zaman, onun bazen
kendi gemilerimize bile kiifrederek anlattiklarini dinlemek
i¢in yakinina otururdum. O aksam, “On iki gemimiz var,”
diye homurdandi. “Danlar kim bilir kag gemiyle gelecekler?”

Kimse cevap vermedi.

Adam, “Onlarda iki yiiz gemi bile olabilir,” diye devam
etti. “Biz ise on ki gemiyle mi savasacagiz onlarla?”

Brida bir gece Leofric’ten, katildigi kara savaslarini anlat-



Son Kralhk 293

masini istedi ve o da ZAsc Tepesi’ni anlatti. Hikayesine gore,
Danlarin kalkan duvarim bir adam baltasiyla yarip ge¢misti
ve 0 adam hi¢ kuskusuz Leofric’ti. Anlattigina gore, diisma-
na saldiran o adam baltasinin sapim tam ortasindan tutmustu
¢iinkii o sekilde, darbelerden kurtulmak daha kolay olurdu
ama o zaman da silahin giicii azalirdi. Adam kalkanini kul-
lanarak bir diismanim sol tarafinda tutmus, 6nce Oniindeki,
sonra sagindaki diismani 6ldiirmiig, sonra baltasinin sapini
ucundan tutup savurarak Dan saflarina dalmigti. Bunlar: an-
latirken bir ara durdu ve onu dinledigimi goriince alayci bir
giilimsemeyle bana bakti. “Sen hig kalkan duvari savag: gor-
diin mii?” diye sordu.

Bir parmagimi kaldirdim.

Brida, “Diismanin kalkan duvarimi kirdi,” dedi. Brida ve
ben birahane ahirlarinda kaliyorduk. Leofric Brida’y: sever-
di ama gemiye almiyordu g¢iinkii bir kadinin gemiye sans-
sizhk getirecegine inaniyordu. Brida, “O, diismanin kalkan
duvarim kirdi,” diye tekrarladi. “Bunu kendi gozlerimle
gordim.”

Adam duyduguna inanamiyormus gibi bakti. Ben sesimi
¢ikarmadim. Leofric bir siire diisiindii, sonra, “Kimlerle sava-
sityordun? Rahibelerle mi?” diye sordu.

Brida, “Galliler ile savasiyordu,” dedi.

Adam, “Haa, demek Galliler!” dedi. “Onlar kolay oliir-
ler!” Bu dogru degildi ama o bunu sdyleyerek beni asagila-
maya devam etmek istiyordu. Ertesi giin gercek silah yerine
tahta gomaklarla savag egitimi yaparken, Leofric rakip olarak
beni segti, yere diisiirene kadar saldirdi ve “Ben Galli degi-
lim, kafasiz!” diyerek alay etti. Leofric’i ¢ok sevdim.

Zaman ilerledi, artik on sekiz yasimdaydim. Biiyiik Da-
nimarka ordusu gelmedi ama gemileri geldi. Danlar yeniden
Viking olmuslardi. Gemileri birer ikiser gelip Bat1 Sakson ki-
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yilanni yagmaladilar. Saldirdilar, geng kadinlara tecaviiz etti-
ler, yaktilar, yiktilar, 6ldiirdiiler ama o yil Alfred’in gemileri
de hazird1.

Boylece biz de denize agildik.



Sekiz

875 yilinin baharini, yazini ve sonbaharini, Wessex’in gii-
ney kiyilarinda kiirek ¢ekerek gegirdik. Donanmamiz dérde
boliinmiistii ve Leofric, adlar1 Bas Melek, Melekler ve Hi-
ristiyan anlamina gelen, Heahengel, Ceruphin ve Cristenlic
adh gemileri kumanda ediyordu. Gemilerin isimlerini Alfred
se¢misti. Donanma komutam Hacca, Evangelista adl gemi-
deydi ve bir siire sonra bu geminin talihsiz oldugu s6ylenme-
ye basladi ama onun gergek sanssizligl, Hacca’nin o gemide
olmasiydi. Hacca comert bir insan ve iyi bir komutandi ama
gemilerden ve denizden nefret ediyor, karada savagmak isti-
yordu. Onun bu tutumu yiiziinden Evangelista ¢ogu zaman
Hamtun’da tamirde oluyordu.

Fakat Heahengel’de dinlenmek zordu, bizim gemide vii-
cudumun her yeri agriyana, ellerim nasir tutana kadar kiirek
¢ektim ve bu, viicudumun gelismesini sagladi. Artik uzun
boylu, gii¢lii kuvvetli, iriyari, ayni zamanda da kavgaci vc
kendini begenmis bir adamdim. Bizim geminin bir Danimar-
ka gemisiyle savasacag giinii sabirsizlikla bekliyordum ama
ilk ¢atigmamiz felaketle sonuglandi. Suth Seaxa’nin muhte-
sem kayalik sahili agiklarindaydik. Ceruphin ve Cristenlic
denize agilmiglardi ve biz, bagka iki geminin tuzagina diise-
bilecek bir Viking gemisinin bizi takip etmesini umarak ki-
yiya dogru yaklastik. Tuzak ise yaradi ama Vikingler bizden
daha iyiydiler. Diisman gemisi bizimkinden daha kiigiiktii ve
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alcalan sulara kars: kiirek ¢ekerek ona yaklagsmaya basladik.
Cok gegmeden Ceruphin ve Cristenlic giiney tarafinda ortaya
¢iktilar ve giines altinda parlayan kiireklerini biiyiik bir hizla
cekerek bize dogru geldiler. Dan kaptan, algalan sularin akin-
tisindan da yararlanarak gemisini biiyiik hizla dondiirdii ve
bize saldird.

Leofric, diimen kiireginde olan Werferth’e, “Ona dogru
don!” diye bagirdi ama Werferth diisman gemisine garpmaktan
¢ekindi ve ters yone dondii. Diisman gemisi bize yaklagirken
kendi kiireklerini igeriye gekti ve gemimizin sancak bordasi-
na garparak o taraftaki kiireklerimizi birer birer kirdi. Kirilan
kiireklerimizin baz1 pargalan kiirekgilere ¢arpti, bazilarinin
kaburga kemikleri kirildi ve Danimarka gemisinde bulunan
dort ya da bes okgu, bize ok atmaya basladilar. Oklardan biri
Werfert’in boynuna saplandi, adam bir anda kanlar i¢inde yere
yigildi, Leofric 6fkeden ¢ildirmus gibi bagirmaya basladi. Da-
nimarka gemisinin kiirekleri tekrar suya indirildi ve adamlar,
¢ekilen deniz sularinin akintisindan da yararlanarak hizla biz-
den uzaklagmaya bagladilar. Biz dalgalarin arasinda yalpa ya-
parken, Danlar bize bagirip el salliyor, bizimle alay ediyorlard:.

Leofric, yere diisiip 6len Werfert’i kenara g¢ekti ve bana
bagirarak, “Gemi diimeni kullandin mi hig, kafasiz?” diye
sordu.

“Evet.”

“O halde hemen diimen kiiregini al.” Kiireklerimizin yarisi
kirilmis olarak, topal insanlar gibi zorlukla limanimiza dén-
diik ve bu ¢atigmadan iki ders aldik. Birinci dersten 6grendi-
gimiz gibi, bundan sonra yedek kiirek tagiyacaktik ve ikinci
ders olarak da, gemiye okgular alacaktik. Fakat Hamptonscir
ordusunun komutani olan Kont Freola, bize okgu veremeye-
cegini, zaten gemilere yeterince asker verdigini ve kendi or-
dusunda bile yeterli ok¢u bulunmadigini séyledi. Zaten ona
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gore, bizim okgulara ihtiyacimiz yoktu. Kardesi Hacca da
bize endiselenmemizi sdyledi ve Leofric’e, “Okgunuz yoksa
siz de diismana mizrak firlatirsiniz,” dedi.

Leofric, “Ama ben okgu istiyorum,” diye 1srar etti.

Hacca ellerini iki yana ag¢ti ve “Ama yeterli ok¢umuz
yok,” dedi.

Peder Willibald, Alfred’e mektup yazacagimi soyledi ve
“O beni dinler,” dedi.

Leoric yiiziinii burusturdu ve ters bir ifadeyle, “Ona yaz-
san ne olacak sanki, peder?” diye homurdandi.

Peder Willibald heyecanl bir sesle, “Ne mi olacak?” dedi.
“O bize okgu gonderecektir elbette.”

Leofric, “Ben sana sdyleyeyim, peder,” diye devam etti.
“Mektubun onun rahip olan lanet katiplerine verilecek, onlar
onu dosyalayacak, dosyalarin okunmasi uzun siirecek, Alfred
o mektubu uzun siire sonra gorecek ve okuyup onlara fikir
soracaktir. iki piskoposun neler sdyleyecekleri bellidir, Alf-
red sana mektup yazacak, daha fazla bilgi isteyecek ve biitiin
bu zaman iginde i§ isten gegecek ve hepimiz sirtimiza birer
Danimarka oku yiyerek dlecegiz.” Adam bunlar séyledikten
sonra Ofkeli gozlerle Willibald’a bakti ve ben o anda Leofric’i
daha ¢ok sevmeye basladim.

Leofric, benim giildiigiimii goriince, “Komik olan ne, ka-
fas1z?” diye sordu.

Basimui hafif¢e yana dogru salladim ve “Ben sana okgu bu-
labilirim,” dedim.

“Yaa! Nasil yapacaksin bunu peki?”

Ragnar’in, iizerinde garip harfler olan altin sikkelerinden
birini Hamtun’un pazaryerinde halka gosterdik ve bu altinin,
bir hafta sonra yapilacak olan okguluk yarigmasinda birinci
gelene verilecegini soyledik. O altin sikkenin degeri, pek ¢ok
insanin bir yillik kazancindan fazlaydi. Leofric o altin1 nere-
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den buldugumu ¢ok merak etti, beni sikistirip sordu ama ona
bir sey sdylemedim. Okgular igin birkag hedef tahtasi hazir-
ladim. Okguluk yarigmasi haberi her yana yayildi. Yarigma-
ya kirktan fazla okgu katildi, bunlarin iginden en iyi olan on
iki okguyu segip Heahengel’e gotiirdiikk, Ceruphin ve Cris-
tenlic 'e de onar okgu verdik ve sonra denize agildik. Bizim
gemiye gelen on iki okgu itiraz etmeye kalkti ama Leonic on-
lara 6yle bir bagird ki adamlar gemiyle Wessex kiyilarinda
dolagsmaktan baska ¢areleri kalmadigini anladilar. Leofric bir
ara yanima geldi, “Gordiigiim kadariyla sen yine de ige yari-
yormussun, kafasiz!” dedi.

“Ama geriye dondiigiimiiz zaman sorun yasayabiliriz,”
diye onu uyardim.

“Elbette. Asilzadeler, kont, piskopos ve o lanet adamlarin
hepsi sorunlar gikaracaklardir,” dedi. Sonra, nadiren giilen bu
adam giildii ve “Onun ig¢in, 6nce birka¢ Dan 6ldiirelim,” diye
ekledi.

Ve ¢ok gegmeden birkag Dan oldiirdiik. Tesadiifen, bizim-
le alay eden Danlarin gemisi yine karsimiza gikti ve ayni oyu-
nu oynamak istedi. Ancak bu kez ben gemimizi ona dondiir-
diim, pruvamiz onun bordasina vurdu, giivertesini pargaladi
ve on iki ok¢umuz o gemideki adamlara ok yagdirdi. Diisman
gemisi agir yara aldi ve Leofric pruvamizdan ona dogru saldi-
n emri verdi. Akan kanlar deniz suyuna ve Viking gemisinin
sintinesine karigti. Adamlarimiz iki gemiyi birbirine baglads;
diimen kiiregini biraktim, migferimi ya da zirhimi takmaya
bile gerek gormeden, kilicimi ¢ekerek Danimarka gemisine
atladim ve ¢atiymaya katildim. Iki geminin giivertesinde de
birbirine ¢arpan kalkanlarin, savrulan kiliglarin ve baltalarin
sakirtilari, oklarla ve mizraklarla yaralanan, 6lmekte olan
adamlarin canhiras ¢ighklart duyuluyordu. Ceruphin ya da
Cristenlic bize katilana kadar her sey bitmisti.
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Bu deniz savasina bayildim. Geng ve giiglii olmak, iyi bir
kilica sahip olmak ve boyle bir savastan sag olarak ¢ikmak
miithis bir duyguydu. Danimarka gemisinin kirk alt1 miiret-
tebatinin hepsi 6ldii, sadece biri sag kald: giinkii Leofric ba-
girarak, bir esir almamiz gerektigini soyledi. Bizim adamla-
rnimizdan gt 6ldii, altis1 agir yaralandi ama sanirim kiyiya
ciktiktan sonra onlar da o6ldiiler. Fakat Viking gemisini aldik,
¢cekerek Hamtun’a gotiirdilkk. Geminin kan goéliine donmiis
olan ambarinda, Vikinglerin Wiht’de bir manastirdan ¢aldik-
lar1 bir sandik giimiis sikke bulduk. Leofric o altin sikkeler-
den bir kismini1 okgulara comertge dagitti. Kiyiya ¢iktigimiz-
da oradaki birlik komutami okgulari1 almak istedi ama okgular
ganimetten ¢ok memnundu ve sadece ikisi kara ordusuna geri
dondii. Digerleri gemi savaslarinda daha ¢ok zengin olacakla-
rim diisiindiiler ve bizimle beraber kalmak istediler.

Deniz savasinda esir aldigimiz Danin adi Hroi idi. Ada-
min lordu Tburkil’di, onu 6ldiirmiistiikk ve esirin daha 6nce
Guthrum’un ordusunda gorev yaptigim 6grendik. Esir bize,
Guthrum’un simdi Dogu Anglia’da oldugunu ve kendisini
orada kral ilan ettigini sOyledi. Esire, “Guthrum’un basindaki
kemik pargasi hala duruyor mu?” diye sordum.

Hroi, “Evet, lordum,” diye cevap verdi. Aslinda bana lor-
dum demesinin nedeni, kont olmam degildi ¢iinkii benim kont
oldugumu bilmiyordu. Bana sadece, sorgulama sirasinda onu
6ldiirmemenm i¢in lord diyordu.

Hroi, Guthrum’un o sene saldiracagini sanmadigini soyle-
di. “Anladigim kadariyla Halfdan’1 bekliyor,” dedi.

“Halfdan nerede peki?”

“Irlanda’da, lordum.”

“Ivar’in intikamini m1 alyor?”

“Evet, lordum.”

“Sen Kjartan’1 tanmiyor musun?”
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“O adi tagtyan ti¢ kisi taniyorum, lordum.”

“Benim soziinii ettifim adam, Northumbriali Kjartan.
Sven’in babasi.”

“Kont Kjartan m1?”

“Adam simdi kendine kont mu diyor?” diye sordum.

“Evet, lordum ve o adam hala Northumbria’da.”

“Ya Ragnar? Yani, Korkusuz Ragnar’in oglu olan Geng
Ragnar? O nerede?”

“Kont Ragnar, Guthrum’un yaninda, lordum, yani Dogu
Anglia’da. Dért gemisi var.”

Hroi’yi zincirledik ve muhafizlarla beraber Wintanceas-
ter’a gonderdik ¢iinkii Alfred Dan esirlerle konusmaktan hos-
lanirdi. Ondan sonra o esire ne oldugunu bilmiyorum. Adami
belki de astilar ya da basini keserek idam ettiler ¢iinkii Alfred
dinsiz korsanlara karsi, Hiristiyanlarin o bilinen acima hissini
duymuyordu.

Simdi Kont olan Geng Ragnar’i ve Wessex kiyilarinda
onun gemilerini goriip gérmeyecegimi diisiindiim. Sonra esir
Hroi’nin yalan sdyleyebilecegi ve Guthrum’un o yaz bize sal-
dirmas: ihtimali aklima geldi. Bu da miimkiindii ¢iinkii Bri-
tanya adasinin her yerinde savas vardi. Mercia’daki Danlar
Kuzey Galler’de Britonlara saldirmiglardi ki bunun nedenini
anlayamadim. Dan bagka gruplarin Bati1 Sakson sinirnna sal-
dirdiklarim1 duyduk. Onlar muhtemelen, Guthrum’un saldiri-
sindan once, Bati Sakson topraklarindaki kuvvetleri 6gren-
mek istiyorlardi. Fakat yaz ortalar1 olmasina ragmen diisman
bizim bolgemize gelmedi. Alfred kendisini giivende hissede-
rek, kuvvetlerini Kuzey Wessex’te birakt1 ve donanmay: zi-
yaret etti.

Alfred’in geldigi giinlerde, yedi Dan gemisinin, Hamtun’un
dogusunda, ¢ok uzak olmayan Heilincigae adasi agiklarindaki
sig sularda goriildiigii haberi geldi. Cok gegmeden o bolgede
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yagmalanan bir kdyden dumanlar yiikseldigini gordiik ve ha-
berin dogru oldugunu anladik. Gemilerimizin yansi1 denizde,
yanst Hamtun’daydi ve limandaki gemilerden biri Evange-
lista’ydi. Hacca Hamtun’da degildi, muhtemelen agabeyinin
evine gitmisti ve kralin ziyaretinde bulunamadig i¢in mutlaka
tiziilecekti. Fakat Alfred, biiyiik ihtimalle bizleri dogal halimiz-
le gormek i¢in, haber bile vermeden geldi. Ama Dan gemileri-
nin yakinlarda oldugunu duyunca, hepimizin denize a¢ilmasini
emretti, kendisi Heahengel’e bindi, yanina da iki korumasiyla
ti¢ rahip ald1 ki bunlardan biri Beocca idi ve rahip gemiye bi-
nince hemen diimen kiireginin yanina geldi.

Beocca bana bakti ve sitem eder gibi, “Cok biiyiimiigsiin,
Uhtred,” dedi. Simdi ondan bir bas daha uzundum ve gogsiim
de geniglemisti.

“Kiirek ¢ekseydin sen de benim gibi gii¢lenirdin, peder,”
dedim.

Giildi, “Kendimi kiirek ¢ekerken diisiinemiyorum bile,”
diyerek basini iki yana salladi. Sonra diimen kiiregini gosterdi
ve “Bunu kullanmak zor mu?” diye sordu.

Diimen kiiregini ona verdim ve gemiyi hafif¢e sancak ta-
rafina dondiirmesini s6yledim. Sas1 gozlerini agip saskin bir
ifadeyle yiiziime bakti, dedigimi yapmaya g¢alisti ama suyun
direnciyle karsilagti. Kiiregi elinden aldim ve “Bunu yapmak
i¢in giiglii olmak gerekir,” dedim.

Yiiziime bakti ve sanki beni suglar gibi bir ifadeyle, “Mut-
lusun, degil mi?” diye sordu.

“Evet, mutluyum.”

“Ama aslinda mutlu olmaman gerekiyordu.”

Sasirdim ve “Oyle mi? Neden?” diye sordum.

“Alfred senin gemide ¢aligarak yumusayacagini diisiin-
miistii.”

O sirada gemi burnunda, Leofric’in yaninda duran krala
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baktim ve bana s6yledigi tath sozleri hatirladim. Alfred ben-
den, askerlerini egitmemi istemisti ama simdi anliyordum ki
benim aslinda onlara 6gretecek bir seyim olmadigini biliyor-
du ve buna ragmen bana migfer ve zirh vermisti. Sanirim,
gemide bir yil ¢alisirsam Leofric’in beni yumusatacagini
sanmigtl. Rahibe baktim ve “Ama istedigi olmadi, degil mi?”
diyerek giildiim.

“Alfred senin bir at gibi egitilmen gerektigi sdyledi.”

“Evet, ama ben bir at degil, bir Northumbria lorduyum. Ne
diisiiniiyordu ki? Bir yil sonra onun dediklerini yapacak uysal
bir Hiristiyan mi1 olacaktim yani?”

“Bu kotii bir sey mi peki?”

“Benim i¢in 6yle,” dedim. “Onun, kendisine dalkavukluk
edecek adamlara degil, savasgilara ihtiyaci var.”

Beocca i¢ini ¢ekti, sonra hag ¢ikardi ¢linkii o sirada Peder
Willibald’1 deniz tutmus, adam kusmaya baslamisti. Beocca
yiiziime bakti, dudaklarini biizdii ve “Artik senin evlenme za-
manin geldi, Uhtred,” dedi.

Sasirdim ve “Evlenmek mi?” dedim. “Bu da nereden ¢ikti
simdi?”

“Evlenecek yasa geldin.”

“Sen de o yastasin,” diye soylendim, “ama sen de hala be-
karsin. O zaman ben neden evleneyim?”

Beocca, “Ben de bir giin evlenme umuduyla yasiyorum,”
dedi. Ama zavalli adamin bir eli sakat, gozleri sasiyd, yaki-
sikli bir erkek degildi ve kadinlarin onu begenmesi ¢ok zordu.
I¢ini gekti ve “Defnascir’de hoslanacagin giizel bir geng kiz
var,” diye devam etti. “Cok iyi bir ailenin kiz1! Cok giizel bir
kiz!” Soyleyecek baska bir sey bulamamis gibi sustu, birkag
saniye diisiindiikten sonra, “Babasi asilzade bir adamdi, va-
liydi ama o6ldii. Giizel bir kiz, ad1 Mildrith.” Yine durdu ve bir
seyler soylememi bekler gibi yiiziime bakip giiliimsedi.



Son Kralhk 303

“Demek bir vali kizi, 6yle mi?” diyerek onun yiiziine
baktim.

Beocca, “Babasi aslinda giiney Defnascir valisiydi,” diye
devam etti. “Ve kizina mal miilk birakti. Exanceaster yakinla-
rinda oldukga biiyiik bir arazisi var.”

“Yani kont kiz1 degil, bir hiikiimet gorevlisinin kizi, 6yle
mi?”

Beocca, dogu yoniinde, uzaklarda kalan ¢akil tagh sahile
bakt1 ve “Kiz on alt1 yasinda,” dedi.

Yiiziimi burusturdum ve “On alt1 yasinda ve evlenmemis-
se, dedigin kadar giizel olmamali, peder,” dedim.

Sinirlendi ve “Nazikge bir ifade degil bu,” diyerek dudak
biiktii.

“Ama onunla evlenecek olan sen degilsin,” diyerek giil-
diim, “hi¢ kuskusuz dindar bir kizdir, degil mi?”

“O kiz saygin bir Hiristiyan, bunu sdylemekten mutluyum.”

Yiziine baktim ve “Sen goérdiin mii bu ki1z1?” diye sordum.

“Hayir,” diyerek basini iki yana salladi. “Ancak Alfred on-
dan soz etti.”

“Yani bu Alfred’in fikri?”

“Alfred adamlarinin aile kurup bir yere yerlesmelerini,
kok salmalarini ister.”

“Ben onun adami degilim, peder. Ben Bebbanburglu Uht-
red’im ve bizim topraklarimizin asilzadeleri Gyle rastgele
dindar kizlarla evlenmezler.”

Rahip kaslarini ¢atarak yiiziime bakti ve “Onu gorsen boy-
le konugsmazsin, Uhtred,” derken sinirlenmis gibiydi. “Evlilik
harika bir seydir ve mutlulugumuz i¢in Tanr1’nin emridir.”

“Nereden biliyorsun?”

I¢ini gekti ve algak sesle, “Oyledir de ondan,” diye cevap
verdi.

“Ben zaten mutluyum,” dedim. “Brida’yla beraberim, Dan-
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lan o6ldiiriip zafer kazaniyorum. Mildrith i¢in bagka bir erkek
bul sen. Peki, ama neden sen evlenmiyorsun onunla? Tanrun,
otuz yasina gelmis olmalisin! Kisa zamanda evlenmezsen ba-
kir olarak 6leceksin. Bakir misin?”

Rahip kizard: ve bana cevap vermedi ¢iinkii o sirada Le-
ofric asik bir suratla diimen kiireginin yanina geldi. Aslinda
adam her zaman asik suratliydi ama o anda onun ¢ok sinir-
li oldugunu anladim. Saninm Alfred’le tartigmis ve yenik
diismiistii. Alfred de yerinden ayrildi, uzun yiiziinde soguk,
umursamaz bir ifade vardi. Arkasindan gelen iki rahibin el-
lerinde parsomenler, miirekkep hokkasi ve kus tiiyii kalemler
oldugunu goriince, konusulanlari kaydettikleri anlagildi. Alf-
red yanimiza gelince bana bakti ve “Bir gemi i¢in en 6nemli
donanim nedir, bana s6yleyebilir misin, Uhtred?” diye sordu.
Rahiplerden biri, cevabimi yazmak i¢im kalemini miirekkebe
batirdi ama gemi o sirada biiyiik bir dalgaya ¢arpip yalpa-
layinca, sendeledi. Adamin o giin dalgal sularda yazdiklan
acaba neye benziyor, diye diisinmeden edemedim. Alfred,
“Yelken mi? Mizraklar mi, okgular mi, kiirekler mi?” diye
tekrarladi sorusunu.

Bir an diisiindiim ve “Kovalar,” dedim.

Alfred, sanki onunla alay ediyormusum gibi, kuskulu bir
ifadeyle bakti. “Kovalar mi1?”

Basimla, geminin ortasindaki, giiverteye toplanan deniz
sularim kovalarla toplayip tekrar denize atan dort adami ve
bir kismu kiirekgilerin iistiine giden sulan gosterdim. *“Sulari
bosaltmak i¢in kovalara ihtiyacimiz var, lordum,” dedim. “Ve
gemileri daha iyi tikamaliy1z.”

Alfred yazici rahibe, “Yaz bunu,” dedi ve sonra ayaklari-
nin ucunda kalkip, diisman gemilerinin goriildiigii s6ylenen
yone bakti.

Leofric, “Onlar ¢oktan gitmislerdir,” diye homurdandu.
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“Umarun fazla uzaga gitmemislerdir,” dedi.

Leofric, “Danlar bizi beklemezler,” dedi. Oyle sinirlen-
misti ki kralina bile kafa tutabilirdi. “Onlar aptal degiller,”
diye devam etti. “Karaya ¢ikip kdyleri basiyor, yagmaliyor ve
hemen gidiyorlar. Sular ¢ekilirken kagmiglardir.” Sular tekrar
yiikselmeye baslamigt1 ve simdi bize karsi akiyordu. Hamtun
yakinlarinda bu kadar ¢ok gelgit hareketi olmasini anlayami-
yordum. Hamtun’un kendine has gelgit hareketi vardi ya da
sular kanallar yiiziinden saginyordu.

Alfred, “Dinsizler safak vakti oradaydilar,” dedi.

Leofric, “Evet, ama su anda millerce uzakta olmalilar,”
diye soylendi. Alfred’e hi¢ saygi gostermiyor, onunla sanki
miirettebattan biriymis gibi konusuyordu ama Alfred bu tiir
saygisizliklara kars1 her zaman sabirh davranmirdi ve Leof-
ric’in degerini de biliyordu.

Fakat Leofric o giin diisman konusunda yaniliyordu. Yedi
Viking gemisi de sularin aniden ¢ekilmesi nedeniyle Heilin-
cigae’de kalmislardi. Gemilerini yiizdiirebilmek i¢in sularin
yiikselmesini bekliyorlardi. Fakat biz daha 6nce, Solente’nin
kuzey sahilinden geldik ve dar gegitten gecerek, sularin sig-
lagmis oldugu deniz-goliine girdik. Bir gemi bu gegitten ige-
riye girdigi zaman, batakliklar, si§ kumsallar, adaciklar ve
balik tuzaklariyla dolu, Gewasc sularina hi¢ benzemeyen bir
deniz-goliine girer. Gemimizde bu sulari iyi taniyan bir ada-
mumiz vardi ve o bize yol gosterdi. Fakat Danimarka gemile-
rinde bu bolgeyi ve goli taniyan hi¢ kimse yoktu, sazliklara
kanarak golden ¢ikmak istemigler ama sulann aniden ¢ekil-
mesiyle, siglasan golde kumlara ve sazlarin arasinda ¢amura
saplanmis, orada kalmislardi.

Bizim i¢in mitkemmel bir durumdu bu. Onlan tek delikli
bir tuzakta sikigip kalmig bir tilki gibi kistirmigtik. Yapma-
miz gereken tek sey, deniz-goliiniin girisinde demir atip bek-
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lemekti. Bunun i¢in, sular yiikselirken, ¢ipalarimizin giiglii
akintida tutmasi i¢in dua edecek, onlarin gelmesini bekleye-
cek ve saldirp oldiirecektik ama Alfred acele ediyordu. O,
kara ordusuna donmek istiyordu, gece olmadan Hamtun’a
donme konusunda israrliydi. Boylece, Leofric’in tavsiyesi
dinlenmedi ve bize hemen saldirma emri verildi.

Saldir1 emrine de sevindim ama bu konuda bir sorun varda.
Onlarin karaya oturdugu ¢amur batakligina birlikte saldira-
mazdik ¢iinkii deniz-g6liine giren kanal ¢ok dardi. Gemileri-
miz tek sira halinde gitmek zorunda kalacak ve ondeki gemi
bir anda yedi diisman gemisiyle karsilasacakti. Bu durumda,
onlara giineyden yaklagsmak i¢in uzun siire kiirek ¢ekmemiz
gerekecekti ki o zaman da, sular yiikselince, diisman gemileri
deniz-golii girisine kagma imkani bulacaklardi. Leofric kendi
kendine homurdaniyor, savas planinin hatal oldugunu soylii-
yordu. Alfred’e ¢ok kizmigti.

Alfred ise, simdiye kadar gormedigi diisman gemilerini
uzaktan goriince sasirdi ve pruvalarn ve kig taraflari, canavar,
ejderha ve yilan kabartmalariyla siislenmis gemilere bakip,
“Burun ve kiglarindaki o kabartmalar bunlarin tanrilarini mi
temsil ediyor?” diye sordu.

“Hayir, lordum, onlar sadece kabartma siisler,” dedim.
Kiirek diimenini, bu sular1 bilen adama vermis, Alfred’in
yaninda duruyordum ve ona, gemiler limana girdiginde, bu
korkung kabartmalarin, karadaki ruhlar1 korkutmamasi igin
yerlerinden sokiiliip saklandigini anlattim.

Alfred, yanindaki rahibe, “Bunu da yaz, peder,” dedi. Son-
ra, en yakindaki Danimarka gemisinin direginin ucundaki,
kartal resimli riizgargiiliinii gosterdi ve “Su diregin ucunda-
ki kartal resmi de ruhlar korkutmak i¢in mi yapilmig?” diye
sordu.

Bu kez ona cevap vermedim. O sirada ¢amura saplanmig
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Danimarka gemilerinden birini tanidim. Riizgar Yilani. Pru-
vasindaki agik renkli borda kaplamasi ¢ok rahat goriilityordu
ama onu her seye ragmen tanidim. Bu giizel gemi, riiyalari-
min gemisi burada, Heilincigae’deydi.

Alfred birden, “Uhtred?” diye seslendi.

“Onlar sadece riizgargiilii, lordum,” dedim. Evet, Riizgar
Yilanm: buradaydi, Ragnar da burada olabilir miydi acaba?
Yoksa Kjartan gemiye el koymus ve onu bir kaptana m1 ver-
migti?

Alfred bunlarit umursamiyormus gibi bir ifadeyle bana
bakti ve “Bu gemileri boyle siislemek i¢in ¢ok ugrasmak ge-
rek,” dedi.

“O adamlar gemilerini ¢ok sever, onlar igin savasirlar,”
dedim. “Insan, ugruna savastig1 bir seyi onurlandirir, lordum.
Biz de gemilerimizi boyamali, siislemeliyiz.” Bunu soyler-
ken, pruvalarinda kabartmalar olursa ve onlara Kan Ddkiicii,
Deniz Kurdu, Dul Birakan gibi isimler verirsek gemilerimizi
daha ¢ok severiz diye diisiindiim ve sert bir sesle konustum.
Ancak bizim dalgali sularda galkalanan gemilerimizin adlari,
Heahengel, Ceruphin, Cristenlic’ti ve arkamizda Apostol ve
Eftwyrd (Kiyamet Giinii) vardi ki bu isim ona ¢ok yakisiyor-
du ¢iinkii o gemi miirettebati ¢ok Dan 6ldirmiisti.

Danlar gemilerini yiizdiirmek i¢in altlarindaki batag kaz-
maya, teknelerin oturdugu cukurlan derinlestirmeye ugrasi-
yorlardi ama bizim yaklastigimiz1 goriince, bu zor isi basara-
mayacaklarini anladilar ve zirhlarini, migferlerini ve silahlarini
almak i¢in karaya oturmus gemilerine ¢ikmaya basladilar. Deri
astanterkokan zincirli zirhimi sirtima gegirdim, migferimi giy-
dim, kilcimi sirtima, hangerimi de belime taktim. Bu bir deniz
savasi degil, camurlu arazide bir kalkan duvari savasi olacakti.
Bu durumda Danlar bizden avantajliyd: ¢iinkii biz gemilerden
inene kadar karada toplanacak ve bizim saldirimizi kargilayabi-
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leceklerdi, bundan hoslanmadim. Leofric’in bu durumdan nef-
ret ettigi ve ofkeli oldugu belliydi ama Alfred migferini bagina
gegirirken sakin goriiniiyordu. Yamimdayd: ve bana bakarak,
“Tann bizimle,” dedi.

Leofric, “Oyle olmasi gerek,” diye homurdand. Sonra dii-
men kiirekgisine, “Gemiyi burada tut!” diye bagirdi. Gemiyi
girdap gibi donen sularda sabit tutmak kolay degildi ama kii-
rekleri geriye dogru ¢ekince tekne donmeye bagladi ve Leof-
ric kiyrya bakti. Diger gemilerimizin bize yetismesini bekliyor
diye diisiindiim, herhalde karaya hep birlikte ¢ikmamizi isti-
yordu. Fakat o, kiyidan gole dogru uzayan ¢amurlu bir kum-
sal uzantis1 gormiis, geminin burnunu oraya verirsek, orada
sahile atlayacak olan adamlarimizin yedi Viking gemisinin
kalkan duvarindan uzakta kalacaklarini diisiinmiistii. Kumsal
uzantisi ancak li¢ ya da dort kiginin yan yana durabilecegi
kadar dardi1 ve orada garpisacak olan adamlar esit durumda
olacaklardi. Leofric bana bakti, “Burasi 6lmek igin oldukga
uygun bir yer, kafasiz,” dedi ve oniime gegti. Alfred de ar-
kamizdan gelmek istedi ama Leofric ona doniip “Dur!” diye
bagirinca kral sasirdi ve oldugu yerde kaldi. Leofric bu kez
diimen kiirekgisine dondii ve “Gemiyi kumsal buruna koy!”
diye haykirdi. “Hemen simdi!”

Geng Ragnar oradaydi. Sancak diregindeki kartal kanadi-
ni, sonra onu gordiim. Babasina o kadar benziyordu ki o anda
sanki yeniden ¢ocuk olmusum gibi hissettim.

Leofric bana bakti ve “Hazir misin?” diye bagirdi. En
iyl savag¢ilarimiz arasindan yarim diizine kadar adam gemi
pruvasinda toplanmistik ve arkamizda duran okgularimiz
da, dar kumsal uzantisina dogru kosan Danlara ok atmak
i¢in hazir bekliyorlardi. Gemimizin bumu birden kumsala
¢ikinca 6ne dogru sendeledik. Leofric, “Simdi!” diye bagir-
di. Hepimiz kiyiya, dizlerimize kadar gelen suya atladik ve
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hemen kalkanlarimiz: birlestirip kalkan duvarimizi yaptik.
Ondeki Danlar bize dogru kosarken, ben hangerimi kinin-
dan ¢ektim.

Leofric, “Oldiiriin onlar1!” diye haykirdi, kalkanim ileri-
ye dogru uzattim, ortasindaki demir topuz diisman kalkanina
¢arpti, basimin {izerinden bir savas baltasi ugtu ama arkam-
daki adamin kalkanina vurdu. Hangerimi kalkanimin altindan
oniimdeki Danin kasigina dogru uzattim ama adam onu kalka-
niyla karsiladi. Hangerimi geri ¢ektim, tekrar saldirdim ama
o anda suyun i¢inde kalan ayak bilegimde bir ac1 hissettim.
Baltayla kesilen ayak bilegimden akan kanlar deniz suyuna
karist: ama ayaktaydim, suya diismedim. One dogru atildim,
Danlarin kokularini aliyordum, iistiimiizde martilarin ¢i1glik-
larin1 duydum, diismanin sayisi artiyordu. O anda, bizim ge-
milerden suya atlayan ve bellerine kadar gelen sularda bize
destek vermek igin ilerleyen adamlar gordiim. On saflarda
gogiis gogiise bir savas siiriiyordu ama kilig sallayacak alan
bile yoktu. Kalkanlar birbirine vuruyor, savas naralari birbiri-
ne karisiyordu. Yanima gelen Leofric birden korkung bir na-
rayla ileriye atildi, onu takip ettim ve 6niimiizdeki Danlar bir
adim gerilediler, arkamizdan gelen okgularimiz 6niimiizdeki
diismani ok yagmuruna tuttular. Hangerimi 6ne dogru salla-
dim, ontimdeki diismanin zirhin1 delip viicudunda derin bir
yara agtim, sonra geriye ¢ektim. Kalkanimi adama vurup onu
yere diisiirdiim, basimi kalkanin arkasinda tutup, kenarindan
ileriye bakarak, hangerimle yeniden saldirdim, ¢ilgin gibi
vurdum. Yan tarafta suda bogulan bir adam gérdiim, kesilip
agilan kamindan fiskiran kanlar sulara karisirken viicudu tit-
riyordu, sanirim bagirdim ama kendimi kaybetmis gibiydim,
ne yaptigimi bilmiyordum. Insan, itis kakislari, garip kokula-
r1, haykiran sakalli yiizleri, 6fkeli naralan hatirhyor. Bir ara
bizim gemilerden Cristenlic 'in, bumunu Danimarka hatlarina
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soktugunu, adamlar sulara gémdiigiinii gordiim, onlar ezdj,
miirettebat1 suya atladi, ellerindeki mizraklar, kiliglar ve sa-
vas baltalariyla diismana saldirdilar. Ugiincii gemimiz geldi,
daha ¢ok askerimiz karaya ¢ikti, birden Alfred’in, “Oldiiriin
onlar1!” diye bagirisini duydum. Hangerimle bir adamin ayak-
larina vurdum, sonra kalkanimla ittim, onu suya disiirdiim,
arkadan gelen askerlerimiz saldiriya gegtiler. Suya diisen
Dan kalkti, hangeriyle kasigima vurmak istedi fakat o sirada
Leofric yetisti, baltasini1 onun basina indirip yiiziinii pargala-
di. Leofric, “Saldirin!” diye bagirdi1 ve biz yeni bir saldiriya
kalkmak {izereyken, Danlar dagilip kagmaya basladilar.

Yine de onlar1 yenememistik. Danlar bizim kilig ve miz-
raklarimizdan kagmuyor, yiikselen sularla beraber yiizmeye
baslayan gemilerini kurtarmak i¢in kosuyorlardi. Onlarin
arkasindan sendeleyerek gitmeye basladik. Daha dogrusu
ben sendeliyordum ¢iinkii sag topugum kesilmisti, canim ya-
niyordu. Fakat o anda karaya ¢ikan adamlarimiz hala onlar
engelleyebilecek kadar kalabalik degillerdi. Danlar gemileri-
ne binmeye basladilar ama iglerinden cesur olan bazilari bizi
durdurmak i¢in karada kaldilar.

Leofric bana bakti ve “Yaralandin m1?” diye bagird.

“Onemli bir sey degil,” diye cevap verdim.

Bana “Geride kal!” diye haykirdi. O anda Heahengel’in
miirettebatini toplayip, karada kalan Danlara karsi bir kalkan
duvan olusturmaya ¢alisiyordu. Parlayan zincirli zirtayla Al-
fred de yanmimiza geldi ve Danlar onun 6nemli bir adam oldu-
gunu anlamis olmaliydilar. Fakat onu 6ldiirme onuruna sahip
olmak i¢in higbiri gemisini terk etmedi. Oyle saniyorum ki,
Alfred ejderhali sancagini getirip onun altinda savasmis ol-
saydi, diisman askerleri onun kral oldugunu anlar, orada ka-
lip bizimle savagmaya devam eder, Alfred’i de 6ldiiriir ya da
esir edebilirlerdi. Fakat Danlar her zaman ¢ok sayida kayip
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vermekten sakinir, sevdikleri gemilerini kaybetme ihtimali-
ni diisiinmek bile istemezlerdi, onun i¢in bir an 6nce oradan
uzaklagmak istediler. Bu durumda, digerlerini kurtarmak igin
bir gemilerini feda etmeye razi oldular ve o gemi de Riizgar
Yilam degildi, onu suda degil de daha ¢ok oturdugu kum-
larin iizerinde ve kig tarafi 6nde olmak iizere, kanala dogru
ittiklerini, kiireklerinin sig sularda hareket ettigini gérdim.
Bizim kalkan duvarindan siyrildim, ¢atismay1 sag tarafimda
biraktim ve o gemiye dogru kosup, “Ragnar! Ragnar!” diye
bagirmaya basladim.

Uzerimden oklar ugusuyordu. Bir ok kalkamma vurdu,
bir baskas1 migferime garpt1 ve yere diistii. O anda, basimda
migfer varken Geng¢ Ragnar’in beni taniyamayacagin diisiin-
diim ve elimdeki hangeri birakip, migferimi ¢ikardim ve yine
“Ragnar!” diye bagirdim.

Oklar durdu. Kalkanlar birbirine garpiyor, adamlar olii-
yor, Danlarin ¢ogu kagiyordu. O sirada Ragnar’in, genisleyen
boslugun diger yanindan bana baktigin1 gordiim, yiiziindeki
ifadeden ne diisiindiigiinii anlamam miimkiin degildi ama
bana ok atan okgularini durdurdu, sonra ellerini a¢ip agzinin
iki yanina koyarak, bana dogru, “Yarin, aksam karanliginda,
burada!” diye bagirdi. Sonra gemisinin kiirekleri sulara dalip
¢ikmaya basladi, gemi bir dangi gibi dondii ve oradan uzak-
lastilar.

Yere biraktigim hangerimi alip geriye, savasan arkadas-
larimin yanina déndiim ama savas bitmisti. Terk edilen Da-
nimarka gemisinin miirettebat1 6ldiiriilmiis, sadece birkag1
Alfred’in emriyle sag birakilmisti. Kiyida o6lip kalan Dan
savascilarin zirhlarini, silahlarini ve giysilerini aldik ve ce-
setleri martilara biraktik. Onlarin eski ve her yanindan sular
sizan gemisini ¢ekerek Hamtun’a gétiirdiik.

Alfred hayatindan memnundu. Aslinda alt1 diigman gemisi
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kagmigti ama bu yine de bir zafer sayilirdi ve kralin kuzeyde
savasan askerleri bunu duyunca moral bulacaklardi. Kralin
rahiplerinden biri esirleri sorguladi ve cevaplari bir pargéme-
ne kaydetti. Alfred de rahibin terciimanligiyla esirlere bazi
sorular sordu, cevaplar ald1 ve istediklerini 6grendikten sonra
yanima geldi. Ben kiirek diimenindeydim ve sag ayagimdan
kan akiyordu. Yiiziinii burusturdu ve “Sen iyi bir savasgisin,
Uhtred,” dedi.

Basimi iki yana salladim ve “lyi savasamadik, lordum,”
dedim. Dedigim dogruydu. Danlar gemilerini kurtarmak igin
kagmamis olsalard, biiyiik olasilikla bizi yenip denize doke-
bilirlerdi. Ben de iyi savasamamistim. Bazi giinler vardir ki,
kili¢ kalkan insana agir gelir, onlar1 kullanmak zorlasir, diis-
man insana daha hizl ve giiglilymiis gibi gelir; o giin de boyle
bir giin olmustu iste! Kendime kiziyordum.

Alfred yiiziime bakti ve beni sugluyormus gibi bir ifadey-
le, “Onlardan biriyle konustun,” dedi. “Seni goérdiim, o din-
sizlerden biriyle konustun.”

Yiiziimii burusturdum ve “Ben ona annesinin bir siirtiik,
babasinin lanet bir adam ve g¢ocuklarinin da pislik oldugunu
soyledim, lordum,” dedim.

Alfred dudaklann biizdii. Korkak bir adam degildi, savas
ofkesinin ne oldugunu biliyor ama insanlarin birbirine kiifiir-
ler etmesinden hoslanmiyordu. Sanirim savasan insanlarin
terbiyeli olmasindan yanaydi. Basini gevirip geminin arkasi-
na, batan giinesin kizila boyadig1 diimen suyuna bakti. Sonra,
“Benim emrimde ¢alisacagini sdyledigin siire, yani bir y1l ya-
kinda sona erecek,” dedi.

“Evet, bu dogru, lordum.”

“Senden, bizimle kalmani rica ediyorum.”

“Guthrum buralara ¢ok biiyiik bir donanmayla gelecek ve
bizim on iki gemimiz higbir ige yaramayacak, lordum,” de-
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dim. Belki Leofric de kralla bu konuyu tartismisg, on iki ge-
miyle diismana kars1 koyamayacaklarini séylemisti ama emin
degildim. “Burada kalsam bile, gii¢lii bir donanmamiz yoksa
ben ne ige yararim ki?”’ dedim.

Alfred, “Haklisin,” deyince, Leofric’le tartigmasinin bas-
ka bir konuyla ilgili oldugunu anladim. “Fakat gemiciler ka-
rada da savasabilir,” diye devam etti. “Leofric, simdiye kadar
gordugii en iyi savasgilardan biri oldugunu soyledi.”

“O halde kendisinin farkinda degil, lordum.”

“Her neyse, zamani gelince bana gel, senin igin uygun bir
yer bulalim.”

“Tamam, lordum,” dedim. Ama bunu, onu anladigimi be-
lirten bir ifadeyle s6yledim. Yani, ona itaat edecegim anla-
minda degildi bu s6z.

Alfred yiiziime bakti ve sert bir sesle, “Fakat bilmen gere-
ken bir sey var, Uhtred,” diye devam etti. “Benim askerlerime
komuta edecek bir adamin okuma yazma bilmesi gerekir.”

Giilmemek i¢in kendimi zor tuttum ve alayci bir ses tonuy-
la, “Kutsal kitaplar1 okumasi i¢in mi, lordum?” diye sordum.

Buz gibi bir sesle, “Emirlerimi okuyabilmesi ve bana ha-
berler gonderebilmesi i¢in,” diye cevap verdi.

Yine, “Evet, lordum,” dedim ve basimi hafif¢e salladim.

Gece karanliginda yoniimiizii bulabilmemiz ig¢in, Hamtun
sularinda deniz fenerleri yakilmisti, onlarin yardimiyla lima-
na dogru seyrederken, bulutsuz, agik gokyiiziinde ay ve yil-
dizlarin pariltilar1 da sulara diisiiyordu. Kiyida 1siklar, yakilan
atesler, bira, yemek ve kahkahalar vardi; en giizeli de, ertesi
giin Ragnar’1 gorme umudumdu.

Ragnar ertesi giin Heilincigae’ye geri donmekle biiyiik risk
aliyordu ama saniyorum, savastan sonra gemilerimizin bir
giin bakima girecegini diisiinmiistii ki bu dogruydu. Ayrica,
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tedavi edilmesi gereken yaralilarimiz, onarilacak silahlarimiz
da vardi ve o giin higbir gemimiz denize agilmadi.

Brida ile beraber atlarimiza atlayip, balik¢ilik yapan ve
tuzlu balik satarak yasayan Hamanfunta adli sahil kdyiine git-
tik. Orada birkag giimiis sikke vererek atlarimiza ahir ve bizi
Heilincigae’ye goétiirecek bir balikgi bulduk. Heilincigae’de
sag kalan kimse yoktu, Danlar herkesi oldiirmiislerdi. Bize
rehberlik yapan balikgi, yaklasan gece karanligindan ve ada-
da dolasan hayaletlerden korkuyordu, bizi orada birakip geri
dondii ama ertesi sabah gelecegine dair soz verdi.

Brida ve Nihtgenga ile beraber, bir giin 6nceden kalan ve
martilarin gagaladigi cesetlerin uzagindan gegtik, Vikingler
gelmeden once balik¢ilarin yasadigi koytin yakilmig kuliibe-
lerini geride biraktik ve giines batarken, bir kismi yanmig dal-
lar ve tahta pargalar1 bulduk, ¢akmak tas1 ve ¢elik kullanarak,
sahilde bir ates yaktim. Alevler aksam karanliginda yiikselir-
ken, Brida koluma dokundu ve bana, deniz-goéliiniin girigin-
den ¢ikan Riizgar Yilani’n1 gosterdi. Giiniin son 1siklarinda
sularin {izerinde siiziilen geminin hayvan basi kabartmasini
gordiim.

Englaland’a korku salan bu goriintiiye uzun siire baktim.
insanlar, dere, liman ya da nehir agzi olan her yerde, Dani-
marka gemileri gérmekten kokuyordu. Bu gemilerin pruvala-
rindaki hayvan basi kabartmalari, onlarin arkasindaki adamlar
her yere korku salmisti ve insanlar, Kuzeylilerin 6fkesinden
kurtulmak i¢in dua ediyorlardi. Ben bu goriintiiyii ve Riizgar
Yilani'm seviyordum. Kiirekleri sulara dalip ¢ikarken, deri
kapli kiirek deliklerinin gicirtisini duyabiliyordum. Cok geg-
meden giivertedeki zirhli savasgilar1 gordiim, geminin bumu
kumsala oturdu ve kiirekler sustu.

Ragnar pruvadan asagiya bir merdiven koydu. Adamlarin
kiyiya inmesi i¢in her Dan gemisinde merdiven vardi ve Rag-
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nar basamaklan yavasga, tek basina indi, kumsala ayak basti.
Uzerinde zincirli zirh, basinda migfer, belinde kilici vard: ve
bizim atesimize dogru yiiriirken, intikam almak i¢in gelmis
bir savas¢iy1 andiriyordu. Bize yaklasti, bir mizrak boyu me-
safede durdu ve migferinin siyah g6z deliklerinden dikkatle
bana bakti. Sonra sert bir sesle, “Babami sen mi 6ldiirdiin?”
diye sordu.

Elimi kaldirip boynumdaki ¢ekigli muskay1 avugladim ve
“Hayatim iizerine, Thor iizerine, ruhum {izerine yemin ede-
rim ki, onu ben 6ldiirmedim,” dedim.

Bir an durdu, sonra migferini ¢ikardi, bir adim ilerledi ve
bana sarilirken, “Senin yapmadigini biliyordum,” dedi.

“Babani Kjartan 6ldiirdii ve biz de onu ve yaptiklarini gor-
diik,” dedim. Ona, tepedeki ormanda odun koémiirii yaparken,
evin yakilisini ve katliami nasil goérdiigiimiizii anlattim. “On-
lardan en az birini 6ldiirebilirdim,” dedim. “Ama hi¢ kusku-
suz ben de 6liirdiim ve Ravn, béyle durumlarda geride en az
bir tanik kalmasi gerektigini soylerdi.”

Brida araya girdi ve “Kjartan ne dedi peki?”’ diye sordu.

Ragnar yanimiza oturdu ve iki adami oraya ekmek, ku-
rutulmus balik, peynir ve bira getirdiler. Ragnar, “Kjartan
bize, baglarinda Uhtred’in oldugu Ingilizlerin babama kars1
ayaklandiklarini ve onun da katilleri 6ldiiriip intikam aldigini
anlatt1,” dedi.

“Ve sen de ona inandin m1?”” diye sordum.

“Hayir, inanmadim elbette. Bir¢ok kisi babami onun 6l-
dirdiigiinii soyledi. Fakat adam simdi Kont Kjartan oldu ve
emrindeki savasgi sayisi benim adamlarimin ii¢ kat1.”

“Ya Thyra, o ne diyor bu konuda?”’ diye sordum.

Sasirmig gibi bana bakti ve “Thyra m1?” dedi.

“Thyra 6lmedi,” dedim. “Onu Sven alip gotiirdii.”

Ragnar soke olmustu, bir siire saskin gozlerle yiiziime
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bakti, kiz kardesinin yasadigi bilmiyordu; birden 6fkelendi,
¢ilgina dondii, sonra basim kaldinp gokyiiziine, yildizlara
bakt1 ve bir kurt gibi uludu.

Brida yumusak bir sesle, “Bu dogru, kiz kardesin yasiyor-
du,” diyerek beni dogruladi.

Ragnar kilicin1 kumlarin {izerine koydu ve sag elini onun
tizerinde gezdirdi. Sonra, “Hayatimin en son gorevi olsa bile,
Kjartan’1, oglunu ve biitiin adamlarini 6ldiirecegim!” diye ye-
min etti.

“Bunun i¢in sana yardim etmek isterim,” dedim. Alevlerin
arasindan bana bakti. “Babani ¢ok severdim,” diye devam et-
tim, “o bana her zaman ogluymusum gibi davrandi.”

Ragnar ciddi bir ifadeyle, “Senin yardimini kabul ediyo-
rum, Uhtred,” dedi. Kilicinin tizerindeki kumlar temizledi
ve koyun postu kapli kinina koydu. “$imdi bizimle gelecek
misin?”

Igimden bir ses bunu yapmam séyliiyordu ve bunu yap-
may1 ¢ok istedigim igin saskindim. Ragnar’la gitmek, ye-
niden babasiyla beraber yasadigim o eski, mutlu hayatima
kavusmak istiyordum ama kadere karsi gelemezdim. Alf-
red’e, birka¢ hafta daha kalacagima dair s6z vermis, ayrica
Leofric’in yaninda aylarca savaslara katilmistim ve insan bir
kalkan duvarinda yan yana savastig1 insanlara garip sekilde
baglaniyor. O anda Ragnar’la beraber gitmeyi ¢ok isterdim
ama “Su anda gelemem,” dedim.

Brida birden atildi ve “Ben gelebilirim,” dedi ve nedense
ben buna pek de sasirmadim. Biz savasa giderken onu Ham-
tun’da birakmistik ve Brida o zaman kendisini ise yarama-
yan, istenmeyen bir kiz gibi hissetmis ve sanirim o da Dan-
lar arasindaki hayatin1 6zlemisti. Brida Wessex’ten, oradaki
rahiplerden, onlarin pek ¢ok seyi ve hayatin neseli yanlarini
yasaklamasindan nefret ediyordu.
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Ragnar ciddi bir ifadeyle ona bakti ve “Sen de babamin
oldiiriilisiini gordiin degil mi?” diye sordu.

“Evet, gordiim.”

Ragnar, “Pekala, o zaman bizimle gelebilirsin,” dedi ve
tekrar bana bakti.

Basimi iki yana salladim ve *“Alfred’e belirli bir siire kala-
cagima dair s6z verdim,” dedim. “Kis geldigi zaman bu s6zii-
mii tutmus olacak ve 6zgiir kalacagim.”

“Pekala, o zaman kis gelince seni bekleyecegim. Birlikte
Dunholm’a gideriz.”

“Dunholm’a m1?”

“Orasi su anda Kjartan’in kalesi. Ricsig onun orada yasa-
masina izin verdi.”

Etrafindan nehir gegen, yiiksek kayaliklar iistiine insa edil-
mis ve yine yiiksek surlarla korunan gii¢lii Dunholm kalesini
diisiindiim ve “Ya Kjartan Wessex’e saldirirsa, o zaman ne
yapariz?” diye sordum.

Ragnar basini iki yana salladi ve “Bunu yapmayacaktir,”
diye cevap verdi. “Ciinkii o benim gittigim yerlere gitmez,
onun i¢in ben ona gidecegim.”

“Yani senden korkuyor?”

Ragnar anlaml bir giiliimsemeyle bana bakti1 ve eger Kjar-
tan bu giiliisii gorseydi, herhalde iirperirdi, diye diigiindiim.
Ragnar, “Evet, benden korkuyor,” diye cevap verdi. “Duydu-
guma gore, beni 6ldiirmeleri i¢in Irlanda’ya adam gondermis
ama onlarin tekneleri sahile siiriiklenmis ve oradaki halk on-
lar1 6ldiirmiis. Babam 6ldiirdiigiinii inkar ediyor ama yine de
korkuyor benden.”

“Bir sey daha var,” dedim ve basimla, o sirada iginde altin,
giimiis sikkeler ve degerli taslar olan keseyi cebinden ¢ikaran
Brida’y1 gosterdim. “Bu kesenin igindekiler babana aitti,” diye
devam ettim. “Kjartan onlari bulamamusti, biz bulduk ve bir
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kismini da harcadik ama geriye kalanlar senindir.” Bunu soy-
lerken keseyi ona dogru uzattim ve o anda birden fakirlestim.

Fakat Ragnar keseyi almadi, bana dogru itti ve beni tekrar
zengin etti. “Babam seni de ¢ok severdi,” dedi. “Ve ben yete-
rince zenginim.”

O aksam orada yemek yedik, biralannmizi igtik, sonra yatip
uyuduk ve safakla beraber, kenardaki sazlar hafif ¢iyle par-
larken Deniz Yilam gitti. Ragnar’in gitmeden dnce bana son
sorusu, “Thyra’nin yasadigindan eminsin, degil mi?”’ oldu.

“O giin kurtuldu,” diye cevap verdim, “onun i¢in yasadi-
gin1 saniyorum.”

Kucaklastik, gittiler ve ben yalniz kaldim.

Brida’nin arkasindan agladim. Canim yaniyordu. Birisi
tarafindan terk edildiginde ne yapilmasi gerektigini bileme-
yecek kadar gengtim. O gece onunla konustum, gitmemesi
i¢in onu ikna etmeye ¢alisttm ama Ealdwulf’un ¢eligi kadar
giiglii bir iradesi vardi kizin ve ne yaptiysam onu vazgegire-
medim, safak vakti Ragnar’in gemisine bindi ve gitti. Onla-
rin arkasindan bakarak kaderime lanet ettim. Neyse ki, orada
fazla yalniz kalmadim, bizim rehber balik¢1 gelip beni oradan
gotiirdii ve eve dondiim.

Sert sonbahar riizgarlari esmeye basladi, Alfred’in donanmasi
atlar ve okiizler tarafindan kiyiya gekilerek baglandi ve Leo-
fric ve ben atlarimizla Wintanceaster’a gittik ama Alfred’in,
Cippanhamm’daki malikanesinde oldugunu 6grendik. Win-
tanceaster sarayinin kapicisi, ya beni tamid1 ya da Leofric’den
korktu, bizi igeriye aldi ve o gece orada kaldik. Fakat Alfred
orada olmasa bile, igerisi kesislerle doluydu ve o giin sikildi-
gimiz igin ¢ikip bir birahaneye gittik. Leofric bana, “Ee, ne
yapacaksin bakalim, kafas1z?” diye sordu. “Alfred’de yeni bir
s6z mii vereceksin?”
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“Bilmiyorum.”

Alayci bir ifadeyle, “Demek bilmiyorsun,” dedi. “Kiz arka-
dasinla beraber, karar verme yetenegini de mi kaybettin yoksa?"

I¢imi gektim ve “Danlara geri donebilirim,” dedim.

Giildi ve “O zaman bana da seni 6ldiirme firsat1 vermis
olursun,” diyerek basini salladi.

“Alfred’in yaninda da kalabilirim.”

“Neden bunu yapmiyorsun?”

“Ciinkii onu sevmiyorum,” dedim.

“Onu sevmek zorunda degilsin ki! O senin kralin.”

“O benim kralim degil, ben bir Northumbrialiyim.”

“Tabii ya, sen bir Northumbria kontusun, degil mi?”

Basimi salladi, garsondan tekrar bira istedim, bir ekmegi
kirip ikiye béldiim ve bir pargasini Leofric’e verdim. “Aslin-
da Northumbria’ya gitmem gerekiyor,” dedim, “orada 6ldiir-
mem gereken bir adam var.”

“Kan davast m1?”

Yine bagimi salladim.

Leofric, “Bildigim kadariyla, kan davalar1 6miir boyu
siirermis,” dedi. “Yani, intikam almak igin uzun zaman var
6niinde ama yasarsan tabii.”

I¢imi ¢ektim ve “Yasayacagim,” dedim.

“Danlar Wessex’1 alirlarsa seni yasatmazlar. Ama belki de
onlarin yasalarina gore ve emirleri altinda yasamaya devam
edebilirsin. Eger 6zgiir bir adam olmak istiyorsan, o zaman
burada kal ve Wessex i¢in savas.”

“Alfred igin mi?”

Leofric arkasina yaslandi, kollarini iki yana agarak gerin-
di, sonra gegirdi, birasindan uzun bir yudum aldi1 ve “Onu
ben de sevmiyorum,” diye itiraf etti. “Daha once kral olan
agabeylerini de sevmezdim, babasini da sevmemistim zaten
ama Alfred farklh bir adam.”
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“Farkh m1?”

Leofric elini kaldinp yara izi olan alnina hafif¢e vurdu ve
“0 adam senden de, benden de ¢ok iyi diisiiniiyor,” diye devam
etti. “Ne yapilmasi gerektigini iyi biliyor, onu sakin kiigiimse-
me. Alfred gerektigi zaman acimasiz bir adam olabilir.”

“Elbette, o bir kral, zaten acimasiz olmali,” dedim.

Leofric yiiziinii burusturdu ve “Acimasiz, comert, dindar,
can sikici bir adam Alfred,” diye devam etti. “Cocuklugunda
babasi ona oyuncak askerler verirdi. Bilirsin, su tahta bebek-
lerden iste! Alfred onlar 6yle giizel dizerdi ki, siranin digina
¢ikmig bir tane bulamazdin ve oyuncak savasgilarinin toz-
lanmalarina izin vermezdi!” Sanki anlamsiz bir seyler soy-
ledigini fark edip birden durdu, kaslarini ¢gatti, sonra, “Alfred
on bes yasina geldiginde, bir siire delirmis gibi davranmaya
basladi,” diye devam etti. “Sarayda buldugu biitiin esir kizlarn
yatagina atti. Ve eminim, onlari1 da siraya dizdi ve tozlanma-
larina izin vermedi.”

“Duyduguma gore, onlardan bir de ¢ocugu olmus,” dedim.

Leofric, “Osfert,” deyince, bu adi nasil 6grendigini merak
ettim. Yiiziime bakti ve “Onu Winbuman’a gonderip sakla-
dilar,” dedi. “Zavalli kiigiik ¢ocuk simdi alt, yedi yaslarinda
olmali. Onun varligindan haberdar olmaman gerekiyor.”

“Senin de tabii!”

“Ona veledini doguran kadin benim kiz kardesimdi.” Dur-
du ve saskin gozlerle yiiziine baktigimi goriince, “Ailemizde
giizel olan sadece ben degildim,” diye ekledi. Kendisine sii-
rahiden biraz daha bira koydu ve “Eadgyth sarayda calisan
kizlardan biriydi ve Alfred onu sevdigini soyledi,” diye de-
vam etti. Yine durdu, omuz silkti. “Ama simdi ona bakiyor.
Para veriyor, yardim i¢in rahipler génderiyor. Alfred’in karisi
o zavalli kiigiik gocugun varligini biliyor ama Alfred’in ¢ocu-
ga yaklagsmasini istemiyor.”
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“Ben Zlswith’i hi¢ sevmiyorum,” dedim.

Leofric, “Cehennemden ¢ikmis bir kaltaktir o,” diyerek
giilimsedi.

“Aslinda ben Danlar1 seviyorum,” dedim.

“Oyle mi? O zaman onlar1 neden 6ldiiriiyorsun?”

Sorusunu duymamis gibi davrandim ve “Onlar seviyorum
¢linkii hayattan korkmuyorlar,” diye ekledim.

“Yani onlar Hiristiyan degiller demek istiyorsun, Gyle
mi?”

“Dogru, onlar Hiristiyan degil, ya sen?”

Leofric, dudaklarim1 biizerek birka¢ saniye disiindii ve
“Sanirim ben Hiristiyanim,” dedi. “Ama sen Hiristiyan de-
gilsin, degil mi?”” Bagimi iki yana salladim, ona Thor ¢ekicini
gosterdim, giildii ve “Pekala, dinsizlerin yanina gidince ne
yapacaksin?” diye sordu. “Yani kan davami takip etmekten
baska ne isin olacak?”

Giizel bir soruydu ve birayla karigsan kafama ragmen ona
bir cevap bulmaya ¢alistim. Sonra, “Babasi gibi, Geng Rag-
nar’in yaninda da ¢alisabilirim,” dedim.

“O halde babasini neden terk ettin?”

“Ciinkii adam oldiirtildii.”

Leofric kaslarini gatti1 ve “Yani Dan lordun yasadig siirece
orada kalacaksin, 6yle mi?” diye sordu. “Yani o olmadan sen
bir hi¢sin?”

“Oyleyim galiba,” diyerek bagimi salladim. “Fakat babamin
kalesini geri almak i¢in Northumbria’ya gitmek istiyorum.”

“Ragnar bu konuda sana yardim edecek mi?”

“Edebilir santyorum. Ciinkii babasi herhalde bunu yapa-
cakt.”

“Kaleni ele ge¢irdigin zaman oranin lordu, yani topraklan-
nin sahibi olacak misin? Yoksa seni de Danlar m1 yonetecek?”

“Danlarin idaresi devam edecektir.”
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“Yani bir kole olmay1 kabul ediyorsun? Onlara evet lor-
dum, hayir lordum diyecek, iizerine isemelerine izin verecek-
sin, 6yle mi?”

Yiiziimi burusturdum ve “Burada kalirsam ne olacak
peki?” diye sordum.

“Bir komutan olacaksin,” dedi.

Onun bu séziine giildiim ve “Alfred’in emrinde yeterince
komutan var,” dedim.

Leofric basini iki yana sallad1 ve “Evet, emrinde baz iyi
savase¢1 ve giiglii komutan var tabii ama daha fazlasina ihti-
yaci var,” dedi. “Diismani kagirdigimiz o giin ona sdyledim.
Bana asker ver de karaya ¢ikayim, dedim ama beni dinleme-
di.” Durdu ve koca yumrugunu masaya indirdi. “Ona iyi bir
savas¢l oldugumu, dilsmani yok edecegimi séyledim ama
adam beni dinlemedi!”

Demek ki o giinkii tartismalarinin nedeni buydu. “Neden
seni dinlemedi peki?” diye sordum.

Leofric, “Ciinkii okuma yazma bilmiyorum ve bundan
sonra da ogrenecek halim yok,” diye homurdandi. “Bir za-
manlar 6grenmeyi denedim ama sagma geldi. Ayrica bir lord
da degilim, sadece kralin diismanlarini 6ldiirmeyi bilen bir
kolenin ogluyum. Ancak Alfred i¢in bu yeterli degil.” Durdu,
yine yiiziinii burusturdu ve “Ona gore, ben onun yoneticile-
rinden birine yardimci olabilirmisim ama okuma yazma bil-
medigim i¢in komutanlik yapamazmisim,” diye ekledi.

“Fakat ben yapabilirim,” dedim. Galiba bira beni boyle
konusturdu.

Leofric yiiziime bakarak siritt1 ve “Sen baz seyleri ¢ok
geg anliyorsun, kafasiz,” dedi. “Sen lanet bir lordsun ve oku-
ma yazma biliyorsun, degil mi?”

“Hayir, iyi bildigimi sdyleyemem, sadece kisa kelimeleri
okuyabiliyorum.”
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“Ama daha iyi 6grenebilirsin, degil mi?”

Bir an diisiindiim ve “Sey, tabii, 6grenebilirim,” dedim.

Leofric derin bir nefes aldi ve “Bak simdi, bizde on iki
gemi ve bunlarin miirettebat1 olan savasgilar var,” dedi. “Bu
adamlar savas bekliyorlar. Biz Alfred’e bu adamlardan soz
eder, senin de komutan olacagini syleriz. O zaman o sana bir
kitap verir, sen de ona istedigi yerleri okur, komutayi alirsin
ve gidip senin su Danlarin canlarina okuruz, ne diyorsun?”

Ona ne evet ne de hayir dedim ¢iinkii ne diyecegimi bile-
medim. O anda endiseliydim ¢iinkii benimle konusan insan-
lara itiraz edemiyordum. Ragnar’in yanindayken onun pesin-
den gitmeyi diisiinmiistiim ve simdi de Leofric’in gelecekle
ilgili hayallerini dinliyor, onun etkisinde kaliyordum. O anda
tereddiit igindeydim, Leofric ile daha fazla konusmadim ve
saraya geri dondiim. Orada Merewenna’y1 buldum ve onun
gergekten de Alfred’e gézyas: doktiiren kiz oldugunu 6gren-
dim. Alfred’in pismanik gozyaslar1 doktiigiinii, Snotengaham
disinda, Mercia kampinda casusluk yaptigim gece gérmiis-
tiim. O kizla beraber ne yapmak istedigimi biliyordum, bunu
yaptim ama daha sonra pisman olup aglamadim.

Ertesi giin de Leofric’in srariyla, atlarimiza atladik ve
Cippanhamm’a gittik.






Dokuz

Bunu okuyorsaniz, sanirim siz de okuma yazma 6grenirken
bazi kesis ya da rahiplerden ellerinize ve basimiza tokat ye-
missinizdir. Bana bunu yapmadilar elbette ¢iinkii artik ¢ocuk
degildim ama kelimeleri hecelemeye ¢alisirken, bana bakip
alayci bir ifadeyle giilimsemelerine tahammiil ettim. Bana
en fazla Beocca ders verdi ve her zaman, onu gergek isin-
den alikoydugumu soyleyerek sikayet etti. Soyledigine gore,
gergek isi, Alfred’in ¢ocuklugunda Wintanceaster Piskoposu
olan Swithun’un hayatin1 yazmakti. Latincesi yeterli olma-
dig1 i¢in, Beocca’nin yazdiklarini bir bagka rahip Latince-
ye g¢eviriyordu. Yazilan sayfalar Roma’ya gonderiliyor ve
Swithun’un aziz unvani almasi umut ediliyordu. Alfred bu
caligmayla yakindan ilgileniyor, bazen Beocca’nin odasina
geliyor ve Swithun’un bir zamanlar bir alabaliga vaaz ve-
rip vermedigini ya da bir martiya ilahi okuyup okumadigini,
bunu bilip bilmedigini soruyordu. Beocca piskoposun biyog-
rafisini biiyiik bir heyecanla yaziyor ve Alfred gittikten sonra,
istemeyerek bana ders vermeye basliyordu. Bana kelimeleri
yiiksek sesle okumam igin 1srar ediyor, beni zorluyor, son-
ra da “Hayir, hayir, hayir! Forlidan deniz kazasi gegirdi! Bu
okudugun Aziz Paul’iin hayati, Uhtred, apostol deniz kazasi
gegirdi! Okudugun kelime bu degil!” diye sdyleniyordu.

Bir giin gosterdigi kelimeye baktim ve “Peki, bu forlegnis
degil mi?” diye sordum.
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1

Birden o6fkelendi, yiizii kizardi1 ve “Tabii ki degil!” diye
soylendi. “Bu kelimenin anlami...” durdu, bana Ingilizce de-
gil, okuma ogrettigini anladi.

“Fahise,” dedim. “Bunun ne anlama geldigini biliyorum.
Kag para aldiklarini bile biliyorum. Chad’in meyhanesinde
bir kizil sagh var ki...”

“Forlioan,” diyerek s6ziimii kesti, “kelime forlidan. Dogru
oku sunu.”

O haftalarda kendimi bir garip hissediyordum. Artik bii-
ylimiis, bir savas¢1 olmustum ama Beocca’nin karsisinda ye-
niden ¢ocuk oluyor, parsomenler iizerindeki kelimeleri oku-
maya ¢alisiyordum. Azizlerin hayatlarim1 6grendim ve sonuna
Beocca 1srarlarima dayanamadi ve Swithum’un, kendi yazdi-
g1 hayatindan baz yerleri okumama izin verdi. Sonra benden
ovgii dolu bir seyler sdylememi bekledi ama ben iirpererek
“Daha ilging bir konu bulamaz miydik?” diye sordum.

Beocca sas1 bakmayan, saglam olan goziiyle, sitem eder
gibi bakti ve “Daha ilging bir konu mu?” ded..

“Yani, savas ya da Danlarla ilgili bir konu demek istedim.
Kalkanlar, mizraklar ve kiliglarla ilgili bir konu.”

Yiiziini burusturdu ve “O tiir yazilan diisinmek bile
istemem!” dedi. “Oyle baz siirler var,” diye baslad1 ama
sustu, kavga, dovils ve savaslardan s6z eden siirlerden ka-
¢indigin1 belli eden bir ifadeyle, yine yiiziinii burusturdu
ve “Ama bu sana ilham verecek,” diyerek oniindeki parso-
meni gosterdi.

“Ilham m1 verecek! Swithun’un yumurta kabugu kiriklari-
ni1 nasil onardigi konusunda mi1?”

Beocca, beni azarlar gibi bir ifadeyle, “O bir aziz isiydi,”
dedi. “Kadin yash ve fakirdi, elinde sadece satabilecegi yu-
murtalar vardi, zavalli onlar diisiirdii ve kirdi. Kadincagiz ag
kalacakti! Ama Tanr1 yardimci oldu, aziz Swithun kirilan yu-
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murtlarin kabuklarin1 onardi, saglam yumurta haline getirdi
ve kadin onlar: satt1.”

“Aziz Swithun yumurtalarla ugrasacagi yerde kadina ne-
den biraz para vermedi peki?” diye sordum. “Ya da neden
kadincagiz1 kendi evine gétiiriip kamini doyurmadi?”

Beocca, “O bir mucizeydi!” diye 1srar etti, “Tann giiciiniin
bir gosterisiydi.”

O anda Kral Edmund’un 6liimiinii hatirladim ve “Ben de
bir mucize gormek isterdim,” dedim.

Beocca sinirlendi ve “Iste, senin zayif yanin bu,” dedi.
“Biraz inang¢li olmalisin, mucizeler inanmay: kolaylastirir.
Tanr1’y1 mucizelerde degil, inangla bulmak ¢ok daha iyidir.”

“O halde mucizeler neden var?”

Rahip daha fazla dayanamadi ve “Sen okumaya devam et
bakalim,” diye homurdandi. “Tann askina, ukalalihg birak
da oku sunu!”

Bagimi salladim ve istedigi yeri okudum. Fakat Cippan-
hamm’da hayat sadece okumaktan ibaret degildi. Alfred haf-
tada en az iki kez ava ¢ikiyordu ama bunlar kuzeyde yapilan
avlara benzemiyordu. O, yaban domuzu pesinde kosmuyor,
okla geyik vurmayi yegliyordu. Adamlar bir geyik goriince
ona dogru kovaliyorlar ama hayvan onun 6niine hemen gel-
meyip baska yonlere kaginca cani sikiliyor, avdan vazgegiyor
ve kitaplarina geri doniiyordu. Sanirim ava da sevdigi igin
degil, bir kraldan avlanmasi beklendigi igin ¢ikiyor ve buna
katlaniyordu. Fakat ben ava ¢ikmay: ¢ok seviyordum. Kurt-
lar, geyikler, tilkiler ve yaban domuzlar1 aviiyordum ve At-
helwold’a da bir domuz avi sirasinda rastladim.

Zthelwold, Alfred’in en biiyiik yegeniydi, aslinda babasi
Kral Athelred’in tahtina onun oturmasi gerekirdi. Benden bir
ya da birkag ay kiigiiktii ve pek ¢ok konuda bana benziyor-
du ama babasi ve Alfred onu korumaya almislard1 ve gocuk
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heniiz kimseyi 6ldiirmemis, higbir savasa katilmamisti. Uzun
boylu, atletik yapili, giiglii kuvvetli ve hirgin bir delikanly-
di. Uzun siyah saglar, ailesinin diger erkekleri gibi dar bir
ylizii ve sarayda ¢alisan kizlarin dikkatini ¢eken iri gozleri
vardi. Evet, biitiin kizlar ona hayrandi. Tanigtiktan sonra At-
helwold, ben ve Leofric’le beraber avlanmaya, igmeye, kiz-
larla eglenmeye basladi ama tabii bunlari, muhafizlan olan
rahipleri atlatabildigi zamanlar yapiyordu. Her zaman amca-
sindan sikayet ederdi ama sikayetlerini korktugu Leofric’e
degil, sadece bana sdylerdi. Cocuk bir giin meyhanede bira
icerken, “Alfred benim tacimi ¢aldi,” dedi.

“Ama senin heniiz ¢ocuk oldugunu soylediler,” dedim.

Dudaklarini biizdii ve “Ama artik ¢ocuk degilim, degil
mi?” diye homurdandi. “Yani Alfred artik taht1 bana birakip
kenara ¢ekilmeli.”

Onu bu soziine kars1 soyleyecek bir sey bulamadim ve bi-
raz bira igtim.

Zthelwold, i¢ini ¢ekti ve sinirlenmis gibi bir ifadeyle,
“Benim savaslara katilmama bile izin vermiyorlar,” dedi. “O
sersem herif benim bir din adami olmam gerektigini soylii-
yor.” Sustu, birasindan bir yudum aldi ve kaslarimi ¢atarak
yiiziime bakti. “Onunla konus, Uhtred.”

“Ona ne soyleyecegim? Senin din adami olmak istemedi-
gini mi?”

“Bunu zaten biliyor. Ona sen ve Leofric’le beraber savas-
lara katilmak istedigimi soyle.”

Derin bir nefes aldim, bir an diisiindiim, bagimi iki yana sal-
ladim ve “Bunun bir ige yarayacagini sanmiyorum,” dedim.

“Neden yaramasin?”

“Cnkii amcan Alfred senin adini duyurmandan korkuyor.”

Athelwold saskin bir ifadeyle yiiziime bakti ve “Adimi
duyurmamdan mi1 korkuyor?” diye sordu.
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Hakl oldugumu biliyordum ve “Eger iinlii bir savas¢i
olursan herkes seni izleyecek,” diye agikladim. “Sen zaten
prenssin ki bu zaten onun i¢in yeterince biiyiik bir tehlike.
Ama Alfred senin iinlii bir savag¢i prens olmani istemeyecek-
tir herhalde, degil mi?”

Zthelwold, “Yobaz kopek!” diye homurdandi. Sonra yii-
ziine diisen uzun siyah saglarini geriye dogru itti ve meyhane
tistiindeki handa bir odasi olan ve isini orada goren kizil sagh
giizel kiza anlamli gozlerle bakti. “Tanrim, kiz ¢ok giizel!”
diye mirildandi. Sonra, “Bir giin onu bir rahibeyle birlikte
gormiisler,” diye ekledi.

“Kimi? Alfred’i mi? Bir rahibeyle!”

“Bana boyle soylediler. O zaten her zaman kiz pesindeydi.
Uckuruna hakim olamaz. $imdi rahipler onun pesini birakmi-
yorlar.” Durdu, yiiziinii burusturdu ve “Kamini desmek ister-
dim o hergelenin!” diye homurdand:.

“Bunu benden baska birisi duyarsa asilirsin, dikkat et!”

Yiiziime bakti ve “O zaman kagar Danlarin yanina gide-
rim,” diyerek omuz silkti.

“Bak bunu yapabilirsin ve onlar da seni severek kabul
ederler.”

“Sonra da kullanirlar ama degil mi?” diyerek aptal bir
adam olmadigini gosterdi.

Basimi salladim ve “Egbert ya da Burghred gibi bir adam
olursun iste,” dedim, “ya da Mercia’daki su yeni adam gibi
biri.”

“Ceolwulf.”

“Evet, onlarin zevkine gore bir kral iste!” dedim. Ceo-
lwulf Merciali bir konttu ve Bughred Roma’ya kagtig1 igin
kral se¢ilmisti ama o da Burghred gibi, gergek degil, Danla-
rin yonettigi bir kraldi. Adam sikke basabiliyor, adaleti temsil
ediyordu tabii ama danigma konseyinde Danlar oldugunu ve



330 Bernard Cornwell

onun, onlar1 kizdiracak higbir sey yapamadigini herkes bili-
yordu. “Yani, onun gibi biri mi olmak istiyorsun?”’ diye sor-
dum. “Kagip Danlara siginarak ancak bunu yapabilirsin.”

Athelwold, “Hayir,” diyerek basini iki yana salladi. Masa
tizerinde dokiilen bira damlalarini parmagiyla sildi ve “Sani-
nim higbir sey yapmamak daha iyi olacak,” diye ekledi.

“Higbir sey yapmamak m1?”

Bir an diisiindii ve “Higbir sey yapmadan sabredip bekler-
sem, bir giin nasil olsa dlecek,” dedi. “Alfred siirekli hasta,
fazla yasamaz herhalde, degil mi? Oglu da heniiz bir bebek.
O halde, o 6ldiigii zaman ben kral olacagim. Tanrim, siikiirler
olsun!” Bu son sozciikleri, o sirada meyhaneye giren iki ra-
hibi goriince sdylemisti, bunlar onun etrafindaki rahiplerden
ikisiydi, adeta gardiyaniydilar ve onu alip yatagma gotiirmek
icin gelmiglerdi.

Beocca, Athelwold ile arkadashik etmemden hoslanmi-
yordu. Bir giin bana, “O delikanh akilsiz bir yaratik,” dedi.

“Ben de 6yleyim. Bunu bana sen sé6ylemiyor musun?”

“O zaman akilsizhginin desteklenmesine ihtiyacin yok, degil
mi? Simdi bunlan birak da isimize bakalim, Aziz Swithun’un
sehrin Dogu Kapisi’ni nasil yaptigi konusunu okuyalim.”

Epifani Yortusu’na kadar, on ki yasindaki akilli bir ¢ocuk
kadar iyi okumay1 6grenmistim, yani Beocca boyle demisti
bana ve benden teolojik metinler okumami istemeyen Alfred
i¢in bu yeterliydi. O sadece, gerektigi zaman emirlerini oku-
yabilmemi istiyordu, onun i¢in 6nemli olan buydu. Leofric ve
ben komutan olmak istiyorduk. Ben de Beocca’nin egitimine
ve Aziz Swithun’un baliklar, martilar ve yumurtalarla ilgili
hikayelerini dinlemeye bu yiizden katlanmistim. Fakat em-
rimize birlikler verilmesi krala baglydi ve aslinda kumanda
edilecek birlik sayisi da fazla degildi.

Bat1 Sakson ordusu ikiye béliinmiistii. Ordunun birinci ve
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daha kiigiik olan pargasi, kralin askerlerinden, onu ve ailesini
koruyan birlikten olusuyordu. Onlar profesyonel savasgilardi
ve sayilar1 da pek fazla degildi. Ben ve Leofric onlarin komu-
tan1 olmak istemiyorduk ¢iinkii muhafiz birliginin komutani
olmak, Alfred’in yakinlarinda kalmak ve onun emrinde ola-
rak kiliseye gitmek anlamina geliyordu.

Ordunun daha biiyiik olan diger kismi kontluk ve komu-
tanhklar halinde boliinmiistii ve bunlar kendi sinirlari iginde
asker toplayip biiyiik bir savas giiciine sahip olurlardi. Ome-
gin, Hamptonscir gerektiginde ii¢ bin asker toplayabiliyordu
ve Wessex’te ayni sayida asker toplayabilecek dokuz komu-
tanlik vardi. Fakat bu birliklerde, Kontun emrindeki daimi
askerler disinda olanlar ¢ogunlukla giftgilerdi. Bunlarin ¢o-
gunda, yeterince kalkan, mizrak ve savas baltasi vardi ama
kilict ve zirhi olanlar azdi. Dahasi, boyle bir birlik, kontluk
sinirlart disina ¢ikmayi pek istemez, hele ¢iftliginde yapila-
cak isleri oldugu zaman adamlar askerlik yapmaktan kaginir-
di. Asc Tepesi savasinda Danlar1 yenen Bati Sakson askerleri
cogunlukla saray muhafizlariydi. Alfred ve agabeyinin saray
birlikleri saldiriy1 baglatmig, ordunun biiyiik kismi, diismani
korkutmasina ragmen, saray muhafizlarinin zafer kazanma-
sindan sonra karigmigti savasa. Kisacasi, toplama askerler
ordusu aslinda pek de yararli olamamisti ama Leofric ancak
boyle asker toplayabilecekti.

Leofric, kis aylarinda Hamtun meyhanelerinde igip sar-
hos olan gemiciler disinda kdylerden de tayfa toplamak
istiyordu ve bunun ig¢in Alfred’in, Hacca’y1 komutanliktan
almasi i¢in ikna edilmesi gerekiyordu. Fakat sansimiz vardi
¢linkii Hacca Cippanhamm’a geldi ve donanma komutanli-
gindan alinmak istedigini soyledi. Adam Alfred’e, bir daha
denize ¢ikmak istemedigini séyledi ve “Beni deniz tutuyor,
lordum,” dedi.
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Alfred, kendisi de ¢gogu zaman hasta oldugu i¢in, hastalara
sempati duyard1 ve Hacca’nin da iyi bir komutan olamadigini
biliyor olmaliydi ama Hacca’nin yerine kimi komutan yapa-
cag1 konusunda emin degildi. Bu konuda danigmak igin dort
piskopos, iki bagrahip ve bir de rahip ¢agirdi. Beocca’dan og-
rendigime gore, tim bu din adamlar yeni bir komutan igin
dua etmeye baslamislardi. Leofric bunu duyunca yanima gel-
di ve “Bir seyler yap!” diye homurdand:.

“Lanet olsun, ben ne yapabilirim ki!”

“Rahip arkadaslarin var, onlarla konus. Git Alfred’le ko-
nus, kafasiz!”” Bana artik sadece sinirli oldugu zamanlar boyle
hitap ediyordu.

“Alfred benden hoslanmiyor,” dedim. “Donanma komu-
tanligin1 bize vermesini istersem, tam aksini yapar ve oraya
bagka birini getirir. Bir piskoposu bile komutan yapabilir
yani!”

Leofric, “Lanet olsun!” diye sdylendi.

Sonugta Eanfled bizi kurtardi. Kizil sagh, neseli, giizel
kizdi1 ve Leofric’den de hoslaniyordu. O giin meyhanede tar-
tistigimiz1 goriince masamiza gelip oturdu, ellerini masaya
vurup bizi susturdu ve neden tartistigimizi sordu. Sonra hap-
sird1 ¢iinkii Gisiitmiistii.

Leofric parmagiyla kiza beni gosterip, “Bu ise yaramaz
veledin donanma komutani olmasini istiyorum,” dedi, “ama
o heniiz ¢ok geng, ¢irkin, korkung ve dinsiz hergelenin biri.
Alfred ise bir siirii din adaminin 6giitlerini dinliyor ve boy-
le giderse gemi pruvasi ile kigini birbirinden ayiramayan bir
serseriyi donama komutanligina getirecek.”

Eanfled, “Hangi din adamlari bu danismanlar?” diye sordu.

Ona baktim ve “Scireburman, Wintanceaster, Winburman
ve Exanceaster piskoposlari,” dedim.

Kiz giilimsedi, yeniden hapsirdi, kalkip gitti. Ve iki giin
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sonra Alfred beni ¢agirdi. Sonradan 6grendim ki Exanceaster
Piskoposu kizil sagh kizlara diiskiindii.

Alfred beni siitunlu ve ortasinda biiyiik bir ocak olan salo-
nundakargsiladi. Kapida, dilegi olup krali gérmek igin bekleyen
adamlar siraya girmisti ve muhafizlar etrafi gozliiyorlardi. Sa-
lonun diger ucunda dua eden rahipler vardi. Alfred beni ate-
sin basina ¢agirdi ve konusurken agir adimlarla bir asagi bir
yukar yiiriimeye basladi. Bir ara durdu ve yiiziime bakarak,
beni donanma komutam yapmay diisiindiigiinii soyledi. Ama
bunu sadece diisiinityordu. Soyledigine gore, bu seg¢imde ona
Tann yol gosterecekti ama Tann dgiidiiyle kendi i¢giidiisiiniin
uyum halinde olup olmadigin1 anlamak i¢in, simdi benimle ko-
nusmasi gerekiyordu. Kendi sezgilerine de giiveniyordu. Bir
giin bana, bir insanin i¢indeki gozle ilgili ders vermis, o goziin
akilli olmamiza yardimci oldugunu anlatmisti ve sanirum hakl
olabilirdi. Fakat bir donanma komutani atamak igin mistik ze-
kaya ihtiyag yoktu, boyle bir adamin, Danlar1 6ldiirne konu-
sunda arzulu bir savasg1 olmasi gerekirdi. Alfred, “Soyle bana,
okuma 6grenmek inancim giiglendirdi mi?”” diye sordu.

Bu konuda arzuluymus gibi gériinmeye ¢alisarak, “Evet,
lordum,” dedim.

“Gergekten mi?” derken kuskulu gézlerle ytliziime bakti.

Cok etkisinde kaldigimi gostermek igin, elimi kaldirip ha-
fifce salladim ve “Aziz Swithun’un hayati ve Chad hikayele-
ri!” dedim. Sonra, o sikic1 adami nasil 6vecegimi bilemiyor-
mus gibi sustum.

Alfred mutlu bir ifadeyle, “Kutsanmig Chad!” dedi. Sonra,
“Onun cesedinin kiilleri hasta insanlar1 ve hayvanlar iyiles-
tirdi, biliyorsun, degil mi?” diye sordu.

“O bir mucizeydi, lordum,” dedim.

“Boyle konusman beni ¢ok sevindirdi, Uhtred, inangh ol-
man ¢ok mutlu etti beni.”
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Ciddi bir ifadeyle, “Ben de ¢ok mutluyum, lordum,” dedim.

“Ciinki Danlar1 sadece Tanr1’ya olan inancimizla yenebi-
liriz.”

Miimkiin oldugunca inandirici olmaya galisarak, “Gergek-
ten de dyle, lordum,” dedim. Ama igimden de, Bu adam ne-
den beni hemen donanma komutan yapip bitirmiyor su is1?
diye soylenmeden edemedim.

Fakat Alfred o giin nedense sagmalayip duruyordu.

Bir siire diisiindii ve sonra, “Seni ilk kez gordiigiim giinii
hatirhlyorum,” diye devam etti. “O giin senin ¢ocuk¢a inancin
beni etkilemigti. O halin bana da ilham vermisti, Uhtred.”

“Bunu duyduguma sevindim, lordum.”

Yine durdu, i¢ini ¢ekti ve bukez kaslarini ¢atarak bakti bana,
“Ama daha sonra inancinin azaldigin1 gordiim ve iiziildiim.”

“Tanr bizi sinar, lordum,” diye karsilik verdim.

Yiiziinii burusturdu ve “Evet, bu dogru iste!” dedi. Alf-
red her zaman hasta bir adamdi. Diigiiniinde bile acilar igin-
de kivranmisti, gergi bunun nedeni, evlendigi kizin nasil bir
insan oldugunu anlamis olmasi olabilirdi ama o her zaman
sancilanirdi. Soyledigine gore, o eski korkung sancilar1 bi-
raz da olsa azalmist: ama hala sik sik karin agnsi gekiyordu.
“Evet, Tann bizi sinar,” diye devam etti, “ve sanirim seni de
sintyordu. Senin bu sinanmadan saglam ¢iktigini diisiinmek
istiyorum.”

“Evet, ben de olumlu bir sonuca ulastigima inaniyorum,
lordum,” derken, onun bu sagma konusmaya bir an 6nce son
vermesi i¢in dua ettim.

Yiiziime bakti ve “Ama seni komutan yapma konusunda
hala tereddiidiim var,” dedi. “Heniiz ¢ok gengsin, Uhtred!
Okumay1 6grenerek ¢aligkanligini kanitladin ve asilzade bir
cocuksun ama seni arayanlar bir kiliseden ziyade bir meyha-
nede buluyorlar. Bu dogru, degil mi?”
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O anda ne diyecegimi bilemedim, birka¢ saniye diisiindiim
ama sonra, Beocca’nin o bitmez tilkkenmez derslerinden birin-
de bana soyledigi bir sozii hatirladim, hi¢ diisiinmeden, o so-
ziin anlamin bile bilmeden konustum. “S6yle derler, lordum,
‘Insanoglu yiyerek ve igerek gelir ve de...””

Alfred, “‘Dersin ki, bak, aggozlii ve sarhos bir adam!’”
diyerek benim ciimlemi tamamladi. Sonra, “Haklisin, Uhtred.
Beni kusurlu bulmakta haklisin,” diye devam etti. “Yiice Tan-
nm! Hz. Isa da zamanim meyhanelerde gegirmekle suglan-
mist1 ve ben bunu unuttum. Kutsal Kitap’ta var bu!”

Tanrim, bana yardim et, diye diisiindiim. Bu adam Tann
ile sarhos olmustu ama aptal degildi, simdi de bir yilan gibi
dondii, yiizme bakti ve “Duyduguma gore, yegenimle de iyi
arkadas olmussunuz. Onun derslerine engel oldugunu soyle-
diler bana.”

Elimi kalbimin iistiine koydum ve “Yemin ederim ki, onu
diisiincesizce davranmaktan caydirmak igin elimden geleni
yapiyorum, lordum,” dedim.

Bu dedigim dogruydu ya da yeterince dogruydu. At-
helwold’un, Afred’in bogazimi kesmek ya da kagip Danlara
siginmak konusundaki fikirlerini destekleyecek higbir sey
yapmamistim. Onu meyhaneye gitme, fahiselerle eglenme,
kiifiir ve giinaha girme konularinda tesvik etmis olabilirdim
ama bunlar akilsizlik sayilamazdi herhalde.

Yemin sozii gii¢lii bir ifadedir. Biitiin yasalarimiz yemine
baghdir. Hayat, sadakat, bagllik s6zleri hep yeminle verilir.
Ve benim ‘yemin ederim’ soziim onu ikna etmek igin yeter-
li oldu. Alfred hafifce giilimseyerek yiiziime bakt1 ve “Sana
tesekkiir ederim, Uhtred,” dedi. “Ve sana sunu s6ylemek iste-
rim ki, sasirtici bir olay oldu; Exanceaster Piskoposu bir riltya
gbérmiis ve rityasinda ona goriinen bir Tanr1 habercisi, senin
donanma komutani olman gerektigini séylemis.”
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Sasirdim ve “Tanr1 habercisi mi?” dedim.

“Bir melek.”

Ciddi bir ifadeyle, “Yiice Tanrim!” derken, Eanflaed adli
kizil sagh giizel kizin, melek oldugunu 6grenince ¢ok sevine-
cegini diisiindiim.

Alfred, yine sancilanmis olacak ki yiiziinii aciyla burus-
turdu ve “Bununla beraber,” deyip susunca, beklenmeyen
bir sey sOyleyecegini anladim. Birka¢ saniye agriyan karmi-
n1 ovusturdu ve sonra, “Bununla beraber, diisiiniiyorum da,”
diye devam etti, “sen aslinda Northumbrialisin ve Wessex’e
kalpten baglanmis olamazsin.”

“Ama simdi burada yasiyorum, lordum.”

“Tamam, ama ne zamana kadar burada yasayacaksin?”

“Danlar buralardan gidene kadar, lordum.”

Bunu 6nemsemiyormus gibi, dudaklarini biizdii ve “Bana
Tann adina bagh olacak adam istiyorum,” dedi. “Bana Tan-
rn adina baglanacak, beni sevecek, gorevini benimseyecek,
tutkulu ve toprak sahibi bir adam olmali bu.” Sustu ve yine
ytiziime bakti, hosuma gitmeyecek bir sey soyleyebilecegini
diisiindiim.

O anda Bebbanburg’u hatirladim ve “Northumbria’da top-
ragim var,” dedim.

“Bat1 Sakson’da topragin olmali, Uhtred, kendine ait, sa-
vunacagin, onun i¢in savasacagin toprak demek istiyorum.”

“Kutsal bir diisiince,” dedim ve neler sdyleyecegini tah-
min ettim, kalp atiglarim birden hizlandi.

Fakat Alfred benim bekledigim seyi hemen soylemedi, o
anda konuyu degistirdi ve mantikli olarak, Dan tehdidinden
s6z etmeye basladi. Ona gore, donanma sayesinde Viking
saldinlar1 azalmigt1 ama yeni yilda, bizim on iki gemimizin
kars1 koyamayacag biiyiikliikte bir Dan donanmas: gelebilir-
di. “Donanmami kaybetmek istemiyorum,” dedi, “bu nedenle
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onlarin donanmasi ile savasamayiz. Dinsizlerin kara ordusu
Temes’den asagiya inebilir ve donanmalar1 da giiney kiyila-
rimiza saldirabilir. Ben bunlardan birine kars1 savasabilirim
ama ikisine birden yetisemem, bunedenle bizim donanmamiz
onlarin gemilerini takip edip rahatsiz etmek zorunda kalacak.
Yani onlarin dikkatini dagitacak. Ben onlarin kara ordusuyla
savasirken, donanmalar1 kendi sorunlariyla ugrasmak zorun-
da kalmal.”

Bunun giizel bir fikir oldugunu séyledim ki muhtemelen
de dyleydi. Fakat bizim on iki gemimiz onlarin biiyiik donan-
masin1 nasil taciz edecekti, bu bir sorundu ama bu konuyu
daha sonra, diisman donanmas geldigi zaman diisiinecektik.
Alfred daha sonra toprak konusuna déndii ki donanma komu-
tanligin1 bana verip vermemesi buna baghydi. Hafif¢e i¢ini
¢ekti ve “Seni kendime baglamaliyim, Uhtred,” dedi.

“Bu konuda yemin edecegim, lordum,” dedim.

“Elbette edeceksin, bunu biliyorum ama ben senin bir
Wessexli olmani istiyorum.”

“Bundan onur duyarim, lordum,” dedim. Ona baska ne
sOyleyebilirdim ki!

“Sen bir Wessexli olmalisin,” dedi ve bana biiyiik bir iyi-
lik yapmis gibi, hafif¢e giiliimsedi. “Defnascir’de bir yetim
var,” deyince, arkasindan ne gelecegini anladim. “Orada bir
kiz var, onun evlenmesini istiyorum.”

Higbir sey séylemedim. Celladin kilic1 havaya kalktiktan
sonra itiraz etmenin ne yaran olacakt1?

Alfred, “Kizin ad1 Mildrith ve onu ¢ok severim,” diye de-
vam etti. “Dindar, miitevazi ve sadik bir kizdir. Babasi, Kont
Odda’nin yardimcisiydi. Kiz evlenecegi erkegi oldukga bii-
ylk toprak sahibi yapacaktir ve o giizel topraklarin iyi bir
adama verilmesini isterim.”

Kendimi zorlayarak hafif¢e giiliimsedim ve “Sizin takdir



338 Bernard Cornwell

ettiginiz bir kizla evlenecek olan erkek sansh biri olacaktir,
lordum,” dedim.

Gozlerime bakti ve “O halde git ve evlen onunla,” dedi. Ve
kilig darbesini indirdi. “Ben de o zaman seni donanma komu-
tani yapayim.”

“Evet, lordum,” dedim.

Bunu Leofric’e anlattigim zaman katila katila giildii ve
sonra ciddileserek, “Alfred aptal bir adam degil, degil mi?”
dedi. “Adam seni bir Bat1 Sakson yapti iste. Peki, sen bu Mil-
tewarc hakkinda ne biliyorsun?” Miltewarc, karin agrisi1 de-
mekti.

“Onun adi Mildrith,” dedim, “ve dindar bir kizmis.”

“Elbette dindar olacak. Oniine gelenle yatan biri olsaydi
Alfred herhalde onunla evlen demezdi sana, degil mi?”

“Kiz yetimmis ve on alti, on yedi yaslarindaymis.”

“Tanrim! Bayag1 yaslanmis desene. O yasa kadar evlen-
mediyse ¢irkin bir kiz olmali. Zavalli kiz senin gibi bir herge-
leyle evlenmek igin bekledigine gore, ¢ok dua etmis olmali.
Fakat bu da onun kaderi iste! Her neyse, simdi bunlara bos
ver, once seni evlendirelim, sonra da Danlar 6ldiirelim.”

Kis gelmisti. Noel’i Cippanhamm’da kutladik ama Yule
kadar neseli degildi, sonra da buz gibi, yagmurlu ve riizgarh
bir havada atlarimiza atladik, giineye dogru yol agiktik. Peder
Willibald yine bizimle geldi ¢iinkii hdld donanma vaiziydi.
Ben de Defnascir’e ulasip, istemedigim halde gerekeni yap-
mak, sonra da Hamtun’a gidip on iki gemimizin savasa hazir-
lanip hazirlanmadigini kontrol etmek istiyordum. Gemiler kis
aylarinda kalafat edilir, temizlenir ve baharda sefere ¢ikmak
tizere hazirlanirlar. Gemileri diisiiniirken, Danlar1 ve Brida’y:
hatirladim ve kizin nerelerde oldugunu, neler yaptigini ve bir
daha goriisiip goriisgemeyecegimizi merak ettim.

Sonra Ragnar’1 hatirladim. Geng Ragnar, Thyra’y1 bulmus
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muydu acaba? Kjartan sag miydi? Onlar simdi ayr bir diinya-
da yasiyorlardi, ben onlarin diinyasindan ayrilmig, Alfred’in
temiz, diizenli diinyasina dahil olmustum. Alfred beni Bati
Sakson yapmaya ¢alisiyordu ve yari yariya basarili olmus sa-
yilirdi. Bir siire 6nce Wessex i¢in savagsma yemini etmistim
ve simdi de bu topraklarda evlenecektim. Ancak kafamdaki,
Bebbanburg’u yeniden alma hayalim devam ediyordu.

Bebbanburg’u severdim ama Defnascir’i de sevdigimi
sOyleyebilirim. Thor, Ymir’in viicudundan diinyay1 yaratir-
ken, Defnascir ve komsusu Thornsata’y1 da giizel tasarlamis-
t1. iki eyaletin topraklari da giizeldi; yiiksek olmayan tepeleri,
akarsulari, verimli tarlalari, yesil ¢ayirlar ve giizel limanlari
vard1. Insan bu iki eyalette de mutlu bir hayat siirebilirdi ve
ben Bebbanburg’u ¢ok sevmeseydim, Defnascir’de de mutlu
olabilirdim. Uisc Nehri vadisini takip ederek kizil toprakli,
bakiml tarlalardan, giizel kéylerden gectik ve bir siire sonra
eyaletin bagkenti olan Exanceaster’a geldik. Romalilar bura-
da, Uisc tizerindeki tepeye bir kale ve etrafina tas ve tugladan
olusan saglam surlar insa etmiglerdi. Surlar hala saglamd,
yerinde duruyordu ve biz kuzey kapisina yaklasirken, nobet-
ciler bizi uyardilar.

Willibald nébetgilere, “Biz Kont Odda’y: géormeye gel-
dik,” dedi.

“Ziyaret sebebiniz nedir?”

Willibald, tizerinde Alfred’in miihrii olan zarfi ¢ikanp on-
lara gosterdi ve gururlu bir ifadeyle, “Kralin emn,” diye cevap
verdi. No6betciler belki de kral miihriinii tanimadilar ama “kral
emri” soziinii duyunca kapiyr agtilar ve eski Roma evlerinin
bulundugu sehre girdik. Kiigiik sehrin ortasinda ahsap bir kilise
vardi ve yaninda da Kont Odda’nin konag gériiliiyordu.

Kont bizi bir siire bekletti, sonunda, yaninda oglu, bir
diizine adami ve rahipleriyle geldi ve rahiplerden bir kralin
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mektubunu yiiksek sesle okudu. Alfred mektubunda, Mild-
rith’in, sadik yardimcis1 Kont Uhtred’le evlenmesi gerektigi-
ni yazmisti ve Odda hemen diigiin hazirliklarina baglanmasi
emrini verdi. Ama Odda bu haberden memnun olmamuisti.
Adam en azindan kirk yasindaydi, saglan aklasmist1 ve yii-
ziindeki yag kistleri onu ¢irkinlestiriyordu. Ayni adi tasiyan
oglu Gen¢ Odda daha da sevimsiz bir gocuktu. Mektupta ya-
zilan1 duyunca kaglarini ¢atti ve “Uygun bir durum degil bu,”
diye sikayet etti.

“Bunu kral istiyor, oglum.”

“Fakat...”

“Kralin arzusu bu!”

Geng Odda somurttu ve sesini kesti. Delikanli hemen he-
men benim yasimdaydi, on dokuz olabilirdi, siyah sagh, ya-
kigikl1 bir gen¢ adamdi, kenarlar1 altin sirmali siyah bir tu-
nik giymisti. Boynunda altin bir hag asiliydi. Ben o anda yol
yorgunu oldugumdan ve kirlenmis kiyafetimle ona kotii go-
riinmiis olmaliyim ki hi¢ de hogslanmamis gibi yiiziime bakti,
sonra topuklari {izerinde dondii ve hizli adimlarla salonu terk
etti.

Odda da kralin arzusundan pek hoslanmamis gibiydi. Fa-
kat zoraki bir giilimsemeyle bana bakti ve “Piskopos yarin
sabah evlendirebilir sizi,” dedi. “Ama once gelinin yilizgo-
rimliigiinii 6demeniz gerekiyor.”

“Yiizgorimliigii mii?” diye sordum. Alfred bana bundan
s0z etmemisti ama bunun bir ddet oldugunu duymustum.

Odda alayci bir siritisla yiiziime bakt1 ve “Evet, otuz lig
silin,” dedi.

Otuz g silin biiyiik paraydi, o parayla iyi bir savas at1 ya
da bir tekne satin alinabilirdi. Bu paray1 duyunca sasirdim ve
arkamda duran Leofric’in i¢ g¢ekisini duydum. “Bunu Alfred
mi soyledi?” diye sordum.
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Odda, “Hayir, bunu ben soylityorum,” dedi. “Ciinkii Mild-
rith benim vaftiz kizimdir.”

Adamin neden sinttig1 belliydi. Bu ¢ok paraydi ve Odda
bunu 6dememin miimkiin olmadigim diisiiniiyordu. Bu 6de-
meyl yapamazsam kizi alamayacaktim ama evlenemezsem de
donanma komutani olamayacaktim ki Odda bunu bilmiyordu.
Ayrica, 6deme bu otuz li¢ silinle ya da 396 giimiis peni ile de
kalmayacak, bunun iki katina ¢ikacakti ¢iinkii bir erkek, ev-
lendikten sonra karisina da yiizgoriimliigii kadar bir para ver-
mek zorundaydi, idet boyleydi. ikinci 6deme Odda’y: ilgi-
lendirmiyordu tabii ve ben bu paray1 6demek istemiyordum.
Ama tereddiit ettigimi goren Odda, ona ylizgoriimliigiinii de
o6deyemeyecegimi diisiinmiistii ve bu durumda evlenmem
miimkiin olmayacakti.

Adama baktim ve “Hanmimefendiyi gorebilir miyim?” diye
sordum.

Oddakararl bir ifadeyle, “Onu yarin sabah diigiin térenin-
de gorebilirsin,” dedi, “ama yiizgoriimligiinii 6dersen. Aksi
takdirde miimkiin degil.”

Kesemi ¢ikarip ona bir altin lira ve otuz alt1 giimiis silin
verince sasirdi, hayal kirikligina ugramis gibi yiiziime bak-
t1. Kesede baska paralar oldugunu anlayinca daha ¢ok sasir-
d1 ama ¢aresiz kalmisti. “Onu yarin katedralde gorebilirsin,”
dedi.

“Neden simdi géremiyorum?” diye sordum.

Odda, “Ciinkii su anda dua ediyor,” dedi ve bize kapiy:
gosterdi.

Leofric’le beraber o gece kalmak igin, katedral yakininda,
meyhane tistiinde bir han odasi1 bulduk ve o gece iyice sarhos
oldum. Tanimadigim bir adamla kavga ettim ama hatirladi-
gim kadariyla, benim kadar sarhos olmayan Leofric bizi ayir-
di, sonra adami dévdii. Ondan sonra disariya ¢iktim ve kus-
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tum. Biraz daha igtim, iyi uyuyamadim, ¢atiya vuran yagmur
damlalarinin sesiyle uyandim ve yine kustum.

Leofric’e, “Neden Mercia’ya gitmiyoruz sanki?” diye sor-
dum. Kral bize atlar1 6diing olarak vermisti ama onlar1 gala-
bilirdim.

“Orada ne yapacagiz peki?”

“Adam bulur, savasiriz,” dedim.

Leofric yiiziime bakip basini iki yana sallad1 ve “Sagma-
lama, ¢ocuk,” dedi. “Biz donanmayu istiyoruz. Eger o ¢irkin
kizla evlenmezsen donanma komutasini alamayiz, bunu bili-
yorsun, degil mi?”

“Komutan ben olacagim,” dedim.

“Tamam, ama evlenirsen miimkiin olacak bu. O zaman
sen donanmaya sahip olacaksin, ben de sana komutanlik ya-
pacagim.”

O sirada Peder Willibald yanimiza geldi. Meyhane yaki-
nindaki manastirda yatmisti. Benim diigiin i¢in hazir olup
olmadigimi merak etmisti ama perisan halimi goriince soke
oldu. “Yiiziindeki o moruk da ne?” diye sordu.

“Diin gece bir hergeleden yumruk yedim,” diye cevap ver-
dim. “Sarhostum ama o hergele de sarhostu. Sana tavsiyem,
sarhosken sakin biriyle kavga etme, peder.”

Kahvaltida biraz daha bira igtim. Willibald bagin1 iki yana
salladi ve en 1yi tunigimi giymemi sdyledi ama tek tunigim vard
ve o da kirlenmis, lekeli, burusuk ve yirtikti. Ona zincirli zirhimi
giyebilecegimi sdyledim ama rahip bu kiyafetin kilise igin uy-
gun olmadigini sdyleyip bu teklifimi reddetti. Onu hakh buldum
ve rahip, kiyafetimi temizleyip diizeltmek i¢in bir siire ugrast.
Saglarimi atkuyrugu yapip ensemde bagladim, belime kilicimi
ve hangerimi taktim, rahip yine itiraz etti, kiliseye silahla girile-
meyecegini sOyledi ama ben katii bir gocuk olarak onlari gikar-
madim. Willibald ve Leofric ile beraber katedrale gittim.
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Bardaktan bosanircasina yagmur yagiyordu, sokaklarda
sel olan sular hendeklere akiyor, katedralin sazlarla kapl ¢a-
tis1 yagmur sularini igeriye sizdirtyordu. Dogudan buz gibi
bir riizgar esiyor, ahsap duvarlarin ¢atlaklarindan igeriye girip
mumlarin alevlerini titretiyor, bazilan soéndiiriiyordu. Kated-
ral denen yer aslinda kiigiik bir kiliseydi, Ragnar’in yanan
evi kadar bir binaydi. Ancak bazi yerlerinde yagmur sularinin
biriktigi tas zemin Romalilar zamanindan kalmig olmaliyd.
Piskopos mihrabin 6niinde, titrek mum isiklarinin altinda iki
rahiple konusuyordu. Cok gegmeden Kont Odda da evlenece-
gim kizla beraber geldi.

Geng ki1z bana bakti ve aglamaya basladi.

Ne bekliyordum ki? Saninm yiizii ¢igek bozugu, asik suratl,
okiiz gibi ir1 ve kalin kalgalari olan bir kiz gérecegimi sanmig-
tim. Makam ya da toprak i¢in evlenen bir adamdan karnisini
sevmesi beklenemezdi herhalde, degil mi? Evet, ben toprak
sahibi olmak igin evleniyordum ve onun da baska segenegi
yoktu, bunu bir sorun haline getirmemek gerekiyordu ¢iinkii
isler boyle yiiriiyordu. Benim gorevim onun topragini alip ekip
bigmek ve para kazanmak, Mildrith’in gorevi ise, bana ogul-
lar vermek ve masamda yiyecek ve bira bulunmasini saglamak
olacakti. Bir evlikte dindar insanlardan beklenen bunlardi.

Ben bu kizla evlenmek istememistim. Bir Northumbria
Kontu olarak bir asilzadenin kiziyla, bana Defnascir’deki te-
peli araziden daha biiyiik ve giizel topraklar getirecek bir kiz-
la evlenebilirdim. Bebbanburg’un malini miilkiinii ve giiciinii
artiracak bir kiz alabilirdim. Fakat bu miimkiin olmamigti ve
ben asilzade olmayan bir kizla evlenmek durumundaydim.
Bu kiza bundan sonra Leydi Mildrith diyeceklerdi ve bunun
i¢cin miitesekkir olmasi gerekirdi ama o aglamaya baslad: ve
hatta Kont Odda’nin yanindan kagmak istedi.



344 Bernard Cornwell

Odda da onu kiz1 gibi seviyor olabilirdi ama yilizgoriimlii-
gi 6denmisti ve bu soguk, berbat havada Cippanhamm’dan
gelmis olan piskopos gerekli dua ve sozlerin ardindan bizi
evlendirdi. “Yiice Tann sizi kutsasin ve birliginizi korusun,”
dedi. Piskopos bunlar1 sdyledikten sonra amin demek iizerey-
di ama hapgirarak agzini burnunu kapadi.

Willibald, “Amin,” dedi. Ama digerleri ses ¢ikarmadi.

Boylece Mildrith karim oldu.

Biz kiliseden ¢ikarken Geng¢ Odda bir koseden bizi gozet-
liyordu, onu gérmedigimi sandi ama gordiim ve bunu hafi-
zama kaydettim. Onun bizi neden gozetledigini biliyordum.

Aslinda Mildrith, bir erkegin arzulayabilecegi bir kizdi.
Gergegi soylemek gerekirse, ‘arzulanabilir’ s6zciigii ona hak-
sizlik olur ama uzun zaman 6nce goriilen bir yiizii hatirla-
mak ¢ok zor. Bazen rilyamda gériiyorum onu, o zaman bana
gergek gibi goriiniiyor ama uyandigim ve onun yiiziinii ha-
tirlamak istedigim zaman bunu yapamiyorum. Hatirladigim
kadariyla, agik renkli, soluk bir teni vardi, alt dudag: disariya
dogru biraz fazla ¢ikintiliydi, mavi gozleri vardi ve saglari
benimkiler kadar sariydi. Uzun boyluydu ama bunun kendi-
sini erkeksi gosterdigini séyler ve bundan hoslanmazdi, her
zaman bir felaketten korkuyormus gibi endiseli bir yiiz ifade-
si vardi. Fakat bu ifade bir kadin1 gekici yapabiliyor ve itiraf
etmeliyim ki, ben onu ¢ekici buldum. Bu da beni sasirtmis ve
onun gibi bir kizin daha 6nce evlenmis olmasi gerekirdi, diye
diisiinmiistiim. Mildrith on yedi yasindayd: ve onun yasinda-
ki kadinlarin ¢ogu ii¢, dort ¢ocuk sahibiydi ve bazilar da do-
gum sirasinda 6lmiistii. O giin evlendikten sonra, onun Uisc
Nehri agzinin batisinda olan evine giderken, hikayesinin bir
kismini dinledim. Onu, Willibald’in 1sranyla, ¢igeklerle siis-
lenmis, iki okiiziin ¢ektigi bir arabaya bindirmistik. Leofric,
Willibald ve ben arabanin yaninda atla gidiyorduk. Willibald
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ona sorular soruyor, Mildrith de rahip ve nazik bir adam oldu-
gu i¢in ona cevap veriyordu.

Mildrith’in anlattigina gore, babasi ona toprakla beraber
borg da birakmist1 ve borg, topragin degerinden fazlaydi. Le-
ofric borg lafin1 duyunca giildii. Ben bir sey soylemedim, sa-
dece ileriye baktim.

Mildrith, babasinin mal, miilk ve topraklarinin onda birini
kiliseye vakfetmesinden sonra sorunlar yasamaya basladigini
anlatt1. Kilise bunlara sahip degildi ama toprak iiriinlerini ya
da hayvanlarin gelirlerini aliyordu. Babasi, ondan bagka tiim
kardesleri oldiigii i¢in, Tanri’dan yardim gérmek igin yap-
mist1 bunu. Bana gore, kizin babasi bu bagislar1 daha ¢ok,
Alfred’den yardim gormek igin yapmis olabilirdi ¢link it Wes-
sex’te basarili olmak ve kralin destegini almak isteyen insan-
larin kiliseye yardim etmesi tavsiye ediliyordu.

Fakat Danlar gelip hayvanlarim 6ldiirmiis, toprak iiriinleri
yagmalanmis ve kilise de vakfedilen mallari koruyamadig:
i¢in babasina dava agmisti. Gordiigiim kadariyla Wessex’te
hukuk vardi ama biitiin hukuk adamlar rahiplerdi, yani yasa
demek, kilise demekti. Bu nedenle, agilan davada Mildrith’in
olen babasina, 6deyemeyecegi kadar biiyiik bir bor¢ ¢ikaril-
mis ve borglar iptal etme yetkisi olmasina ragmen, Alfred
bunu yapmamisti. Yani, Mildrith ile evlenecek erkek, kocasi
olarak bu borcu da 6demek zorundaydi. Ancak benim gibi,
Northumbriali bir aptal ortaya ¢ikip bu tuzaga diisene kadar,
kizla evlenip borcu yiiklenecek bir adam bulunamamuisti tabii.

Leofric giilityordu. Fakat Willibald endiseli gériiniiyordu.

“Pekala, bu bor¢ ne kadar?”’ diye sordum.

Mildrith, ¢ekinerek algak sesle “Iki bin silin, lordum,”
dedi.

Leofric yine bir kahkaha att1 ve o anda onun iizerine atilip
bogazina sarilmamak i¢in kendimi zor tuttum.
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Willibald bilgigligi gostermek ister gibi, “Miktar her yil
biraz daha artiyor, degil mi?” diye sordu.

Kiz onun yiiziine bakmadan, “Evet,” diye mirildandi.
Akill1 bir erkek, Mildrith’in durumunu evlenmeden 6nce
arastirirdi ama ben bu evliligi sadece donanma komutanligini
almak igin yapmis ve onunla ilgili higbir sey sormamigtim.
Yani artik donanma komutani, evli ve borglu bir adamdim
ve Geng Odda gibi yeni bir diigman edinmistim. Geng Odda,
Mildrith ile evlenmek istemis ama babasi akilli davranarak o
biiyiik borcun altina girmeyi ve ayrica, oglunun, kendinden
asag1 seviyede olan bir kizla evlenmesini istememisti.

Erkekler arasinda bir hiyerarsi vardir. Beocca bunun cen-
net hiyerarsisini yansittigin1 sdylerdi, belki de 6yleydi ama
ben bunu degil, erkeklerin nasil derecelendigini biliyorum.
En tepede kral, onun altinda ogullar1 vardir, sonra da toprak
sahibi ve asilzade olan kontlar gelir. Topragi olmayan erkek
asilzade olamaz. Fakat ben asilzadeydim ¢iinkii Bebbanburg
tizerindeki hakkimi higbir zaman terk etmemistim. Kral ve
kontlar1 kralligin giiciidiir, onlar biiyiik toprak sahibidir ve
asker toplarlar. Onlarin altinda, asalet derecesi daha diisiik
olan sehir meclisi bagkanlar1 vardir. Onlara vali de denebilir
ve onlar lordun topraklarinda yasalar1 uygulamakla yiikiim-
lidiirler ama bu yoneticiler kontun hosuna gitmezse degis-
tirilebilir. Bu vali ya da yoneticiler, asker toplayabilen ve
onlara komuta edebilen zengin adamlar arasindan segilirler
ama Odda ya da babam gibi asilzadelerin yetkilerine sahip
olamazlar. Onlarin altinda sade ve 6zgiir vatandaslar vardir
ama onlar da canliligini, hizmet verme yetenegini kaybeder-
se kole olurlar ki bu da hiyerarsinin dibidir. Kdleler ¢ogu za-
man efendileri tarafindan azat edilip 6zgiir kalabilirler ama
efendisi, azat ettigi kolesine toprak ya da para vermezse, o
adam yeniden kole olabilir. Mildrith’in babasi bir yoneti-
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ciydi ama Odda ona sorumluluk vermis, Defnascir’in gii-
neyindeki genis bir bolgede barisi saglamasini sdylemisti.
Mildrith’in babasinin ¢ok genis olmasa da yeterince topragi
vardi ama adam aptallig1 yiiziinden kizini fakir birakmis ve
zavalli kiz bir kont ogluyla evlenemeyecek duruma diismiis-
ti. Fakat kiz fakir ve borglu olsa da Northumbria disinda
siirgiin hayat1 yasayan bir asilzadeyle evlenebilirdi. Aslinda
Mildrith, Alfred’in satrang tahtasinda sadece bir baska pi-
yondu ve adam sadece onun kiliseye olan borcunu 6deyebil-
mem i¢in beni onunla evlendirmisti.

Alfred bir oriimcekti diye disiindiim. Etrafa yapigkan
aglarini oren, dindar kilikli kara bir ériimcekti ve Cippan-
hamm’da, konaginda onunla konusmakla akillilik ettigimi
diisiindiim. Ancak gergekte, Alfred’in mihrabindaki kutsal
emanetlerin lizerine isesem ve Thor’a agik¢a dua etsem bile,
o bana yine de donanmay1 verebilirdi ¢iinkii kiigiik donan-
manin Danlara bir sey yapamayacagini biliyordu. O sadece,
gelecekte Kuzey Englaland’a dair hirslar i¢in beni tuzaga
diisiirmek istemisti. Yani ben kolayca tuzaga diismiistiim ve
o hergele Kont Odda da tuzaga diismeme yardimci olmustu.

Defnascir Kontu’nu hatirlayinca, Mildrith’e, “Odda sana
ylizgériimliigii olarak ne kadar verdi?”” diye sordum.

Kiz, “On bes silin verdi, lordum,” dedi.

Sasirdim ve “On bes silin mi?” dedim.

“Evet, lordum.”

Dudaklarimi siktim ve “Pis, ahlaksiz hergele,” dedim.

Leofric, “Bunun acisini ¢ikar ondan,” diye homurdandi.
Mildrith mavi gozlerini 6nce ona, sonra bana ¢evirdi, sonra
yine pelerinin altina saklandi.

Mildrith’in, simdi benim olan topraklari, Uisc Nehri’nin
denize aktig1 yerin gerisindeki tepelerde, Oxton denen bir yer-
deydi ve orada bir hayvan giftligi vardi. Agillarin yanindaki
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ciftlik evinin sazlarla kapl ¢atis1 yosunlarla ortiilmiistii ve bir
toprak yigini gibi goriiniiyordu. Ciftlikte konak denebilecek
bir bina yoktu ama adamlan olan bir asilzadenin bir konagi
olmaliyd:. Arka tarafta bir inek, bir koyun, bir de domuz agili
vard1. Tarlalar on alt1 koleyi ve bes giftgi ailesini gegindirecek
kadar biiyiik goriiniyordu. Yarim diizine hizmetkar da dahil
olmak iizere, ¢iftlikte yasayan herkes beni karsilamak igin
toplanmisti. Cogu kole olan hizmetgiler Mildrith’i sevingle
kargiladilar. Mildrith babasinin 6liimiinden beri Odda’nin ko-
naginda, onun karisiyla beraber yasiyordu. Onun yoklugunda
ciftligi yoneten Oswald adli adami g6ziim tutmad.

O aksam diigiin yemegi olarak bezelye ve pirasa yeme-
g1, bayat ekmek yedik ve eksi bira igtik. Bu benim borglu
olan kendi evimde yedigim ilk diigiin yemegimdi. Ertesi sa-
bah yagmur durdu, yine bayat ekmekli bir kahvaltidan sonra
Mildrith’le beraber tepeye ¢iktik, oradan sahile kadar uzanan
gri renkli araziyi seyrettim. Sonra Mildrith’e “Danlar geldigi
zaman ¢iftlikte yasayan aileler ve koleler nereye kagiyorlar?”
diye sordum.

“Tepelere, lordum,” dedi.

“Benim adim Uhtred.”

“Tepelere kagarlar, Uhtred.”

Onun yiiziine baktim ve kararh bir ifadeyle, “Diisman ge-
lince sen artik tepelere kagmayacaksin,” dedim.

Korktu ve gozlerini agip bana bakti. “Kagmayacak miyim?”’

“Hayir, benimle beraber Hamtun’a geleceksin,” dedim.
“Orada bir evimiz olacak ve donanma komutani olarak kaldi-
gim siirece orada yasayacagiz.”

Mildred basini salladi, endiseli goriiniiyordu. Elini tutup
avucunu agtim ve otuz ii¢ silini avucuna biraktim, birkag sik-
ke kucagna diistii. “Iste, karim olarak bunlar senin,” diye ek-
ledim.
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Evet, o artik benim karimdi. Ve aym giin, kar1 koca olarak
doguya dogru yola ¢iktik.

Hikaye bundan sonra hizlaniyor. Tepelerden dokiilen kopiiklii
bir selale gibi, ofkeli, siddetli hatta karmakarisik sular gibi
akmaya devam ediyor. Ciinkii Danlar, Englaland’in son kral-
ligin1 yok etmek igin, 876 yilinda en biiyiik saldirilarini bas-
lattilar. Miithig bir saldir1 oldu, aniden ve vahsice geldiler.

Danimarka ordusunun baginda Talihsiz Guthrum varda.
Adam o zamana kadar Grantaceaster’da yagamisti, kendisine
Dogu Anglia Krali diyordu ve Alfred, onun saldiriya gegtigi
konusunda uyarilacagini diisiinmiistii. Fakat Bat1 Sakson ca-
suslari basarili olamadilar ve uyari gelmedi. Danimarka siiva-
rileri saldirdiginda, Alfred’in ordusu yanls yerdeydi. Guth-
rum ordusunu Temes iizerinden giineye yonlendirdi, Wessex
topraklarini kat etti ve giiney sahilinde biiyiik bir kaleyi ele
gegirdi. Aldig1 Werham kalesi Hamtun’un batisindaydi ve
¢ok uzakta degildi ama onunla bizim aramizda Poole adli
biiyiik bir i¢ deniz vardi. Guthrum’un ordusu Werham’a sal-
dirdi, onu aldi, oradaki manastirda yasayan rahibelere teca-
viiz etti ve her sey Alfred’in harekete gegmesinden dnce bitti.
Kale i¢indeki sehir, biri kuzeyde, digeri de giineyde olan iki
nehir arasindaydi ve iyi korunuyordu. Sehrin dogusunda Po-
ole denen biiyiik i¢ deniz, batisinda ise hendekler ve yiiksek,
saglam surlar vardi.

Donanmamizin orada yapabilecegi higbir sey yoktu. Dan-
larin Werham’1 ele gegirdigini duyunca, denize agilmak iize-
re hazirlandik. Ama sahilden ayrilip agik sulara ¢iktigimizda
onlarin donanmasini gordiik ve tiim umutlarimiz kayboldu.

Hayatimda bu kadar ¢ok gemiyi bir arada gérmemigstim.
Guthrum’un Wessex’i kat eden ordusunda bine yakin siivari
vardi ama simdi ordunun geriye kalan kismi gemilerle ge-
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liyordu. Diisman donanmasinda yiizlerce gemi vardi Daha
sonra o donanmada {i¢ yiiz elli gemi oldugu s6ylendi ama ben
daha az oldugunu saniyordum fakat bana goére de gemi sayisi
iki yiizden fazlaydi. Pruvalarinda ejderha yilanbasi kabart-
mast olan gemilerin kiirekleri denizin karanlik sularina dalip
¢ikiyor, etrafa kopiikler sagiyor, biz ise Hamtun’da sinmis,
onlarin oraya gelip bizleri kiligtan gegirmemesi i¢in dua edi-
yorduk.

Fakat gemiler bizim sahilimize gelmediler, Werham’a gi-
dip Guthrum’a katilmak i¢in yola devam ettiler. $imdi gii-
ney Wessex’te biiyiitk bir Danimarka ordusu vardi ve o anda
Ragnar’in, Guthrum’a verdigi 6giidii hatirladim. Ragnar ona,
diisman ordusunu bol demisti, o halde kuzeyde bir yerlerde
saldir1 emri bekleyen bir bagka Danimarka ordusu daha ol-
maliydi. Alfred kuzeydeki kuvvetlere kars1 harekete gegtigi
zaman, Guthrum da Werham’dan ¢ikacak ve ona arkadan sal-
diracakti.

Leofric igini ¢ekti, yiliziini burusturdu ve “Englaland’in
sonu geldi,” dedi. O pek sik endiselenmezdi ama o giin tama-
men karamsardi. Mildrith’le beraber Hamtun’da, suya yakin
bir evde yasiyorduk ve Leofric de aksam yemekleri igin ¢ogu
zaman bize geliyordu. Bazi Danimarka gemilerine haber-
siz baskin yapma umuduyla, on iki gemilik donanmamizla
sik sik denize agiliyorduk. Fakat onlar Poole’dan ¢iktiklari
zaman bunu en az otuz gemiyle yapiyorlardi ve ben de bu
kadar ¢ok gemiye saldirarak intihar etmekten kaginiyordum.
Yaz ortalarinda baz1 Danimarka gemileri Hamtun limanina
yaklasti, gemilerimizi birbirine bagladik, zirhlarimizi tak-
tik, silahlarimiz1 hazirladik ve diismanin saldirisim1 bekledik.
Ancak onlar da savastan kaginir gibi davrandilar ve saldir-
madilar. Bize ulasmak i¢in ¢amurlu bir kanaldan ge¢meleri
gerekiyordu ama oradan yan yana sadece iki gemi gegebilirdi.
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Onun i¢in sahilde kalip bir siire bize bagirdilar, alay ettiler ve
sonra ¢ekip gittiler.

Guthrum, Werham’da bekledi. Sonradan onun, Halfdan’n,
Kuzeyliler ve Britonlar karmasi bir kuvvetle Galler’den gel-
mesini bekledigini 6grendik. Halfdan, Ivar’in intikamini almak
icin Irlanda’dayd: ve simdi ordusunu ve donamasim Galler’e
getirecekti, kuvvetleriyle Sefern denizini gececek ve Wessex’e
saldiracakti. Fakat Beocca’ya gore, Tann onu engelledi. Tann
ya da kader yapti bunu. Kader her seydi. Ciinkii Halfdan’in
Irlanda’da 6ldiigii haberini aldik. Simdi kardeslerden sadece
Ubba yasiyordu ama o da uzaklarda, kuzeydeydi. Halfdan, bir-
ok askeriyle beraber, Irlandalilarla yaptig1 bir savasta 6lmiis-
tii. Yani o y1l Wessex’i Irlandalilar kurtard.

Hamtun’da bunlari bilmiyorduk tabii. Arada sirada denize
agtlip garesizlik iginde dolasiyor ve Wessex’ten gelecek kot
haberleri bekliyorduk. Fakat kotii haber uzun siire gelmedi.
Sonbaharin ilk sert riizgarlari sahilleri dovmeye basladiginda,
gelen bir haberci, Alfred’in ordusunun Werham’in batisinda
kamp kurdugunu bildirdi. Alfred beni gérmek istiyordu. Ge-
len haberci Beocca idi, onu goriince sasirdim ve sevindim
ama emrin sozle verilmesi de canimi sikti. “Ben okuma yaz-
may1 neden 6grendim?”’ diye sordum. “Bana yazili emir gel-
meyecekse ogrendiklerim ne ise yarayacak?”

Beocca mutlu bir ifadeyle giilimsedi ve “Sen zihnini ge-
listirmek i¢in okuma 6grendin, Uhtred,” dedi. Sonra Mild-
rith’i gordii ve bir siire saskin gozlerle ona bakti ve “Sey,”
diye basladi ama donup kald.

Giilimsedim ve “Bu gen¢ hanim Leydi Mildrith,” dedim.

Beocca, “Sevgili leydi,” dedi ve yutkundu, derin bir nefes
ald1 ve ne diyecegini bilemiyormus gibi birkag¢ saniye diisiin-
dii. Sonra kendini toparladi ve “Uhtred’i ¢ocuklugundan beri
taninm!” dedi. “Cocuklugundan beri.”
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Mildrith, “Simdi koca bir adam,” dedi. Beocca onun bu
soziinden hoslanmis olacak ki giildii.

Onun neselenmesine aldirmadim ve “Alfred beni neden
gormek istiyor?”” diye sordum.

“Cinkii Halfdan 6ldii, Tanr1’ya siikiirler olsun! Kuzeyden
diisman ordusu gelmeyecek, bu nedenle Guthrum anlagsmak
istedigini bildirdi! Cok siikiir, goriismeler basladi bile.” Ra-
hip, giizel haberler sanki onun eseriymis gibi siritt1 ve belki
de oyle diisiiniiyordu ki Halfdan’in, onun dualar sayesinde
oldiigiint soyledi. “Bunun i¢in ¢ok dua ettim, Uhtred,” dedi.
“Dualarin giiciinii goriiyorsun, degil mi?”

Benim yerime Mildrith konustu ve “Tanri’ya siikiirler ol-
sun!” dedi. Karim gerg¢ekten dindardi ama hi¢ kimse miitkem-
mel olmuyor. Mildrith hamileydi ama Beocca buna dikkat
etmedi ve ben de bir sey soylemedim.

Mildrith’i Hamtun’da biraktim ve atima atlayip, Beocca
ile beraber Sakson ordusu karargahina gittim. Yolda kralin on
kadar muhafiz1 bizi koruyordu ¢iinkii Poole’un kuzey kiyi-
sindan gegecektik ve Danimarka gemileri barig goriismele-
ri baslamadan 6nce o kiyilara saldirmigti. Beocca’ya birgok
kez, “Alfred benden ne istiyor?” diye sordum ama bana cevap
vermedi ve sonunda ben de sormaktan vazgegtim.

Soguk bir sonbahar aksaminda Werham’in disina vardik.
Alfred, kilise olarak kurdurdugu ¢adirda aksam ibadetini ya-
ptyor, Kont Odda ve oglu disarida bekliyorlardi. Kont bana
basini hafifce sallayarak selam verdi ama oglu beni gérmez-
den geldi. Beocca kralin ibadetine katilmak i¢in ¢adira girdi,
ben de bir kenarda ¢émeldim ve cebimdeki bilegitasini ¢ika-
rip kilicimi bilemeye basladim.

Kont Odda bana bakt1 ve dudagini biizdii, sonra da “Ne o,
savasa mi1 hazirlaniyorsun?” diye sordu.

Ogluna baktim ve “Belki,” dedim, sonra yine ona dondiim
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ve “Karima on sekiz silin borcun var,” dedim. Kont kizardi
ama bir sey sOylemedi, oglu elini kilicinin kabzasina atinca
giiliimsedim ve yerden kalktim. Kont Odda sinirli bir ifadeyle
oglunu kolundan tuttu ve geriye dogru itti, birlikte uzaklagti-
lar. Arkalarindan, “On sekiz silin!” diye seslendim ve sonra
yine ¢omelip kilicimi bilemeye devam ettim.

Erkekler kadinlar i¢in savasir ve bu da 6grenilecek bir
baska derstir. Cocukken erkeklerin toprak ya da gii¢ goste-
risi igin savastiklarini diisiiniirdiim ama onlar kadinlar i¢in
de miicadele ediyorlar. Mildrith ve ben hi¢ beklenmeyecek
kadar mutluyduk ama Gen¢ Odda’nin, onunla evlendigim
i¢in benden nefret ettigi belliydi ve bu nefretle bana bir sey
yapmaya cesaret edip etmeyecegini merak ediyordum. Be-
occa bir zamanlar bana uzaklardan gelip bir kralin kizini
calan prensin masalini anlatmist1 ve hikayeye gore, kralin
kizin1 geri almak igin ¢ikan savasta binlerce cesur savasgi
6lmiistii. Yani, bir kadin igin binlerce savasgi 6lebiliyordu!
Gergekte Northumbria Krali Osbert ile kral olmak isteyen
Alla arasinda da biiyiik bir rekabet yaganmigti ve bunun asil
nedeni, £lla’nin, Osbert’in karisini galmasiydi. Baz1 kadin-
larin, higbir gii¢leri olmadigindan, diinyay: erkeklerin kont-
rol ettiginden sikayet¢i olduklarini duymustum ama aslinda
kadinlar ¢ok giigliiydii, erkekleri savastirabiliyor ve 6liime
gonderebiliyorlardi.

Ben bunlan diisiiniirken, Alfred ¢adirdan ¢ikti. ibadet et-
tigi i¢in yiiziinde huzurlu bir ifade vardi ama sanki yine san-
cilanmig gibi goriiniiyordu. O aksam yemek masasina otur-
dugumuz zaman da rahat degildi. Yemek, domuzlara bile
verilemeyecek kadar berbatti ama ekmek ve peynir bol ol-
dugu i¢in a¢ kalmadim. Alfred bana soguk davramyordu ve
belki de o yaz donanma gergek bir zafer kazanamadig igin
boyledir, diye diisiindiim. Fakat beni ¢agirmasinin bir nedeni
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olmaliyd: ve istedigini yapip oraya geldigim halde bana ne-
den soguk davrandigini merak ediyordum.

Alfred ertesi sabah, ayinden sonra beni yanina ¢agird. Ej-
derhali sancak, sonbahar giinesi altinda dalgalanirken kraliyet
cadirinin disinda asag1 yukar bir siire yiiriidiik. Sonra Alfred
durdu, kaslarimi ¢atarak yiiziime bakti ve “Donanma, Poo-
le’dan ¢ikacak olan Danlan engelleyebilir mi?” diye sordu.

“Hayir, lordum.”

“Hayir m1?” diyerek sinirlendi. “Neden peki?”

“Ciinkii bizim on iki gemimiz var, onlarda ise iki yiizden
fazla. Onlardan bazilarini 6ldiirebiliriz ama sonugta bizden
kalabaliklar. Bizi yenerler, gemilerimizi mahvederler ve elle-
rinde yine de iki yiizden fazla gemi kalir.”

Alfred’in bunu bildiginden emindim ama yine de ceva-
bimdan hoslanmadi. Yiiziini burusturdu, konusmadan birkag
adim daha yiiriidii. Sonra birden durup yiiziime bakti ve “Ev-
lendigine sevindim,” dedi.

Ters bir ifadeyle, “Evet ama borglandim,” dedim.

Ses tonumu begenmedi ama bir sey sdylemedi. Bir an dii-
stindii ve “Kiliseye borglusun, Uhtred,” dedi. “Bunu isteyerek
6demelisin. Ayrica daha ¢ok gengsin, 6deyecek ¢ok zamanin
var. Unutma, Tanr isteyerek verenleri sever.” Bu onun sevdi-
g1 bir ifadeydi ve daha 6nce de duymustum. Dondii ve bagini
cevirip, “Goriismelere katilmani bekleyecegim,” dedi. Nede-
nini sdylemedi, cevabimi da beklemedi ve yiiriiyiip gitti.

Alfred ve Guthrum konusuyorlardi. Alfred’in kampiyla
Werham’in bati duvari arasinda bir tente gerilmisti ve ba-
rig goriismeleri onun altinda yapiliyordu. Alfred Werham’a
saldirmak isterdi ama oraya giden yol dardj, surlar yiiksekti,
¢ok 1yi onarilmisti, saglamdi ve Danlar da ¢ok kalabalik-
ti. Bu durumda oraya saldirmak riskli olurdu ve Danlarin
kazanma sansi daha fazlaydi. Alfred bu nedenle oraya sal-
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dirma fikrinden vazge¢misti. Fakat Danlar da orada sikisip
kalmislardi. Halfdan’1n gelip Alfred’e arka cepheden saldir-
masini beklemis ama onun Irlanda’da 6ldiigiinii 6grenmis-
lerdi. Guthrum’un askerleri de gemilere sigmayacak kadar
¢oktu. Karadan kagmaya kalkarlarsa, iki nehir arasindaki
dar arazide Alfred’in ordusuyla savagsmak zorunda kalacak-
lar ve biiyiik kayip vereceklerdi. Ravn bana, Danlarin adam
kaybetmekten ¢ok korktuklarini ¢iinkii 6lenlerin yerine kisa
zamanda yeni asker getirmenin ¢ok zor oldugunu sdylemis-
ti. Guthrum bulundugu yerde kalabilirdi ama o zaman da
Alfred onu kusatirdi ve Poole bolgesindeki tiim erzak de-
polarinin bosaltilmasi emrini ¢oktan vermisti. Danlar orada
kalirlarsa, 6niimiizdeki kis agliktan oliirlerdi.

Bu durumda her iki taraf da baris istiyordu ve ben, Alfred
ve Guthrum’un goériismeyi o giin bitirmek iizere olduklar: bir
zamanda gittim oraya. Yilsonu yaklagsmigti, Danimarka filo-
su, Wessex’in giiney kiyilarinda uzun bir seferin riskli olaca-
gin1 biliyordu. Bu durumda Alfred, Guthrum’un kis mevsimi-
ni Werham’da gegirme talebini kabul etti. Anlagmaya gore,
etrafa saldirmadiklan takdirde, Danlara erzak yardimi yapi-
lacak, belirli miktarda para da 6denecekti. Ancak Danlar da
bunlarin karsiliginda Werham disina ¢ikmayacak, orada barig
icinde yasayacak ve ilkbaharda donanmalar1 Dogu Anglia’ya
giderken, kara ordusu da Wessex yoluyla kuzeye dogru yii-
rilyecekti. Danimarka ordusu Mercia’ya varana kadar bizim
askerlerimiz onlara refakat edeceklerdi.

Aslinda iki taraf da verilen bu s6zlere inanmiyordu ve bu
nedenle kendilerini giivenceye almak i¢in rehineler almak is-
tediler. Ve iki tarafa garantili giivence vermesi igin, bu rehine-
ler 6nemli kisiler olacakti. Alfred’e, higbirini tanimadigim bir
diizine Danimarka kontu verilecek, aymi sayida ingiliz asilza-
desi de Guthrum’a teslim edilecekti.
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Oraya bunun i¢in ¢agrilmistim. Alfred, benim o rehineler-
den biri olacagimi biliyor, bunun i¢in bana karsi soguk dav-
rantyordu. Donanma o yil basarih olamadig: i¢in onun go-
ziinde 6nemim azalmis ama segilecek asilzade rehinelerden
biri olarak yine 6nemli biri olmustum. Ben Kont Uhtred’dim
ve asilzade oldugum igin 6nemli bir kisiydim. Danlar benim
adimi rehine olarak kabul ederken, Geng Odda’nin hafifge si-
rittigini gérdim.

Rehinelerin kabuliinden sonra, Alfred ve Guthrum, anlas-
maya baglilik yemini ettiler. Alfred, Dan liderin, kendisine ait
bazi kutsal emanetler iizerine yemin etmesini istedi ki bun-
lar, Nuh Peygamberin gemisinden alinmig bir kus tiiyii, Aziz
Cedd’in bir eldiveni ve Mecdelli Meryem’e ait bir ayak par-
mag yiiziigiiydii ki hepsinden daha kutsaldi. Alfred ona kutsal
halka diyordu ve saskin Guthrum elini o altin halkanin {izerine
koydu, verdigi soze sadik kalacagina dair yemin etti. Sonra,
Alfred’in, onun bagina takili duran insan kemigine dokunup,
6lmiis bir Dan anne {izerine yemin etmesini istedi. Altin halka
ve Olmils anne kemigi iizerine edilen sadakat yeminlerinden
sonra, rehineler kalacaklar taraflara teslim edildiler. Ben Dan-
lar tarafina dogru yiiriirken, Guthrum beni tanimis olmah ki
diisiinceli bir ifadeyle yiiziime bakt1 ve bir siire sonra nébetgiler
arasinda Werham’a gotiiriildiik.

Werham’da beni, Ragnar’in oglu, Kont Ragnar kargiladi.

Onunla karsilasmamiz ikimizi de mutlu etti. Ragnar’la iki
kardes gibi kucaklastik, onu bir agabey gibi sevdigimi his-
settim. Ragnar sirtimi oksadi, bana bira ikram etti ve bazi ha-
berler verdi. Kjartan ve Sven héla sagdi ve Dunholm’daydi-
lar. Ragnar onlarla, iki tarafin da silahsiz oldugu bir ortamda
yiizlesmis, Kjartan ona Ragnar’in evindeki yanginla higbir
ilgisi olmadigina ve Thyra hakkinda higbir sey bilmedigine
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dair yemin etmisti. Ragnar bana, “O algagin yalan sdyledigini
biliyorum,” dedi. “O da 6lecegini biliyor tabii.”

“Ne zaman olacak bu?”

“Dunholm’u nasil alabilirim ki?”

Brida artik Ragnar’la beraber yasiyor, onun yatagini pay-
lagtyordu; beni goériince samimi bir ifadeyle selamladi ama
Nihtgenga bana ondan daha sevecen davrandi, sevimli kopek
beni goriir gérmez iizerime atlad1 ve yiiziimii yalamaya bas-
ladi. Brida, baba olacagimi duyunca sevindi ve “Senin iyi bir
baba olacagina eminim,” dedi. “Senin i¢in de 1yi olacak.”

“Benim i¢in mi? Neden?”

“Clnkii o zaman diizgiin bir adam olacaksin.”

Ben diizgiin bir adam oldugumu diisiiniiyordum ama
Mildrith, Leofric ve simdi de Ragnar ya da Brida dahil hig
kimseye itiraf etmedigim bir sey vardi. Danlarla savagmus,
gemilerin yandigini, insanlarin boguldugunu gérmiis ama
hi¢bir zaman biiyiik bir kalkan duvari savasina katilmamis-
tim. Kiigiik meydan muharebelerinde, gemi giivertelerinde
savasmis ama higbir zaman biiyiik bir savas alaninda, giinesi
golgeleyen bir siirii dilsman sancagina bakarak, yiizlerce ya
da binlerce diigman askerinin saldiris1 karsisinda o 6liim kor-
kusunu hissetmemistim. Eoferwic ve ZEsc Tepesi’ndeki mey-
dan muharebelerine katilmig, kalkanlarin ¢atigmasin1 gérmiis
ama On saflarda olmamistim. Katildigim ¢atigmalarin hepsi
kiigiik ve kisa siireli olmustu. Kan kokusu ve yorgunlugun in-
sani bitirip tiikettigi, ne kadar 6ldiiriirsen 6ldiir diigmanin ti-
kenmedigi, siirekli saldirdig1 o sonu gelmez, korkung biiyiik
meydan muharebelerinden birine katilmamistim. Iste, ancak
boyle biiyiik bir savasa katildiktan sonra gergek bir erkek ola-
bilecegimi diisiindiim.

Mildrith’i 6zledim ve buna sasirdim. Leofric’i de 6zlemis-
tim ama Ragnar’in yanina olmak beni mutlu ediyordu ve bu-
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rada bir rehine hayati hig de zor degildi. Werham’da yasam
giizeldi, a¢ kalmiyorduk ve gittikge kisalan kis giinlerimiz
¢abuk geciyordu. Rehinelerden biri, Alfred’in kuzenlerinden
biri olan Wella adindaki rahipti, tiziiliip sikiliyor, bazen de
aghiyordu ama ben ve diger rehineler hayatimizdan memnun-
duk. Rehinelerden biri de, bir zamanlar Alfred’in donanma
komutani olan Hacca idi ve en iyi tanidigim adam oydu ama
ben zamanimi, beni kendilerinden biriymisim gibi kabul eden
ve hatta yeniden Dan yapmaya ¢alisan Ragnar ve adamlariyla
beraber gegiyordum. Beni ikna etmeye ¢alistiklar1 zaman on-
lara, “Bir karim var,” dedim.

Ragnar, “Ne olacak, onu da getir buraya!” dedi. “Burada
kadinlarimiz az zaten.”

Fakat ben simdi Ingilizdim. Danlardan nefret etmiyor,
hatta diger rehinelerden ziyade onlarin yanina olmaktan hos-
laniyordum ama yine de bir ingilizdim iste! Bu yolculuk ta-
mamlandi. Alfred sadakatimi degistirmedi ama Leofric ve
Mildrith yapti bunu ya da kaderim boyleydi. Bebbanburg her
zaman aklimdaydi ve Alfred’e sadik kalirsam o giizel yeri
tekrar nasil gorebilecegimi bilmiyordum.

Ragnar tercihimi kabul etti ve “Fakat eger barig devam
ederse Kjartan’la savasimda bana yardim eder misin?” diye
sordu.

“Eger mi?” diyerek yiiziine baktim.

Ragnar omuz silkti ve “Guthrum Wessex’i hala istiyor,”
dedi. “Aslinda hepimiz istiyoruz.”

Yiiziine baktim ve “Tamam, eger barig devam ederse ku-
zeye gelecegim, soz veriyorum,” dedim.

Fakat barisin devam edecegi konusunda kuskuluydum.
Guthrum baharda Wessex’i terk edecek, rehineler serbest bi-
rakilacakti ama sonra ne olacakti? Danimarka ordusu oldugu
gibi duruyor, Ubba yasiyordu ve bu durumda Wessex’e sal-
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dirilan yeniden baglayacakti. Guthrum da boyle diistiniiyor
olmali ki rehineleri sorguya ¢ekip Alfred’in giiciinii 6gren-
meye ¢alisti. Ona, “Alfred’in ordusu ¢ok biiyiik ve gii¢li,”
dedim. “Biitiin ordusunu 6ldiirsen bile geriden baska bir ordu
gelecektir.” Bu sdyledigim sagmalikti tabii ama adama bagka
ne soyleyebilirdim ki?

Guthrum’u ikna edebildigimi sanmiyorum ama Alfred’in
kuzeni olan rahip Wlla onun i¢ine Tanr1 korkusunu sokmay1
basardi. Guthrum, rahiple saatlerce konustu ve aralarinda ter-
climanlig1 da ben yaptim. Bir siire sonra Guthrum ona askerle-
ri ve gemileri degil de, Tanri ile ilgili sorular sormaya basladi.
Hiristiyan tanris1 kimdi? O tanri insanlara neler vadediyordu?
Guthrum, Hz. Isa’nin ¢armiha gerilis hikayesini dinlerken
biiyiilenmis gibiydi ve 6yle saniyorum ki, biraz daha zamani-
miz olsaydi Walla onu Hiristiyan bile yapabilirdi. Walla da
boyle diisiinmiis olmali ki onu Hiristiyan olmasi konusunda
ikna etmemizi, bunun i¢in dua etmemizi séyledi. Rahip bana
heyecanl bir ifadeyle, ““Onu Hiristiyan yapabiliriz, Uhtred,”
dedi. “Ve Guthrum’u vaftiz edebilirsek barig gelecek!”

Rahiplerin hayalidir bu zaten! Ben ise o sirada sadece
Mildrith’i ve dogacak ¢ocugumuzu diisiiniiyordum. Rag-
nar’in zihni ise intikamla mesguldii. Guthrum ne disiiniiyor-
du acaba?

Guthrum o sirada Hiristiyanlik fikriyle biiylilenmis gibi
goriiniiyordu ama aslinda aklinda bir tek sey vardi.

Savasin hayalini kuruyordu.
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On

Alfred’in ordusu Werham’dan ¢ekildi. Fakat Bat1 Sakson or-
dusundan kiigiikk bir birlik Guthrum’u gozlemek igin orada
kaldi. Ordunun tamamin siirekli olarak kampta tutmak paha-
liya mal oluyor, toplanan askerler ¢ogu zaman hastalaniyor-
lard1. Onun i¢in Alfred baris anlasmasindan yararlandi, asker-
lerin biiyiik ¢ogunlugunu giftliklerine génderdi. Kendisi de
mubhafiz birligiyle beraber, Werham’in kuzeybatisinda, yarim
giinliik yiirilytis mesafesinde olan Scireburnan’a gitti. Orada
bir piskopos ve manastir oldugu i¢in Alfred mutluydu. Beoc-
ca’nin bana soyledigine gore, kral o kis aylarin1 Kent, Mercia
ve Wessex’in eski kanun kitaplarini okuyarak gegirdi. Alfred
hi¢ kuskusuz kendi yasalarini ¢ikarmak igin hazirlaniyordu
ve sonunda bunu da yapti. O kis onun mutlu olduguna emi-
nim, atalarinin yasalarini elestirdi ve mitkkemmel toplumun
hayallerini kurdu. Onun hayalindeki toplumda, kilise, insan-
lara yapmamalar1 gerekenleri soyleyecek ve kral da yasalara
kars1 gelenleri cezalandiracakt.

Werham surlarin1 gézetlemek igin orada kalan kiigiik bir-
ligin komutam1 Thomsata Kontu Huppa idi ve Geng Odda
da siivarilerinin komutani olarak Poole kiyilarin1 kontrol edi-
yordu. Bu iki kiigiik birlik Danlan gozlemekten baska bir sey
yapamiyordu ama bagka bir gorev yapmalarina da gerek yok-
tu. Barig anlagsmasi yapilmis, Guthrum kutsal halka iizerine
yemin etmisti ve Wessex’te barig vardi.
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Werham’a Yule kutlamalar1 soniik gecti ama Danlar her
seye ragmen bol bol bira i¢ip sarhos oldular. Fakat o Yule’de
benim aklimda kalan en biiyitk ani, Guthrum’un aglamasi
oldu. Bir miizisyen, arpla kederli bir parga ¢alarken, bir halk
ozani da Guthrum’un annesiyle ilgili bir siir okudu ve Guth-
rum o zaman kendini tutamadi ve aglamaya basladi. Halk
ozaninin okudugu siire bakilirsa, Guthrum’un annesi yildizlar
kadar giizeldi ve o kadar nazikti ki ona saygi duyan ¢igekler
kis aylarinda bile agardi. O sirada Ragnar yanima geldi ve
kulagima egilerek, “Aslinda kadin ¢irkin bir siirtiiktii,” diye
fisildadu.

“Sen Guthrum’un annesini taniyor muydun?”’ diye sordum.

“Ravn tanirmis. Dedigine gore, agaglar devirecek kadar
giiglii bir sesi varmis kadinin.”

Aslinda Guthrum, ‘Talihsiz’ lakabini hak ediyordu. Adam
neredeyse Wessex’i ele gecirmek lizereydi ama Halfdan’in
zamansiz 6liimi onun igini bozmustu. Bu basarisizligin so-
rumlusu Guthrum degildi elbette ama kapana kisilan orduda
askerler nedense ona kiziyorlardi. Bazilari, Guthrum’un ko-
mutasi altinda hi¢bir sey yapamayacaklarini s6yleyip homur-
daniyordu. Guthrum’u iizen belki de askerlerinin davranisiy-
di ama aglik da olabilirdi.

Danlar gergekten aglik ¢ekiyorlardi. Alfred s6ziinii tutmus-
tu, onlara erzak gonderiyordu ama gelenler yeterli olmuyor-
du. Ben de onlarin, neden kaleyle Poole arasindaki bataklik
cayirda otlayan atlarindan bazilarim1 kesip et yemediklerini
merak ediyordum. Atlar da yeterli ot bulamadiklar igin za-
yifliyordu. Danlar onlara sehirde bulabildikleri ot ve saman-
lar1 da veriyorlardi ama onlar da tiikenince, Werham evlerinin
catilarindaki sazlar1 ve otlar1 yolup hayvanlarini beslemeye
caligtilar. Boylece atlar bahar aylarinin bagina kadar sag kal-
may1 basardilar. Baharla beraber yesermeye baglayan agaglar,
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cayirlar, agan ¢igekler ve batakliklardan gelen kurbaga sesleri
herkes gibi beni de mutlu etti. Baharla beraber her yer yesil
olacak, Guthrum buradan gidecek ve biz rehineler de 6zgiir
kalacaktik.

Danlarin verdigi kisith haberler disinda bir sey bilmiyor-
duk. Fakat bazen rehinelerden birine gizli mesajlar geliyor ve
bunlar ¢ogu zaman kale kapisinin disinda bir s6giit agacinin
dalina ¢ivileniyordu. Bir giin bana da bdyle bir mesaj geldi
ve o giin ilk kez, okumay1 6grettigi i¢in Beocca’ya minnet-
tar oldum. Ciinkii Peder Willibald, mesajinda bana, bir erkek
¢ocuk babasi oldugumu bildiriyordu. Mildreth Yule’den 6nce
bir erkek bebek dogurmus, ona Uhtred adin1 vermislerdi ve
ikisi de saglikliydi. Bu mesaji okurken kendimi tutamadim ve
agladim. Bu kadar duygusallasacagimi bilmiyordum. Ragnar
yamima gelip neden agladigimi sorunca, ona bunun nedenini
anlattim. Ragnar hemen bira getirdi ve baba olusumu kutla-
dik. Biralarimizi igerken bana, ogluma hediye olarak kiigiik
bir giimiis halka verdi. Evet, artik bir oglum vardi ve onun adi
da Uhtred idi.

Ertesi giin Ragnar Riizgar Yilan:’'m denize indirirken ona
yardim ettim. Gemi uzun zaman karaya ¢ekili kaldig: i¢in ona-
rilmasi gerekiyordu. Teknenin yan taraflarini taglara destekle-
dik, diregini ve yardimci donanimlarini taktik. Sonra atlann
otladig1 ¢ayirda bir tavsan avladik. Ragnar tavsami kesip kanini
gemisinin pruvasina akitti, sonra ona uygun riizgarlar vermesi
icin Thor’a ve zaferler kazandirmasi igin de Odin’e dualar etti.
O aksam tavsan eti yedik, biranin kalanin igip bitirdik. Ertesi
sabah a¢ik denizden ejderha kabartmali bir gemi geldi. Onu
goriince sasirdim ¢iinkii Alfred gemilerimizin Poole’un agzi
disinda devriye dolagsmasi igin emir vermemisti ama gemile-
rimizin higbiri orada degildi. Boylece o tek Danimarka gemisi
nehirden yukariya ¢ikti ve Guthrum’a bir mesaj getirdi.
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Gelen gemi hakkinda Ragnar da bir sey bilmiyordu.
Bana onun Dogu Anglia’dan geldigini ve kralliktan haber
getirdigini soyledi ama ¢ok ge¢cmeden bunun dogru olma-
digin1 anladik. Gemi batidan, Comwalum boélgesinden, Gal
topraklarindan gelmisti ama ben bunu daha sonra 6grendim.
O zaman onun nereden geldigi beni hig ilgilendirmemisti.
Ciinkii Ragnar bana ¢ok yakinda hepimizin evlerimize gi-
decegimizi sdylemisti ve ben de bir an 6nce gidip oglumu
gormek istiyordum.

Guthrum o aksam biz rehinelere ziyafet verdi, yeni gelen
ejderha gemisi ona yiyecek ve igecek de getirmisti. Guthrum
iyi misafirler oldugumuz i¢in hepimize tesekkiir etti, birer
tane kol halkasi verdi ve ¢ok yakinda 6zgiir kalacagimizi soy-
ledi. Ona, “Ne zaman olacak bu?” diye sordum.

Yiizii atesin 151ginda parlarken, boynuzdan yapilmis bira
bardagini bana dogru kaldird: ve “Cok yakinda!” dedi. “Cok
yakinda! Simdi igmene bak!”

Hepimiz igtik ve ziyafet sonrasinda rahibeler manastirina
gittik, Guthrum bizi orada yatirtyordu. Giindiiz vakti Danla-
rin kontrol alani iginde istedigimiz yere gidebiliyor, hatta is-
tersek silah bile tagiyabiliyorduk ama geceleri kara pelerinli
mubhafizlarin kontrolii i¢in hepimizin ayni yerde olmasi iste-
niyordu. O gecenin geg¢ bir saatinde iste o kara pelerinli mu-
hafizlar ellerinde mesalelerle gelip bizi tekmeleyerek uyan-
dirdilar. Bize disariya ¢gitkmamizi s6ylediler, kilicimi gekmek
istedim ama adamlardan biri ona bir tekme atip beni engelle-
di. “Disan ¢1k!” diye hirladi. Tekrar kilicimi ¢ekmek istedim
ama birisi mizraksiyla basima vurdu ve sirtima da iki mizrak
ucu dayandi. Caresiz kaldim ve riizgarh, yagmurlu havada
disariya ¢iktim. Sokakta bekleyen en azindan yiiz Dan vardi
ve ellerindeki mesalelerin alevleri riizgarda ugusuyordu, hep-
si silahliyd1 ve siska atlarina binmislerdi. O anda, bizi Bati
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Sakson sinirina kadar herhalde bu siivariler gotiirecek diye
diisiindiim.

O sirada migferli siivarilerin arasindan atiyla ¢ikan ve on-
lar gibi siyah pelerinli olan Guthrum 6ne dogru ilerledi. Kim-
se konusmuyordu. Kafasinda her zamanki insan kemigi olan
astk surath Guthrum hafif¢e basimi salladi. Siyah pelerinli
siivariler kiliglarim ¢ektiler ve ilk 6len rehine, Alfred’in ku-
zeni zavalli Wella oldu. Guthrum, Rahip Walla’nin 6liimii-
ne iiziilmiis gibi yiiziinii burusturdu ¢iinkii sanirmn onu sev-
misti. O anda, kilicim olmamasina ragmen, arkamda duran
adama saldirmak i¢in donmek istedim, o ¢atigmada 6lecegimi
biliyordum ama onlara teslim olmayacaktim. Uzerinde me-
tal ¢iviler olan deri ceket giymis bir Dan kilicin1 bana dogru
uzatmig gelirken siritiyordu ama havada ugarak gelen savas
baltasi alnina saplaninca isi bir anda bitti. O baltanin, adamin
kafatasini1 yararken ¢ikardigi sesi, mesalelerin 1s1ginda etrafa
fiskiran kanlari, adamin atindan asagiya, ¢akil tash sokaga
diiserken ¢ikardig giiriiltiiyii ve o anda oldiiriilen diger re-
hinelerin ¢igliklarini asla unutamam. Ama ben sag kaldim.
Bana saldiran Dan siivariyi 6ldiiren baltay1 Ragnar firlatmisti
ve simdi kilicin1 ¢gekmis olarak yani basimdaydi. Ragnar sa-
vas kiyafetini giymis, parlak zincirli zirhin1 takmisti, ayakla-
rinda ¢izmeleri, baginda bir gift kartal kanadiyla siislii migferi
vardi. Ve riizgarda dalgalanan mesalelerin soluk 1s1ginda, Mi-
dgard’a, yani diinyamiza gelmis bir tanri gibi goriiniiyordu.

Guthrum, “Hepsi 6lmeli,” diye bagirdi. Diger rehinelerin
bazilar1 6lmiis, bazilar 6lmek iizereydi ve Danlarin kiliglarin-
dan korunmak i¢in havaya kalkan elleri kan igindeydi. Kilig-
lar1 kanlanmig bir diizine kadar Dan siivari beni de 6ldiirmek
i¢in saldirdilar.

Ragnar, “Onu oldiirmek istiyorsaniz 6nce beni oldiirme-
niz gerekiyor!” diye bagirdi. Onun adamlari digerlerinin ara-
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sindan siyrilip one ¢iktilar ve komutanlari Ragnar’in yanina
geldiler. Digerleri onlardan bes kat kalabalikti ama adamlar
Dandi ve korku belirtisi gostermediler.

Guthrum kaglarini gatarak Ragnar’a bakti. Hacca hala sag-
d1 ama yaraliyd, acilar iginde kivraniyordu. Guthrum birden
ofkelendi, kilicini ¢ekti ve Hacca’nin bogazina sapladi. Guth-
rum’un siivarileri, 6lenlerin kollarina takili olan ve bir siire
once komutanlan tarafindan verilmis kol halkalarini ¢ikarip
aliyorlardi. Hacca hareketsiz kalinca, Guthrum tekrar “Hepsi
olmeli,” diye bagirdi. “Alfred simdi bizim rehinelerimizi 6l-
diirecek, onun igin hepsini 6ldiirmeliyiz.”

Ragnar, “Uhtred benim kardesimdir,” dedi, “onu 6ldiire-
bilirsiniz tabii ama ondan dnce beni 6ldiirmeniz gerekiyor.”

Guthrum geriledi, dislerini gicirdatarak, “Danlar su anda
birbirleriyle savasamaz,” diye homurdand: ve kilicini kinina
soktu, sag kalmami kabul etmisti. Sokagin kars tarafina geg-
tim, kilicimi, hangerimi ve zirhim ¢alan adami buldum ve
onlarn geri istedim, adam itiraz etmeden onlari bana verdi.

Guthrum’un atlarindan inmis olan askerleri tekrar at bin-
diler. Ragnar’a, “Neler oluyor?” diye sordum.

Ragnar olanlara ¢ok 6fkelenmisti, kaslarini ¢att1 ve sert bir
ifadeyle, bu kez o bana, “Sence neler oluyordur?” diye sordu.

“Sanirim baris anlasmasini bozuyorsunuz.”

“Dayak yemis kopekler gibi kagmak i¢in gelmedik buralara
herhalde,” dedi. Sonra, ben kili¢ kemerimi ve kini belime takar-
ken bana bakti ve “Bizimle beraber gel, Uhtred,” diye ekledi.

“Sizinle beraber nereye gelecegim?”

“Wessex’i almaya tabii.”

inkar etmiyorum, igimde onlarla beraber gitme arzusu var-
d1, aslinda bu vahsi Danlarin arasinda yasamak, onlarla bera-
ber savaslara katilmak istiyordum ama direndim ve “Benim
artik bir karim ve bir ¢ocugum var,” dedim.
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Ragnar yiiziinii burusturdu ve “Alfred seni tuzaga diigiir-
dii, Uhtred,” dedi.

“Hayir, benim kaderim bu,” diye cevap verdim. Y ggdrasil
eteklerinde Urdr, Verdandi ve Skuld kararlastiriyorlardi kade-
rimizi. Kader her seydi. Onun yiiziine baktim ve “Ben karima
gidecegim,” dedim.

Ragnar hafifce giiliimsedi ve “Ama hemen degil,” dedi.
Beni alip nehre gotiirdii, kiyida kiigiik bir tekneye bindik ve
suya indirilmis, simdi kiyiya bagh duran Riizgar Yilami 'na
ciktik. Miirettebatin yarisi gemideydi. Brida da oradaydi,
bana ekmek ve biradan olusan kahvalt1 verdi. Giiniin ilk 151k-
lariyla beraber, nehrin iki yakasindaki ¢amurlu alanlar goriil-
meye basladiginda, Ragnar demir al emri verdi, akinti ve gel-
gitte yiikselmeye baslayan sularda siiziilmeye basladik. Diger
Danimarka gemilerinin yanindan gegtik ve bir siire sonra
nehrin genisledigi yere vardik, gemi hafif¢e dondii, kiirekler
suya indirildi ve kiirekgiler kiireklere asildilar, diger birgok
Danimarka gemisinin demirli oldugu Poole’a girdik. Bir siire
sonra, Poole’un ortasindaki biiyiik adanin, sincaplar, marti-
lar ve tilkilerle dolu kirag kiyisina vardik. Ragnar geminin
bumunu kumsala oturttu, beni kucakladi ve “Evet, iste simdi
Ozgiirsiin,” dedi.

Werham rahibeler manastir1 yanindaki kanli cesetleri hatir-
ladim ve ona biiyiik bir coskuyla, “Tesekkiir ederim,” dedim.

Omuzlarimdan tutarak, “Biz iki kardes sayiliriz, bunu sa-
kin unutma, “dedi. “Hadi, git artik.”

Ragnar’in gemisi geriye dogru siiziilerek kumsaldan ay-
rilirken, ben de sig sularin iginde yiiriimeye basladim. Brida
bagirarak veda etti bana, kiireklerin suya dalip ¢ikis seslerini
dinledim ve ¢ok gegmeden gemi gozden kayboldu.

Ada yasak bolge gibi 1ssi1z bir yerdi. Burada bir zaman-
lar kus avcilari, balik¢ilar ve adanin ortasinda, bos bir agag
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kovugunda bir kesis yasardi fakat Danlar gelince biitiin ada
halki baska yerlere kagip gitmisti ve orada simdi sadece yan-
mis balik¢1 kuliibeleri vardi. Ada simdi tamamen benimdi ve
kiyida durup, bir siire Poole’un girisine dogru kiirek ¢eken
Danimarka gemilerini seyrettim. Fakat gemiler agik denize
¢ikmadilar, kanalin agzinda kaldilar ¢iinkii giineyden esen
riizgar sertlesmis, dalgalar onlarin yeni limani olan sahilin
kumsalin1 ddvmeye baslamisti. Danimarka donanmasi oraya
gelmisti ve saniyorum, nehirde kalirlarsa, Werham’1 yeniden
alacak olan birliklerdeki Bat1 Sakson okgularina hedef ola-
caklari i¢in bunu yapmiglardi.

Guthrum stivarilerini alip Werham’1 terk etmis, sehirde
kalan Danlar da gemilere binmis, firtinanin dinmesini bekle-
meye baslamiglardi. Onlarin nereye gidecegini bilmiyordum.

Gliney riizgar1 aksama kadar dinmedi ve saganak yagmur
da getirdi. Bir siire daha orada kalip Danimarka gemilerine
baktim ama sonra camim sikildi, sahilde yiiriimeye basladim.
Cok ge¢meden ¢aliliklar arasinda kalmus kiigiik bir tekne bul-
dum ve suya itince ylizdiigiinii gérdiim, sevindim. Bu tekne
ve riizgar beni Danimarka gemilerinden uzaklastirabilirdi,
gelgit hareketiyle sular da yiikselmeye baslayinca, akinti da
artt1 ve kiigiik tekneye atlayip, buldugum bir dah kiirek gibi
kullanarak kiyidan agildim. Fakat riizgar yine sertlesti, yag-
mur hizlandi, sirilsiklam 1slandim, {isiimeye basladim. Aksam
karanliginda Poole’un kuzey kiyisina vardim, sazlar, kamiglar
arasinda bir siire yol alip sonunda karaya ¢iktim ve siginacak
bir yer bulup bir siire uyudum. Sabah olunca, yine riizgarh
ve yagmurlu bir havada doguya dogru yiiriidiim ve o aksam
Hamtun’a vardim.

Eve gidince Mildrith’i ve oglumu bulamadim.

Geng Odda onlar1 kagirmisti.

Peder Willibald neler oldugunu anlatti. O sabah riizgar
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sertlesince, Leofric tekneleri kontrol etmek, giivenceye almak
i¢in sahile inmis, Odda gelip onlara, Danlarin yeniden saldi-
riya gegctiklerini, rehineleri 6ldiireceklerini, her an Hamtun’a
gelebileceklerini ve Mildrith’in kagmasi gerektigini soyle-
misti. Willibald, iizgiin bir ifadeyle, “Mildrith gitmek isteme-
di, lordum,” dedi. Ofkemi goriince korkmustu. Sonra, sanki
olanlar agiklarmig gibi, “Onlarin atlar vardi,” diye ekledi.

“Birini gonderip Leofric’i ¢agiramadin mi1?” diye sordum.

Rahip, “Bunu yapmama izin vermediler, lordum,” diye de-
vam etti. “Cok korktuk. Danlar barig anlasmasin1 bozmuslar-
d1 ve senin de 6ldiigiinii sandik.”

Leofric onlarin pesine diigmiistii ama olanlar1 6grenene
kadar Odda zaman kazanmig, oradan ¢ok uzaklagsmist1 ve ne
tarafa gittikleri bilinmiyordu. Bir an diisiindiim ve “Batiya,
Defnascir’e donmiislerdir,” dedim.

Leofric, “Ya Danlar?” diye sordu. “Onlar nereye gidecek-
ler?”

Yine diisiindiim ve “Mercia’ya doneceklerdir,” diyerek
tahminimi soyledim.

“Wessex’ten mi gegecekler?Alfred orada beklerken mi?
Onlarin atla gittigini sdylityorsun, degil mi? Atlarinin duru-
mu iyi miydi?”

“Atlarin durumu hig de iyi degildi, hayvanlar yan agt1.”

“O zaman Mercia’ya gidemezler.”

Willibald, “Belki de Ubba ile bulusacaklar,” dedi.

Ubba’y1 duyunca irkildim, o adamin adini1 uzun zamandir
duymamistim.

Willibald tedirgin olmus gibi bir ifadeyle, “‘Onun Galler’de,
Britonlarn arasinda olduguna dair sdylentiler vardi, lordum,”
dedi. “Dediklerine gére, Sefern’de bir donanmasi varmis.”

Bu haber mantikliydi. O halde Ubba, 6len kardesi Half-
dan’1n yerini alacak, Wessex’e baska bir kuvvetle saldiracak-
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t1 ama bunu nereden yapacakt1? Eger Szfern’de agik denizi
gecerse, Defnascir’de olabilirdi. Ya da nehrin etrafindan yii-
riir, Alfred’in topraklarina kuzeyden saldirabilirdi ama o anda
biitiin bunlar umurumda degildi. Ben simdi sadece karimi ve
c¢ocugumu bulmak istiyordum. Bu arzumda gururun iistiinde
bir duygu vardi. Mildrith’le iyi anlagsmig, mutlu bir yuva kur-
mustuk, simdi onu ve gocugumu 6zlemistim. Yagmurda dami
akan kilisede yapilan diigiin téreni biiyiisiinii gostermisti,
simdi karimi istiyordum ve onu kagirdigi i¢in Geng Odda’y1
cezalandiracaktim. “O lanet herif Defnascir’e gitmistir,” diye
tekrarladim, “ve biz de yarin oraya gidiyoruz.” Odda’nin,
giiven iginde olacagl memleketine gittigine emindim. Aslin-
da benim 6ldiigiimii diisiiniiyor olmaliydi ve bu yiizden in-
tikamimdan korkmuyordu ama Danlarin tehdidi hala devam
ediyordu ve onlarin, batiya kagan o namussuzu benden 6nce
bulmalarindan korkuyordum.

Leofric, “Ikimiz mi gidecegiz?” diye sordu.

Basimui iki yana salladim ve “Heahengel’i alacagiz ve ge-
miye savasgilar1 dolduracagiz,” dedim.

Leofric bana kugkulu gozlerle bakti ve “Bu berbat havada
m1?” diye sordu.

“Riizgar hafifliyor,” dedim. Riizgar hala ¢atiy1 ve pence-
releri sarstyordu ama oldukga hafiflemisti. Ertesi sabah hava
biraz daha sakinlesmisti ama dalgalar Hamtun sahilini hala
doviltyordu ve Solente’nin 6tesinde, agik denizde dev dalgalar
biiyiik tehlike olabilirdi. Fakat bir siire sonra bulutlar dagil-
maya baslad, riizgar doguya dondii ve ben iyice sabirsizlan-
dim. Miirettebattan usta denizci olan iki kisi, denize agilma-
nin tehlikeli olacagi konusunda beni ikna etmeye caligtilar.
Onlar bu tiir havalar1 daha 6nce de gérmiislerdi ve firtina ye-
niden patlayabilirdi ama ben onlar1 dinlemedim. Fakat adam-
lar her seye ragmen beni terk etmediler ve sakin sularda bile
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denizden korkan Peder Willibald da bizimle beraber gelece-
gini sdyleyip ne kadar cesur oldugunu gosterdi.

Hamtun sularinda kiirek ¢ektik, Solente’de yelken agip
kiirekleri igeriye aldik ve dogu riizgarimi arkamiza alarak,
sanki diismandan kagiyormus gibi hizlandik. Gemimiz dal-
galarin iizerinde sigrayarak, onlar: yararak, etrafina kopiikler
sagarak siiziiliyordu ama heniiz tam anlamiyla agik denize
¢ikmamistik. Bir siire sonra Wiht’in sonunda Nadles denen
beyaz kayaliklar1 arkada biraktik ve dalgalar biraz daha bii-
ytidii. Ama yola devam ettik, uzun zaman sonra riizgar yu-
musamaya, giines bulutlarin arasindan kendini géstermeye
basladi fakat ¢ok gegmeden Leofric bagirarak bizi uyardi ve
bir noktay: gdsterdi.

Leofric’in isaret ettigi tarafta Danimarka donanmasi vardi.
Onlar da benim gibi havanin yumusayacagini diisiinmiis ve
bir an 6nce Guthrum’la bulusmak i¢in hemen denize agilmis-
lardi. Danimarka donanmasi Poole’un disina, denize ¢ikiyor,
kayaliklarin etrafinda dolagmak i¢in giineye dogru seyredi-
yordu ki bu da bizim gibi onlarin da batiya yoneldigi anlami-
na geliyordu. Yani, onlar da Defnascir’e gidiyor olabilirlerdi
ya da belki Comwalum’un agigindan gegecek ve Galler’de
Ubba ile bulusacaklardi.

Leofric yiiziinii burusturdu ve “Onlarla dalagsmak istemez-
sin herhalde?” dedi.

Diimen kiireginin iizerine abandim ve gemiyi giineye ¢e-
virdim. “Onlarin disindan gegecegiz,” dedim. Kiyidan biraz
daha agilacaktim ve onlardan birinin bizimle ugrasacagini
sanmiyordum. Danimarka donanmasi, gitmek istedigi yere
ulagsmak i¢in acele ediyordu. Gemimiz hizliydi, sanshysak
onlardan kagabilirdik ve onlar hala buruna varmamislardi.

Riizgar altinda hizimiz artmisti, dalgalar1 yararak ve lize-
rinden sigrayarak seyreden bir geminin diimeninde olmak
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biiyitk zevkti ama gemiye dolan sular1 bosaltmakla ugrasan
adamlar yorulmusa benziyorlardi. Bir siire sonra onlardan
biri arkaya bakti ve bagirarak beni uyardi. Gosterdigi tarafa
bakinca, kapkara bir firtina bulutunun goékyiiziinii kapladigini
gordiim. Midesi bulandigi igin kiipesteye dayanmis, denize
kusmakta olan Peder Willibald yaklasan kapkara firtina bulu-
tunu goriince, giiverteye diz ¢oktii, hag ¢ikardi ve dua etmeye
basladi. Leofric’e, “Yelkeni indirin!” diye bagirdim. Leofric
sendeleyerek direge dogru kostu, ama ge¢ kalmist1 ¢iinkii fir-
tina bizi aniden vurdu.

Biraz 6nce gokyiiziinde parlayan giines birden yok oldu,
korkung bir firtina, bir kalkan duvari gibi bizi vururken adeta
seytan ¢arpmus gibi olduk. Gemi sarsildi, dalgalar ve riizgar her
tarafimizi sardi, diimen kiireginde kontrolii kaybettim, yalpala-
maya basladik. Gemi yan yatti, sancak tarafi sularin altinda ka-
lirken, Leofric’in ayakta sallandigini gordiim. Caresizlik iginde
miirettebata, “Sulan bogaltin! Sular1 bosaltin!” diye bagirdim.
O sirada gok giiriiltiisiinii andiran bir ses duyduk, biiyiik yelken
koptu, serenden ayrildi, yirtildi ve geminin burnu havaya kalk-
t1; batacaktik. Ben diimen kiiregine sikica sarildim, yon degis-
tirip pruvayi riizgara ve dalgalara karsi1 dondiirmeye galigtim.
Miirettebat gemiye dolan sulari1 bosaltmaya ¢alisiyor, bazilar
da hag ¢ikarip dua ediyordi. Kopan yelken pargalan ve halatlar
her yana savruluyor, hepimizi tehdit ediyordu. Firtinanin ugul-
tusu korkungtu ve Ragnar’in yardimiyla 6zgiir kaldiktan kisa
bir siire sonra bu sekilde, dalgalara kapilip 6lmenin ne kadar
korkung bir sey olacagin diisiindiim.

Biitiin giiciimiizle ugrastik, alt1 kiiregi denize indirmeyi
basardik, her bir kiirege iki adam gecti, azgin dalgalara ve
isliklar ¢alan riizgara karsi kiirek ¢gekmeye basladik. On iki
adam alt1 kiiregi ¢ekiyor, ii¢ adam kopan yelken ve halatlar
toplamaya ¢alistyor, digerleri de gemiye dolan sular1 bosalti-
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yorlardi. Miirettebata emir verilmemisti ¢iinkii riizgann kor-
kung giiriiltiisii ve gemiyi doven dalgalarin seslerinden insan
sesi zaten duyulmaz olmustu. Dev dalgalar geminin iizerinden
asip geciyordu ama onlara ragmen yola devam edebiliyorduk.
Fakat bu durum devam ederse o korkung dalgalar batirabilirdi
bizi. Yelken direginin riizgarda sallanmaya basladigin1 gor-
diim, ¢ok ge¢meden kirildi, giiverteye diistii, bagirdim ama
kimse duymadi. Direk giivertenin yan tarafinda distii, dalga-
lar iizerine geldi ama Leofric ve on kadar tayfa onu kaldirip
azgin dalgalara atmayi basardilar. Fakat halatlarindan bazilan
kopmamist1 ve koca direk geminin yan tarafina bagh kaldi.
Leofric kosup bir balta ald1 ve diregi gemiye baglayan ha-
latlar1 kesmeye ¢alisti ama biitiin giiciimle bagirdim, baltay:
birakmasini séyledim.

Ciinkii kinlhip denize atilan ve kig tarafa dogru kayan agir
direk tekneyi dengeliyor gibiydi. Direk ¢ok gegmeden gemi-
nin arkasina kaydi, onu ger¢ekten dengelemeye basladi, dev
dalgalarin aralanindan daha kolayca kayip seyretmeye basla-
dik ve ¢ok gegmeden biraz rahatladik. Tayfalar sag kaldikla-
rina sasirmig gibi baktilar birbirlerine. Ben de diimen kiiregini
biraktim ¢iinkii koca ana direk, tizerine bagh kalmis yelken
parcalari ve halatlarla beraber tam arkamizda kalmais, tekneyi
gergekten de dengede tutuyordu. Her yanim aciyordu, sinl-
stklam 1slanmistim, hava soguk olmaliyd: ama iisiidiigiimii
bile hissedemedim.

Cok geg¢meden Leofric yanima geldi. Pruvamiz doguya
yonelikti ama biz gelgitin ve riizgarnn da etkisiyle, geriye,
batiya dogru gidiyorduk. Arkamizda yeterli mesafe olup ol-
madigin1 anlamak i¢in arka tarafa baktim ve sonra Leofric’in
omzuna dokunup kiy1y1 gosterdim ona.

Orada mahvolan bir filo gordiik.

Danlar giineye dogru seyrediyor, Poole’un girisinden ge-
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rideki buruna dogru kiyiy1 izliyorlardi ki bu da riizgar alti
kalmiglar anlamina geliyordu. Bu durumda aniden patlayan
firtinada kurtulmalan ¢ok zordu. Gemileri teker teker sahile
stiriiklendi. Birkagi bumu siyirip diger tarafa gegebildi, ba-
zilar1 kayaliklan gegip kurtulmak igin kiirek ¢ekiyordu ama
¢ogu kurtulmayacakti. Ben onlarin 6ldiiklerini gérmedim el-
bette ama tahmin edebiliyordum. Teknelerin kayalara vurup
pargalandigini, dev dalgalarin giiverteleri sular altinda birak-
tigini, kirillan pargalarin bogulan adamlarin {izerine yigildi-
gini, ejderha kabartmali pruvalarin paramparg¢a oldugunu,
deniz tanrisi evinin ruhlarla doldugunu goriir gibi oldum ve
diismanimiz olmalarina ragmen, hepimiz onlara iiziildiik. De-
niz, soguk ve yalnizlik hissettiren bir 6liim getiriyor.

Birden Ragnar ve Brida’y: hatirladim. Heniiz batmamig
olan Danimarka gemilerine baktim ama firtina, yagmur ve
dev dalgalar arasinda onlar1 birbirinden ayirmak ¢ok giigtii.
Onlara bakarken, aralarindan siyrilip kagmak isteyen bir ge-
minin battigin1 gordiim. Gemi bir anda dalgalarin {izerinde
sigrar gibi goriindi, tizerindeki sular denize bosaldi, kiirekleri
hareketlendi ve tekne bir anda sulara gomiildii. Diger gemiler
birbirine ¢arpiyor, kiirekleri karisip kiriliyordu. Bazilar ge-
riye doniip yeniden Poole’a girmeye, oraya siginmaya galisti
ama bunlarin bir kismi kumsala vurdu, bir kismi da kayalik-
lara garpti. Sayilan pek fazla olmayan bazi gemiler, kiirekgi-
lerinin ¢1lgin gibi kiireklere asilmasiyla kiyidan agilmayi ba-
sard1. Ancak Danimarka gemileri asir1 yiiklilydii. Atlan 6len
stivariler ve nereden geldigi belli olmayan piyade birlikleri de
gemilere dolmustu ve simdi hepsi 6liiyordu.

Biz simdi bumun giineyindeydik ve hizla batiya dogru sii-
riikkleniyorduk. Bir siire sonra, bizimkinden daha kiigiik bir Da-
nimarka gemisi bize ¢ok yaklasti ve diimendeki adam bizim
giiverteye bakip hafif¢e giilimsedi, o anda yiiziinde, sanki or-
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tak diismanin deniz oldugunu séylemek istiyormus gibi bir ifa-
de vardi. Danimarka gemisi bizden hizliydi, dniimiize gegti ve
batan diger gemilerden hizla uzaklasti. Bir siire sonra yagmur
azaldi, riizgarin ugultusu kesildi. Denizde, dalgalarin arasinda
bir siire kirik tahtalar, direk pargalan, pruvalardan kopan ejderha
kabartmalari, uzun kiirekler, kalkanlar ve cesetler gordiik. Bir
ara denizde ¢irpinan, yiizmeye ¢alisan gozleri beyazlasmis bir
kopek gordiim, bir an onun Nihtgenga oldugunu sandim, dis-
lerimi siktim ama dikkat edince hayvanin kulaklarinin siyah
oldugunu fark ettim, Nihtgenga’nin kulaklar ise beyazdi, rahat-
ladim. Gokyiizii algak ve koyu gri bulutlarla kapliydi, deniz su-
lan beyaz ve yesil-kara akintilar halinde kayniyordu. Gemimiz
dalgalarin iizerinden bas kaldirip sigrayarak ilerliyor, dalgalarin
her darbesinde sarsiliyor ama yiiziiyordu. Saglam bir teknemiz
vardi ve Peder Willibald dua eder, Danimarka gemileri batarken,
bizim teknemiz yoluna devam etti ve bizi kurtardi.

Ne gariptir ki, Peder Willibald o kadar korkung dalgaya
dayandi, midesi bulanmadi ve hastalanmadi. Yiizii yine so-
luktu ve hi¢ kuskusuz kendisini iyi hissetmiyordu ama artik
kusmuyordu, yavas¢a yanima geldi ve diimen kiiregine tu-
tunarak ayakta durmaya c¢alisti. Yiiziime bakti ve riizgarin
ugultusunda sesini duyurmak i¢in bagirarak, “Danlarin deniz
tanrisinin adi nedir?” diye sordu.

Ben de bagirarak, “Njord!” diye cevap verdim.

Rahip giilerek, “Sen ona dua et, ben de Tanr1’ya edeyim,”
dedi.

Bir kahkaha attim ve “Alfred senin bu séyledigini duysay-
dy, asla piskopos olamazdin!” dedim.

“Bu firtinadan kurtulmazsak zaten piskopos olamayaca-
gim! Onun i¢in dua et!”

Ben de dua ettim ve yavasca, istemeyerek de olsa, firtina bir
stire sonra dindi. Dalgali denizin iizerindeki algak bulutlar hala
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oradaydi ama riizgarin hiz1 azaldi, gok gegmeden, batan gemi-
leri ve denize dokiilen canli cansiz her seyi geride birakarak
yolumuza devam ettik, batiya dogru kiirek ¢ekmeye basladik.
Simdi hem 6niimiizde hem de arkamizda haéla ¢ok sayida Da-
nimarka gemisi vardi ama diisman donamasinin en azindan ya-
risinin battigin1 santyordum ve Ragnar’la Brida’y: hatirlayinca
yine korktum. Bir siire sonra, 6niimiizdeki kiigiik Danimarka
gemilerine yetistik ve bazilarina miimkiin oldugunca yaklasa-
rak, “Hey, Riizgar Yilan: 'm gordiiniiz mii?” diye bagirdim.

Ragnar’in gemisini sordugum Danlar bana, “Hayir,” diye
cevap verdiler. Bizim bir diisman gemisi oldugumuzu biliyor-
lardi ama aldirmadilar ¢iinkii o sirada herkesin ortak bir diis-
mani vardi ve o da denizdi. Boylece, yelken diregi kirilmis
bir gemi olarak kiirek ¢ekmeye devam ettik, Danimarka ge-
milerini arkamizda biraktik ve giines batida bulutlarin arka-
sinda kaybolur ve aksam karanligi bastirirken, Uisc Nehri’nin
kiviimli agzina vardik. Bumun diger tarafina gegince deniz
sakinlesti, giivenli bolgeye girdik, kumsalin uzantisini gegtik,
nehre girdik. Biraz daha ilerleyince, Oxton’un bulundugu ka-
ranlik tepelere baktim ama higbir 151k géremedim.

Gemimizi kumsala oturttuk, karaya ¢iktik, adamlardan
bazilan diz ¢okiip yeri dperken, bazilar1 hag ¢ikarmaya bas-
ladilar. Genis nehir agzinda kiigiik bir liman ve kiigiik evler
vardi, o evlere girdik, ev sahiplerinden ates yakmalarimi ve
bize yemek vermelerini istedik. Daha sonra, gece karanlhigin-
da evden disariya ¢iktim ve nehrin yukarisinda bir yerlerde
soluk 1siklar gordiim. Bunlar, Uisc Nehri’ni bulup nehirden
yukartya dogru kiirek ¢eken Danimarka gemilerinin 1giklar
olabilirdi. Orada Danlar vardi ve Guthrum da oralarda bir
yerlerde olmaliydi. Donanmadan kurtulanlar onun ordusunu
takviye edecek ve eger sag kaldiysa, Gen¢ Odda da oraya git-
meye ¢aligacakti.
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Karim ve oglum da oralarda bir yerlerde olabilirdi. Boy-
numdaki Thor g¢ekicine dokundum ve sag kalmis olmalari
i¢in dua ettim.

Sonra, o gece kalacagim eve déndiim ve karanlik bazi ge-
miler nehirden yukariya dogru ¢ikarken yatip uyudum.

Ertesi sabah Heahengel’1 kiigiik limana soktuk, gelgitle sular
cekildigi zaman gemi orada ¢amura oturup kalabilirdi. Kirk
sekiz kisiydik, sagdik ama yorgunduk. Hava kapahydi, yiik-
sek irtifalarda gri-pembe renkli bulutlar, firtinanin hiz1 diis-
miis riizgan oniinde yavasga kayiyorlardi.

Can ¢igekler dolu ormanin iginden Oxton’a dogru yiirii-
meye basladik. Mildrith’1 orada bulabilecek miydim acaba?
Bu konuda umutluydum, ama oraya vardigimda hayal kirikh-
gina ugradim. Orada sadece kahya ve koleler vardi ve higbiri
neler oldugunu bilmiyordu.

Leofric giysilerimizi kurutmak, silahlarimiz1 bilemek ve
kamimiz1 doyurmak i¢in orada bir giin kalmamiz istedi ama
ben sabirsizdim. Yanima iki adamimi, Cenwulf ve Ida’y: al-
dim ve kuzeye, Uisc’nin diger yaninda olan Exanceaster’e
dogru yiiriidiim. Nehir boyundaki kéyler bosalmig, Danlarin
geldigini duyan koyliiler tepelere kagmisti. Bazi tepelere ¢1-
kip koyliilerle konustuk, onlar sadece nehirde Danimarka ge-
milerinin oldugunu duymus ve kagmislardi ama baska bir sey
bilmiyorlardi. Exanceaster surlarinin altinda, nehir kiyisinda
firtinadan kurtulmus, olduk¢a harap olmus Danimarka gemi-
leri vardi. Orada tahmin ettigimden daha ¢ok gemi gérdiim, o
halde, firtina basladigi zaman Guthrum’un ¢ok sayida gemisi
Poole disina ¢itkmamig, kurtulmuslardi ve onlardan bazilari
héla nehirden yukariya dogrukiirek ¢cekerek geliyordu. Orada
yaklasik doksan gemi saydik ki Guthrum donanmasinin he-
men hemen yarisinin kurtulmus oldugu anlamina geliyordu
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bu. Onlarin arasinda Ragnar’in gemisini aradim ama onlar-
dan ¢ok uzaktaydik ve onu gérebilmem miimkiin degildi.

Talihsiz Guthrum lakabini hak ediyordu dogrusu. Bazen
daha iyi bir lakap hak edecek hale geliyordu ama o siralar-
da sans1 yaver gitmiyordu. Werham’dan ka¢gmis, ordusunu
Exanceaster’de giiglendirip kuzeye saldirmay: planlamis ola-
cakti ama deniz ve riizgar tanrilar1 onu vurmus, kuvvetlerinin
bir kismin1 kaybetmigsti. Fakat ordusu hala oldukga giiclii sa-
yilird1 ve simdilik Exanceaster’da, Romali surlar1 arkasinda
giivende sayilirlardi.

Nehrin kars1 kiyisina gegmek istedim ama gemilerin bulun-
dugu yerde ¢ok sayida Dan vardi ve birazdahakuzeye yiiriidiik.
Bir siire sonra batiya dogru giden yolda silahli adamlar gordiik,
yol sehrin altindaki bir kopriiden karsiya gegiyor ve genis bir
cayirdan Comwalum’a dogru gidiyordu. Yoldaki silahli adam-
larin Dan olabilecegini diisiindiim, uzun siire baktim. Fakat
onlar doguya dogru bakiyorlard: ki bu, Danlar1 goézetliyorlar
anlamina geliyordu. O zaman onlann Ingiliz oldugunu tahmin
cttim, zararsiz oldugumuzu gostermek i¢in kalkanlanmizi sirti-
miza astik ve ormandan ¢ikip onlara dogru ilerledik.

Yolda on sekiz adam vard: ve baslarindaki adam Exanceas-
ter gamizonu eski komutan Withgil’di, Guthrum saldirdig: za-
man askerlerinin ¢ogunu kaybetmisti. Adam saldin konusunda
konusmak istemiyor gibiydi ve 6fkeliydi. Anlattigina gore, bir
saldin beklemedigi i¢in, kalenin dogu kapisinda sadece birkag
nobetgi birakmist1. Nobetgiler yaklasan siivarileri goriince, In-
giliz sanmig, Danlar da onlan siiphelendirmeden yaklasip ka-
piy1 ele gecirmis ve kaleye girmislerdi. Withgil, surlarn igin-
de, sehir merkezinde diismanla garpistiklarini soylityordu ama
adamlann yiiziindeki sikintili ifadeden anladigim kadariyla,
dismana yeterince direnis gosterememislerdi ve onlarin diis-
man kargisinda tutunamayip kagtiklarini diisiindiim.
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Komutana, “Odda burada miydi?” diye sordum.

Withgil, “Kont Odda m1?” dedi. “Elbette hayir.”

“Peki, neredeydi?”

Komutan soruma sasirmis gibi yiiziime bakt1 ve “Tabii ki
kuzeydeydi,” diye cevap verdi.

“Defnascir’in kuzeyinde mi yani?”

“Bir hafta 6nce sefere ¢ikti. Emrinde bir birlik de vardi.”

“Ubba’ya kargt m1?”

Komutan Withgil, “Kralin emri buydu,” dedi.

“O halde Ubba nerede?” diye sordum.

Anladigim kadariyla, Ubba gemilerini biiyiik Szfern deni-
zinden gegirip Defnascir’in batisinda karaya ¢ikmisti. Ubba
seferini firtinadan once tamamlamis olacakti ve ordusu da
hasarsiz durumdaydi. Odda ise, Ubba’nin Wessex toprakla-
rinda ilerlemesini engellemek i¢in kuzeye ¢ikma emri almig
olacakti. Gen¢ Odda da bu durumu biliyor olmaliyd: ve o da
belki babasina katilmak igin gitmisti. O zaman Mildrith’i de
yaninda gotiirmiis olacakti. Fakat komutana Geng Odda’y:
sordugum zaman, onu Noel’den beri gormedigini séyledi.

“Ubba’nin ne kadar askeri var acaba?” diye sordum.

Komutan, “Cok,” dedi ki bunun bana hig yarar1 yoktuama
adam daha fazla bir sey bilmiyordu.

O sirada Cenwulf, “Lordum,” diyerek koluma dokundu
ve dogu yoniinii gosterdi. Asagida, nehirden Exanceaster’in
bulundugu tepeye dogru uzayan ¢ayirda bir siirii ath gérdiim.
Biiyiik bir siivari birligiydi bu ve uzakta oldugumuz igin, ar-
kalarindan gelen sancaktarin bayragindaki amblemi géreme-
dim ama yesil ve beyaz renkler bunun Bati1 Sakson sancagi
oldugunu gosteriyordu. Alfred buraya mi geliyordu acaba?
Giiglii bir ihtimaldi bu ama o anda bunu anlamak igin nehri
geemeye niyetim yoktu. Simdi sadece Mildrith’i bulmak isti-
yordum, bagka bir sey diisiinecek halde degildim.
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Savasmak gizemli bir olaydir. Gergek giinlerce sonra orta-
ya ¢ikabilir, ger¢egin oniinde sOylentiler ugusur, aslinda neler
oldugunu bilmek zordur ve bunun ustaligi, temiz gergeklik
kemigini, ¢iiriiyen korku ve yalanlar bedeninden koparip ¢i-
karmaktir.

Peki, benim bildiklerim nelerdi? Biliyordum ki Guthrum
baris anlasmasin1 bozmus, Exanceaster’i almisti ve Ubba da
Defnascir’in kuzeyindeydi. Yani, Danlar bir yil dnce yapa-
madiklarim1 yapmaya ¢alisiyorlar, Bati Sakson kuvvetlerini
bolmeyi planhyorlardi. Boylece, Alfred bir cephede diisman
ordusuyla savasirken diger yanda Danimarka kuvvetleri bol-
geyi yagmalayacak, belki de Alfred’e arkadan saldiracakt.
Bunu 6nlemek i¢in Defnascir birligine, Ubba kuvvetlerini en-
gelleme emri verilmisti. Bu muharebe yapilmis miydi? Odda
ve oglu yasiyorlar miydi? Mildrith ve oglum sag miydilar?
Ubba ve Odda arasindaki bir muharebeden Ubba’nin galip
¢ikmasi ihtimali daha giigliiydii. Ubba biiyiik bir savase¢iydi,
Danlar arasinda adeta bir efsaneydi, Odda ise telasci, tedirgin,
saglar1 aklagsmis, yaslanmakta olan bir adamd.

Oxton’a dondiigiimiiz zaman, Leofric’e, “Kuzeye gidece-
giz,” dedim. Alfred’i gérmeye niyetim yoktu. O simdi Guth-
rum’u kusatma planlan yapiyor olmaliydi, yanina gidersem
benim de onlara katilmamu isteyecek ve orada kalip endise
icinde beklemek zorunda kalacaktim. Kuzeye ¢ikip Ubba’y1
bulmam daha iyi olacakti.

Boylece, ertesi sabah, bir ilkbahar giinesinin pariltilar al-
tinda, gemimin miirettebatini aldim ve kuzeye dogru yiiriiyi-
se geetik.

Savas Danlarla Wessex arasindaydi. Ben ise Geng Odda ile
savas halindeydim ve itici giiciim gururumdu. Rahipler guru-
run biiyiik giinah oldugunu sdylerler ama yaniliyorlar. Gurur
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insan1 erkek yapar, ona gii¢ verir, adinin etrafinda koruyucu
kalkan duvaridir ve Danlar bunu anlarlar. Onlar insanin 6ldii-
giinii ama {iniiniin devam ettigini sdylerler.

Bir lordda olmasi gerekenler nelerdir? Giig, comertlik,
sertlik ve basari, degil mi? O halde bir erkegin, bu 6zellikle-
riyle gurur duymasi yanlis olabilir mi? Ben miitevaz bir sa-
vas¢l gordiigiim zaman, ona 6lmiis bir adammus gibi bakarim.
Alfred herkese miitevazi olmasi gerektigini sdyler, hatta 6yle
goriinmeye ¢alisir, kiliseye yalinayak girip mihrabin 6niinde
diz ¢okerdi ama aslinda hi¢ de miitevazi bir adam degildi.
Alfred kibirli bir adamdi ve bu yiizden herkes ondan korkardi
ama insanlar zaten bir lorddan korkmaliydi. Onu kizdirmak-
tan ve comertliginin yok olacagindan korkmaliydilar. Sohret
korkutur ve gurur da bu sohreti korur. Bunlan diisiinerek ku-
zeye yiirimeye devam ettim ¢iinkii adim tehlikedeydi. Ka-
rnmla ¢ocugumu benden almiglardi, onlar geri almaliydim.
Eger onlara zarar vermislerse, intikamimi almaliydim ve o
adamin kaninin pis kokusu da herkesi korkutmaliydi. Wes-
sex’in diisiip diismemesi o anda umurumda bile degildi, be-
nim adim daha 6nemliydi. Yiirimeye devam ettik, Exanceas-
ter’in yakinlarindan gegtik, tepelere ¢ikan bir patikay: takip
ederek bir siire sonra Twyfyrde’ye vardik. Bu kiigiik kasaba
Exanceaster’dan kagan koyliilerle doluydu. Oraya kagan in-
sanlarin higbiri Gen¢ Odda’y1 gormemis, kuzeyde bir savas
oldugunu da duymamislardi. Rahiplerden biri, bir gece dnce
iic kez simsek caktigini sdyledi ve ona goére bu doga olayi,
Tanri’nin dinsizleri vurdugunun bir isaretiydi.

Oradan ayrildik ve genis ¢ayirlardan gectik, tepelerle dolu,
ormanlik, ¢ok giizel bir bolgede yiiriimeye devam ettik. At-
larimiz olsaydi ¢ok daha hizli yol alabilirdik elbette. Yol bo-
yunca otlarken gordiigiimiiz birkag at da ¢ok zayifti ve sayi-
lar1 da zaten yeterli degildi. Boylece yiiriimeye devam ettik,
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o gece ¢imenlerin {istiinde uzanip, biilbiil seslerini dinleyerek
uyuduk. Safak vakti yine kus sesleriyle uyandik, kalkip yiirii-
meye devam ettik ve 6gleden sonra kuzey sahillerine yakin
tepelere ulastik. Orada da sahil kdylerinden kagip gelmis ai-
leler vardi, hayvanlarini da getirmislerdi. Onlar Danlarin pek
de uzakta olmadigini soylediler.

Kaderimin bana neler hazirladigini bilmiyordum. O tepe-
den asagiya dogru baktim ve hafifce iirperdim. Ubba’nin do-
nanmasi doguya dogru kiirek ¢ekiyor, kiy1 boyunca ilerleyen
siivari ve piyade birliklerini takip ediyordu.

Evlerinden kagan insanlarin anlattiklarina gore, Danlar
biiyitk Szfern denizini asip, Galler iilkesinden gelmislerdi.
Defnascir’in batisinda bulunan Beardastopol’da karaya ¢ik-
migslar, orada erzak, malzeme ve at toplamiglardi. Fakat dogu-
ya, Bat1 Sakson’a saldirilari, Guthrum’un filosunu da harap
eden biiyiik firtina yiiziinden gecikmigsti. Ubba’nin gemileri
firtinanin sonuna kadar Beardostopol limaninda kalmis ama
hava diizeldikten sonra da hemen ¢ikmamiglardi. Tahminime
gore, gubuk fali baktirip tanrilarin onayini almadan higbir sey
yapmayan Ubba, yine falin olumlu ¢ikmamasi yiiziinden bir
siire daha orada kalmist1. Fakat daha sonraki fal iyi ¢ikmis ve
Ubba da harekete gegmisti. Donanmada otuz alt1 gemi say-
dim ki bu da en azindan bin iki yiiz ya da bin {i¢ yiiz asker
demekti.

Adamlarimdan biri, “Nereye gidiyorlar?” diye sordu.

“Doguya,” diye homurdandim, baska ne diyebilirdim ki?
Diisman doguya, Wessex’e gidiyordu. Doguda Englaland’in
son kralliginin zengin topraklan vardi. Doguda Wintance-
aster ve hazineleriyle kiliseler, manastirlar, zengin sehir ve
kasabalar, topraklar, yagmalanmak igin onlar1 bekliyordu.
Doguda yiyecek, igecek ve pek ¢ok at vardi. Mercia sinirini
asip giineye daha ¢ok Dan gelebilecekti. Alfred doniip onlarla
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savagmak zorunda kalacakti. Fakat Guthrum ordusu Exance-
aster’dan gelecek ve Wessex ordusu iki Danimarka ordusu-
nun arasinda tuzaga diisecekti. Fakat Defnascir kuvvetleri bu
sahillerde bir yerdeydi ve Ubba’y1 durdurmak onlarin gore-
viydi.

Biz doguya dogru yiiriimeye devam ettik, Defnascir’den
Sumorsate’e gittik, yiiksek arazide kalarak Danlara goriinme-
dik. O gece Ubba’nin kiy1ya yanasan gemilerini, karaya ¢ikan
Danlarin yaktiklar1 kamp ateslerini gérdiim. Geceyi ormanda
gegirdik ve biz de kendi atesimizi yaktik. Sabah giin agar-
madan kalkip yiiriimeye basladik, diismandan olduk¢a uzak-
lagtik ve 6gleye dogru ilk Bati Sakson kuvvetlerini gordiik.
Bunlar muhtemelen diisman ordusunu gozetlemek igin gon-
derilmis olan siivarilerdi ve simdi geri gekiliyorlardi. Tepede
yiriimeye devam ettik, bir siire sonra, nehrin Szfern denizine
dokiildiigii yeri goren bir noktaya geldik ve Kont Odda’nin,
nehir yakininda, bir tepede eski insanlar tarafindan insa edil-
mis bir kalede kaldigin1 6grendik.

Nehrin adi Pedredan’di, agzina yakin, Cantucton adinda
bir kdy vardi ve yerli halkin Cynuit dedigi eski, toprak surlu
kale de oraya yakindi. Peder Willibald’in dedigine gore, Ro-
malilardan bile 6nce yapilmig bir kaleydi burasi, etrafinda sur
olarak toprak duvarlar ve onlarin digina kazilmig hendekler
vardi. Toprak duvar ya da engeller zamanla harap olmus, bazi
yerleri yikilmig, hendekler de toprakla dolmus, derinligi pek
kalmamisti. Duvarin iizerini yabani otlar kaplamis, bir tarafi
tamamen yerle bir olmustu. Ama her seye ragmen, burasi bir
kaleydi, Kont Odda kuvvetlerini buraya koymustu ve gemi-
leri nehrin agzinda goriilmeye baslayan Ubba’y1 yenemezse
burada dlecekti.

Ben hemen kaleye gitmedim, agaglarin altinda bir siire
durduk ve savaga hazirlandik, savas kiyafetim ve silahlarimla
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Kont Uhtred’dim simdi. Oxton’da kélelerin temizleyip cilala-
dig1 zincirli zirhimi taktim, tizerinde kili¢ ve hanger kinlarinin
bulundugu kemerimi kusandim. Savas ¢izmelerimi giydim,
parlak migferimi basima gegirdim, ortas1 demir topuzlu kal-
kanimi aldim, kemerlerimi, askilarimi ve tokalarim kontrol
edip iyice siki olduklarimi goriince, kendimi savasmak ve ol-
diirmek i¢in hazirlanmis bir tanr gibi hissettim. Askerlerim
de benim yaptiklarimi yaptilar, kilig ve hangerlerinin keskin
olup olmadigim kontrol ettiler ve Peder Willibald bile, siki
bir darbeyle bir adamin kafasimi kirabilecek kadar kalin ve
saglam bir aga¢ dali aldi1 eline. Ona baktim, basimi iki yana
salladim ve “Sen savasmak zorunda degilsin, peder,” dedim.

“Bu durumda hepimiz savasmak zorundayiz, lordum,”
diye cevap verdi. Bir adim geriye ¢ekilip yiiziime bakti, ha-
fifge gultimsedi ve “Sen artik biiyiidiin,” diye ekledi.

“Hepimiz biiyiiriiz.”

“Seni ilk goérdiigiim giinii hatirhyorum, kiigiiciik bir ¢o-
cuktun ama simdi senden korkuyorum.”

“Umanim diisman da korkar,” derken, diismanla Odda’y1
mi, yoksa Ubba’yr mi kastettim ben de emin degildim. O
anda, Bebbanburg’un hirlayan kurt basi resimli sancaginin
da yanimda olmasi isterdim ama kilicim ve kalkanim simdi-
lik yeterdi. Bir siire daha hepimiz birbirimizi kontrol ettikten
sonra, ormandan ¢iktik ve Defnascir birliginin bekledigi tara-
fa dogru yiridiik.

Danlar sol tarafimizda, bizden yaklasik bir mil kadar uzak-
taydilar, sahil yolundan ayrilip Cynuit tepesine dogru hizla
ilerliyorlardi ama yolumuzu kesmek i¢in bize yetisemezlerdi.
Sagimda, Pedredan’dan yukariya ¢ikan ejderha kabartmali
Danimarka gemileri vardi.

Willibald, “Bu adamlar sayica bizden ¢ok iistiin,” dedi.

“Evet, oyle,” diyerek basimi salladim. Nehirde kugular,
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havada bildircinlar ve ¢ayirda kirmizi orkideler vardi. Har-
man ve koyunlarin kirpilma zamaniydi. O anda, burada ol-
mamam gerekiyordu, diye diisinmeden edemedim. O tepeye
¢ikip Danlar tarafindan 6ldiriilmek istemiyordum. Adamlari-
ma baktim ve onlarin da benim gibi diisiiniip diisiinmedikle-
rini merak ettim. Ancak onlarla goz goze gelince, sirittilar ya
da baslanni salladilar ve iste o anda bana giivendiklerini an-
ladim. Onlarin lideriydim ve bana soru sormuyorlardi. Fakat
Leofric tehlikeyi kavradi, kosarak yanima geldi.

Bana dogru hafif¢e egildi ve algak sesle, “Bu tepeden ¢ikis
i¢in bir tek yol var,” dedi.

“Biliyorum.”

“Eger savasarak buradan ¢ikamazsak, bu tepede kalip 6le-
cegiz.”

Yine, “Biliyorum,” diyerek basimi salladim, kaderimin ne
olacagini merak ettim; tepenin zirvesine bakinca, orada er-
kekleri tarafindan korunan bazi kadinlar gérdiim, Mildrith de
onlarin arasinda olabilir miydi acaba? Bir anda kararimi ver-
dim ve tepeye tirmanmaya basladim ¢iinkii gidecek baska yer
olmadigini biliyordum.

Fakat kaderimin beni eski, toprak surlu kaleye gonderme-
sinin bir bagka nedeni vardi. Savasgilar safinda, biiyiik kalkan
duvarinda, diismanin 6ldiirmekle bitmeyecegi bir dehset orta-
minda bulunmam gerekiyordu. Cynuit tepesi erkeklige giden
yoldu ve ben oraya tirmandim ¢iinkii bagka segenegim yoktu
ve beni oraya kaderim génderiyordu.

O sirada asagida, Pedredan vadisinde miithis bir savas na-
rasi duyuldu, kiyiya oturan bir geminin yaninda bir sancagin
havaya kalktigin1 gordiim. Kuzgunlu sancakti bu, Ubba’nin
sancagiydi. Lothbrok’un ogullarindan sonuncusu, en giigliisii
ve en korkuncu olan Ubba, askerlerini Cynuit’e getirmisti.
Sancagin dalgalandig1 noktay:r Willibald’a gosterdim ve “Su
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gemiyi gorityor musun, peder?” dedim. “On y1l 6nce ben te-
mizledim o gemiyi. Kalafat yaptim, kazidim, sildim, temizle-
dim.” Danlar geminin yan taraflarinda asili duran kalkanlarin
alirken, mizraklarinin uglan giineste parliyordu. Willibald’a,
“O zaman on yasimdaydim,” dedim.

“Bu ayni gemi mi?” diye sordu.

“Belki aym1 gemidir ama olmayabilir de,” dedim. Ubba
belki de yeni bir gemi almigti. Aslinda bunun 6nemi yoktu,
o6nemli olan, o gemiyle gelenin Ubba olmasiydi.

Ubba, Cynuit’e gelmigti.

Defnascirli adamlar eski kale duvannin aginip yikildig: yerde
bir savunma hatti olusturmuslardi. Bazilar ellerinde kiirek-
lerle duvarin yikilan yerini doldurmaya, yeniden yapmaya
calisiyorlardi ama onlar bunu tamamlayamadan Ubba’nin
adamlan saldirabilirdi. Duvarda ¢alisan adamlarin bizi sor-
gulamalarina meydan vermeden, kalkanimla kendime yol
agtim, aralarindan gectim ve adamlarimla beraber tepenin
zirvesine, Odda’nin siyah geyik bash sancaginin dalgalandigi
yere ¢iktik.

Odda’ya yaklasinca, migferimi ¢ikarip Peder Willibald’a
verdim ve kilicimi ¢ektim ¢iinkii Geng Odda da babasinin ya-
ninda duruyordu. Delikanl beni goriince hayalet gérmiis gibi
korku dolu gozlerle bana bakti ve saninm o anda beni ger-
¢ekten de hayalet sanmig olabilirdi. Kilicimi Gen¢ Odda’nin
gogsiine dogru uzattim ve “Karim nerede?” diye bagirdim.

Odda’nin adamlar kiliglarim ¢ektiler, bazilar1 mizraksini
uzatt1 ve Leofric de savaslarda bilenmig, Dan Katili dedigi
kilicinin kabzasina yapisti.

Peder Willibald, bir elinde asasi, digerinde migferim ol-
dugu halde, “Hayir!” diye bagirarak ortaya atildi. “Hayir!”
diyerek beni tutmaya ¢aligti. Onu kenara ittim ama Odda’nin
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ti¢ rahibi 6niime ¢iktilar. Wessex boyle bir yerdi iste, her yer-
de rahipler vardi. O anda rahipler géziime yanan bir ¢atidan
kacan fareler gibi goriindiiler, onlar1 yana dogru ittim ve Geng
Odda’nin karsisina gegip tekrar bagirdim. “Karim nerede?”

Geng¢ Odda’nin iizerinde, insanin goézlerini alacak kadar
parlatilmig bir zincirli zirh vardi. Bagindaki giimiis islemeli
migferi, demir kakmali ¢gizmeleriyle ¢ok giiglii gériiniiyordu.
Sirtindaki mavi pelerini boynuna baglayan kordonun ucunda-
ki biiytik altin ve amberli bros da gok giizeldi.

Kilicimi onun bogazina bir karis mesafede tuttum ve “Ka-
rnim nerede?” diye tekrar sordum.

Babasi daha fazla dayanamad: ve “Karin Cridianton’da,”
diye cevap verdi. Gen¢ Odda agzin1 agamayacak kadar kork-
mustu.

Soyledigi yerin nerede oldugunu bilmiyordum. Yine Geng
Odda’nin korku dolu gézlerine baktim ve “Pekala, oglum ne-
rede?” diye sordum.

Bana yine Kont Odda cevap verdi ve “Karin da, oglun da
Cndianton’da, karimin yaninda kahyorlar, ikisi de giivende,”
dedi.

“Buna yemin eder misin?” diye sordum.

Kont’un ¢irkin, sogana benzeyen yiizii birden kipkirmizi
kesildi. “Yemin etmek mi?” diye bagird. “Sen kim oluyorsun
da benden yemin etmemi istiyorsun?” diye homurdandi ve
kilicini ¢ekti. “Seni burada kopek gibi gebertirim,” derken,
adamlar da kiliglarini salladilar.

Kilicimi birden arka tarafa dogru dondiirdiim ve asagidaki
nehri gosterdim. Sonra, tepedeki herkes sesimi duysun diye,
“Su asagidaki sancagi taniyorsun, degil mi?”’ diye bagirdim.
“O sancak Ubba Lothbrokson’in kuzgunlu sancagi. Ubba’nin
nasil adam oldiirdiigiini gordiim. Adamlari nasil denize dok-
tiiglini, karinlarini destigini, kafalarini kestigini, ortalig1 nasil
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kan goliine ¢evirdigi gordiim. Ve simdi sen, seninle beraber
ona kars1 savasacak olan beni 6ldiirmek istiyorsun, dyle mi?
Pekala, o halde yap bunu bakalim!” Kollarimi iki yana agtim
ve gogsiimii onun kilicina dogru uzattim. Yiiziine bakip yere
tiikiirdiim ve “Hadi yap bakalim,” diye ekledim, “ama bunu
yapmadan 6nce karimla oglumun giivende olduguna dair ye-
min et.”

Kont Odda birkag saniye durup diisiindii, sonra kilicini in-
dirdi ve “Onlar giivende,” dedi. “Bunun i¢in yemin ederim.”

Kilicimla oglunu isaret ettim ve “Bu sey karima dokunma-
di, degil mi?” diye sordum.

Kont ogluna bakinca, gen¢ adam bagini iki yana salladi.
Sonra korkulu bir ifade ve zor duyulan bir sesle, “Yemin ede-
rim ki ona dokunmadim,” dedi. “Ben sadece onu korumak
istedim. Biz senin 6ldigini saniyorduk ve ben bu durum-
da sadece onu koruma altina almak istedim, hepsi bu, yemin
ederim!”

Kilicimi kinina soktum ve Konta bakarak, “Karma on se-
kiz silin borcun var,” diyerek doniip ytiridim.

Cynuit’e gelmistim, o tepede bulunmama hig gerek yoktu
ama oradaydim iste! Ciinkii bu benim kaderimdi. Kader her
seydi!



On Bir

Kont Odda Danlar1 6ldiirmek istemedi. O, bulundugu yerde
kalmak ve Ubba’nin kuvvetlerinin kaleyi kusatmasini bekle-
mekle yetinecekti. Bana kaba ve sert bir ifadeyle, “Onlarin
ordusunu burada tutmak yeterli olacak, boylece Alfred gelip
onlara saldirabilecek,” dedi.

“Ama Alfred su anda Exanceaster’1 kusatiyor,” dedim.

Kibirli bir ifadeyle, “Alfred orada Guthrum’u kontrol ede-
cek bir kuvvet birakacak ve buraya gelecektir,” diye cevap
verdi. Kont Odda benimle konusmaktan hoslanmiyor, benden
kaginmaya g¢alisiyordu ama ben de bir konttum ve beni, og-
lunun da bulundugu savas konseyinden kovamazdi. Konsey-
deki komutanlar ve rahipler benim yorumlarimdan rahatsiz
oldular. Alfred’in bizi kurtarmak i¢in gelemeyecegini 1srarla
tekrarladim ama Kont Odda bana hep itiraz etti, tepeden ay-
rilmak istemedi. Alfred’in geleceginden emindi. Uzerlerindc
agir zirhlar olan asik suratli komutanlar da onunla ayni fikir-
deydiler. Bir ara iglerinden biri, kadinlarin korunmas: gerekir,
diye homurdand.

Ben yine s6z aldim ve “Burada kadin kalmamas: gerekir,”
dedim.

Kadinlardan s6z eden adam sert bir ifadeyle, “Ancak bura-
da bir siirii kadin var!” diye s6ylendi. Savagg¢ilardan en az yiiz
tanesinin karisi, kocasini takip ederek kaleye gelmisti ama
burada onlar1 ve gocuklarini koruyacak giivenli bir yer yoktu.
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Adamlara baktim ve “Alfred buraya gelmek istese bile, ne
kadar zamanda gelebilir?” diye sordum.

Odda i¢ini ¢ekti ve “Iki ya da ii¢ giin?” diye sordu.

“Pekala, o gelene kadar ne igecegiz, kus sidigi mi?” diye
sordum.

Adamlar 6fkeli gozlerle baktilar, benden nefret ediyorlardi
ama ben hakliydim ¢iinkii Cynuit’te hi¢ su kaynagi yoktu. En
yakin su kaynagi nehirdi ama bizimle nehir arasinda Danlar
vardi. Aslinda Odda da susuzluktan saldirganlasacagimizi
biliyor ama yine de orada kalmakta israr ediyordu. Belki de
rahipleri bir mucize olmas: i¢in dua etmeye baslamislardi.

Danlar tedbirliydiler. Sayilar1 bizden fazlaydi ama yine
de ¢ok kalabalik ve giiglii sayilmazlardi. Ayrica, biz tepede,
yiiksek arazideydik, bizimle savagmak i¢in Cynuit tepesine
tirmanmalar1 gerekecekti. Bu nedenle Ubba saldirmak yeri-
ne tepeyi kusatmay: yegledi. Danlar kayip vermekten nefret
ederlerdi. Ubba, Gewasc’de Edmund kuvvetlerine bataklik-
tan baslayan iki yoldan saldirma konusunda tereddiit etmis,
bunda hi¢ kuskusuz biiyiiciisii Storri’nin de rolii olmustu.
Biiyiiciiniin hala sag olup olmadigini bilmiyordum. Nedeni
ne olursa olsun, Ubba, eski kaleye saldirmak i¢in askerlerini
kalkan duvan seklinde diizenlemek yerine, Cynuit’i kusata-
cak sekilde dizdi, sonra da yanina bes kaptanini alip tepeye
tirmandi. Kilicini ve kalkanim1 almamisti, sadece bizimle ko-
nusmak istedigini gdstermek istiyordu.

Kont Odda, oglu, iki komutan ve ii¢ rahiple beraber Ub-
ba’y1 karsilamaya gitti ve ben de bir kont olarak onlari takip
ettim. Odda benim de geldigimi goériince yiiziinii burusturdu
ama itiraz edemedi. Tepeye ¢ikan yokusun yarisina kadar ine-
rek Ubba’yi karsiladik. Ubba her zamanki gibi asik surathy-
d, bize selam vermedi, her zamanki hakaretlerine bile gerek
duymad: ve hemen, kusatildigimiz1 ve akilli davranip teslim
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olmamiz gerektigini sOyledi. “Silahlannmizi birakip teslim
olacaksiniz,” dedi. “Aramzdan rehineler alacagim ve herkes
yasayacak.”

Odda’nin rahiplerinden biri, Ubba’nin taleplerini ona
terciime etti. Ben o sirada Ubba’ya bakiyordum. Hatirladi-
gimdan daha yash goriindii bana, kara sakalinin baz1 yerleri
kirlagmist: ama genis gogsii, kendinden emin tavirlari ve sert
bakislanyla hala korkutucu bir goriiniisii vardi.

Kont Odda ag¢ik¢a korkmus goriiniiyordu. Ne de olsa Ubba
iinlii bir Dan savasgisiydi, biiyiik denizler asmis, ¢ok adam
6ldiirmiistii ve Odda simdi ona karsi1 direnmek zorundaydi.
Ubba’nin tehdidine aldirmamig gibi goériinmeye ¢alisti, kale-
de kalacagini ve gergek Tanri’ya siginacagini sdyledi.

Ubba derin bir nefes aldi ve “O zaman seni 6ldiirecegim,”
dedi.

Odda, “Deneyebilirsin,” diye karsilik verdi.

Zayif bir cevapti bu ve Ubba kaslarini gatarak yere tiikiir-
dii. Dontip gitmek ilizereydi ama ben birden 6ne ¢iktim ve
konustum, terciimana da ihtiyacim yoktu. “Guthrum’un fi-
losu gitti,” dedim, “Njord derinlerden geldi ve Guthrum’un
gemilerini batirdi, denizin dibine gonderdi, Ubba Lothbrok-
son. O cesur adamlarin hepsi Ran’a ve Zgir’e kavustular.”
Ran, Njord’un karisi, Z£gir ise bogulan insanlarin ruhlarin
koruyan devdi. Bunu sdyledikten sonra, boynumdaki g¢eki-
ci ¢ikardim ve hafifce kaldinp ona gosterdim. “Ben gergegi
konusuyorum, Lord Ubba,” diye devam ettim, “o gemilerin
battigini ve miirettebatlannin boguldugunu kendi gozlerimle
gordiim.”

Ubba 6fkeli gozlerini bana ¢evirdi, uzun uzun bakti, kal-
bindeki katilik, acimasizlik yiiziine vurmus gibiydi. O anda
ne diisiindiigiinii anliyordum, o da korkuyordu ama bizden
degil, tanrilardan korkuyordu. Ubba, tanrilardan bir isaret
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almadan higbir sey yapmayan bir adamdi ve ben de ona do-
nanmasinin mahvoldugunu anlatirken, tanrilardan bilerek s6z
etmistim. Verdigim kotii haberi kovmak i¢in iki parmagiyla
beni gosterdi ve “Seni taniyorum,” diye homurdand:.

“Ben de seni tamyorum, Ubba Lothbrokson,” diyerek
boynumdaki tilsimi biraktim, ti¢ parmagimi a¢ip kaldirdim ve
sonra bir parmagimi kapayarak, “Ivar 6ldii,” dedim. “Halfdan
da oldii,” derken ikinci parmagimi indirdim. “Ve sadece sen
sag kaldin,” diye ekledim. “Senin su gubuk falin ne dedi aca-
ba? Yeni ay dogdugunda yeryiiziinde Lothbrok kardeslerden
hi¢biri kalmayacak mi dedi, ne dersin?”

Istedigimi basarmig, onun en zayif tarafina dokunmus-
tum ¢iinkii Ubba hemen elini kaldird1 ve boynunda asili du-
ran gekigli tilsimi tuttu. Kont Odda’nin rahibi konusulanlari
algak sesle terciime ederken, kont saskin gozlerle bana ba-
kiyordu.

Ubba’ya baktim ve “Bunun i¢in mi teslim olmamizi isti-
yorsun?” diye sordum. “Cubuk falin sana, bizi savasarak ol-
diiremeyecegini mi soyledi?”

Ubba i¢ini ¢ekti ve “Seni 6ldiirecegim,” diye homurdandi.
“Kafani kesecek, karmini desip bagirsaklarini disariya doke-
cegim.”

Ubba boyle tehditler yagdirirken giiliimsemek hi¢ de ko-
lay degildi ama ben her seye ragmen giiliimsemeyi basardim
ve “Bunu deneyebilirsin, Ubba Lothbrokson,” diye devam et-
tim, “ama basaramayacaksin. Bundan eminim g¢iinkii ben de
¢ubuk fali agtim, Ubba. Diin gece mehtapta fal agtim ve bunu
biliyorum.”

O anda benden nefret ettigi belliydi ¢iinkii yalanima inan-
must1. Bana kars1 ¢ikmak istedi ama o anda sadece korkulu
gozlerle yiiziime bakti kaldi ¢iinkii tahminime gore, falcisi
ona, bize saldirmasi halinde felaket yasayacagini séylemis ol-
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maliydi. Sonunda beni hatirladi ve “Sen Ragnar’in yanindaki
¢ocuksun,” dedi.

“Evet ve Korkusuz Ragnar benimle konusuyor,” diye de-
vam ettim. “Ragnar oliiler diyarindan konusuyor ve intikam
istiyor, Ubba, Danlardan intikam alinmasim istiyor ¢iinkii
ona ihanet edildi ve onu kendi halki 6ldiirdii. Su anda ben
onun elgisiyim, oliiler diyarindan gelen sesi iletiyorum sana
ve buraya senin i¢in geldim.”

Ubba, “Onu ben 6ldiirmedim!” diye homurdandi.

“Ragnar’in umurunda degil,” diye devam ettim. “O sadece
intikam istiyor, onun intikami igin herhangi bir Dan 6lmek
zorunda. Onun i¢in tekrar fal baktir ve kilicini bize teslim et.
Sen lanetlendin, Ubba.”

Ubba derin bir nefes aldi, “Sen de bir pislik torbasisin,”
dedi, baska bir sey soylemeden aniden dondii ve kosar adim-
larla uzaklasti.

Kont Odda héla saskin gozlerle bana bakiyordu. Sonra
kendini toparladi ve “Sen bu adami taniyor muydun?” diye
sordu.

Uzaklasan Ubba’nin arkasindan baktim ve “On yasimdan
beri tamiyorum onu,” diye cevap verdim. “Aslina bakarsan,
secme hakkim olsayd: ya da savasgi kalbimin istedigini ya-
pabilseydim, Ubba’ya kars1 degil, onun yaninda savagmayi
yeglerdim ama kadere boyun egmek zorundayim. Ubba’nin
tanrilardan ¢ok korktugunu gocuklugumdan beri biliyorum.
Su anda korku i¢inde olduguna eminim. $imdi ona saldirsa-
niz kalpten 6lebilir ¢iinkii yenilecegine inaniyor.”

Odda, “Alfred gelecek,” dedi.

“Alfred Guthrum’u gozetliyor,” dedim. Ancak bundan
emin degildim. Alfred belki de kars:i tepelerden bizi gozet-
liyordu ama Guthrum’un Wessex’i yagmalamasina izin ver-
meyecegini diisiiniiyordum. “Alfred Guthrum’un ordusunu
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kontrol altinda tutmak zorunda,” diye devam ettim. “Ciinkii
Guthrum’un ordusu Ubba’ninkinden iki kat daha biiyiik. Do-
nanmasinin yansi batti ama Guthrum hala biiyiik bir giice sa-
hip. Bu durumda Alfred onlar1 neden Exancaster’dan disariya
biraksin ki? Alfred buraya gelmeyecek ve bizler de Ubba sal-
dirmadan 6nce, burada susuzluktan dlecegiz.”

Odda’nin oglu, asik suratla 6ne ¢ikt1 ve “Suyumuz da var,
biramiz da,” dedi. Ubba ile o sekilde, hi¢ korkmadan konusa-
bildigim i¢in ¢ocuk iyice korkmustu benden.

Onu azarlar gibi bir ifadeyle, “Ancak bir giinliik suyunuz
ve biraniz var,” dedim ve kontun yiiziindeki ifadeyi goriince
yanilmadigimi anladim.

Kont Odda dondii ve giineye, Pedredan vadisine dogru
bakti. Oralarda Alfred’in askerlerini ve giineste parlayan miz-
rak uglarin1 gérmek istedigi belliydi ama riizgarda sallanan
agag¢ dallanndan bagka bir sey géremedi.

Geng Odda babasimin endisesini anlad1 ve “Iki giin bekle-
yebiliriz,” dedi

Kont Odda igini gekti ve “Iki giin sonra 6lmek daha giizel
olmayacak,” diyerek dudaklarim biizdii. O anda adama say-
g1 duydum. Odda savagmak istemiyor, kralinin gelip onlan
kurtaracagini umuyordu ama benim hakl olduguma da ina-
niyordu. Oradaki Danimarka kuvvetlerinin onun sorumlulu-
gu oldugunun, Defnascir’li askerlerin Englaland’1 savunmak
zorunda olduklarinin bilincindeydi. Bana bakmadi ve yiiziinii
burusturarak, “Safakta,” dedi. “Safakta saldiracagiz.”

O gece savas kiyafetlerimizle uyuduk. Daha dogrusu askerler
zincirli ya da deri zirhlan iginde, kilig¢ kemerleri bellerinde,
migferleri ve silahlan yanlarinda oldugu halde uyumaya ¢als-
tilar. Odda, savasa hazirlandigimizin gériilmemesi igin ates ya-
kilmamasim istedi. Ancak diigmanin kamp atesleri yaniyordu.
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Nobetgiler tepeden agagiya, diisman atesleriyle aydinlanan pati-
kalara baktilar, sizma olmamasi i¢in yollan siirekli gozetlediler
ama diisman tarafindan kimse gelmedi. Bulutlarin arasinda ara-
da sirada ¢ikip kaybolan ay, etrafi hafifce aydinlatiyordu. Ub-
ba’nin kampinin bulundugu Cantucton tarafinda kamp atesleri
daha yogundu. Doguda, Danimarka gemilerinin yakinlarinda
da atesler yakildi ve onlarin los 151g1nda, pruvalarindaki yaldizlh
hayvan baslan ve ejderha kabartmalarini gorebiliyorduk.

Bizimle nehir arasindaki ¢ayirin diger ucunda bulunan
Danlar tepeyi gozetliyorlardi. Onlann gerisinde genis bir ba-
taklik ve batakligin ilerisinde, nehrin kenarindaki kuru ara-
zide ise Dan gemi nobetgilerinin kaldigi balik¢1 barinaklan
vardi. O bannaklann sahipleri olan balik¢ilar ¢oktan kagmis-
lard1 ve barinaklar arasinda atesler yakilmisti. Bazi Danlar
nehir kenarinda, o ateslerin arasinda dolasiyorlardi. Toprak
duvarin iizerine ¢ikip asagida, nehir kiyisina baglanmig uzun,
zarif Danimarka teknelerine baktim ve Riizgar Yilan 'nin bat-
mamis olmasi i¢in dua ettim.

O gece uyuyamadim. Aklim kalkanlarda, Danlarda, kilig-
lardaydi ve korkuyordum. Daha hi¢ gérmedigim ¢ocugumu
ve Korkusuz Ragnar’1 diisiindiim, onun beni Valhalla’dan
takip edip etmedigini merak ettim. Ertesi giin savastan sag
¢tkamayacagimi diisiindiim. Ama toprak duvarin iizerinde
durmus, asagiya bakar ve bunlar diisiiniirken, yanima be-
nim gibi uyuyamayan biri geldi ve Kont Odda oldugunu
gordiim. Bana, “Ubba’y1 nereden taniyorsun?” diye sordu.

“Danlara esir diigmiistiim,” diye hikayemi anlattim. “Beni
onlar biiyiittii, bana savagmay1 6grettiler.” Durdum, kolumda-
ki halkalardan birine dokundum ve “Bunu bana Ubba vermis-
t,” diye ekledim.

Beni suglar gibi degil, sadece merak ettigini gosteren bir
ifadeyle, “Yani onun i¢in savastin mi1?” diye sordu.
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“Yasamak i¢in savastim,” diyerek kacamak bir cevap
verdim.

Basini gevirip ay 1s1ginda parlayan nehre bakti ve “Dan-
lar ¢ok 1yi savasgilardir,” dedi. “Safakta bizim saldimnamizi
da bekleyecekler.” Sesimi ¢ikarmadim ve Odda’min korkup
korkmadigini, fikir degistirip degistirmedigini merak ettim.
Konusmadigimi goriince, “Sayilar1 da bizden ¢ok fazla,” diye
ekledi.

Ben yine konugsmadim. Korku insani ¢ok etkiler ve bir kal-
kan duvan korkusu da higbir seye benzemez. O gece ben de
korkuyordum g¢iinkii iki ordunun ¢atismasina hi¢ katilmamus,
gogiis gogse savasmamistim. Esc Tepesinde ve diger bazi ¢a-
tismalarda bulunmustum ama gergek bir kalkan duvari sava-
sina katilmamistim. Bu yarin olacakti ve o anda ben de Odda
gibi, Alfred ordusunun yetisip bizi kurtarmasini diledim ama
bunun olmayacagini da biliyordum. Odda, “Onlar bizden ka-
labaliklar,” diye tekrarladi “ve benim askerlerimden bazila-
rinda oraktan bagka silah yok.”

“Bir orak da adam oldiirebilir,” dedim ama bunun ap-
talca bir ifade oldugunun da bilincindeydim. Ben sadece
bir orakla ¢ikmak istemezdim Danlarin karsisina dogrusu!
“Gergek silahli askerlerinin sayisi ne kadar?” diye sordum.

Dudaklarini biizdii ve “Belki yaris1,” diye cevap verdi.

“O halde gergek silahli askerler 6n saflarda olacak,” de-
dim. “Geriden gelenler de 6len diisman askerlerinin silahla-
rim alacaklar.” Aslinda ne dedigimin farkinda degilmis gibi
konusuyordum ama karsimdaki adama giiven vermek istedi-
gimin bincindeydim. Korku insan etkiler ama giiven de kor-
kuya kars1 savasir.

Odda igini gekti ve asagidaki karanlik gemilere bakti. Son-
ra algak sesle, “Karin ve oglun iyiler,” dedi.

“Giizel.”
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“Oglum karini sadece kurtard:.”

“Evet, ama 6lmiis olmam igin de dua etti,” dedim.

Odda omuzsilkti ve “Mildrith babasinin 6liimiinden sonra
bizimle beraber yasadi ve oglum da onu severdi,” dedi. “Ona
zarar vermezdi ve vermedi de.” Sustu ve ay 151g1nda, bana
dogru uzattig1 elinde deri bir kese oldugunu gordiim. “Yiiz-
goriimliigiiniin geri kalan kismi,” dedi.

“Simdi onu sakla, lordum,” dedim. “Savastan sag ¢ikar-
sam verirsin, 6liirsem de Mildrith’e ver.”

O sirada karanlikta bagimizin iistiinden hizla bir baykus
ugup gecti ve bunun nasil bir kehanet olabilecegini diisiin-
diim. Doguda, sahilde, Pedredan’in olduk¢a uzaginda hafif
bir parilt1 yanip sondii ve bu da bir kehanet olabilirdi ama ne
olabilecegini bilemedim.

Odda, “Askerlerim iyi savasg¢ilardir,” dedi, “ama diisman
sayica bizden ¢ok iistiin olur ve arkadan da saldirirsa...” kor-
kuyormus gibi sustu, i¢ini gekti. Sonra, “Ubba bize saldirsay-
d1 daha iyi olurdu,” diye ekledi.

“Evet, daha iyi olurdu,” diyerek basimi salladim, “Ama
Ubba ¢ubuk falinin séylemedigi higbir sey yapmaz.”

Ubba kadere inanir, tanrilardan gelecek isaretlere gére ha-
reket ederdi. Ugan baykusun da bir isaret oldugunu biliyor-
dum, basimizin ve Danimarka gemilerinin istiinden ugmus,
uzakta Sefern sahili boyunca yanan atese dogru gitmisti. O
anda, Kral Edmund’un Dogu Anglia sahiline gelen dort ge-
misini ve uglar1 alevli oklarin sahildeki Danimarka gemile-
rine atilisini hatirladim ve kehanetleri yorumlayabildigimi
anladim. “Askerlerin arkadan saldiriya ugrarsa, higbiri sag
kalamaz,” dedim. “Ama arkadan saldiriya ugrayanlar Danlar
olursa, o zaman da onlar kurtulamaz. Yani bu durumda, yan
taraflardan s1zip onlar1 arkalarindan vurmamiz gerekiyor.”

Odda yiiziinii burusturdu ve “Bunu nasil yapacagiz?” diye
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sordu. O sadece safakta yapilacak ani bir saldiriyi, savasi ve
yenilgiyi disiiniiyordu ama ben baykus gormiistiim. Baykus
gemilerden atese dogru ugmustu ki bu bir isaretti. Gemilerin
yakilmasi isaretiydi! Odda, “Onlann yanindan nasil sizaca-
£1z?” diye tekrar sordu.

Ona hemen cevap vermedim, bunu ona sdyleyip sdyleme-
meyi diisiindiim. Kehanete gére davranirsam, kuvvetlerimizi
bolmemiz gerekecekti ki £sc Tepesi’nde Danlar da bu hata-
y1 yapmiglardi. Onun igin tereddiit ettim, Odda beni sevdigi
i¢in degil, Ubba’ya meydan okudugum i¢in gelmisti yanima.
Cynuit’te zaferden emin olan adam sadece bendim ya da 6yle
goriiniiyordum ve bu durumda, yasim geng olmasina ragmen,
bu tepede lider konumundaydim. Babam yagindaki Odda
benden destek istiyordu. Adam, higbir biiyiik kalkan duvarn
savagina katilmamis olan bana, ne yapilmasi gerektigini so-
ruyordu. Ama ben gengtim, cesur ve atilgandim ve isaretler
bana yapmam gerekeni soyliiyordu. Ben de Odda’ya soyle-
dim.

Onun yiiziine baktim ve “Sen hi¢ Yiirilyen Golge gordiin
mii?” diye sordum.

Sagirdi ve bana cevap vermek yerine hag ¢ikardi.

Hafif¢e giilimsedim ve “Ben kiigiik bir ¢ocukken Yiirii-
yen Golgeler’i hayal ederdim,” diye agikladim. “Geceleri so-
kaga ¢ikar, onlar1 arardim ve onlara katilabilmek igin gece
davraniglarim1 6grendim.”

“Bunun safakla ne ilgisi var?” diye sordu.

“Bana elli adam ver,” dedim, “onlar benim adamlarim-
la beraber safak vakti oraya saldiracaklar.” Bunu sodylerken
elimi kaldirip Danimarka gemilerini gosterdim. “Ise, onlarin
gemilerini yakarak baslayacagiz.”

Odda tepeden asagiya, dogumuzdaki ¢ayirda yanan en
yakin kamp ateslerine bakti, diisman nobetgileri de orada
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bulunuyordu. “Geldiginizi goriirler,” dedi. “Orada sizi bekle-
yeceklerdir.” Yani, yiiz adamin tepeden asagiya sessizce inip
nobetgilerin aralarindan ve batakliktan gegemeyecegini soy-
lemek istiyordu. Aslinda haksiz da sayilmazdi. Biz daha yiiz
adim atmadan nébetgiler bizi gorecek ve bizim kadar savasa
hazir olan Ubba’nin ordusunda alarm verilecekti. O zaman
giiney kampindaki askerler gelip ¢ayirda bizim adamlarimizi
karsilayacak ve batakliga ulagmalarini engelleyecekti.

“Evet, ama Danlar gemilerinin yandigim1 gériince, ¢ayira
degil, nehir kenarina gideceklerdir,” dedim. “Nehrin kenari
da batakhktir, orada bize arkadan saldiramazlar.” Aslinda sal-
dirabilirlerdi ama bataklikta yiiriimek zordu ve bunu kolayca
yapmalar1 miimkiin degildi.

Odda fikrimi begenmemis gibi dudak biiktii ve “Fakat ne-
hir kenarina asla ulasamazsiniz,” dedi.

Hafifce giilimsedim ve “Yiiriiyen Golge ulasabilir,” dedim.

Bir sey anlamamig gibi, sessizce yiiziime baktu.

“Ben oraya ulasabilirim,” diye devam ettim. “ilk gemi
yanmaya basladiginda biitiin Danlar nehir kenarina dogru ko-
sacaklar ve bizim adamlarimiz da o zaman saldiracak. Dan-
lar gemilerini kurtarmaya kosacaklar ve bizim yiiz adamimiz
da bataklig1 gegme firsat1 bulacak. Hemen bana katilacaklar,
daha ¢ok gemi yakacagiz ve Danlar bizi 6ldiinmeye ¢alisa-
caklar.” Durdum ve ona nehir kenarini, Danlarin kamplarin-
dan kuru araziyi takip ederek gemilere dogru gidecekleri yolu
gosterdim. Sonra, “Danlar nehrin o tarafina, nehirle bataklik
arasina girince sen de birliginle onlara arkadan saldiracak-
sin,” dedim.

Odda gemilere bakarak bir siire diisiindii. Eger saldiracak-
sak, bunu tepenin giiney yamacindan agagiya, Ubba kuvvetle-
rinin merkezine yapmamz gerekecekti ki bu da gogiis gogse
bir kalkan duvan savasi demekti. Bu durumda bizim dokuz
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yiiz askerimizin karsisinda bin iki yiiz diigman askeri olacakti
ama muharebenin basinda biz avantajl olacaktik. Ciinkii Ub-
ba’nin askerlerinin bir kismi tepenin diger yamacinda olacak
ve onlarin muharebeye katilmak i¢in gelmeleri zaman alacak-
t1. Biz bu siirede onlarin kamplarina girebilirdik ama onlar
kisa zamanda takviye alabilir ve ¢ok gegcmeden bizi saf disi
birakabilirlerdi. O zaman bizim arka saflarimiza da saldira-
bilirler ve o saflarda silah olarak ellerinde sadece orak olan
askerlerimiz onlara kars1 koyamaz ve 6lebilirdi.

Fakat ben tepeden asagiya inip gemileri yakmaya baslar-
sam, Danlar beni durdurmak igin nehir kenarina kosacaklar,
oradaki dar araziye geleceklerdi. O zaman Leofric yiiz adam-
la bana katilirsa, onlar: belirli bir siire orada tutabilirdik ve
Odda da o anda onlara arkadan saldirabilir, Danlar1 benim ve
Odda’nin adamlariyla, bataklik ve nehir arasinda sikigtira-
bilir, saf dig1 birakabilirdik. O zaman, onlar da Northumbria
ordusunun Eoferwic’te diistiigii gibi tuzaga diisecek, bizim
aramizda sikisip kalacaklardi.

Fakat Esc Tepesi’'nde bir felaket olmus ve 6nce Eoferwic
kuvvetleri boliinmiigtii.

Odda planimin basaril olabilecegini diisiinmiis olacak ki,
“Evet, bu ige yarayabilir,” dedi.

“O halde bana elli adam ver,” dedim. “Geng olsunlar.”

“Gen¢ mi?”

“Tepeden asagiya kosmak, hizli olmak zorundalar,” diye
agikladim. “Gemilere Danlardan 6nce ulasmak ve bunu sa-
fakta yapmak zorundalar.” Bu soylediklerime inanmak isti-
yordum ama kendim bile emin degildim ve onun beni onay-
lamasin1 bekledim. Fakat Odda bir sey sdylemedi. “Bu savasi
kazan, lordum,” dedim. Ama ona ‘lordum’ diye hitap etme-
min nedeni benden daha asilzade ve yiiksek riitbeli olmasi
degil, sadece daha yash olmasiydi. “Bu muharebeyi kazanir-
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san, Wessex’i kurtarmis olacaksin ve o zaman Alfred de seni
odiillendirecektir.”

Odda bir siire daha diisiindii ve 6diil ihtimali onu ikna et-
mis olacak ki basini sallad1 ve “Pekala, sana elli adam vere-
cegim,” dedi.

Ravn bana birgok 6giit vermisti ve bunlarin hepsi de iyi
ogiitlerdi. Fakat simdi, o riizgarh gecede, ilk karsilastigimizi
gece bana soyledigi bir s6zii hatirladim.

Ravn bana, sakin Ubba ile savagsma demisti ve bunu hig
unutmamistim.

Odda’nin bana verdigi elli askerin baginda, Edor adinda, Leo-
fric kadar gii¢lii goriinen ve biiyiik kalkan duvarn savaslarinda
bulunmus eski bir komutan vardi. Adamin belinde kilici vardi
ama elindeki yaban domuzu mizraksini daha ¢ok seviyordu.
Soyledigine gore, mizraksi zincirli zirh1 ve bir kalkani bile
delebilecek kadar agir ve giigliiydii.

Leofric gibi, Edor da planimi itiraz etmeden kabul etti.
Adamlarin planimi kabul etmeyeceklerini hi¢ beklememis-
tim zaten ama simdi diisiiniityorum da, Cynuit muharebesinin,
hayatinda hig¢ biiyiik bir kalkan duvari savasina katilmamig
yirmmi yasinda bir delikanlinin planina gére savasilmis olma-
sina sasiyorum. Ancak uzun boylu, giiglii kuvvetli, geng bir
asilzadeydim, savasgilar arasinda biiylimiistim ve savasgi
olarak dogmus bir adam gibi kendime giiveniyordum. Ben
Uhtred’in torunu ve Uhtred’in oglu Uhtred’dim ve Bebban-
burg topraklarini kilise mihraplarinda sizlanarak korumamus-
tik. Biz savas¢iydik.

Edor’un adamlariyla benim adamlarim, Cynuit’in dogu
duvarinin arkasinda toplandilar, safakta ilk gemi yanmaya
baslayana kadar orada bekleyeceklerdi. Leofric, Heahen-
gel’in miirettebat1 ile sag taraftaydi. Onun orada olmasini
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istemistim ¢iinkii Ubba’nin kuvvetleri nehir kenarinda bize
saldirdig1 zaman biiyiik darbe oraya inecekti. Edor ve Defnas-
cir’in askerleri sol taraftaydi, onlarin gérevi, nehir kenaninda
karsilarina ¢ikan diisman askerlerini 6ldiirmek ve aym za-
manda, yanan gemilerden etrafa sigrayan alevli tahtalar1 alip
diger gemilere firlatmak olacakti. “Biitiin gemileri yakmaya-
cagiz,” dedim, “dort ya da bes gemi yaksak yeter. Onlarin
yandigin géren Danlar yanginlar sondiirmek i¢in arilar gibi
ucarak geleceklerdir.”

Karanlkta géremedigim bir adam, “Sokan anlar gibi,”
diye homurdandi.

Yiiziimi burusturdum ve sert bir sesle, “Korkuyor musun
sen, asker?” diye sordum. “Ben onlarin korktuguna eminim,
isaretlere bakiyor, kaybedeceklerini diisiiniiyorlar. Zaten sabah
karanliginda Defnascir ordusunun karsisina ¢tkmak en son is-
tedikleri sey. Biz onlara kadinlar gibi giglik attiracak, vurup 6l-
diirecek, onlar1 Danimarka cehennemine génderecegiz.” Savas
nutkum bu kadarla kaldi. Daha fazla konugsmak isterdim ama
sinirli ve tedirgindim ¢iinkii tepeden asagiya herkesten once
ve tek bagima gitmek zorundaydim. Cocuklugumun Yiiriiyen
Golge olma hayalini gergeklestirmem gerekiyordu ve Edor’la
Leofric, yanmaya baslayan gemilerini kurtarmak i¢in kosan
Danlan gormeden, yiiz askerle birlikte asagiya, nehir kiyisi-
na inmeyeceklerdi. Gemilerde yangin ¢ikaramadigim takdirde
saldin olmayacak, Odda’nin korkusu geri gelecek, Danlar bu
savag kazanacak, Wessex ve Englaland yok olacakti. [¢imi
¢ektim ve adamlara, “O halde simdi biraz dinlenin,” dedim.
“Safaga daha ii¢ dort saat var.”

Toprak duvarin iizerine ¢iktim, Peder Willibald elinde
okiiz uyluk kemiginden yapilmis hagiyla yanima geldi ve
“Tanr1’nin kutsamasini ister misin?”’ diye sordu.
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Rahibin iizerinde, koyu kahverengi, kukuletas: da olan yiinlii
bir pelerin vardi. Willibald pelerinini bana verdi, onu sirtima
attim, zirhimin pariltisimi gizlemek igin 6niimii kapayip boy-
numdaki kordonu bagladim. Sonra, “Evet, bu is tamam, pe-
der,” dedim. “Simdi senden bir sey isteyecegim. Safak vakti
burada kalacaksin, o saatte nehir kenari rahipler i¢in uygun
bir yer olmayacak.”

“Insanlar 6lecekse, orada olmam gerekecek,” dedi.

“Sabah olurken cennete gitmek istiyor musun?”

“Hayir.”

Istemeden de olsa, sert bir sesle, “O halde burada kal,” de-
dim. Sinirli ve tedirgindim, gitmem gerekiyordu, gergi gece
heniiz zifiri karanhkti, safaga daha ¢ok vardi ama Dan hatlari-
nin arasindan sizmak igin zaman gerekiyordu. Leofric, Cynu-
it’in 1yice karanlik olan kuzey kanadina kadar benimle beraber
geldi. Tepenin bu tarafinda nébetgi sayis1 da azd giinkii kuzey
yamacinin eteginde sadece batakliklar ve Sefemn denizi vardi.
Kalkanimi Leofric’e verdim ve “Simdilik sende kalsin,” de-
dim. “Bu karanlikta sizma sirasinda bana sadece yiik olur.”

Leofric siritarak elime vurdu ve “Sen kendini begenmis,
¢ilgin bir hergelesin, degil mi?” dedi.

“Bu bir su¢ mu yani?” diye sordum.

“Hayir, lordum,” dedi ve bu son s6zciik benim igin biiyiik
bir ovgilydii. “Hangi tann olursa olsun ama bir tanri seninle
olsun,” diye ekledi.

Elimi kaldirip boynumdaki tilsima dokundum ve onu zir-
himin igine ittim. Sonra onun yiiziine baktim ve “Danlarin
gemilere kostugunu goriir gormez adamlari hizla getirin,” de-
dim.

“Eger bataklik engellemezse ¢ok hizl gelecegiz, sana s6z
veriyorum,” dedi.

Giin 151g1nda Danlarin batakliktan gegtigini gérmiistiim,
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orasi aslinda tam bir bataklik degil, yumusak toprak gibi bir
araziydi. “Oray1 hizli gegebilirsiniz, ok batak sayilmaz,” de-
dim. Sonra pelerinin kukuletasin1 migferimin iistiine gektim
ve “Gitme zaman geldi,” diye ekledim.

Leofric sesini ¢ikarmadi, toprak duvarin iistiinden sig hen-
dege atladi. Evet, artik her zaman olmak istedigim gibi, bir
Yiiriiyen Golge olacaktim. Cocukluk hayalim artik bir 6liim
kalim oyunu haline gelmisti. Sans getirmesi i¢in, Yilan Ne-
fesi dedigim kilicimin kabzasini oksadim ve hendegin diger
yanina ge¢tim. Karanlikta, yamacin yarisina kadar ¢émelerek
gittim, sonra yiiziikoyun yere kapandim ve ¢imenlerin iizerin-
de, sonmekte olan iki kamp atesinin arasina dogru siiriinerek
ilerlemeye basladim.

Danlarin bazilar1 uyuyordu, bazilar1 da heniiz uyumamus,
sonmekte olan kamp ateslerinin basinda oturuyorlardi, onlar
gorebiliyordum. Yamacin golgesinden ¢ikmistim ve ay 1s1-
ginda beni gorebilirlerdi ¢iinkii koyunlar otlar1 yemis, ¢ayir-
da gizlenecek yer kalmamigti. Fakat ben hi¢ ses ¢ikarmadan,
kirkilmis otlarin istiinde bir hayalet gibi, kamimin iistiinde
siirinerek ilerledim. Adamlar ayaga kalksa ya da kamp ates-
lerinin arasinda yiiriise beni gorebilirlerdi ama uyuklar gibi
ates baslaninda oturduklar igin higbir sey duymadilar, gor-
mediler ve kuskulanmadilar. Ben oturan gruplara en fazla yir-
mi adim yaklagtim, otlarin iizerinde yavasga siiriinerek, karig
karis ilerledim ve oldukga uzun bir siire sonra bataklik de-
nen yumusak araziye vardim. Orada sazhiklar vardi, baksalar
bile onlarin arasinda artik beni géremezlerdi. Orada, sig su
ve ¢amurun i¢inde biraz daha hizlandim ama korkuttugum
bir kus ¢igliklar atarak havalaninca oldugum yerde hareketsiz
kaldim, bekledim. Danlardan birkag¢1 kusun sesini duyunca
batakliga dogru baktilar ama karanlikta, sazlarin arasinda bir
siire bekledim ve adamlar sakinlestiler. Islandim, bir siire hig
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kimildamadan orada kaldim ve beni korumasi igin, Odin’in
kor oglu ve gece tanris1t Hoder’e dua ettim. Bir ara, keske Ho-
der’e bir kurban adasaydim diye diigiindiim. Sonra Demirci
Ealdwulf geldi aklima, o da géklerden beni izliyor olmaliydi,
dikkat etmeli, onu gururlandirmaliydim. Onun benden yap-
mamu istedigi seyi yapiyor, Yilan Nefesi adli kilicimi Danlara
karg1 kullantyordum.

Sazliklar arasinda ¢omelerek doguya, gemilerin bagh
oldugu nehir kiyisina dogru ilerlemeye devam ettim. Dogu
ufku heniiz agarmaya baslamamisti. Daha ¢ok vaktim vardi
ve acele etmeden, yine siiriiniir gibi yola devam ettim. Sag
bacagimda hafif bir kasilma hissettim, susamistim ve midem-
de sanki bir eksilik varmis gibiydi. Kilicitmin kabzasini oksa-
dim, Ealdwulf ve Brida’nin, onun iizerine isledikleri tilsimli
sekilleri hatirladim. Sonra, yine Ravn ve onun “Sakin Ubba
ile savagma,” sozii geldi aklima.

Doguufkuhalikaranlikt:. [lerlemeye devam ettim, artik de-
nize yakin sayilirdim, bagimi kaldirip biiyiik Szfem’e bakinca,
ay 15181inda parildayan dalgalan gordiim, ¢ekig altinda doviilen
glimiis bir plakaya benziyorlardi. Gelgit hareketi baglamigt1 ve
kiyida sular yiikseliyordu. O anda Pedredan’da denize dogru
giden somon baliklar1 olmaliydi. Balik¢1 barinaklarinin bulun-
dugu ve gemindbetgilerinin bekledigi kuru araziye yaklasirken
elim yine kilicimin kabzasina gitti, onu sikica kavradim. Baca-
ginda bir tirperti hissettim, midem bulanir gibi oldu.

Fakat koér Hoder beni gozetiyordu. Gemi nobetgileri de
tepenin altindaki arkadaslari gibi uyukluyorlardi, rahattilar,
endigeli olmalarin gerektirecek higbir sey yoktu ortada. Od-
da’nin askerlerinden uzaktaydilar, sorun beklemiyorlards;
oradaydilar ¢iinkii Danlar gemilerini asla sahipsiz birakmaz-
lardi. Bu nedenle nobetgilerin ¢ogu uyumak igin balik¢1 ba-
rinaklarina girmisler, kamp ateslerinin baslarinda az sayida
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adam kalmist1. Ates basinda oturanlar da hareketsizdi, muhte-
melen uyukluyorlardi. Pruvalarn kiyiya oturtulmus gemilerin
ontinde asagi yukar1 dolasan sadece bir nobetgi vardi.

Dogruldum ve etrafa bakindim.

Yiiriiyen Golge olarak oraya kadar gelmistim ama simdi
onlarin iginde, nobetgilerin arkasindaydim. Pelerinin ipini
¢ozdiim, onu sirtimdan ¢ikarip zirhima bulasan ¢gamurlar te-
mizledim, gemilere dogru yiiriidiim. Cizmelerim batakligin
son kisminda higirdarken birkag¢ dakika ilerledim. En kuzey-
deki geminin hizasina gelince durdum, migferimi g¢ikarip
yere biraktim ve ayakta kalmis tek nobet¢i Danin beni gor-
mesi i¢in bekledim.

Nobet¢i bana bakinca ne gorecekti? Gece karanlhiginda zirh-
It bir asilzade, bir kaptan, bir Dan goérecekti elbette. Geminin
pruvasina dayandim ve gokyiiziine, yildizlara baktim. Kalbim
yerinden firlayacakmig gibi ¢arpiyor, bacaklarim titriyordu. O
anda, “Simdi 6lsem bile en azindan yeniden Ragnar’la beraber
olurum,” diye diisiindiim. Burada 6liirsem oliiler evi Valhal-
la’da olurdum. Ancak bazi insanlarin inancina gore, muhare-
bede ¢atisarak 6lmeyen adamlar, Kuzeylilerin korkung soguk
cehennemi Niflheim’a giderlerdi. Bu inanigsa gore, orada ce-
setler tanrigas1 Hel sislerin iginden ¢ikar, yilan Ceset Paralayici
buzlar arasindan ¢ikip 6lenleri kemirirdi. Ama yanan bir evde
6len bir adam da Niflheim’a degil, Valhalla’ya gider diyordum.
Ragnar hi¢ kuskusuz Odin’le beraberdir diye diistiniiyordum ki
Dan nébet¢inin ayak sesini duydum, ona baktim ve giiliimse-
yerek, “Bu sabah hava ¢ok soguk,” dedim.

Sakali kirlagmis yaslica bir adamdi, “Evet, 6yle,” diye ce-
vap verdi, beni birden orada gériince sagirdi ama kuskulan-
mad

Tepenin Szfern tarafindaki nobetgileri kontrol etmis gibi,
basimla kuzeyi isaret ettim ve “Her sey normal,” dedim.
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Dan nébetgi, “Bizden korkuyorlar,” dedi.

“Korkmalar1 gerekir zaten,” diyerek esnedim, geminin
bumundan ayrnilip, yorgun bacaklarimi agmak ister gibi, ku-
zeye dogru birka¢ adim yiiriidiim ve suyun kenarinda, yerde
duran migferimi yeni gormiis gibi, “Bu da ne?” diye sordum.

Nobetg¢i tuzagima diistii, geminin golgesine yaklasti, mig-
ferimi yerden almak igin egilirken, hangerimi ¢ektim, ona
yaklastim ve bigagi bogazina sapladim. Bogazini kesmedim,
sadece deldim, hangeri kivirdim ve adamu itip bagini suyun
icinde tuttum, kan kaybindan hemen 6lmese bile bogularak
olecekti. Oliip hareketsiz kalmasi tahminimden uzun siirdii
ama bir adam 6ldiirmek kolay degildir. Adam suyun iginde
bir siire ¢irpindi1 ve yakindaki atesin basinda olan adamlarin
sesi duyup gelebileceklerini diisiindiim. Fakat o kamp atesi
bizden kirk elli adim mesafedeydi ve nehrin kiigiitk dalgala-
rinin higirtist adamin sesini bogdu, onu 6ldiirdiigiimii kimse
duymadi. Onun 6liimiinii sadece tanrilar gérdii ve adam hare-
ketsiz kalinca hangerimi bogazindan ¢ekip ¢ikardim, migferi-
mi aldim ve geminin pruvasina geri dondiim.

Dogu ufku agarmaya baslayana kadar orada sessizce bek-
ledim. Englaland’in kenarinda, dogu ufkunda hafif¢ce aydin-
lanma olana kadar sabirla oturdum.

Ve hareket zamam geldi.

En yakindaki kamp atesine dogru yiiriidiim. Atesin basinda
iki adam oturuyordu. Onlara yaklagirken algak sesle, “Oldiir
birini, sonra ikisini, {i¢iinii, dordiinii besini, hepsini gebert
gitsin,” sarkisin1 soylemeye basladim. Dan kiirekgilerin sar-
kisitydi bu ve onu Riizgar Yilani’nda ¢ok dinlemistim. Nobet-
¢ilerin yanina gelince, “Yakinda nobet degisimi yapilacak,”
dedim.

Adamlar gozlerini agip, saskin bir ifadeyle bana baktilar.
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Kim oldugumu bilmiyorlardi ama dillerini Ingiliz aksaniyla
konusmama ragmen, oldiirdiigiim diger adam gibi kugkulan-
madilar benden. Ciinkif Danimarka ordusu ve donanmasinda
birgok Ingiliz vardi.

“Sakin bir gece,” dedim ve egilip, kamp atesinde yanan bir
dal pargasini, yanmayan ucundan tutarak aldim. Sagkin goz-
lerle ne yaptigima bakarlarken, “Egil, hangerini gemisinde
birakmig,” diye agikladim. Egil Danlarda ¢ok kullanilan biri
isimdi ve adamlar seslerini ¢ikarmadilar. Yolumu aydinlat-
mak ister gibi, ucu alevli dal pargasini mesale olarak oniime
tutarak kuzeye dogru yiiriidiim. Balik¢1 barinaklarini gegtim,
bir bagka atesin basinda oturan ii¢ adami daha bagimla se-
lamladim, bir siire daha yiiriidiim ve kiyiya baglh gemilerin
ortasina kadar geldim. Diinyayr umursamiyormus gibi bir ta-
virla, 1slik ¢alarak, siranin ortasindaki geminin pruvasina da-
yal kisa tahta merdivenden giiverteye ¢iktim, kiirekgi sirala-
rinin arasinda yiiriidiim. Gemide kalip oradauyumus adamlar
olabilir diye diisiinmiistiim ama gemi bostu, sadece sintinede
kosusturtan farelerin tikirtilarin1 duydum.

Teknenin ortasinda yere ¢omeldim ve elimdeki ucu alevli
daly, kenarda yigilmis duran kiireklerin arasina attim. Ancak
agac¢ dalinin atesi kiirekleri yakmak i¢in yeterli olmayabilirdi,
bu nedenle hangerimi ¢ikardim, bir kiirek¢i bankinin kenarin-
dan ince tahta pargalari kestim, onlari atese attim ve alevlerin
yiikseldigini goriince geriye ¢ekildim. Kiirek¢i bankindan,
sonra da kenardaki kiireklerden yeni pargalar kesip atesi hiz-
landirdim, durup etrafi dinledim ama nehir kiyisindan bana
dogru bagiran olmadi, rahatladim. Beni goren olsa bile sin-
tinede bir sey aradigimi sanabilirdi ve alevler heniiz alarma
neden olabilecek kadar yiikselmemisti. Fakat kiireklerin ya-
nis1 gok gegmeden artacak, alevler birden yiikselecekti, fazla
vaktim yoktu, hangerimi kinina soktum ve geminin yan tara-
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fina, yere atladim. Nehir sularinin zirhima ve silahlarima ne
yapabilecegini diisiinmeden kenardan Pedredan’a girdim ve
nehrin s1g sularinda, gemilerin kiglarini takip ederek kuzeye
dogru yiiriidiim, son gemiyi gectikten sonra, ilk 6ldiirdiigiim
kir sakalli adamin sudaki cesedini gordiim, orada beklemeye
basladim.

Uzun siire bekledim. Gemide yaktigim ates sonmiis olma-
It diye diisiindiim. Usiimeye basladim. Ufukta giin agarmaya
baslamisti. Ne yapmam gerektigini diisiiniirken, birden 6tkeli
bagiriglar duydum. Biiziiliip kaldigim ¢alilarin arasindan ¢ik-
tim ve yaktigim gemiden yiikselen alevlere dogru ¢ilginlar
gibi kosan adamlar1 gérdiim. Yakinimdaki kamp atesinin ya-
ninda kimse kalmadigini goriince, kosup oradan da yanan bir
odun aldim, yakindaki bir bagka geminin giivertesine attim.
Ilk yaktigim gemi benden yaklasik altmis adim mesafede
oldugu igin, ona dogru kosan Danlar beni gérmediler. Cok
gegmeden alarm borular birbiri ardina ¢almaya basladi. Ub-
ba’nin askerleri ¢ok gegmeden Canducton’daki kamplarindan
¢ikip buraya geleceklerdi. Son yanan odunu yakinimdaki ge-
minin kiirekleri arasina atarken elim yandi ama aldirmadim
ve suyun iginde ilerleyip bir geminin arkasina saklandim.

Alarm borular1 héla ¢aliyor, balik¢1 barinaklarinda uyuyan
adamlar uyanip, uyku sersemi, sendeleyerek yanan gemilere
dogru kosuyorlardi. Kamptaki adamlardan bir kismi da giine-
ye dogru kogsmaya bagladilar ve Ubba’nin askerleri tuzagimiza
distiiler. Gemilerinin yandigin1 géren adamlar onlar kurtar-
maya gittiler. Cogu yataklarindan korkuyla firlayip, uyku ser-
semligi i¢inde ve silahsiz olarak kostu yanan gemilere. O anda
panik halinde, sadece gemilerindeki yanginlar sondiirmeyi dii-
stintiyorlardi. Calilanin arasinda saklanarak Leofric’in gelmesi-
ni bekledim, zamanlama miikemmeldi. Zamanlama, kader ve
tanrilar bizden yanaydi. Danlar simdi kalkanlarim1 kepge gibi



412 Bernard Cornwell

kullanip yanan ilk gemiye su atmaya ve onu sondiirmeye ¢ali-
styorlardi. Cok gegmeden baska bagirislar duyulmaya basladi,
Leofric’i gordiiklerini anladim. Leofric ve askerleri ilk nobet-
ciler hattim ezerek ge¢mis, bataklik araziye varmis olacakt.
Suyun iginde ilerledim, bir geminin arkasindan gegip ileriye
bakinca, Leofric’in adamlarim ve onlar karsilamak i¢in kuze-
ye dogru kosan otuz kirk kadar Dani gordiim. Fakat o Danlar
o anda yanmaya baslayan kuzey yoniindeki gemileri goriince
birden panige kapildilar, 6nlerinde diisman savasgilari, arkala-
rinda yanan gemileri vardi. Diger Danlann ¢ogu bizden héla
yiiz adim kadar uzaktaydilar ve o anda tannlann simdiye kadar
bizden yana olduklarina inandim.

Suda ilerleyip nehrin kiyisina ¢iktim. Leofric’in adamlan
bataklikta ilerlediler, cok gecmeden g¢arpisan kili¢ ve mizrak
sesleri duyuldu. Fakat Leofric’in askerleri sayica diigmandan
iistiindii ve Danlan kili¢ ve savag baltalariyla 6ldiiriip yok et-
meleri pek uzun siirmedi. Onlardan biri doniip, benim nehirden
¢ikip muharebe alanina dogru yiiriidiigiimii goriince panige ka-
pildi, bagirarak adimi sdyledim. Egildim ve yere diismiis bir
Danin kalkanini aldim. Edor’un adamlan arkamizdayd, onlara
bagirarak, yanan gemilerin alevlerini beslemelerini s6yledim.
O sirada Heahengel’ in miirettebat1 kuru arazide bir kalkan
duvari olusturuyordu. Cok gegmeden ilerlemeye basladik. Biz
Ubba’nin ordusuna dogru ilerlerken, onlar saldiriya ugradikla-
rin1 daha yeni anlamaya baslamislardi.

Biz ilerlerken, bir balik¢1 barinagindan disariya firlayan
bir kadin bizi goriince ¢igliklar atarak Danlarin bulundugu
tarafa dogru kosmaya basladi. ileride bir Dan, kalkan duvan
olusturmalar i¢in arkadaslarina bagiriyordu. O anda, adam-
larina ihtiyacimiz olacagini diisiindiim ve “Edor!” diye ba-
girdim. Onlar da hemen kosup bizim saflarimiza katildilar
ve kuru arazide giiglii bir kalkan duvar olusturduk. Biz yiiz
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kisiydik, diisman olarak karsimizda koca bir Danimarka or-
dusu vardi ama adamlar panik halindeydiler, dagilmislardi.
Basimi kaldirip Cynuit’e baktim ama Odda’nin askerlerini
goremedim. Derin bir nefes aldim ve yakinda geleceklerdir,
diye diisiindiim, gelmeleri gerekiyordu. O sirada Leofric bii-
tiin giicliyle bagirarak, kalkanlarimizi ¢ok iyi kenetlememizi
bildirdi. Kilicimi kinina soktum ve hangerimi elime aldim.

Babam kalkan duvarinin korkung bir sey oldugunu séyler-
di, yedi kalkan duvan muharebesine katilmis, sonuncusunda
da 6ldiirtilmiistii. O anda yine Ravn’in, “Sakin Ubba ile gatig-
ma,” soziinii hatirladim.

Arkamizda en kuzeydeki gemiler yaniyordu ve oniimiizde
intikam igin saldiran ¢ilgin Danlar vardi. Ancak o kadar 6f-
keliydiler ki miikemmel bir kalkan duvari olusturmamuglardi,
bizi 6ldiirmek i¢in ¢ilginlar gibi ama daginik saflar halinde
saldirdilar. Aslinda onlar Dan savasgilardi, bizden giiglitydii-
ler ve bizim askerlerimiz Bat1 Saksonlardi. Cok gegmeden biz
savunmada kaldik. O sirada, yiiziinde yara izleri olan, agzin-
dan salyalar akan bir adamin naralar atarak bana dogru saldir-
digim gordiim ve o anda muharebe sakinligi geldi iizerime.
Kamimdaki agn, agzimdaki kuruluk, bacaklarimdaki titreme,
her sey bir anda kayboldu, biiyiilii bir muharebe sakinligi his-
settim igcimde. Mutluydum.

Ayni zamanda yorgundum. Gece uyumamugtim, 1slanmis-
tim, tsiiyordum ama yine de kendimi yenilmez bir savasgi
gibi hissettim. Garip bir duyguydu bu muharebe sakinligi.
Insanin sinirleri gevsiyor, korku hissi tamamen yok oluyor,
her sey bir anda netlesiyor ve diisman ¢ok yavaslamig gibi
oluyor, tiim sansin yitiriyor. Yiizii yara izleriyle dolu adamin
mizragini kalkanimla yana dogru savusturdum, hangerimi bii-
tiin giiziimle ona dogru uzattim. Hangerin ucu adamin karin
kaslarim kesip pargalarken, kolumun sarsildigim hissettim.
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Hangeri biitiin giiciimle kivirirken, adamin deri zirhini, te-
nini, kaslarin1 ve bagirsaklarin kestigini duyar gibi oldum,
soguk elim figkiran sicak kanla kipkirmizi kesildi. Adam aci-
lar iginde kivranip bagirirken, bira kokan nefesini yiiziimde
hissettim. Kalkanimin agir topuzuyla vurup yere diisiirdiim
onu, kasigini tekmeledim ve hangerimi bu kez bogazina sap-
layip hemen o6ldiirdiim. Sagimdaki bir Dan, elindeki savas
baltasiyla yanimdaki Ingilizin kalkanina vuruyordu, hangeri-
mi aniden onun bogazina sapladim ve onu da saf dig1 birak-
tim. Saglar1 darmadagin bir kadin, elindeki mizrag uzatarak
bana dogru saldirdi, ona bir tekme attim, kalkanimin demir
kenariyla yiiziine vurdum, kadin ¢ighklar atarak yan tarafta,
sonmekte olan alevlerin iistiine diistii, daginik saglar1 bir anda
atcs alip yanmaya bagladi. O sirada Leofric ve adamlar: ya-
mima geldiler ve onlar da Danlan 6ldiirmeye basladilar. Bize
¢ilginlar gibi saldiran, yeterli bir kalkan duvarn olusturmamis
olan Danlan 6ldiirmek igin giizel bir firsat yakalamigtik. Sa-
vas baltalari, kiliglar ve mizraklarla, savas diizeni olmayan
diismani kolayca dagittik ve 6ldiirdiik. Catismanin baslarinda
otuz ya da daha ¢ok Dan 6ldii; yedi gemileri yaniyor ve alev-
ler etrafa sigriyordu.

Bazi Danlarin, “Kalkan duvar1!” diye haykirdiklarini duy-
dum. Hava aydinlanmaya baslamisti, ¢ok ge¢cmeden giines
dogacakti. En kuzeydeki gemiler alevler igindeydi. Bir ejder-
ha basi1 kabartmasindaki altin yaldizli parlak gézlerin duman-
lar iginde kayboldugunu gordiim. Sahilde ugusan martilarin
¢ighklan duyuluyordu. Kiyida havlayarak kosan bir kopek
gordiim. Gemilerden birinin diregi alevler iginde yanarak dii-
serken, Danlarin kalkan duvarn1 yapmaya ¢alistiklarini, bize
saldirip 6ldiirmeye hazirlandiklarini ve Ubba’nin kuzgun re-
simli, tiggen sekilli sancagini gordiim. Ubba bizi 6ldiirmeye
geliyordu.
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Hayatimda ilk kez olarak verdim bu emri ve “Kalkan
duvarn!” diye bagirdim. Bizim diizenimiz de bozulmustu,
yipranmistik ve toparlanmamiz gerekiyordu. Kalkanlarimiz
birbirine yapismali, siki, gegilmez bir duvar olusturmaliydi.
Oniimiizde yiizlerce Dan vardi, bize saldimmak iizereydiler.
Hangerimle kalkammin metal kenarina vurdum ve “Onlar
6lmeye geliyorlar!” diye bagirdim. “Onlarin kanlan akacak,
kiligtan gegirecegiz onlan!”

Adamlarim savas naralar attilar. Muharebeye baslarken
yiiz kisiydik, ger¢i ilk ¢catigmada yarim diizine adam kaybet-
mistik ama geriye kalanlar, kargilarinda bizden bes, alti1 kat
fazla diisman askeri olmasina ragmen, hi¢ korkmuyor, savas
naralan atiyorlardi. O sirada Leofric, ritmik ve sert bir kii-
rek¢i sarkisi olan Hegga’yr sdylemeye basladi. Bu sarkida
atalarimizin, bizden 6nce Britanya’da yasayan halklara kars
verdikleri bir savag anlatiliyordu. Simdi biz de topraklarimizi
korumak i¢in savasiyorduk. O sirada arkamda dua eden bir
ses duydum ve doniip bakinca, elinde bir mizrak olan Peder
Willibald’1 gérdiim. S6ziimii dinlememis, muharebe alanina
inmisti ama ona baktim ve sadece giildiim.

Insan muharebe alaninda bile giilebiliyordu. Savastan ke-
yif almay1 bana Ragnar dgretmisti. Giinesin dogusunu gor-
mek de ayn bir nese kaynagiydi, gecenin hiiziinlii karanligi
kaybolmaya baglamisti. Diismanin haykiriglarin1 bogmak igin
hangerimi biitiin giiciimle kalkanimin metal kenarina vurma-
ya basladim. Diisman sayica bizden iistiindii, saldiracakti ve
Odda’nin ordusu gelene kadar direnmek zorundaydik. Danlar
batakliktan da gegip arkamizdan bizi kusatmak isteyeceklerdi
ama o tarafta, yani tam sag kanadimizda Leofric ve adamla-
rinin bir kale gibi saglam duracagina inaniyordum. Sol tara-
fimizda gemiler vardi ve o kanadimiz giivendeydi ama sag
kanatta iyi tutunamazsak sonumuz iyi olmazd.
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Yeniden, “Kalkanlar!” diye bagirdim. Kalkanlarimizi ye-
niden, hemen yan yana getirip bir duvar olusturduk, Danlar
geliyordu ve hi¢ diisiinmeden saldiracaklarindan emindim.
Sayimiz az oldugu i¢in onlar1 korkutamazdik, bu muharebe
igin cesaret bulmalar1 gerekmiyordu, hi¢ diisiinmeden iistii-
miize geliyorlardi.

Cok gegmeden geldiler. Arka arkaya saflar halinde saldir-
dilar, kalkan kalkana garpisma basladi, giinesin ilk 1s1klar: sa-
vas baltalarinda, mizrak uglarinda ve kiliglarda parildiyordu.

Once firlatilan savas baltalar1 ve mizraklar geldi ama biz
6n saflarda kalkanlarin arkasinda ¢6meldik, arkamizdaki saf-
larin kalkanlar1 bizim {istiimiizii orttii ve diismanin firlatilan
silahlar1 kalkanlara garpt1 ve kimse yaralanmadi. Fakat bun-
larin hemen arkasindan Danlarin savas naralari duyuldu ve
korkmamiza bile firsat vermeden saldirdilar.

Birbirine ¢arpan kalkanlarin sesleri her yani kapladi, kal-
kanim aldig1 darbeyle gogsiime ¢arpti, 6fkeli naralar kulakla-
r1 tirmalarken ayaklarimin arasinda bir mizrak ucu hissettim,
hangerimi ileriye uzattim, bir diisman kalkanina ¢arpti, sol
tarafinda bir ¢iglik duydum, basimin iizerinden vinlayarak bir
savas baltasi ugup gecti. Aniden egildim, tekrar salladim han-
¢erimi ama yine bir diigman kalkanina vurdum. Kalkanima
carpan bir savags baltasinin darbesiyle sendeledim, geriledim,
baltadan kurtuldum, ayaklarimin altindaki mizraga bastim.
Hangerimi kalkanimin iizerinden sakalli bir yiize dogru sal-
ladim ama adam yana kagarak kurtuldu, yanag: yirtilmisti
ve agzi kan igindeydi. One dogru bir adim attim, hangerimi
yine savurdum ve ona vurdum. O sirada bir kilig, migferimin
yan tarafindan kayip omzuma ¢arpti. Bir Dan beni yakalayip
hizla geriye dogru g¢ekti ¢iinkii o anda 6n saftaydim. Danlar
bagirip saldiriyor, bizimkileri itiyor, hangerle vuruyordu. Ki-
rilan kalkan duvan arkasinda olanlar 6liime mahkumdu. Sag
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tarafta Leofric’in zor durumda oldugunu biliyordum ama ona
bakacak ve yardim edecek durumda degildim ¢iinkii yanag:
yarilmis olan Dan birden savas baltasim kalkanima indirdi,
onu pargalamak istedi. Kalkani aniden indirip onun darbe-
sini bosa ¢ikardim ve hangerimi bir kez daha yiiziine dogru
salladim. Hangerim kafatasinda kemige ¢arpti, yiiziinden kan
figkirdi, onu kalkanimla ittim, sendeleyerek geriledi, kalka-
nmimla onunkine vurdum. Arkasindakiler onu 6ne dogru ittiler,
bu kez hangerimle onun bogazina vurdum, igini bitirdim, sen-
deledi ve yere diz ¢oktii, yiiziistii topraga kapandi. Arkasinda-
ki adam mizraksini kalkanima vurdu, mizrak kalkanimi deldi
ama orada sikigip kaldi. Danlar hala saldinyorlardi ama 6n
saflarinda olenler onlar1 olduk¢a engelliyordu. Arkadan ge-
lenler 6ldiirdiigiim adamin iizerinden atlayarak gegtiler. Sag
tarafimdan saldiran bir adam kalkanimi kaldirinca hangerimi
yiiziine savurdum, o da saf dis1 kaldi. Bir Dan benim kalkani-
ma saplanip kalan mizrag ¢ekip ¢ikarmak, onunla bana sal-
dimak istedi ama bizimkilerden biri soldan gelip onun isini
bitirdi. Daha ¢ok Dan gelmeye basladi, gerilemek zorunda
kaldik, bataklhkta bizim sag kanadimiz1 da ¢evirmeye bagla-
dilar. Fakat Leofric adamlarin1 déndiirdii, sirtimizi yanan ge-
milere dondiik. Bir ara yanan gemilerin sicakligin1 hissettim
ve herhalde burada 6lecegiz, diye diisiindiim. Kiliglarimiz
ellerimizeyken ve sirtimiz yanan gemilerin alevlerine doniik
bir halde olecektik galiba. O anda iizerime gelen kizil sakall
bir Dana saldirdim, onun kalkanin1 kiraya ¢aligtim. Sag ta-
rafimda ¢arpisan lda birden yere diistii, deri zirh1 yirtildi ve
kam yarildi, bagirsaklar1 digsariya ¢ikti. Bir Dan o taraftan
tizerime dogru kostu, hangerimi yiiziine dogru salladim, egi-
lip kurtuldu, onun balta darbesini kalkanimla savusturdum.
Arkamdaki adamlardan destek istemek i¢in bagirdim, ayni
anda hangerimi adamin bacagina dogru savurdum ve topu-
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gunu yaraladim. O sirada basinin yan tarafina isabet eden bir
mizrak onu 6ldiirdii. Onun 6ldiigiinii goriince bir zafer nara-
s1 attim ve kosarak iizerimize gelen Danlara dogru dondiim.
Ama orada yeni gelenlerle ¢arpisacak yer bile kalmamigti,
goz gozii gormiiyordu, herken eline ne gecerse salliyor, kar-
sisindakini 6ldiirmek igin ¢ilginca vurusuyor, naralar atiyor,
oliiyor, oldiiriiyordu. Ortalik kan goliine donmiistii ve iste o
zaman Odda geldi.

Kont Odda, Danlar nehir kenarinda toplansinlar, bizi 6l-
diirmek i¢in birbirlerini iterek saldirsinlar diye beklemis, on-
dan sonra saldiriya ge¢misti. Tepeden asagiya kiliglar, savas
baltalari, mizraklar ve oraklarla, savas naralan atarak, firtina
gibi geldiler. Danlar onlan gordiiler, bagirarak birbirlerini
uyarmaya ¢aligtilar ve Danlarin arka saflan yeni gelen diis-
mani karsilamak igin geriye doniince, 6niimiizdeki baskinin
azaldigim hissettim. Hangerimi 6niimdeki adamin omzuna
sapladim, kopriiciik kemigine vurdugunu hissettim ama adam
birden dondii, hangeri elimden kapti, geriye kagtim, kilicimi
cekerken, arkamdaki adamlarima “Oldiiriin sunlan!” diye ba-
girdim. Bugiin bizim zafer giiniimiizdii ve Odin bize yardim
ediyordu.

Saldirdik, 6ldiirdiik, o alanda bir katliam yasandi. Savasi
seven adamlardan sakinmak gerekir. Ravn bir giin bana, ii¢
ya da dort adamdan birinin gergek savas¢i oldugunu soyle-
misti, ona gore, gerisi isteksiz savag¢ilardi ama o giin anladi-
gim kadarnyla, aslinda yirmi adamdan ancak biri savagmaya
asikti. Bu adamlar en tehlikeli olanlardir, en usta, en korkung
savasgilardir, insanlarin ruhlarin1 pargalayan bu adamlardan
korkmak gerekir. Iste, ben de o adamlardan biriydim, o giin
akan kanlar gelgitle yiikselen nehir sularim kirmiziya boyar-
ken, Yilan Nefesi adli kilicima 6liim sarkilan soylettim. O
giinle ilgili olarak, korkung bir 6fke, biiyiik bir cosku ve kat-
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liam disinda pek az sey hatirhyorum. Ozanlar da boyle giin-
lerden, zafere gotiiren korkung muharebelerden 6vgiiyle soz
ederler. O giin Danlar kisa siire iginde tiim cesaretlerini yitir-
diler. Muharebenin en kanl zamaninda bizi yendiklerini, saf
dis1 biraktiklarini, yanan gemilerin yaninda sikistirip, tuzaga
disiirdiiklerini disiindiiler, bizim zavalli ruhlarimizi kolayca
obiir diinyaya gonderebileceklerini sandilar. Fakat ¢ok yanil-
dilar ¢iinkii Defnascir ordusu firtina gibi geldi.

Takviye kuvvetlerini goriince, biitiin giiciimle, “ileri!”
diye bagirdim.

Leofric, “Wessex!” diye haykirdi. “Wessex!”” Dostum Le-
ofric, elindeki savag baltasini hi¢ durmadan saga sola savuru-
yor, oniine ¢ikan Danlan kesip, bigip yere seriyor, arkasinda
onu takip eden kendi miirettebatiyla durmadan ilerliyordu.

Danlar ¢aresiz kaldilar, geri doniip kagmaya basladilar. Y1-
lan Nefesi o giin kana doymadi. Kalkanim 6niine ¢ikan diis-
mamn vurup yere deviriyor, kilicim onun bogazina saplanip
oldiiriiyor, sonra baska diisman ariyordu. Oniime ¢ikan bir
Dani, sonmekte olan bir kamp atesinin iizerine ittim, bagirir-
ken 6ldiirdiim onu. Bazi Danlar yanmamis gemilere atlayip,
sular1 yiikselen nehre iterek kagmaya g¢alisiyorlardi. Fakat
Ubba hala ¢arpisiyordu. Bir ara muharebenin korkung giiriil-
tilleri arasinda onun, askerlerine, yeni bir kalkan duvar yap-
malari, gemileri korumalar igin bagirdigini duydum. Ubba
vurusuyor, ¢ok ofkeliydi, yeni kalkan duvarinin bir an 6nce
yapilmasi i¢in bagirip duruyordu. Biz onlarin yeni kalkan du-
varina saldirdik, kiliglarla, mizraklarla, savag baltalariyla onu
yarip dagitmaya ¢alistik. Bir siire dayandilar ama sonunda
adim adim gerilemeye basladilar. Odda’nin askerleri de bize
katildi, Danlan arkadan kusattilar ve gatismaya basladilar.

Fakat Ubba yanindaki askerleriyle hala dayaniyordu.
Ubba arka saflarinin bozguna ugramamasi igin elinden geleni
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yapiyor, kuzgunlu sancagini en 6nde dalgalandirip askerle-
rine moral veriyor, savas naralan atarak kili¢ salliyordu. O
bize direnirken, Danlar da gemilerini birer birer nehre indi-
riyorlardi. Ubba simdi sadece gemilerini ve askerlerini bizim
saldirilarimizdan kurtarip kagirmak igin ¢irpimyordu. Cok
gegmeden alt1 Danimarka gemisinin Sefem denizine dogru
kiirek ¢ekmeye bagsladigini1 gordiim. Danlar nehir kenarinda-
ki gemilere de biniyorlardi. Askerlerime bagirdim, gemilere
kagan diismana saldirmalan emrini verdim. Fakat muharebe
alani doluydu, kosacak yer kalmamsti, her yer kan igindey-
di ve kosmak isteyenler kanlh ¢imenlerde kayip diisiiyorlardi.
Askerlerimiz onlarin kalkan duvarina saldiriyor, kiliglar ve
hangerler kalkanlarin altindan diismani vuruyor, kirip gegmek
istiyor, geride kalan yaralilarimiz da geriye dogru siiriinerek
uzaklagsmaya ¢alistyorlardi.

Cok ge¢meden, korkung 6fkeli Ubba, biiyiik savas balta-
styla saflarimiza saldirdi. Onun bunu Gewasc yakinindaki
muharebede nasil yaptigini, diisman askerlerini 6ldiirmek igin
onlarin arasina ¢ilgin gibi dalip nasil savastigi1 daha 6nce
gormiistiim. Simdi yine o koca savas baltasini saga sola savu-
ruyor, Oniine ¢ikan1 pargalhyor, ilerliyordu. Saflarimiz gerile-
meye ve diigman askerleri de Ubba’nin arkasindan gelmeye
basladilar. Ubba sanki bu savasi tek basina kazanmaya ve
Kuzeylilerin tarihine gegmeye kararliymis gibi, ¢ilgincasina
saldinyor, oniine gikan herkesi baltasiyla pargalayip yere se-
riyordu. Adamda savas deliligi vardi, gubuk falini filan unut-
mustu, yeni bir savas efsanesi yaratiyordu. Iste, 6niine gikan
bir Ingilizi daha baltasiyla vurup yere devirdi, korkung bir
savas narasi att1 ve Danlar onu takip ettiler. Ubba’nin ordusu
bizim saflarimiz1 dagitmak iizereydi. Birden geriye dondiim,
adamlarimin arasindan geg¢ip arka saflarimiza dogru gittim,
Ubba’nin vurustugu noktaya yaklastim ve ona biitiin giiciimle
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bagirip hakaretler ettim. Ubba birden dondii, 6fkeli gozlerini
bana g¢evirdi ve beni gordii.

Birden “Lanet olasi!” diye bagirdi ve bana dogru saldirdi,
oniimdeki adamlar agilip ona yol verdiler. Ubba’nin zincirli
zirhi kan i¢indeydi, kalkaninin bir kenari pargalanip kopmus-
tu, migferinde gentikler vardi ve baltasi, akittigi kanlarla kip-
kirmizi olmustu.

Ona dogru uzandim ve “Diin bir kuzgun 6liisii gordiim,”
diye bagirdim.

“Seni yalanci herif!” diye bagirdi, baltasini bana dogru sa-
vurdu, kalkanimla engelledim darbeyi ama sanki bir boga sal-
dirisina ugramig gibi sendeledim. Baltasini geriye ¢ekti ama
kalkanimin ortasinda bir delik agildigini gérdiim.

“Bir kuzgun gokyiiziinden oniime diistii ve 61dii,” diye ba-
girdim ve sirittim.

Yine, “Yalanci herif!” diye bagirdi ve baltasim tekrar kal-
dirip kalkanima bir darbe daha indirdi, yine sendeledim ama
kalkanimdaki delik biiyiidii.

“Kuzgun diisiip 6liirken senin adim séyledi,” dedim.

“Ingiliz pisligi!” diye bagirarak yeniden saldirdi ama bu
kez geriye sigradim, balta tutan elini kesmek igin kilicimi sal-
ladim ama adam hizliydi ve yilan gibi kivrakti, tam zamanin-
da geriye sigradi, kilicimdan kurtuldu.

“Ravn bana, zamam gelince seni dldiirecegimi soyledi,”
diye devam ettim. “Onun kehanetlerini bilirsin. Odin ¢ukuru
yaninda goérdiigii bir riiyada, kuzgunlu sancagin kanlar iginde
yere diistiigiinii gormiis.”

“Yalanc1!” diye haykirarak yeniden iizerime geldi, kalka-
niyla beni itip yere diisiirmeye ¢alisti1 ama ben de kalkani-
mi topuzunu ileriye uzatip onun hamlesini 6nledim. Kilicimi
onun basina dogru salladim ama migferi kili¢ darbemi kay-
dird1 ve o yine baltasini bana dogru savururken, bu kez ben
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geriye sigradim ve baltay: bosa ¢ikardim. Sonra aniden 6ne
atildim, kilicimin ucu onun goégsiine, zincirli zirhina vurdu
ama yeterince gii¢lii vurmadigim i¢in zirh1 delemedim. Ubba
baltasimi yine gogsiime dogru savurdu ama bu kez de kalka-
nimla tuttum onu, bir an bakistik ve ikimiz de birer adim ge-
riledik.

“Kardeslerden sadece sen sag kaldin!” diye bagirdim.
“Ivar ve Halfdan’a selamlarimi s6éyle. Seni onlarin yanina
Uhtred Ragnarson’un gonderdigini syle onlara!”

Yine, “Lanet olas1!” diye nara atarak baltasin1 yanlamasi-
na savurdu, gégsiimii hedeflemisti ama savas sakinligi gel-
misti {izerime, biitiin korkum yok olmustu. Savas nesesini
hissettim, kalkanimi yana dogru kaldirip onun balta darbesini
onledim ama agir balta bu kez kalkanimi tamamen pargaladi,
kalkan sapin1 biraktim, pargalari baltasinin ucunda kaldi ve
bu kez ben saldirdim. Kili¢ kabzasini iki elimle sikica kav-
radim ve uzun siire gemide kiirek ¢ekerek kazandigim biitiin
kas giiciimle, ona dogru birbiri ardina iki hamle yaptim. Ubba
geriledi, kalkani kirildi, baltasini kaldirdi ama benim kirilan
kalkanimin pargalar1 hala baltanin agzinda sallaniyordu ve
adam birden sendeledi. Arkasinda yatan bir cesedin kamin-
dan etrafa sagilmis bagirsaklarina basti, sol ayag: yana dogru
kaydi, yere diismemek i¢in kendisini toparlamaya galisirken,
kilicimi 6ne dogru savurdum. Kilicim kol zirhinin dirsek iistii
boslugunu deldi, savas baltasini tutan eli birden gevsedi. Kili-
cimi bu kez agzinin iizerine vurdum, yiiziinii kestim, korkung
bir savas narasi attim, sakal kan iginde kald1 ve o da 6lece-
gini, oliiler evinde kardeslerine kavusacagini anladi. Ancak
teslim olmadi. Oliime yaklagtigini anladi ve kalkaniyla bana
vurup yere diisiirmeye ¢alist1 ama ben ¢ok hizli davrandim,
lyice cosmustum, kilicimi bu kez onun boynuna vurdum, fis-
kiran kanlarin bir kismu zincirli zirhinin deliklerinden igeriye



Son Kralhk 423

akti, sendeledi, ayakta durmaya galist1 ve bos gozlerle yiizii-
me bakt.

“Valhalla’da bekle beni, lordum,” diye bagirdim.

Gozlerini yiiziimden ayirmadan dizlerinin iizerine ¢oktii.
Agzini agip bir seyler sdylemeye ¢alisti ama sesi ¢ikmadi ve
son darbemi indirip onu 6ldiirdiim.

Kont Odda, “Hadi artik, gebertin sunlar1!” diye bagirdi.
Ubba ile savasimi seyreden adamlarim zafer ¢igliklari atarak
Danlara saldirirken, onlar gemilerine dogru kagmaya basladi-
lar. Bazilar kagarken silahlarin1 atiyor, bazilan akilli davra-
nip, kendilerini yiizitkoyun yere atarak olii taklidi yapiyorlar-
di. Simdi, ellerinde silah olarak sadece orak olan adamlarimiz,
kiligh savas¢1 Danlan 6ldiiriiyorlardi. Cynuit tepesinden asa-
giya inen kadinlar Dan kampina girmis, onlar da orada insan
oldiiriip gordiikleri her seyi yagmalamaya baslamiglardi.

Ubba’nin yanina diz ¢6ktiim, savas baltasinin sapini can-
siz eline verdim ve “Valhalla’ya git, lordum,” dedim. He-
niiz 6lmemisti ama boynuna aldig: kili¢ darbesinden sonra
fazla yasamayacakti ve birkag saniye sonra birden titredi,
bogazindan hiriltilar ¢ikti. Olene kadar baltasini tutan elini
birakmadim.

Biz savagirken bir diizine gemi daha kagti, hepsi de insan
doluydu. Fakat Ubba’nin donanmasindan geriye kalan gemi-
ler bizim oldu. Ormana kagan diismanin bir kismi 6ldiiriildii,
bir kismu da esir edildi ve kuzgunlu sancak Odda’nin eline
gegti. O giin zafer bizimdi ve mizraginin ucu kanlanmis olan
Willibald bile zafer dansi yapti.

Danlardan birgok at, altin, giimiis sikke, esir erkek ve ka-
din, gemi, silah ve zirh aldik. Ben de artik bir kalkan duvar
savasina katildigimi sdyleyebilirdim.

Kont Odda, basina inen ve migferini delen bir baltayla
yaralanmigti. Olmedi ama gozleri bulandi, teni sarardi, solu-
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mas! zorlast1 ve basi kan igindeydi. Onu bir kéy evinde gor-
diigiimde rahipler bagina toplanmis dua ediyorlardi. O beni
goremedi, benimle konusamadi, belki duyamadi da ama ben
basucundaki iki rahibi kenara gektim, yataginin yaninda yere
diz ¢oktiim ve Danlarla savasirken bize destek verdigi igin
tesekkiir ettim. Oglu savasta yara almamist, zirhina silah bile
degmemis gibi duruyordu ve odanin karanhik bir kdsesinde
durup bana bakt.

Bir siire sonra Kont Odda’nin yataginin yaninda dogrul-
dum. Sirtim agnyordu, kollarimi kimildatamayacak kadar
bitkindim. Geng Odda’ya baktim ve “Ben Cridianton’a gidi-
yorum,” dedim.

Odda’nin oglu, benim gidecegim yerle hi¢ ilgilenmiyor-
mus gibi omuz silkti. Ben de ona bir daha bakmadim, koy
evinin algak kapisindan egilerek gegtim ve Leofric’in beni
bekledigi yere gittim. Leofric yiiziime bakti ve “Cridianton’a
gitme,” dedi.

“Neden? Karim ve ¢ocugum orada,” dedim.

“Alfred Exanceaster’da,” dedi.

“Ee, ne var bunda?”

“Bu zaferin haberini Exanceaster’e gotiirecek adam bunun
yararini gorecektir.”

“O halde sen git,” dedim.

Dan esirler Ubba’yr gommek istemisler ama Odda’nin
oglu cesedin pargalanmasini ve pargalarin hayvanlara veril-
mesini emretmisti. Gidip baktim, cesedi heniiz kesip hay-
vanlara atmamiglardi ama oliirken Ubba’nin eline verdigim
o unlii savas baltasi gitmisti, buna iiziildiim ¢iinkii onu alip
hatira olarak saklamay: diisiinmiistiim. Fakat Ubba’nin bir
komutan gibi, uygun bir sekilde gémiilmesini istedim ve esir-
lere, ona bir mezar kazmalarini séyledim. Odda’nin oglu be-
nim emrime itiraz etmedi, Dan esirlerin komutanlarin1 gom-
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melerine ve mezarin iistiine toprak bir tiimsek yapmalarina
ses ¢ikarmadi. Boylece Ubba’yi da oliiler evine, kardeslerinin
yanina gonderdik.

Bu isler tamamlandiktan sonra, adamlanmdan bazilanyla
beraber, ganimet olarak diismandan aldigimiz atlara atladik
ve giineye dogru yola ¢iktik.

Aileme gidiyordum.

Cynuit muharebesinden uzun bir zaman sonra, bir giin bir
arp¢1 tuttum. Yasli, kor bir Galli ama usta bir miizisyen ve
¢ogu zaman atalarindan kalma eski sarkilar1 soyliiyor. Art-
hur ve Guinevere sarkilar1 sdylemeyi seviyor, Arthur’un
Ingilizleri nasil kiligtan gegirdigini anlatan sarkilar da soy-
liyor ama bunlan sdylerken benim duymamu istemiyor.
Benim yanimdayken, beni Giiglii-Kilig Uhtred, Oldiiriicii
Uhtred ya da Hayirsever Uhtred gibi lakaplarla 6ven ve sa-
vaslarimi anlatan siirler yazan ozanlarin sarkilarini okuyor.
Bazen kor miizisyenin arp tellerine dokunup sarkilar miril-
danirken giiliimsedigini gériiyor, onun septisizmine sempa-
ti duyuyor ve onu aglamakl konusan dalkavuklardan daha
¢ok seviyorum.

Fakat 877 yilinda hi¢ ozan ya da arp¢1 miizisyen tutmadim.
O zaman, kalkan duvari savasindan biiyiilenmis gibi déonmiis
bir gen¢ adamdim. Giineye dogru at siirerken her yanim kan
kokuyordu ama neden bilmiyorum, Defnascir tepelerini, or-
manlanni asarken arp miizigi aklima takildi.

Her lordun evinde arp vardir. Cocuklugumda, Ragnar’a
gitmeden 6nce, bazen Bebbanburg’da evdeki arpin yaninda
oturur, alet iizerindeki tellerden o tath miizik nagmelerinin
nasil ¢iktigin1 merak ederdim. Bir tele dokunup g¢ektiginiz
zaman diger teller de titresir ve hafif bir miizik sesi verir.
Bir giin yine arpin yaninda otururken, babam sinirlenmis ve
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“Vaktini orada bosuna geg¢irme,” diyerek azarlamisti beni.
Fakat 877 yilinin o bahar giiniinde, ¢ocuklugumun arpini ve
onun tellerinden birine dokunuldugu zaman digerlerinin de
nasil titrestigini hatirladim. O titresimler elbette miizik degil,
sadece zor duyulan seslerdi. Fakat Pedredan vadisi savasin-
dan sonra, hayatim sanki tellerden yapilmis gibi geldi bana,
sanki onlardan birine dokunursam, digerleri de kendi sesleri-
ni vereceklerdi. Ragnar’in oglu Gen¢ Ragnar’i, babasini 6l-
diiren Kjartan’in yasayip yasamadigini, 6ldiiyse nasil 6ldiigii-
nii merak ettim. Onlari diistintirken, Brida’y1 hatirladim, onun
anisityla Mildrith’in imajin1 kiyasladim. Sonra Alfred ve kati
karis1 Alswith geldi aklima. Biitiin o insanlar hayatimin birer
pargasiydi, hepsi de Uhtred arpinin telleriydi, ayri olmalarina
ragmen birbirlerini etkiliyorlar, bir araya geldiklerinde ise ha-
yatimin miizigini yapiyorlardi.

Kendi kendime, delice diisiinceler bunlar, dedim. Hayat
yasandif1 siirece hayatti. Bizler yasar, oliir, dliiler evine gi-
derdik. Miizik yok, sadece sans vardir. Kader acimasizdur.

Ben boyle derin diisiinceler dalmis giderken, Leofric ya-
nima yaklasti ve “Neler diisiiniiyorsun bakalim?” diye sordu.
O sirada, her tarafi pembe ¢igeklerle kapl bir vadide at siirii-
yorduk.

“Senin Exanceaster’a gidecegini saniyordum,” dedim.

“Gidecegim tabii ama once Cridianton’a gidecek, sonra se-
ninle beraber Exanceaster’a gidecegim. Su anda neler diisiinii-
yorsun boyle? Suratinda rahipler gibi kasvetli bir ifade var.”

“Bir arp diigtiniiyordum.”

“Arp m1?” Yiiziime bakt1 ve giildii. “Senin kafan sagma-
liklarla dolmus.”

Basimi hafif¢e salladim ve “Bir arpin teline dokunursan
sadece hafif bir ses ¢ikarir,” dedim, “ama telleri ustalikla ¢a-
larsan giizel bir miizik ¢ikar ortaya.”
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Yiiziime endiseli bir ifadeyle bakti ve “Aman Tannm!”
diye soylendi. “Sen de Afred’den asag1 degilsin. Cok fazla
diisiiniiyorsun.”

Leofric aslinda hakhydi. Alfred’in kafasi diizenle, haya-
tin karmagik sorunlarimi kontrol edilebilir bir hale getirme
¢abasiyla mesguldii. Bunu kilise ve yasalarin yardimiyla ya-
pacakti ki bunlar asag) yukan ayni seylerdi ama ben hayatin
kiyisinda bir 6mek gormek istiyordum ve bu da herhangi bir
tanriyla degil, insanlarla ilgiliydi. Sevdigimiz insanlarla ilgi-
li bir konuydu bu. Benim arpgim Cémert Uhtred, Intikamci
Uhtred ya da Dul-Birakan Uhtred sarkilar sdylerken giiliim-
serse haklidir ¢iinkii o yash bir adam ve benim 6grendikleri-
mi, aslinda benim Yalmiz Uhtred oldugumu 6grenmistir. Biz
hepimiz yalmziz ve hepimiz karanlikta tutacak bir el arariz.
Gergek olan arp degil, onu ¢alan eldir.

Leofric, “Fazla diisiinmek insanin bagin1 agritir,” dedi.

“Tamam, aldimma,” dedim.

Mildrith iyiydi, giivendeydi, tecaviize ugramamisti. Beni
goriince aglamaya basladi, onu kucakladim ve ne kadar ¢ok
sevdigimi anlayip sagirdim. Karim benim 6ldiigiimii sanmig
ve tanrisina benim igin dualar etmisti. Mildrith beni elimden
tutup oglumuzun kundagi iginde yattig1 odaya gotiirdii. Orada
Uhtred oglu Uhtred’e ilk kez baktim ve bir giin onun, taslar-
la, kanallarla, hendeklerle, agaglarla, batakliklar ve kiyilarla
belirlenmis topraklarin tek yasal sahibi olmasi i¢in dua et-
tim. Ben hala atalarimin kanlariyla alinmis o topraklarin sa-
hibiyim. Bu topraklan benden ¢alan hirsizlardan geri alacak
ve ogullarima verecegim. Ciinkii ben Uhtred’im, Kont Uht-
red’im, Bebbanburglu Uhtred’im ve kader her seydir.






Tarihsel Not






Bilindigi gibi, Alfred Ingiliz tarihinde ‘Biiyiik’ olarak taninma
onuruna erismis tek kraldir ve bu roman, daha sonra yazila-
cak olanlarla birlikte, onun bu lakabi neden kazandigim gos-
termeye ¢alisacak. Diger 6ngérmek istemiyorum ama genis
anlamda, Wessex’i ve daha sonra da Ingiliz halkin1 Danlardan
kurtaran kral Alfred’dir. Oglu Edward, kiz1 £Athelflaed ve to-
runu Athelstan onun basladig isi bitirdiler ve ilk kez olarak
‘Englaland’ denilen siyasi varligi ortaya koydular. Ben, Uht-
red’in de biitiin olaylara katilmasini istiyorum.

Fakat hikaye, gergekten de ¢ok dindar olan ve sik sik has-
talanan Alfred’le baslar. Son tarihsel kayitlara gore, Alfred,
Crohn hastaligindan muzdaripti, sik sik karin agrisi ¢ekerdi
ve kronik hemoroit hastasiydi. Bu aynntilari, Alfred’in ha-
yatina bu romandaki olaylardan sonra giren ve onu ¢ok iyi
taniyan Piskopos Asser’in yazdig: bir kitaptan 6greniyoruz.
Piskopos Asser’in, kralin hayatimi ger¢ekten yazip yazmadigi
ya da yazilanlarin, Alfred’in 6liimiinden yiizyil sonra uydu-
rulup uydurulmadigi konusu hala tartigiliyor. Bilim adamla-
rinin konuyla ilgili tartigmalarina itiraz edecek kadar bilgim
ve yetkim yok tabii ama yazilanlar kurgu bile olsa, i¢lerinde
biraz da gergek payi vardir diye diisiiniiyorum. Yani bunlari
yazanlar Alfred’le ilgili pek ¢ok sey biliyor olmalilar. Yazar
hi¢ kuskusuz Alfred’i parlayan bir 1s1ik altinda, bir savasg,
bir bilim adami ve Hiristiyan olarak gostermek istemis ama
kahramaninin genglik giinahlarindan s6z etmeyi de ihmal
etmemis. Yazarin soyledigine gore, Alfred cinsel zevkinden
fedakarhk edemiyordu ama sonunda Tanr onu hasta ederek
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cezalandirdi ve bu tiir arzulara direnmesi gerektigini ogretti.
Alfred’in, Osferth adinda, evlilik dis1 bir oglu oldugu konusu
da tartismalidir ama gergek olmasi ihtimali giigliidiir.

Alfred’in kargisina gikan en biiyiik sorun, Danlarin Ingil-
tere’yi isgal etmeleridir. Bu Danlara romanda bazen Kuzeyli,
bazen de dinsiz ya da pagan denmesi ve Viking adinin ye-
terince kullanilmamis olmasi bazi okurlarda hayal kiriklig:
yaratabilir. Ben bu konuda, Danlardan ¢ok ¢ekmis olan eski
Ingiliz yazarlarini takip ettim, onlar Viking s6zciigiinii nadi-
ren kullanmiglar ki bu da bir halk ya da bir kabileden ziyade
bir aktiviteyi tanimhiyor. Onlara gore, Viking gitmek, yagma-
lamaya gitmek anlamina geliyor ve dokuzuncu yiizyilda in-
giltere ile savasan Danlar hi¢ kuskusuz yagmaci ve iggalciydi.
Onlar hakkinda hayali pek ¢ok sey yazilip ¢izildi ki bunlarin
en Onemlileri, boynuzlu migfer ve korkung, iskenceyle ol-
diirme olaylaridir. Bu dehset verici hikayelere gore, kurban-
larin kaburga kemikleri kirilip agiliyor, cigerleri ve kalpleri
disanya ¢ikariliyordu. Bu tiir, iskenceyle 6ldiirme ve ¢iplak
saldiran ¢ilgin savase1 hikayeleri daha sonra ortaya ¢ikt1. Hig
kuskusuz askerler arasinda bu tiir gergekten delirmis savasgi-
lar da olmustur ama bu tiir giplak ve deli askerlerin muharebe
meydanlarinda ¢ok sik goriildiigii de sylenemez. Vikinglerin
inlii boynuzlu migferleri hakkinda da gergek kamit yoktur.
Viking savasg¢ilari, diismanin kolayca hedef alip, migferleri-
ni diisiirmelerini kolaylastiracak olan boynuz gibi ¢ikintilar
baslarina takmayacak kadar akilh adamlardi. ikon gibi boy-
nuzlu migferleri bir yana birakmak belki bazilarini iizecektir
ama ne yazik ki, boyle bir sey hi¢ var olmadi.

Danlarin kiliseye saldirilan iyi kaydedilmistir. Isgalciler
Hiristiyan olmadiklan igin, kiliselere, manastirlara saygi gos-
terme geregini hissetmediler ve bu yerlerde olduk¢a degerli
hazineler oldugu igin her zaman oralara saldirdilar. Kuzey-
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deki dinsel binalara planlanmig saldirilar yapilip yapilmadi-
g1 konusu tartismahidir. Bu konuyla ilgili kayit olduk¢a geg
déneme aittir, on tglincii ylizyilda Wendover’li Roger tara-
findan yazilmigtir. Fakat gergek olan sey, Danlarin saldirilan
sirasinda ¢ok sayida piskoposluk ve manastirin tahrip edilmis
olmasidir ve bu saldirilarin gergek amaci, ingiliz toplumunu
yok etmek ve onun yerine bir Dan devleti kurmakti.

Kemiksiz Ivar, Ubba, Halfdan, Guthrum, ¢esitli krallar,
Alfred’in yegeni Athelwold, Kont Odda ve ad1 £ (ash denen
bu harf artik yok) ile baslayan asilzadeler yasamiglardir. Alf-
red aslinda Alfred olarak yazilirdi ama ben bu adi giiniimiiz-
de kullanilan sekliyle yazdim. Dogu Anglia Krah Edmund’un
nasil 6ldiigii kesin olarak bilinmiyor ama biiyiik olasilikla
Danlar tarafindan oldiiriildiigiine inaniliyor. Ayrica eski bir
kayitta, gelecegin azizinin, Aziz Sebastian gibi oklarla delik
desik edildigi yazilmis. Ragnar ve Uhtred gibi isimler kurgu
kahramanlar ama daha sonra, Ango-Sakson déneminde Beb-
banburg’da (simdi Bamburgh Satosu) Uhtred adl bir ailenin
yasamis oldugu biliniyor. Bu aile benim atalarim oldugu igin,
onlari kayitlarda yazilan zamandan biraz daha 6nce yasatmak
istedim. Biiyiik olaylarin ¢ogu gergekten yasanmistir; York’a
saldinisi, Nottingham kusatmasi, dort kralliga yapilan saldiri-
lar, Anglo-Sakson kayitlarinda ya da Asser’in, Kral Alfred’in
hayat1 kitabinda yazilidir ki bunlar o déneme ait gercek ve
temel kayitlardir.

Ben iki kaydi da kullandim ve ikinci derece sayilacak bir-
¢ok ¢alismadan da yararlandim. Alfred’in hayati o donem
i¢cin mitkemmel bir sekilde belgelenmis, bu belgelerin bir kis-
mi1 da Alfred’in kendisi tarafindan yazilmistir ama dyle olsa
bile, Profesér James Campbell’in kralla ilgili bir yazisinda
belirttigi gibi, “Anlayis oklarinin diplerine spekiilasyon kus
tiiyli takilmasi gerekir.” Tarihgi yazarlarin yaptig1 gibi, bunu
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ben de bolca yaptim ama romanin biiyiik kismi miimkiin ol-
dugunca gergek olaylara dayanir. Guthrum’un Wareham’i
isgali, rehinelerin degisimi ve onun anlasmayi bozmasi, re-
hineleri 6ldiirmesi ve Exeter’in iggali yasanmis olaylardir.
Donanmasinin biiyiik kismin1 Swanage yakininda, Durlston
Head agiklarinda biiyiik bir firtinada kaybetmis olmasi da
gergektir. Ben biiyiik bir degisiklik olarak Ubba’nin dliimiinii
bir yil 6ne aldim. Boylece bir sonraki kitapta Uhtred baska bir
yerde olabilir. Ayrica, John Peddie’nin Alfred, Savas¢i Kral
adli kitabindaki argiimanlara bakarak, Somerset’teki Cannin-
gton aksiyonunu, daha ¢ok Kuzey Devon’daki daha gelenek-
sel bir yer olan Countisbury Head’e koydum.

Alfred Ingiltere fikrini koruyan kral oldu ve oglu, kiz1 ve
torunu da bu fikri kesinlestirdiler. Ingiltere kralliklarinin yok
olma asamasina yaklastig1 biiyiik tehlike déoneminde Alfred,
Anglosakson kiiltiiriiniin kurtulup yasamasim saglayan bir
siper olusturdu. Onun basarilar bundan da biiyiik ama bu hi-
kaye heniiz bitmedi, daha anlatacak ¢ok sey var, bu nedenle
Uhtred seferine devam edecek.
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